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BSAL 45 (1989) 3-11.

Los Filii Positi in conditione
en el derecho histérico de
las Islas Baleares*

Luz ZarorTEZA DE CORRAL

Una de las féormulas fideicomisarias mas utilizadas —por no decir practi-
camente la timica—, es la del fideicomiso si sine liberis decesserit, fideicomiso
en el que el cumplimiento —o incumplimiento— de la condicién depende de
la inexistencia —o existencia— de los hijos del fiduciario a la muerte de éste.
Razén por la que histéricamente han venido recibiendo la denominacién de
hijos puestos en condicién.

El problema que tradicionalmente se ha planteado en torno a los mismos,
es el de si se entienden o no llamados al fideicomiso —o, como dice el aforis-
mo, si positus in conditione, positus in substitutione o positus in conditione non
positus in substitutione—.! Este problema tienc su mixima expresién cuando
fallece uno de los llamados, dejando hijos y fideicomisarios posteriores al mis-
mo, antes de que se sepa si la condicién se ha cumplido o no para el fallecido.
Caso de que ésta se cumpliera a favor del premuerto, ¢entran en su lugar sus
hijos —que estan puestos en condicién—?

Es ésta una cuestion que desde antiguo se ha suscitado por la doctrina
como un asunto de interpretaciéon de la voluntad del testador.?

Ya en el Digesto se encuentran dos textos contradictorios, y que han sido
utilizados por los respectivos partidarios de una y otra solucién. Asi en D.
28.5.85 (Scaev. lib. II resp.) se dice: “Lucius Titius, quid fratrem habebat, tes-
tamento ita cavit: “Titius frater meus ex asse mihi heres esto”; si mihi Titius

* Este trabajo estd extraido del epigrafe 2.1.3. titulado Los filii positi in conditione de la
Primera Parte de mi Tesis Doctoral titulada La sustitucién fideicomisaria condicional en la Com-
pilacién del Derecho Civil de las Islas Baleares, Universitat de les llles Balears, 1988, inédita.

1 Cuestion de la que dijo Marti Miralles que: “Se trata... ...de una [cuestién] de las que
bien merecerian el titulo de eternas, si este concepto pudiese aplicarse con propiedad a las cosas
humanas y de derecho positivo; porque con dificultad podria elegirse otra que hubiese hecho
emplear mds tiempo a los tribunales y gastar mds tinta y papel a los juristas, que la de los
derechos de los hijos puestos en condicién en caso de premoriencia del padre llamado por
institucidn o substitucién fideicomisaria” (“Dictamen. Cuestiones fideicomisarias. Hijos puestos
en condicién"—R. J, C.—Barcelona 1905, pp. 676 y ss.).

2 En este sentdo Roca SasTRE, R. M.2—E| Problema fideicomisario de los hijos puestos en
condicién—Barcelona 1948, p. 10 y especialmente, pp. 21 y ss.
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heres esse noluerit, aut, quod abominor, prius morietur, quam meam heredita-
tem adierit, aut filium filiamve ex se natum natamve non habebit, tunc Stichus et
Pamphilus, servi mei, liberi et heredes mihi aequis partibus sunto”; quaero, quum
Titius hereditatem adierit, et liberos aditac hereditatis tempore non habuerit, au
Stichus et Pamphilus ex substitutione liberi et heredes esse possint; item quaero,
si ex substitutione neque liberi, neque heredes esse possint, an in partem here-
ditatis videantur adiecti. Respondit: apparet quidem, non eam mentem testa-
toris fuisse, ut quemguam heredem adhiberet fratri, quem aperte ex asse he-
redem instituisset; igitur si frater adiit, Stichus et Pamphilus heredes non erunt,
quos eo amplius noluit heredes esse, si frater, priusquam hereditatem adiret,
decessisset liberis relictis; nam prudens consilium testantis animadvertitur, non
enim fratrem solum heredem praetulit substitutis, sed et eius liberos”?

Mientras que en D, 30.114.13 (Mar. Inst. Lib. VII); “Quum erit rogatus, si
sine liberis decesserit, per fideicommissum restituere, conditio defecisse vide-
bitur, si patri supervixerint liberi; nec quaeritur, an heredes extiterint”.

En Derecho Comiin, puede decirse que, para la practica mayoria de los
autores, la regla general era la de positus in conditione non positus in substitu-
tione, que tenia su fundamento en el citado texto D. 30.114.13. No obstante
esta regla, por el juego de las conjeturas, fue objeto de numerosisimas excep-
ciones. Asi puede verse en Petra,* Cancer,” Fontanella,® Peregrinus,” el Carde-
nal de Luca,® Fusarius,” ete.

La complejidad del sistema de conjeturas, y los numerosos problemas que
ocasionaba, dieron como resultado lo que pudiera llamarse dos posturas anta-
gbnicas. De una parte la Ley 40 de Toro ™ dispone que: “En la sucesién del
mayorazgo, aunque el fijo mayor muera en vida del tenedor del mayorazgo, 6
de aquel 4 quien pertenesce, si el tal fijo mayor dexare fijo 6 nieto 6 descen-
dientes legitimos, estos tales descendientes del fijo mayor por su orden prefie-
ran al fijo segundo del dicho tenedor, 6 de aquel & quien el dicho mayorazgo
pertenescia; lo qual ... mandamos ...: salvo si otra cosa estuviera dispuesta
por el que primeramente constituy6 y ordend el mavorazgo, que se guarde la
voluntad del que lo instituy6”. Lev que fue reafirmada por Pragmética de 5
de Abril de 1615."

De otra, la Ley Navarra de 1583 segiun la cual “los hijos puestos en
condicién solamente no se tengan puestos en disposicién, ni llamados 4 la su-

3 En el mismo sentido, citan algunos autores la llamada Lex cum avus D. 35. 1. 102 (Pap.
lib. 1X Resp.).

4 De fideicomissis.—Placentiae MDLXXXVI1Il.—q. I1X nn. 154, 169, 171, 176, 188, v 193 a 352.

5 Variarum Resolutionum.—Lugduni: MDCLXX.—CAP. I, N2 78, FOL. 16.

6  Tractatus de Pactis Nuptialibus sive Capitulis Matrimonialibus.—Geneve: MDCLXXIV.—
T.1,cl 4, gl. 24 nn. 2 y 9.

7 De Fideicomissis—Lugduni: MDCLXX Arts. 28, 29 y 30.

8  Theatrum veritatis et justitia sive decisive discursus—Coloniae Allobrogum: MDCXCVIIL.—
T. X, Summa, nn. 91 a 105.

9 Tractatus de Substitutionibus.—Coloniae Allobrogum: MDCLXXV.— que dedica las qq.
CCCCXXXVIlI a CCCCXLI a los filii positi in conditione, recogicndo en la primera de ellas
hasta 65 conjeturas.

10 “Modo de suceder en los mayorazgos los ascendientes 6 transversales del posecedor™ N.
R., L. 10, tit. 17. ley 5.2

11 N, R L. 10, tit. 17 ley 9 “sucesion de los mayorazgos por representacion, quando el
fundador clara y distintamente no dispusiera otra cosa.



LOS FILII POSITI IN CONDITIONE EN EL DERECHO HISTORICO... 5

cesion de bienes, aunque haya una, 6 muchas congeturas en favor, sino quando
expresamente estan llamados”. '

De los dos sistemas apuntados jcudl es el segnido en Baleares con anterio-
ridad a la Compilacién? Como se ve del examen de las decisiones de la Antigua
Real Audiencia, éste no difiere mucho del recogido por los autores clasicos.

En efecto, si bien se mantiene el principio general de que “Filii in con-
ditione positi non censetur vocati”, si se entienden llamados si “concurrentibus
sequentibus Conjecturis”. Se admiten luis siguientes: “1.* quod filiis sint positi
in Conditione sub qualitate masculinitatis.”* 2.* digressus ad plures gradus subs-
titutionum. 3.* nominis at armorum gravamen usque ad sororum filias, et in
ultimo substituto.’® 4. si positus in Conditione nequit excludere substituto ab
intestato succedendo Testatori, q" tunch intelligitur praelatiis substitutis ex
test’, in quo positus fuit in Conditione vocatus ut, et sic praelatio locum ha-
beat. 5. quod filii ultimi substitui per vulgarem aut fideicommissaria sint vo-
cati post Patrem™.'® Otras conjeturas admitidas son:

“Quando mater instituit filios suos et omnibus descendentibus sine liberis
vocat fratrem Testatric’s, et suos heredes ad suas et suorum heredum volun-
tatem, propter influxum vocationis extranei cum nepote Testatricis”. 17

“Quando Donator ita disposuit donatione videlicet de pnti. pot obitum
valitura quod si Donatarius (qui erat filius Donatariis) quandocumque deces-
serit sine liberis masculis ex suo Corpore, et legittimo Matrimonio procreatis, et
superstitibus, bona donata Riverterentur ad alium filinm Donatoris eo tunch
superstitem, quo casu voluit filias primi Donatorii in certa quantitate dotari,
et sic conservetur ejus hereditas, quod si Sdus. filius Donatarii non esset et
ob'erit sine liberis masculis, et legittimis voluit bona donata pervenire ad alium
filium tertium, quo casu pariter voluit dotari ejus filias, et sic pariformiter inter
caeteros filios disposuit quibus omnibus descendentibus sine liberis masculis,
voluit, quod bona sua pervenirent ad propinquiores ex sua linea descendentes;
praeterea ordinavit, quod predium de Albaros, et censualia, vendi, dividi, et
separari non possint”.'

“Quando facta est substitutio reciproca ultimo morienti”; “quando filii

12 Novissima Recopilacion de las Leyes del Reino de Navarra, LIII, tit. 13, ley 11.2

13 Este texto —que se dispuso “por evitar las muchas dudas y variedad de opiniones que
hai conforme 4 derecho comiin."— ha sido recogido y aplicado por el TS en SS de 27 de abril de
1928 y 22 de diciembre de 1933; y hay que ponerlo en relacion con una Ley de Cortes de
Pamplona de 1580, Novissima Recopilacion de las Leyes del Reino de Navarra, L. I1I, tit. 13,
ley 1.8; Ley que fue admitida por la S. de 9 de mayo de 1871.

14 Sin embargo en la Decis. dec § de junio de 1635 “filii in conditione positi sub qualitate
masculinitatis cum digressione plurium gradum inter descendentes non censetur vocati”. Rel.
Yullonga Sba. Prats int. Ludivic Gari C. N, et Columbam Mut. Serra Maura, M.—Decisiones Se-
natus Maioricensis, fol. 123, n.2 99,

16 La frecuencia y los conflictos que producia semejante gravamen motivaron a Buenaventura
Serra y Ferragut a escribir su Disertacion critico-legal sobre la condicion de Nombre, y armas
puras, solas, y sin mezclas, ordenada en los fideicomisos por algunos testadores—Mallorca:
MDCCLXXX, como él mismo expone en la introduccién.

16 Decis. 23 debris. 1627. Refte. Mendieta, Serra Maura.—Decisiones...cit.,, fol 126, n° 35,

17 Decis. 15 Maii 1663, Rel. Marthorell int. D. Anit. de San Juan ex una et Raph. Pons
Pru Curatorem heredit. The Torrella Scba Amengual sup. Fideicommisso Gulielmi Torrella, Ibid.
fol. 122, n° 2.

18 Decis. 14 junii 1634, Rel. Vallonga Sba Binimelis int. Jacob Canals C. N. et Laurentium
Garau. Ibid. fol. 122 v,, n.° 6.
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primi heredis sunt vocati”; “quando sunt vocati filii ultimi substituti, quae
ultima Conjectura est aprobata in Senatu Cathaloniae et Majoricen”.?®

Y, “filii in Conditione positi censetur vocati... Digressio ad plures gradus
substitutionis, cum repetitione Conditionis sine liberis legitimis quando post
suos et descendentes covantur extranei” ** entre otras.

No obstante “filii in Conditione positi non censetur vocati in hac formula:
Pater instituit primum filium masculum, et ei si heres non esset, aut esset, et
decederet sine filiis masculis, substituit secundum filium, et sic decuaeris eodem
modo, et ultimo morienti sine filiis masculis probuit facultatem instituendi quem
libet de cognomine Testatoris, et si ita non fecerit voeavi proximiorem de Pa-
rentella illius, fuit judicatum filios masculos in conditione positos non esse
vocatos, quia 1.° filius decessit cum filiis masculis et sic defecta Conditione,
corruit tota Conjetura Fideicomissaria”.*!

Ahora bien, seniala Ripoll 22 que “por haberse discutido largo tiempo so-
bre la extensién que debia tributarse al llamamiento de los hijos hechos por
los testadores, al efecto de conocer si habian de ser 6 no considerados como
sustitutos, establecidos por ellos en sus testamentos, supuesto que se presta-
ban a diferentes interpretaciones los textos romanos existentes sobre la ma-
teria, recayé una disposicion especial y aclaratoria, que ha debido ser natu-
ralmente la norma de los jurisconsultos en las discusiones forenses, y la guia
de los Tribunales en la resolucion de los pleitos”, reproduciendo, a continua-
cién, dicha norma. Antes de hacerlo aqui conviene hacer constar que esta
norma, con anterioridad a Ripoll, no aparece citada o alegada, ni en las de-
cisiones del Senado de Mallorca —como se ve en los textos precedentes—, ni
por los jurisconsultos mallorquines, tanto en sus Recopilaciones de las Leyes
de Mallorca,® como en las alegaciones juridicas que versan sobre los filii positi
in conditione **

19 Decis. 6 junii 1640. Rel. Mir, Sba Llorens int. Jacob Cerdo Nott. C. N. et Joan Ferrer
Curat. N. Trias. 1bid. fol. 123.

20 Decis. 30 octobris 1643, Rel. Atmella, Sba. Prats int. Beatric. Net ct Andreu et Beatric.
Ferrandell ¢. n. C.© tenet Crespi obs. 19 et 20 ibid. fol. 122 v. n.® 5.

21 Int. Jacobum Vaquer ex una et Petrum Espafiol C. N. ex altera. Decis. 25 Febr. 1625,
Rel. Gari, ibid, fols, 122 y 122 v. n.? 4. Decisiones en similares términos a las expuestas, recogen
Ramon de Veri (que fue uno de los primeros oidores de la Audiencia)—Consiliorum seu responsorum
ad causas tam civiles quam criminales in regio Senatu Maioricen, ventillatas ex diversis exellsmis.
s ¢. editorum. Manuscrito de la segunda mitad del S. XVIII, fols. 213 a 220 y Artigues.—Liber
exemplarium, fols. 108 a 136 v.

22 RripoLL Y Parou, P—Memoria de las Instituciones del Derecho Civil de las Baleares—
Palma: 1885, p. 23.

23 Se han consultado los siguientes: Pere Moty, Jordi ZarorTEZA, Onofre SaLvA, Joan CANET
v Antoni MESQUIDA-ROMAGUERA.—Recopilatio de les franqueses y dret municipal de Mallorca o
Ordinations. Statuts e dret municipal del Regne de Mallorca—Recopilaciéon hecha por....—Ciutat
de Mallorca: 7 de mayo de 1622 —ARM secc. Codices, n.® 33, MayoL, Petro Joanne.—Discursus
Politico-Historico iuridicus de iure Supraemo, tam in pace quam in Bello, Majorices: 1720. MIRALLES,
Michaele.—Index rerum quae in Regnis Privilegis et Pragmaticiis Regium Patrimonium iurisdictionem
concedunt alfhabettica seriae Digestis jurisque §. C. R. Magestatis—s. 1. n. a. MoLrL. Antoni.—Ordi-
nacions y Sumari dels Privilegis Consuetuts y Bons usos del Regne de Mullorca—Mallorca 1663,
Pons, Antoni—Constitucions e Ordinacions del Regne de Mallorca (ss. X111 a XV), vol. 1.—Ciutat
de Mallorca: (19327, Quabrapo, J. M.*—Privilegios y franquicias de Mallorca, cédulas, capitulos,
etc. ...otorgados por los Reyes de Mallorca, de Aragén y de Espaiia desde el s. XII hasta fin del
AVI.—Palma de Mallorca: 1894 y 1896. SATRE PorTELLA, Josep y Florenci.—Franqueses, Privilegis
i costums Judicials de Menorca a I'época del Regne de Mallorca—Menorca: 1982,

24 Se han consultado, entre otras, las colecciones de alegaciones juridicas de la Biblioteca
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Sigue diciendo Ripoll: “Con efecto el Sefior Rey Don Fernando II de
Aragén y de Mallorca que sucedié en estos Reinos a su padre Don Juan II,
y que incorporé ambas coronas 4 la de Castilla por su casamiento con Dofia
Isabel I tomando el nombre de Fernando V y ambos esposos por sus hazafias
religiosas el sobrenombre de Reyes Catélicos, en las cortes que celebré en
Monzén en el afio de mil quinientos diez, estatuyé que queriendo declarar la
mente e inteligencia de las sustituciones contenidas en los testamentos, dona-
ciones u otros cualesquiera contratos & ultimas voluntades, siempre que en
ellos se haga mencién de hijos, debia declarar que siempre que los testadores
dispusiesen que si el heredero instituido en primer lugar, falleciese sin hijos,
los bienes se transmitiesen 4 algin pariente o estrano, en el testamento nom-
brado en tal caso, dichos hijos no se entiendan sustitutos de sus padres, ni
llamados en este concepto por el testador al disfrute de su herencia; pero si
este testador doblase la condicién diciendo que si su heredero falleciere sin
hijos y sus hijos sin hijos se transmitiese su herencia 4 otro, en semejante caso
fuesen los mismos hijos reputados como sustitutos de sus padres en primer lu-
gar instituidos y llamados por consiguiente al goce de la herencia en calidad
de tales. Al mismo tiempo provey6 y mand6 que esta resolucién no solamente
se observase en los pleitos sucesivos, sino en todos los que se hallaban enton-
ces pendientes v no determinados”™ (sic).* Este Decreto, segin Pascual Gon-
zédlez, fue “mandado observar en Mallorca a peticion de los propios mallor-
quines, por el Rey Don Fernando el Cat6lico, en Privilegio de 27 de Marzo de
1511".2¢

Son éstos dos textos de considerable importancia, especialmente el pri-
mero, pues ha sido alegado siempre como fundamento y origen del actual ar-
ticulo 28 de la Compilacién del Derecho Civil de las Islas Baleares. Por ello
es necesario afiadir algunas consideraciones a los mismos.

Primeramente, y en lo que al Decreto de Cortes de Monzén se refiere,
cabe sefialar que no sélo es citado por vez primera por Ripoll —como ya se
ha dicho—, sino que no se ha encontrado documentaeigf alguna que acredite la
asistencia de los representantes mallorquines a dichas Cortes.??

Partolomé March Servera, del Archivo de Can Vivot y del Fondo Aguilé de la Sociedad Arqueo-
l6pica Luliana.

26 Memoria... cit. pp. 23 y 24. Texto que reproduce, parcialmente, RoGer, M.—Enciclopedia
furidica Seix.—Barcelona: 1910.—T. XVI, voz “Fideicomiso”.—p. 336, y PALOMAR BARG, A.—
Nueva Enciclopedia Juridica Seix.—Barcelona: 1975.—T. IX, voz “Fideicomiso”, p. 783. También
jfero con algunas variaciones, PascuarL GonzAvez, L., Derecho Civil de Mallorca—Palma de
Mallorca: 1979.—pp. 302 y 303. Texto el de Pascual que, a su vez, es reproducido por CoLL
CARRERAS, M.—Comentarios al Cddige Civil y Compilaciones Forales (dir. por M. Albadalejo).—
Madrid: 1980.—T. XXXI, vol. 1.°—pp. 509 y 510.

26 Op. cit,, y al que sigue CoLL CARRERas, M., Ibid.

27 Al respecto Pinya 1 Howms, R. entiende que, seglin se desprende del libre de Corts, éstos
asistieron hasta finales del s. X1V, en La participacié de Mallorca en les Corts catalanes.—
Ciutat de Mallorca: 1978. De otra parte no he encontrado referencia alguna a la asistencia de
los mallorquines a las citadas Cortes de Monzén de 1510, en las siguientes obras: Libre de Corts
Generals: estatutos y capitulos de cortes, pragméticas, privilegios y otros documentos de interés
rara el Reino de Mallorca de los siglos X1V al XVL—ARM secc. Cédices, n.2 10. BOFARULL
¥ Mascard, P.—Documentos inéditos del Archivo General de la Corona de Aragdn: Procesos
de las antiguas Cortes y Parlamentos de Catalufia, Aragén y Valencia.—Barcelona: 1847, Cortes
de los Antiguos Reinos de Aragén y de Valencia y Principado de Catalufia—Publicado por la
Real Academia de la Historia.—Madrid: 1896. CaMPANER Y FUERTES, A.—Cronicén Mayoricense
(Moticias y relaciones histéricas de Mallorca desde 1229 a 1800).—Palma de Mallorca: 1967.
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En cuanto al Privilegio de 27 de Marzo de 1511, si bien se refiere a un
capitulo de las citadas Cortes, no tiene nada que ver con el tema de los hijos
puestos en condicién. En efecto, en el mismo se hace extensible a Mallorca
un capitulo aprobado en aquéllas por el que los catalanes podian comerciar
libremente con el norte de Africa. Dice el Privilegio:

“Don Ferrando, per la Gracia de Den Rey de Aragd, de las duas Si-
cilias, de Hierusalem, de Valencia, de Mallorques, de Cerdena y de Cor-
cega, Compte de Barcelona, Duch de Athenas y Neopatria, Compte de
Rosells y de Cerdania, Marqués de Oristany v de Gociano. Als Spectables
Nobles, Magnifichs Concellers, amats y faels nostres, qualsevol Capitans
Generals, y particulars, y a tots qualsevols altres officials Nostres, axi ma-
jors, com menors, qualsevol Iurisdiccio exercints als quals las presents
prevendran, e las cosas dejus scritas perteiieran. Salut y dileccio. En las
Corts per Nos ultimadament celebrades en la vila de Montgo, a suppli-
cacio del stament Real del nostre Principat de Catalufia es estat per nos
fet y ordenat un acte de Cort del tenor seguent: Item Molt e Catholic
Princep Rey e Sefior pus a lo Divinal clemencia plau que en los vostres
benaventurats dies se conquisten los regnes e terras de Africa, que per-
tafien a la Corona de Aragé de que vostres vasalls sotmesos a la dita Co-
rona, son constituit en summa contentacio e alegria, e perco son moguts
en demanar gracia e mercé a Vostre Alteza los des staments de la Cort
General del Principat de Cataluiia suppliquen a Vostre Alteza, que li
placia per capitol de Cort atorgar y consentir al vostre Principat de Cata-
lufia, e a tots sengles poblats e habitans en aquell presents e devenidors,
que hajen e puxen haver comers en los regnes de Tunis, Alger, Tripol ¢
Bugia e altres pertafiens a la dita Corona de Aragd; axi conquistats, com
conquistadors, e puxen entrar, exir, estar, en los dits chnes e terres, e en
aquells portar qualsevol robes, mercaderies e vitualles, e altres coses sens
empaig de Vostre Magesta de vostres officials presents e esdevenidors,
e ago no derogant a altres constitucions, capitols e actes de Cort, privile-
gis, axi en comu com en particular atorgats als eclesiastichs e Militars,
Ciutats e Vilas Reals, e encare de present, li placia revocar e haver per
revocade la crida feta per manament de Vostre Magestat en algunas parts
de Cataluna, prohibint lo comerci per el Reynes Tramacen, de Tunis e
ciutat de Ora en cuant sia prejudici al dit Principat e als dits poblats e ha-
bitants en aquell manant; a sobre ago despachar opportunas provisions, e
que en dits Regnes de Tunis e Ciutat de Ord pugen los poblats en lo pre-
sent Principat portar tota natura de vitualles. PLAU AL SENOR REY.

E com los poblats en la nostra illa et regne de Mallorques, per fran-
queses del dit Regene per los antipassats Reys predecessors nostres ator-
gades, y per nos confirmades, sen alegren de totes les favors y prerro-
gatives atorgades al Nostre Principat de Cataluna, y ab les constitucions
y capitols de Cort de Cataluiia se governen, y viuen, y son reputats per
catalans. Perco son estats, per part dels amats nostres Misser Ioan Gual
Doctor y Mossen Nicolau Quint, Cavaller, Sindichs y Missatgers, a Nos per
los Iurats y Consell de la dita Ciutat y Regene molt humilment supplicats
manassen guardar y observar lo present capitol y totes coses en aquell
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contingudes als poblats a la dita Tlla de Mallorques. E nos la dita suppli-
catio benignament admesa Volents, que los dits Mallorquins se hajen de
alegrar del desusdit capitol merexentlo sos servevs. Ab tenor perco de la
present de nostra certa sciencia desliberadament, e consulta, vos dihem y
manam en pena sinch milia Florins de Or de vostres bens, si lo contrari
fereu exhegidors, y e nostres Cofres applicadors, que lo dit capitol, v to-
tes cosas en aquell contengudes guarden, y observeu als Poblats en lo dit
nostre Regene de Mallorques, dexant aquell gozar y alegrar de tot lo con-
tengut en dit preingert Capitol. axi com e los catalans, no faent per res
lo contrari si nostra gracia teniu cara, ¢ la demundita pena, en la qual
en cas de contradiccio, no fallira rigurosa executio, desitjau no correr.
Dat en la Ciutat de Sevilla a vintiset dias del mes de mar¢ del Any
de la Nativitat de Nostre Senyor Jesucrist de mill cing-cents y onse™**

De otra parte, el texto citado por Ripoll no encuentra su posterior reflejo
en las Decisiones de la Real Audicncia, incluso podria decirse que, en oca-
siones, se contradicen, como se comprueba con la comparacion de los mismos.

En el Proyecto de Apéndice que acompana la Memoria de Ripoll, se re-
coge dicho Decreto. Asi segin el art.” 3.° del mismo: “Los hijos puestos en el
testamento bajo una simple condicion diciendo “st mi heredero fallece sin hi-
jos mi herencia pase & otra persona” no se entienden sustitutos del mismo here-
dero llamados por el testador, pudicndo aquél en caso de tenerlos, disponer
libremente de la herencia™ Y el art.® 4°: “Los hijos puestos en el testamento
bajo la doble condicién expresando “si mi heredero fallece sin hijos y sus hi-
jos sin hijos, en tal caso pase la herencia a otro” se reputan sustitutos del here-
dero, llamados con este cardcter y deben entrar en su caso al disfrute de la
misma herencia” .

Preceptos éstos que, excepcion hecha del Proyecto de 19037 se recogen
de forma muy similar por los posteriores Proyectos” Y ello a pesar de que
hasta Pascual Gonzdlez apenas es citado por la doctrina balear el Decreto de
Cortes de Monzén de 1510.*

La Compilacién de 1961, a pesar de cllo v porgne sélo tuvo en cuenta
los precedentes de los Provectos, y debido a que con cllo se zanjaba de forma
definitiva la problematica referentc a si los hijos puestos en condicién se en-

28 ARM, LI R-82, fols. 265 y 265 v. (¢l subrayado es mio). Es raro encontrar en fechas
tan tardias documentos en los que, como en este, se¢ diga que los mallorauines “viuen y son
reputats per catalans”. En el mismo han creido ver algunos autores la extension territorial del
Derecho Civil catalin a Mallorca. Un estudio de este documenio en relaciébn a otros puede
verse en A, PLanas RosseLrd.—"Acerca de la naturaleza mumcipal o territorial del Derecho del
Reino de Mallorca” —Estudis Baledrics, marg 1988 —pp. 83 a 89,

20 Memoria...cit., pp. 48 y 49.

30 Lo que no deja de ser extrafio, pues Ripoll fue ¢l nresidente de la Comision de 1903, como
s¢ dice en la Exposicion de Motivos del Provecto.

81 Art.® 18 del Proyecto de 1921, y art.” 20 del de 1949.

52 Ademias de los ya citados en notas anteriores, BALLEsTER Poxs, P.—“La Substitucié
fideicomissaria.—El fill natural devant la condicié “si sinc libenis”.—Revista de Menorca. 1926.—
pp. 141 y 142, Y BoNEr pE LOS HERREROS, P.—Alegaciones en Derecho de bienes procedentes de
D. Jerénimo Quetglas y Guiscafré formuladas por los ubogados Pedro Bonet de los Herreros y
D. Tomds Muntaner en Defensa de D). José Sureda y Massanet y D). Valentin Massanet y Beltrdns
respectivamente.—Palma de Mallorca: 1926.—p. 222.
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tienden o no puestos en disposicién, resuelve la cuestion recogiendo en el art.e
28 el sentido del Decreto de las Cortes de Monzdn que citara por vez primera
Ripoll. En efecto, el texto original utilizado en los primeros textos de ante-
proyecto era el siguiente: “Los hijos puestos en condicién no se entenderan
llamados a la sustitucién fideicomisaria como fideicomisarios 0 como sustitutos
vulgares en fideicomiso, si no lo son de un modo expreso. Ello no obstante, se
presumird que existe una sustitucién vulgar expresa en fideicomiso.

a) Si el testador llama a la sustitucién a los hijos del fiduciario o, de un
sustituto fideicomisario méds remoto, en cuvo caso se entenderin llamados los
hijos del primer fiduciario o de los fideicomisarios por orden de proximidad.

b) Cuando habiendo designado como fideicomisarios a sus hijos, Illame
como ultimo fideicomisario a otra u otras personas.

c) Si la sustitucién estd condicionada al doble evento de que el fiduciario
muera sin hijos, y éstos a su vez sin hijos”.*

A dicho texto, el miembro de la seccién especial de la Comision General
de Codificacién, Sr. Subias, propuso la siguiente reforma o modificacién:

“Articulo 28: Los hijos puestos en condicién no se entenderdn llamados a
la herencia si no lo son de un modo expreso. Ello no obstante se les entenderd
llamados como substitutos de su padre si la substitucion fideicomisaria estd con-
dicionada al doble evento de que el fiduciario muera sin hijos, y éstos, a su
vez, sin hijos.

Propongo eso [dice Subias] porque: 1.° porque los supuestos a) y b) cuya
supresién propongo suponian la introduccién en Mallorca de algo nuevo vy des-
conocido totalmente. El sefor Chacartegui se ha convencido de ésto v esta
conforme con mi propuesta de que se omitan tales supuestos que ¢l tomd del
derecho cataldn, digo del proyecto catalan; y 2.2 porque la supresion de dichos
apartados nos sugirié la conveniencia de aligerar el primer parrafo evitando el
juego de las expresiones “sustituciéon fideicomisaria”, “fideicomisarios”, “sus-
titutos vulgares en fideicomiso”™ y “sustitucion vulgar en fideicomiso”, cuvo
uso parece innecesario para dejar formulado el contenido del Decreto de las
Cortes de Monzén, tinico que proponemos sca dejado en el articulo de refe-
rencia. Y creemos que, conforme a la redaccion que pedimos, quede claro y no
deje lugar a confusiones”.* Enmienda que pasé, sin mis al texto definitivo de
la Compilacién.

Asf lo entendi6 también el Tribunal Supremo en Sentencia de 24 de Oc-
tubre de 1964,*® en cuyos Considerandos 5.° y 6.° se declard la plena vigencia,
con anterioridad a la Compilacion, del mencionado Decreto. Dicen éstos:

5.° CDO “... para el supuesto concreto de la sustituucién fideicomisaria
de la clase de “si sine liberis decesserit”, ... ... , nos encontramos que en el De-
recho Mallorquin existia una disposicién especifica, que por su caricter de tal,
es la tUnica que puede tener validez y aplicacion, cual es la instituida con el
Decreto aprobado en las Cortes de Monzén de 1510, que a peticion de los
mismos mallorquines y con ¢l fin de acabar con los abusos anteriores, pasé a

a3 Obsérvese la influencia ejercida por el art.® 356 del Provecto de la Compilacion del
Derecho Civil de Catalufia, de 1955, articulo 175 de la actual Compilacion.
34 Archivo de la Comision General de Codificacion.—leg. 31, carpeta, 3.

e

26 De la que fue Ponente el Excmo. Sr. D. José Beltrin de Heredia y Castano.
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formar parte del Derecho de esta isla, con el Privilegio concedido por el Rey
Fernando el Catélico el 27 de marzo de 1511, en el que terminantemente se
dice que cuando en los testamentos, donaciones o en otros contratos se arbitra
y pone semejante sustitucion “en las que se hace mencién de hijos, esto es que
los testadores dirdn y dispondrdn que si el heredero instituido primo loco
muriere sin hijos que los bienes pasen a otros parientes o extraio... y si los
dichos hijos son puestos en los dichos testamentos “sub simplice conditione™
que en tal caso los dichos hijos no se entienden ser sustitutos de sus padres ni
ser llamados a tal herencia “juditio testatoris”, anadiéndose que para que esto
pueda suceder es preciso que los hijos sean nombrados “sub duplice conditio-
nie”, diciendo “si mis hijos o mi heredero morird sin hijos y los hijos de ellos
morirdn sin hijos...” en cuyo caso se entenderd que son nombrados sustitutos de
sus padres herederos instituidos en primer lugar».

Y dice el 6.° CDO: «Que esta disposicién que se acaba de transcribir, dic-
tada en forma de Privilegio, fue mantenida ininterrumpidamente, sin que fuese
derogada ni tan siquiera modificada. repitiéndose su cita como regla vigente en
cuantas colecciones se publicaron de Derecho Mallorquin, siendo en este con-
cepto respetada por el Decreto de Nueva Planta de 1715 y constituyendo parte
del Derecho peculiar que mantiene ¢l art® 13 del Cédigo Civil, en cuyo con-
cepto y forma llega hasta nuestros dias como se comprueba con la reciente
Compilacién del Derecho mallorquin publicada en 1961, cuyo art. 28 es sim-
ple reproduccién del contenido del antes indicado Decreto de Monzén, siendo
por ello de imprescindible valor para la interpretacién y alcance del Derecho
anterior al mismo...».?*

Para finalizar, cabe preguntarse de dénde obtuvo Ripoll la informacién
del Decreto de las Cortes de Monzén de 1510, pues ninguno de los textos
transcritos hace alusiéon al mismo, Iis mdis, no s6lo no estdi documentada la
asistencia de los representantes mallorquines a dichas Cortes, sino que, incluso,
parece que, en ocasiones, las decisiones de la Real Audiencia se contradicen
con el mencionado Decreto.

De otra parte, las decisiones de la Real Audiencia en materia de filii positi
in conditione al utilizar la mayoria de las conjeturas del Derecho Comin, no
hace sino corroborar lo dispuesto en la Real Cédula de 31 de Agosto de 1736,
en cuanto a que el Derecho Civil de las Islas Baleares con anterioridad a la
Compilacién de 1961 era el Derecho Comtm. De otra parte, son excepcionales
las disposiciones especiales existentes fuera de aquél, entre las que parece
gue no se encuentra el reiteradamente citado Decreto de las Cortes de Monzén

e 1510.

38 En el mismo sentido, NoGUERA RoiG, Fco—"Panordmica del Derecho Foral".—Jornada de
Derecho Foral—Palma de Mallorca: 1973.—p. 26,
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La naveta B de sa marina de
Sa Punta (Son Carri6 - Sant Lloreng
des Cardessar): acotaciones a unas
notas de Luis R. Amoroés

G. RosseLLé-Borboy

En un trabajo reciente sobre la especial estructura de los hogares iden-
tificados en navetas mallorquinas lamentaba la falta de documentacién rela-
tiva a unos hallazgos de Luis R. Amorés a lo largo de sus investigaciones en
Son Carri6 (St. Lloreng des Cardessar). En aquella ocasién dije:

“A este respecto la informacion recibida de Luis R. Amords fue decisiva,
pues nos indic6 que en una de sus investigaciones realizada en un conjunto
de navetas de Son Carri6 habia constatado la presencia de un hogar
similar, muy destruido, si bien, era posible identificar el fogén a base
de tres piedras, hincadas sobre el piso de la naveta y posibles restos de
la parrilla. El inesperado fallecimiento de Amords imposibilité que sus
notas y planos pasaran a mis manos para comprubar este aserto y esta-
blecer las oportunas comparaciones™.!

Debo rectificar esta afirmacién pues, en realidad, las anotaciones de
Amorés no se han perdido, pues a las pocas semanas de redactar las lineas
transcritas aparecieron estas referencias: planos, fotografias, tablas de for-
mas entre los materiales que Luis R. Amords entregdé al Museo de Mallorca
al incorporar parte de los fondos arqueolégicos, que conservaba de su etapa
de Comisario local de Excavaciones, al Musco, Esta entrega tuvo lugar en
1972 con motivo de la celebracion en Palma de Mallorca del VI Symposium
de Prehistoria Peninsular bajo el tema de “Prehistoria y Arqueologia de las
Islas Baleares”.

En aquella ocasién Amorés hizo entrega oficial de los materiales halla-
dos en la excavacién de la cueva-santuario de Son Maymé de Petra. Materiales
que nunca habian sido expuestos al publico ni dados a conocer. Con tal motivo

1 RosserLLo-Borpoy, G.: El hogar-parrilla en las navetas mallorquinas (en prensa en Em-
puries. Volumen del cincuentenario de la revista).
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se publicé un informe sobre esta excavacion, una de las mis interesantes para
el conocimiento del talayético final de Mallorca.? Entre los materiales arqueo-
légicos y las notas referentes a Son Maymé ha sido posible encontrar una
carpeta con las referencias grificas de la excavacién de una de las navetas
de Sa Marina de Sa Punta de Son Carrid. Con ello no solo es preciso rec-
tificar mi afirmacién sino proceder a un andlisis de la informacién ahora ob-
tenida.

El hallazgo, de primordial interés pues ya lo débamos por perdido defi-
nitivamente, tuvo lugar al ordenar los papeles, entregados por Amords, en
vistas a su archivo definitivo.

Quisiera, con este motivo, recordar con agradecimiento, la actitud des-
prendida de Luis R. Amords, a lo largo de su actuacién en el campo de la ar-
queologia. Amords, profesionalmente, fue Ldo. en Derecho, aun cuando no
ejerciera nunca su carrera. Su actuacién en el campo de la arqueologia fue
totalmente altruista y los materiales hallados a lo largo de su actuacién como
arquedlogo y delegado del Servicio de Excavaciones bien pasaron al Museco
Regional de Artd o bien por entrega directa del propio Amords o bien gracias
a las meticulosas actas de depdsito que redacté a lo largo de su actividad re-
vertieron al Museo de Mallorca una vez fue creado en 1961.

En esta ocasion Amords hacia entrega de las actas d= depdsito de los
hallazgos de Cas Quitxero (que siguen o seguian en el Museo de Bellver sin
haber sido recuperados los fondos). Son Carrid y Son Favar® Posteriormen-
te, como se ha dicho, hizo entrega de los materiales de Son Maymé, junto con
el diario de excavaciones o notas de campo y entre ¢stas el dossier referente
a Sa Marina de Sa Punta que pasaremos a comentar.

El legajo Amorés esta formado por cuatro fotos tamano 17 x 12; dos de
155 x 105, una 12’5 x 10°5, dos 8 x 13, una 95 x 8 y dos 65 x 4, todas ellas en
blanco y negro. Tres fotos mas son duplicados de las antes descritas. Dos pla-
nos en papel vegetal. Uno conserva la planimetria general del conjunto en
hoja de 51'5 em. por 37 em., doblada en cuatro. En el margen inferior izquierdo
del plano hay una nota a lipiz que dice: Resto de un poblado de talaiots de
“Sa Marina de Sa Punta de Son Amer, Son Carrid6 PLANO GENERAL. Re-
ducir a alt*: 11 em. La escala grifica es de 1:200 (Fig. 1).

En este plano sc identifican cuatro monumentos sefialados a lpiz con
las letras A, B, C y D. El monumento D fue publicado por Luis R. Amoré6s
en las paginas del Boletin de la Sociedad Arqueoldgica Luliana* y segin se
desprende del texto, en esta habitacién o en sus inmediaciones apareci6 la
figurita de bronce representando un guerrero desnudo.® Un borrador en vege-
tal, preparacion del plano primeramente descrito, con tachaduras de pasta
blanca y rotulacién modificada en hoja de 051 m. por 038 m. y a la misma

a

2 Amords, Luis R.: La cueva sepulcral prerromana de “Son Maimé” en el término munici-
pal de Petra (Mallorca) en VI Symposium de Prehistoria Peninsular. (Barcelona, 1974) pp. 137-170.
#  Estos documentos se conservan en el Archivo Administrativo del Museo de Mallorca.

4 Amoros, Luis R.: Nuevos hallazgos en Son Carrié en B. S. A. L. 29 (Palma, 1944-46)
pp. 359-364.

5  Amorés, Luis R.: El bronce de Son Carri6. Guerrero desnudo con casco y lanza en
B. S. A. L. 29 (Palma, 1944-1946) pp. 178-181.
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escala 1:200 del plano general (Fig. 2), completa la serie de planos del ya-
cimiento,

Un plano individualizado de la naveta B a escala 1:50 en hoja de 0'39
m. por 024 m. (Fig. 3). y una versién del mismo inacabada con algunas anota-
ciones a lapiz en hoja de 0332 m. x 022 m. a igual escala (Fig. 4).

Tres hojas 34 x 22 de papel milimetrado: el primero con perfiles a lipiz
de ceramicas talaydticas, las dos restantes con perfiles dibujados a tinta china.
Estas hojas son los borradores de dos tablas de formas en papel vegetal, a tinta
china, con nimeros en lipiz a escala 1:2. Se reproducen nueve perfiles. Am-
bas hojas miden 35 x 27 em. (Figs. 5 y 6).

Dos hojas de papel vegetal con tabla de formas a escala mas reducida,
no indicada grificamente (Fig. 7). Aqui aparece una pieza nueva no reseiiada
ni en los borradores en papel mi]imctr;ldlo ni en las hojas de papel vegetal.
La tabla reproducida en ambas hojas es la misma, siendo una de las hojas
calco de la anterior, y no se concluyé el dibujo.

Como se puede observar el material no es abundante y faltan las referen-
cias escritas, salvo las acotaciones al dorso de las fotos que sittan el con-
junto en un lugar determinado de Son Carrié y nos indican dos fechas 1.° mar-
zo 1945, momento de la visita que permitié obtener una serie de vistas de
conjunto (Figs. 8 a 11) y mayo del mismo afio que indicaria la época de la
excavacion de la naveta B.

En las fotos fechadas en mayo se indica: terreno propiedad de Jerénimo
Sureda Blanquer.

Considero que es suficiente la documentacion conservada para intentar
reconstruir el yacimiento de esta naveta B que podria ser descrita con cier-
ta exactitud partiendo del plano y de las fotografias.

Se trata de una cimara absidal, derruida hasta la hilada de cimentacién
que se ha conservado en relativo buen estado. Bloques no excesivamente gran-
des apoyados en vertical sobre la roca base delimitan un espacio de 10 m.
de long. por 335 de anchura méxima. La abertura de puerta se puede calcular
en torno a los 3 m. Muros regulares de 1’60 m. de espesor., Anchura del muro
en el 4dbside 2'85 m. La altura de la hilada cunscn-‘agla no puede determinar-
se, pues ni plano ni fotografias llevan cotas de nivel, sin embargo puede
establecerse entre 0'40 y 0’50 m. (Fig. 12).

Piso rocoso, muy desigual, sin indicios de una capa de frecuentaciéon de
tierra batida. En el centro se levanta el hogar-parrilla caracteristico (Fig.
12). Falta la piedra frontal y los laterales del hogar estin constituidos por
lajas, de canto, irregulares y no excesivamente altas. Se aprecia el arranque
de la parilla y asi queda indicado en el plano definitivo. De acuerdo con
éste pudo tener reborde de piedras menudas a la manera de la parrilla de
Son Oms. en la parte delantera de la cdmara un bloque cuadrado 50 0’50 m.
de lado podria ser el basamento de una columna o pie derecho que soportara
el techo (Fig. 3).

Respecto a la presencia de hogar parrilla en esta naveta no hay duda
alguna, pues tanto las fotos como el plano definen en sus rasgos esenciales la
forma y disposicién de este tipo de hogar, propio de las navetas mallorquinas.
Es una ficha més que anadir a los ya identificados de Canyamel, Son Oms y
Hospitalet, Luis Amor6s al encontrarse con este tipo de hogar carecia de pa-
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ralelos y por ello no le di6 mayor importancia al descubrimiento. Al produ-
cirse el hallazgo de Son Oms record6é perfectamente su descubrimiento reali-
zado veintiseis afios antes y pudo establecer las comparaciones oportunas, in-
formiandome de inmediato del hallazgo realizado afos antes.

En las fotos de menor tamaiio se pueden observar la naveta, ya excavada,
gracias a dos encuadres que permiten estudiar la parte anterior de la cima-
ra (Fig. 14) y el abside (Fig. 15). En ambas fotos se aprecia lo desigual del
piso rocoso. No tenemos constancia de la existencia de un piso de tierra ba-
tida.

En la naveta B de Sa Marina de Sa Punta segin la documentacién apor-
tada se hallaron una serie de ejemplares ceramicos de singular importancia.
No hay posibilidad de hacer un estudio cualitativo pues salvo una pieza, re-
producida en una de las fotos, las restantes solo las conocemos a través del
perfil dibujado y de acuerdo con los dibujos se trataria de fragmentos sufi-
cientes para reconstruir el perfil, pero insuficientes para conseguir la reinte-
gracién total de la pieza.

En total hay nueve perfiles individualizados més otro recogido en los
borradores que no se ha incorporado a las tablas de formas definitivas. Su
descripcion formal seria la siguiente:

1) Tonel, de base plana, paredes panzudas muy curvadas que delimi-
tan una boca lisa, de labios entrantes, Altura 0°285 m. Didmetro boca
0’14 m.; 0’12 m. didmetro base y 0'245 m. didmetro maximo.

Tipolégicamente podria englobarse dentro del tipo K, aunque
el ejemplar que nos ocupa sea mis estilizado * (Fig. 5, 1).

2) Cazuela de boca amplia, paredes abombadas y base plana. Labio
diferenciado, dirigido hacia el interior. Mufién lateral en la espalda
del vaso. Mide (0’130 m. altura, 0’142 m. didmetro boca, 007 m.
didmetro base. Corresponde a una variante del Tipo E. (Fig. 5, 2 y
figura 16).

3) Ollita bitroncocénica. Base posiblemente plana pues la pieza fue
reconstruida a partir de un fragmento de la parte superior. Cuerpo
inferior abombado de paredes con curvatura muy acentuada. Linea
de carena bien definida con decoraciéon de improntas digitales sobre
la misma. Cuerpo superior no muy alto, de curva pronunciada que
proyecta el labio hacia el exterior 00092 m. alt.; 0'16 m. didm. boca;
004 m. diam. base; 0142 m. didm. en la linea de carena que se halla
a 0062 m. de la base.

Corresponde a una variante del tipo B. (Fig. 5, 3).

4) Ollita globular de cuello diferenciado, proyectado hacia el exte-
rior. Cuerpo casi esférico con base posiblemente restituida gréfi-

6 Para las referencias tipol6gicas seguimos el trabajo de Camps Corr, J. et alii: Notas

para una tipologia de la cerdmica talayética mallorquina en Mayurga 2 (Palma, 1969) pp. 60-82.
Trabajos del Museo de Mallorca, 6.

RosseLrd Borpoy, G.: La cultura talayética en Mallorca (Palma, 1973) Segunda edicién
(Palma, 1979).
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camente. Mide 006 m. alt.; 0082 m. didm. boca v 003 m. didmetro
base. '

Situable dentro del tipo I, aunque por tamafio y modelado pre-

sente paralelos directos con piezas caracteristicas de época preta-
lay6tica. De aceptarse este paralelo la base, en realidad, serfa con-
vexa? (Fig. 5, 4).
Olla panzuda, de forma ovoide, abierta, con dos asas de puente,
laterales, dispuestas en vertical. Base reconstruida graficamente, préc-
ticamente convexa con un ligero aplastamiento que no es posible de-
terminar,

Mide 0’15 m. de alt.; 0261 m. de diametro boca. Didmetro ma-
ximo incluidas asas: 0’302 m.

Carece de paralelos entre las formas conocidas tanto talayéticas
como prctalafréticas. (Fig. 6, 1).

Vasito globular achatado, de borde vuelto, proyectado hacia afuera.

Mide 0°096 m. alt; 0171 m. diam. boca y 0’16 m. didmetro del
cuerpo.

Es una forma frecuente en el mundo pretalayético sin rastro de
ella entre las ceramicas talayéticas. (Fig. 6, 2).

Ollita bicénica, con linea de carcna bien definida, Borde diferen-
ciado, vuelto y proyectado al exterior. Base plana, segin la recons-
truccién grafica 0079 m. alt.; 013 m. diam. boca e igual didmetro en
la linea de carena.

Podemos considerarlo un e¢jemplar intermedio entre los biconi-
cos pretalayéticos, caracterizados por tener un borde recto, apenas
diferenciado y el bitroncocénico de gran tamafio, talayético, que de-
fine el tipo B (Fig. 6, 3).

Ollita globular de cuello diferenciado, borde vuelto proyetcado al
exterior. Mide 0'07 m. de altura, 0’11 m. diam. boca; 0°0105 m. diam.
maximo.

Es un ejemplar transicional que presenta grandes paralelos con

el material cerdmico propio de la cultura pretalayética y perdurara
en la etapa siguiente dentro de las multiples variantes del tipo I
(Fig. 6, 4).
Ollita bicénica, enlazable con la 3 y 7 antes descritas. Borde plena-
mente diferenciado, proyectado al exterior. La cara superior del la-
bio es plana y linea de carena perfectamente diferenciada. (0’061
m. alt; 0°0112 m. diam. boca v 00101 m. didm. en la linea de ca-
rena,

Es un ejemplar transicional como se ha indicado anteriormente.
(Fig. 6, 5).

Olla pitoide de cuerpo globular, base plana, boca diferenciada de
labios curvos proyectados al exterior. Dos (?) mufiones aguzados se
proyectan hacia arriba desde la espalda del vaso.®

7 FERNANDEZ MIRANDA, M.: Secuencia cultural de la prehistoria de Mallorca (Madrid, 1978)

pp. 158-166.
8 En el dibujo solamente se indican dos munones, si bien en los vasos de época talaydtica

es normal la existencia de cuatro.
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Cuadro de forms ceramicas.

Este ejemplar lo tenemos identificado en la tabla de formas ge-
neral, y no ha sido reproducido en las tablas a escala 1:2 que permiten
describir las nueve primeras piezas cerdmicas,

Sus dimensiones se han calculado segin la proporcién de la
pieza n° 1 y serian las siguientes: 0356 m. alt; 0'311 m. didm.
boca; 0’247 m. didm. base; 0470 m. diam. méaximo. Altura del cuello
0'06 m.

Se trata de una olla pitoide del tipo A, si bien la relacién altura-
didmetro maximo no es la normal entre estas vasijas, que presentan
normalmente, mayor altura que la estudiada. Podria considerarse un
espécimen transicional que enlazara las globulares pretalayéticas con
las pitoides posteriores * (Fig. 7, 1 y Fig. 17).

El lote de punzones que apareci6 en la naveta B lo conocemos gracias
a una de las fotografias del legajo (Fig. 18) que, al dorso, lleva la siguiente
nota manuscrita:

9 Asi
Museo de

podria deducirse de algunos ejemplares pretalayéticos, inéditos, conservados en el
Mallorca. De todos modos las diferencias en cuanto a tamafio son muy acusadas. De

todos modos resulta dificil pronunciarse por cuanto desconocemos practicamente la tipologia de
la cerfmica doméstica pretalay6tica, pues la inmensa mayoria de ajuares proceden de yacimientos

funerarios.
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“Habitacién de planta naviforme de Son Carri6. Punzones de hueso
y espatula. El tamano de los punzones oscila entre 0’108 m. y 0°08 m.
La espatula a la que falta un pequeno fragmento alcanza 0’15 m.”.

Esta fotografia ampliada segin las indicaciones reproducidas nos da el
siguiente lote.

Punzén de 085 m. long.

Punzén de 0°10 m. long.

Espatula de 0’15 m. long.

Punzén de 08 m. long.

Punzén de 0'099 m. long.

Punzén incompleto por rotura de la punta de 0°059 m. long.
Punzén de 0°076 m. long.

Punzén de 0°074 m. long.

Punzén de 0°075 m. long.

Punzén de 0°080 m. long.

O 0o =1 Ul W

[y
L=

Por su forma hay abundantes paralelos entre ejemplares hallados en ya-
cimientos talay6ticos ' y a este respecto es oportuno recordar que el ajuar

6seo de la naveta de Canyamel proporcion6 un conjunto muy parecido a estos
objetos. !

Gracias a otra fotografia, sin indicacién de escala, vemos que el ajuar
se completaba con cuatro conchas: cipraca (Cypraea lurida Linné), dos ostras
(Spondylus gaeoderopus Linné) y un cardium (Cardium edule Linné) mas dos
colmillos de verraco. (Fig. 19).

La presencia de ostras y cardium en yacimientos localizados en navetas
ha sido constatada en otras ocasiones.’” La cypraea, aun(}ue rara en Mallorca
ha sido detectada también. Los colmillos de verraco son frecuentes.

En sintesis el material recogido en los dibujos y fotografias de este lega-
jo proporcionado por Luis R. Amords nos dan a conocer un yacimiento mds
situado en naveta de habitacion mallorquina. EI ajuar cerdmico, pese a no
tener los fragmentos a mano, a través del simple estudio de sus perfiles nos
indica un momento de transicién entre la fase final pretalay6tica y los ini-
cios de la cultura siguiente. Los punzones de hueso no son definitorios pues
se trata de un util primario, muy tosco que no admite grandes fantasias. Es
muy frecuente en yacimientos talay6ticos y practicamente no se han encontra-

10 CaNTARELLAS Camps, C.: La industria del hueso en Mallorca durante la edad del Bronce
en V1 Symposium de Prehistoria Peninsular (Barcelona, 1974) pp. 82-84.

11 Aunque el material de Canyamel se halle en estudio se puede adelantar la presencia
de veinte punzones de hueso, semejantes a los de la naveta B, en el yacimiento de la cimara
Sur de la naveta de Canyamel. Véase mi estudio: El hogar-parrilla citado en nota 1.

12 RosseLL6-Borpoy, G. y Camps Coir, J.: Excavaciones en el complejo noreste de “Es

Figueral de Son Real” (Sta. Margarita, Mallorca) en Noticiario Arqueolégico Hispanico. Prehistoria
1 (Madrid, 1972) pp. 109-176.
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do ejemplares en los ajuares pretalay6ticos que conocemos.”® Al ser estos en
su inmensa mayoria de cardcter funerario no es extraia esta ausencia pues
el punzén, segin se desprende del ejemplo de Canyamel donde aparecian en
conexién conchas marinas y punzones de hueso, es un util de funcién prima-
ria, doméstica, relacionable con la comida. En las navetas es un ejemplar ma-
yoritario asi lo pudimos comprobar en la excavacién de Canyamel donde el
ajuar practicamente se reducfa a punzones de hueso muy parecidos a los ha-
llados en la naveta B de Sa Marina dc Sa Punta.

Amorés al describir la excavacién de la habitacién absidal,* monumen-
to D del plano conservado, dejaba entrever que el propietario intentaba eli-
minar estos restos arquitecténicos para roturar el terreno y dedicarlo al culti-
vo. En efecto al redactar estas acotaciones contacté con el equipo que en el
invierno de 1988-1989 realizaba la carta arqueolégica de Mallorca y al cotejar
sus notas de campo pude comprobar que en la actualidad los monumentos
B, C y D han desaparecido sin dejar rastro,'™ quedando practicamente intacto
el monumento A que segin la informacién que se desprende del plano de
Amorés estaba formado por una naveta geminada.

Segin el plano de Amords (Figs. 1 y 2) consistiria en una doble naveta
de 18'60 m. de longitud por 19 m. de anchura maxima. Pese al enmascaramien-
to de las estructuras, a causa de la vegetacién, podria tratarse de una camara
inicial, situada al Este del conjunto, a la que se le afiadi6, posteriormente
tna cadmara accesoria al Oeste de la primera. La cimara 1 tendria 1440 m.
de longitud por 5 m. de anchura maxima mientras que el adosamiento, pa-
rece tener tan solo unos 12 m. de longitud, siendo imposible precisar su an-
chura.

En una acotacion de Amorés al plano de conjunto se indica que a 140 m.
del angulo S.E. de la fachada del monumento D existia un talaiot, posiblemen-
te el talaiot que excavo el propio Amords v del que tenemos algunas noticias
vagas pues al referirse a los sistemas de cubierta de los talaiots afirma:

“Es problema dificil de resolver la manera como se remataban es-
tas construcciones, por el estado de degradaciéon y ruina en que se en-
cuentran. Sin embargo, conviene consignar que en un talayot circular
de “Sa marina de Sa Punta” (San Lorenzo) —ademds de comprobarse
que un rebozo o revestimiento de arcilla cubria las piedras del muro

18 CanNTARELLAS Camps, C.: La industria del hueso en Mallorca cit. p. 84.

“Su comprobacion es escasa antes del 1300 a. J. C., sobre todo si la comparamos con la
que se constata después de dicha fecha. Esto podria explicarse por el desconocimiento que
poseemos de los hdbitats pretalayéticos, pues de esta fase tenemos una informacién bastante
completa exclusivamente de las necrdpolis, o, aunque menor, de las construcciones naveti-
formes. La generalidad y difusion que ofrecen estos itiles hace innecesario sefialar unos
paralelos™.
14 Amorés, Luis R.: Nuevos hallazgos en Son Carrié, en B, S. A. L., 29 (Palma, 1944-1946)
pp. 359-364.
15 Debo agradecer la informacién a los componentes del equipo redactor de la Carta Ar-
queolégica Lourdes Mazaira, Gabriel Pons, Gabriel Porcel y Magdalena Riera que han puesto a
mi disposicion las fotos del monumento conservado en su estado actual,
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interior, asi como las de la columna central, viniendo a explicar la cuan-
tiosa tierra que llenaba la cdmara—, se extrajeron del interior gran ni-
mero de piedras planas de “marés” de forma trapezoidal, obtenidas por
exfoliacién.

La distinta curvatura en bisel del lado mayor de estas piezas su-
giere que superpuestas, de mayor a menor didmetro, a partir del nivel
superior del muro del talayot, darfan en este caso un remate en forma
de cipula”.1®

Desconocemos si entre los papeles de Amords que no han llegado a no-
sotros existen referencias a esta excavacion.

De todos modos es interesante constatar, una vez més la presencia de
navetas muy destruidas (monumentos B y C), navetas geminadas (monumen-
to A) habitacién-santuario en planta de herradura con cubierta apoyada en
columnas centrales en las inmediaciones de un talaiot. Es un ejemplo que se
repite hasta la saciedad en la prehistoria mallorquina.

Por otra parte el marco cronolégico que abarca la pervivencia del habi-
tat en este lugar es también ilustrativo pues el abandono del monumento B
puede situarse entre fines del pretalayotico inicios del talay6tico, mientras
que en el monumento D la ocupacién persiste hasta época romana segun se
desprende de los materiales dados a conocer por Amords!” aunque el ni-
cleo fundamental: pie de cratera asignable al S. IV y cerdmicas suditdlicas y
campanienses del siglo III marquen el momento de apogeo del monumento,
fechando también el bronce con representacion de guerrero.

De este monumento D no tenemos rastro alguno y segin los textos publi-
cados por Amorés se desgrcndc que en el momento de la excavacién el monu-
mento se hallaba en estado precario, lo cual facilitaria su destruccién:

“En sus lados Norte, Este y Sur, la tierra en actual cultivo inva-
de los muros degradados de los que en su mayor parte habian sido ya
arrancadas las piedras que constituirian la hilada inferior. Esta se con-
serva casi integra en el lado Norte formando la cara interna, Asi mis-
mo en los lados Este y Sur existen dos cortos tramos originales, con
hilada en la parte exterior que permite apreciar un grueso de metro
y medio. El muro en el lado Oeste estd mejor conservado porque el te-
rreno contiguo, cubierto en parte de maleza, no ha sido removido y
muestra compuestas una sobre otra hasta dos hiladas que alcanzan una
altura de poco mas de un metro”.'8

Para finalizar quisiera tan solo recalcar que si por un lado ha sido impor-
tante recuperar una documentaciéon que creiamos perdida, prueba de la hones-

16  AMorés, Luis R.: La Edad del bronce en Mallorca. Palma ,1952, p. 9.

17 AMoORGs, Luis R.: Nuevos hallazgos en Son Carrié, en B. S. A. L. 29 (Palma, 1944-46)
pp. 359-364,

18 Amorés, Luis R.: Nuevos hallazgos... p. 359.
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tidad cientifica de Luis R. Amorés, hemos de lamentar que la desidia y la
absoluta falta de sensibilidad, tanto del propietario como de los responsables
de la defensa de nuestro Patrimonio, que a veces uno se pregunta si ha sido
defendido alguna vez, un yacimiento tan singular como el descrito haya podido
desaparecer. No cabe argiiir que han transcurrido mas de cuarenta anos desde
la excavacion, actuaciones més recientes, tan 0 méas importantes que las navetas
de Sa Marina de Sa Punta también ha sufrido un trato semejante.
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Puntos de escala y embarcaderos
punicos en Mallorca: [llot d'En Sales

Vicror M. GUERRERO

Islote situado a pocos metros de la costa, en el municipio de Calvid, en
las inmediaciones de la poblacion de Portals Nous.

Se trata de un islote costero pequeiio, muy escarpado, que dispone de una
escasa superficie plana, situada hacia la mitad Este de su cima.

Sélo la costa Norte es facilmente accesible, donde tiene una estrecha
playa de arenas gruesas y gravas. Frente a ¢l se extiende la playa de Portals
Nous, que se presenta cortada por la desembocadura de un torrente, el cual en-
cauza parte de las aguas que vienen de la sierra de Na Burguesa. La mayor
parte del afio su cauce esti seco, aunque es posible que en época antigua, con
un eventual régimen pluviométrico superior, su actividad hidrica fuese mas
continuada.

Toda la superficie del islote se ha explorado exhaustivamente, una primera
prospeccién tuvo lugar hace afios,! sin que se hayan detectado ruinas de estruc-
turas arquitecténicas, no puede descartarse a priori, sin una profunda limpieza
del matorral, la existencia de algin edificio, tal vez dedicado a la manufactura
del hierro, como parecen indicar algunos restos de fundicién recogidos en las
prospecciones superficiales. Es frecuente el hallazgo de restos ceramicos en su-
perficie, que indican claramente una frecuentacién del lugar durante un perio-
do cronoldgico corto y concreto que mas adelante se analizard.

Durante el mes de mayo de 1983, tuvimos ocasion de realizar una corta
campafia de prospeccién arqueolégica submarina que nos permitié reconocer
la composicién de los fondos marinos de la costa Norte del islote, al mismo
tiempo volvimos a realizar una nueva prospeccion en la superficia del islote con
idénticos resultados que en la anterior.

El fondo marino, en el 4rea comprendida entre la playa de Portals Nous
y la costa Norte del islote, presenta un estrato superior compuesto de arena con
una potencia media de 35 a 45 cm., que va disminuyendo en la medida que
nos aproximamos a la playa. La arena se soporta sobre un segundo estrato for-

1 V. M. GUERRERO, Los niicleos arqueolégicos de Calvid, Palma, 1982, p. 241-242, fig. 101;
idem., Los asentamientos humanos sobre los islotes costeros de Mallorca, en Boletin de la Soc.
Arq. Luliana, XXXVIII, Palma 1981, p. 191-231, fig. 17.
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Lugares costeros de frecuentacion pinica en Mallorca: A) Factoria de Na Guardis.
B) Asentamiento auxiliar de Es Trenc. C) Illot de Na Galera. D) La Dragonera.



0 20m.

Playa de Portals e Illot d’en Sales. Dentro del circulo, muelle sumergido.



30 VICTOR M, GUERRERO

mado por gravas gruesas de aporte fluvial que, a su vez, descansa sobre un ter-
cer estrato formado por piedras de mediano a gran volumvn Estos dos tltimos
estratos oscilan entre 60 y 80 cm. a los 2 m. gc potencia en las proximidades
de la costa norte del islote,

Los sondeos permitieron identificar una estructura portuaria sumergida,
que parece ser un muelle o dique, el cual arranca de la roca base del islote y si-
gue una direccién N.-E. Esta formado por grandes bloques de piedra y pre-
senta sus paramentos desplazados con los bloques descolorados debido a la
accién del mar.

La brevedad del sondeo no permitié localizar restos cerdmicos, que segu-
ramente pueden existir bajo la potente capa de gravas aportadas por el torrente
y que han ido colmatando los fondos de lo que, a todas luces, parece un embar-
cadero antiguo. No obstante, hemos tenido noticias de hallazgos cerimicos ma-
rinos de extraccion incontrolada y hoy en paradero desconocido, que vendrian
a confirmar la existencia de un yacimiento submarino de interés arqueoldgico,
relacionado, como es obvio, con la frecuentacion antigua del islote.

La valoracién del yacimiento, por lo tanto, sélo podemos hacerla a partir
de los hallazgos ceramicos recogidos en las dos prospecciones terrestres, que a
continuacién son objeto de inventario y andlisis.

INVENTARIO DE LOS HALLAZGOS

I.S.—1: Campaniense y pseudocampaniense ebusitana.

1) Cuenco campaniense forma Lamboglia 26 / Morel 2783, arcilla dura
rosada con excelente barniz negro, espeso y brillante,

2) Cuenco pseudocampaniense ebusitano, arcilla fina de color ocre rosado
con restos de engobe marrén vinoso.

3) Labio de patera ebusitana de la forma 23, de arcilla ocre amarro-
nado, con engobe negro.

4) Idem. de arcilla fina, rosado con restos de engobe negro.

5) Cuenco ebusitano de la forma 26, arcilla fina, marrén con engobe
también marrén.

6) Idem. de arcilla fina de color amarronado.

7) Fondo de cuenco ebusitano, seguramente de la forma 26 o 28 con
una roseta impresa. Arcilla fina de color ocre grisiceo con engobe gris oli-
viceo.

8) Fondo de cuenco ebusitano, seguramente de las formas 26 o 27, arcilla
fina, ocre con tonalidad verdosa.
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Ceramicas campanienses y pseudocampanienses ebusitanas.
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I. S. —2: Cerdmica comiin ebusitana y no ebusitana.

1) Boca de jarra ebusitana de la forma Eb-69, arcilla de color ocre ro-
sado.

2) Fragmento de cuello con arranque de asa de una jarra ebusitana, se-
guramente de la forma Eb-69, arcilla fina de color ocre (didmetro hipotético).

3) Boca de jarra u orza ebusitana, arcilla fina de color ocre rosado.

4) Boca de jarra ebusitana de arcilla fina, color ocre, algo 4spera.

5) Boca de jarra ebusitana, seguramente una evolucién tardia de la forma
Eb-64, arcilla fina de color ocre, particulas calizas muy visibles.

6) Boca de jarrita ebusitana, arcilla fina de color ocre.

7) Boca de olla o cazuela de fébrica cartaginesa, arcilla muy fina, 4spera,
tacto arenoso, color rojo ladrillo.

8) Tercio superior de un mortero de fébrica ebusitana, arcilla algo 4s-
pera, color ocre amarronado.

9) Tercio inferior de un ungiientario ebusitano, arcilla é4spera, fina, ocre
parduzco.

10) Pieza de arcilla de forma circular y seccién almendrada, arcilla dura,
compacta, bien depurada de color rojo ladrillo claro.

11) Varios fragmentos informes de vasijas cartaginesas, con las caracteris-
ticas arcillas arenosas de coloracién rojo ladrillo y engobe amarillo verdoso.

L. S. —3: Anforas ebusitanas y grecoitdlica.

1) Boca de PE-16, de arcilla fina de color ocre rosado.

2) Idem., arcilla fina, ocre.

3) Idem., arcilla fina, untosa, color ocre.

4) Idem., arcilla fina, untosa, color ocre amarronado.

5) Idem., arcilla fina, untosa, ocre amarronado.

6) Idem., arcilla fina, ocre grisiceo, muy deteriorada.

7) Idem., arcilla fina, ocre rojizo.

8) Idem., arcilla fina, ocre parduzco.

9) Boca de dnfora PE-22, arcilla fina, untosa, ocre rosado.

10) Boca de éanfora grecoitdlica, arcilla dura, dspera, tacto arenoso, color
rojo ladrillo, desgrasante con particulas de mica negra.

I. S.—4: Hierro.

1) Muestras de mineral de hierro, algunas de ellas de excepcional pureza.
2) Fragmentos de hierro ya fundidos.
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ANALISIS DE LOS HALLAZGOS

Entre la vajilla de mesa, merece la pena destacar la presencia de un cuen-
co campaniense de la forma 26/2783, que con toda probabilidad hay que si-
tuar ain en las postrimerias del siglo III a. C., 0 no mucho més alld del 190
a. C., como los ejemplares del pecio Grand Congloue - 1.2 Es también una for-
ma muy abundante en los niveles de destruccién de Cartago Nova el 209
a. C.

El resto de hallazgos de vajilla de mesa corresponden a piezas de fabrica
punica ebusitana, las formas presentes: 23, 26, y un cuenco con ciertas influen-
cias formales de la forma 22, son todas ellas propias de contextos cronolégicos
de mediados a fines del siglo IIT a. C., aunque también es cierto que la per-
duracién de algunas, sobre todo las F. 23 y 26, alcanzan el momento final de
la presencia punica en Mallorca, hacia el 130/120 a. C. No obstante, es signi-
ficativa la ausencia de las formas 31 y 55, que son muy frecuentes en los ho-
rizontes cronologicos del siglo II a. C.

Los hallazgos ceramicos, no anféricos, nos remiten también, salvo una
excepcidn, a talleres ebusitanos, con formas cerimicas muy caracteristicas en
Na Guardis a lo largo de los siglos III a. C.; entre ellas las jarras Eb-69,2 asi
como otros tipos aun no clasificados, que seguramente son evoluciones tar-
dias de formas de época clasica ptinico ebusitana, como es el caso de las de-
rivaciones de la forma Eb-64.4

El mortero (I. S.—2, 8) es la forma caracteristica de Ibiza, con larga vi-
gencia, pues se presenta practicamente sin cambios formales a lo largo de los
siglos III y II a. C.

Es necesario sefialar la presencia de una vasija “coking pot” (I. S.—2, 7)
de fabrica cartaginesa, es dificil saber, a partir del fragmento conservado, si
se trata de una olla o cazuela, pero, en cualquier caso, ambas presentan una
difusién y cronologia muy paralelas ® y estin bien documentadas en Na Guar-
dis antes del 146 a. C.

Por lo que respecta al material anférico, seguimos con la ténica, ya ex-
uesta, de absoluto predominio del material ebusitano. Es necesario destacar
a desproporcion existente favorable al tipo anférico PE-16, cuya circulacién
comercial se centra aproximadamente entre el 250 y el 190 a. C.*

De la “clase-2” de énforas ebusitanas s6lo estd presente un ejemplar del
tipo PE-22, cuyos inicios de fabricacién pueden remontarse al siglo IV, pero
que, sin duda alguna, es a lo largo del siglo III a, C. cuando alcanza su mi-

2 F. Benorr, L'épave du Grand Congloué a Marseille, X1V supp. a Gallia, 1961, fig. IX-X.
Sobre la identificacion de los dos pecios ver, L. LoNG, Les épaves du Grand Congloué étude du
journal de fouille de Fernand Benoit, en Archaeonautica, 7, p. 9-36.

8 M. TarrapeLL y M. Fonrt, Eivissa cartaginesa, Barcelona, 1975, p. 163-165, fig. 50-52.
4 Jdem nota anterior, p. 162, fig. 49.

5 V. M. Guerrero, Cerdmica de cocina a hordo de mercantes pinicos, en Symp. “Marines
marchandes et commerce grec, carthaginois et etrusque dans la mer Tyrrhenienne”, Ravello, 1987
(en prensa).

6 J. RaMON, La produccién anfdérica punico ebusitana, lbiza, 1981, p. 103-105.
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xima difusion. Su presencia no estd documentada en niveles bien fechados del
siglo IT a. C., sin embargo estd también presente en los niveles de destruccion
de Cartago Nova el 209 a. C.

Por ultimo, el tnico ejemplar anférico no ebusitano es un anfora grecoita-
lica; es dificil identificar a cual de las multiples variantes pertenece a partir
del fragmento conservado, sin embargo, parece que el tipo de labio corresponde
a ejemplares ain pertenecientes al siglo IIT a. C.

Es muy significativa la ausencia de dnforas ebusitanas PE-17 y PE-24, que
constituyen los envases comerciales caracteristicos del siglo II a. C., sobre todo
entre 175 y el 130/120 a. C., fecha de la conquista romana de la isla y el aban-
dono de las factorias pinicas de la costa.

VALORACION GENERAL DEL YACIMIENTO

Nos encontramos ante un yacimiento frecuentado por los marinos y co-
merciantes punicos de Ibiza, seguramente sin un asentamiento estable, cabe la
posibilidad de estructuras de arquitectura efimera realizadas con materiales
perecederos que no han dejado huellas arqueolégicas en superficie. Un sondeo
en la zona de matorral mds espeso podria, no obstante, deparar alguna sor-
presa.

De todas formas, el lugar debié de constituir un importante punto costero
de escala marinera en la navegacién de cabotaje en torno a la isla de Mallor-
ca, tanto para el intercambio comercial con los indigenas, como para el con-
trol de las poblaciones talayéticas en las levas de mercenarios, incluso como
uno de los posibles puntos de embarque de los mismos.

El torrente que desemboca en la playa supone una buena via de pene-
tracién hacia el interior de al isla hasta la sierra de Na Burguesa, aunque, de
todas formas, el municipio de Calvid no presenta desde el Sur barreras natu-
rales dificiles de franquear; en €l se asientan un buen ntmero de poblaciones
talayéticas en las que se documenta la llegada de grandes contingentes de mer-
cancias importadas,” con toda seguridad introducidas a partir de yacimientos
costeros como el que nos ocupa.

Un hecho a destacar es ¢l corto periodo cronolégico, a juzgar por los
hallazgos cerdmicos, durante el que cl islote es objeto de frecuentacién. Nin-
gan hallazgo cerdmico remonta con claridad el 250 a. C., mientras que el pe-
riodo en el que todos han podido coincidir se centra entre aproximadamente
el 225 y el 200/190 a. C.

El marco cronolégico en el que se desarrolla la frecuentacion del islote
d’en Sales coincide exactamente con el periodo de vi%encia de los almacenes
III y IV y con la “fase-I” del edificio 7-14-15 de la factoria de Na Guardis,
momento en que dicho edificio mantiene en uso las dos plantas de la edifica-
cion.

7 V. M. GuUERRERO, Los niicleos..., cit.
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El contexto es similar, aunque naturalmente mucho mas pobre, a los nive-
les de destruccién de Cartago Nova, el 209 a. C., por las tropas de Escipién,®
donde también estén presentes los cuencos campanienses de la forma 26/2783,
anforas grecoitalicas y cbusitanas PE-16 y PE-22, junto con jarras Eb-69 y mor-
teros, entre otros materiales ebusitanos, v, por supuesto, gran cantidad de ce-
rdmicas de todo tipo de fébrica cartaginesa.

Encontramos también contextos similares en los poblados ibéricos del area
catalana abandonados antes del siglo II a. C., seguramente como consecuencia
de los acontecimientos bélicos de la II Guerra Pinica, se pueden citar como
ejemplos los casos de Alorda Park,? Puig Castellet 1 y sobre todo el de Tur6 del
Vent !* en el que las dnforas PE-16 constituven uno de los elementos comerciales
importados mas importantes del momento final del asentamiento ibérico.

Todo ello nos induce a pensar que el islote d'en Sales fue frecuentado in-
tensamente en los anos que durd, y seguramente en los que precedieron, a la
II Guerra Punica, sin que tengamos evidencia arqueolégica de su uso posterior
al fin de dicha guerra.'”” Los materiales propios v caracteristicos del siglo II
a. C. en Na Guardis ¥ y en Es Trenc,'" como seria la campaniense A c%ésica,
en sus formas 28/2640, 31/2950, 33 b/2970 y 55/2234; la pseudocampaniense
ebusitana en las formas 31 y 55, asi como las anforas ebusitanas PE-17 y PE-24,
estin por completo ausentes en este islote. También es notoria la ausencia de
anforas cartaginesas Mana C-2a,'" que son los envases comerciales mis carac-
teristicos de Cartago, precisamente desde el fin de la 1T Guerra Pinica hasta
su destruccion el 146 a. C. Igual podriamos decir de los envases vinarios gre-
coitalicos posteriores a dicha guerra, como es el caso de los tipos de la “Ciotat”,1®
que también estin presentes en los abandonos de la factoria de Na Guardis y
Es Trenc.

8 V. M. Guerrero, Catdlogo de las dnforas prerromanas del Museo de Arqueologia Marina
de Cartagena, Murcia, (en prensa). V. M. GUERRERO; M. MARTIN y B. RovLpin, Complemento al
estudio de las dnforas pinicas Mapia C, en riv. di Studi Fenici, XVI, 2, 1988, p. 195-206.

0 J. SANMARTI y J. SANTACANA, Andlisis funcional de los recintos domésticos del poblado de
Alorda Park, en *Arqueologia Espacial”, Coloquio sobre el microespacio, 3, tomo 9, p. 257-269.

10 E. Pons; A. Torepbo y J. M. Lrorens, El recinte fortificat ibéric de Puig Castellet, Gi-
tona, 1981,

11 A Lérez; J. Rovira y E. SaNMArTi, Excavaciones en el poblado layetano del Turd del
Vent, Llinars del Vallés, campaiias 1980-1981, Barcelona, 1982,

12 V. M. GuUERRERO, Majorque et les Guerres Puniques. Quelques donnees Archéologiques,
en VIII International Colloquium, “Punic Wars", Antwerp, nov. 1988, Studia Phoenicia (en
prensa).

13 V., M. GUERRERO, El asentamiento punico de Na Guardis, Excavacioncs Arq. en Espana
133, Madrid 1984,

14 V. M. GUERRERO, El jaciment piinic ebusita de la plutia d'es Trene, en idem., “La Colonia
de Sant Jordi. Estudis d'Arqueologia i Epigrafia”, Palma 1987, p. 13-59.

15 J, Ramon, Ibiza y la circulacidn de dnforas fenicias y piinicas en el Mediterrdneo Occi-
dental, Trab. del Museo Arq. de lIbiza 5, 1981, p. 10-11; V. M. GuERRERO, Una aportacién al es-
tudio de las dnforas punicas Maiia C, en Archaconautica 6, 1986, p. 147-186.

16 F. BEnoit, Nouvelles épaves de Provence, Gallia, XVI, 1958, p. 24-27, fig. 26-27.
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Un asunto de excepcional interés ha sido el hallazgo de resto de mineral
de hierro en forma de pequefios nédulos que son muy abundantes sobre el islo-
te, seguramente se trata de fragmentos perdidos en las transaciones realizadas so-
bre dicho islote. También es necesario destacar la presencia, ya sefialada, de restos
de fundicién de hierro, que tal vez podria indicarnos la existencia de activida-
des metalirgicas sobre el islote. Como se sabe, el centro metaltrgico de Na Guar-
dis 7 funcionaba en estos momentos a pleno rendimiento, no hay que des-
cartar que los comerciantes ebusitanos aprovechasen todas las oportunidades
posibles de abastecerse de nédulos férricos proporcionados por la poblacién
indigena. La isla de Mallorca es pobre en mineral de hierro, sin embargo es
posible localizar entre las margas y arcillas de determinadas éreas, entre ellas la
zona Sur de Calvia, nédulos de regular tamano y de bastante pureza metalifera,
tal vez de origen meteérico. No es facil suponer una rentabilidad minera or-
ganizada, sin embargo, si que cabe dentro de lo posible una actividad recolec-
tora de estos nédulos de mineral, por parte de las poblaciones indigenas, simul-
taneada con las labores de pastoreo itinerante, hasta alcanzar determinadas
cantidades suceptibles de ser intercambiadas a los colonos piinicos en estos
lugares costeros. Esta presencia de restos de mineral de hierro estd también
documentada sobre el islote de Na Galera, igualmente frecuentado por los co-
lonos punicos.

No deja de ser significativo que estos hallazgos de restos de mineral de
hierro tengan lugar en un contexto cronolégico coincidente con la II Guerra
punica, durante la cual los cartagineses estaban necesitados de un abastecimien-
to masivo de hierro para armar a numerosos contingentes de tropas, entre las

que figuraban precisamente mercenarios reclutados en las poblaciones talay6ti-
cas de Mallorca.

17 V. M. Guerrero, La metalurgia del hierro en la factoria piinica de Na Guardis (Ma-
llorca), en revista de Arqueologia, 86, junio 1988, p. 44-53.
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El yaciment funerari de Posada
de Carrossa (Arta Mallorca)

Joan Mas 1 ADROVER

1.—INTRODUCCIO.!

Fidels a la misiva del Dr. Tarradell, que ja I'any 1977 demanava un es-
forg per a la recollida dels materials de I'época romana que es troben freqiient-
ment dispersos Iiver publicacions, museus i coleccions particulars i I'elaboraci6
d'un mapa detallat dels llocs amb elements romans a Mallorca? volem pre-
sentar avui uns materials inédits que es troben al Museu Regional d’Arta i que
corresponen a una necropolis romana trobada a I'antiga posada de Carrossa a la
mateixa vila d’Artd i que per desgracia foren recollits per obrers de la cons-
trucci6é sense cap casta de control arqueologic.

2.—LOCALITZACIO I DESCRIPCIO DEL JACIMENT.

El jaciment que ens ocupa esta situat a la vila d’Arta, al centre de la
peninsula que tanca al nord-est la badia d’Alctdia i a 'extrem opost a la que
conté les ruines de la ciutat romana de Pollentia. El jaciment es troba a la
mateixa entrada del poble al carrer denominat de S’Abeurador i baix d'un
turé d'uns cent metres d'altitud que domina la major part de la peninsula i en
el que tenim constancia d'una ocupaci6, com a minim desde I'¢poca medieval.
Per localitzar la situacié del solar on es trobava la necropolis que estudiam
hem de prendre la carretera que du a Capdepera i deixant endarrera les cases
del poble, arribarem a la desviacié que va al camp de futbol que cau a ma
esquerra de la carretera, prendrem aquesta desviaci6 per arribar a I'encreua-

1 Aquest treball va esser presentat com a comunicacié a les JORNADES INTERNACIO-
NALS D’ARQUEOLOGIA ROMANA celebrades a Granollers durant els dies 5, 6, 7 i 8 de febrer
de 1987 i es publica amb lleugeres modificacions.

2 TARRADELL MATEU, Miquel: La romanitzacié de Mallorca: alguns aspectes i un programa,
Symposium de arqueologia, Pollentia y la romanizacién de las Baleares, P4dg.127.
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ment que du per una part a Cala Estrella i per I'altra a T'entrada del poble
pel carrer de S’Abeurador, just entrant al primer solar del carrer, ocupat avui
per una cotxeria, estava ubicada la necrdpolis que intentam donar a conéixer.

Devers l'any 1928 I'antiga posada de Carrossa que ocupava el solar abans
esmentat fou derruida i en la seva destruccié aparagueren els materials que
presentam. Per desgracia, i com ja hem dit abans, la recuperaci6 dels mate-
rials fou realitzada sense cap casta de control arqueologic i quedaren d'a-
questa manera completament destruides totes les referéncies relatives a les
formes d’enterrament, depdsit de les distintes tombes, localitzaci6 exacta de
les mateixes etc. que tan important seria poder-les conéixer avui, Tant sols ens
queden els materials gracies a que aleshores estava recentment fundat el Mu-
seu Regional d’Artd que fou el que evitar que els materials es dispersassin ja
que els seus poseidors els donaren gentilment al Museu.

Totes les referéncies que hem pogut obtenir del jaciment ho han estat per
via oral de gent major que se'n recorda de les troballes que es feren. Segons
elles algunes de les sepultures estarien baix de “tegulae”. En el Museu hi ha
depositades unes quantes “tegulae” qualificades com a de localitzaci6 desco-
neguda que molt bé podrien procedir de la necropolis estudiada.

3—ESTUDI DELS MATERIALS.

Dues coses destaquen quan examinam els materials de la necropolis de la
Posada de Carrossa. La primera és la total auséncia de materials indigenes,
llevat de la pega nombre 21 que podria esser una imitacié indigena de la for-
ma XXXII de Mayet, i la segona la relativa uniformitat cronologica dels ma-
terials trobats.

Aquests materials s6n tots de tipus ceramic i molt semblants als de la
resta de necropolis publicades de Pollentia que pertanyen a la mateixa época.
La majoria son sencers o facilment reconstruibles, creim que aixd és degut a
que les troballes foren de tipus ocasional i els que recolliren els materials no
sentretengueren gaire en recollir els petits fragments de ceramica que indup-
tablement hi devia haver pels voltants del jaciment. La mateixa explicaci6
ha de tenir la total auséncia de fragments de metall i de vidre.

Tres sén els tipus de material ceramic trobat: ceramica comuna, ceramica
de parets fines i lucernes, tots tres els estudiarem a continuacid.

3.1.—CERAMICA COMUNA.

Els tipus de ceramica comuna trobats a Posada de Carrossa son tres que
podem incloure dins les formes 44, 45 i 47 de Vegas.® La forma 44 és la més

83 VEGAs, Mercedes: Cerdmica comin romana del Mediterrdneo occidental. Instituto de Ar-
queologia y Prehistoria de la Universidad de Barcelona, 1973.
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abundant ja que dins ella hi podem incloure a tretze exemplars dels que un
correspon a la forma 44 A i els demés al prototip de la forma 44.

3.1.1.—Bocals de la forma 44.

La Dra. Mercedes Vegas defineix la forma com bocal d’una sola ansa,
boca ampla i coll poc marcat essent les caracteristiques principals la vora
inclinada cap a defora, llisa o engruixida i en ocasions amb una estria que
la recorr en la part superior, el coll és curt que sense transici6 passa al cos
de la pega, el cos és piriforme, la base és plana o amb un peu anular i
ansa que arranca de la part superior de la vora o inmediatament per davall
de la vora. La principal diferéncia que existeix entre la forma 44 i la 44 A és
I'existéncia de bec a la forma 44 A*

Els bocals de la forma 44 sén molt abundants a tot el Mediterrani i
es degositaren a les necropolis romanes conegudes de les illes de Mallor-
ca i de Menorca. Aixi veim que es troben a necropolis de Ca’n Fanals de
la ciutat romana de Pollentia concretament a les sepultures n.° 4, 13, 22
etc.® També els trobam a la de I'Albufera de Alcidia en les tombes II i
X,% a la de la Carrotja® i a la de Maé.®

La cronologia d’aquests bocals la situa la Dra. Vegas entre els segles
II a. C. i II-III d. C.? Perd si tenim en compte que els trobats a Mallorca
i a les necropolis de Pollentia van acompanyats de materials que es daten
clarament entre la segona mitat del segle I d. C. i la primera mitat del II
d. C creim que els trobats a la Posada de Carrossa han de inclourer’s dins
la cronologia esmentada sense que aixd vulgui significar que abans desser
amortitzats dins els recintes funeraris no haguesin pogut tenir una utilit-
zaci6 molt més dilatada.

3.1.2—Forma 45.

La forma 45 de Vegas es diferencia de la forma 44 per lexisténcia
d'una carena que divideix el cos del bocal en dues parts clarament diferen-

4 VEGAs, Mercedes: Cerdmica comun,., Pag. 103,

5  ALMAGrO, Martin i AMORGS, Luis R.: Excavaciones en la necrépolis romana de Ca'n Fanals
de Pollentia (Alcudia, Mallorca), Ampurias 1V-XVI, Barcelona 1953-1954, Pags. 237 i ss.

6  ARRrIBAS, Antonio; LraBrés, Juan: Una necrépolis romana del ager pollentinus. En Pollen-
tia. Estudio de los materiales, 1. The William L. Bryant Foundation, Palma 1983, Pags. 305 i ss.

7 ManeErRa Roca, Esperanza: Las cerdmicas romanas de la necrépolis de vSa Carrotja”, Ses
Salines (Mallorca) Prehistoria y Arqueologia de las Islas Baleares, VI Symposium de Prehistoria
Peninsular, Barcelona 1974, Pags. 387 i ss.

8 RiTaA LARRUCEA, M. Cristiana: Las necrépolis romanas de Mahdn-Menorca, Institut d'Es-
tudis Baledrics, Palma 1982, Pags. 39-40 i lamines XVII-XX.

9 VEGAS, Mercedes: Cerdmica comun... Pag. 103,

10 ARRIBAS, Antonio i Luasrés, Juan: Una necridpolis romana... Pags. 310 i ss.
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ciades. La Dra. Vegas defineix la forma 45 com un petit bocal de boca am-
pla amb la vorera llisa, una ansa, coll casi gens diferenciat i cos dividit
en dues parts per una carena que pot estar situada a la part superior o in-
ferior, la base esta formada per un peu en forma danell.™

Aquesta forma la trobam també a Ca’n Fanals a les tombes 5, 10, 14
i 20, pero no es troben a la necropolis de I'Albufera ni a les de Mad.

La cronologia d’aquestes peces és similar a les de la forma 44 situant-
la la Dra. Vegas entre els segles I i I1 d. C.'3

3.1.3.—Forma 47.

La forma 47 esta representada al jaciment per dos exemplars, els in-
ventariats amb els ntmeros 460 i 459. Si respecta a l'exemplar inventariat
amb el nimero 460 no creim que hi pugui haver cap dubte, l'inventariat
amb el nimero 459 podria inclourer’s dins la forma XX de la tipologia de
Mayet."

La Dra. Vegas defineix a la forma 47 com olletes de cos globular i una
ansa i diu que no poden inclourer'’s dins el grup de ceramica de cuina
degut a la seva total auséncia de sutge i a la seva superficie fina i lleuge-
rament pulida que no la fa apta com a instrument de cuina.'®

Les olletes de la forma 47 les podem trobar a les sepultures 16, 23, 34
i 38 de Ca’n Fanals,'® també podem trobar-les a les sepultures IV, VI, i VII
de I'Albufera! i sén clasificades pels seus descubridors com a pertanyents
a la forma XX de la tipologia de Mayet. No tenim constancia de la seva
presencia a les necropolis de Mad.

La cronologia que dona la Dra. Vegas a la seva forma 47 oscila entre
els segles I i III d. C..'® les peces trobades a la Ca’n Fanals no sén datades
cronolégicament pels seus autors d'una forma especifica incloent-les dins la
datacié general de la necropolis entre els segles T i II d. C.'* Per altra part
Mayet situa la seva forma XX entre els reinats de August i el de Claudio.*®

3.2.—CERAMICA DE PARETS FINES.
A més de la pega inventariada amb el niimero 459 que hem inclos dins

la forma 47 de Vegas la podriem incloure dins les ceramiques de parets fines,
tenim sis exemplars que clarament s’han d'incloure dins aquest apartat i més

11 VEcas, Mercedes: Cerdmica comuin... Piag. 107.

12 ALMAGRO, Martin; AMoros, Luis: Excavaciones en la necrdpolis...

18 VEGaAs, Mercedes: Cerdmica comun... Pag. 107,

14 Maver, Frangoise: Les Céramiques a parois fines dans la Péninsule Ibérique, Publications
du Centre Pierre Paris. Paris 1975. Pag. 55 i ss. Lam. XXV.

15 VEGas, Mercedes: Cerdmica comun... Pig. 111.

16 ALMAGRO, Martin, AMordGs, Luis: Excavaciones en la necrépolis...

18 VEGAs, Mercedes: La cerdmica comun... Pag. 111,

19 ALMAGRO, Martin; AMORGs, Luis: Excavaciones en la necrépolis...

20 Mavet, Frangoise: Les céramiques a parois fines... Pag. 55.
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concretament dins la forma XXXII de Mayet. Francoise Mayet defineix la seva
forma XXXII com un vas amb dues anses acanalades, vora moldurada amb
el fons pla o lleugerament concau i el ventre més o menys carenat, i és la
doble moldura de la vora la caracteristica principal d'aquesta forma.!

La distribuci6 de la forma XXXII de Mayet es molt limitada ja que
llevat d’alguns exemplars que san trobat a Amptries, a Torre Llauder i
a la necropolis nord africana de Tipasa, la gran majoria dels exemplars
shan trobat a les illes Balears i més concretament a l'illa de Mallorca. Aquest
fet fa suposar a Mayet lexisténcia d'un centre de fabricaci6 d’aquesta forma
a I'Tlla.22

De les sis peces trobades a la necrdpolis cinc tenen una factura cuidada
mentres que una d’elles és feta d'una manera un tant ordinaria, parets grui-
xades i desgreixant mineral gruixat.

L'existéncia d'aquesta forma a les necropolis de T'Tlla és molt abundant. A
Ca’n Fanals la troban a les sepultures niimeros 8, 27, 31, 34 i 36 amb un total
de set exemplars,® a la de I'Albufera a les sepultures I i II amb un total de
tres exemplars,® i a la necropolis de Mad, tenim solament constincia de T'exis-
téncia d'un exemplar trobat a les excavacions d'urgéncia de 1983.%

3.3.—LUCERNES.*%

Les lucernes sén el material més abundant dels recollits a la necropolis
de Posada de Carrossa d’Arta. No creim, pero, que fos el més abundant dels
depositats, ja que si tenim en compte els materials trobats a les necropolis que
ens serveixen de referéncia podem veure que les lucernes no sén els materials
maLoritaris dins els trobats, A Ca’n Fanals d'un total de 68 peces de ceriamica
trobades 17 sén lucernes i representen un 25 % del total. A I'Albufera es re-
superaren 66 peces de ceramica de les que solament 5 sén lucernes i represen-
ten un 7,5 4. A Mad les proporcions sén més semblants a les de la Posada
de Carrossa ja que d'un total de 103 peces de ceramica recuperades 42 son
lucernes i representen un 40,7 % del total.*™ A Posada de Carrossa tenim 44
peces recuperades i d'aquestes 20 son lucernes que representen un 4545 %.
Aquesta gran proporcié que es dona a Mad i a la Posada de Carrossa creim

21 Maver, Frangoise: Les céramiques a parois fines... Pig. 64,

22 MaveT, Francoise: Les céramiques a parois fines... Phg. 140-141.
23 ALMmacro, Martin; AMorés, Luis: Excavaciones en la necrépolis...
24  ARrIBAS, Antonio i Luasrés, Juan: Una Necrépolis... Pag. 307-308.

25 RiTA LARRUCEA, M.® Cristina: Excavaciones de urgencia en la Necrépolis Magontana,
Estudis Balearics n.° 14, Palma 1984, Pag. 105 i ss.

26 Malgrat que no ens agradi molt utilitzam el mot lucerna seguint les recomanacions del
Dr. Tarradell a:

TARRADELL, Miquel: Sobre alguns termes d'arqueologia en catald. Fonaments n.° 5, Barcelona
1985, Pag. 155 i ss.

27 Utilitzam solament els materials publicats 'any 1982,
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que és deguda al caracter no sistematic en que és trobaren els mateirals i a la
atracci6 que devien exercir sobre els que les trobaren.

Dels exemplars trobats a Posada de Carrossa la majoria (denou) pertanyen
a la categoria de lucernes de disc amb bec rod6 i podrien incloure’s dins la
forma VIII de Loeschcke.®™ Tan sols una s’hauria d'inclf{)ure dins la categoria de
lucernes de bec triangular amb volutes perteneixents al tipus 6 del Dr. Pa-
lol.** No ens extrendrem ara, ni 'espai ni el temps no ens ho permetrien, en la
descripei6 pormenoritzada de cada una de les lucernes del jaciment, ni de les
seves decoracions, ni de les marques de gerrer, ni molt menys de la seva po-
sible procedéncia i rutes comercials. Podran els lectors fer-se idea de la seva
estructura amb els dibuixos que acompanyam. Sols volem fer notar que l'espai
cronologic que abarquen va des de principis del segle I d. C. fins a la sego-
na mitat del II d. C. La lucerna més antiga és la Se bec triangular amb vo-
lutes que la majoria dautors situen el seu inici sobre el reinat de Tiberi arri-
bant fins els anys 40, 50 d. C., la resta de les lucernes abarquen de la segona
mitat del segle I fins al final de la primera mitat del segle II d. C.

4—INVENTARI DELS MATERIALS.

4.1 —CERAMICA COMUNA.

& Diam. Diim. Diam. Alta-
N Juts Forma Boca Base Maxim ria
1 68 Veg. 44 6,0 4,0 8,8 10,0
2 69 | Veg 44 6.7 40 88 10,0
3 461 Veg. 44 6.6 3.8 8.0 9,0
4 161 | Veg. 44 7,0 44 92 9,5
5 464 Veg. 44 6,6 38 7.8 9,0
6 466 Veg. 44 6,0 40 8,0 97
7 467 Veg. 44 6,4 34 8,0 10,0
8 468 | Veg. 44 7.4 44 9,0 105
9 548 Veg. 44 6,4 4.0 8,6 9,0
10 462 Veg. 44 8.0 46 92 12,5
11 67 Veg. 45 7.6 4.0 9.5 9.0
12 70 | Veg 45 7.0 4,0 9,0 8,6
13 56 Veg. 45 6,0 3,6 7.6 9,0
14 465 Veg. 44 6.6 3,6 7.8 9.0
15 469 Veg, 45 7.0 4,0 82 10,0
16 463 Veg. 45 8,0 4.0 9.0 10,0
17 35 Veg. 45 6,0 3,0 7.0 9,0
18 459 Veg. 47 ? 7.8 34 9.2 8,0
19 71 Veg. 44 A 8,0 74 12,0 19,5
20 460 Veg. 47 10,0 5,0 13,0 13,0

25 No em pogut consultar les obres de Loeschcke, la tipologia la feim per comparacio.

20 Paror, Pedro de: La coleccion de lucernas romanas de cerdmica procedentes de Ampurias
en el Museo Arqueolégico de Gerona, Memorias Museos Arqueolégicos Provinciales 1X-X 1948-
1949,
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(Continuacio)
‘N.o Pasta Desgreixant Superficie Textura 30
1 taronja mineral fi rugosa compacta
2 ocre mineral fi llisa compacta
3 | ocre mineral fi llisa compacta
4 ocre mineral fi llisa compacta
5 ocre mineral fi espat. compacta
6 ocre mineral fi Ilisa compacta
7 gris mineral fi llisa compacta
8 ocre mineral fi Ilisa compacta
9 rogenca mineral fi llisa compacta
10 | rogenca mineral fi llisa compacta
11 ocre mineral fi llisa compacta
12 ocre mineral fi brunyvida compacta
13 ocre mineral fi rugosa compacta
14 ocre mineral fi llisa compacta
15 ocre mineral fi | llisa compacta
16 | ocre mineral fi - llisa compacta
17 | ocre mineral fi llisa compacta
18 taronja mineral fi llisa compacta
19 taronja mineral fi | llisa compacta
20 ocre mineral fi | llisa compacta
4.2.—CERAMICA DE PARETS FINES.
| |
o a1 Dié-m. Dim Diém. A]t«‘l'
B Lo ! Forms ‘ Boca ‘ Base Maxim ria
21 458 | XXXII 90 ‘ 3,4 9.4
22 s/n XXXII I 8.2 24 8.8
23 470B | XXXII .' 7.6 26 84 K
24 310 XXXII 7.8 ‘ 3,0 8.6 54
25 470 XXXII ‘ —_ — —_
26 65 XXXII 78 | 2.2 84
(Continuacid)
N.° Pasta Desgreixant ‘ Superficie [ Decoracié
21 ocre mineral gruixat | - \ —
22 | taronja mineral fi ]I engobe incisi6
23 taronja mineral fi | engobe | incisié
24 | taronja mineral fi | engobe | incisié
25 taronja mineral fi ‘ engobe ‘ incisié
26 ocre mineral fi engobe barbotina

40 Les mesures estin expresades en centimetres.

31 Segons la tipologia de Frangoise Mayet,




o4

4.3.—LUCERNES.
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32 La altdria és refereix a la del disc.

" Llarga- | Diam. Diam. | Alta-
;. bv. Forma ria Disc. Maxim | ria®
27 s/n Palol 6 s . fn s
28 63 Loeschcke VIII 10,5 5,2 7.6 2,8
29 443 Loeschcke VIII 12,5 6,0 8,6 3,0
30 | 457 | Loeschcke VIII | 113 5.0 80 | 25
31 72 Loeschcke VIII 10,0 44 70 | 3,0
32 440 | Loeschcke VIII 10,0 5.0 70 | 28
33 456 Loeschcke VIII 10,4 5,2 74 25
34 62 | Loeschcke VIII | 10,0 5.0 76 | 25
35 448 Loeschcke VIII 10,0 5,0 80 | 3,0
36 466 | Loeschcke VIII | 105 5.2 72 2.6
37 | 442 | Loeschcke VIIL | 80 40 60 | 20
38 57 {13 11,0 7,0 8,5 4,0
39 454 Loeschcke VIII 10,0 48 7.0 2,3
40 64 Loeschcke VIII 11,0 5,0 7.6 2.8
41 455 443 — — — —
42 451 | Loeschcke VIII | 10,0 48 70 2.7
43 453 | Loeschcke VIII | 105 46 70 3.0
44 447 | Loeschcke VIII | 110 54 8.2 2.6
45 444 Loeschcke VIII 105 5,6 76 2.8
46 452 Loeschcke VIII | 10,0 5,0 74 25

(Continuacid)
N.e ‘ Pasta Superficie Marques Decoraci6
27 ocre engobe — =
28 ocre pintada negra QHIRC —_
29 | ocre engobe taronja FONT VF conxa
30 ocre engobe taronja == doble corn
3l | ocre engobe taronja CMEVPO palmetes
32 | ocre pintada negra TE palmes i corones
33 ocre pintada negra — no és reconeix
34 ocre llisa - antilop que corr
35 | ocre llisa — escorpi? llagosta?
36 ocre pintada negra AGRI palmes
37 | ocre pintada negra - dos nins abragats
38 | ocre engobe taronja — —
39 ocre pintada negra EXO FI —
40 ocre llisa ~>IVRAO | —
41 | ocre llisa E SIVO Fletxes i fulles
42 | ocre llisa — animal ajagut
43 | ocre engobe taronja - punts i retxes
44 | ocre rugosa — dues fulles palma
45 | ocre pintada negra - dosnins alats
48 | ocre pintada negra — —
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5.—CONCLUSIONS.

Els materials que hem presentat a les pagines anteriors ens demostren
I'existéncia d'un nucli de poblacié romana o d'indigenes romanitzats al solar que
ocupa avui la vila d’Arta. Com hem vist, la necropolis que estudiam se situava
el lloc que en l'actualitat és una de les entrades de la poblacié i demostrant
que el nucli d’habitacié devia ocupar part del territori de I'actual vila. Fa uns
quans anys tenguerem ocasio d’estudiar una serie de ceramiques que aparegue-
ren mentres es realitzaven unes obres a un dels carrers de la vila situat pre-
cisament a molt poca distancia del lloc que ocupava el jaciment que estam
estudiant ara®* A pesar de que la cronologia dels materials del carrer de Les
Figueretes és anterior al canvi d’Era, aquesta trobada ens confirma Texist¢ncia
d'un nucli de poblacié que podria haver estat suficientment romanitzat per
assimilar les caracteristiques funeraries del mén romi ja a partir de la segona
mitat del segle primer de la nostra era,

Res sabem dels ritus funeraris que és practicaven a la Posada de Carrossa
pero creim que serien semblants als de les necropolis dels voltants de Pollentia
com son Ca’n Fanals on es trobaren tombes de inhumaci6 i tombes de inci-
neracié ** i S’Albufera on trobam tombes de inhumacié, tombes de incinera-
cié i tombes on es continuaven practicant els ritus funeraris indigenes.®

Un altra cosa que crida molt T'atenci6 és la abundancia de lucernes que cs
trobaren a la Posada de Carrossa. Si tenim en compte que en les necrépolis que
ens serveixen de referéncia tant sols es troba una lucerna o dues per tomba
i a moltes no es troben, la gran quantitat de lucernes, que abarquen un espai
de temps d'un segle i mig a dos segles, indicaria una proliferacio de tombes
només explicable per una gran quantitat de poblacié cosa dificil d'admetre
per aquelles dades i que presenta un problema de dificil soluci6. Creim interes-
sant fer notar que les tres viniques marques que hem pogut identificar i que
sén AGRI, C MEVPO i EXO FI, correspondrien segons al Dr. Balil a tallers
del Nord d’Africa®® ja que seria una dada a tenir en compte a 'hora d'establir
les possibles relacions entre la Mallorca romana i el Nord d'Africa, que semblen
esser bastant intenses.

Hem presentat uns materials que ens demostren lexisténcia d'un nucli
amb un grau de romanitzaci6 pron elevat, situat a un lloc on és constata la
preséncia d’habitats abans de la preséncia romana a la nostra Illa i situat
baix la protecci6 d'un puig que serviria de magnifica taliia per vigilar els
voltants. De moment és 'inica cosa segura que pudcm obtenir, esperem que
futures exploracions ens permetin de resoldre el problema de saber qui eren i
com vivien aquests avantpassats nostres que s’enterraren a la necropolis que
hem estudiat.

23 GUERRERO AYUsO, Victor M. i Mas Aprover, Juan: Cerdmiques prehistoriques del carrer
de Ses Figueretes, Artd, Revista Bellpuig 09/05/81.

84 ArMacro, Martin i AMords, Luis: Excavaciones en la necrépolis... Pag, 242 i ss.
86 ARRIBAS, Antonio; LraBrfs, Juan: La Necrépolis... Pag. 306.

86 BavLiL ILLANA, A.: Marcas de ceramista en lucernas romanas halladas en Espana, A. E. A.
1968, Phg. 158-178.
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L'Almudaina '88: estudi preliminar
de les restes constructives

Gasrier. Pons 1 Homar
GasrieL. PorcerL GomiLa

1.—INTRODUCCIO.

La raé d'aquestes notes ¢és la de donar a concixer un avang dels resultats
aportats per les excavacions arqueologiques realitzades, entre els mesos de
marg i juny de 1988, al Palau de I'Almudzina.

Les obres es centraren a la terrassa sud i foren motivades per I'acondicio-
nament de la zona a noves funcions. Cal advertir que al present estudi només
ferem esment als aspectes arquitectonics, tal volta els que aportin novetats
més interessants, deixant per a la memoria els que tan referéncia a la cultura
material.

Malgrat la importancia arquitectonica i historica que té per a la ciutat,
sén encara escasses les investigacions elaborades sobre aquest conjunt. A més
cal afegir-hi que la majoria, degut a una série de circumstancies (Rossell6-Bor-
doy, 1985: 3), es basen en informacions de segona ma; tan sols l'estudiés F. Es-
tabén Ruiz pogué documentar la seva obra en base a T'observacié del conjunt
i de les tasques de restauracié que s'enllestien aleshores (Estabén Ruiz, 1975).

Tanmateix, no és un fet casual que aquest estudi es presenti en el present
recull de investigacions que la Socictat Arqueologica Lulliana ha promogut en
homenatge a l'arquitecte Gabriel Alomar i Esteve. De tots és conegut l'interés
que 'homenatjat ha tingut envers aquest recinte i els seus voltants, reflectits en
el projecte de jardins de I'Hort del Rei i en un article sobre I'evolucié arquitec-
tonica del mateix Palau (Alomar i Esteve, 1976).

2.—DESCRIPCIO DE LES ESTRUCTURES.

A continuacié ferem una descripcié de les estructures més significatives
aparegudes a l'area excavada. Aquesta abragd exceptuant un espai intermig,
des de I'extrem sud-oest de la terrassa fins a l'escala de la poterna, i de la mu-
rada sud a un metre per davant de la linia de I'arcada gotica (F. I).
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CROQUIS DE L'AREA E XCAVADA

1 murADA 4 TORRE DE XALOC

2 TORRE DE MIGIJORN 5 PaRET NE-sW

3 ARCADA 6GRrRADERIA

La murada.

Un dels descobriments més importants i impresionants que ens aporta
I'excavacié, en I'aspecte arquitectdnic, és el tragat real de la murada islamica.

Fins hores d’ara es pensava que la murada abragava no només la fagana
de migjorn del Palau siné també la que mira a ponent. Per tant el tragat actual
conservaria l'estructura original islamica.

Gracies a les excavacions efectuades ens ha estat possible el redescobriment
d’aquest tragat i de la mateixa murada, la qual es troba en un estat de conser-
vacié sorprenent.

Ara sabem que I'esmentada murada arrencava de la torre de Llebeig i dis-
corria en sentit sud, per a continuaci6, formant un angle recte, perllongar-se,
tal com es coneixia, en sentit E-O aproximat (L. 1).

Per a poder contenir el talis de terres del promontori on es situa el Pa-
lau, o bé per a facilitar el procés constructiu, fou precis aixecar un altre mur
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entre la murada i el taliis. Aquesta estructura feta de tapia la poguérem ob-
servar per davall del nivell d’habitat i discorria parallel a la murada només a
I'angle S-E (L. 11).

La murada externa fou bastida adossada a Tanterior i al tall natural del
terreny, i conserva una altura de 18,23 m. en relacié al nivell de la mar. A la
part inferior s'observa un socol fet de lloses de mares de mides i disposici6 irre-
gulars, de 1,24 m. d'algada sobre el qual s'assenta la murada de tapia. ’

La seva seccié per la part externa és gairebé recta, tot i que a mitjan
altura fa un esglaonament de quatre graons d’escassa fondaria. Mentre per la
cara interna es constata a una certa altura un esglad, quedant a 'extrem supe-
rior una gruixa de 0,75 m.

Pel que fa al pany en direccié E-O podem comprovar que a la part de la
cara interna que supera el nivell de la roca, (la tinica que ¢és possible observar
T'obra original), gaudeix de les mateixes caracteristiques ja descrites (L. 10).

La torre de migjorn.

L'ampliacié de lexcavacié cap a la fagana sud aporta el descobriment
d’un mur de grans carreus de mares, disposat de cap i través, molt ben tre-
ballats i de les mides segiients: de 0,80 a 1,15 m. de llarg, 0,51 a 0,55 m. d'al-
cada i de 0,37 a 048 m. de gruixa. Una vegada descoberta tota la seva cara
sud resulti esser una torre de 2.75 m. de costat (L. 2).

Entre les restes de blocs de tapia que es localitzaren escampades per la
terrassa sud, producte d'enderrocaments, destacava un per les seves grans di-
mensions. Una vegada aillat es va poder constatar que es tractava d'una es-
tructura ctibica de 2,75 m. de costat i una altura de 2 m. Les seves cantona-
des eren reforgades amb llosetes de marcs. Era totalment massis i es destriava
a la part posterior la continuacié d'un mur de tapia (L. 3).

Aixi doncs, es tractava de la continuacié del fonament de la torre desco-
berta, la qual a partir d'una determinada altura abandonava la técnica de
carreuada de cap i través i continuava amb la de tapia.

El fragment de parament que s'observava a la part feta de tapia, seria
lantiga fagana del Palau. Aquesta apareix a tot el tall de I'excavaci6 i la seva
caiguda va ser la causa de I'esbucament d’aquella estructura,

La torre descoberta es situa equidistant entre la de Xaloc i la de Llebeig,
amb la seva cara sud perfectament alineada amb elles i amb una grossaria
aproximadament la meitat de les altres (T. de Llebeig = 520 m; T. de Xa-
loc = 4,75 m.; T. de Migjorn = 2,75 m.).

A la mateixa cara sud sobserva la disposicié de les primeres filades de
forma esglaonada, a I'igual que les torres que la flanquegen.

L’arcada.

Entre els elements constructius trobats “in situ”, destaquen les restes
d'una arcada de tres arcs, que donava pas a una planta del Palau, avui en dia
parcialment tapada, Aquest triple arcada discorria entre la torre de Llebeig
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i la de Migjorn. D'aquesta estructura es varen localitzar restes de dos arcs
(L. 4) i tres pilastres, una d’elles d’arrancament (L. 5).

Les pilastres estan construides amb blocs de mares (de 0,80 x 0,40 m. i
una gruixa variable entre 0,08 i 0,15 m.), disposats mitjangant la tecnica de
cap i través combinades amb algunes en posicié vertical.

Els arcs estaven formats per dovelles del mateix material de 0,85-0,90 m.
d’altura, 0,42 m. de fondaria i una gruixa variable entre 0,05 i 0,10 m. La
corbatura de l'arc s'aconseguia, endemés de per les dovelles, mitjangant el guix
que les travava.

Amb tots aquests elements sha elaborat la seva reconstruccié hipotética,
tot i que I'adossament a la torre de Llebeig no ha pogut esser observat (F. II).

La graderia.

Es tracta d'una série de murs de tapia, els quals en forma de marjades
ocupen la zona compresa entre la torre de Migjorn i la de Xaloc (L. 6).

Si prenem com a punt de referéncia la fagana del Palau constatam que el
mur més proper a aquesta junta les dues torres i les engloba en un mateix
nivell. El costat que toca la torre de Migjorn és construit amb una série de
lloses de mares, de 0,80 x 0,40 m. aprox. disposades de cap i través. En la
part que s'uneix amb la torre de Xaloc aquest tipus d’acabament no es va
poder comprobar degut a la preséncia d'una claveguera moderna.

El segiient mur, amb una gruixa de 2 m., ajuntava una zona indetermi-
nada entre les dues torres; varen aparéixer restes davant de la torre de Migjorn
i la de Xaloc, perdo no es pogué determmar els seus llocs d’arrencament. Pro-
bablement no sobrepassaria la de Migjorn degut a la preséncia de I'arcada i al-
tres estructures, Per I'altre cap devia anar a morir a la murada la qual tampoc
fou descoberta.

El gra6 més allunyat de la fagana, de 1.50 m. de gruixa, tan sols fou loca-
litzat en un petit sector tocant la torre de Migjorn, donat que la caiguda d'una
part d’aquesta arrassa les estructures veines. A la de Xaloc el sondeig no abas-
tava el suficient per a poder descobrir-lo.

L'excavacié d’aquest darrer mur de tapia ens va permetre saber que fou
construit mitjangant I'encofrat, amb una cara externa de morter i un interior
de terra roja molt piconada que anava combinada amb capes de lloses horit-
zontals de marés o codols. Del seu interior es pogueren recuperar nombrosos
fragments de ceramica romana i alguns d'islamica, els quals, una vegada rea-
litzat el seu estudi, tal vegada ens puguin donar una data “antequem” a la
seva construccid.

La torre de Xaloc.

L’ampliaci6 de les obres envers el sudest va permetre l'observaci6 del peu
de la torre de Xaloc. A ligual que la resta de ledifici era de grans carreus
disposats de cap i través, fent un esgraonat similar a I'aparegut a la de Mig-
jorn; coincideix també en el fet de tenir tot el seu peu massis (L. 7).
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Mur NE-SW.

Obra de tipia que discorre parallel al pany de murada descobert, a una
distancia de 4 m. La seva técnica constructiva es molt variada, la qual cosa
podria indicar-nos diferents remodelacions (L. 8).

D’aquestes descripcions podem deduir que el frontis del Palau que mira
a la mar, conegut com a Mirador, estaria format per tres grans torres quadra-
des, d'obra de tapia la central i de carreus de mitja gruixa les laterals. Aques-
ta fagana era defensada al mateix temps per una murada de tapia que con-
formaria un espai rectangular, a cel obert, on s'ubicarien una serie d’habita-
cles d'obra menor.

Aquesta devia ser, doncs, la imatge que donava el Palau, vist des de mig-
jorn abans que els arquitectes catalans iniciassin les tasques de remodelacié.

Fou vertaderament encisador adrecar-nos, en aquest moment del nostre
estudi, a T'observacié de Iinica referéncia que es conserva del moment, el
mural Aguilar del palau Caldés de Barcelona (am. I).

Si feim una lectura d'aquest mural en sentit dreta esquerra, veim el cam-
pament dels conqueridors, el rei Jaume I i les seves hosts; a continuacio, tot
passat uns turons, trobam la imatge del Palau de 'Almudaina. En primer lloc
apareix un conjunt de tres torres envoltades de murada que de fet la seva
descripcié correspondria exactament amb la realitzada abans, no ja pel que
fa a les estructures siné fins i tot a les técniques constructives de cada una de
les parts i dels seus elements.

El segon conjunt de torres i murada seria el pany del Palau que mira a la
Riera, el qual és representat al frese en el mateix pla que la fagana que déna
a la mar, com pertoca a l'estadi técnic en que es trobava la pintura al segle XIII
a la Corona d'Aragé.

Tot fa pensar, doncs, que el realitzador de I'obra hagué de veure I'Almu-
daina abans de les modificacions catalanes. Inclis ens atreviriem a dir que
fou dins el Palau. El fet que dibuixi la torre de Xaloc amb un portal de mig
punt, portal (1110 encara es conserva, ho demostra, car aquest no és visible des
de T'exterior al quedar tapat pel sistema defensiu,

Un altre detall a tenir en conte d’aquest mural és la linia de merlets de
les murades que discorren entre les torres. Si ens fixam, entre la de Xaloc i
la de Migjorn és a un nivell inferior que les altres. Aixo déna peu a interc{)re-
tar-ho no com un pany de fagana, siné com la graderia que abragava les dues
torres esmentades, l'accés a la qual es faria pel portal que encara conserva la
torre de Xaloc,

Tot i que la zona que ocuparia T'arc de la dragana i les dues torres és ocu-
pat al mural per un conjunt de casetes gotiques, clara llicencia artistica del
realitzador, podem observar una de les seves torres i part de la murada.



L’ ALMUDAINA '88: ESTUDI PRELIMINAR DE LES RESTES CONSTRUCTIVES

63

.|,: s 1
[
) Lo F il
.
. ]
t -
;' '
H ]
A
E '
1 ]
- s
. i
2 v !
& Vo
: (]
Spel==
LI ]
o

|

| - el

PORTA PRINCIPAL DEL

.
.

CASTELL D'ALPONT.

o
‘.

b=

1; 1M.

ARC DE L ALMUDAINA.

o}




64 GABRIEL PONS I HOMAR - GABRIEL PORCEL GOMILA

3—SISTEMES CONSTRUCTIUS.
Cap i través.

Amb aquest sistema fou bastida tota la planta del recinte pett del Pa-
lau fins a una certa altura que varia segons les zones. Cal pensar que aquesta
técnica correspon a la primera fase constructiva,

La podem descriure com una estructura feta de grans carreus de mares,
d'entre 0,84 i 1,20 m. de llarg per uns 0,35 de gruixa, molt ben llavorats i dis-
posats en filades horitzontals de cap i través, tots travats amb una fina capa
de morter,

S6n nombrosos els paaralelismes entre les edificacions islamiques dels se-
gles IX i X. Destaquen les murades de Ceuta (Terrasse, 1932: 244-246) i les
de Talavera de la Reina (Torres Balbas, 1979: 551-565) per les seves simili-
tuts de composici6 i alternancia en la disposicié de caps i travessos. Aixi ma-
teix, destaquen les de Madinat al-Zahrd’ que gaudeixen d’aquestes mateixes ca-
racteristiques (Lopez Cuervo, 1985).

Darrerament s’ha pogut constatar un altre exemple a la murada islamica
d'Osca, concretament en un fonament massis de torre que sembla remuntar-se
al segle IX (Esco, C. - Senac, P., 1987: 589-601).

Una variant, utilitzada com a solucié darcs i cantonades, és la formada
per lloses de mares d'uns 0,06 a 0,10 m. de gruixa, per 0,80 m. de llarg i 0,40 m.
d’ample, disposades en cap i través una mica especial. De fet s’alternen els blocs
utilitzant les tres dimensions adoptant un cert aspecte decoratiu. A més aques-
tes lloses es travaven amb una gruixada capa segurament de guix color vinos,
reforgant més la idea anterior,

A Texcavacié trobam aquesta técnica emprada a l'arcada ja descrita, aixi
com a la branca de l'arc que agnantava el sotil del passadis de la zona S-W
(L. 9). També es constata de forma esporadica a les cantonades de les torres,
en les seves parts altes i basicament quan el parament és de tapia.

Ja fora del Palau tenim constincia de que era present a algunes de les
portes d’'accés a la Madina Maytirqa. Tal és el cas de la desapareguda porta
de Sta. Margalida, situada al tercer recinte de murada islamica. Aixi com a la
avui encara present porta de I'Al Mudi.

Parallelismes externs d'aquest singular sistema els podem trobar a dife-
rents construccions granadines. Un gravat de Ileylan ens aporta una interes-
sant visi6 de I'alminar de la mesquita major, on es pot observar la disposicié
de bandes horitzontals de llosetes de cap i través, tot i que no adquireix la
complexitat de les que estudiam (Torres Balbas, L. 1982 a: p. 92).

També és present un sistema similar a les restes del pont del Cadi que
salvava el riu Darro; a 'alminar de T'església de San José de Granada, la porta
de Elvira i la de Hernan Roman (Torres Balbas, L., 1982: 22-43).

Cal anotar que Torres Balbds interpreta aquests com a paraments encoi-
xinats, mentre que en ¢l cas de Mallorca no es constata aquesta variant pero
si, com hem vist, el tipus de composici6 de les lloses.

Tanmateix, el paralel més clar és una de les portes del castell d’Alpont
(Valéncia), on larc gaudeix de les mateixes caracteristiques, tant pel que fa a la
composicié com als elements que formen l'arc (F. IIT). Aixi, observam I'alternan-

£l
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cia a les branques de tres lloses disposades en vertical i una o dues en horit-
zontal. Pel que fa a les mides conserven una gruixa i una llargaria idéntiques
a les de I'Almudaina (Ribera i Gémez, A., 1986: 249-279). L'autor estableix pa-
ralelismes amb Madinat Al-Zahi@a' i Bobastro que els hi permet datar aquest
sistema entorn al segle X.

Paredat de junta fina.

Es format per la composicié de blocs de marés ben treballats i de mides i
ccHocacié irregular. A Tarea d'excavacié el trobam utilitzat com a solucid al
socol de la murada, sobre la qual sassenta la part de tapia.

La mateixa tecnica la podem contemplar, dins el mateix Palau, a la part
intacta de la torre de I'Angel.

Tapia.

Amb aquest sistema es bastiren la resta de les construccions, tota la mura-
da exceptuant els fonaments, aixi com la totalitat dels murs que distribueixen
lespai a la zona excavada. En alguns casos observam com la solucié de les
cantonades es fa mitjancant lloses de mares disposades en horitzontal, o bé
adoptant el sistema de cap i través esmentat anteriorment. .

La composicié dels paraments de tapia és desigual, amb variacions en les
gruixes dels macs utilitzats com dels tipus d'argamassa. Gricies al recull de
mostres de cada un daquests serd possible la seva andlisi, quedant posposat
per un altre estudi.

4—EVOLUCIO CONSTRUCTIVA DE I’ALCASSER DE L’ALMUDAINA,

Les excavacions a la terrassa sud del Palau ens han permés estudiar I'evo-
luci6 d’'aquesta construcci6 que podem desglossar en una serie de fases (F.
IViV).

En un primer moment es bastiria I'alcasser i gran part del recinte mu-
rari, el qual estaria definit constructivament per Tutilitzacié de murs de cap
i través 3{: grans carreus de mares a la part inferior, mentre que a la part su-
perior eren de tapia o bé de blocs de menor volum.

La primitiva planta seria sensiblement diferent a l'actual; quedaria con-
figurada per una estructura rectangular amb una torre de planta quadrangu-
lar a cada un dels seus extrems, i dues més de la meitat de grossaria que les
anteriors. Aquestes dues torres estaven situades una a la fagana de migjorn amb
una disposicié simetrica entre les de Xaloc i Llebeig, i l'altra s'ubicaba en el
lloc que avui ocupa la torre de I'Angel.! El conjunt, per tant, gaudiria d'una

1 Segons informacié donada per D. Josep F. Conrado, Administrador del Palau, quan es
realitzaven les obres de reacondicionament de la torre de 1'Angel es pogué observar la preséncia
dels fonaments d'una torre de les mateixes caracteristiques a l'aparcguda a la fagana de Migjorn.
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FASE lll: S.XIII (POST-CONQUESTA)

planta bastant simetrica, 'esquema de la qual no esta exempte de paralelismes
entorn al segle X a Al-Andalus.

La segona fase vendria marcada per la construccié de la torre de '’Angel
en el lloc de la torre de Tramuntana. Tal vegada shagi de situar en aquest
moment l'edificaci6 del pany de murada descobert a l'excavacié, ja que la
tecnica constructiva de les dues estructures aixi sembla indicar-ho.

També cal situar en aquest moment el conjunt d'estructures que abra-
¢ava aquest sector de murada i que hem descrit anteriorment. Aquesta fase, si
ens atenem a la tecnica constructiva, cal situarla entre finals del segle X i
segle XI.

Ara per ara no es té constancia de que aquesta estructura sofris modifica-
cions, en la seva configuracié externa, durant les ocupacions almoravid i al-
mohade. Sera després de la conquesta catalana quan aquest conjunt canviara
substancialment la seva fesomia, essent adaptada segons les necessitats i els
gusts dels seus nous habitadors.
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A Tarea on es centraren les obres observarem com tota la fagana sud
del Palau fou enderrocada per a donar pas a la faguna actual. Al mateix
temps fou enderrocada la torre de Migjorn, de la qual només es conserven
els seus fonaments. Simultaniament fou coberta d’escombreries tota la zona
de serveis redescoberta,

Aixo ens fa pensar que si bé el buc de Tedifici manté, en esséncia, la
seva configuracié primitiva, no tengué el mateix tractament la distribucio in-
terna. A tall d'exemple cal dir que possiblement la planta inferior de Tedifici
es trobi a quatre metres per sota el nivell actual; aixi ho assenyalen tant les
restes ara rl.lcscubertes com la troballa, fa uns anys, en aquesta cota dels

banys.
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Algebeli/Muro tradicion historiogréfica
a revisar, a descartar

ALVARO SANTAMARIA

I. LA TRADICION HISTORIOGRAFICA.

1. La identificacién de la alqueria sarracénica Algebeli como lugar de
nbicacién de la villa de Muro es una de las tradiciones de Mallorca mas vene-
radas, asum’'da con mas unanimidad v de las mas antiguas del reino de Ma-
llorca.

A fines del siglo XVI dicha tradicion estaba consolidada. “La villa de
Muro tuvo principio —afirma el protohistoriador de Mallorca mossén Juan Bi-
nimelis— en una alqueria que en lengua ardbica llamaban los moros Algebelli. ..
y poco después la di6 (cl rey) en establecimiento a Guillermo Bou, con cinco
vugadas, que fue uno de los primeros pobladores de aquella villa™.

La historiografia ha prestado fe al relato de Juan Binimelis al punto que
la tradic’én historiogrifica se admite como asercién historiogrifica. “Muro lla-
mado por los moros Algebeli —consta en la correspondiente vifieta del mapa
del cardenal Antonio Despuig datado en 1784—, es poblacién de 1.015 vecinos”.
Jerénimo Berard reitera en 1789: “Fue Muro antes de la conquista de esta isla
una alqueria que los moros llamaban Algebeli y que parece, en el repartimien-
to de estas tierras, tomaria el rey conquistador a su parte sabiéndose tnica-
mente que poco después la establecio el m'smo rey a Guillermo Bou, el que
fue su primer poblador, y que sélo contaba cinco vugadas de tierra”.

2. Joaquin Maria Bover, con su probada proclividad a fabular, introduce
en 1835 un nuevo componente. “La villa de Muro llamada por los moros Alar-
gueria —cuenta Bover— cupo en el reparto general de las tierras ejecutado en
1232 al sefior don Ponce Hugo conde de Ampurias... En el afio 1300 —explica
Bover— se ensancha la villa hasta el lugar de Algebeli, que es la parte de la
poblacion inmediata al convento de los minimos y en aquel lugar entonces
principiése a llamar villa de Muro...”. Y anade que el “Convento de los mi-
nimos (fue) fundado en 1584 en el oratorio de Santa Ana de la alqueria Al-
gulveli...”.

En 1840 Antonio Furié alude “a la villa de Muro llamada por los mo-
ros Algebeli”, y narra que “cuando la conquista de la isla por don Jaime I
era tan solo esta villa una alqueria dentro del término de Inca, la que cupo
al rey, el que di6 cinco jovadas en establecimiento a Guillermo Bou de los
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primeros pobladores”; y resefia que “don Jaime II le di6 (a Muro) el titulo
de villa”,

3. Circa 1933 mossén Francisco Mulet ratifica la secular asercion his-
toriografica que identifica la alqueria Algebeli como solar de la villa de Muro.
“El conde de Ampurias entregd a Guillermo Bou —expone Mulet— la alqueria
Alzebeli, con cinco jovadas, que dice Furié en el actnal sitio del casco del pue-
blo (Muro), aunque no hemos podido comprobarlo: por eso se considera a Gui-
llermo Bou el primer poblador de Muro después de la reconquista”.

Recientemente Damida Payeras Capé considera que “En la alqueria de
Algebeli, sobre cuyos cimientos se asienta Muro, los pobladores o repobladeres
cristianos edificaron un modesto templo que dedicaron a San Juan Bautista...
Buscando la convivencia social... los primitivos pobladores de Algebeli fueron
edificando sus casas alrededor del pequerio templo, a la sombra de su amparo
y proteccién”.!

II. TESTIMONIO DEL LLIBRE DEL REPARTIMENT.

4. La alqueria Hualgebeli otorgada a comienzos de julio de 1231 por
Jaime I como alodio a Guillelmo Bovis, concesion ratificada condicionalmente
un ano después como alqueria Algebeli en el Llibre del Repartiment de Ma-
llorca, era tierra de realengo y por ello estd continuada en el expresado Llibre
del Repartiment, emplazada en algin lugar del amplio distrito real de Inca.

La villa de Muro esti ubicada, como se menciona en la version en arabe
del Llibre del Repartiment, en el distrito ardbigo de Muro, en territorio de
jurisdiccién no realenga sino senorial que, por el procedimiento de sorteo pro-
bablemente practicado, quedé adjudicada al conde de Ampurias y a sus por-
cioneros (“Una tercera parte, o sea el tercer cuarto —consta en el Llibre del
Repartiment—, que cupo al conde de Ampurias, corresponde dos tercios de
Soéller, Muro y la mitad de la Albufera”).?

5. Juan Binimelis, sin plantearse la flagrante contradiccién de que Al-
gebeli no podia ser a un tiempo alqueria emplazada en territorio realengo y
solar de una villa ubicada en territorio sefiorial, conjetura que “entonces esta
alqueria (de Algebeli) era sufraginea de la villa parroquial de Inca”, sin con-
siderar que la bula de Inocencio IV de 14 de abril de 1248 que normaliza la
estructura insular parroquial de Mallorca (cuatro parroquias urbanas y trein-
ta y una parroquias rurales), no desvincula la parroquia de San Juan Bautista

1 Juan BiNmMELLS, Historia General del Reino de Mallorca, Eter. Palma de Mallorca, Im-
prenta José Tous, 1927, t. IV p. 180.—Gerénimo Berarp, Vigjes a las Villas de Mallorca, 1789.
Palma, Ajuntament, 1983, p. 108 —Joaquin Maria Bover, Misceldnea Histdrica Muaioricense. No-
ticias relativas a la villa de Muro recogidas en la misma en abril de 1835. T. VIII p. 294 (Ma-
nuscrito, Biblioteca Bartolomé March)—Antonio FURIS, Panorama 6ptico, histérico, artistico de
las Islas Baleares. Palma de Mallorca, Imprenta José Gelabert, 1840 p. 136-137.—Francisco MULET,
Monografia de Muro. En “Muro en la mano” de Mateo SASTRE SERVERA, Inca, 1934 (Cir. Corpus
de Toponimia de Mallorca, p. 916).—Damia Paveras Capé, Els nostres carrers. En “Algebeli”,
nim. 100, agosto 1893, p. 11.

2 Jaime Busquets, El Cddice latino-ardbigo del Repartiment de Mullorca (Texto érabe). En
“Homenaje a Millas Vallicrosa”. Barcelona, CSIC, 1954, vol. 1 p. 287,
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de Muro, documentada siglos después como de los Santos Juanes, copatrones
de Muro, sino que le otorga de jure la autonomia que tenia probablemente de
facto desde la inmediata postconquista, por lo que la presunta condicién su-
fraginea de Algebeli / solar de Muro respecto a la parroquia de Inca no es de
recibo ni siquiera a titulo de conjetura.

No obstante dicha presuncién la asume Berard (“Alqueria Algebeli... su-
fragénea de la parroquia de Inca que, como veremos en su lugar, ya era en-
tonces poblac’én y es creible que inmediatamente de conquistada se erigiera
iglesia como es constante”), y pudiera asumirse como hipétesis hasta que en
1248 se erigen de jure candnico, las iglesias parroquiales; pero en ningiin caso
referida a la dependencia parroquia de Muro / parroquia de Inca sino a la
vinculacién eclesial alqueria Algebeli / término parroquial de Inca?®

6. El aserto de que “los moros la llamaron (a Muro) Alargueria, donde
esta Algebeli”, es fantasia historiogrifica de Joaquin Maria Bover.!

La circunstancia incuestionable de que el Llibre del Repartiment inven-
taria la alquerfa Algebeli como parte del realengo (pro domino rege) en el dis-
trito de Inca y menciona el término de Muro como porcién seforial adjudicada
al conde de Ampurias (pro comiti Empuriarum), desautoriza objetivamente la
secular asercion historiografica que identifica la alqueria Algebeli como solar
histérico de la villa de Muro.

ITI. IDENTIFICACION DE LA ALQUERIA ALGEBELL

7. El 6 de julio de 1231 Jaime I asigné a perpetuidad per propium alodium
liberum atque franchum a Guillelmo Bovis la alqueria Manairola de superficie
de ocho yugadas (90 hect. 92 éreas), en ¢l término de Sineun, y medietatem de
alqueriis Hualgebeli et Huatel qui sunt decem jouate in termino Inque, et unam
jouatam terre in termino Sancti Laurencii. Bovis recibe el patrimonio con todas
sus pertenencias (cum pratis, pascuis, herbis, aquis et lignis, cum vineis et arbo-
ribus...) y a libre disposicion (ad dandum, vendendum et impignorandum et
alienandum et ad omnes tuas tuorumque voluntates cuicumque volueris perpe-
tuo faciendas), exceptuados privilegiados, es decir, caballeros o religiosos (ex-
ceptis militibus atque sanctis), a los que las tierras no pueden ser donadas ni
enajenadas.

La parte latina del Llibre del Repartiment de Mallorca, datada el 1 de
julio de 1232, ratifica y, al tiempo, rectifica v aclara la mentada concesién pa-
trimonial.

Isti sunt populatores qui populantur in Sixneu et suis terminis et alquerie
suarum... Rahel Meneriola VIII jo(uatas) est G. Bovis Barchinone.

Isti populatores tenent et posident alquerias in termino de Inqua pro do-
mino rege... Alqueria Algebeli V jo(uatas) et est G. Bovis, et redidit G. Boy

3 BINIMELLS, Historia de Mallorca, . IV p. 181.—BEeRarD, Viaje a las Villas de Mallorca,
p. 108.

4 BoVeR, Misceldneas Eruditas Maioricenses. Palma, 1825, f. 1 p. 376 (Manuscrito, Biblioteca
Bartolomé March).
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(sic) domino regi tres jouatas quas habet in Inqua de cavalleriis Barchinone, quas
dedit dominus rex magistro Nicholao... Alqueria IHuatel V jo(uatas) et est Ge-
raldi Gausperti.

El Llibre del Repartiment ratifica y, a un tiempo, rectifica v aclara la asig-
nacion librada el 6 de julio de 1231 a G. Bovis, porque le ratifica en la pose-
sion de la alqueria Manairola en Sineu, rectifica que la alqueria Huatel de 5
yugadas asignada a G. Bovis se adjudica a G. Gansperti, v aclara que G. Bovis
cede al rey 3 yugadas de tierra que poseia en Inca en la porcion de los hombres
de Barcelona y recibe en el término de Inca la alqueria Algebeli de 5 yugadas
de superficie.”

8. José Maria Quadrado identificé en 1850 la alqueria Algebeli: “Alqueria
Algebeli, del montanés, hoy Gebelli, de Guillermo Bou...”.* Predio Gebelli em-
plazado en el término municipal de Campanet, integrado en la postconquista
con los de la Puebla y Selva en el distrito de Inca, ubicado (Gebelli Gran y
Gebelli Petit) en los estribos de la Cordillera Norte, como a unos 300 metros
de altitud, lo que se aviene con la denominacion (Alqueria Algebeli o del mon-
tafiés), en las cercanias del oratorio de San Miguel de Campanet, no lejos de
Ses Fonts Ufanes.

¢Desde cuando se divide la alqueria Algebeli o Gebelli en dos posesio-
nes? Acaso desde 1277, cuando Jaime Gisbert, como ha documentado Ramon
Rossells, vende la mitad de la alqueria Gebelli v Tell a Ferrer Llull por 200
libras. Ferrer poco después dona, en donacién inter vivos, la mitad que poseia
en ambas alquerias y el rahal Alcorix a Geraldo Llull. En 1344 consta la par-
ticipacién de las alquerias Biniatré y Gebelli entre Geraldo y Domingo Llull.

En todo caso en el catastro del patrimonio del municipio de Campanet
diligenciado en 1578 estan inscritas las posesiones Gebelli de Andrés Bisquerra,
valorada en 9.000 libras moneda de Mallorca, v Gebelli de Pedro Benndsser,
valorada en 3.500 libras de dicha moneda.” Posesiones —Gebelli Gran i Gebelli
Petit— que conservan en la contemporaneidad el toponimo de la época islimica
de Mallorca.

IV. TERMINO DE MURO.

1. Dominio del conde de Ampurias.

9. EI conde de Ampurias Pons Hugo repartié en parte la porcién territo-
rial que se le adjudico en el repartiment, en compensacién proporcional a los
efectivos y recursos aportados por su padre el conde Hugo de Ampurias a la
conquista de Mallorca (valorada en 894 caballerias / modulo, cuarto dominio

B

5 Fontes Rerum Balearium. Palma de Mallorca, Biblioteca Bartolomé March, 1977, t. 1
. 78.—Busquets, El Cédice latino-aribigo del Repartiment de Mallorca (Parte latina). En
BSAL, 30, 1953, p. 16.

6 J. M. QuapraDO, Historia de la Conguista de Mallorca. Palma, Imprenta de don Estevan
Trias, 1850 p. 454,

-

7 Ramon RoOsSELLO VAQUER, Antoni L6rez Pons, Historia de Campanet. Mallorca, Ajuntament
de Campanet, 1982, p. 158-159, 174.
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senorial tras los del conde del Rossellon 1874 caballerias / médulo, vizconde de
Bearne 1.006 caballerfas / médulo y obispo de Barcelona 875 caballerias / mo-
dulo), con tenencias en la ciudad de Mallorca y en su término, en el distrito de
Séller y, sobre todo, en el distrito de Muro, entre gentes de armas alistadas en
su hueste o personas que contribuyeron a financiar su hueste.

El 6 de octubre de 1232 otorgd a Bernardo de Mandolio, marsiliensi, mar-
sellés, en escritura trasladada por Berengarii Mercerius, publicus marsiliensi
notario, casas en la ciudad, dos yugadas de tierras de regadio en su término,
quince yugadas de tierra en el valle de Soller, y por lo menos cinco yugadas
(56 hect. 82 areas), in terminis de Muro in loco vocato Rafals vel in alqueria
Abenyeri vel in alio loco nostri partis ubi melius tibi elegeris.

Aunque el conde otorga dicho patrimonio a titulo de alodio (quiete et libe-
re, pro franco alodio et cum omnibus estanquimentis), en el instrumento se re-
serva prestaciones feudales, probablemente de naturaleza militar, que no se
precisan (Retinemus tamen nobis quod ipsum honorem pro nobis et nostris te-
neas ad feudum...).

10. A los pocos dias, el 21 de octubre de 1232, el conde Pons Hugo dona
irrevocablement pro libero alodio, en pleno dominio y a libre disposicion, sin
servidumbres, al caballero Guillelmo de Pavo tres yugadas de tierra (34 hect.
9 éreas) en el término de Muro, en el lugar que elija (in qualibet parte magis
eligere volueris), en escritura trasladada por Giraudus Maurinus publicus nota-
rius marsiliensis, lo que puede ser indicativo de que el caballero donatario tam-
bién era marsellés como Bernardo de Mandolio.

El citado caballero Guillelmo de Pavo el 29 de octubre de 1232 vendié el
patrimonio recibido del conde de Ampurias (tres yugadas de tierra en el valle
de Sdller y otras tres yugadas en el término de Muro) al expresado Bernardo
de Mandolio por precio de 100 sueldos melgareses, moneda de Montpeller (a 16
sueldos 13 dineros melgareses por yugada de tierra), a libre disposicién (ad
omnes voluntates vita et morte faciendas) y con libertad para elegir la tierra que
compraba en cualquier lugar del valle de Séller y del término de Muro (ubi-
cumque eligere volueris... et sicut dominus comes eas mihi dedit in insula Maio-
ricarum in predictis locis de Soyler et Muru).

La circunstancia de libre eleccion de lugar de las concesiones de tierra (se
faculta tanto a Mandolio como a Pavo para que elijan las tierras donde prefie-
ran en el término de Muro), sugicre que en 1232, a dos anos de la conquista de
la ciudad de Mallorca, el reparto de tierras en el dominio del conde de Am-
purias estaba en fase inicial de despegue.”

11.  Guillelmus Hugo ejerciendo como administrator et procurator nobili
Poncii Hugonis comitis Empuriarum, otorga el 8 de febrero de 1233 in feudum
a los hermanos Bernardo y Raimundo de Poderdello v a sus sucesores las tierras
que constituyeron la luego denominada “Caballeria de Santa Margarita y Ero”,
con la obligacién de mantener dos caballos armados y sus correspondientes ji-
netes, es decir, dos de los siete caballos armados y de la caballeria ligera (mitad
de un caballo armado) que el conde de Ampurias estaba obligado a mantener al

8 Pub. en Fontes Rerum Balearium, 1. 11 p. 35-38.
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servicio de la defensa del reino de Mallorca, como efectivos profesionales mon-
tados de intervencion inmediata, como contraprestacion del dominio territorial
que se le adjudicé en Mallorca.

Fallecido Bernardo de Mandolio el conde Pons Hugo dispensé en 1247 a
su hermano y heredero Raimundo de Poderdello de la prestacion de uno de los
dos caballos armados que tenia que mantener por las tierras de la caballeria,
integradas por la alqueria Oyro (Ero) de 20 yugadas (227 hect. 30 areas) y el
rahal Benab'tir de 4 yugadas (45 hect. 46 4reas), “en el terme de Muro —se
precisa en el instrumento— en la porcié nostra”.

El conde reduce la prestacion a un caballo armado vy, al tiempo, amplia
el drea de servicio militar a todo el espacio balear. no s6lo a Mallorca (“Faets
host —a defensio del regne de Mallorques— per totes les illes Balears, a con-
suetut de Barcelona™).!

2. Dominio del obispo de Gerona y del monasterio de San Feliu de Guixols.

12. La porcion territorial de Guillermo obispo de Gerona (evaluada en
459 caballerias / médulo) le fue en parte asignada en el término de Muro. Al
efecto constan las siguientes concesiones de tierras realizadas por dicho obispo
gerundense.

—1232 julio 14. Donacion de la alqueria Albureg, término de Muro, al
convento de mercedarios de Mallorca.

—1232 septiembre 17. Donacién de la alqueria Tancar, término de Muro,
de siete yugadas (79 hect. 55 dreas) a su sobrino y procurador Guillermo de
Torrella.

El conde de Ampurias otorgd biencs en el término de Muro al monaste-
rio de San Feliu de Guixols, de cuyo abad Berardo consta la donacion el 12
de enero de 1234 al citado Guillermo de Torrella de todos los derechos que
correspondian al monasterio en los molinos de Muro (in molendinis de Moro),
y de la quinta parte de un cerro situado junto a la alqueria Benaratx (quintam
partem... in ipso podiolo qui est juxta domos vestras ad ipsam alcheriam de
Benaratx).""

3. Dominio de la iglesia de Mallorca.

13. Gregorio IX en el breve “Regie Sublimitatis” datado en Letran ¢l 30
de diciembre de 1230 exhorté a Jaime I a dotar a la iglesia de Mallorca como
condicién previa a la institucién de un obispado en Mallorca y en cumplimen-

9 Instrumento de la “Caballeria de Santa Margarita y Ero” pub. por Jaime de OLEzA y de
EspANA. BSAL, 23, 1931, p. 43-48.—FEstatuto de reduccion del servicio a un caballo armado pub.
por E. K. Acuié, BSAL, 13, 1911, p. 287-288.

10 Regestado en Fontes Rerum Balearium, t. 11 p. 12.—Instrumento de 17 septiembre de
1232 pub. por José de OLEza y de Espa%a, BSAL, 29. 1948, p. 755.—La escritura de donacion de
i2 enero de 1234 pub. por E. K. Acuwo, BSAL, 13, 1910-1911, p. 256.
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tacion del compronmn adquirido por el rev, los obispos y nobles al pactar Ia
conquista del espacio balear, ad ocupandas Maioricarum insulas. !

En atencion a lo convenido Bernardus de Riparia prepdsito del monasterio
de San Feliu de Guixols asign6 a la dotacion de la iglesia de Mallorea los diez-
mos que le correspondian en la Albufera; Guillermus de Turricella procurador
del obispo de Gerona consigné a la mentada dotucién en el término de Muro
la alqueria Tancar y la alqueria Murell, cada una de se’s vugadas (68 hect. 19
areas) y un molino también situado en el término de Muro: v el conde de Am-
purias Pons Hugo concedi6 para dotar la iglesia de Mallorca la décima parte
de su patrimonio dominical en Mallorca. El conjunto de las expresadas dona-
ciones constituy6 el patrimonio del dominio diocesano de la iglesia en el tér-
mino de Muro."?

El obispo Ramon Torrella, primer obispo de Mallorca, establecié en enfi-
teusis dicho patrimonio de la iglesia de Mallorca recibido de los sefores domini-
cales en el término de Muro en concepto de dotacion, como se constata en los
siguientes establecimientos enfitéuticos:

—1240 septiembre 11. Otorga in eternum a Guillelmo de Rovira v a su es-
posa Maria ad bene laborandum et meliorandum, 1n décima parte de la alqueria
Manocha, en el término de Muro. El enfiteuta entregard anualmente al obispo
y al cabildo el diezmo (un diez por ciento) v la tasca (un meve por ciento) de
los frutos que coseche.

—1240 agosto 21. Otorga in eternum a Petro \Iasqn.nell y a su esposa Ma-
ria ad bene laborandum et meliorandum, la alqueria v el rahal de Cota, término
de Muro. El enfiteuta pagara al obispo v al cabildo tascham et decimam fi-
deliter de los frutos cosechados.'

V. VILLA DE MURO.

14. Juan Binimelis relata que la alqueria Algebeli “con el tiempo creci6
tanto que el rey (Jaime II) en el afio 1300 la hizo villa parroquial”, desvincu-
landola de la villa parroquial de Inca. Interpretacion que reiteran Joaquim
Maria Bover (“En el afio 1300... principiose a llamar villa de Muro™) y An-
tonio Furié (“Don Jaime II le di6 el titulo de villa™)."

11 Breve pub. en Fontes Rerum Balearium, 1. 1 p. 51.—Gregorio 1X en breve de 24 de abril
de 1240 dirigido al arzobispo de Tarragona insiste para que todos los que habian recibido inmue-
bles cumplan el compromiso de dotar la iglesia de Mallorca, convenido wunanimiter al proyectar
la conquista (Pub. por M. RoTtGer y J. MIraLLES, BSAL, 13, 1911, p. 58-59).

12 Dotacién del Monasterio de San Feliu de Guixols datada el 9 de junio de 1250 pub.
por Juan MUNTANER ¥ Juan Vicw v Sarom, Documenta reeni Maioricarum. Palma de Mallorea,
Ayuntamiento, 1945, p. 38-39.—Dotacion del obispo de Gerona pub, por M. RoOTSER ¥ J. MIRALLES,
BSAL, 13, 1911, p. 159-160.

13 Escritura pub. por M. RotGer v ). MiraLLes, BSAL, 13, 1911, p. 70, BSAL, 14, 1912,
p. 173. El obispo declara que la alqueria y el rahal que establece en enfiteusis son parte de la
dotacién otorgada por el conde de Ampurias en el término de Muro.

14 BINIMELIS, Historia de Mallorca, t. IV p. 181.—Bover, Miscelinea Histérica Maioricense,
t. VIII p. 294.—A. Furid, Panorama de las Islas Baleares, p. 136-137.
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La interpretacion del cardenal Despuig en 1704 s més correcta (“Muro
—consta en una vifieta de su mapa— era ya villa en 12727), lo mismo que la
de Jerénimo Berard en 1789 (“Tomé tanto aumento —la parroquia de Muro—
que el mismo rey —Jaime I— la hizo villa ya antes de 1270").

La primera referencia documentada mallorquina sobre la intitulacién (“villa
de Muro”) consta en instrumento datado el 9 de enero de 1273 en que Guillermus
Gual, musulman converso libre, dona en acto inter vivos a su padre Petrus Si-
mon, sin duda converso musulman, nnas casas qui sunt in villa Sancti Johanni de
Muro in portione comitis Impurie (Regesta 7).

La aplicacién del término “villa” en el documento anterior no es lapsus
calami del escribano que la diligencio, dado que ¢l 7 de agosto del referido
ano Johannes Desclés redime a Bernardus Solsona por ¢l precio de 80 sueldos
RV el censo enfitéutico de 6 sucldos RV que le pagaba anualmente por una

casa situada apud villam de Moro in partida dominis comitis Impurie (Reges-
ta 17).

15. EI que la intitulaciéon “villa de Muro” esté documentada desde encro
de 1273, no indica que por entonces recibicra dicha intitulacion de “villa”. La
intitulacion de “villa” no se otorgaba, como entiende la historiografia (Bini-
melis, Berard, Bover, Furié), por conducto de una resolucién real, sino que se
establece por via consuetudinaria, cuando al crecer el nmicleo de poblacion con-
centrada de un lugar se le aplica paulatinamente, tanto en el lengnaje coloquial
de las gentes avecindadas como en ¢l lenguaje protocolario escrito, la denomi-
nacién “villa” en sustituciéon de la denominacion “alqueria™; proceso de va-
riacion de lenguaje documentado o documentable en la mayor parte de las
“villas” foraneas de Mallorca, que en la postconquista cristiana constan como
“alquerias”.

Respecto a Muro los documentos conservados anteriores al afio 1273
aplican las expresiones “término de Muro” o “parroquia de Muro” pero, por
lo que me consta, no la de “alqueria de Muro”. Ello no descarta, sin embar-
go, la eventualidad de que la “villa de Muro” resultara —como esta docu-
mentado en casi todas las villas foraneas— del desarrollo sociodemogrifico
y econémico de lo que ya en la época islimica se denominaba probablemente
" ’ » - # - " ’
alqueria de Muro”. (En Valencia esta documentada la expresion “Alqueria de
Muro” en 1240).

16. En dicha presunta “alqueria de Muro” debié establecer el conde
de Ampurias, por su privilegindo emplazamiento estratégico en un altozano
desde el que se domina el entorno y se vislumbra, desde ¢l mirador natural
denominado en 1273 “rocas de Badaluch” o “rocas des Badaluch” y también
ya entonces “Sa Riba”, la bahia de Pollensa-Alcudia, v por su ventajosa si-
tuacién en un cruce de caminos, los servicios administrativos (oficina, celler,
almacén de granos, establo, taller de reparacién de herramientas) de su domi-
nio en el término de Muro.

Y, por supuesto, en dicha presunta “alqueria de Muro”, por ser la mas
importante, poblada y mejor comunicada, debi6 establecerse la capilla, acaso
habilitando al culto cristiano la mezquita que probablemente existia, Capilla de-
clarada iglesia parroquial en la bula de Inocencio IV de 1248 que instituye la
estructura parroquial diocesana de Mallorca.
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VI. ESTRUCTURA POLITICA Y SOCIOECONOMICA (ANOS 1273-1275).

1. Administracion dominical.

17. Las regestas datadas de 6 de enero de 1273 a 21 de mayo de 1275,
insertadas como apéndice documental, aportan datos esenciales que alum-
bran aspectos de la organizacién politica y socioeconémica de Muro.

Detentaba la jurisdiccién v administracién sobre la parroquia de Muro el
genovés nombrado Olrigo Ausbergato, Enrich Olbergati, Enrrichi Olbergan-
ti, Enrrichus Olbergati o simplemente Enrrichus, procurador del conde de
Ampurias en su dominio de Mallorca (Regestas 11, 13, 14, 16, 17, 18, 19, 21,
23, 24, 25). Y figuran ademés como procuradores del conde Guillermus Va-
lenti (Regesta 10), Bernardo Corna (Regestas 9, 16) y R. Judex de Palatio,
caballero (Regesta 20).

Los procuradores del conde en asuncién de sus competencias, aparte de
administrar la justicia civil y la baja justicia criminal (delitos menores que no
comportan aplicacién de sentencias suceptibles de producir sangre), que com-
pete en Mallorca al conde de Ampurias —cuando estd en Mallorca— sobre las
gentes pobladas en su dominio sefiorial; recaudan las rentas que corresponden al
conde (Regesta 10), confirman transferencias enfitéuticas de casas y de tie-
rras del dominio del conde (Regestas 13, 18, 19, 21, 23, 24, 25), realizan pri-
meros asentamientos enfitéuticos (Regesta 20), conmina a los enfiteutas moro-

sos (Regesta 16) y estin facultados para asignar tutores a huérfanos cuando
no hay tutor testamentario (Regesta 9).

2. Administracidon comunitaria.

18. La comunidad se rige segin un sistema pl’(’mlll‘ll(‘lp.i] de municipio
incipiente o rudimentario, Los asuntos de interés comin se deliberan y, en
su caso, se resuelven reunidos los vecinos cristianos y de condicién libre en la
capilla parroquial o en las denominadas “Plazas comunes” (Regestas 6, 8),
en asamblea abierta v plenaria de vecinos que, en su caso, designa y faculta
a una comisién de prohombres para cjecutar los acuerdos adopt'\dos

Tales prohombres convocan, en su caso, la asamblea vecinal y nada indi-
ca que la villa de Muro contara en 1273-1275 con un batle nombrado por el
conde de Ampurias o por su procurador, para presidir la asamblea vecinal v la
comision de prohombres y ejercer jurisdiccion sobre los vecinos. No es descar-
table aunque es poco probable, no obstante, que existiera dicho batle 0 que
no tardara en ser instituido, dado que en 1273 la parroquia de Santa Mar-
garita de Muro, vinculada antes al término de Muro, tenia batle propio, nom-
brado Guillermo Rafart, ademas del procurador del conde (Regestas 9 y 11).

19. En 1273, aparte de la legislacion comin del reino de Mallorca aplicada
en todas las entidades de poblacién del reino, la villa de Muro ya contaba
con costumbres propias, locales, sobre materias de interés local y comunitario.
A tal efecto, la edificacion de casas debia ajustarse en planta y alzado a las
normas urbanisticas locales consuetudinarias, dado que se trataba de normati-
vas no escritas (secundum consuetudinem et usum parrochie Sancti Johannis
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de Muru), y los litigios entre vecinos que se planteara sobre el particular de-
bian ser resueltos a criterio de los prohombres, ad cognitionam proborum ho-
minum (Regesta 7).

3. Desarrollo sociodemogrdfico.

20. Los niveles de vida. por lo que se deduce de las fuentes, eran modes-
tos. Viviendas de una sola planta y de supcrfl(.le cubierta reduc1d'1 en general
de unos 50 metros cnadrados (Hc-uek a 7), sin contar ¢l espacio ablertn des-
tinado a patio o corral o huerto que debia ser amplio pues la mayor parte
de las casas lindan en dos calles (Regestas 2, 3, 4, 18).

Se observa cierta notable variedad en los precios de venta de las casas
tedas poseidas en enfiteusis: de 16 sueldos RV y censo anual de un par de
gallinas (Regesta 9) a 90 sueldos RV (Regesta 14), 100 sueldos RV (Regestus
2? 24) y 110 sueldos RV vy censo wnual de 6 sueldos RV (Regesta 19), lo que

s1gmf1(‘d un precio efectivo (capitalizando el censo anual al 10 por 100) de 170
sueldos RV.

La ténica, si se consideran los precios de redencién de censos enfitéuticos
vn dinero, no puede considerarse como de dinero caro: intereses del 750 por
100 (Regesta 17) al 10 por 100 (Regesta 11).

21, El principal sefior alodial de la villa v del término es ¢l conde de Ampu-
rias (pues como se ha indicado tierras del término y casas de la villa son do-
minio de otras jurisdicciones como las del obispo de Gerona, o de la iglesia
de Mallorca, o del monasterio de San Feliu de Guixols, ete.) y los principales
enfiteutas documentados en 1273-1275 son Johannes Desclés que contrata di-
versos establecimientos de casas que posce en enfiteusis (Regestas 2, 6, 8 12),
establece suertes de tierra (Regestas 1, 13) y compra casas (Regestas 14, 23,
24); Bernardo Mulet que est. blece solares para edificar casas (Regestas 3, 4,
5) y una suerte de tierra (Regesta 15), Berenguer Saperera (Regesta 14) v Si-
moén Carrera (Regesta 22).

22. La relacién de enfiteutas sugicre que en 1273-1275 los vecinos de
Muro en su gran mayoria eran subenfitentas, es decir, posefan las casas que
habitaban y las tierras que cultivaban px q_‘mdn censo al poseedor que, a su vez,
era enfiteuta del conde de Ampurias.

Todas las transferencias de cusas v tierras o redenciones de censos enfi-
téuticos se realizan entre vecinos de Muro, o sea, no se documenta en 1273-1275
¢l asentamiento de nucvos vecinos —de gentes fordneas—, que establezcan
casas o tierras. Todas las transferencias son cntre vecinos, salvo un estable-
cimiento de tierras, que comporta opcion para edificar molinos hidrdulicos,
(ue otorga el pr()cur.tdm del conde a Berenguer Castell, jurisperito, probable-
mente avecindado en la ciudad (Regesta 20).

23.  Guillermus Gual hijo de Petrus Simdn, avecindado en Muro proba-
blemente en 1268 (Regesta 7). y Ferrera vinda de Petrus Martin (Regesta 8),
se identifican como babtizatus como conversos exmusulmanes, Ello no indica
necesariamente que los demds vecinos fueran cristianos viejos, descendientes
de replobadores cristianos, pnes ¢l apelutivo Dabtizatus, bautizado, no consta



ALGEBELI/MURO TRADICION HISTORIOGRAFICA A REVISAR, A DESCARTAR 79

que se trasmitiera hereditariamente, y los cautivos al bautizarse solian adop-
tar el apellido de su seqor; por lo que sobre la base de los apellidos —dado
que todos llevan apellidos similares—, no es posible distinguir con el nece-
sario rigor entre vecinos descendientes de musulmanes bautizados v vecinos
descendientes de pobladores cristianos. La oriundez del vecino sélo consta

en una ocasion: “P. Casalbertes que fuisti de Sancto Petro de Ebrea” (Re-
gesta 19).

24. Un s6lo documento aporta datos demogréficos conjeturales. EI do-
mingo 24 de noviembre de 1285 reuniéronse en la villa de Muro los vecinos
de todo el término de Muro y eligieron 35 vecinos compromisarios, los cuales,
en sistema electoral de segundo grado, cligieron a su vez (per nos et omnes
alios conmorantes et habitantes in dicta villa de Muro et tota parrochia) a
los 10 sindicos facultados para prestar homenaje de fidelidad en la ciudad
a Alfonso III de Aragén. que acababa de apoderarse de Mallorca tras des-

ahuciar a su tio Jaime II de Mallorca, como mandatarios de la comunidad de
vecinos de Muro.'

El acta de 1285 sugiere que la pobl.m(m de todo el distrito de Muro podia
ser por lo menos de unos 300 habitantes, si se aplica el indice convencional de
correlacién 1 vecino / 3 habitantes v, en el supuesto, no aventurado sino proba-
ble, de que el nimero de vecinos triplicara el nimero de compromisarios elegi-
dos en la asamblea vecinal.

4. Desarrollo econdmico,

25. Consta la existencia en la villa de Muro de un algarrobo (Regestas
6 y 7)., que puede ser indicativo de que acaso existiera alg_)un algorrobal o al-
garrobales entonces en Muro. En todo caso lo que dimana de las fuentes es
cierta entidad de los pastos, de los cultivos de huerta v una resuelta promo-
cién del vinedo en el entorno de la villa de Muro; evidenciada dicha promo-
cién por el establecimiento de vifiedos o de tierras ad vineam plantandum.
Sin embargo, aunque no se menciona en las fuentes, la base agraria debia asen-

tarse en especial. como hegeménicamente. en tierras de sembradio de legum-
bres y de cereales.

Es sugestiva la opcion enfitéutica que otorga el procurador del conde al
jurisperito Berengarii Castell para que edifique en plazo de tres afos los mo-
Jinos hidraulicos que quiera aprovechando aguas de la cafiada o valle nom-
brado Villalba. Castell se obliga a pagar, transcurridos los tres afios de la
opcién, censo enfitéutico de 10 sueldos anuales por cada molino edificado,
v el procurador del conde retiene la facnltad para, transcurridos los tres afios,
otorgar a terceras personas opcion para construir en Villalba los molinos que
Castell no haya edificado (Regesta 20).

15 Vifeta del mapa del cardenal Despuic.—J. BERarD, Viajes a las Villas de Mallorca,
p. 108.

16 Acta autorizada por el notario Arnaldi Raimundi, pub. por E. K. AcuiLé, BSAL, 9,
1901 p. 50.
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En cualquier caso pienso que las rentas mas sustanciales de la tesoreria
del conde no derivaban de los censos en dinero o especie sobre casas, tierras
o molinos de viento o hidraulicos, sino de las rentas de la pesca de la Albu-
fera que en marzo de 1273 el procurador del conde arriencf por tres afios a
renta de 800 sueldos anuales (Regesta 10).

23. A todas luces, el instrumento contractual, motor del desarrollo eco-
nomico de la parroquia, hegeménicamente Jmplanta.do en la villa y término
de Muro, es la enfiteusis por sus notorias ventajas para los enfiteutas o los
subenfiteutas, puesto que pagando una entrada simbdlica y el censo anual
umvenldo poglan adquirir la cuasipropiedad perpetua de casas, molinos y

erras (Regestas 1, 2, 3, 4, 5, 12, 13. 15, 16, 18, 20, 21, 22, 25).
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REGESTAS

1273 6 idus anaro (8 enero).

Johannes Desclés, de la parroquia de Muro, establece a Petrus Marino una
suerte de tierra (quedam trocium terre), para que ia cultive mejore y plante de
vifia o de lo que prefiera (ad bene meliorandum et condirigendum et ad vineam
plantandum et ad quidquid tibi plaguerit faciendum). La suerte linda con las
rocas de Badaluch (ruppibus vocatis des Badaluch).

Marino paga a Desclés entrada de 3 sueldos de reales de Valencia y se
obliga a pagarle diezmo y tasca per fructus et meioramentis, 12 sueldos RV.,
de censo anual en Navidad y a respetar el dominio y los derechos del conde de
Ampurias y de Desclos.

Marino adquiere el dominio 1util sobre la tierra a perpetuidad, y puede
trasmitirla libremente, excepti militibus atque sanctis, cumplida fadiga o pre-
aviso a Descios o a los suyos de diez dias.

AHM, CPF 348 f. 57 r.

1273 6 idus enero (8 enero).

Marimon de Pont, de la parroquia de Muro, establece a A. de Paleta un
solar en el término de Muro para mejorarlo y construir casas (ad bene melio-
randum et condirigendum et ad domos construendum) y que linda en dos calles
publicas (in carrariis publicis).

Paleta paga entrada de 5 sueldos RV, se obliga a construir la casa y a mante-
nerla poblada (d edificndus domos et operandas ibi domos et ad tenendus ipsi pati
affogatum et populatum) y pagari censo anual de un morabatin alfonsino de
oro (8 sueldos RV).

Paleta, subenfiteuta, contrae los derechos y obligaciones que le corres-
ponden.

AHM, CPF 348 f. 57 r.
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1273 8 idus enero (8 enero).

Bernardus Mulet, de la parroquia de Muro, establece un solar a Guillermus
Bosch para construir casas, que linda en dos partes con calles publicas. Paga
entrada de 5 s. RV y censo anual en Navidad de 5 sueldos RV. El subenfiteuta
declara que contrae los derechos y obligaciones que le corresponden.

AHM, CPF 348 f. 57 rv.

1273 6 idus enero (8 enero).

Bernardus Mulet, de la parroguia de Muro, establece un solar a Jacobus
Sa Riba para construir casas, que linda en dos calles publicas. Paga entrada
de 4 s. RV y pagara censo anual de 3 sueldos RV en Navidad. El subenfiteuta
contrae los derechos y obligaciones que se mencionan.

AHM, CPF 348 f. 57 v.

1273 6 idus enero (8 enero).

F. Gatel, de la parroquia de Muro, establece un solar a Petrus Ferrer para
construir casa y habitar en ella, que linda con una calle y otras tenencias. Paga
entrada de 2 sueldos RV y pagarid censo anual de 3 sueldos RV en Navidad.
El subenfiteuta contrae los derechos y obligaciones que se mencionan.

AHM, CPF 348 f. 57 v.

1273 5 idus enero )9 enero).

R. rector de la iglesia de San Juan de Muro, albacea testamentario de
P. Ciges, vende a P. de Villanova:

—Una casa que poseia a censo de J. esclos que lindan con un algarrobo
(in quedam garroverium que ibi est), calle y plazas comunes (ex aliis duabus
partibus cum quibusdam plateis que sunt ibi comunes).
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—Un herrefial y una casa (quedam ferraginale cum quibusdam domibus)
que linda por tres lados con calles publicas.

Villanova paga precio de 18 sueldos RV, y como es costumbre (ut consuetum
est) pagard a J. Desclos, el enfiteuta, un par de gallinas como censo en San
Miguel por la casa, y por el herrefial y la casa censo anual de 2 sueldos RV
en San Miguel.

Villanova, subenfiteuta nuevo, se subrroga en el dominio 1util que tenia
P. Ciges sobre lo vendido y en sus derechos y obligaciones.

AHM, CPF 348 f. 57 v. 58 r.

1273 5 idus enero (9 enero).

Guillermus Gual babtizatus, bautizado, hijo de Petrus Simon, ambos de
Muro dona inter vivos a su padre dos casas, corral y dos huertecitos (duas do-
mos et corrallum et duos hortallos) en Muro (qui sunt in villa Sancti Johanni
de Muru in portione domini comitis Impurie), que adquirié el 3 de enero de
1268 de Elicsenda hija de Petrus Porquers, los cuales los tenia como subenfi-
teuta de J. Desclés y B. Mulet.

El donatario se obliga a edificar en el huertecillo una casa de 13 palmos
de anchura y 30 palmos de longitud, cubierta, con puerta y demas elementos
necesarios (cum janui et aliis apparatibus eisdem domus pertinentibus, coo-
pertam), y ajustada en planta y alzado a la costumbre de Muro (secundum
rationem, consuetudinem et usum parrochie Sancti Johannis antedicte), a cri-
terio de los prohombres de Muro (ad cognitionem proborum hominum).

El donante transfiere sus competencias sobre las posesiones materia del
contrato. Las partes juran cumplir lo convenido sobre los Santos Evangelios.

AHM, CPF 348 f. 56 rv.

1273 5 idus enero (9 enero).

P. de Villanova de la parroquia de Muro vende a Ferrera viuda de Petrus
Martin babtizali, bautizado, una casa comprada al rector de la parroquia de
Muro como albacea de P. Ciges, que linda con un algarrobo, una calle y con las
plazas comunes.

Ferrera paga precio de 18 sueldos RV y pagard a J. Desclés censo anual

en San Miguel de un par de gallinas y se subrroga en los derechos y obligacio-
nes del vendedor.

AHM, CPF 348 f. 59 r.
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1273 5 idus enero (9 enero).

Bernardus Corna, procurador del conde de Ampurias, nombra a Bernar-
dus Moragues de la parroquia de Santa Magarita de Muro, tutor de los huér-
fanos Barchioni y de su hermana, hijos de Petrus Escuder.

El tutor se compromete a administrar los bienes de los pupilos con recti-
tud y honestidad, como administrator et gubernator, y se constituye fidelem
fidejusorem respecto a las personas y bienes de los pupilos.

AHM, CPF 348 f. 58 rv.

10

1273 13 kalendas marzo (17 febrero).

Enrich Olbergati, genovés, y Guillermus Valenti arriendan solidariamente
a Berenguer Palet y a Petrus Felici el derecho sobre pesca en la Albufera de
Mallorca correspondiente al conde de Ampurias (fofum piscium quod dominus
comes Impuriae et sui habebit... in albufera insule Maiorice), por tiempo de
tres afios a contar del dia en que finalice el arrendamiento de A. Lenuer.

Pagaran de renta 40 libras por cada uno de los tres anos (20 libras de RV en
Navidad y otras 20 libras RV en Pascua) y asumen durante el arrendamiento
los derechos que corresponden al conde sobre la pesca en la Albufera.

AHM, CPF 348 f. 64 v.

11

1273, 3 nonas junio (3 junio).

Petrus Domingo, del lugar de Coiumbars, parroquia Santa Margarita de
Muro, y Guillermo Raffart, baile del conde de Ampurias en la expresada pa-
rroquia, redimen por 40 sueldos RV el censo de 4 sueldos RV que P. Domingo
pagaba al baile del conde por una vifia que poseia en Columbars.

Raffart, como baiie del conde, declara que ha recibido los 40 sueldos RV
y que se considera bien pagado.

AHM, CPF 348 f. 72 1.
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12

1273 3 nonas junio (3 junio).

P. Marin y su hermana Ermesinda convienen amigablemente, con la ve-
nia de Guillermus A. marido de Ermesinda, el reparto del patrimonio familiar
recibido de sus padres Romia y Berenguer Marin, fallecidos ab intestato.

El hermano recibe casa, corral o suerte de tierra lindante con la vifia que
su hermana tiene en enfiteusis de J. Desclds y de B. Mulet; y una suerte de
tierra en parte plantada de vifia en Badaluch. Por dicha porcién pagara a J.
Desclos censo anual de un par de gallinas.

La hermana recibe una casa v corral adjunto que linda con Portassar
(ezuna parte cum Portassar), con calle y con corral de Petrus Carrera; y una
vifla y suerte de tierra en Badaluch. Por dicha porcién pagara a J. Desclos
censo anual de un par de gallinas.

AHM, CPF 348 . 72 rv.

13

1273 3 nonas junio (3 junio).

Johannes Desclos establece a Bartolomeus Jover, ambos de la parroquia
de Muro, una suerte de tierra en Badaluch, que linda con las rocas de Bada-
luch, Jover paga entrada de 6 sueldos RV y pagara censo anual de 12 sueldos
RV en Navidad y asume los derechos y obligaciones que le corresponden como
subenfiteuta de Descios.

El 7 de agosto siguiente ser Olrigo Ausbergato, procurator comitis Em-
purie in Majoricis, confirma el establecimiento que diligencia el notario Cilaste-
llo) F(errer).

AHM, CPF 348 f. 73 r.

14

1273 3 nonas junio (3 junio).

Berenguer Saperera vende una casa a J. Desclés, en Muro, por 90 suel-
dos RV. con todos sus componentes (cum parieti, fusti, tectis, stilli, gutis, fa-
nistris, januis, supportis).

Descldos declara que ha recibide ios 90 sueldos y se subroga en los derechos
y obligaciones del vendedor. Confirma la venta Enrrichi Olberganti, procura-
dor del conde de Ampurias.

AHM, CPF 348 . T3 r.
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15

1273 3 nonas junio (3 junio).

Bernardus Mulet establece a Bernardus Tolosano, ambos de Muro, una
suerte de tierra lindante con tenencias de J. Desclés, de Berenguer Carrera,
de B. Mulet y del propio Tolosano. Paga entrada de 2 sueldos RV y pagara
censo anual en Navidad de un morabatin alfonsino (8 sueldos RV). El subenfi-
teuta contrae los derechos y obligaciones que se mencionan.

AHM, CPF 348 f. T3 v.

16

1273 3 nonas junio (3 junio).

Enrrichus Olbergati, procurador del conde de Ampurias, requiere notarial-
mente a Tomas Rabassa el pago de lo que adeuda por posesiones que tiene por
el conde de Ampurias (jura exrpletorum fructum pertinentia dicto domino co-
mite pro hiis que tenet per ipse domine comite).

El acto de conminacién se practico el 12 de julio, vispera de Santa Marga-
rita, hora tercia (sobre las 9 horas) en la escribania y en presencia del nota-
rio publico de Mallorca Castello Ferrer.

El 4 de julio Rabassa, personado en la escribania de Castello Ferrer, paga
ocho morabatines alfonsinos (64 sueldos RV) que adeudaba por dos tenencias
(duas tenedoni) que Enrichum y Bernardus Corna, procuradores del conde, le
habia establecido a diezmo y tasca y censo anual de 8 morabatines.

AHM, CPF 348 . 73 v.

17

1273 4 idus agosto (7 agosto).

Bernardus Solsona y su esposa. ambos de Muro, redimen de J. Desclos
un censo de 6 sueldos RV que pagaban por una casa situada en la villa de
Muro (apud villam de Moro in portione domini comitis I'mpurie), por precio
de 80 sueldos RV.

Desclos recibe los 80 sueldos de la redencion del censo y Enrich Olbergati,
procurador del conde de Ampurias, confirma la redencién.

AHM, CPF 348 f. 74 v.
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18

1274 4 kalendas agosto (29 julio).

G. Monserrat establece a Petrus Fabre, ambos de Muro, un solar que posee
por J. Desclés y que iinda con una calle y con otra por la que ahora se entra
en la casa del difunto Berenguer Marino (cum carraria qua hodie intratur ad
hospicium que fuit Berengarii Marini). Fabre paga entrada de 3 sueldos RV
y pagari censo de 6 sueldos y medio RV en Navidad. El subenfiteuta contrae
los derechos y obligaciones que se mencionan prooios de la enfiteusis.

Confirma el establecimiento Enrichus Olbergati, procurador del conde de
Ampurias.

AHM, CPF 348 {. 118 v.

19

1274 3 kalendas agosto (30 julio).

P. Fabre vende a P. de Casalbertes, que fuisti de Sancto Petro de Ebrea,
ambos de Muro, una casa con patio por precio de 110 sueldos RV. El comprador
pagard a J. Desclés, enfiteuta, censo anual de 6 sueldos RV, ¥y se subroga en
los derechos del vendedor.

Confirma la venta Enrrichus, procurador del conde de Ampurias.

20

1274 7 idus septiembre (7 septiembre).

R. Judex de Palatio, caballero, procurador del conde de Ampurias, esta-
blece a Berengarii Castell jurisperito hijo del jurisperito Berengarii Castell,
la cafiada o vale de Villalba (illam commam sive vallem que dicitur Villaba),
en el término de Muro.

El enfiteuta podra aprovechar las aguas descendentes, afluyentes y tran-
seuntes por la cafada y edificara donde quiera los molinos que quiera con los
elementos de vivienda (cum domibus, casalibus, cubis, plateis, ortis, portis, fa-
nestris, lumenibus et aspertibus) y con los complementarios de embalse, regula-
cion de nivel de aguas y conduccion y salida de aguas (eum rechs et capitibus

rechs, archibus, pontibus, cequiis, fontis, fossis, casaldes, vallibus et alvers cloa-
cis et esclosis), de acuerdo con las siguientes condiciones:

a) En el término de dos anos a contar del venidero dia de San Miguel
de septiembre debera comenzar a construir un casal de molino con sus com-
plementos.
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b) En el término de tres afios a contar del indicado plazo podra edificar
los otros molinos que quiera.

c) Pasado el término de tres afios el conde podra facultar para construir
los molinos que el concesionario o los suyos no hayan edificado.

d) El concesionario paga de entrada 10 sueldos RV y, a partir de los tres
afios indicados, pagard censo anual de dos morabatines de oro alfonsinos (16
sueldos RV) por cada molino construido al amparo de la concesién.

AHM, CPF 348 f. 122 rv.

21

1274 10 kalendas octubre (26 septiembre).

Petrus Marin establece a P. Canorac, ambos de Muro casa con patio con-
tiguo que tiene a censo con otras tenencias del enfiteuta J. Desclés. La casa
linda con calle y otras pertenencias del propio Marin. El subenfiteuta paga en-
trada de 4 sueldos RV y pagard censo anual el dia de San Andrés de 7 suel-
dos RV, y contrae los derechos y obligaciones que se mencionan.

Confirma la transferencia Enrrichi Olbergati, procurador del conde de Am-
purias.

AHM, CPF 348 f. 124 v.

22

1275 13 kalendas junio (20 mayo).

Simon Carrera establece a Jacobus Sa Riba, ambos de Muro, una suerte de
tierra y una vifia en parte plantada, que posee a diezmo y tasca (teneo ad de-
mam et tascam) por el conde de Ampurias. La suerte de tlerra linda con tenen-
cias de J. Desclés, B. Muiet, J. Cruquell, B. Carrera y con carrera publica.

Sa Riba paga entrada de 3 sueldos RV y pagara censo anual en San Miguel
de 6 sueldos 8 dineros RV, y contrae las obligaciones y derechos que le corres-
ponden como subenfiteuta.

AHM, CPF 348 . 144 v.
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23

1275 13 kalendas junio (20 mayo).

Guillermus de Perera de la parroquia de Muro, tutor testamentario de
Guillermus, hijo del difunto Berengarii Perera, apremiado por la necesidad
de devolver la dote esponsalicia de Sibila, viuda del difunto Berengarii, de
satisfacer legados y reparar injurias cumplimentando lo mandado en el tes-
tamento, con licencia de Enrich Olbergati procurador del conde de Ampurias,
previa legitima subasta vende a J. Descléos una casa del difunto en la parro-
quia de Muro, a censo del propio J. Desclos, el que a su vez la tenia a censo
del conde de Ampurias como enfiteuta.

La casa afronta con calle publica, casa de P. Ses Albertes y otras tenencias
de J. Desclés, que paga G. de Perera precio de 100 sueldos RV. Se declaran a salvo
los derechos del conde como sefior alodial y de J. Desclos, comprador, primer
enfiteuta.

Confirman la venta Enrich Olbergati y Jacoba esposa de J. Desclds.

AHM, CPF 348 f. 145 1.

24

1275 12 kalendas junio (21 mayo).

Johannes Desclos vende la casa que adquirié en la escritura anterior al
vendedor testamentario Guillermus de Perera, por el mismo precio de 100
sueldos RV,

Confirman la venta Enrich Olbergati y Jacoba esposa de J. Desclos.

AHM, CPF 348 f. 145 1.

25

1275 12 kalendas junio (21 mayo).

P. Fabre vende a Gulillermus Montserrat ambos de la parroquia de Muro,
un huerto en parte plantado de arboles que iinda con posesiones de Fabre
(afrontat ex quatour partibuscum meis residuis tenedonibus), en las sigulentes
condiciones:

—Monserrat recibe el huerto a plenitud perpetuamente, con mejoras y
aprovechamientos.



90 ALVARO SANTAMARIA

—Podra regar con aguas de la acequia lindera al huerto (Tu et fuis positis
semper adequare dictum ortum sive regare cum agua que est et transit inde
stiliorum juxta dictum ortum).

—Paga entra de 3 sueldos RV y pagara en Navidad censo anual de 7 suel-
dos de RV (Pro censu et melioramentis inde exeuntibus dabitis tu et tui, mei et
meis semper anuantim festo Natalis seplem solidos).

—Monserrat reconoce el derecho alodial del conde de Ampurias y el de
P. Fabre como primer enfiteuta (Non proclametis ibi vel inde alium dominum
nisi predictum comite el suos et me et meos).

—Podra hipotecar, dar, vender o alienar el huerto presentando fadiga o
preaviso de 10 dias al conde y a Fabre (Liceatque tamen semper tibi et tuis
post X dies ex quo in predicto domino comite et suos et in me et meos fatichati
fueritis, totam adgquisicionem cum omni melioramento ibi facto et facturo dare,
vendere, stabilire, impignorare etiam alienare).

—En la dacién o enajenacion quedaran siempre a salvo el censo, el domi-
nio, la potestad y la fadiga correspondiente al conde y a Fabre, como primer
enfiteuta (Salvo semper in omnibus et per omnia censu jure, potestate, faticha
X dierum domini comitis et suorum et mei et meorum).

Firma Enrich Olbergati, procurador del conde, como expresion de que
otorga su venia.

AHM, CPF 348 {. 145 v.
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El Pla de Sant Jordi.
Notes historiques (Segles XIII-XVI)

RamoN RosseLLé

Una ampla zona que enrevolta l'actual poble de Sant Jordi, arribant fins a

la mar, va esser coneguda, segles enrera, com a Pla de Cati. Aquest és un to-

nim molt antic datat ja en el segle XII. Un llibre on es conta la conquesta

e Mallorca feta pels pisans-catalans, I'any 1114, diu que les tropes desem-

barcaren a un lloc anomenat Catins.' L'historiador Miquel Barcel6 afegeix que

en aquest lloc hi va néixer Abu Tammam al-Qatini (393-466/1003-1074), fi-

loleg, literat i poeta que visqué a Deénia. El Prat de Cati (molt probablement

de l'arrel arab q.t.n.,, habitar, gatin significaria lloc habitat) és el nom que se

li déna sistematicament a I'avui Prat de Sant Jordi a tota la documentacié dels
segles XIII-XV.?

En el repartiment de terres fet després de la conquesta catalana de I'any
1229, la zona de Cati va correspondre a diversos senyors. L'historiador Josep
M. Quadrado diu: “Comprendia la mitad perteneciente al soberano y a sus
porcioneros la tierra de Morian y la tierra de Catin, nombre que llevé algun
tiempo el Pla de Sant Jordi”.® I el codex catala del llibre del repartiment cita
tres vegades aquest nom: “E en aquesta part del Senyor Rey és terra de
Morian. E la terra de Catin Huamin Huamata”. “E d’aquela terra de Morian.
E d’aquela terra de Catin Meyahozo a la carrera de Sixneu. E del riu lo qual
és dit Abquadadia envés garbi. E a la mar”. “E torna a la carrera de Sixneu.
E ab los orts Dabnazar. E ab Catin”.4

L’Església.

Consta T'existéncia d'una església o capella en el Pla de Cati, almanco
des del segle XIV, la qual és citada a zlguns testaments de I'época, ja que
els testadors li assignaren alguna almoina o obra pia. La dona Saura Rossell6,

1 Jaume VipaL Avrcover, El Llibre de Mallorca. Liber Maiolichinus o Maiorichinus dins el
libre Mallorca. La primera conquesta cristiana el 1114, cent anys abans de la de Jaume 1. Barce-
lona 1979.

2 Miquel Barcers, “L'Aveng”, 25 de marg de 1980 pag. 72.

3 José M. QuapraDO, Historia de la Conquista de Mallorca. Palma 1850 pag. 514.

4 Ricard Soto, Codex catala del llibre del repartiment de Mallorca. 1984 pag. 213-215.
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muller del noble San¢ de Mallorea, germanastre del rei Jaume III, en el seu
testament fet el mes de juliol de 1342 assignd 5 sous a 'obra de l'església de
Sant Jordi del Pla de Ciutat.” En el testament de la seva filla Esclarmonda
(1370) també se cita I'església de Sant Jordi.

El mes d'agost de 1334, la dona Maria, muller de Pere Julia, paraire ciu-
tada, en testament deixi 6 diners a Sant Jordi del Pla de Cati.®

El mes de maig de 1339, la dona Caterina, muller de Pere de Sant Celedoni
de Muro, deixa 6 diners a dita capella.”

Dia 8 de juliol de 1361, des del Bisbat de Mallorca es concedia llicéncia
al procurador de la capella de Sant Jordi per captar almoines, amb 40 dies
d'indulgencia. Semblant llicéncia, tenia I'any 1399 el procurador Bartomeu
Mariner.®

Devers I'any 1386, Nicolau Segura va fundar en aquesta capella un benefici
eclesiastic que, dos anys després era servit per Nicolau Jordi, ¢l qual, dia 19 de
desembre era ordenat d’acolit.”

Per ordre del rei Joan I, Tany 1395, tots els preveres i beneficiats de
Mallorca havien de capbrevar els béns eclesiastics que posseien a Tilla per
ra6 dels seus cirrecs. Aquesta ordre va tenir efecte el 1404, en temps del rei
Marti. El fragment referent a Sant Jordi diu aixi: “Yo Nicholan Coltaller pre-
vera obtinent lo beniffet instituit en la capella de Sent Jordi del Pla de la
Ciutat de Mallorca per en Nicholau Segura quondam, en lo mes de juny,
XVIII anys sén passats, denunciy... que en l'any de la Nativitat de Nostre
Senyor M CCC XCV a XVIII de noembre que fo feta avinensa per lo senyor
Rey en Johan de bona memoria ab lo dit clero, yo posschia e recbia per rahd
del dit beniffet e ara posseesch e reeb les rendes e censes segiients”: 20 lliures
que fa Jaume Llobera per 400 lliures que deu per raé duna vinya en el dit
Pla, al cami de Montuiri, que fou de dit Segura.’®

El mes de febrer de 1536 es produia un altercat davant el Vicari General
entre Nicolau Ferrer, administrador de T'heretat de Macia Ferrer, i Onofre
Fiol, obrer de l'església de Sant Jordi; aguest demanava a aquell 2 guarteres
i 3 barcelles de blat que feia per servitud del prevere que celebra a dita es-
glésia.l

En temps del bisbe Diego de Arnedo, reformador de la Didcesi mallor-
quina, dia 24 d'abril de 1562, des de la Ciria eclesiastica es concedia llicéncia
a Miquel Joan Gaya per servir la capella o església del Pla de Sant Jordi.*?

Els historiadors Dameto, Mut i Alemany, en la seva Historia de Mallorea,
diven: “A mas de las casas de campo, hay en el término de la cludad algunas

Arxiu Regne Mallorca codex 91 f. 58.

Lorenzo LLITERAS, Arrd en el siglo X1V, Mallorca 1971 pag. 344,

ARM prot. Miquel Terriola T-401 f. 32 v.

Arxiu Diocesad de Mallorca Colacions 1360-63 s, . i Colacions 1399-1400 . 14.

Juan RosseLLé, Liber ordinationum Ecclesiae Maioricensis 1 1377-1390, Palma 1983 pag. 94,

10 ARM Capbreu d’En Manresa RP 2.006 f. 277 v. Ho publica resumit Bartomeu Guasp,
hienes eclesidsticos en la Seo Mayoricense, Algunos beneficios extraordinarios (siglos XIII y XIV),
*“Analecta Sacra Tarraconensia” 34 (1962), 259.

11 ADM Provisions 1534-38 s. [,
12 ADM Comuns 5 f. 27,

2 x® o =o:m o,
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aldeas, que aca por tener iglesia con su cura, llamamos parroquias rurales, y
son Marratxi y San Jorge”.’®

Les aigiies del Prat.

Dins el terme de Cati hi havia una zona d'aigiies que causaven malalties
i daltres inconvenients. Diverses vegades es va intentar la dessecaci6. Dia
2 d'abril de 1321, el rei Sang escrivia al seu lloctinent de Mallorca, Dalmau
de Banyuls, referent al fet que els jurats i prohoms de Ciutat li havien ex-
posat que es podria dessecar l'aigna del Prat de Cati per unes 1.500 lliures,
des del pas anomenat d'En Segarra fins a la mar.'* Sembla que tot va quedar
tal com estava, i les obres no tingueren efecte fins a un temps més recent.'

S’Aranjassa.

Referent a aquesta alqueria he trobat molta documentacié. Ja I'any 1247
trobam que Joan d'Hospital estableix a un tal Seva una alqueria i dos horts
que tenia a Alanjassa. El mes d'agost de 1240, Ramon de Cardona i muller Ra-
mona varen vendre a un tal Eimeric la meitat de I'alqueria Alienjassa Zoboach,
situada en el Prat de Cati; es diu que el comprador ja té l'altra meitat adqui-
rida a Amau Vilarodona.?®

L'alqueria Alanjassa havia estat propietat de l'orde de I'Hospital de Sant
Joan de Jerusalem, que la va cedir al Rei de Mallorca.

Dia 13 de setembre de 1315, se signa una corcordia entre el rei Sang i el
bisbe de Mallorca, Guillem de Vilanova, sobre la jurisdicci6 en causes crimi-
nals. El rei cedia al bisbe I'alqueria Alanjassa amb totes les cases, possessions,
vinyes, terres, aigiies, pastures i vaixelles vinaries, a més dels delmes sobre
lalqueria. Daltra banda el rei assignava al bisbe 80 lliures anuals que havia
de rebre sobre la lleuda de la Ciutat de Mallorca; 'acta fou signada pel notari
Lloreng Plasensa.'?

Pero alguns anys després, el 1318, els procuradors reials, en els seus Ili-
bres de comptes anotaven les “rebudes” de E*s rendes dels lloes que foren del
Temple, i escriven: “Item de diverses persones per cens que fan per diverses
possessions que han en el terme de la alqueria d’Alenjassa”, 7 lliures, 3 sous
i 6 diners. I el 1323, de manament de Nicolau de Sant Just, tresorer reial,
dits procuradors de Mallorca pagaren 6 lliures, 6 sous i 6 diners a Bernat
de Gostemps “per diverses obres quel dit Bernat avia fetes en la alqueria
d’Alenjassa en lo temps que ho procurava per lo senyor Rey”. “Item pagarem

13 Juan DaMETO, Vicente Mut, Gerénimo ALEMANY, Historia general del Reino de Mallorca 11
Palma 1840 pag. 29.

14 ARM LR 6 f. 92,

15 Vicente M. RosseLLé VERGER, El Prat de Sant Jordi y su desecacién. Palma 1959.
16 ARM ECR 343 f. 232 v. i 276 v.

17 Arxiu Capitular de Mallorca perg. n.° 13,789,
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al dit Bernat de Gostemps per esmena e satisfaccié de IIII meses que devia
tenir I'alqueria damunt dita d’Alanjassa e hom liura al senyor Bisbe de Maylor-
ches abans de temps III lbres.”.’®

Dia 21 de maig de 1390, Bartomeu Jordi, bracer de Mallorca, reconeixia
que Pere Maseres, sots-coHector apostolic de les provincies de Tarragona i
Saragossa i Regne de Mallorca, li havia pagat 6 lliures mallorquines, part
d’'una quantitat més gran que li devia fra Pere de Cima, bisbe d[e Mallorca,
ara difunt, com a sou per vigilar i pasturar les ovelles i moltons de l'alqueria
Alanyassa, annexa a la mensa episcopal.’®

D'orde del governador, dia 13 de maig de 1429, es publicava una crida
manant “a tot hom e tota persona de qualsevol ley, condicié o stament sie, no
gosen pasturar nagunes pastures ne teyar o fer teyar lenyas negunes ne cullir
jonchs ne cassar ne fer cassar de carnestoltes fins a Sent Miquell casses nagu-
nes axi de pel com de ploma en lo rafal del honrat en Galceran Fuster, ciutada
de Mallorca, lo qual ha e posschex en lo pla de la Ciutat asats prop la Alenjasse,
sots pena de XXV lbrs.”.20

De 1364, 1373 i 1379 s6n tres cartes del rei Pere on consta enfranqui el
rafal anomenat d’En Cassa, contign a I'Alanjassa, a favor del Bisbe de Ma-
llorca i capitol de canonges, amb la condicié que el Bisbe havia dinstituir
un benefici a la Seu, dotat en 30 lliures, i el beneficiat cada any havia de
celebrar 12 misses, una cada mes, de les quals, 4 serien a honor de Maria, 4 del
Sant Esperit i 4 de Sant Jordi, resant per la prosperitat del Rei mentres visqui,
i per la seva anima i els fidels difunts, després de mort. Per aquesta amortitza-
ci6 el Rei va rebre del Bisbe 100 rals dor.

Cent anys després, dia 6 de desembre de 1492, el rei Ferran escrivia al
procurador reial de Mallorca dient que Bartomeu Caldentey, prevere i mestre
en Sagrada Teologia, havia exposat que el rei Pere “alodia e enfranqui una
Fossessié vulgarment dita rafal d'En Cassa, de cert censal alodial que feya a
a reyal Cort. E aprés aquella axi enfranquida liberament amortitzd e uni
amb una altra possessi6 appellada la Alanjassa, pertanyent a la mensa epis-
copal del dit Bisbe de Mallorques ab la condici6, empero, que sobre lo dit
rafal fossen per lo dit bisbe carregades trenta liures o trenta reyals d’or censals
e perpetuals e aquells o aquelles assignades a un benefici sacerdotal lo qual
lo dit Bisbe fos tengut e obligat dins dos mesos fundar e instituir en la Seu
de Mallorques”. Fou fet aixi. Després succei que el Bisbe i successors concedi-
ren el benefici “a criats e servidors seus per no haver-los a pagar les dites
trenta liures censals”. Dit Caldentey té aquest benetici i demana les 30 lliures
que li corre;ponen. El Rei mana al procurador reial s'informi del cas i dels
pactes i condicions que foren signades aleshores.?

Dins el terme ge I'Aranjassa hi havia altres alqueries com l'anomenada
Rul. L'any 1246 Joan de Sabadell reconeixia que Ramon de Sabadell tenia la
meitat de l'alqueria Rul, en el terme de Cati, en la porcié de I'Ardiaca de
Barcelona.

18 ARM RP 3.038 f. 26 v. RP 3.039 f. 4 | 35.

19 Arxiu Catedral Barcelona, Cisme Occident perg. n.° 374,

20 ARM AH 423 f. 85.

21 Apnuu Corona Aragd reg. 1.432 f. 18; reg. 1.440 f. 110; reg. 3.622 f. 82 v.
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El 1251, Pere Figuera va establir la meitat de T'alqueria Rul a Domingo
Albornar i Ferrera Madriyat, els quals havien de satisfer la sisena part dels
fruits, exceptuant I'hortalissa; con}mnta amb Thonor que fou de Berenguer
de Palauet, honor de Pere Terrades i cami public. L'any segiient, Ramon de
Sabadell i muller Maria, juntament amb els seus fills Bernat i Maria, varen
vendre a Pere Figuera la meitat de l'alqueria Rul per preu de 105 sous reials
de Valencia, la qual es troba situada en el terme de I'Alanjassa. El 1258, Ber-
nat Buadella d'una part i Pere Figuera de laltra, feien divisié del rafal Rul
i els seus honors.?*

Son Orlandis.

Abans era una alqueria anomenada Beniatzabei, i va estar vinculada amb
la Casa reial mallorquina. L'any 1299, Ferrer de Rosselld, conseller reial, el
qual aconsegui alguns privilegis i franqueses dels reis de Mallorca, va com-
prar aquesta alqueria als marmassors del testament de Berenguer Castell6. La
va heretd la seva filla Saura Rosselld, casada amb el noble Sang de Mallorca,
germanastre del rei Jaume III. Quan el rei Pere el Cerimoniés sapodera del
Regne de Mallorca, acﬁuesta familia, com a partidaria de Jaume III, va esser
perseguida i en una valoracié dels béns de I'esmentada Saura, aquesta alqueria
apareix estimada en 750 lliures.”® De totes maneres va hereta aquesta alqueria
la seva filla Esclarmonda de Mallorca i Rosselld, casada amb Artal de Fosses
alias de Cabrera, governador que fou de Mallorca, la qual alqueria i un rafal
veinat és citada en el testament que féu dia 10 de juliol de 1370 davant Ber-
nat Arnau, notari de Barcelona, i es diu que estd situada “apud ecclesiam
Sancti Georgii”.** A més, rebia uns censals a Pina i Montuiri.*® D’altra banda
havia fundat un benefici a T'altar de Sant Pere de la Seu, que I'any 1425 fou
concedit al prevere Guillem Jordi.»®

El 1400 tenien aquesta alqueria els germans Jordi i Pere Cardona, heretada
del seu pare Antoni i aquest I'adquiri de dita Esclarmonda. El 1433 la posseia
Nicolau Marti, hereu de dit Jordi Cardona.*?

La Casa Blanca.

Apareix citada a alguns documents del segle XV. El mes d’agost de 1491,
Joan Bennassar, ciutada reconeixia que la dona Gabriela, viuda de Joan Oliver
de l'església del pla i terme de Sant Jordi, li havia donat 30 lliures per quitaci6
de 3 quarteres dl?a blat censals sobre un rafal situat al Pla de Cati, cou?rontant
amb la possessio dita la Casa Blanca.*®

22 Arxiu Historic Nacional, Clero carp. 64 n.° 18; carp. 65 n.° 4, 5 i 14,
23 ARM codex 91 f. 54-58.

24 Biblioteca B. March. Joaquim M. Bover, “Miscelineas” XV f. 268.
25 ACA reg 1427 f. 58 i 62.

26 ADM Colacions 1424-25 s. f.

27 ARM prot. P-229 f, 155 v. i 196 v.

28 Id. P-163 f. 287.
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El mes de novembre de 1446, Jaume Sala, fill i hereu de Nicolava, viuda
d’Antoni Sala feia escriptura moratoria amb Arnau Mari de Santa Cilia, ca-
nonge sagrista, dels venguts de 16 lliures censals sobre la possessi6 Casa Blanca,
situada en el Prat.?®

Alqueries diverses.

El mes de maig de 1270, mestre Pere de Saragossa, cirurgia, i muller Sibi-
lia varen vendre a Joan Baldric la meitat de I'alqueria Artana (el comprador té
l'altra meitat), situada en la porcié de Nuné Sang, al Pla de Cati, per preu
de 50 lliures reials de Valencia.®

El 1247, Bernat de Parcllada i muller Bernada varen vendre a Ferrer
Arnau un hort situat en el terme de Cati, porcié del Bisbe de Barcelona, per
preu de 35 sous malg{)rcsos.‘“

Dia 9 de juny de 1250, Bernat de Ribera en nom del monestir de Sant
Feliu de Guixols, feia diverses donacions de censals i terres a la Seu de Ma-
llorca, d'entre les quals se cita la meitat d'una alqueria situada en el Pla de
Cati.®?

Dia 11 de maig de 1234, Pon¢ Hug, comte d'Empiries, establia a Bernat
Guillem, sagrista de Castellé, el rafal Arraxa, terme de Cati, prop l'alqueria
de Berenguer Ballester, confrontant amb via publica, alqueria que té En Ver-
dera en nom del Bisbe de Girona, i garriga; amb la condicié que donard mitja
tasca i delme dels fruits.™

El mes de setembre de 1232, el Bisbe de Girona feia donacié al seu nebot
Guillem de Torrella l'alqueria Tanca i Morell situades a Muro, lalqueria
Garrada de 3 jovades situada a Cati, i altres diverses terres i molins a Muro,
Séller i a Ciutat, amb la condicié que havia de fer servei de 20 cavalleries.3*

De 31 de marg de 1230 és I'anotacié de les terres que tocaren a Ferrer de
Sant Marti, paborde de Tarragona, entre les quals hi ha al lloc dit Cathin 6
parellades de terra al mas anomenat Almocacat Uhara Labixendeus, vora I'honor
dels homes de Barcelona, a la via publica dita Aleniassa.®

L'any 1366, Sim6 Guillem Surriu, ciutada de Mallorca, va vendre a Ramon
Guillem Surriu 20 morabetins censals encarregats sobre un rafal situat al Pla
de Sant Jordi; el preu satisfet ¢s de 100 lliures mallorquines; confronta amb el
rafal de Bernat Febrer, el del mateix venedor dit La Foradada, rafal de Pere
Deuslovol i cami public. El 1316, Arnau de Roses i muller Dolga, habitadors
en lalqueria de Bernat Tolra, al Prat de Cati, confessaven deure 30 sous a
Jaumeta Guascha.®®

20 Arxiu Vinagrella perg. n.® 2,749,

a0 ARM ECR 347 f. 146.

31 ARM ECR 343 f. 146 v.

42 J. VicH-J. MUNTANER, Documenta Regni Majoricarum, Palma 1945 pag. 39.
83 Lorenzo PErez, Corpus documental balear, “Fontes Rerum Balearium™ 111, 29.
44  Arxiu Diocesa Girona, pergamins Vestuari de 1'Almoina.

45 Lorenzo PE£RrEZz, o. c. | pag 30, 42. 11 pag. 16.
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De dia 17 d’agost de 1359 és una carta del rei Pere on consta que Pere de
Monts6, ciutada, tenia una alqueria en el Prat de Cati amb un ullastrar, terres
que volia fossin devesa reial, 1 la caga.™

El mes de febrer de 1491, Pere Brondo, ciutada, establia a Anténor Da-
meto un corral i cases antigues esbucades, en el rafal dit el camp d’En Fran-
coli, al Pla de Cati, alou i domini directe del Bisbe de Mallorca, a cens de 2
quarteres de blat.®

El mes de setembre de 1477, davant Gabriel de Veri, doctor en lleis, batle
de la porcié temporal del Bisbe de Mallorca, se seguia una causa per raé dels
aniversaris de la Seu que rebien cada any 3 lliures i 4 sous sobre un rafal

37 ARM LR 21 f. 26.
38 ARM P-163 f. 278 v.



98 RAMON ROSSELLO

situat en el cami de Sant Jordi, abandonat des del temps de la passada mor-
talitat.3

Per poder pagar algunes quantitats de moneda, Felip des Portell, ciutada,
lany 1471, va establir a Gaspar Genovard un gran rafal que antigament eren
diversos rafals, situats al Pla de Sant Jordi, un dels quals és al Coll d’En
Rabassa, a cens anual de 16 lliures; confronten amb el cami que va a Montuiri,
Porreres i Castellitx, garriga i pinar d’Alvar Unis, donzell, garrigues i rafal de
Gregori Joan al cami de I'Alanjassa. Anys més tard, el 1483, Felip des Portell
va vendre a Alvar Unis aquest gran rafal per preu de 200 lliures.*"

Andreu Riera i muller Esclarmonda, el mes de juny de 1432, varen vendre
a Lluis Humbert un camp situat en el terme de Cintat, al Pla de Cati, per preu
de 34 lliures; confronta amb torrent, terres de Pere Humbert, les de Guillem
Massagay i possessié de dit Riera.*!

En un document referent a I'abat de la Real corresponent a I'any 1337, s'a-
nomena una alqueria situada en el Prat de Cati, comprada a Francesc Cavaller,
batle de la porci6 que fou del comte d’'Empiries.*

El mes d'octubre de 1340, Ferrer Puig, habitador en el pla de Cati, va
vendre per 100 sous al seu fill Arnau, prevere, aquells guarets aptes per sem-
brar, a l'alqueria adquirida temporalment a Antoni Lloreng i havia de fer 15
quarteres de blats censals; és alou i domini directe de Jaume Granada.*®

Dia 7 d'agost de 1512, Joan Sunyer llogava per temps de 7 anys a Mag-
dalena, viuda de Francesc Morell, ciutada, i Jaume Verger, les pastures de 7
rafals situats al Pla de Sant Jordi, per preu de 130 lliures anuals, 3 dotzenes de
formatges del mes de marg, 4 anyells: dos per Pasqua i dos per Carnestoltes,
i un porc. Se cita el rafal d'En Piris i el rafal de N Homs. Hi ha alguns bous
d'arari);) i someres. No hi podran tenir més de 200 cabres d’altres persones, pero
propies totes les que vulguin.*

L’any 1574, Joan Riera, mercader, llogava durant 3 anys a Miquel i Joan
Mir, 5 quarterades de terra i una sinia al Pla de Sant Jordi, al lloc de Cati,
amb 425 somades de fems; per preu de 40 lliures cada any; sembraran 4 bar-
celles de 1li i conraran les magranes i figueres.

Dia 25 d’agost de 1581, Antoni Roig, mercader, llogava a Miquel Binimelis,
durant 7 anys, un rafal situat al cami de I'Aranjassa, a raé de 80 lliures cada
any. Cultivard I'hort, sembrara 2 barcelles de 1li; donara 8 dotzenes de magra-
nes: 3 agredolces, 3 agreclar i 3 dolg albar; una somada de cebes, la collita
de 8 dies de tapares i 2 almuds de nous tendres per confitar. Li presta un rossi
i 5 quarteres d'ordi, una arada, un jou i altres aparells.*®

39 ACM caix6 273 n° 29,

40 ARM P-162 f. 39-41. P-163 f. 76 v.-78.

41 ARM P-161 f. 29.

42 Pau Mora-Lorenzo ANDRINAL, Diplomatari del monestir de Santa Maria de la Real de
Mallorca 1 Poblet 1982 pig. 499 i 504.

43 ACM prot. Francesc Batle n2 14,564 s, f.

44 ARM prot. Antoni Nadal N-25 f. 49 v.-51 v.

45  ARM prot. Pere Orlandis 043 f. 38 v. i 120.
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Son Axeld.

El mes d'octubre de 1344, Luqui de Terrades va vendre a Bartomeu Ge-
rones, Pere Net i Bernat Febrer, marmessors de Pere de Cossa que ho compren
per I'Hospital de Santa Magdalena, 10 morabetins censals sobre una alqueria
(Son Axel6) al Pla de Cati, alou del Bisbe de Mallorca, per preu de 95 lliu-
res.*

El mes de febrer de 1453, Pere Batle, hortola del monestir de Santa Clara,
feia donaci6 entre vius a Francesc Axel6, cavaller, la meitat d’'una possessio
(laltra meitat ja és seva), al Pla de Cati, porci6 reial. Deu anys abans dit
Axel6 havia comprat a Antoni Oliver l'altra meitat de la possessi6, per 75
lliures; la part on hi ha la vinya és alou del Bisbe de Mallorca; la part on
hi ha les cases és alou de I'Ardiaca de Barcelona; altra part és alou reial.
Confronta tota l'alqueria amb el cami que de Ciutat va a Montuiri, alqueria
d’En Torner i possessié de Pere Ferrer dita alqueria Rotja.%7

El mes d’agost de 1563, Jaume Axeld, donzell, tenia Son Axel6 per heréncia
del seu pare Francesc; aquest la tenia de Gaspar Axelé (1521) i aquest per
successi6 de Francesc Axeld, secretari reial, que l'havia comprada (1443) a
Antoni Oliver.*8

Alqueria Rotja. Pontiro,

Durant el segle XVI l'alqueria Rotja era d’Antoni Ferrer, confrontant amb
Son Pontir6 que era del notari Mateu Moranta.*® A més, dit Ferrer tenia altres
trossos de terra, un anomenat el Pinaret i altre dit la Talaia.

L'alqueria dels Unis o Nunis.

Pere Forns i muller Joaneta, el mes de gener de 1461, varen vendre a Pere
Unis, donzell, 8 sous censals, I'alou i domini directe d’'un rafal situat al Pla
de Cati de Sant Jordi, per preu de 10 lliures.”® Cent anys després, el mes
de maig de 1564, Agusti Nunis de Sant Joan, donzell, i Joanot Perell6, vene-
ren un censal al comi de preveres de Santa Creu per preu de 208 lliures i 15
sous sobre l'alou que dit Nunis té en dit rafal, contigu a lalqueria major
tenguda per ell i Joanot Nunis de Sant Joan; ho tenen d’Alvar Nunis i aquest
de Pere Nunis que ho adquiri del sobredit Pere Forns.? El mateix mes i any,

46 ARM P-160 f. 130.
47 ARM Arxiu Torrella ar. 6 fardell 65 n.° 13; fardell 61 llibre 3 f. 109.
48 ARM P-244 f. 186.

49 Lorenzo PErEez, Las Visitas Pastorales de Don Diego de Arnedo a la Didcesis de Mallorca
(1562-1572). Palma 1963. ARM P-244 f, 8.

50  ARM prot. Rafel Parera P-305 f. 20.
561 ARM prot. Jeroni Vallori V435 f. 13-15 v.
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el magnific Agusti Nunis de Sant Joan capbreva aquest rafal, més una gran
pega de terra, part cultivada, part garriga.™

El mes de marg de 1582, Jeroni Palau, mercader i muller Caterina, varen
vendre a Pere Mesquida, paraire, un tros de terra que era alou de Jordi Nunis
de Sant Joan, per preu de 190 lliures; és del dot de dita Caterina que ho té
del seu primer marit Pere Sagrera, picapedrer. Confronta amb el cami de
I'’Aranjassa i amb el Botxar,™

Dia 9 de desembre de 1570, Jordi Nunis de Sant Joan, donzell, llogava per
un any a Guillem Garcia el tragi de llenya de les seves possessions de Sant
Jordi amb aquests pactes: li lloga el tragi amb 3 ases amb els quals podra
traginar llenya de pi grossa o menuda, dos viatges cada dia, Li donara 140
lliures a l'any per mesades. L'any segiient el mateix senyor llogava a Jaume
Fiveri I'hort i sinia de Sant Jordi per 50 lliures anuals. D'altra banda Rafel
Perdiguera reconeixia deure al dit senyor 110 lliures, preu de les pastures de
les possessions de Sant Jordi, corresponent a un any.*

Cavalleria de les Arnaldes. Son Gual.

El mes de juliol de 1314, el bisbe Pong¢ de Barcelona va fer donacié al seu
batle de Mallorca, Maimé Peris, I'alqueria de les Arnaldes i altres diversos
béns, amb la condicié que havia de tenir en nom seu un cavall armat. Va he-
retar la cavalleria Joan de Conilleres, d'aquest passd a Felip de Pacs i després
a la seva viuda Francesca.™

L'any 1589, tenia les Arnaldes, en el Pla de Sant ordi, la senyora Beatriu,
viuda de Joanot Fuster. Va esser de la familia Fuster fins el 1728 que passa
a Antoni Sales. El 1705, hi hagué un procés entre Joan Fuster i Sales contra
Antoni Gual i Despuig sobre la tasca de Son Gual que dit Fuster pretenia a
favor de la seva cavalleria de les Arnaldes, ja que Son Gual era subjecte de la
cavalleria. El 1810, Antoni Cotoner, marques d’Ariany, també tenia un procés
per la finca Xorrigo.”

La familia Gual tenia Son Gual des de I'any 1479. També era daquesta
familia Son Jordi. L'any 1531, Pere Gual, ciutada, llogava a Joan Montblane
la meitat de la seva possessié, durant 7 anys, per preu de 108 lliures i 10 quar-
teres de blat cada any i altres 38 quarteres de blat. I1i ha 500 ovelles, 200 ca-
bres i algunes someres, egiies i vaques; també una vinya. Podra fer carbé.”?

52 ARM P-244 . 309.

5% ARM prot. Miquel Prats P-583 f. 23 v.-29.

34  ARM prot. Pere Orlandis 042 f. 148; 043 f. 7 v. i 19,

55 guan Bta. ENSENYAT, Historia de la Baronia de los seriores Obispos de Barcelona en Ma-
llorca 1 Palma 1919 pag. 105, 115, 255-57.

6 ARM Arxiu Torrella ar. 2 fardell 36 plec 3 i 4.

57 ARM prot. Ramon Llull LL 119 f. 4 v.
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La Soledat.

Aquesta barriada abans eren terres i horts del Pla de Cati. Consta a la
stuplica que presentava a la Curia eclesiastica, dia 19 d'octubre de 1581, el
notari Jordi Sitges, dient: “Vehent Jordi Sitges, notari, per tenir certes terres
y orts en lo Pla de Cati, fora dels murs de la present Ciutat, que en tot lo
dit pla no’y troba iglésia o capella en la qual los diumenges y festes se diga
missa, mogut de fervor de devoci6 principia una iglésia sumptuosa en la
qual fins lo dia de vuy ha gastat circa sinc cents scuts sens esser stat ajudat
de algi dels circumvisins y perquée millor v més facilment pogués arribar al fi
desta desitjada obra ha obtesa de Sa Sanctedat certa indulgentia...”. Continua
dient que té per titular Nostra Senyora de la Soledat, que és sufragania de la
parroquial de Sant Miquel, i demana que s'acabin les obres.”

Vinyes.

El 1352, Domingo Bertran tenia una vinya en nom del Bisbe de Mallorea,
& cens de 56 sous; confrontava amb les possessions de Guillem Mird, la de
Francesc Costa, cavaller, via piiblica, torrent i possessi6 d’Arnau Mass6.™

El mes de febrer de 1495, Mateu Gelabert, mercader, sa mare Aldonga,
sa dona Joana i Joan Fullet, mercader, varen vendre a Joan Pont, ciutada, una
vinya situada en el terme de Cati, juntament amb: dues bétes congrenyades,
una de 16 somades i laltra de 12 somades, dos cups petits, 3 cubells, 2 bétes
de mena, i un cup vell desfet. La vinya per preu de 150 lliures, i la vaixella
per 100 lliures.*

El 1539, Bartomeu Roig, prevere, va establir en emfiteusi a Jaume Pujol
d’Algaida, una vinya situada al Pla de Cati, a cens de 48 sous; confronta
amb la vinya de Joan Camps que primer fou d’Agusti Sant Joan, camp dit la
Torrassa del senyor Vivot. Dos anys després dit Pujol va vendre els seus drets
d’aquesta vinya a Pere Joan Vivot, donzell, per preu de 3 lliures i 12 sous.®!

Diversos.

El mes de juny de 1343, el rei Pere, tot just apoderat de Mallorca, manava
als procuradors reials pagassin les despeses de fortificacié que havia manat
fer el rei Jaume III per impedir el desembare de les tropes de dit rei Pere,
a la Palomera, Andratx, Santa Ponga, la Porrassa i des del Coll d'En Rebassa
fins el Prat de Cati.®?

58 ADM Comuns 1573-88 f. 258.

5% ARM P-229 f, 13 v.

60  ARM P-163 f. 346,

61 ARM P-166 f. 28 i 161 v,

62 Juan VicH-Juan MUNTANER, o. ¢. pag. 197.
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En la venda d'unes terres anomenades les Roquetes (1462) se cita el cami
reial pel qual se va a I'Aranjassa. En una altra venda d'un camp situat a les
Roquetes (1481), al Portitxol, se cita el cami reial que va des de Ciutat al Pla
de Sant Jordi.*

Devers el 1526, Antoni Ferrer del Pla de Sant Jordi, exposava al lloctinent
general de Mallorca els danys que i feren en la seva possessié el temps de
la Germania; entre blat, civada, ordi, bestiar, vi, robes i diversos objectes, la
suma de la valoracié dels danys puja a 2.539 lliures i 8 sous. En la peticié fa
constar que va servir amb dos cavalls en el reial exeércit.™

Delictes i malifetes.

Dia 9 de novembre de 1393, el rei Joan concedia remissié de penes a Pere
Font i Bernat Nivorra del Pla de Sant Jordi, culpats de la mort de Guillem
Coll.% Aquesta mort fou venjada, perque dia 3 d'abril de 1402, el rei Marti
escrivia al governador de Mallorca Ei(ent: “Havem entés, en Guillem Coll, Bar-
tomeu Coll e Ffrancesch Coll, frares, en Guillem Bastart cunyat lur e lo bort
Coll fill del dit Guillem Coll, no tements Déu ne la correccié reyal, iniqua-
ment e malvada e ab pensa deliberada han mort en Pere Font olim habitador
en lo Pla de Sant Jordi de aqueix Regne, lo qual segons se diu, era ab sagra-
ment e homenatge ab los dessiis nomenats. E tals coses de ten mal eximpli, si
veres sén, no degen passar sens punici6, a vés dehim e manam sots incurri-
ment de nostra ira e indignaci6, que de las ditas cosas ab subirana diligéncia
vos informets e si atrobarets lo desstis dit contenir veritat los dits malfaytors
ensemps ab tots lurs béns a mans vostres prengats e contra aquells e béns lurs
en tal manera procehiscats, justicia mijangant, que a ells sia castich e a altres
semblants coses volents assejar sia terror”.%

Dos anys després, el mateix rei Marti escrivia al veguer de la part forana
de Mallorca dient que volia veure el procés fet contra Pere Ferragut, fill de
Bernat, del Pla de Sant Jordi, acusat de la mort perpetrada en la persona
de Berenguer Malferit.®?

El mes de setembre de 1412, la Procuracié reial mallorquina pagava les
despeses de l'execucié de “tres homens lo hun dels quals havia nom Pere
Ferragut del Pla de Sant Jordi, delat e convensut de Ja mort perpetrada en
persona d’en Galceran Malferit de Scorcha, e Taltre appellat Pere Moscatell
catiu a certs anys d'en Anthoni de Puigdorfila. donzell, delat e convensut de
furt de hun sach de forment de la Quartera de la Ciutat de Mallorques. E Tl'altre
appellat Jordi de naci6 de tartres catiu d'en Barthomeu Coll, habitador del dit
Pla de Sant Jordi, delat e convensut que ab lo dit Pere Ferragut havien furtat
bestiar; que los dits Pere Ferragut e Pere Moscatell fossen penjats, ¢o és, lo

63 ARM P-162 f. 147, P-164 f. 122 v. i 126 v.
64 ARM AH 1.464 s. f.

65 ARM LR 42 f. 59.

66 ACA reg. 2.266 f. 85 v. i 97.

97 ACA reg. 2.267 f. 124.
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dit Pere Moscatell en la plaga de la dita Quartera, e lo dit Pere Ferragut en
la plaga de Sant Anthoni de Padua. E lo dit Jordi que corregués la vila ab
assots e que li fossin levades e toltes les orelles e que stigués al costell, la
qual execuci6 fo feta dissabte a XX del mes d’agost any M CCCC XII”.%®

Dia 25 de juny de 1444, el rei Alfons escrivia a Joan Armadans i Nicolau
Berard, doctors en lleis, sobre el fet de 'esclau de Marti Gual que juntament
amb altres esclaus havien comés maleficis dins l'església de Sant Jordi i per
aixo dit Gual com a amo de l'esclau ha hagut de pagar 100 lliures al gover-
nador.%® .

L’any 1474, la Procuraci6 reial pagava una lliura i 3 sous despeses en l'exe-
cuci6 de Bartomeu Fonollar que juntament amb daltres, de nit, entraren dins
l'església de Sant Jordi del Pla, romperen la tancadura de la caixa de lobra
i robaren 7 lliures. La condemna fou: cérrer amb assots, tallar-li les orelles, i
després posat en galera.™

68 ARM RP 3.508 f. 77 v.
69  ACA reg. 2.728 f. 68,
7 ARM RP 3.589 f. 80 v.
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La remodelacion de la Almudaina
de Madina Mayurqa en Palau Reial
por Jaime Il y Sancho I (1305-1314)

Jamne SastrRe MoLL

LOS MANUSCRITOS.

Las obras de remodelacién del Palacio de la Almudayna, de principios del
siglo XIV, son conocidas en parte gracias a tres libros conservados en el AR-
CHIVO DEL REINO DE MALLORCA.

Los tres presentan una gran uniformidad, tanto formal como estructural.
Cubiertos con tapas de pergamino, miden 47'5 x 18 cms., en los que figuran los
titulos: “Libre de la Almudayna del any MCCCIX”; “Libre de la Almudaina”;
y “Libre de la obra de la Almudayna del ayn de M CCC XIII".

Su contenido estd dividido en tres secciones: “Capitol de Maestres”, “Ca-
pitol de manobra” y “Capitol de Pertreyt”.

La primera es una relacién nominal de los maestros oficiales y aprendices
que trabajaron cada semana y el sueldo que percibicron. En el “Capitol de ma-
nobra” se anoté semanalmente las pagas donadas a los “Catius del Senyor Rey”
y a las mujeres que faenaban en la obra.

En el “Capitol de Pertreyt” se anotaron cronolégicamente los gastos en la
compra de materiales, tanto de construccién, herramientas, transporte, y la
atencion sanitaria a los cautivos.

Ello hace que éste tltimo apartado tenga un interés prioritario sobre los
demés, pues con él se sigue el proceso general de la obra

Evidentemente, la informacion que nos proporci.onan los tres libros es par-
cial, ya que corresponden a los tiltimos trabajos realizados, entre 1309 y 1314,
donde lo decorativo prima sobre lo constructivo.

Con todo, son los registros mas antiguos, de una obra importante, en las
islas, que nos informan puntualmente de todo su proceso y organizaciéon admi-
nistrativa.



106 JAIME SASTRE MOLI,

EL PALACIO REAL DE LA ALMUDAINA.

Levantado sobre un promontorio, junto a la desembocadura de la riera, la
Almudayna fue el palacio residencial de los walies musulmanes, senores de
Mallorca.

Construido sobre antiguas fortificaciones romanas, su drea fue aumentando
a medida que se consolidaba el poder islimico en la isla, hasta llegar a con-
vertirse en una ciudadela dentro del recinto amurallado de Madina Mayurqa.

G. Rossell6, al referirse a su aspecto originario dice: “Lestructura fisica del
castell de Mallorca es pot reconstruir fent abstraccié de tots aquells edificis que
en época cristiana tenim documents... El conjunt murat del castell tendria un
doble circuit: muralla exterior de planta rectangular orientada de SE. a NW.
en sentit estricte, de caire purament defensiu, i un nucli interior conservat fins
avui, encara que molt enmascarat per les noves edificacions que li foren adosa-
des. Aquest nucli, de funcié gairebé residensial, tamhé rectangular encara que
el costat més llarg estes orientat en sentit contrari al recinte exterior presenta
quatre torres angulars i una torre al mig del parament nord-est.

L'existéncia d'un gran pati en aquest nucli interior central no es pot docu-
mentar perque les construccions dels reis de la Casa de Mallorca modificaren
totalment aquest espai i el conservat avui és sense cap dupte obra gotica”.!

El alcazar, rodeado de un foso “de deu passes dample per onze de fonda-
ria”,? en tres de sus frentes, limitaba con el mar en su vertiente sur. Alli se abria
una dérsena que permitia la entrada y salida de pequenas embarcaciones, bajo
un gran arco, cuya construccion es tema de controversia entre algunos histo-
riadores.?

Al ser conquistada la Ciutat por Jaime I, el palacio entré a formar parte de
la porcién real, junto con los otros castillos foraneos, segin el Llibre del Re-
partiment, fortalezas que conservé como testimonio de su poder sefiorial en el
reino conquistado al permutar sus posesiones en Mallorca con las que poseia
Pedro de Portugal, en 1231.

Una vez sometida la isla, no podemos precisar el estado del recinto después
de la acometida catalano-aragonesa, aunque es de suponer que algunas de sus
estancias quedaron arruinadas, situacion que, al parecer, se mantuvo durante el
reinado de Jaime II, monarca que habia fijado su residencia en Perpifan.

LAS OBRAS (1305-1314).

El proyecto real de reformar el alcazar para convertirlo en “palau reial”
parece que es anterior a 1300, y concebido no como un hecho aislado sino den-
tro de otro mas general y ambicioso, que pretendia reestructurar el Reino y po-
tenciar algunos de sus sectores econdmicos mds importantes.

1 G. RosseLLO. Notes en torn al Castell Reial de Madina Mayurqa. p. 4.

2 M. Avcovir. El Islma en Mallorca (707-1232) y la Cruzada Pisano-Catalana (1113-
1i15). Palma de Mallorca, 1930, p. 125.

3 G. Alomar considera que el arco de la Almudayna es de época califal ¥ fue tapiado ya en
época musulmana. De otra parte G. Rossellé lo considera almoravide, aunque admite la posibilidad
de que ya existiera con anterioridad.
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Pero antes de proceder a la reestructuracion, la procuracion tuvo que com-
prar varias casas y patios colindantes con la Almudayna con el fin de aislarla y
recobrara, en parte, su antigua fisonomia.*

La mas significativa fue la compra de un patio a la comunidad de predica-
dores que fue cedido al caballero Guerau Aderro, para compensarlo de las casas
que tenia junto al castillo y que fueron derribadas para abrir una calle, llamada
a partir de entonces “Costa d’En Cipres”.?

Pero no creemos que las obras de acondicionamiento se iniciaran antes de
1305, afio en que un rayo destruy6 seriamente la torre del Angel del castillo,®
incidente que debié provocar el inicio de las obras.

Tampoco podemos asegurar quien fue el arquitecto que planificé las obras
del alcazar, aunque en tales momentos se hallaba en las Baleares el maestro
rosellonés Pong ges Coll, quien en 1303 diseid el trazado de las murallas de
Ciutadella y Mahé en Menorca,” y quien probablemente proyecté los planos del
Castillo de Bellver Su presencia en las islas estd documentada hasta 1311 como
“maestre de les obres del Senyor Rey”, titulo que le hace autor de todos los
proyectos reales emprendidos por Jaime II en la Gltima década de su reinado,

4 En 1300 los albaceas de Johan Alberti, eclesidstico de la Seo, vendian al monarca una casa
7 un corral que lindaba con el castillo, por el precio de 9 libras (ARM RP 2035 fol. 8-8 v.); En este
mismo afio Jaume Cases y su esposa vendian un censal que percibian sobre las casas que estaban
junto al castillo, por 6 libras (RP 2035 fol. 9-9 v.); En 1301 la familia Vidal vendia a los procu-
radores reales otra casa contigua al castillo por 25 libras (RP 2035 fol. 20); A los herederos de
Raymundo Gerald otra casa que lindaba por tres partes con la Almudayna por el precio 15 libras
(RP 2035 fol. 27-27 v.); en 1311 se compraba un patio a los predicadores (2035 fol. 49 v.).

5 (1311) Obra del alberch den Guerau Aderro.

Fo manat als procuradors del Senyor Rey per boca den R. Plasensa que fos comprat 1 pati
de terra quis te ab lalberch den Guerau Aderro lo qual era dels prehicadors e que fos anedit al
alberch del dit Guerau en esmena e en compensacio de tot so quis tenia ab lo castel ne era sobre
la carrera que es en la dita costa den Cipres, per so com a publica utilitat mand que so que era
sobre la dita carrera fos enderrocat e que fos satisfet a eil en obra per los Jurats o per eils que
plaura al Senyor Rey e en fer tant que fos feta la dita obra per los dits procuradors comptat lo
damunt dit pati dels dits frares prehicadors e axi lo primer dia de mars del any M CCC XI pagarem
a frare P. des Prats prior dels preycadors e al covent per preu del dit pati segons que es contengut
en la carta de la compra feta per en Bn. March notari 25 liures.

Sia mudat en lo compte del any M CCC XIIL.

Item pagam a frare P. Domingo per la meytat de les parets migeres que hom feu entre los
prehicadors e lalberch del dit Guerau Aderro segons que en I escrit lo qual nos liura per menut
es contengut 2 Ib. 18 s. 6.

A X dabril en lany de M CCC XIl reebem letra den A. de Codolet tresorer del Senyor Rey
que deguessen pagar e deliurar an Guerau Aderro per satisfaccio de la obra la qual lo Senyor Rey
de bona memoria havia manada a ell fer per lo enderrocament de les cases sues ques tenen en lo
castel les quals li foren pagades 20 liures.

ARM RP 1865 fol. 156.

6 Ademis de este incidente, la torre del Angel “fue rebajada (en 1756) hasta el segundo
cordén, por efecto de la alarma que siguié al gran terremoto de Lisboa" P. PIFERRER y J. M.2
QuabrapoO. Islas Baleares... p. 316; Volvi6 a ser rebajada hacia el afio 1852 segin P. A. PERA.
Antiguos recintos fortificados... p. 27.

7 ). Villanueva. Viaje literario a las Iglesias de Espajia, XX1 (Madrid 1851) p. 105; doc. pu-
blicado por E. K. AcguiLé. Construccidn de las murallas de Ciudadela en 1303, BSAL 6 (1895-6)
159-160.
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y por ello el “arquitecto” mids importante de las islas, en ¢l primer cuarto del si-
glo XIV.®

Ahora bien, cuando los libros de fabricas hablan de la reestructuracion de
la Almudayna, los trabajos estaban ya en su etapa final," por lo que sélo cono-
cemos su ultima fase

En la primera, no documentada, se construyeron varias habitaciones reales,
consistentes en dependencias privadas para el rey, la reina y las infantas; la
gran Sala del Consell, en la zona sur, y la capilla dedicada a Santa Ana, en el
centro del gran patio, al que dividié en dos. uno “de les dones” y el otro, més
grande, ante el portal de Santa Ana.

De la segunda, de la que poseemos los libros de fibrica, se acondiciond
el ala Norte y Este, en donde se construy6 el pajar, los establos y el halconar,
en la planta baja Al estructurarse las torres del NE. permitié levantar la mone-
derfa y la tesoreria en el segundo piso, asi como otras habitaciones para algunos
colaboradores del monarca.

Las obras, iniciadas con la remodelacion de la Torre del Angel hacia 1305,
duraron nueve anos. Pero desafortunadamente desconocemos el proceso cons-
tructivo de las principales obras, pues los datos que nos facilitan los tres regis-
tros conservados solo refieren datos sobre la decoracién de las estancias reales,
de la capilla y del acondicionamiento del huerto y prado, con lo que se con-
cluian momentaneamente las obras.1?

Estancias Reales.

Las habitaciones reales se dispusieron en el primer piso, en el niacleo ori-
ginario del alcazar, que lo formaban las cuatro torres cuadrangulares y la del
Angel. Estas comunicaban al este con la “Sala del Consell”, espaciosa estancia
que mira al mar, y al oeste con otra sala, provista de un gran arco; en la planta
baja se hallaba el celler, la cocina y los bafios En el segundo piso, donde se
abren ventanas geminadas mirando al mar, M .Durliat cree que debia hallarse
la tesoreria en 1341.

Entre las dos torres meridionales, a modo de cerramiento y de cara al
mar, se construyé una galeria exterior, en el primer piso, que descansa sobre
arcos de medio punto. Se trata del “mirador de la mar” que comunicaba con
las estancias reales, iluminadas con ventanas geminadas.

8 (1311) Item donarem a maestre Pons des Coyl per la sua quitacio del dia de Santa M.* de
Mars estro a Sent Johan de juny e son 111 meses a rao de XXX Ib. lany que fo licenciat que sen
ternas a Rosseylo 7 1b. 10 s,

ARM RP 3035 fol. 43 v.
9 M. DuUrLIAT. L'Art en el Regne... p. 184,

10 M. DuRLIAT. L'Art en el Regne,.. considera que los libros de fibrica son “massa tardans...
nomes fan referencia a arranjaments de detall o a tasques complementiries””.
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En la gran “Sala del Consell”, concebida como escenario de ceremonias
oficiales, fue donde el rey debi6 recibir a embajadores y se gesté parte de la
futura politica de la fugaz dinastia."!

En el ala oeste se construveron las dependencias destinadas a alojar a la
Reina e Infantas. Dispuestas a lo largo del muro occidental y alrededor del
patio de la reina; el conjunto era conocido como el “palau de les dones”.

Segin se desprende de la documentacién, tales habitaciones se terminaban
a principios de 1309, ya que en ¢l mes de agosto de este mismo afio Francesch
Cavaller pintaba la habitacién asignada a la Reina y “la alcuba sobre lo palau
de les dones”; en octubre Bernat Bufiyl yesero hacfa bancos, enlucia los porta-
les y ventanas de las habitaciones, hacia tres chimeneas y el portal de la cocina
de la reina.

En febrero del afio siguiente se colocaban rejas en las ventanas de tales
habitaciones y en noviembre se embaldosaban las paredes de la cocina,

En cuanto al mobiliario para tales dependencias, P. Johan “fuster” hizo
varios telares para las Infantas, algunos percheros y un “archibanch” v Bernat
Vilar “fuster” una bafiera para la Infanta.

Las habitaciones reservadas al rey se amueblaban a principios de 1310. Se
colocaron cajas en la despensa, otras eran para guardar armas, un armario en la
“boteleria” y una banera, esta altima hecha por Bernat Vilar.

Al parecer tales trabajos, en esta zona del alcazar, se interrumpieron, rea-
nudiandose en febrero de 1314. Fue entonces cuando P. Johan las amueblé con
camas, mesas y cepillos para el rey vy la reina; Romeu Silvestre terminé el “re-
bost” y la “boteleria” reales v se hizo un porche, la chimenea y se embaldosé
la cocina del rey.

Las Capillas.

En el centro del gran patio se construy6, entre 1305 y 1309, la capilla real
dedicada a Santa Ana.

La capilla de Santa Ana desempefia un importante pagel en el plan gene-
ral de la obra. Su construccién determina la existencia de dos patios, alrededor
de los cuales se disponen las edificaciones.

Pero la documentaciéon calla todo cuanto hace referencia a su construccion,
y cuando ésta nos informa, la obra pétrea habia concluido. Sélo precisa detalles
decorativos, de confeccion de mobiliario y compra de materiales para adecuarlas
al culto.

Como ha demostrado M. Durliat, en Ja capilla de Santa Ana, construida con
similares caracteristicas a la de Santa Creu de Perpinan,’* se conjugan elemen-
tos roménicos con otros de estilo gético, lo que la convierte en una obra de tran-
sicién entre uno y otro estilo,

11 La celebrada Sala gdtica, donde se habia instalado en 1571 la Real Audiencia, perdié su
piistina forma y grandiosidad al hundirse sus bévedas en 1578 y dejarla dividida en dos pisos y varios
compartimentos; mientras la apariencia ojival de su fachada marfitima obedece a una reforma de
comienzos del presente siglo. A. Mut. Palacio de la Almudaina... 452-484.

12 M. DURLIAT. L'Arr... p. 189,
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En el mes de mayo se colocaban canales sobre el portal de la capilla para
recoger el agua de lluvia y Francesch Cavaller pintaba, en 1309, “els envans de
la capella” con lo que se concluia la obra pétrea.

La ormamentacién de la capilla consistié6 en comprar los ornamentos litdr-
gicos, colocar cortinas y amueblarla. Asi, en diciembre de 1309, Francesch Ca-
valler pint6 el tabernaculo que habia modelado el maestro yesero Bernat Bufiyl,*#
mientras P. Johan, un carpintero de renombre, se afanaba en hacer altares, ar-
marios, bancos, “feristols” (atriles) y mesas para las capillas,»* se compraban
telas para las ventanas y candelabros.

Al afio siguiente, en abril, se colocaban ganchos de hierro para los cirios
y un tronco de madera para fijar las campanas; en mayo se ultimaba la colo-
cacién de los érganos, mientras que en agosto se iniciaba la construccién del
retablo de madera que tenia que pintar Francesch Cavaller y que fue colo-
cado sobre el altar (clle Sent Jacme.'®

Con todo, atin quedan cuestiones de dificil solucién. En enero de 1300 el
Papa habia concedido un afo y cuarenta dias de indulgencias a todos aque-
llos que visitaran la capilla que el rey de Mallorca habia construido en la
Ciutat, en determinadas festividades, concesiéon que se ampliaba en septiem-
bre a otras.’® Ello podria interpretarse como que las capillas estaban conclui-
das en tal fecha, y mas todavia si en 1305 y 1307 el Sumo Pontifice volvia a
conceder indulgencias a aquellos que, habiendo confesado y comulgado, visi-
taran la capilla de Santa Ana en ciertos dias.'?

Una vez concluidas, Jaime II, en 1310, cre6 tres capellanias y dos escola-
nias para que en ellas se celebraran oficios religiosos dia y noche, y designé
rector a Jacme Solzina, y a Ramén Tayllant y Pere ses Oliveres como sacerdo-
tes beneficiarios de las mismas. Las dos escolanias fueron ocupadas por desig-
nacién real por Pere Gili y Arnau de Portal de Arulis.®

El rey concedi6 a estos eclesidsticos la cantidad de 83 libras anuales, de
modo que el rector cobrara 23 libras, los dos eclesiasticos 18 libras cada uno
v 12 las escolanias,'®

Otras dependencias.

Acabadas las capillas, en mayo de 1309, se debi6 proceder a la construc-
ciéon del pajar (payissa). El maestro picapedrero Jaubert Amiyl recibié el en-
cargo de pavimentarlo y cubrirlo con vigas tradias de Valencia; tales obras se
prolongaron hasta octubre.

13 ARM RP 1189 fol. 64 v.

14 ARM RP 1189 fol. 64.

15 ARM RP 1190 fol. 56.

16 L, PERez. Documentos conservados... 32 (1951-67) 294-306 reg. 84 y 70.

17 L. PErEZ. Documentos... 33 (1968-72) 231-2 reg. 86 y 93.

18 E. K. AcuiLé. Fundacid y dotacié... p. 298.

19 Ademas de los religiosos ya mencionados, oficiaron en las capillas de la Almudayna Ar.
Joch (1322-3), R. Rovira (1324-5), Bernat Torner (1324-31) Pere Pong (1325-31); P. Senglada (1327-
31), A. Portal (1329-31); Bernat Cifre (1329-31) ¥ el rector Francesch Cavalleria (1323-30). J. Sas-
TRE. Economia y sociedad del Reino de Mallorca. Primer tercio del siglo XIV (tesis doctoral) pre-
szntada en la Universidad de les llles Balears 1987.
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En noviembre se trabajaba en los establos, situados en el ala norte del
castillo, para los que se hicieron pesebres y un porche de madera. Una vez con-
cluidos, en enero de 1310, el maestro vesero Bernat Buffiyl construy6 sobre
ellos una estancia.

La reparacién de una torre en el ala este, por Jacme Ferrando, en julio,
permitié el acondicionamiento de nuevas habitaciones, como la escribania y el
halconar.

En cambio, en julio de 1313, se cubria con tejas la tesoreria, en octubre
se amueblaba con un “ar(Hlibanch” la escribania del notario Bernat March
y en diciembre, por orden del lugarteniente, se colocaba una “pertxa dantera”
en la puerta del castillo para los halcones.

A finales de 1313 el picapedrero P. Silvestre rehacia la torre situada
delante de las casas de Guerau Aderro (NE), lo que permitia acabar todas las
estancias del ala este del palacio en los meses siguientes. Las obras consistie-
ron en terminar los establos, situados en la planta baja, y la escribania y te-
soreria, en el primer piso.

Acabada la obra pétrea, los procuradores anotaron los gastos en mobiliario
y decoracién de las estancias destinadas a albergar personajes de relevancia
de la corte mallorquina. Asi se anoté el dispendio en camas, mesas y “arqui-
banchs” para las habitaciones de P. de Beil Casteil, A. de Codolet, tesorero
mayor, y P. de Plasensa, notario.

Todo ello permite creer que la monarquia no sélo se afanaba en adecuar
el palacio como segunda estancia real, sino que también pretendia convertirlo
en el centro administrativo del Reino.

Conduccion de agua.

El paulatino abandono de la alcazaba en el siglo XIII, debié dejar inser-
vibles las conducciones de agua potable de época musulmana, Con la nueva
reforma era necesario abastecerla y adecuar las vias de desagiie para evacuar
las aguas residuales. Pero creemos que ambas no pudieron ser del todo apro-
vechadas al desconocerse su trazado.

Fue necesario, pues, abrir una acequia para conducir a%ua al castillo;
para ello se aproveché la canalizacién, de época arabe, que llegaba hasta el
convento de Santo Domingo v que corria por la calle San Miguel ®

La existencia de un nicleo de distribucion de agua en los aledafios del
convento permitié abrir una acequia en direccion al castillo.

La documentacién nos habla del desarrollo de su construccién entre los
anos 1309 v 1314. Al parecer, se abrié una zanja en la que se colocaron pie-
dras planas, formando una larga cubeta en forma de U, en cuyo interior circu-
laban los cafios de barro. Una vez asegurados los ajustes de los cafios, la cubeta
se cubrié con losas planas y todo ello con “trespol” y tierra.

20 R. FonTaNALs. Un planol de la sequia de la Vila del segle XIV (Ciutat de Mallorca).
Palma de Mallorca 1984 p. 68,
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Desconocemos todo cuanto hace referencia a la construccién de demas
conducciones de agua potable v aguas residuales dentro del castillo, pero es
légico suponer que se emplearan algunas de las ya existentes.

El “prat” y el “ort del Rey”.

Antes de proceder a la remodelacion del alcazar, los procuradores reales
habian comprado varias casas vecinas a éste. Las tltimas adquiridas, ya en
plena reforma, fueron unas de Guerau Aderro que se derribaron y su solar
convertido en calle publica. Con ello se aislaba completamente el palacio.

Paralelo a la nueva calle, que bajaba con fuerte pendiente hacia la Riera,
y conocida como “Costa d’'En Guerau Aderro o d’En Cipres” se hallaba el
“prat”, cuyo solar estaba plantado de vifiedos. Mientras, en la zona oeste, en-
tre el palacio y el curso del torrente, se extendia el pequefio “ort del Rey”.

Este ultimo, situado en la bocana de la Riera, fue lugar idéneo para depo-
sitar los materiales pétreos llegados por mar; pero muy pronto se plantaron
cipreses, limoneros, manzanos, y naranjos que cambiaron su fisonomia. Junto
a tales arboles se sembraron laurel, espinacas, lechugas, cebollas, perejil y ra-
banos.?!

En ambos se construyé un portal. El del prat tenia acceso a la “Carrera
Guerau Aderro”, mientras que en el lado sur del palacio se construyé una es-
calera que permitia bajar al huerto y un portal, que seguramente daba al
mar.?

Una vez adecuado éste, los procuradores contrataron a Berenguer Bufiyl
como hortelano, con un sueldo de 18 libras anuales. El se cuidé de comprar y
plantar las semillas, asi como atender los conejos blancos y negros que alli se
trajeron,*® animales que figuran, en ocasiones, entre los presentes que los reyes
ofrecian a los sultanes africanos, en sus embajadas, o a los reyes de la Corona
Aragonesa,

SU FINANCIACION Y ADMINISTRACION.

Para llevar a término el plan de reforma, trazado por la monarquia, era
necesario disponer de una saneada economia y de un grupo de colabora-
dores.

La Corona percibia anualmente del Reino de Mallorca unas 21.000 libras
mallorquinas de renta, cantidad que le permitia una capacidad de empresa

21 ARM RP 1189 fol. 59, 67 v., 68 v., 69 v.; RP 1190 fol. 180; 1191 fols. 56, 57 v.

22 (1310) Septembre. Item pagam an P. Catala per 11 dotzenes de pera blancha que compram
a ops del portal del prat a VI s. la XIL® 13 s,

ARM RP 1190 fol. 56 v.

&"l‘ (1311) Dada dels cunils de Almudayna. Dimecres a VII de juliol pagam an Leuger per
los cunils de 1 Almudayna per lo mes dabril e de maig ¢ de juny 7 s. 4 d.

ARM RP 1865 fol. 146.
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envidiable. De ella, los procuradores reales invertian anualmente, en obras y
compras de inmuebles, de 3.000 a 4.000 libras.**

Ademas del arquitecto rosellonés Pong des Coll, el rey se sirvié de los re-
ligiosos P. Julia y Pere des Coll, cisterciense, como “obrers majors™.2® Estos
fueron quienes contrataron a los maestros, compraron los materiales y orde-
naban el pago a los proveedores. Para ello recibieron anualmente de los pro-
curadores reales ciertas cantidades, de la que luego saldaban cuentas.

En tales menesteres eran ayudados por un “manefla,, en cargado de con-
tratar la mano de obra, un “escriva” que registraba las cantidades pagadas y
un copista, que confeccionaba los libros de obra.

Por razones que desconocemos P. des Coll fue sustituido, en setiembre
de 1309, por los procuradores Michel Rotlan v Pere Figuera, y con ¢l todo el
equipo administrativo.

Asi, el “manefla” Bernat Vail de Stasia, el “escriva” Bernat Marti y el
copista Berenguer des Mas fueron reemplazados por Pere Sent Just, Bernat
Elies y P. de Gualbes respectivamente.

Junto a los eclesidsticos ya mencionados actué Pere ses Oliveres, quién
en 1310 fue nombrado beneficiario de una de las capillas del castillo; su ac-
tuaciéon en la obra consistié en vigilar los “Catius del Senyor Rey”, comprar
materiales para algunos maestros y decorar la capilla.®®

La documentacién no nos permite conocer el gasto que supuso la primera
etapa de las obras, a nuestro parecer la mas costosa. De ella s6lo conocemos
breves anotaciones de cantidades donadas por los procuradores al “obrer
major”. En cambio si sabemos el desglose econémico de tres de los ultimos
anos, cuyas cantidades, aunque orientativas, nos dicen que las obras habian
entrado ya en su etapa final, donde lo decorativo y el detalle primaba sobre
lo constructivo.

A pesar de todo ello, somos de la opinion que las cantidades desem-
bolsadas fueron de consideracion para los momentos que tratamos, mds si
las comparamos con los salarios cobrados por los maestros y el coste de los
materiales.

El gasto de las obras de los anos 1309, 1310 y 1313 se repartié de la ma-
nera siguiente:

24 J. SasTRE. Economia y Sociedad... (Palma de Mallorca 1986). 57.

25 (1309) Item pagam an Bernat Marti les quals li dona en G. Trobat per nos que li devia
lhom per son salari del temps de frare P. Julia per XXXX dies a XIlI d. per dia car era escriva
de la obra XXXX s. reyals a XXII d. que valen reyal a XVI 23 s, 4 d.

(Setembre) Assi comensen a pagar en Michel Rotlan e en Pere Figuera de puys que frare
Pere Descoll se jaqui de pagar la manobra.

ARM RP 1189.

26 (1310) Maig. Item pagam an P. ses Oliveres prevere per XXI cana e 11l palms de drap
destopa que compra a ops dels catius del Senyor Rey a vestir a XVI la cana XXVIII s. VIIII d.

(ARM RP 1190 fol. 53).

(1311) Marg. Item pagam an P. Ses Oliveres capeyla per estar sobre los catius del Senyor Rey

= per guardar lo matzem axi com es de apereylament de maestres e de pintar e per lancar los
catius de nitz per I any 4 1b. 10 s.

ARM RP 1190 fol. 60.
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Maestros Mano de Obra Materiales S. TOTAL

1309 398 17 3
1310 285 9 3
1313 130 2 10

%9 6 — 1383 2 4
363 11 7 883 8 6
208 10 4 526 16 9

ZBR
Lo~ @
=100 =

En la tabla se observa que en 1309 el costo de los materiales fue supe-
rior a la paga de maestros y mano de obra, situacién que se invierte en los
afios posteriores, indicativo que la obra estaba préxima a su fin.

LOS ARTIFICES.

El acondicionamiento de la antigua alcazaba musulmana como residencia
real comporté la intervencién de abundante mano de obra, tanto del ramo
de la construccién como de la decoracién.

En ella intervinieron picapedreros y albaiiles que reestructuraron la obra
pétrea, yeseros que enlucieron las paredes y construyeron chimeneas en las
estancias y carpinteros que colocaron puertas v ventanas con la cerrajerfa
proporcionada por los herreros.

En la decoracién a destacar varios carpinteros de renombre, sastres, pin-
tores y el maestro imaginero Antoni de Campredon artifice del 4ngel veleta.

Ademis hay que mencionar la participacién de otras personas que sir-
vieron los materiales, sin cuya infraestructura no se hubiera realizado.

De los picapedreros merece especial mencién el maestre Pong des Coll,
arquitecto proyectista de la obra. Junto a €l también obraron:

Dias de trabajo Dineros cobrados por dia
Picapedreros e e e
1309 1310 1313 | 1309 1310 1313
Berenguer Amiyls 72 179 — 22 22/24 —
G. Careta 82 — — 22 — —
P. Despuig - 24 3 - 24 28/30
Jacme Fabre — - 5 — - 24
Jacme Ferrando 32 72 45 24 24/26  28/30
Berenguer Massot 32 72 45 24 24/26 28/30
P. Miquet —_ — 58 -— — 30
Guillem Passuls 223 244 18 21/24 24 24
G. Pradeyls 36 — — 20/22 — —
Pere Sabater 89 119 53 24 26 24/26
Jacme Salvat 7 200 4 21 24 24
Francesc Santa Creu — — 61 — — 32
P. Silvestre — — 52 — — 26
Bng. Torreyla 254 — — 20/22  — —
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Algunos picapedreros estaban asociados, formando pequenas compaiias,
como G. Careta y G. Pradeyl, o G. Pasuls y Bng. Torrela, Ellos se dedicaban
ademés, a la extraccién de bloques de piedra, que luego vendian a los promo-
tores de las obras.

De los resenados son de destacar el maestro Jacme Fabre, que podria
ser el mismo que en 1317 trabajaba en el convento de Sant Domingo de Ciu-
tat y luego llamado por el Obispo de Barcelona para trabajar en la fabrica
de la Seo; *" Lorens de Santa Creu, que en 1323 levant6 la capilla de Santa
Fe de Ciutat?® y Pere Miquet, que entre 1316 y 1321 fue maestro de las
obras reales.? Ello permite creer que la mayorfa de los maestros que intervi-
nieron eran de origen insular y de prestigio.

De los carpinteros caben destacar por su participacion:

Dias de trabajo Dineros cobrados por dia
Carpinteros

1309 1310 1313 1309 1310 1313
Jaubert Amiyl 134 69 — 21/24 24 —
Bernat serrador (°) 118 45 - 24 24/29 —
Bonifaci 8 20 - 22 24 —
Pere Johan 24 — 18 24 - 32
1 fadri seu = — 40 — — 8
G. Guerau (°) 4 — — 24 — -
P. Messana 47 16 — 24 24/30 —
Bernat Massot (°) - 9 — —- 24/30 —
Domingo Passamar 70 — — 26 — —
1 macip seu 6 — — 22 - —
Bernat Pedret (°) — 26 — — 30 —
R. Silvestre — — 54 — — 26
R. Simon - — 48 — — 24
R. torner 108 67 — 28 28 —
1 macip seu 74 67 — 10 10/14 —
Bernat Vilar 8 — —_ 24/28 — —

De los citados, a destacar al maestro P. Johan, que intervino en importan-
tes obras en el reinado de Sanxo I, como: “la forca de Capdepera” en 1316, la

27 M. DurLiaT. L’Art en el Regne... p. 65.

28 (1323) Item pagaren per alscunes obres que foren fetes en la capeyla de Santa Fe la qual
hom feu devant lo portal del Temple so es en compra de fusta e de caus e en jornals de maestres
¢ de manobres e en compra de teula e en diverses altres coses ab lalberch que hom feu apres
la dita capeyla hon estan los capeylans ab CLXX lb. que nach en Lorens Santa Creu que feu la
cbra de pera a preu fet e ab XX Ib. que nach en P. Johan fuster per cobrir la dita capeyla de
fusta so es de les sues mans segons que tot asso largament e per partides es contengut en 11 librets
fets de la dita obra 567 lb. 10 s. 10.

ARM RP 3039 fol. 29 v.

20 J, SASTRE. Economia y Sociedad... Palma 1986 p. 41.
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remodelacién de las atarazanas y la iglesia de Santa Fe, en 1323 y en el celler de
Inca.®

Los carpinteros también se nos presentan frecuentemente asociados en
grupos o acompaiiados de un “macip” o “fadri”,

Entre los yeseros destacé Bernat Buffiyl, que hizo varias chimeneas y el ta-
bernéculo de la capilla. Por regla general trabajaban a precio convenido (“a
preu feyt”), en el que estaba incluido el trabajo y el material empleado.

! Dias de trabajo Dineros cobrados por dia
Yeseros
1309 1310 1313 | 1309 1310 1313
Bernat Buffiyl 21 — —_ 24 s -
Lorens Buffiyl 2 = a= 24 — o
Juanyes — — 3 = - 32

La actuaciéon de los herreros fue poco importante, pero si adquirié impor-
tancia su aportacién de materiales.

En la obra, el esclavo Ali den Portavi era el que semanalmente afilaba y
reparaba las herramientas de los maestros y quién forjé las rejas para cerrar ven-
tanas y otros vanos,

Los sastres, paiieros y “drapers” son citados cuando se compraron las telas
para engalanar las estancias del castillo y capilla, mientras que los pintores de-
coraban las estancias de la reina y pintaban “els envans de la capeyla”.

Ademas del pintor Francesc Cavaller, trabajaron en la Almudayna:

Dias de trabajo Dineros cobrados por dia
Pintores

1309 1310 1313 1309 1310 1313
Francese Cavaller 53 21 —_ 24 24 —
2 fadrins seus 38 292 — 6 7 ="
Petro pintor 6 — T 12 — —
R. pintor 21 5 — 24 24 —
1 fadri seu 6 — — 6 — —

A finales del ano 1309 llegé a Mallorca, procedente de Perpinan, el maes-
tro Antoni de Campredon, a requerimientos del rey, para fundir el dngel veleta,
que tenia que coronar la torre mayor del Palacio Real.

30 Ver nota 27,
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La permanencia del artista en Mallorca se prolongé unos cincuenta dias,
durante los que, previa entrevista en Sineu con el monarca, modelé el éngel.
Una vez acabado, lo llevé a Sineu, a lomos de cabalgadura, para mostrarlo al
monarca, después de lo cual regresé a Perpinan via Colliure.®!

El maestro Antoni Campredon cobré 1 tornés y medio diario por su tra-
bajo, equivalente a 25 dineros y medio en moneda mallorquina.

M. Durliat considera que el Campredon que esculpi6 los angeles del 4b-
side de la capilla de la Almudayna (1309), fundié el dngel veleta (1309) y de-
cor6 la nueva silleria del coro para la catedral (1331) son la misma persona.
Nuestro parecer es que el autor de los angeles absidales y el dngel custodio
fueron hechos por Antoni de Campredon, mientras que el escultor de la si-
llerfa fue otro Campredon, llamado Arnau, también procedente de Perpifian,
tal vez su hermano.*®

Junto a todos ellos intervino un numeroso grupo de musulmanes, la mayo-
ria de ellos esclavos. Por regla general son propiedad de los maestros que tra-
bajaban en la obra o alquilados.

En 1309 se citan 41 “sarrahins”. de los cuales 36 eran esclavos; al afo
siguiente su namero asciende a 56, de los que 39 son cautivos, y en 1313 se nom-
bran a 13, de los que 8 eran también esclavos.

Su salario era, en general, inferior al de su maestro, pero no diferia del
cobrado por un fadri. Otros en cambio, al parecer libres, cobraban un salario
alto, equiparable al de los maestros, lo que manifiesta su habilidad en el oficio
y la gran tolerancia de la sociedad insular.

De ellos destacaron:

Dias de trabajo | Dineros cobrados por dia
1309 1310 1313 | 1309 1310 1313
Asmet den G. F. 82 — — 21/22 — —
Asmadeil tapiador 36 - — 28 — —
Mafumat den Compa-
nyo 35 — — 22 — —
Saydo cequier 77 261 - 24 24 —
Mahumet Cort 22 - — 18 — —
Asmet den Bruyl — 7 — - 20 —
Mussa den Casteyl — 15 - — 12/14 -
Mahumet tuneci — - 54 — — 10/15
Abbo sarrahin — — 52 — — 10/12
Zhasen ben Ali — — 50 - — 10/12
3 catius den Michel
Rotlan - - 81 — — 12/13

31 ARM RP 1189 fol. 68 v. (Libre de I'Almudayna 1309).
32 M. DURLIAT. L'Art en el Regne... p. 240 nota 35.



118 JAIME SASTRE MOLL

Ademds intervino un gran niimero de personas no especializadas que la
documentacién llamada “manobra”. Ellos trabajaban por un jornal muy bajo en
comparacién con los otros operarios. Figuran entre ellos los “Catius del Senvor
Rey”, los “bastaixos” y un gran nimero de mujeres, cuya labor desconocemos,
pero que suponemos se dedicarian a la limpieza de escombros v obras me-
nores.

Los “Catius del Senyor Rey” en ntimero de 14-20 eran musulmanes bau-
tizados en su mayoria y custodiados por el eclesidastico Pere ses Oliveres. Al-
gunos de sus nombres eran: Avet sarrahin, Francesch batiat, Andren batiat,
Mafumet serrador, Paschal catiu, En Rondi catiu, entre otros.

Todos ellos eran alimentados y vestidos por los encargados de las obras;
ademas se les pagaba 7 dineros diarios, incluidos los domingos y dias festivos,
y costeada su atencién médica cuando se lesionaban.

Los “bastaixos” o “traginers” fueron también en su mayoria musulma-
nes cautivos. Por regla general formaban pequeiios grupos de trabajo v de un
mismo propietario.

De los 80 citados, 65 de ellos eran musulmanes cautivos, otros 7 parece
que se trataba de musulmanes libres, otros 7 eran catalano-mallorquines y uno
era judio.

El porcentaje de participacion de maestros, oficiales, mano de obra y
esclavos es un dato a tener en cuenta para conocer el desarrollo general de la
misma. Para ello hemos confeccionado una tabla de trabajo en la que se de-
tallan los dias cobrados por cada grupo. De ella se deduce que, si bien la
labor cualificada fue realizada por los maestros, una gran parte del trabajo
recayé sobre la mano de obra esclava, que representé en 1309 el 50 % de los
jornales, porcentaje que aumentd progresivamente en los anos siguientes a un
62 % y 83 % respectivamente.

1309 1310 1313
Maestres 3.149 2.155 648
Fedrins-macips 786 405 252
Catius 428 290 821
Catius del Senyor Rey 4.565 3.895 3.780
Fembres 3.225 3.203 1.476

Tal participacién de mano de obra esclava no deja de sorprender. Bien
es cierto que las obras de 1309 a 1314 fueron menos importantes que las pri-
meras; s6lo faltaban detalles que muy bien podrian ser terminados por traba-
jadores dpuco especializados. Pero por el gran nimero de cautivos que int(:'rvi—
nieron da la impresién de que la sociedad ciundadana mallorquina recurria a
los esclavos para los trabajos mis duros, y muchos ciudadanos tenian cautivos
bajo contrato de alforria, a los que habian comprado para obligarles a trabajar

y asi incrementar la inversion de compra.
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LOS MATERIALES.

Los principales proveedores de los materiales empleados en la obra eran
los maestros que participaban en ella.

Destacan por tal motivo los picapedreros G. Careta, G. Pradeyls y G. Pa-
suls que la proveyeron de piedras de marés, de piedras de Santanyi entre
otros materiales; los carpinteros Simon de Puigmalver, G. Jornet y Bernat
des Vilar de madera, los herreros Jacme de Muntalt, A. de Valencia y el ye-
sero Bernat Buffiyl,

En cambio otros s6lo aportaron materiales, como los caleros, alfareros,
especieros, sastres, cordeleros, albarderos, etc.

El coste material anual de las obras lo hemos desglosado en los siguientes
conceptos:

1309 1310 1313
Materiales de construccion 503 257 86 libras
Materiales de ornamentacién 146 50 39 7
Transporte 33 17 268 7
Reparaciones (herramientas) 4 4 4 7
Asistencia sanitaria 10 o7 19 7
Otros gastos 60 12 7

De los materiales, el capitulo mas importante correspondié a la piedra y ma-
dera. De menor cuantia fue el gasto en yeso, cal, arena, tejas y baldosas.

En cuanto a ornamentacion, la construccién de muebles supuso el gasto més
importante, seguido de la compra del material de hierro y cerrajeria.

El precio de algunos materiales variaron segin los afios. Algunos son:

De piedra.
1309 1310 1313
12* de “pera maresa” 6 6/8/9/12 6 dineros
12* de “pera maresa” - 60 60 ”
12* de “pera maresa” - 66 68 ”
12* de “pera de canals” 132/144 —- 120 7
12* de “pera blanca” 78 79 -7

12* de “pera de Sentanyi” 360 - —_— 2
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De soleria
1309 1310 1313
1 quartera de “testpol” 12 o 30 7
1 somada de arena 18 18 18
1 somada de arcilla 16 16 _ 7
1 somada “darena grossa” 18 18 —_ "
1 doc. de “somades de terra” 4 10 -
De madera.
1309 1310 1313
1 necla 2432 24/26/32 20/24 sueldos
1 necla de Valencia 37 16 37
1 necla de pin de 30 palms — 40/50 7
1 necla doblera de Valencia — 16 7

1 fust de pin de Evissa 6/15 3'% 6/8/15 "

1 bigua doblera - 20
1 fust davet — 202 "
1 taula davet 9 % 6% "
De barro.
1309 1310 1313
1 jerra 2 2 2 dineros
1 jerra gran - - 4 7
1 caduf 1 — _ 7
1 doc. de cadufs 8 - —_ =
1 cano poc 2 2 2, =
1 cano gran 4 4 4
1 rest dalfanega = 3 — 7
1.2 canal - 5 LIS
1 librel —_ 5 =
100 teules 42 42 42 7
1.000 raioles — 40 s. 40 s.
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Telas y Vestidos.

1309 1310 1313
1 cana de canabas 22 22 21 dineros
1 cana de drap blanc — 66 =
1 cana de drap blanch == 90 = &
1 cana de drap de li 21 — - P
1 cana destopa = 16 =
1 braguer 48 — 26/30 7
1 camisa 60 s = ”
1 cota — — 16/18 "
1 gonella — 12 14 ”
1 flassada — 108 117 7

Ademas de los materiales de construccién y ornamentacion, los encargados
de las obras contrataron un gran nimero de porteadores, muchos de ellos musul-
manes; necesitaron comprar y reparar herramientas y atender las heridas de los
cautivos del rey, cantidades que fueron incluidas en el capitol de “Pertreyt”.

Los materiales de piedra v madera llegados al castillo fueron acarreados
por los “bastaixs” cuyo costo global no super6 el 5 % del valor anual de las
obras.

El material pétreo solia llegar por mar a la Ciutat, en pequenas embarca-
ciones, desde las canteras (Sa Porrassa v Santanyi). Los puntos de descarga eran
unas veces “lo moyl” o preferentemente la Portella o “Porteyla den Fus”, desde
donde eran llevadas al castillo.

Una vez abierta la “carrera den Guerau Aderro”, la madera y el material
pétreo descargado ante la puerta de Portopi era llevado al castillo a través del
pont Nou, mientras que en otras, desde el muelle eran descargadas en el “ort
del Senyor Rey” empleando reducidas embarcaciones y aprovechando el cauce
de la Riera (“lo corn”).

CONCLUSIONES.

Los libros de obras de la Almudayna de la Ciutat de Mallorca son importan-
tes por varias razones: Primeramente porque refieren parte del proceso de una
de las primeras obras de envergadura iniciadas en Mallorca desde su conquista;
también porque nos informan, en parte, del estado de abandono y de algunos
de los anadidos que se construyeron a principios del siglo XIV.

El proceso de reforma, iniciado por Jaime II, fue terminado por su hijo
Sanxo I, que fiel a las directrices planificadas por su padre, supo culminar con
éxito la mayoria de los proyectos por €l comenzados.

Las obras, sufragadas en su totalidad por la monarquia, dieron a la fortaleza
su antiguo esplendor. Con ello la realeza pretendia un doble objetivo: convertirla
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en segunda residencia real y ubicar en ella el aparato administrativo-burocrético
del Reino.

En ellas sorprende la gran participacion de mano de obra esclava; da la
impresién de que los trabajos mas duros v bajos de la escala profesional estaban
en manos de cautivos, en su mayoria musulmanes, que habian sido comprados
para efectuar tales trabajos a cambio de un salario, de cuya cantidad el propie-
tario obtenia un beneficio semanal o mensual.

La posesion de esclavos no era un lujo, era una inversion.
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La marca concedida per Jaume Il
a Mateu Pellicer contra els subdits
de la Corona catalano-aragonesa

Gaprier. Ensenyat PujoL

Les relacions comercials entre aquelles formacions politiques d'orientacié
mercantil sovint es veien pertorbades a I'Edat Mitjana per la practica d'ac-
tivitats indiscriminades de pirateria. Quan els paisos als quals pertanyien les
dues Eaﬂs implicades (agressors i agredits) mantenien uns lligams de cordialitat
i fluidesa normalment simposava una solucié negociada a I'assumpte en forma
de reposicié o indemnitzaci6 als afectats. A vegades, pero, aixd no es donava
i aleshores es duien a terme represalies per part d'aquells que havien sofert algun
tipus de depredacié. En aquests casos les represalies solien tenir el suport i
l'autoritzacié del poder public el qual, duna o altra manera, les legitimava.

Quan concorria aquesta circumstancia un dels procediments més habituals
per compensar els danys ocasionats era la concessi6 de llicéncies de marca.!
La marca s'atorgava quan un subdit del pais havia patit un “greuge” per part

24 P g
de ciutadans d'una altra nacionalitat, sense que l'estat al qual pertanvia l'a-
1 qual p )
gressor hagués concedit a T'afectat cap mena de reparacié per via judicial.
Aleshores el mercader agredit obtenia de les autoritats la facultat de poder
g PO

1 La bibliografia general que hem consultat sobre les marques és la segiient:

— G. AIrALDL: Pirateria e reppresaglia in fonti savonesi dei secc. XIII e XIV, Bobbio, 1979.

— A. pEL VEccH10: Le reppresaglie nei comuni medievali e specialmente in Firenze, Bolog-
na, 1894,

— René de Mas LaTrIE: Du droit de marque ou droit de représailles au Moyen Age, Paris,
1985.

— Joaquim MIRET 1 Sans: Les represilies a Catalunya durant I'Edat Mitjana, a “Revista
Juridica de Catalunya”, Barcelona, 1925, 62 pags.

— M. MoLraT: Guerra de Course et Piraterie a la fin du moyen dge: aspects économiques et
sociaux. Position des problémes, a "Etudes d'Histoire maritime”, 1938-1975, Torino, 1977,
pags. 477-486.

— J. Murct 1 Vives: La marca d'En Bernat Melhac, la Corona catalano-aragonesa i el Llen-
guedoc (1327-1336), a “Xll¢ Congrés d'Histoire de la Couronne d'Aragon”, Montpeller,
1985 (data del congrés) - 1987 (publicacié), pags. 175-188.

— Anna UnaL1l: Mariners, pirates i corsaris catalans a l'época medieval, Barcelona, 1986.
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confiscar els béns dels sibdits de Taltre pais, fins a la satisfaccié d’alld que li
havia estat pres, inclosos els interessos a qué tenia dret. Com ha escrit el pro-
fessor Dufourq, “la marque est un droit de saisie des marchandaises ct biens
qui appartiennent a tel etranger coupable d'un acte de mauvaise foi, dol, vol,
piraterie ou “co-nationaux”; c’est trés exactement donc une «licencia pignoran-
di»... La marque est appliquée jusqu’au jour ol la victime a pergu grice A clle
le montant de ses pertes, intéréte et frais compris”.? '

Les marques, doncs, es concedeixen a titol individual, en temps de pau
i per compensar un determinat greuge, sense que aixd suposas necessariament
cap motiu de conflictivitat entre els dos estats implicats. Aixd no obstant, a la
practica, com fos que no rebien cap tipus de control, podien esdevenir un ele-
ment de tibantor, que ocasionava danys importants al comerg i pertorbava el
seu normal desenvolupament.

Promulgacié i caracteristiques de la marca.

Mateu Pellicer, ensems amb Joan Durd, tots dos mercaders de Puigcerda,
havia estat depredat per una embarcaci6 catalana propietat del noble Pere,
vescomte de Vilamur. Amb motiu del robatori Jaume III promulga en favor
seu una marca contra els sibdits de la Corona d’'Aragé dissabte 29 d’agost
de 13383

D’acord amb les condicions expressades, les mercaderies confiscades havien
d’esser estimades pers certs prohoms, els quals estipularien el seu preu just,
a fi que no fossin venudes per una quantia inferior a llur valor. En principi
els prohoms designats per dur a terme la tasca eren de les ciutats de Barcelona
i Valéncia pero com fos que van declinar I'oferiment, llavors foren escollits
ciutadans de Mallorca* La causa d'elegir en primera instancia els prohoms
de Barcelona i Valéncia devia obeir al fet que una vegada realitzada la valoracié
s'oferia a l'antic posseidor de les mercaderies la possibilitat de retenir-les a can-
vi de satisfer la suma estipulada,® En cas de desestimar I'oferiment les merca-
deries havien d'esser transferides a dos mercaders mallorquins, els quals abo-
narien directament la quantia a Mateu Pellicer.®

>

2 Charles-Emmanuel DurourqQ: Aspects Internationaux de Majorque durant les derniers
stecles du Moyen Age, a “Mayurga", XI, Palma, 1974, pag. 39.

3 No hem trobat el text de la lletra de marca perd si nombroses referencies respecte a la
data i altres qgiiestions, Vegeu el Document n.® | de I'apéndix.

4 Document 3.

=

5 Fou, per exemple, el cas de Berenguer Borriana, el qual no ho accepti: “Quibus quidem
rebus et mercibus ut predititur extimatis fuit semel et pluries dictum Berengario Borriana pre-
dicto si volebat dictas res et merces sibi pro eisdem pretiis retinere, qui dixit quod “non” ne
videtur predictis modo aliquo consentire”. A RM., AH. (L.C) 1, fol. 187 r.

& Document 3.
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Confiscacions de naus, béns i numerari de mercaders catalans.

Aviat comengaren els actes dhostilitat contra cls mercaders catalans di-
manants de la marca. Les confiscacions adoptaren un triple vessant i es diri-
giren alhora contra les naus que recalaven a Tlilla o s’hi apropaven, els béns
d'alguns mercaders catalans establerts a Mallorca i certes quantitats de nume-
rari depositades en alguna de les “taules” mallorquines.

Quant a les preses de naus, n'hem documentat dues. La primera tingué
lloc el 28 de setembre segiient i fou una coca baionesa propietat de Ramon
Figuera, barceloni, que havia arribat al moll de la ciutat de Mallorca proce-
dent de Sardenya. EI vaixell es trobava ben atapeit ja que portava generes i
béns del mateix Ramon Figuera aixi com d’altres quatre mercaders.” Entre el
carregament destacaven les deu bales de drap (65 peces) del valencia Andreu
Caner, valorades en 509 Iliures i 2 sous, a rad d’'unes 8 lliures per unitat ® i les
diverses mercaderies de Bertran Polinya, barceloni, estimades en 142 lliures.?
Respecte a la segona presa es tracta d'una nau de Francesc Amat, mercader de
Barcelona, que llavors fou venuda a Joan Ris, mercader de Mallorca, el qual
'adquiri per 50 Iliures i 8 sous.’® Del montant obtingut en la venda es deduien
les quantitats que en el seu cas podien deure per qua%sevol concepte els afectats,
les quals eren entregades als creditors.

Pel que fa al segrest de béns de mercaders catalans depositats l'illa, nhem
documentat tres. El primer fou a la botiga que tenien a la ciutat de Mallorca
Bernat Serra i Berenguer Borriana, mercaders de Barcelona, i la quantia d’alld
que els fou confiscat pujava a la xifra, certament important, de 4.014 lliures,
14 sous i 6 diners."" A continuacid foren confiscades les mercaderies que posseia
Jaume Amargés, de Manresa, i que havia amagat a T'hospici d'un mercader
mallorqui, Francesc de Comelles; el seu valor era de 555 1., 6 s. i 2 d.1* Fi-
nalment, encara pel febrer de 1339 tenia lloc una altra confiscacié: la de les
mercaderies de Jaume Feliu, mercader valencia, venudes a Joan Ris per 14 IL
i 8 5. Com hem vist abans, també ara foren deduides les quanties degudes
pels afectats.

Referent al numerari que tenien depositat els mercaders catalans a les
diferents “taules” de la ciutat de Mallorca, aquest fou sistematicament segres-
tat, En els documents consultats hem trobat referencies de tres taules d'aquest
tipus: les de Simé Roig, Andreu Dezportell i Berenguer de Vilatorrada. Be-
renguer Borriana fou el primer en ser objecte de la requisa;: el seu montant era
de 162 1I,, 1 s. i 10 d.™ Llavors li toca el torn a Miquel Sapiuada, que tenia
depositades 3 1L, 4 s. i 11 d.»® A continuacié tengueren lloc, entre el 13 i el 14

7 Document 2.

8 ARM., AH. (LC) 1, fols. 188 r.-v.

9 ARM, AH. (LC) I, fols. 238 v.-239 .

10 ARM., AH. (L.C) 1, fols, 237 v.-238 r.

11 ARM. AH. (LC) 1, fols. 186 r.-187 v. En endavant utilitzarem els segiients abreuja-
ments: Il. (lliures), s. (sous) i d. (diners).

12 ARM., AH. (LC) 1, fols. 201 v.-202 v.

13 ARM., AH. (LC) 1, fols. 239 r.-v.

14 ARM. AH. (LC) 1, fols. 186 r.-187 v.

15 ARM., AH. (LC) 1, fols. 188 r.-v.
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de novembre, les segiients retencions: 84 1. i 9 d. de Guillem Balaguer; ®
54 11, 8 5.1 7 d. de Pere Marcgal; " 31 11, 10 s. i 3 r. de Pere Bosch '* i 41 11,
4 5. 15 d. de Bartomeu Pamies." Tots ells eren mercaders valencians. Altra-
ment, el 17 de desembre tengueren lloc altres dues confiscacions: 29 1L i 5 s.
del també mercader valencia Francesc Granollers 2 i 6 1. del mercader barce-
loni Bernat Carreres.?' D’altra banda, com sol océrrer en aquests casos, tingué
lloc una curiosa equivocacié entre els encarregats de dur a terme les requises,
els quals segrestaren 20 11. a Pere Oliver, de Muircia, depositades a la taula
d’Andreu Dezportell, “credendo quod Murcia esset locus subditus dicti domini
regis Aragonum”, quan de fet es tractava de terres sota la jurisdiccio de Ia
Corona de Castella,**

Finalment, per acabar aquest apartat, cal constatar que la documentacié
examinada presenta un interes extraordinari per a l'estudi dl(-l comerg, en inven-
tariar les mercaderies confiscades. Aixo ens permet conéixer no sols els produc-
tes que transportaven els vaixells sin6 la seva quantitat i el seu valor, aixi com
també ocasionalment altres informacions (procedéncia de les mercaderies, rutes
seguides, sistemes de “comenda” vigents aleshores, ete.). L'anal'si d’aquests
aspectes evidentment ultrapassa els limits d’aquest treball.?*

Alguns guiatges atorgats a certs mercaders catalans.

Tot i que les marques tenien un caracter de generalitat, determinats mer-
caders podien esser posats pels poders publics baix protecci6 especial per evitar
ser objecte d’embargament. Aixo es donava quan concorrien algunes circums-
tancies especials. Pel que fa a la marca que estudiam, hem trobat dos salcon-
duits d’aquest tipus. El primer fou concedit pel mes dabril de 1339 a dos

16 ARM., AH. (LC) 1, fols. 202 v.-203 1.

17 ARM., AH. (LC) 1, fols. 203 r.-v.

18 ARM., AH. (LC) 1, fols, 203 v.-204 r.

19 ARM., AH. (LC) 1, fol. 204 r.

20 ARM., AH. (LC) 1, fol. 240 r.

21 ARM, AH. (LC) 1, fol. 240 r.

22 ARM., AH. (LC) 1, fol. 216 r.

23 Amb tot, a titol d'exemple, farem referéncia a la botiga de Berenguer Borriana, abans
aHudida, En ella trobam, de primer, certs productes usats en tintoreria, concretament grana, alum
de roca i orpiment. La grana va esser calculada en “sex costalia” (la paraula “costalia”, llatinit-
zacié del mot catald “costell”, té un sentit general i pot referir-se tant a un feix, com a un sac
o a una pega, etc.), amb un pes net de 12 quintars i 42 lliures i una estimacié de 205 lliures “pro
carrica” (és a dir, per cérrega, també en un sentit ampli), que suposava un montant total de 848
lliures i 14 sous.. L'alum de roca (alum fus i deixat refredar) fou avaluat en 15 costells, amb un
pes de 29 quintars i 98 lliures, una estimacié de 11 lliures per unitat i un preu total de 109 lliures,
18 sous i 6 diners. Quant a l'orpiment (trisulfur d'arsénic, de color groc de llimona) en foren con-
fiscats 22 costells, amb un pes de 49 quintars i 13 lliures, una valoracié de 6 lliures per quintar
i un preu total de 234 lliures, 15 sous i 7 diners.

Altrament a l'esmentada botiga hi havia 12 costells de 1li de Granada (34 quintars, 88 lliures)
estimats en 4'S lliures per quintar, i gran quantitat i varietat de pells de cuiro: “sexdecim faxia
coriorum de Tunis" (39 quintars, 59 rotols), valorats en § lliures per quintar; “centum tria faxia
coriorum sortitorum de Artzila” (254 quintars, 39 rotols), a 5 lliures per quintar; “septem faxia
coriorum adohins" (26 quintars, 48 rotols), també a 5 lliures per quintar; i, finalment, “viginti
octo faxia coriorum de Sale™ (54 quintars, 22 rdtols), a 4 lliures i 10 sous per quintar.
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mercaders catalans que retornaven de Bizanci amb un carregament propietat
en part de mercaders mallorquins i T'altra part de mercaders de Barcelona.
Com fos que els patrons de la nau, una coca baionesa anomenada “Sant An-
toni”, no gosaven atracar a l'illa per mor de la marca, el governador Roger de
Rovenac els conferi seguretats en llurs persones, béns i nau. També se’ls facul-
tava per poder descarregar i vendre les mercaderies que volguessin, emportar-
se el numerari obtingut i transportar la resta de productes propietat de subdits
de Pere IV en un altre vaixell.*! Altrament, un mes després el governador con-
cedia un guiatge semblant al mercader barceloni Jaume Serra, el qual procedia
de Sardenya amb un carregament de forment i altres productes. El document
indica que el guiatge es concedi a instancies d'alguns amics que I'esmentat
mercader tenia a Mallorca, sense altra motivaci6.?

Aquesta és la darrera refercncia que hem trobat sobre la marca contra els
stibdits de la Corona d’Aragé. Cal pensar que, una vegada obtinguda la repa-
racié per part de Mateu Pellicer, amb tot el seguit de confiscacions que hem
estudiat i, possiblement d'altres que no hem pogut documentar, la marca deixa
d’esser efectiva i fou abrogada, restablint-se el trafic comercial regular de la
mercaderia catalana amb les Illes.

24 Document 4.
25 Document 5.
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APENDIX DOCUMENTAL

1.338, setembre, 5 — Ciutat de Mallorca.

Lletra de marca atorgada per Jaume III a Mateuw Pellicer contra els subdits
de la Corona d’Arago.

ARM., AH. (LC. 1, fol. 239 v.

Jacobus Dei gratia rex Maloricarum, comes Rossilionis et Ceritanie ac do-
minus Montispesulani, dilecto militi camberlengo et consiliario Rogerio de Ro-
venacho et Raymundo de Capcirio nostris fidelibus, salutem et dilectionem. Pridie
recordamur vobis dicto Rogerio litteratorie comisse ut marcham per nos concessam
fideli nostro Matheo Pellicerii de Podio Cerdano debite exequeremini in bonis
subditorum illustris domini regis Aragonum, consanguinei nostri ut fratris ca-
rissimi, que possent in regno nostro reperiri. Mandantes et comittentes nunc
vobis duobus per presentes ut amotis diffugiis et fraudibus quibuslibet resecatis
in terra et mari dicionis regni nostri prefati dictam marcham in bonis subdito-
rum prefati regis debite exequamini et diligenter iuxta concessionis dicte marche
seriem et tenorem. Data in Civitate Maioricarum nonas septembris anno domini
MP° CCCeo XXX VIIIC.

1.338, setembre, 28 — Mallorca.

Les autoritats mallorquines procedeizen contra la naw de Ramon Figuera,
mercader barceloni, en virtut de la marca concedida a Mateu Pellicer i Joan Duré
de Puigcerda.

ARM., AH. (L.C) 1, fols. 172 r.-v.

Nos Rogerius de Rovenacho, miles, camerlengus serenissini domini Jacobi
Dei gratia regis Maloricarum, comitis Rossilionis et Ceritanie et domini Montis-
pensulani ac locum tenentes eiusdem domini regis in regno Maioricarum et Ray-
mundus de Capecirio, assessor dicti domini locum tenentis, comissarii seu execu-
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tores per dominum dominum regem super executione infrascripte marche spe-
cialiter deputati. Notum facimus universis quod existente Raymundo Figuera,
cive Barchinone, patrono cuiusdam coche bayonescha in mollo Maioricarum
supervenit nobis mandatum a serenissimo domino nostro rege predicto quod
executionem faceremus de quadam marcha per serenitatem ipsius concessam
Matheo Pellicerii et Johanni Durus de Podio Ceritano cortra subditos illustri-
ssimi domini regis Aragonum, cuius quidem mandati nobis litteratorie facti
vigore et pro executione marche huiusmodi facienda raubas et merces dicte
coche iussimus exonerari ac iilas vendi et tradi dicto Matheo Pellicerii, hoc po-
tenti cum instantiam in solutum pro rata marche predicte inter que invito dicto
patrono exonerari fecimus res ut dixit infrascriptarum personarum que cum
dicta cocha ut per eius cartularium invenimus debebant vehi apud insulam
Sardinie et sunt que sequntur:

Primo videlicet quatour carretals Jacobi Felicii de Valentia, Item viginti
octo doblerie Bertrandi Polinyani de Barchinona. Item unum carretal Bertrandi
eiusdem. Item decem bale pannorum Andree Canerii de Valentie. Item LIII pecie
Inter restes et palomerias dicti Bertrandi Polinyani. Item viginti tria faxia et
guinquaginta corde. Item duodecim alhabie plene opere terre. Item viginti quin-
que panes picis ponderantis viginti quinque quintaria et quadraginta octo li-
brarum. Item quatuor pondo dorros. Item duodecim mole de libans. Item decem
faxia de tronyella que omnia erant dicti Bertrandi Polinyani de quibus omnibus
et singulis dicto Raimundo Figuera hoc cum instantia postulanti concessimus
presentes nostras patentes literas in testimonium veritatum veritatum ut cum
eisdem posset se ubicumque ei opus fuerit adiuvare. Data ut supra.

1.338, novembre, 10 — Mallorca.

Fragment d'un dels documents on es descriu el procediment empral per rea-
litzar les estimacions dels béns segrestats.

ARM., AH. (LC) 1, fols. 201 v.-202 r.

... Prospicientes vero quod nullus inveniretur qui dictas merces vellet emere
nisi forsam pro minori pretio quam valerent deliberavimus esse utilius pro Ja-
cobo Amargosii supradicto quod dicte merces per certos probos homines exti-
marentur iuste et sufficienter. Ita videlicet et prout venderentur eo tunc inter
duos mercatores bonos et sufficientes ad solventum pretium ad voluntatem
vendetis, ut sit iusto pretio extimate traderentur in solutum pro rata dicto Ma-
theo Pellicerii, ex in executionis marche predicte ad quarum mercium extima-
tionem peragendam fuerunt per nos electi certi probi homines civitatis Barchi-
none et Valentie qui tamen noluerunt in hiis modo aliquo interesse. Quare ob
defectum eorum elegimus mercatores cives Maloricarum notabiles et signatos
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qui jurarunt in posse nostro ad sancta Dei quatour evangelia per eos corpora-
liter tacta ad hec fideliter se habere. Qui quidem probi homines ex nostra
ordinatione adiungentes secum speciales curritores secundum qualitatem mer-
cium, expertos in illis apreciarunt et extimarunt merces infraseriptas prout
inferius est expressum...

1.339, abril, 12 — Malloreca.

Roger de Rovenac, governador de Mallorca, concedeix seguretats a dos mer-
caders catalans que venien de Bizanci amb un carregament propietat, en part,
de mallorquins, per poder descarregar i vendre les mercaderies a lilla, malgrat
la marca atorgada contra els sibdits de la Corona d’Aragd.

ARM, AH. (LC) 1 fol. 274 v.

Nos Rogerius de Rovenacho, etc. Notum facimus universis quod cum cocha
sive navis trium cohopertarum Petri Sa-Sala et Berengarii Letonis de Barchi-
nona, vocata “Sanctus Antonius"”, veniens de partibus Romanie, que erat partim
cnerata rebus et mercibus mercatorum civium Malioricarum et partim merca-
torum civium Barchinone et aliorum subditorum illustris domini regis Arago-
num esset in maribus de Portu Petro et nollet accedere ad portum Majoricarum
timendo ut dictus Petrus Sa-Sala proposuit coram nobis quod marcha seu re-
presalie fierent contra dictam navem mercatores predictos subditos dicti domini
Aragonum personas, res et merces existentes in ea vel quod possent alius impe-
diri in persona vel bonis propter marcham seu represalias aut propter guerram
quod absit vel alio quovis modo. Et hoc de causa mercatores Maioricarum ha-
bentes eorum res et merces in nave predicta, supplicassent nobis quod dicte navi
et mercatoribus assecuramentum complete quod bono rei publice facere digna-
remur. Ideo eorum supplicatione benigne admissa ac habita deliberatione super
hiis et consilio diligenti pro bono comuni et utilitate rel publice de certa scientia
auctoritate domini nostri regis Maioricarum qua in hac parte fungimur ex parte
eiusdem domini regis, tenore presentium assecuramus dictos patronos, navem,
naulum et mercatores, marinarios, res et merces et cetera alia existentia in
eadem. Sic quod ad portum Civitatis Maloricarum novls ipso cum predictis om-
nibus et singulis accedere valeat libere et absque metu cuiuscumque marche seu
represalie et guerre cuiuslibet si qua esset, et in super quod onus dicte navis
possit hic exonerari et esse ac dicti mercatores Barchinone ac subditi dicti do-
mini regis Aragonum eorum res et merces vendere si voluerint, et hic stare
salve, pariter et secure cum rebus et mercibus eorundem ac cum peccunia pro-
cedenti ex inde et etiam cum dicta nave amarinata recedere de Maioricarum
etiam si voluerint cum dictis rebus subditorum dicti domini regis Aragonum
quos in super possent in alio ligno transferre si voluerint et abstrahere a terra
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Maioricarum pro eodem libito voluntatis, prout melius hec omnia possint inte-
lligi in favorem dictorum patronorum et mercatorum ac res et merces haben-
tium in nave predicta, in quorum quidem omnium testimonium et plena fidem
eisdem patronis et mercatoribus concessimus has nostras patentes literas sigilli
nostri officii munimine roboratas. Data ut supra.

[1.339, maig, 23 — Mallorcal.

El governador de Mallorca atorga un guiatge a Jaume Serra, mercader de
Barcelona, el qual procedia de Sardenya amb un carregament de blat, perquée
pugui anar a lUilla sense ser objecte de les represdlies derivades de la marca
existent conira els catalans.

ARM, AH. (L.C) 1, fols. 299 r.-v.

Nos Rogerius de Rovenacho, etc. Notum facimus universis quod cum cocha
bayonescha duarum cohopertarum Jacobi Serra, civis Barchinone, vocata “Sanctus
Antonius”, veniens de partibus insule Sardinie onerata per maiori parte frumento
et mercibus subditorum illustris domini regis Aragonum, esset in maribus “del
Cap de la Pera” et nollet accedere ad portuum Maioricarum timendo ut pro
parte dicti Jacobi fuit propositum coram nobis quod marcha seu represalie
fieret contra dictam navem mercatorem predictos subditos dicti domini regis
Aragonum, personas, res et merces existentes in ea vel quod possent aliter im-
pediri in persona vel bonis propter marcham seu represalias aut propter guerram
quod absit vel alio quovis modo. Et hac de causa per amicos dicti Jacobi esset
nobis supplicatum quod navi et mercatoribus predictis assecuramentum com-
plete quod bono rei publice facere dignaremur. Ideo ad eorum supplicationem
habita tamen primitus deliberatione super his et consilio diligenti per bono
vostri et utilitate rei publice de certa scientia auctoritate domini nostri regis
tenore presentium asecuramos dictum Jacobum Serra navem suam et naulum
et mercatores, marinarios, res et merces ac cetera alia existentia in eadem, sic
quod ad portum Civitatum Maioricarum cocha ipsa cum predictis omnibus acce-
dere valeat libere et absque metu cuiuscumque marche seu represalie et guerre
cuiuslibet siqua esset. Et in super quod onus dicte navis debeat hic exonerari et
esse et dicti mercatores subditi domini regis Aragonum eorum res et merces
vendere si voluerint et hic stare, salve, pariter et secure cum rebus et mercibus
eorundem ac cum peccuniam procedenti ex inde recedere de Maioricarum et
etiam cum dicta cocha amarinata pro eorum libito voluntatis. Data ut supra.
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Construccion de bovedas
goticas catalanas

Juan Bassecopa NONELL

Introduccion,

En Cataluna, y en general en todo el Levante espafiol, la arquitectura gé-
tica se inici6 en el siglo XIII, cuando en Francia llevaba ya un siglo practican-
dose. Llegé de mano de las ordenes religiosas. De una parte con los cister-
cienses y de otra con los franciscanos y dominicos.

La iglesia del convento de predicadores de Santa Catalina de Barcelona
estaba ya cubierta de bévedas en 1255.

No se trata pues de un estilo autéctono, sino de unas formas traidas de
fuera. Pero como sucede con la mayoria de los estilos importados, se produjeron
en Cataluia muy especiales modificaciones que permiten distinguir perfecta-
mente el gético catalidn del centroeuropeo, como muy bien senalé Pierre La-
vedan.!

Independientemente de la tendencia a la mayor anchura de las naves y
a la horizontalidad dominante, una de las formas géticas catalanas mds distin-
tas y singulares, es la manera de techar las iglesias.

En Francia, Inglaterra y Alemania, por causa de las frecuentes lluvias y
nevadas, es obligado construir cubiertas con faldones muy inclinados para des-
plazar el agua y la nieve, pero en el Mediterrdneo el problema se presenta de
otra forma,

Por encima de las bévedas de piedra o de ladrillo en Europa fue costumbre
levantar agudas estructuras de madera, capaces de soportar vigas y tejas de ce-
ramica, piedra o metal formando unas pendientes muy inclinadas incapaces
de retener el agua llovediza.

Toda vez que el problema de la nieve no suele ser preocupante en los
pafses mediterraneos, al construirse las iglesias géticas se prefiri6 prescindir
de las cubiertas de madera (“Charpente de bois”) y utilizar el sistema normal
de azoteas con soleras de ladrillo.

1 Pierre Lavepan. “L’Architecture gothique religicuse en Catalogne, Valence et Baléares”.
Ed. Laurens. Paris, 1934,
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Grosor de las bévedas gdticas bajo cubiertas de madera.

John Fitchen ha estudiado el grosor de las bévedas goticas en un apéndice
de su libro de 1961.%

En Soissons el grueso de los témpanos es de 30 a 33 cm., 25 cm. en Noyon,
60 cm. en Reims, 15 cm, en Notre Dame de Paris, de 30 a 40 en Acy-en-Muetien,
Noél-Saint-Martin i Gaillon, 80 cm. en Bruyeres, 24 cm. en Auxerre, 50 cm. en
Sannazzaro Sessia, 36 cm. en Durham, etc.

Como es légico el grueso de la béveda es variable debido a que las bo-
vedas ojivales, al igual que los arcos apuntados, tienden a abrirse por la clave
y, para evitar tal efecto, se colocaban grandes pesos encima de los rifiones
hasta los 3/5 de la altura total de la béveda, con relleno de mortero de cal y
ladrillos, Este relleno de los tercios, llamado en francés le garni de la voite, se
hizo desde los primeros tiempos del gético y con ello se solia evitar la aparicién
de grietas en la parte superior y también las que se forman paralelamente a los
arcos formeros y que se llaman grietas de Sabouret.?

En algunas iglesias francesas encima del relleno se formaba una capa de
mortero para unificar las superficies.

El estudio del grueso de las bévedas y del relleno de tercios se pudo hacer
en las iglesias cubiertas con estructura de madera porque el extradés quedaba
a la vista y, a través de los orificios existentes en los témpanos, para ventilacién
y paso de las cadenas de suspension de las lamparas, era posible determinar el
grueso.

Otra manera de evitar que la béveda se abriera en la parte alta era la co-
locacién de pesadas claves de béveda. También encima de los arcos fajones
se levantaban pesados muros escalonados para garantizar su inmovilidad.

Las bévedas géticas en Catalufia.

Una visita a una catedral catalana puede proporcionar sorpresas a un
viajero habituado solamente a las iglesias centroeuropeas o britanicas.

Tal fue el caso de George Edmund Street* cuando, subido a uno de los
campanarios de la catedral de Barcelona, pudo ver el sistema de cubiertas a
base de terrado de ladrillos siguiendo las pendientes de las bévedas. Street
llegb a creer que la que veia no era la cubierta original y que por encima de
ella debié existir, en tiempos, un sistema de armaduras de madera. No era asi
y este sistema de terrazas es el habitual en las iglesias levantinas.

Estas terrazas, encima de las naves laterales o de las capillas entre contra-
fuertes, presentan una pendiente tnica desde los muros hasta los antepechos

2 John FirtcHEN. “The Construction of Gothic Cathedrals”. Oxford, 1961. Ap. E, pp. 256-259.

3  Buenaventura BasseGopa Musté. “Racionalismo a ultranza en la arquitectura ojival”, Me-
morias de la Real Academia de Ciencias y Artes. Epoca 3.2, n.° 564; Vol. XXVII, n° 4. Bar-
celona, 1944,

4 George E STREET. “Some account of Gothic Architecture in Spain”. J. M. Dent & Sons.
Mew York, London, Toronto, 1914, Vol. 11, p. 64.
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sobre las calles y llevan el agua a las gargolas o a las bajantes de cerdmica que
vierten el agua a las cloacas. En las naves mayores, o en las iglesias de nave
Gnica, las pendientes se forman de la siguiente manera: A lo largo del eje
longitudinal de la nave se forma una linea tesa horizontal que une entre si
los puntos encima de las claves de los arcos fajones y los que estin encima
de las claves de béveda. A partir de estos puntos mencionados en segundo
lugar se forman las limas hoyas que van a parar al muro de la nave en el
arranque del arco fajon.

Asi pues entre dos arcos fajones, en cuyos arranques se forman los desa-
giies, habrd la concurrencia de dos limas hoyas. que recogen las aguas de
cuatro pendientes de planta triangular, cuyos puntos altos corresponden a la
lima tesa del eje mayor longitudinal en su interseccién con la clave del arco
fajén y la del efe transversal encima de las claves de boveda.

Este sistema de desagiie genera unas superficies geométricas asimilables
a paraboloides hiperbdlicos cuyas directrices son las limas hoyas, las limas
tesas de los ejes longitudinal y transversal y, las generatrices, las rectas que
unen tales directrices.

Estas superficies regladas alabeadas estan cubiertas con una solera de la-
drillo colocado a la espiga y determinan la parte superior de un volumen cuya
parte inferior es la boveda de piedra con sus nervios y arcos fajones y for-
meros.

En estas terrazas o azoteas se pueden ver orificios de unos ocho centime-
tros de didmetro que sirven para dar salida al aire caliente del interior de las
naves y al humo acumulado en lo alto de las bovedas y también para suspender
lémparas. Se cubren ordinariamente con unas caperuzas cerimicas que permiten
el paso del aire pero no la entrada del agua. Mediante estos orificios ha sido
posible determinar el grosor de las béve(%;ls catalanas, pero no el material de
relleno entre azotea y béveda de piedra, va que queda oculto por el terrado.

Para conocer la naturaleza del material escondido en las enjutas de las
bévedas ha sido necesario recurrir al estudio de los documentos y a la explo-
racién de las propias bévedas.

La consulta de los libros de obras del Archivo Capitular de la catedral
permitié conocer una serie de anotaciones de fines del siglo XIV en las que
se asientan cantidades para la compra de énforas nuevas y cacharros defec-
tuosos de cerdmica para su colocacion en las bévedas.?

Habia pues la certeza de la inclusién de ollas y énforas como relleno de
la béveda, pero no se conocia mas que el precio de lo comprado y la cantidad,
pero no como estaban distribuidas las piczas de alcalleria dentro de las enjutas.®
En los libros de obra de la catedral de Barcelona se denominan los cacharros
“frentum” que procede de “fractum” es decir piezas rotas o defectuosas, por
las que solo se pagaba el transporte,

"

5 Juan BasseGopa NoONELL. “Bévedas medievales a la romana"”. Memorias de la Real Acade-
mia de Ciencias y Artes. 3.2 época, n.° 782; Vol. XLIII, n° 8. Barcelona, 1977.
6 Agnés VaLiBs 1 Botey. “La construccié de la catedral de Barcelona” segons els llibres

d'obra (1325-1383)". Tesi Doctoral de la Facultat de Geografia i Histdoria. Universitat de Barce-
lona, 1987 (ing¢dita). Catedra Gaudi, Barcelona.
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En los libros de obra de la catedral de Tortosa al relleno cerdmico se le
llama “gerram”.

Un hecho es evidente, de llenar de mortero de cal y piedras todo el espacio
existente entre béveda de piedra y azotea, se hubiera anadido un peso muerto
muy considerable que hubiese obligado a reforzar las estructuras sustentantes.
La solucién consistente en introducir las ollas y 4nforas es sumamente inge-
niosa y légica. Se trata de un hormigén aligerado, puesto que parte del relleno
se forma con el aire contenido en los cacharros que, por su forma hueca, re-
sultan ligeros y resistentes. No se trata propiamente de un invento gético, ya
que hay antecedentes romanos, bizantinos v romanicos, aunque en ningl’m caso
se actué del mismo modo que lo hicieron los arquitectos géticos catalanes.”

El autor de esta comunicacién estudié detenidamente estos antecedentes
en su libro de 1978 aportando una serie de ejemplos de época imperial romana
con bbvedas y ctpulas que contenfan 4nforas en su interior. La finalidad de
tales dnforas ha sido considerada como aligerante e incluso resistente, mien-
tras los ejemplos de tubos ceramicos (tubi fittili) en las ctpulas de Ravenna
constituyen un interesante paralelo.

No se trata ahora de resumir lo que se publico en 1978 sino de concretar
algunos casos en Catalufia durante los siglos XIV y XV donde la inclusién de
ollas fue técnica frecuente y habitual.

El relleno de bévedas gdticas catalanas.

Los estudios e investigaciones llevados a cabo desde 1977 sobre la utiliza-
cién del tipo de bovedas aligeradas han permitido conocer la disposicion de la
parte interior de la béveda, que no es igual en todos los monumentos estu-

diados.

Se han podido hacer averiguaciones en los siguientes edificios: Catedral
de Barcelona, Santa Maria de la Mar, el Carmen, Sant Pere de las Puellas, Santa
Maria del Pino, monasterio de Pedralbes, hospital de la Santa Creu, convento
de los Angeles (siglo XVI), Casa de Convalecencia (XVII), convento de Capu-
chinos y Hospital Militar (XVIII).

En otras localidades catalanas como el Carmen de Manresa, San Félix de
Sabadell, San Lucas de Ulldecona, la catedral de Tortosa, Santa Maria de Vi-
lafranca del Penedes, Santa Maria de Castellé d’Empuries, Colegio de San
Ignacio en Manresa. En Valencia en la iglesia de San Agustin y en el colegio
del Patriarca, en la Asuncién de Biar (Alicante), en Andalucia en Santiago de
Jérez de la Frontera (Cadiz) y en El Salvador y Ntra. Sra. de Gracia de Car-
mona (Sevilla). En América hay también ejemplos interesantes habiendo sido
estudiados los de la ciudad de Guadalajara (México) el palacio episcopal, el
hospicio de Calatrava y San Pedro Tlaquejaque.

7 Juan Bassecopa NONELL. “La cerdmica popular de la arquitectura gética”. Ediciones de
Nuevo Arte Thor. Barcelona, 1978,
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Estudio monogrdfico de algunos monumentos,

].—1L.A CATEDRAL DE BARCELONA.

En este edificio iniciado en su parte gética en 1298 y continuado sin in-
terrupcién hasta 1430, se han localizado ollas rellenas con alcalleria en las na-
ves, el claustro y algunas capillas interiores.

En las pandas Norte y Oeste del claustro, parte construida en el siglo XV,
durante la construccién del nuevo Archivo Capitular en 1967. En el mismo
claustro en el angulo SE durante la construccién de una escalera en 1984,
en el tercer tramo de la nave mayor al reparar unas humedades en 1975 y en la
béveda del siglo XVI de la sacristia de la capilla de la Inmaculada en el claus-
tro en 1984.

En el sobreclaustro de las alas del norte y poniente se construyé entre
1966 y 1967 el nuevo Archivo Capitular. En la primera se hizo el despacho del
archivero y la sala que contiene los armarios “Compactus” para archivo de li-
bros y pergaminos que forman el rico tesoro documental catedralicio. En el ala
Oeste se levanté la sala de lectura v consulta y el vestibulo del archivo.

Para cimentar estas salas, que debian soportar importantes sobrecargas, se
levant6 el pavimento del sobreclaustro y se vaciaron las partes rellenas con
ollas ceramicas hasta encontrar el macizo de los tercios de las bévedas. Sobre
este macizo se levantaron los muros vy vigas de hierro que soportan las nuevas
salas. En aquella ocasién se extrajeron gran ntimero de ollas que pasaron al
museo capitular y que fueron estudiadas desde el punto de vista de la historia
de la cerdmica comin medieval, que era harto desconocida, ya que hasta los
tiempos modernos solamente habian llegado las piezas de lujo, pero nunca
los cacharros de cocina de los siglos XIV y XV, piezas fungibles de uso diario
que a nadie interesé conservar para el futuro.

Respecto a la estructura de las bévedas del claustro entonces se pudo ver
que estaba compuesta por los nervios y témpanos de piedra, el relleno de los
tercios de los senos con mortero de cal y piedras, una capa de anforas mez-
cladas con mortero, otra de jarras y almireces de tamafio méis pequefio, embe-
bidas en mortero de cal y el solado de ladrillo.

En la nave mayor, y concretamente en el tercer tramo construido entre
1379 y 1383, donde se halla la clave de béveda de la Virgen de la Misericordia,
se apreciaba desde el interior una gran humedad en la parte del arranque
de la béveda. Esta mancha se hizo mucho mas visible después de la limpieza in-
terior de muros, pilares y bévedas realizada entre 1968 y 1972.%

En agosto de 1975 se decidi6 practicar unos orificios en la azotea para exa-
minar el interior de la béveda y conocer las causas de la humedad. Se rompi6
la solera de ladrillo y se encontr6 una capa de mortero de cal que presentaba
algunas grietas ennegrecidas por el humo que a través de ellas escapaba de las
naves, Luego apareci6 el grueso de anforas de gran tamano mezcladas con
mortero de cal, simplemente amontonadas. En la parte inferior aparecian sin

B -fi Juan BasseGopa NONELL. “La catedral de Barcelona. Su restauracién. 1968-1972". Editores
Técnicos Asociados. Barcelona, 1973.
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apenas mortero y, en ciertos lugares, muchas estaban rotas y en otros habian
sido extraidas y substituidas por pilares 0 muros de ladrillo o bien por otras
dnforas mis modernas. Debajo estaba el relleno de tercios con mortero de cal
y piedra. Los huecos existentes, las 4nforas mds modernas y los pilares de
ladrillo demostraban que la humedad debié preocupar a los arquitectos de la
Seo en el siglo XVIII y entonces hicieron la exploracién del interior substitu-
vendo los cacharros del siglo XIV por otros del XVIII, creando un aparente
anacronismo.

Al estudiar detenidamente esta capa de relleno entre ¢l extradés de la
béveda de piedra y la azotea se pudo comprender claramente el proceso cons-
tructivo que es el siguiente:

1. — Construccién de la béveda ojival nervada cuatripartita de piedra.
2.°— Relleno de los senos o embecaduras hasta el tercio de su altura con
mortero de cal y piedras para dar rigidez a la boveda de piedra.
3.°— Un gran amontonamiento de énforas ceramicas sin casi mortero de

cal, simplemente por contacto.

4.°— Una capa de mortero de cal en el cual se embebieron cacharros mas
pequeiios como jarrones, almireces, botijos, etc. y

5.°—Una capa de mortero de cal que sirve de base o alcatifa a la solera
de ladrillo de la azotea.

Esto significa que las dos primeras capas, la béveda de piedra y el relleno
de senos, forman la parte resistente de la estructura. El grueso de énforas, colo-
cadas simplemente unas junto a otras, es la capa aligerante que permite ganar
altura suficiente para formar las pendientes del terrado sin sobrecargas conside-
rables. La capa de mortero de cal y ollas pequeiias con el lecho superior de
mortero solo, formaban simplemente una base rigida sobre la que asentar el
pavimento de ladrillo. Una estructura ingeniosa, de costo mucho mas bajo que
una cubierta de madera, especialmente al considerar que los cacharros peque-
nos no se pagaban puesto que eran piezas defectuosas regaladas por los ceramis-
tas. Solamente se pagaban las dnforas, cada una de las cuales Ilevaba impreso el
sello del ceramista. En la catedral se localizaron 17 diferentes marcas de ollero.
Ademis, la estructura aligerada con olla suponia una sobrecarga inferior que la
de una cubierta con armaduras de madera. Roger Gilman, en un articulo sobre
las iglesias géticas francesas bombardeadas durante la Gran Guerra,® calculd
que en Saint-Ouen de Rouen cada pilar recibia una carga de 20 toneladas de
la béveda més otros doce de la cubierta de madera. Es evidente que la cubierta
de ollas y azotea tiene un peso proporcionalmente mucho menor que el de la
cubierta de madera.

Por lo que se reficre a la humedad, que perjudicaba la béveda, se pudo
comprobar que no se trataba de una grieta sino de una junta de dilatacién que
se formé por causa de la interrupcién de las obras de la catedral entre 1348,

o Roger GILMAN. Las teorias de la arquitectura gética y el efecto de los bombardeos en Reims
i Soissons”. Anuario de Arquitectura y Construccién. 1920/1921. Epoca 2.2, Tomo 1V. Barcelona,
1922, pp. 95-120.
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ano de la terrible peste negra, y 1379 en que se inici6 el tramo siguiente. Esta
junta fue cerrada con material elastico v asi se conjuré el peligro de hume-
dades.

En el 4ngulo SO del claustro de la catedral hay una capilla que se dedic6
a San Bartolomé y a Santa Isabel a fines del siglo XIV, que en 1578 pas6 a ser
sacristia de la vecina capilla de la Inmaculada. Entonces fue dividida horizon-
talmente por una béveda de ladrillo tabicado y se construy6 una escalera para
llegar al piso intermedio.

En 1984 se decidi6 reformar la escalera y prolongarla hasta el sobreclaustro
para tener mas franco acceso al archivo v otras dependencias del sobreclaustro.
Para ello hubo que perforar dos bévedas, la del siglo XVI, en la entreplanta, v
la de la antigua capilla de San Bartolomé y Santa Isabel del siglo XIV.2

En las enjutas de la béveda tabicada del siglo XVI aparecieron pequefas
ollas colocadas sin mortero, solamente rodeadas de una capa de tierra.

En la enjuta de la béveda del siglo XIV, de la que se perforé solamente
uno de los témpanos, aparecié una doble estructura. En la parte junto al muro
exterior se encontré un relleno macizo de enormes piedras y mortero de cal
situado alli con el fin de observar los empujes combinados de las dos capillas
que confluyen en aquel 4dngulo del claustro. En la parte interna aparecié el sis-
tema de relleno, idéntico al de la béveda mayor, o sea relleno de tercios con
mortero y piedras, grandes anforas amontonadas, capa de mortero y ollas pe-
quenas, lecho de mortero y pavimento de ladrillo.

Una vez construida la escalera se aprovechd la planta alta de la sacristia
de la capilla de la Inmaculada para instalar alli un pequeiio museo de los ca-
charros extraidos de la béveda. Pero se hizo algo mas. En las restantes pros-
pecciones se habia abierto la béveda desde arriba, se habia inspeccionado y se
habia cerrado nuevamente, por lo que del aspecto interior de las bévedas s6lo
quedaban las fotografias. Pero en la construccién de la escalera del claustro,
resulta que la caja de tal escalera atraviesa la enjuta por la parte donde estin
las anforas, por lo que en el muro se decidi6 dejar una ventana acristalada de
tal manera que se puede ver siempre el interior de la béveda y su estructura
con sus ollas y cacharros. Una adecuada iluminacién hace fécilmente compren-
sible el sistema gético de hacer bovedas ligeras y tener a la vista las ollas “in
situ”. Estas obras quedaron terminadas en 1987.1

2.—FL REAL MONASTERIO DE SANTA MAR{iA DE PEDRALBES (BARCELONA).

Se trata de un monasterio de monjas clarisas fundado en 1326 por el rey
Jaime II de Aragén y su esposa doiia Elisenda de Montcada y de Pinés.

La iglesia y el claustro son del siglo XIV, la sala capitular del siglo XV y
diversas celdas, llamadas de dia, del XVI, aunque hay también partes del edi-
ficio de los siglos XVII y XVIIL

10 Juan Bassecopa NonerL. “El gremio de arquitectos en la catedral de Barcelona”. “San
Jorge"”, n.* 94, Barcelona, 1976.

11 Joan BAsSEGODA 1 NoONELL. “Restauracions a la catedral de Barcelona”. Butlleti, II. Reial
Académia Catalana de Belles Arts de Sant Jordi. Barcelona, 1987.
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En Pedralbes se practicaron diversas prospecciones en las bévedas que
mostraron estar aligeradas con el procedimiento de las ollas de alfarero.

Se exploraron cuatro puntos distintos. Entre julio vy septiembre de 1976
se hicieron unos orificios en la cubierta de la iglesia. Es de nave tnica con ca-
pillas entre contrafuertes, bévedas de piedra ojivales nervadas cuatripartitas
y cubierta superior de azotea tabicada. En las pendientes de esta azotea se
colocaron posteriormente tejas morunas para mejor proteccién contra las aguas
llovedizas. Abierto el orificio aparecié el mortero de cal con ollas pequefas en
la parte superior y 4nforas en la inferior.

Los cacharros pasaron al museo del monasterio, entre ellos unos botes de
farmacia de cerdmica pintada y decorada.

El segundo punto explorado fue la celda de dia llamada de Santa Marta,
del siglo XVI, en el primer piso del claustro. Tiene béveda tabicada de rincén
de claustro, recibida con yeso y relleno de enjutas de tierra y ollas pequefias.
Fue estudiada en julio de 1976.

El tercer punto estudiado fue el planchador de las monjas, una dependencia
construfda el siglo XVIII en el antiguo pértico del palacio de la reina Elisenda.
La béveda tabicada encerraba también tierra mezclada con ollas, bacinas y
botijos. Fue estudiada en diciembre de 1976.

El cuarto punto explorado fue la béveda de la sala capitular, construida por
el arquitecto Guillermo Abiell entre 1416 vy 1419. Se encontré entonces un sis-
tema nuevo de boveda gética ligera de muy singulares caracteristicas.)? El ar-
quitecto Abiell fue uno de los més destacados de su tiempo, construyé el Hos-
pital de la Santa Cruz, trabaj6 en la iglesia del Pino y en el convento de Mon-
tesion y participé en 1416 en el “expertisse” de la catedral de Gerona. Muri6
en Palermo (Sicilia) en otofio de 1420.1

La sala es de planta cuadra de 11,5 x 11,5 m., ticne boveda ojival cuatri-
partita nervada, con una gran clave de béveda donde se representa, esculpido
y policromado, el milagro de Pentecostés.

Los nervios, la clave y las diez primeras hiladas, desde los arranques, son
de piedra granitica del lugar y el resto de los témpanos es de béveda tabicada
de tres gruesos de ladrillo recibido con yeso. Encima de la clave se levanta un
pilar de piedra en el que apoyan cuatro jacenas de madera con pendiente
hacia las cuatro esquinas, formando una cubierta de pabellon con vigas de
madera y tejas morunas. Esta cubierta se halla encima de la azotea de solera
de ladrillo. La razén de esta cubierta sobre la azotea es que la béveda inferior
estd tomada con yeso, material que no resiste la intemperie.

A fines de 1976 se hizo un orificio ¢n uno de los 4ngulos del terrado apa-
reciendo un grueso de mortero bastardo mezclado con pequefios cacharros
ceramicos. Se siguié profundizando y, medio metro mas abajo, aparecié otra
béveda tabicada muy rebajada. Abierto un agujero en esta segunda béveda
aparecié un amplio espacio hueco. Entre esta segunda béveda y la parte ma-

12 Juan BasseGopa NoONELL., “Descubrimiento de una grandiosa estructura medieval: La bé-
veda del Capitulo de Pedralbes”. La Vanguardia Espafiola. Barcelona, 4 de febrero de 1977.

13 Filippo MELL “Matteo Carnilivari e 'architettura del quattro e cinquecento in Palermo”.
Ed. Ftlli. Palombi. Roma, 1956.
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ciza del arranque de los nervios no habia nada. Esta es realmente una cu-
bierta ligera, pues casi nada hay mas ligero que el aire. Introducidos en este en
el interior de este hueco se pudo estudiar la ingeniosa estructura construida
por Guillermo Abiell.

Encima de los nervios de piedra hay cuatro muros de ladrillo y mortero
de cal de 32 cm. de grueso, de forma triangular y que presentan cada uno dos
orificios en forma de puerta y ventana con arcos de medio punto, sin duda
para aligerar el peso de los muros, tal como se hacia en los rifiones de los
puentes medievales.

La segunda béveda tabicada apoya alternativamente en la parte superior
de los muros triangulares perforados y en la cumbrera o parte mas alta de la
primera béveda tabicada. Gracias a esta combinacién quedan los espacios
huecos delimitados por dos superficies curvas y una recta. Esta estructura se
demostré muy sélida pues soporté sin dafios los efectos del gran terremoto
de 1428.

Este es un caso de boveda gética aligerada, pues el relleno de piezas ce-
ramicas se hace solamente en una estrecha zona debajo de la azotea en tanto
que la mayor parte del volumen de las enjutas permanece completamente
hueco.

3.—SANTA MARIA DE LA MAR.

Esta iglesia gotica, de tres naves y girola, se inicié el 2 5de marzo de
1329 y se termind el 15 de agosto de 1384. Tiene pilastras ochavadas y bévedas
cuatripartitas. Exteriormente presenta tres niveles cubiertos con terrazas o
azoteas. El primero encima de las capillas laterales entre contrafuertes, el se-
gundo encima de las naves laterales y el tercero encima de la nave mayor que
alcanza 30 metros de altura.

La existencia de anforas y ollas en las embecaduras de las bévedas era
conocida ya en el siglo ﬁxasadu y asi consta en los apuntes de construccién del
profesor Leandro Serrallach Mas (1837-1890). En abril de 1934 se hizo una
exploracién sistemdtica al detectarse unas grietas, de las llamadas de Sabouret,
en la segunda b6veda de la nave mayor, donde esta la clave del Nacimiento.
Tres arquitectos, Francisco Guardia Vial (1881-1940), Buenaventura Bassegoda
Musté (1896-1987) y Luis Bonet Gari (1893), fueron izados hasta el intrad6s de
la béveda donde comprobaron la naturaleza de las grietas y luego, desde la
azotea, mandaron practicar un orificio para explorar el interior de la bé6veda.
Encontraron, de abajo arriba, el extradés de la béveda de piedra, luego el relle-
no de mortero de cal y piedra, la alfareria con argamasa, una capa de mortero
de cal y, finalmente, la solera de ladrillo.

Comprobado el poco peligro de las grietas, se extrajeron algunas piezas de
cerAmica que pasaron al museo parroquial.

Finalmente, en el curso de los trabajos de impermeabilizacién y restaura-
ci6n de los terrados, dirigidos por el autor de esta comunicacién a lo largo del
afio 1988, se hicieron dos calas en las azoteas primera y segunda, ya que la
tercera habia sido explorada en 1934. La obra consisti6 en hacer un nuevo
lecho con mortero de cemento portland, colocacién de tela butilica y una so-
lera de ladrillo manual con los correspondientes bateaguas.
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En los orificios practicados en las azoteas de las capillas laterales se vi6
que los senos estaban totalmente llenos de mortero de cal y piedra. En el agu-
jero practicado en la segunda azotea, encima de la nave lateral izquierda o del
Evangelio, en el cuarto tramo contando desde la fachada principal, correspon-
diente a las capillas de San Alejo, la Virgen del Pilar y Santa Cecilia, se en-
contré otro tipo de aligeramiento de béveda.

Después de quitar el solado de ladrillo apareci6 una capa de mortero de
cal y ladrillos, luego una capa de tejas que apoyaban en las bocas de un conjun-
to de 4nforas puestas de pie, unas junto a otras. Las tejas impidieron que la capa
de mortero superior hubiese caido entre las anforas. Estas apoyaban en la su-
perficie plana del relleno de mortero de cal y piedra del seno de la béveda.
Esta es pues una variante de las soluciones utilizadas en la catedral y en el
Capitulo de Pedralbes. En el primer caso las ollas estaban simplemente amon-
tonadas, en Pedralbes hay un gran hueco, en Santa Marfa del Mar las énforas
se colocan en perfecta formacién y encima de ellas se forma una capa de
mortero sellado con ladrillo. Esto demuestra que cada arquitecto disponia de
recursos propios y de soluciones particulares. Algunas de las ollas de la bo-
veda del segundo terrado de Santa Maria de la Mar pasaron al museo parro-
quial después de ser extraidas, en el curso de los meses de mayo a julio de
1988.

4,—FL HOSPITAL DE LA SANTA CRUZ.

Este edificio se inici6 en 1301 y fue su arquitecto Guillermo Abiell, el
mismo del Capitulo de Pedralbes. Tiene grandes naves con arcos de piedra, de
perfil apuntado y vigas de madera, sin bévedas. Donde las hay es en el claus-
tro y son de nervios de piedra y témpanos de béveda tabicada. Actualmente el
edificio es sede de la Biblioteca de Cataluiia,

En las restauraciones dirigidas por el prof. Adolfo Florensa Ferrer (1889-
1968), en 1950, se levanté la solera del sobreclaustro y se encontré que las en-
jutas de las bévedas estaban totalmente rellenadas con 4nforas de gran tama-
fio y también cacharros mas pequeiios mezclados con hormigén bastardo. Las
ollas fueron retiradas y pasaron al Museo de Arte de Cataluiia, siendo substi-
tuidas por tabiques, sobre los que se construy6 la nueva solera.

Es interesante senalar la evolucién de las bévedas goticas catalanas que
fueron de piedra totalmente en el siglo XIV y, en muchos casos durante el si-
glo XV, con piedra solamente en los nervios y los témpanos de béveda tabi-
cada. Este sistema se utilizé hasta bien entrado el siglo XVIL

3. LA IGLESIA DEL PINO O NTRA. SRA. DE LOS REYES.

Ejemplar de iglesia goética de nave tnica con capillas entre contrafuertes
cubierta con azotea de ladrillo.

Fue sacrilegamente incendiada en 1936 y se ocasionaron graves dafios en
las claves de boveda y en el gran rosetén de 15 m. de didmetro, que se des-
plomé enteramente. A partir de 1939 se realizaron importantes obras de res-
tauracion.
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Esta iglesia parroquial se comenzé en 1322, pero su construcciéon duré un
siglo y medio. En la parte lateral derecha estd la antigua Sala Capitular, luego
convertida en capilla de la Sangre, construida entre 1468 y 1486 por el arqui-
tecto Bartolomé Mas. En esta capilla el fuego de julio de 1936 produjo graves
danos al arder los retablos de madera, hasta el punto que cayé la béveda de
piedra encima del presbiterio, pero el terrado superior se mantuvo en su sitio
sostenido solamente por el relleno de mortero de cal y ollas que se pudo ver
el extrafo efecto de una cubierta gética sostenida por el relleno aligerante y
no por la estructura de piedra. Mas que un simple relleno esta masa de ollas
y mortero constituye otro elemento resistente que contribuye a hacer mas
estables las iglesias goticas catalanas tal como explicé el prof. B. Bassegoda
Musté. '

La restauracién de la iglesia del Pino la realizé el arquitecto Angel Trufié
Rusiniol (1895-1979) en el ano 1949.'5

6.—LA IGLESIA DEL CARMEN DE BARCELONA.

Convento e iglesia comenzados en 1293 y continuados a lo largo de todo
el siglo XIV. Fue abandonado por los frailes en 1835 y sirvié de sede de la
Universidad de 1837 a 1875, en que fue derribado. Unas treinta ollas proce-
dentes de las enjutas de las 1)6\'6:3215 se hallan en el Museo de Arte de Cata-
lufia. Durante la demolicién el pintor y dibujante Luis Rigalt Farriols hizo
una serie de dibujos que permiten ver tanto las bévedas a medio derruir
como los cacharros que contenian.

7.—OTRAS IGLESIAS DE BARCELONA,

En la iglesia del que fue convento de monjas benedictinas de San Pedro
de las Puellas, derribado el claustro en 1879 y muy deteriorada la iglesia en
1909, habia bévedas con relleno de alcalleria. Algunas piezas de cerdmica fue-
ron a parar al Museo Diocesano de Barcelona. También se encontraron alfabias
y ollas en las bévedas del convento de San Agustin Viejo y debe haberlas en
las demis iglesias géticas de la ciudad aunque no han sido atn exploradas.

Un ejemplo particularmente interesante, por lo tardio, es el caso de la
capilla llamada del “Peu de la Creu” en el convento de los Angeles Nuevos
de Barcelona. Fue construida en 1566, tiene columnas finamente renacentistas y,
encima, una béveda tabicada recibida con yeso con tramos cuatripartitos ojiva-
les nervados. En Espana fue muy frecuente la construccién, en los siglos XVI
y XVII, de iglesias renacentistas con boévedas géticas.

14 B, Bassecopa MusTf. “Algunos ensayos sobre técnica edificatoria”. Ed. Universidad Po-
litécnica de Barcelona. Barcelona, 1934, p. 62.

15 Angel TRuNG6 RusiNOL. “Restauracién de la iglesia del Pino". Manuscrito inédito (1950).
Aichivo de la Ciétedra Gaudi. Barcelona.
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En la béveda de la capilla del Peu de la Creu fueron encontradas, en abril
de 1982, 12 ollas de ceramica negra que tenian misién aligerante.®

Contemporéneamente a la construccién de esta capilla en Roma, Pirro Li-
gorio utiliz6 relleno de anforas en el nicchione del Belvedere del Vaticano, pro-
vectado por Donato Bramante, en el lapso de 1561 a 1565.17

8. EN EL RESTO DE CATALUNA,

En la ciudad de Manresa (Barcelona) se hallaron cacharros al efectuar la
restauracion de los terrados de la catedral del siglo XIV, en 1880. Esta iglesia
se conoce como Santa Maria de la Aurora y se construyé entre 1328 y 1596
siendo su primer arquitecto Berenguer de Montagut, el mismo que hizo Santa
Maria de la Mar de Barcelona. En otra restauracién de 1966 aparecieron tam-
bién piezas cerdmicas comunes.

En Manresa habia otra iglesia, la del Carmen, construida entre 1305 y
1345, que fue derribada en 1937. Durante el proceso de demolicién fueron
encontradas ollas y énforas, pero también piezas de cerAmica fina como botes
de farmacia, platos y jarros, barizados y pintados con tonos verdes y morados.
Procedian de un taller local de mucha fama por la excelente calidad de las
tierras arcillosas.

También fueron encontradas piezas barnizadas y decoradas en las bévedas
de la iglesia de San Félix de Sabadell, derribada en 1920, que se conservan
en el Museo Histérico de aquella ciudad.

En la iglesia parroquial de San Lucas de Ulldecona, al sur de Tarragona,
encima de la terraza superior se levantaron pilares de ladrillo y se hizo una
sobre-cubierta con vigas de madera y tejas.

Practicada una exploracién, en diciembre de 1976, se pudo ver que debajo
de la solera de ladrillo habia un grueso de mortero de cal y, mas abajo, un
grueso de ollas y anforas amontonadas, sin mortero y en posicién horizontal.

En la magnifica iglesia de tres naves de Santa Maria de Castellé d’Empu-
ries (Gerona) y en la de Santa Maria de Vilafranca del Penedes (Barcelona)
se encontraron igualmente bévedas con rellano ceramico.

9.—EN OTROS LUGARES DE ESPANA Y AMERICA.

A modo de ejemplo se pueden citar otros casos de bévedas aligeradas con
alcalleria en la iglesia de San Agustin de Valencia, en la torre de Serranos
de la muralla medieval de la misma ciudad, en el monasterio de Sijena (Huesca),
en la iglesia de la Asuncién de Biar (Alicante), en Andalucia, en Santiago de
Jérez de la Frontera (Cadiz), en EI Salvador y Santa Marfa de Gracia de Car-
mona (Sevilla) y también en varios edificios de la ciudad de Guadalajara en
Jalisco (México), de los siglos XVII y XVIIL.

18 S, AvperTi, D. LroparT i M. MonNtMANY. “Troballa de terrissa a l'antic convent dels
Angels”. Butlleti Informatiu de Ceramica, n.° 16, Barcelona, octubre-desembre de 1982, pp. 26-27.
17 D. Repic pE Campos. “l palazzi vaticani”. Bologna, 1967.
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Colofén.

Se trata pues de una técnica, con diversas variaciones y modalidades, que
se utilizé6 en zonas de clima templado, como en la ciudad ge Famagusta en la
isla de Chipre, desde fines del siglo XIII hasta el XVIIIL. Tiene precedentes en la
arquitectura romana y bizantina, aunque no parece haber relacién de conti-
nuidad con las iglesias medievales.

Por lo que se refiere a las bovedas medievales catalanas, demuestran un
gran ingenio por parte de los arquitectos, un claro sentido de la resistencia y
de la economia y una absoluta independencia de los arquitectos del centro y
norte de Europa. La utilizacién de cacharros defectuosos es una muestra de
reciclaje y de prudente economia. En cuanto a la resistencia, a la vista esté,
con las atrevidas estructuras goticas catalanas, con bévedas que en Gerona
alcanzan casi 23 metros de luz, y se mantienen en pie a pesar de los siglos, las
guerras y las calamidades.’®

Barcelona, miércoles 22 de febrero de 1989 Festividad de la Catedra de
San Pedro.

18 Juan Bassecopa NoNELL. “Wolbkonstruktionen der Katalanischen Gotik". Referat fiir der
Kolloquium Geschicte des Konstruirens. Institut fiir leichte Flachentragwerke (IL). Stuttgart, 16-17
fecbruar 1989).
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La reforma de la Ceca de Mallorca
en 1461. Una aportacién al estudio
del fraude fiscal en la

Baja Edad Media

Ricanp Urcerr. HERNANDEZ

Hablar de fiscalidad durante la Baja Edad Media en el reino de Mallorca
y de todas las cuestiones que rodean al tema significa referirse a uno de los
aspectos mas importantes de la historia del mismo, que no s6lo tiene trascenden-
cia en dicho periodo, sino que los acontecimientos sucedidos, sobre todo en el
siglo XV, afectan decisivamente a etapas posteriores,

Los sucesos acaecidos en el reino a partir de 1405, con la firma del Con-
trato Santo y la consignacion de todas las imposiciones al pago de los censales
con que se hallaba gravada la Universitat; ' la consiguiente entrada en la admi-
nistraciéon de esas imposiciones por parte de los representantes de los propios
acreedores censalistas; las acusaciones sobre malversacién de fondos de la Con-
signacién y recargo ilegitimo de los impuestos vertidas contra quienes deten-
taban el poder politico en las instituciones del reino; asi como las maniobras
de ciertos sectores sociales no exentos para obtener la franquicia en la contribu-
cién fiscal, son ejemplos claros de la importancia del tema.

A pesar de esa trascendencia, las fuentes fiscales medievales en Mallorca,
por otro lado limitadas y deslabazadas,* han servido en numerosas ocasiones

1 ARM, Llibre Vert, ff. 72-77.—Regesta publicada por J. M. Quaprapo: Privilegios y fran-
quicias del reino de Mallorca. Palma de Mallorca, Escuela Tipogrifica Provincial, 1895-96, pp
163-194. La Universal Consignacion, institucién nacida con el Contrato Santo para la administracién
de impuestos y pago a los acreedores censalistas, perduré hasta el siglo XIX.

2 Para los impuestos de la Universitat en su aspecto contable es bdsica la investigacién de los
fondos contenidos en la seccidn Diputacidén del Archivo del Reino de Mallorca. Concretamente,
los Llibres de Deutes (Venla anual de las diferentes imposiciones de Ciutat y la Part Forana al
mejor postor, los Llibres de Deutes per a los Afitons (Reflejan la venta de los recargos sufridos
por algunos impuestos) y los Llibres de Restes (Se detallan en ellos las cantidades pendientes de
pago por parte de los arrendadores de imposiciones al final de cada ejercicio).

En la seccién Archivo Histérico se conservan sélo dos volimenes (AH 4.295 y 4.296) corres-
pondientes a Dades i Rebudes de la Consignacié. En estos libros se detallan los ingresos por las
diferentes imposiciones, tanto en lo que se refiere al ejercicio ordinario como a los atrasos de afios
anteriores. También quedan reflejados los diferentes pagos que erectiia la consignacién.

Para la investigacién sobre la implantacién, ordenanzas e incidencias de los impuestos hay
que consultar la documentacién sobre ellos contenida en las Actes del Gran i General Consell y
Extraordinaris de la Universitat, asi como en Lletres Reials de la Curia de Governacid.
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para la elaboracién de estudios de cardcter demogrifico,” archivistico* o urba-
no.* Sin embargo, son mas escasos los trabajos relativos a temas estrictamente
fiscales, ya sean sobre la tipologla de los impuestos, estructura v aleance de los
mismos o fraude fiscal.®

1.—EL FRAUDE FISCAL Y EL. MOMENTO HISTORICO.

Tomado como punto de partida en este trabajo la fundacién de la Consig-
nacion, nos interesa destacar dos formas de fraude fiscal contra la Universitat:
por una parte, el que realizan los arrendadores de imposiciones al no ingresar
en las arcas de la Consignacion la totalidad de cantidades por las que arriendan
los derechos; por otro lado, el de los particulares, que no hallindose exentos de
la contribucién en los impuestos, tanto directos como indirectos, se valen de in-
fluencias y de una posicién acomodada para obtener dicha exencion. Es este
ultimo tipo de fraude el que nos interesa en el presente estudio.

En 1458, al morir Alfonso V y sucederle en el trono Juan II, existia en Ma-
llorca una gran sensibilidad entre la opinién piblica contra ¢l fraude fiscal
y la malversacién de los fondos de la Consignacion. No en vano, se acusaba a
dicha malversacién y al recargo abusivo en las imposiciones como causas de las
pasadas conmociones en la Part Forana de la isla. Menestrales y payeses, los
sectores sociales que mdis soportaban la carga fiscal, exigian ya de Alfonso V
que se iniciase una revisién de cuentas general sobre la administracion de los
recursos financieros del reino y que se delimitaran las responsabilidades en cuan-
to a las cantidades indebidamente sustraidas de los fondos de la Consignacion.
Seria, sin embargo, ya con Juan II cuando se comenzaria esa labor.®

3  Destacar las aportaciones de F. SeviLLano: La Demografia de Mallorca a través del im-
pueste del morabati: siglos XIV, XV y XVI. En “BS.AL™ XXXIV (1974), pp. 233-273; v A,
SANTAMARIA: Demografia en Mallorca. Andlisis del morabatin de 1329. En “Mayurga” 20 (1981-
1984), pp. 155-222.

4 Citar a F. RIEra VAYREDA v J. J. Riera FERRER: Estudio archivistico histérico de las fuen-
tes fiscales de Mallorca desde el siglo XV al XIX. Gabela de la sal, tallas y derecho del aceite. Pal-
ma de Mallorca. 1981 (inédita); F. RIERA VAYREDA: Les talles: aportacié a lestudi de la fiscalitat a
Mallorca. En “B.S.A.L." XLI (1985), pp. 241-250; y J. J. RiEra FERRER: Aproximacion al estudio
del derecho del aceite. En “B.S.A.L." XLI (1985), pp. 251-255. Trabajo este m#s orientado hacia la
{'poca Moderna.

5 M. BarciELG: Ciutat de Mallorca en el trinsit a la Modernitat, Palma de Mallorca, Institut
d'Estudis Baledrics, 1988. De la misma autora: Els “miserables” de la Ciutat de Mallorca a la
Baixa Edat Mitiana. En “BS.AL." XLI (1985), pp. 131-148.

6 Una monografia sobre el tema es la de J. F. L6rez: Comunidad y Corona: el precio de
servir. (Las cargas sobre el consumo en el siglo XIV en Mallorca). En “Estudis d'Historia Econdmi-
ca" 1 (1986). Tratan aspectos fiscales en sus obras, P. CATEURA: Politica y finanzas del reino de
Mallorca bajo Pedro IV de Aragdn. Palma de Mallorca, Institut d'Estudis Balearics, 1982: A. San-
TAMARIA: El Reino de Mallorca en la primera mitad del siglo XV. Palma de Mallorca, Diputacién
Provincial, 1955; del mismo autor: Sobre la gestion fiscal y la coyuntura economica en Mallorca
cn torno a 1510. En “Mayurqa™ 14 (1975), pp. 21-26.

7 ARM, AH 679, ff. 16 v.-17 r. A. SANTAMARIA: Mallorca al advenir Fernando el Catdlico. En
“Mayurga™ 2 (1969), p. 22. La polarizacion social por la cuestién fiscal queda manifestada en el
hecho de que menestrales y fordneos integraban un frente unido... contra la politica fiscal... los
bandos oligdrgicos trataban tal postura como un intento de subversion revolucionaria del orden
existente.

8 ARM, AGC 7, ff. 71 r-T2 r.
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La ocasién para solicitar del rey provisiones contra el fraude la tuvo la
Universitat con motivo de la peticién por parte del monarca de un subsidio
or su coronaciéon en marzo de 1459. A partir de este momento se abre un
periodo de confrontacién entre el rey, que solicita insistentemente el pago del
donativo, y la Universitat, que amparandose en los privilegios del reino pretende
eludirlo; 1 todo ello mezclado con la presencia en Mallorca del principe Carlos
de Viana, al que el Consell General si concedié un subsidio,” lo cual no fue
del todo bien acogido por Juan IL'

Esta fase finaliza en septiembre de 1460 con la embajada a la Corte de
Bartomeu Veri, que negocia con le rey la concesion del subsidio y plantea una
serie de cuestiones para que sean concedidas por el rey en forma de privilegic.
Entre las demandas, llaman poderosamente la atencién, en cuanto al tema que
nos ocupa, las relativas a la limitacién en la exencion fiscal de los caballeros 3
y a la revision de los estatutos por los que se regia la Ceca de Mallorca en cuanto
a la contribucion de sus miembros en los impuestos de la Universitat.

La primera cuestién qued6 dlucidada en uno de los capitulos dictados
por el monarca en los privilegios, El segundo, la cuestion de la Ceca, tuvo una
resoluciéon mas larga y complicada.

2. — ELL PROBLEMA DE LA CECA.
Antecedentes.

El tema del tratamiento fiscal de los funcionarios de la Ceca de Mallorca
arranca del siglo XIV. Ya en 1315 el rey Sancho promulgaba mediante privi-
legio que todos los monederos serfan francos, libres e inmunes a toda hueste,
cabalgada, servicio y monedaje, menos en lo referente a la ciudad y reino de
Mallorca; ™ privilegio que fue confirmado por Pedro IV en 1343. Y es a partir
de este momento cuando podemos empezar a considerar a la Ceca como un
seguro contra el pago de impuestos, empleado por las personas que fueron
capaces de acogerse a esa institucion; movimiento que coincidia con una ofen-
siva del estamento militar para aumentar su patrimonio y lograr mayores exen-
ciones fiscales.!” Asi, paralelamente al incremento de la presion fiscal producida

% ARM, RP. 44, 1. 167 v.

10 Tales pretensiones quedan reflejadas en la correspondencia de los jurados con Juan II y
los oficiales mis destacados de la Corte (ARM, AH 679, ff. 136 r.-138 r.) y en las deliberaciones
del Consell General (ARM, AGC 7, ff. 121 r.-123 v., 136 v.-137 v. y AGC, 8, ff. 3 r.4 r.).

11 ARM, AGC 7, ff. 144 r.-144 v., 149 r.-149 v.

12 ARM, RP 45, ff. 13 r. 14 r. Juan II se consideraba con preferencia a cualquier subvencién
otorgada al principe de Viana.

13 ARM, Llibre de Sant Pere, ff. 74 r-75 r.; ARM, AH (LR) 69, ff. 176 r.-181 v. Resumen
publicado en J. M. Quabrapo: op. cit, pp. 74-75; A. CAMPANER: Cronicén Mayoricense. Palma de
Mallorca, Ajuntament de Palma, 1984, pp. 174-175.

14 A. Pons: Constitucions e ordinacions del regne de Mallorca. Vol. 1. Palma de Mallorca,
Fstampa d’En Guasp, 1932, pp. 35-37. Publicado también en “B.S.A.L." XXIII (1930-31), pp. 13-18.

15 P. CATEURA: op. cit., p. 145,
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por las demandas del monarca “la Ceca se convirtié para algunos en refugio
seguro contra la presién impositiva, pero tales preliendas tuvieron fin en 1362,
cuando el monarca limité las exenciones fiscales solamente a quienes trabajaran,
personal y realmente, en dicha institucion”.'* Esta limitacién se puso también
de manifiesto en 1373, cuando el entonces lugarteniente real Olfo de Proxida
dicté sentencia en un proceso entre la Universitat y la Ceca, por la que se eli-
minaban los privilegios fiscales de los monederos en determinados aspectos,
como las ayudas a la importacién de trigo o la reparacién de muros.’®

El problema se recrudece va en el siglo XV, cuando sobre el afio 1420 se
firmé una transaccién entre la Universitat y los monederos del Colegio de la
Ceca,'® por la que veintiuna personas de esta institucion podian gozar anual-
mente de inmunidad en el pago de los impuestos de la Universitat. La vigencia
de esa transaccién provocali:a. segiin los jurados, que personas obligadas a la
contribucién en las cargas de la Universitat solicitaran y accedieran a los cargos
v oficios de la Ceca con el tnico objetivo de obtener la inmunidad fiscal, sin
que los ejercieran, ya que nombraban personas sustitutas en tal desempefio.'
La anulacién de la transaccién fue la cuestion que se planted a Juan IT en 1460,
a pesar de los afios transcurridos desde su firma, en los que habia sido respe-
tada tanto por la Universitat como por la Ceca; demandandose por parte del
embajador que el maestro, monederos y demais oficiales de la Ceca fueran obli-
gados solvere in imposicionibus, vectigalibus, gabellis, tallis et collectis ceterisque
oneribus Universitatis predicte*

El rey, sin embargo, y apesar de la solicitud de la Universitat para la reso-
lucién per viam restitucionis in integrum del problema de la transaccién, decidié
encomendar el asunto al lugarteniente real para que administrase justicia a las
gartes, recomendéndole en misiva posterior que intentase una soluciéon por via

e concordia y que de no lograrlo remitiera los autos a la Corte*' También
aconsejé a los jurados la aceptacién de una solucion negociada, a fin de evitar
pleitos y gastos.**

La concordia resulté imposible y el lugarteniente real envié una misiva
reservada a Juan II en la que le informaba sobre los privilegios de la Ceca de
Mallorca, asi como del nimero y eficiencia de los monederos y demads oficiales
de la misma. Ante tal informacién, el rey decidié que fuera en Mallorca donde
se llevase a cabo la reforma y ordené al lugarteniente que, junto a una comisién
formada por jurados y oficiales de la propia Ceca, elaborase la reglamentacion
que considerase oportuna, enviandosela para su posterior sancién y promulga-
cién. >

16 Id.
17 ARM, AH (LR), 69, ff. 183 v.-184 r.

18 1d., f. 183 r. El documento, fechado en 20 de septiembre de 1460 se refiere a la firma
de la transaccién 40 anos antes. Sin embargo, no disponemos de fuentes concretas sobre la misma.

19 ARM, AH (LR) 70, f. 1 v.

20 ARM, AH (LR) 69, f. 184 r.

21 ACA, Cancilleria 3424, ff. 78 v.-79 r.
22 ACA, Cancilleria 3424, ff. 80 r.-80 v.
23 ARM, AH (LR) 70, f. 2 v.
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Reforma de la institucion.

La comisién convocada por el lugarteniente reunié a cinco jurados y a seis
monederos y operarios de la Ceca, los cuales pasaron revista a los diferentes
privilegios, pragméticas y demas provisiones hechas desde 1315, llegando a la
conclusién que, considerando el niimero de oficiales y monederos actual, del
que buena parte no ejercia de forma efectiva sus oficios en la Ceca, los cuales,
obtenidos merced a privilegios solicitados por los mismos beneficiarios, servian
s6lo para evitar la contribucién en los impuestos a que se hallaban obligados,
lo cual suponia un fraude para la Universitat. Como consecuencia, la comisién
crey6 conveniente la reordenacién de los oficios técnicos y cargos administrativos
de la Casa de la Moneda, de forma que se compatibilizase el disfrute de las
exenciones fiscales emanadas de los diferentes privilegios desde 1315 con una
racionalizacién del personal inscrito en la institucién.

La reforma de la Ceca se basé pues en estos dos aspectos. Por un lado, la
regulacién del niimero de miembros, tanto en materia técnica como administra-
tiva, adecuandolo a las necesidades reales para el funcionamiento de la institu-
cién. Por otra parte, el establecimiento de ciertas condiciones para el disfrute
de las citadas exenciones fiscales.*

Los nuevos capitulos establecieron en primer lugar que el nimero de obre-
ros seria diez y el de monederos cinco. No podrian aumentarse estos cupos bajo
ningin concepto, ni tan siquiera por medio de privilegios. Dichos operarios de-
berian ser artesanos y estarian obligados a ejercer su oficio personalmente, sin
posibilidad de nombrar sustitutos. Sin embargo, los obreros y monederos po-
drian compatibilizar su oficio con el ejercicio de algin cargo administrativo
dentro de la misma Ceca.

También se estatufan los cargos administrativos que existirfan en la insti-
tucién: el maestro, nombrado por el rey; los alcaldes, elegidos anualmente de
entre los obreros y monederos; ensayador de metales; escribiente; maestro de
balanza; dos guardas o interventores, uno por el rey y otro por la Ciudad; fun-
didor y entallador. Los demds cargos, considerados superfluos, quedaban abo-
lidos, siendo precisamente éstos los que eran desempenados por personas ricas,
que nunca habian ejercido en la Ceca y que los obtuvieron por los motivos ya
resefiados.*®

Las vacantes producidas en los cargos y oficios citados no podrian ser
cubiertos sino por personas del mismo arte, que deberian demostrar su capaci-
dad. Quedaban excliluidos, salvo para el cargo de muestro, los caballeros, gentil-
hombres, ciudadanos y mercaderes, a los cuales no se les consideraba acostum-
brados a vivir de su propio trabajo.

24 Id., f. 3 r. La comisién reunié a Gabriel Veri, Bartomeu de Cos, Arnau Mestre, Ramon
dc Moya y Joan Esteve, jurados. Por la Ceca asistieron: Francesc Ortold y Joan Fugeda, interven-
tores; Bartomeu Rovira, monedero; Pasqual Miré, fundidor y Rafel Vila, operario.

25 ARM, AH (LR) 70, ff. 3 v.-5 r. Los capitulos redactados por la comisién para la reforma
de la Ceca constituyen el apéndice presentado al final del estudio.

26 No se hace mencion de los cargos que se suprimian.
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Los hijos y demés descendientes de obreros o monederos de la Ceca sélo
podrian sollicitar su ingreso en la misma por vacante, quedando imposibilitado
para hacerlo de cualquier otra forma.

En cuanto al tema fiscal, para evitar cualquier nuevo pleito a causa de la
transaccién referida entre la Universitat y la Casa de la Moneda, y con el fin
de preservar los derechos adquiridos en los diferentes privilegios, los nuevos
capitulos contemplaban la exencién de impuestos para la mitad de los obreros,
monederos y cargos administrativos durante un afio de manera alternativa,®” sin
que J)udjera hacerse donacién o renuncia de tal exencién. La franquicia care-
cia de valor fuera de la Ciudad, lo cual obligaba al beneficiario a residir en
la misma y ejercer personalmente su oficio en la Ceca.

Finalmente, los nuevos estatutos derogaban cualquier privilegio, pragma-
tica, ordenanzas u otras provisiones que fuesen, en todo o en parte, contrarias
a los mismos, lo cual implicaba la abolicién de la ya mencionada transaccién.

La reforma fue presentada a Juan II, quien la aprob6 y promulgé por via
de privilegio en noviembre de 1461, aunque con la modificaciéon de la exencién
permanente para el maestro de la Ceca y la facultad de, en un futuro, aumen-
tar el nimero de obreros y monederos si se considerase conveniente, aunque los
que excedieran del cupo contenido en los capitulos carecerian de inmunidad
fiscal 28

La aplicacién de la reforma tropezé con algunos problemas en un princi-
pio. Los detentores de los cargos y oficios abolidos se negaban al abandono, es
mas, continuaban atribuyéndose los mismos. Tal actitud requiri6 la intervencién
del rey, que en mayo de 1463 sancionaba fuertemente a los que persistieran en
tal actitud a pesar de haberse extinguido sus oficios.*® A pesar de estos incon-
venientes, la reforma siguié adelante durante el resto de centuria y ya en el
siglo XVI, en 1512 nos encontramos como seguian observandose las ordenanzas

dictadas en 1461.3°

En definitiva pues, la reforma de la Ceca de Mallorca quiso eliminar uno
de los puntos negros en el espinoso tema del fraude fiscal contra la Universitat,
en un momento propicio para las denuncias sobre el mismo, ante la especial
sensibilidad existente en ciertos sectores de la sociedad mallorquina, aquellos
que se consideraban mas perjudicados por la presién fiscal y la gestion de los
fondos procedentes de los impuestos.

27 La nueva reglamentacién posibilitaba que sélo 11 personas gozasen de exencién fiscal
durante el afio, cuando anteriormente el nimero de exentos se elevaba a 21.

28 ARM, AH (LR) 70, f. 5 v.

20 Id., ff. 105 v.-106 r.

30 A, SANTAMARiA: Pragmdtica de Granada. Una decada de la Historia de Mallorca (1495-
1504). En “B.C.O.C.LLN." 670-671 (1971), p. 42; E. FaArRNEs: La “Zeca" de Mallorca en 1512. En
“B.S.AL" XXI (1926-27), pp. 35-37.
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APENDICE

Capitulos elaborados por la comision formada wvor el lugarteniente real,
jurados y miembros de la Ceca de Mallorca, de cara a la reforma de la insti-
tucion.

ARM, AH (LR) 70, ff. 3 v.-5 .

Primerament, que en la dita Secha de la ciutat e regne de Mallorca sien
tan solament deu obrers e cinch monaders, dels quals alguns poden tenir e
exercir alsguns dels officis de la dita Secha a aquells compatibles, segons deils
serd mencionat, e que ultra lo dit nombre de deu obrers e cinch monaders, no
puixen més avant esser en la dita Secha ne per via de descendéncia, ne per via
de recepcié o de privilegi o de provisié real, ne en altra manera se puscha
créxer o augmentar lo dit nombre.

Item, que los dits obrers e monaders hagzen esser e sien artesans obrant
personalment e exercints lurs officis en la dita Seca de lurs propies mans, e no
per substituhit.

Item, que en la dita Secha sien los officials e officis segiients, ¢o és, lo
mestre de la Secha, aquell que lo Senyor Rey ordenara; los alcaldos, qui cascun
any se elegexen, hage esser del nombre del dits obrers o monaders; ensayador; scri-
va; mestre de balanga, guarda per lo Senyor Rey; altra guarda per la ciutat; fona-
dor e entallador. E que altres officis no puscha haver ne esser creats en la dita
Secha, com més avant non hi hage mester. E per tant, com molts dels dits
officis e altres superfluus en la dita Secha son stats impetrats per persones
riques, qui aquells iamés no han servits ni sabrien aquells servir. Per ¢o, hauts
per revocats e extints los dits officis e qualsevol impetracions de aqueils fetes,
lo dit magnifich lochtinent, de consell dels dessus dits, hauda plena informacié
de la ydoncitat e abilitat de les persones deitis dites, elegeix e ordena en los dits
officis les persones segiientes: Primo, per lo offici de ensayador, lo qual se dona
per los honorables jurats, en Jaume Mogons, argenter. Item, per lo offici de
secriva de la dita Seca, en Gaspar Manera. Item, per lo offici de mestre de
balanca, en Bartomeu Rovira. Item, per lo offici de guarda per lo Senyor Rey,
en Guillem Torrent, lo qual ia obtenia lo dit offici, en abséncia del qual, com sia
ara absent del present regne, regeix aquell en Joan Fugeda, argenter. Item, per
lo offici de guarda per la ciutat, en Francesc Ortola, lo qual ia per molt temps
ha regit e regeix lo dit offici. Item, per fonador, en Pasqual Miré. Item, per
entallador, en Joan Fugeda, qui aquell offici ja obtenia. Los obrers son aquets:
Bernat Ventayol, maior de dies; Rafel Vilar, Pasqual Mir6, Rafel Miré, Bernat
Ventayol, menor de dies; Guillem Terrades, Joan Terrades, Jaume Galta, Joan
Serra, Nicholau Perpinya. Los monaders son aquets: Baltasar Manera, Pere
Manera, Gabriel Roura, Joan Valero e Joan Fugeda.

Item, que aigu, ultra lo dit nombre, no pusca esser admeés ne reebut en lo
dit Collegi 0 Seca, e vangant algun dels dits officis per mort o altre cas, lavors
hi sia reebut o subrogat altre ydonei e de aquell mateix art, qui sia abil e ydonen
e sia per continuadament obrar en la dita Seca e no sia de altra condicid o sta-
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ment de gents, ¢o és, cavaller, geltilhom, ciutada o mercader no acostumats de
viure de lurs treballs, los quals talls no pusquen esser reebuts ne admesos en la
dita Seca ne en algun altre dels dits officis, exceptant lo offici de mestre.

Item, que ne fills ne altres descendents de monaders o obrers no.s pusquen
alegrar del dit offici si donchs no eran reebuts o subrogats en lo dit nombre en
loch de altres deffallents, e que fossen ydoneus e abils e obrassen personalmen:
en la dita Seca, en altra manera no se.n pusquen alegrar.

Item, per toire e extirpar d'aci avant tota matéria de questio e debat entre
la dita Universitat e los dits monaders e obrers e officials de la dita Seca, axi en
virtut de la transacci6 entre aquells e franques vint e una persones, com en altra
manera, considerats los preludicis fets a la dita Universitat per causa de la dita
franquesa, statueix e ordena que cascun any sien franques e se alegren de la
dita franquesa la mitat de les dites persones, ¢o és, dels dits monaders e obrers
e officials, segons lo nombre dessus dit, e no més avant; en axi que los qui seran
stats franchs lo hun any no ho puixen esser I'altre, per ¢o que tots egualment ne
passen. E que no.s pusquen de ac¢d fer donacions o cessions ne renunciacions, ne
valeguen en cas que.s fessen.

Item, que de la dita franquesa no.s pusquen alegrar aquells qui no obraran
personalment o no serviran personalment lurs officis, nels sia servada encara
que fossen del dit nombre. E per la dita raho, statueix e ordena que algun dels
dits obrers o monaders e officials de la dita Seca no.s pusca alegrar de la dita
franquesa e inmunitat, sino dins la dita ciutat e terme de aquella stant e obrant
personalment en la dita Seca, la qual és dins la dita ciutat; e en altres lochs
fora la dita ciutat no se.n pusca alegrar.

Item, que totes les altres coses antigament ordenades en la dita Seca, axi
per los dits iHustrissims Reys en Sancho e en Pere, de bona memoria, com per
lo dit Romeu Pallarés, e tots altres privilegis, statuts, pragmatiques e ordina-
cions, en quant emperd no sien contra les presents ordinacions, romanguen en
lur for¢a e valor; en quant emperod sien o seran vistes esser obviants e contraries
a les presents ordinacions, sien haudes ner revocades, extintes e abolides.

ABREVIATURAS EMPLEADAS

ACA: Archivo de la Corona de Aragon.

ARM: Archivo del Reino de Maliorca.

AGC: Actas del General Consell.

AH: Archivo Historico.

RP: Real Patrimonio.

BSAL.: Bolleti de la Societat Arqueoldgica Lulliana.

B.C.O.C.LN.: Boletin de la Camara Oficiai de Comercio, Industria y Navega-
cion.



BSAL 45 (1989) 155-163.

Adobs en la Murada
de la Ciutat de Mallorca
(1450-1500)

Maria Barcerd Crespi

La murada, essent I'element material més caracteristic i definidor de la con-
dicié urbana a I'epoca medieval, constitueix una de les maximes preocupacions
per part del Gran i General Consell ja que a l'arribar al Quatre-cents es troba
en un lamentable estat de conservaci. Es tractava del darrer recinte musulma,
el quart que havia tengut la ciutat i que fou construit, probablement, cap a
mitjan segle XII.!

En les deliberacions sostengudes pel Gran i General Consell durant la se-
gona meitat del segle XV, aixi com en anys anteriors i també de la centiria
seg‘ijcnt, es manifestava any darrera any Ja necessitat urgent d’adobar les mu-
rades davant l'estat ruinés que presentaven en conjunt i a les portes en concret.
Tot i que Ramon Muntaner (i altres) insistia en la seva Cronica que la Ciutat
de Mallorca “és de les forts ciutats del mon e de les mills murades...” arribant
als darrers anys del segle XV diversos indrets del recinte fortificat han de ser
reparats en repetides ocasions. Per aixd Zaforteza Musoles dira “la tantas veces
remendada cuarta muralla”.* Durant aquests anys, perd, es duran a terme no-
més reparacions parcials per a consolidar de manera puntual la vella murada
musulmana fins que a finals del segle XVI es comencara la construccié del
cinqué i darrer recinte que ha tengut la ciutat, nou pla general de defensa amb
les seves linies de circumvalacié i els scus baluards ideat per I'enginyer italia
Jacobo Palcaro, alias Fratin, qui arriba aci el 1575 i que més tard seria subs-
tituit pel seu germa Jordi.

La preocupacié de I'administracié per resoldre les necesitats de la defensa
(murada i portes) i de la infraestructura urbana de la ciutat (moll, siquia de
laigua i altres indrets) molt sovint tardava en reflectir-se en realitzacions con-
cretes i deixar de ser simples paraules. Tal volta per les despeses que aquesta
problemitica generava, la imatge d'una ciutat decadent queda ben palesa a la
documentacié coetania.

1 Sobre les distintes opinions quant a datar aquest quart recinte de la murada, vegi's. BARCELO
CrEspi, Maria: Ciutat de Mallorca en el transit a la Modernitat. Palma, 1988. Pg. 64.
2 ZAFORTEZA MusoLgs, Diego: La ciudad de Palma. Tomo 1. Palma, 1953. Pg. 66.
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Entre les causes que obligaven a la implantaci, de manera molt freqiient,
de Timpost del tall en la segona meitat del segle XV hi figuren la fortificacié
i tot allo derivat del problema que la defensa representava per a lilla de M:-
lorca. Aixi, la recaptacié d'aquest impost, considerat com a de caricter “e-
traordinari”, en moltes ocasions es va encaminar a afrontar una necessitat pre-
cisa i actual com era I'adob de la murada. Alguns casos concrets d’acords del
Gran i General Consell en aquest sentit son:

— 11 abril 1464. S'insisteix en el recaptament duns diners mitjancant ur
tall, amb Tobjectiu d’efectuar obres a la muradua. Les obres devien ser urgents
perque aquest nou tall Taprova el Gran i General Consell quan encara estava
en procés de cobrament I'anterior dones s'indicava que “aquest tall se ordonds
ara empero que no fos levat ne executat fins Lany segiient attés que encara corre
laltre tall ja fet”?

— 8 gener 1467. Es decideix posar en circulacié un tall, dabast illenc, per
valor de 3.500 lliures de les quals 1.800 havien de destinar-se a obres de les
murades de la Ciutat.*

— 9 gener 1478. Es torna determinar fer un tall de 2.500 lliures indicant-se
que “lo tall és fet per adobs de murs e cequies”™.”

— 14 gener 1483. S’estableix un altre tall per afrontar les necessitats més
urgents i entre elles els “adobs de murs”."

— 9 gener 1484. Es delibera sobre obres necessaries a diferents indrets
urbans i “axi en los murs”."

Ara bé, els problemes concrets solien afectar, en general, a les portes se-
gons indica la documentaci6. Aquestes cren elements cssencials tant des del
punt de vista funcional com simbolic ja que eren instruments de la dialectica
dins/fora la ciutat, és a dir, posaven en contacte el nucli urba i Ia resta d'Illa
sent el lloc d'entrada i sortida de gents i mercaderies,

Vet aci algunes dades documentals sobre les esmentades reparacions.

Porta de Santa Catalina.

La documentacio6 es fa resso, de manera reiterada, de la necessitat d'adobar
aquesta porta, Ja el 14 de gener de 1440, i abans, es parlava que la torre de
la porta de Santa Catalina estava en perill i que era mester reparar-la dones
“si aquella caye seria occasié de gran dan™*

ARM, AGC. 9, f 31
ARM., AG.C. 10, f 11,
ARM.,, AH. 2100, f. 1.
ARM., AH. 3016, foli solt.
ARM., AGC. 12, f. 4.
ARM, AGC. 3, 1. 77.
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El 23 d’'agost de 1454 Guillem Vilasclar, picapedrer, d'una part i els jurats
de la Universitat de la Ciutat i Regne de Mallorca de Taltra part, signen un
conveni que contempla els capitols pels quals es comprometen “en fer la obra
del moll e del peu de Sancta Caterina™.” Pel que es refereix a aquest segon in-
dret s'indica que “en el peu de Sancta Catherina qui és fora lo portal de Sancta
Catherina” s’hi troben dos forats, un en la cantonada “l7 via de Sancta Cathe-
rina” i I'altre en el terg del dit peu “la via de Ciutat”, els quals “haiats a tornar
dels dits grahons, so és, de grahons de larch que.l dit peu és fet e ampla e gruix”.
Sembla referir-se el text al mateix tipus de graons utilitzats en I'adob del moll
el qual shavia de fer a causa tamb2 d'un gran forat o cova menjada per la mar.
Els dits graons havien de ser “de set en vuyt palms de lonch de pera de Raffal-
beyt de les plasses forts e dos palms de ampla e hun palm e mig dalt”. 1 a la
part interior tot s’havia d'omplir de reble i argamassa “ajudant-se de pertrets qui
aqui son hoc e si en la Riera o vora de mar se'n troben per reblar que de aquells
se pusque plenir”. Per aquest treball els jurats prometeren pagar dels béns de la
Universitat 150 Iliures a Guillem Vilasclar, quantitaat que s'entregaria en tres
terminis: 50 lliures de present, altres 50 lliures a la meitat de I'obra i les 50
restants en acabar-la. Dia 11 de juliol de I'any segiient es donaven per acabades
les obres.

No obstant el 1459 hi torna haver referéncies documentals insistint de bell
nou en els problemes de les obres de la porta de Santa Catalina. Dia 9 de gener
entre els molts assumptes tractats en les deliberacions del Gran i General Consell
es parlava de “adobar e reparar lo peu del portal de Santa Catalina o de Por-

Fid

tupi”.2® El tema es repetia en la sessié del 3 de marg.™

Un any després, el dia 11 de juny de 1460, els jurats tornen signar un altre
contracte amb el mestre Vilasclar perque “cum turris et murus sive lo peu por-
talis vulgariter nuncupati de Sancta Catharina indigeret maxima reparacione” '?
Les obres d'adob es concretaven en un peu de la bestorre de la porta que supo-
sarien: a) “primo en les cantonades de la dita bestorra qui.s soén desfetes ha mes-
ter dues dotzenes de gresons qui haien vuyt palms de lonch e dos palms de ampla
¢ hun palm e mig de alt tot palm de Mon/:'e.’;er e los dits gresons sien de pedra de
Reffalbeyt fort de les plasses relexades e la illa”. b) en el mur de I'empit la re-
paraci6 de tres forats “que.n son sortides les pedres” per la qual cosa shan mes-
ter sis graons de la mateixa qualitat i mesura de pedra que la indicada anterior-
ment. El preu acordat és de 20 lliures, a pagar en dos terminis, indicant, aixd
si, que Guillem Vilasclar “sia tengut a fer bona obre stable e rebedora a cone-
guda de mestres”.

Arribant el 1464 els problemes no han acabat de resoldre’s. Aixi el dia 8
de gener els honrats jurats proposaren al Consell “la reparacié del mur de la pre-

9 ARM., EU. 10, f. 48,

Aquest document estd transcrit per Antoni Pons en el “B.S.A.L." 26, (Palma, 1962), Pg. 211.
Esta citat, entre altres, per: ALoMmar, Gabriel: Guillem Sagrera y la arquitectura gética del si-
glo XV. Barcelona, 1970. Pg. 234. SEviLLano CorLoM, Francisco y Pou MUNTANER, Juan: Historia
del puerto de Palma de Mallorca. Palma, 1974. Pg. 388,

10 ARM., AG.C. 7, f. 96.

11 ARM, AG.C. 7, f. 100 v.

12 ARM, EU. 12, f. 12 v.
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sent ciutat del qual ha cahuda certa part pres lo portal de Sancta Catarina™.*?
Tres dies més tard, el dimecres 11 de gener s'arriba a un conveni entre els jurats
i Pere Montserrat i altres picapedrers en relacié a la pedra que han de tallar
“per la obre la qual de present se deu comensar en la part del mur de la present
Ciutat lo qual és cahut per lo portal de Santa Catarina devers la mar”* Pere
Montserrat es comprometia a lliurar als jurats: a) 100 graons de pedra de Ri-
falbeig bona i avantajada per posar en l'obra del mur de Santa Catalina o ala
on li serd indicat. Cada gra6é havia de tenir el gruix de pedra de galga i T'am-
plaria de pedra rodona disminuint de 8 a 5 palms i havia de ser pagat a raé de
12 diners el palm del dits graons. b) també havia de lliurar 25 dotzenes de pedra
de galga provinent de la mateixa pedrera per a la dita obra a raé de 19 sous
la dotzena. L'entrega de tot aquest material es faria a terminis, és a dir, 50
graons durant el mes de gener i la resta en ¢l mes de febrer.

Semblants contractes es signen amb el picapeder Miquel Jordi, empero
en aquest cas ha de lliurar la meitat dels graons a partir de la data del con-
tracte fins a finals de mes i tot el restant al llarg del mes de febrer; amb Macia
Segual, per 50 graons de la mateixa pedra, forma i preu i 12 dotzenes i mitja
d'altra pedra; amb Mateu Forcimanya, per 150 graons de la mateixa pedra i 25
dotzenes de pedra de galga “al for e preu segons ha promés lo dit Pere Mont-
serrat e en la forma e manera de la sua obligacié”. 1 afegia “e per asso atiendre
e complir ha obligat si mateix personalment en nom de deposit e comanda e
tots sos béns”; amb Cristofol Vilasclar, per 50 graons i 12 dotzenes i mitja de
pedra de galga també en el marc de les mateixes condicions que els picapedrers
anteriors; i encara amb dos mestres més que eren Joan Vilasclar i Bernat Truyol,
per 50 graons i 25 dotzenes de pedra de galga.

En els anys segiients i amb certa freqiéncia, la porta de Santa Catalina
0 la murada en els seus voltants seguird essent objecte datencié prioritiria
en el context dels adobs en el conjunt del recinte emmurallat de la Ciutat de
Mallorca.

De l'acta de la sessié del Gran i General Consell celebrada el dia 9 de gener
de 1466 es recull aquesta dada: “aquella part de mur la qual és fora lo portal de
Santa Catarina e ha mester que prest hi sia acorregut los quals lochs del dit mur
se poden ara reparar e adobar ab molt meys quantitat que no faran si cahen”.*®

El dia 9 de gener de 1488 es repetia que “lz murada de la present Ciutat
ha manaster gran reparacié e signantment la murade de la porta de Sancta
Caterina detras la vinya de Anthoni Massanet la qual manassa gran ruina per
forma que si promptament no hi sera proveyt serd dubta no fassa gran dan
per que lavors hi seria manaster gran summa de pectinia”

Coincidint amb el mateix dia 9 de gener pero de 1499 es deia “com sia de
molta necessitat adobar la muralla de la Ciutat envers Sancta Catarina davant
les cases de mossen Johan Angalats e Tomas Soler” '

Els exemples seguirien encara durant gran part de la centuria segiient.

13 ARM., AGC. 9, f 27 v.
14 ARM,, EU. 12, f. 99-100 v.
15 ARM., AG.C. 10, f. 4.

16 ARM., AGC. 13, f. 42

17 ARM, AGC. 17, f. 7 v.
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Porta del Sitjar.

El més probable és que no hi hagués una coincidéncia exacta quant a la
ubicaci6 de ?es portes del quart amb les del cinqué recinte, aquest aixecat a
finals del segle XVI i del que disposam d'informacié més o menys ben precisa. La
porta del Sitjar no s'esmenta en el darrer recinte. Aixi, malgrat aquests dos re-
cintes discurrissin d'una manera generalment paraleHa, en la documentacié del
segle XV si apareix la porta del Sitjar."®

Del dia 24 de marg de 1458 es coneix un contracte convengut entre els
honorables jurats i Guillem Vilasclar pel qual el mestre picapedrer es compro-
metia “a totes ses despeses axi de ses mans com de pertret en tornar e radifficar
la volta del pont de Ex porta del Citgar en la forma e manera que solie star e
aquell empedrar en la forma e manera que solie star”.'* Els jurats li donaren per
contrapartida, primerament, tot el llenyam de fusta que hi havia en el pont al
mateix temps que la pedra existent en el dit portal del Sitjar tant a la part
interior com exterior. Una vegada acabada T'obra li pagarien 30 lliures.2® Tot
just transcorreguts dos mesos, concretament el 26 de maig, el dit Guillem Vilas-
clar “confessa que.s tenia per content de tot so e quant havia haver per fer los
dits ponts e los dits honorables jurats se tingueren per contents de la obre que lo
dit Vilasclar havia feta menants los dits capitols e obligacions esser cancellats.
Presents per testimonis en Miquel Sard e Johan Codonyer”*' Les obres, doncs,
es donaven per acabades.

Pero al cap de deu anys, el dia 3 de febrer de 1468, els jurats tornaren
signar un altre contracte “sobre lo trast del mur qui és caygut entre la porta del
Citgar e la porta Plegadissa de la present Ciutat”, en aquest cas amb els pica-
pedrers Bartomeu i Pere Cifra. El contracte contemplava, entre altres, aquests
punts: a) els dits picapedrers havien de reedificar el trast de mur, que estava
enderrocat, amb pedra de Rafalbeig construint el peu de la mateixa manera que
aquell que ja estava fet a la bestorre nova la qual es trobava al costat del mur
caigut. b) el trast shavia de paredar amb dues pedres de fil i unu buursenc per a
lligar millor T'obra amb la reblada. La reblada o mescla havia de ser feta d’a-
questa manera: una senalla de grava nova, una senalla d’argila de la que sortia
del mateix trast i una senalla de cal¢. El paredament de pedra shavia d'a-
beurar de calg i d’arena prima del Coll d’en Rebassa o de la vinya de n’An-
toni Colom perque aquesta classe darena “fa bona liga ab la calg e millor
que no fa la arena quis salada”** c) des de T'obra de pedra en amunt s’ha-
via de tapiar de bona argamassa com la de la bestorre nova. La mescla de
l'argamassa de tapiar estaria composada de dues senalles de grava nova de la
Riera, una d’argila i tres de calg. d) el crui enregistrat a la bestorre per la cai-
guda del mur seria ben adobat, lligat i fortificat. ¢) els jurats determinaren que

18 BArcELO CrEespi, Maria: Op. cit. Pgs. 67-71.
19 ARM, EU. 11, f. 74.

20 Agquesta quantitat és per les obres efectuades en el pont de la porta del Sitjar perd també
per les del pont de la porta de Santa Fe. El llenyam prové d’ambdés ponts,

21 ARM, EU. 11, . 74-74 v.
22 ARM, E.U. 13, f. 101.
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el cap mestre de les obres seria mestre Mateu Forsimanya “a consell del qual
lo dit Ciffra haie a ffer la dite obre” . f) el pren concordat per aquesta obra
(els jurats hi posarien la calg) fou de 500 lliures a pagar dels béns de la Univer-
sitat. La dita quantitat es pagaria de la forma segiient: 1/4 d’entrada, 1/4 quan
shauria fet un terg de Tobra, 1/4 acabat un altre terg de I'obra i 1/4 finalitzada
lota T'obra. Per part dels picapedrers responien els seus propis béns i per part
dels jurats els de la Universitat.

Porta Plegadissa.

Tal com hem indicat al parigraf anterior les obres realitzades pels Cifra
es concretaren en un fragment de la murada comprés entre la porta del Sitjar
i la porta Plegadissa essent aquesta també afectada pels adobs. Es tractava de
la porta de Berboled musulmana que no coincidint exactament amb l'emplaga-
ment de la del cinqué recinte no devia estar massa allunyada de la de Jests,
porta que devia el seu nom al convent de Jests que els frares franciscans tenien
extramuros donces es trobava en les seves immediacions.®

Del 5 de juliol de 1491 tenim informaci6é d'un cas curiés en relacié al pont
de la porta Plegadissa, cas que no afecta, pero, al sistema defensiu. Els jurats de-
liberaren i determinaren posar-hi de bell nou un retxat de fusta perque es sabia
que “cotidianament per personas de pocha consciéncia fan e cometen fraus (...)
occultament de nits e de dia pessan devall lo pont de la porta Plegadissa aportant
forment a molra sens pendra albara (...) no cessan en fraudar la molitge”. La dita
retxa hauria de pagar-se dels diners de la molitja i les despeses que suposaria
serien bestretes per mossen Joan Miré com a cullidor aquell any del dit impost.?

Porta de la Portella.

Correspon a la d'Hicolbelet de I'¢poca musulmana i també al llarg del
segle XV necessita obres de reparaci6. El dia 20 d'agost de 1468 els jurats amb
en Bartomeu Cifra concordaren els capitols que haurien de regir “sobre la fa-
brica de hun forat qui s'és fet en la plassa del mirador de la Portella” * Els capi-
tols pels quals va prestar fermanga Guillem Vilasclar, a favor del dit Cifra, espe-
cificaven: a) el mestre picapedrer havia de posar totes les pedres o graons que
la mar havia remogut en el trast del Mirador i tornar paredar les mateixes pe-
dres o graons i si feia falta posar-ne de nous. b) que el mestre “haie metre tants
graons quants seran master en lo dit forat del ferm fins lla on pugen los grahon:
vells e daqui amunt tanta pedra de galga quant sera master fins sia clos lo forat
e a la part detras sia paradat de bon reblla ab aquellas pedres qui si trobaran

23 Ibidem.
24 BarceLé Crespi, Maria: Op. cit. Pgs, 68-69.
25 ARM, E.U. 13, f. 123 v.-124,
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qui son exides de la obra e que lo dit rablament sia fet a bona argamassa e lo
acabament e littament de les pedres o graons sia fet de calg e de arena prima
del Coll d’en Rabassa”. c) per dur a terme la dita obra serien necessaries vuit
barcades de roques amb la barca d’en Joan de Menorca o consemblant.?¢ Cada
viatge d’aquesta barca costava 110 sous, ¢s a dir, els vuit viatges sumarien 44
lliures. En concepte de feina es pagarien 40 lliures. La quantitat total es satis-
feria la meitat “de presents” i les lliures restants en acabar l'obra.?”

Porta de Santa Fe,

Un altre contracte conegut en la linia encaminada a adobs puntuals de la
murada i més concretament a les distintes portes de la mateixa és el de dia
26 de maig de 1451 concernent a 'anomenat portal de Santa Fe. Els jurats con-
venen en aquest cas amb els picapedres Antoni Prats i Pere Monserrat “de tallar
e aportar a la Portela de la present Ciutat de Mallorques a llurs propies messions
e despeses tants grahons com haura master en la torra o bestorra la qual nova-
ment se fa, es fabrica en la porta o portal de Sancta Fe axi grans com pe-
tits”.*® S’indiquen les mides dels graons que seran de 7 palms de Montpeller de
llarg per als grans i 5 palms per als petits. Al mateix temps els esmentats picape-
drers prometeren aportar durant la setmana segiient a la data del contracte “una
barcada o tots si poden”, referint-se als graons serien de pedra de Rafalbeig i que
els jurats els pagarien “sis sous per quascuna pessa o grahé axi dels grans com
dels petits”.

Aquesta porta tornard ser motiu d’atenci6é per part dels jurats (atenci6é de-
rivada de les deficients condicions en qué es trobava) el 1458 quan dia 24 de
maig Guillem Vilasclar signa uns capitols per tal de “retornar los ponts de la
porta del Citgar e de la porta de Sancta Fe”.*® Quant a aquesta darrera es sub-
ratlla que el dit Guillem ha de bestreurc totes les despeses tant de feina com
de material per retornar i empedrar el pont del portal de Santa Fe i deixar-lo
tal com solia estar. Els jurats aportarien, apart de la paga establerta, “la pedra
qui és en lo portal dels asseunadors e los dos pilars qui tenen lo guindar del portal
de Sancta Fe, so ¢és, fins en aguals dels marlets” ™

El 16 de marg de 1463 el Gran i General Consell assignava 750 lliures per
adobar les murades de la Ciutat, el moll i la cuberta de la casa de les armes.

26 En la Portella d'en Fusser —com se la coneixia al menys en el segle XIV— era el lloc
de desembarcament de les embarcacions dedicades al transport de la pedra (barques de ribera). A
la mateixa plaga de la Portella hi havia un mercat de pedra. El P. Gabriel Llompart diu al res-
pecte: “La piedra de construccion se llevaba de un sitio a otro mediante navegacién costera, ya que
las canteras se abrian ordinariamente en las lomas de la misma orilla marina, donde hoy aun
muestran las grandes cicatrices que abrié en ellas el levantamiento de la ciudad”. LLoMPART, Gabriel:
Sagreriana minora. “B.S.A.L." 39 (Palma, 1983). Pg. 412,

27 En el document s'aprecia un error a I'hora de comptabilitzar les 44 lliures en concepte de
viatges i les 40 en concepte de la feina ja que es déna com a summa total la quantitat de 80 lliures.

28 A.RM. EU, 9, f. 43,
20 ARM.,, EU. 11, f. 74,
30 Veure nota 13.
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D’aquesta quantitat 300 Iliures anaven destinades a adobar alguns peus “en lo
trast del mur qui és del speré qui.s diu de wAbilla, hlanquer, fins al portal de
Santa Fe en qué ha mester”.*!

Com a detall curi6s en relaci6 a la porta de Santa Fe podem afegir que el
24 de novembre de 1488 els magnifics jurats concediren a Gabriel Domenech,
blanquer, Its dels porxos i cases “qui stan sobre lo portal de Sancte Fe” .
Abans exercia aquest us Pere Canet, també blanquer, que ara hi renuncia. S'esta-
bleix un pacte pel qual Gabriel Doménech esta obligat a “tenir en condret les
taulades de las dites cases y porxo” i satisfer cada any la quantitat de 20 sous
a una dona (no s'especifica el nom) “per lo passage de les sues cases per les
quals se puge a la murada” >

Altres indrets de la murada.

Un altre exemple de contracte amb l'objectiu d'adobar “aquell peu lo qual
se ha a ffer en lo mur de la dita Ciutat entre la Porta de Sanct Anthoni de
Padua e la porta del Temple davan lo peyré” és el de dia 29 de gener de 1473
convengut entre els jurats i els picapedrers Pere Cifra i Bernat Marsa. Les con-
dicions sén similars a les ja conegudes en altres casos destacant que el material
sigui de bona pedra picada de Rafalbeig a raé de 40 sous la dotzena “mesa en
obra” 3

El 9 de gener de 1466 entre les principals coses que calia adobar es se-
nyala “lo mur qui és en lo speré de la Calatrava lo qual esta en punt de caura” *

Tenim constancia documental d’altres intervencions d'obres envers la mu-
rada perod no afecten clarament I'entremat defensiu. El dia 16 de maig de 1449
els jurats a requeriment dels defenedors de la mercaderia els concedeixen per-
mis per fer “hun forat o arquet a cost e massié del dit collegi en la murada de-
vant Tort de la dita lotge per lo qual puxan metra las dites barques a cost e
massié lur en guisa que la dites hrm‘ucs no fassen nose en los pessatges del pont
de fusta. E aximatex las gents no hagen occasié de fer sutzura devant las fi-
nestres de la dita lotge” ®® A la sessié del Gran i General Consell del 3 de marg
de 1459 s'insistia en la proposicié de reparar, a més d'altres indrets, el mur de la

llotja.®?

31 ARM, AGC. 9, 1

32 El P. Gabriel Llompart documenta també unes cases situades sobre el portal de la Por-
tella corresponents —segons l'inventari— a Pere Mates, picapedrer del segle XIV.

LiomparT, Gabriel: Pere Mates, un constructor y escultor trecentista en la “Ciutat de Ma-
llorques”. “B.S.A.L." 34 (Palma, 1973). Pg. 97.

Un cas semblant es déna sobre el portal de Santa Catalina (1451). ARM., E.U. 9, f. 200.
33 ARM, EU. 18, f. 314 v,

34 ARM, EU. 15, f. 29,

3 ARM., AGC, 10, f. 4,

36 ARM., EU. 18, f. 106.

37T ARM., AG.C. 7, f. 100 v.
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El 16 de mar¢ de 1463 s'acordava destinar per reparacions 60 lliures per un
peu a la murada prop del portal dels boters, 80 lliures per un peu a la murada
davall la casa d’en Bartomeu Negre, 50 lliures per un peu en “lo mur” prop de
la font de la Portella i 40 lliures per un peu a la murada darrera la font de la
torre del moll.?®

Els jurats de la ciutat concediren 1is i lliuraren el 5 de maig de 1470 a
Bartomeu Cifra, picapedrer, una cova “qui és contigua a la murada de la present
ciutat sots lo monestir de Santa Clara” per a que la mantengui condreta i no
perjudiqui la dita murada.®®

I el 20 de maig de 1474, els mateixos jurats donen llicéncia a Joan Bulitxer,
pescador, per poder fer “una porta a una torra de la murada de la present ciutat
davant la daragana en la qual puga tenir e salar peix” indicant, pero, que no
perjudiqui la Universitat.*

Havent-se realitzat certes obres en la murada prop de la casa de 'honorable
Joan Angelats es dubtava si “la dita obra de la muralla no fos vinguda ha royna
a causa de la casa e hun albellé del dit Johan Angelats™ #' Els jurats per verifi-
car-ho hi enviaren el vesador de la Ciutat i mestres de la obra qui dictaminaren,
segons consta en data del 13 de desembre de 1499, “com la dite ruyna de la
muralla no venia per res de la casa del dit Angelats siné a causa de la mar
que de continu bat e cava aquella” **

Amb tot I'exposat és ben evident la imatge d’'una murada malmesa pel pas
dels anys. Com a solucié momentania es manifesta la necessitat d'adobar-la, solu-
ci6, pero, que no resol el problema de manera definitiva.

38 ARM., AGC. 9, f.

39 ARM, EU. 14, f. 63 v.
40 ARM.,, EU. 15, f. 129.
41 ARM, EU. 22, f 52
42  Ibidem.
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La distribucion de los cultivos
en la Mallorca del siglo XVI

Jost Juan Vipan

Caracteristicas comunes, ya conocidas, de la Mallorca del siglo XVI, son:
el crecimiento de la poblacion, el aumento de la produccién cerealera, y el
incremento de los precios de los productos cerealicolas y de las rentas de la
tierra.

El crecimiento de la poblacion mallorquina arranca de mediados del si-
glo XV, contintia a comienzos del siglo XVI y se quiebra temporalmente en la
década de los veinte, como una de las perniciosas secuelas que se derivaron de
la Germania, para volver a reemprender su incremento en las décadas de los
cuarenta y de los cincuenta, vy proseguirlo hasta finales de siglo. Nos lo ates-
tiguan el movimiento de los focs o morabetins,' el de las necesidades de con-
sumo triguero de la isla,? y algunas fuentes de caricter cualitativo.® Por otra
parte ese incremento demografico tuvo mas el caricter de recuperacién de los
efectivos perdidos durante la etapa de depresion bajomedieval, que de un

1 SeviLcano Corom, Francisco: La Demografia de Mallorca a través del impuesto del mora-
bati: Siglos X1V, XV y XVI, Boletin de la Sociedad Arqueolégica Luliana (B. S. A. L) XXXIV,
Palma de Mallorca, 1974, p. 233-273. Pueden verse también en DuraN, Eulilia: Les Germanies als
Faisos Catalans, Barcelona, 1982, p. 66-67, y JuaN VipaL, ).: La economia de la Corona de Aragén
en tiempos de Herndn Cortés, en Herndn Cortés y su tiempo, 1. Mérida, p. 36.

2 La evoluciéon de las necesidades de consumo triguero de Mallorca, solian expresarse con
periodicidad casi anual, al ponerse de manifiesto en el Gran y General Consell de Mallorca, si la
cosecha de trigo recogida cada afo, seria suficiente para el abasto de la isla, o si habria que pro-
ceder a la importacion de trigo desde mercados suministradores del exterior. Esta sesién anual del
Consell era denominada del scrutini. JuaN Vipar, J.: La economia mallorquina en el siglo XVI,
Studia Historica. Historia Moderna, Vol. V. Homenaje al Profesor Dr. D. Manuel Fernindez Alvarez,
Ediciones Universidad de Salamanca, 1987, p. 127-139.

8 A mediados del siglo XVI, en el Gran y General Consell se puso de manifietso el mayor
poblamiento conseguido por la isla. Asi se expresa ¢l 25 de septiembre de 1554 que “gracias a Deu
lo regne se anave poblant aumentant cade die de mes pobledors” (Archivo del Reino de Mallorca,
A. R. M. Rubrica de las Actas del Gran y General Consell, ya que taltan las Actas de los afios
1552, 1553 y 1554). El 23 de septiembre de 1555, se reitera “la buna sanitat y lo augment dels po-
blats ygnatio de aquells la qual quiscun die per gracia de nostre Sefior Den veyem crexer” (A. R, M.
Actas del Gran y General Consell A. G. C. 33, f. 44 v.-45), El 13 de mayo de 1556 se cita “conside-
rantlo augment dela poblacié” (A. G. C. 33, f. 78 v.-79), y el 7 de septiembre del mismo afio, se
volvia a poner de relieve “considerada la bona sanitat y augment del poble per gracia de nostre
Seqior Den™ (A. G. C. 33, f. 125). Y el 4 de octubre de 1563, se volvia a reiterar “attesa la bona
sanitat dela present ylla per gratia del Seiior y augment de la poblatio de aquella” (A. G. C. 35,
f. 119).
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auténtico crecimiento de la poblacién. Ese aumento, no obstante, no fue uni-
forme para toda la isla. Crecié con mayor vigor la poblacién de la part forana
de la isla, que la de la ciudad. Y en la part forana aumenté sobre todo la del
centro, sur y este de la isla —la que poblaba las comarcas del Pla, Migjorn y
Llevant, y algo menos la del Raiguer—, y en menor cuantia lo hizo la de la
Muntanya. Mientras que la poblacién de la capital de la isla retrocedié por-
centualmente, con lo que el incremento demografico del Quinientos mallor-
quin, fue equivalente a una ruralizacién de la poblacién, algunas villas de la
Muntanya experimentaron ligeros retrocesos, como Andraitx, Séller y Pollensa.
El aumento de la produccién cerealera arranca también por lo menos del
altimo tercio de la centuria anterior, v transcribe una trayectoria evolutiva
muy similar a la de la poblacién. Su crecimiento se mantiene hasta las postri-
merias del levantamiento agermanado, para experimentar una inflexion tras
éste, que durardi més de una década. El resurgir agricola se iniciard a me-
diados de la década de los treinta, continuando en la de los cuarenta, para
pasar ya a crecer en la de los cincuenta y sesenta, fruto en particular de una
extensién de los cultivos en las comarcas cerealeras de la isla. Su evolucion
nos la atestiguan los escrutinios anuales que se efectuaban en el Gran y Ge-
neral Consell, para determinar si la cosecha triguera era o no era suficiente
para el abastecimiento de la isla, y si habia 0 no habia que proceder a impor-
taciones del exterior.* Tras la interrupcién del crecimiento en la década de los
veinte, a consecuencia de la desestructuracion de la economia mallorquina
causada por la Germania, se inici6 una recuperacién agricola en la década
de los treinta, paralela a la reconstruccién demogrifica, que enlazé con un
crecimiento ininterrumpido de la produccion cerealera hasta finales de siglo.
Los precios de los granos evolucionaron de manera distinta al movimiento
de la produccién, durante una parte del siglo, para emanciparse después. Du-
rante El primera mitad de la centuria, podemos decir que los precios oscilaron
contradictoriamente a las fluctuaciones de la produccién, es decir, bajaron
cuando la producciéon ascendié y aumentaron, cuando aquella descendié. De
esta forma podemos ver como en la segunda década de la centuria, cuando
la produccién dié un fuerte estiron hacia arriba, y no menudearon tanto como
antes las cosechas trigueras deficitarias, los precios descendieron, mientras
que subieron en la década de los veinte, cuando la produccién evoluciond a
la baja, para descender de nuevo, a partir de los treinta, cuando se inici6 la
recuperacién de la produccién, hasta mediados de siglo. Pero a partir de 1550,
los precios del trigo, y a partir de 1570 los de la cebada, crecieron por encima
de la produccién, muestra clara o bien del insuficiente crecimiento de la
oferta para satisfacer los requerimientos de la demanda, o de un encarecimien-
to de los precios en los centros productores, desde donde Mallorca impor-
taba granos, ya que a pesar del crecimieinto experimentado por la pmduccién,
no desaparecieron las crisis de subsistencias periédicas.” Estd claro que la
produccién aument6, pero su incremento se rezagé ante el de las necesidades

4 JuaN Vipar, J.: Las Crisis Agrarias y la Sociedad en Mallorca durante la Edad Moderra,
Mayurqa, 16, Palma de Mallorca, 1976, p. 90-91.

5 Juan VAL, J.: La evolucidn de la produccién agricola en Mallorca durante la edad Mo-
derna. Fuentes y problemas de su estudio, Moneda y Crédito, 145, Madrid, 1978, p. 67-99.
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de consumo, y hubo que seguir importando trigo, al tiempo que éste se enca-
recia en los mercados de la isla. Ademéds diversas practicas especulativas de
los cosecheros o de algunos acaparadores no estuvieron ajenas a intensificar
las alzas de precios.®

También las rentas de la tierra se incrementaron durante la centuria. Sa-
bemos que un componente de la renta feudal, como era el diezmo, experiment6
un crecimiento acelerado a partir de mediados de siglo, reflejo claro de la
revalorizaciéon de la produccién agricola. A través del estudio local y comarcal
de la percepcién de los diezmos de la Procuracién Real, y de las Mensas Epis-
copal y Capitular,” podemos conocer la entidad, el reparto y la distribucién
interior de cada uno de los cultivos en las distintas localidades y comarcas de
la isla, desde finales del siglo XV hasta fines del isglo XVI.

En Mallorca, los diezmos en los terrenos de realengo, que eran mayorita-
rios, se repartian entre un 25 % para la parroquia, v un 375 % para el Rey,
y otro 375 % para la Catedral, que después lo subdividia entre el Obispo y el Capi-
tulo catedralicio. En las dreas de sefiorio, permanecia invariable el porcentaje pa-
rroquial, pero disminuian los del Rey y los del Obispo y Capitulo, al tener derecho
de apropiarse del 50 % del diezmo, el titular de la caballeria —término con que
se designaba a los sefiorios mallorquines—, repartiéndose los representantes
del monarca y de la Seo a partes iguales, el 25 % restante. Estos diezmos que
pertenecian al soberano y a la Catedral rara vez eran recaudados directamente,
sino que la inmensa mayor parte de las veces, eran arrendados en publica
subasta a particulares, individuales o formando una compania. Conocemos a
través del estudio de los arriendos de los diezmos, tanto de la Real Hacienda
como de la Seo mallorquina, el predominio de los cultivos cerealeros, en el
conjunto de la produccién agricola mallorquina, Los granos abarcaban aproxi-
madamente los dos tercios del conjunto del diezmo, y dejaban un reducido
porcentaje gara los restantes productos. No coinciden los datos de los diezmos
teal y catedralicio, al no abarcar ninguno de ellos, la integridad del territorio
mallorquin, pero podemos ver que no presentan diferencias muy acusadas:

Diezmo Real Diezmo catedralicio
Cereales 6805 % 6284 %
Aceite 11'52 % 1466 %
Ganado 1063 % 11'23 %
Vino 628 % 832%
Hortaliza 310% 245 %
Azafran 043 % 059 %

6 Juan VipaL, J.: Una aproximacidn al estudio de las Germanias de Mallorca, Boletin de la
Camara Oficial de Comercio, Industria y Navegacién de Palma de Mallorca, 1973, p. 152-153.

7 Juan VipaL, J.: Evelucion de la renta de lu tierra en Mallorca durante el siglo XVI. El
diezmo de la Procuracién Real (1484-1583), Homenatge al Doctor Sebastia Garcia Martinez 1, Va-
lencia, 1988, p. 153-178; Id.: Los Diezmos en la Didcesis de Mallorca en el siglo XVI, Mayurqa,
22, Homenatge a Alvaro Santamaria, II, Palma de Mallorca, 1989, p. 811-824.
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Esta claro, el predominio de los cultivos de subsistencia: en ambos casos,
los granos sobreﬁ)asan ampliamente el 62 % de lo percibido en concepto de diez-
mos sobre toda la isla. Ahora bien los diezmos reales de granos no se cobraban
sobre toda la isla: existian cuatro parroquias —Petra, Sineu, San Juan y Séller—
sobre las que el monarca en 1338 renuncié a cobrar el diezmo de cercales.® Los
diezmos de %ranus, vino y aceite de Valldemosa pertenecientes al Rey, fueron ce-
didos por Alfonso el Magnénimo en 1429 a la Cartuja de Valldemosa. Los diezmos
de Selva estuvieron hipotecados a Pere Descallar, hasta 1545, Y en cinco villas
mas —Escorca, Artd, Muro, Santa Margarita y Pollensa— se contabilizaron todos
los diezmos de manera indiferenciada en la Procuracién Real, aunque en todas
ellas, predominaban los cereales, como hemos podido comprobar a través del estu-
dio de los diezmos catedralicios. Mientras que en los diezmos de la Catedral no
tenemos datos sobre Llucmajor.

Las dreas mas productoras de cereales de la isla, eran las del sur y el
sureste de Mallorca: Campos (1058 %), Manacor (8'19 %), Porreres (751 %)
Montuiri y Algaida (729 %) v Llucmajor (7’13 %), junto con Inca, Campanet y
Sa Pobla (891 %) y Palma (762 %). Los municipios menos productores eran los
ubicados en la comarca de la Muntanya: Esporles (091 %), Bufiola (1'17 %),
Selva (1'43 %), Andraitx, Calvia y Puigpunvent (1'46 %), Escorca (1’59 %) v Po-
llensa (I'71 %). E/4rea de Migjorn y Llevant produjo entre 1484 y 1583 el
41'26 % de los cereales de Mallorca, mientras que los municipios de la Muntanya
no alcanzaron a producir mas que el 827 % Medianamente productores eran
Alar6, Robines y Serncelles (673 %), Muro v Santa Margarita (506 %), Alcudia
(498 %), Arta (398 %), Santanyi (35 %) v Santa Maria (237 %). Los diezmos
crecieron en la centuria sobre todo en aquellos términos, que se colocaron a la
cabeza de la produccién: Campos, Felanitx, Manacor, Montuiri, Algaida, Muro,
Santa Margarita, Porreres y Santa Maria, ubicados todos en el Pla y Migjorn,
excepto Santa Marfa que ocupaba parte del Raiguer. Pensemos que al faltarnos
los datos de algunos municipios del Pla, como Petra, San Juan o Sineu, esta co-
marca estd infravalorada a la hora de contabilizar su aportacion a la produc-
cién triguera. A grandes rasgos, los términos mas productores de cereales coin-
ciden con aquellos municipios que, segin los morabetins, experimentaron un
méximo crecimiento demografico: Petra, Santa Margarita, Campos, Montuiri,
Arta, Manacor, Santa Maria, Algaida, Alcudia v Sineu. Algunos de éstos muni-
cipios destacaban a comienzos de siglo por poscer las menores densidades demo-
graficas de la isla, como Santa Maria, Santa Margarita, Arta, Manacor, Campos,
Petra y Algaida. Coinciden por lo tanto en el Pla. Migjorn y Llevant débiles den-
sidades de poblacién, con méaximos de produccion cercalera, en todo el pe-
riodo.

El diezmo del cereal fue creciendo a lo largo de la centuria, desde comien-
zos de siglo, en que representaba el 61’14 ¢ del conjunto de los diezmos reales,
hasta llegar en la década de los cincuenta a representar el 7310 % del total de
la masa decimal. A partir de los sesenta, retrocedié porcentualmente, pasando
a suponer el 7037 % de los diczmos, y en la década de los setenta, el 68,76 %.

8 L6pEZ BoNET, José Fco.: El diezmo en el reino de Mallorca y en la estructura econdniica de
la Procuracién Real (1315-1396), Palma de Mallorca, 1986, p. 13.
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No obstante a pesar del retroceso porcentual citado, los diezmos de los granos
crecieron ininterrumpidamente a lo largo de toda la centuria. El crecimiento de
la produccién de granos fue un crecimiento extensivo, realizado a base de
ampliar superficies cultivadas, a costa de pastos, o a costa de garrigas.” Sin em-
bargo a pesar del predominio aplastante del cultivo de los cereales sobre los
restantes cultivos, y del crecimiento de su produccién durante el Quinientos, las
fHluctuaciones interanuales de la misma, motivaron todavia un nimero impor-
tante de cosechas trigueras deficitarias para el avituallamiento de la isla, que
obligaron a la administracién a tener que buscar fondos para pagar las impres-
cindibles importaciones de granos desde el exterior. Los cultivos cerealeros
exigian una rotacién bienal o trienal de los campos, que obligaba a que la
mitad o un tercio de las tierras dedicadas al cereal, quedaran en barbecho cada
dos o cada tres anos, y ello contribuye a explicar junto con las frecuentes sequias,
las oscilaciones de su produccién.

Sin embargo, el aumento de la produccién de granos no fue uniforme en
todo el territorio mallorquin en el siglo XVI. A finales del siglo XV, los muni-
cipios mas productores eran Llucmajor (1001 %), Alard, Ho%ines y Sencelles
(947 %), Felanitx (936 %), Inca, Campanet y Sa Pobla (905 %), Manacor (794 %),
Palma (770 %), Campos (729 %) y Porreres (569 7). Entre estos ocho distritos
decimales, se recogian los dos tercios del diczmo de granos. La produccién ce-
realera aumenté durante el siglo XVI, en términos municipales que no suponian
una elevada recaudacién a finales de la centuria anterior, como Santa Maria,
Muro, Santa Margarita, Montuiri, Algaida, Porreres y Andraitx, Calvid y Puig-
punyent junto a otros (éue disponian va de un cierto peso especifico, como Ma-
nacor, que en la década de los setenta se colocd en cabeza de todos los tér-
minos produtcores, y asi siguié en lo sucesivo, o Felanitx.

La evolucién de los diezmos reales durante el Quinientos fue la siguiente:

Afios Granos Aceite Ganado Vino Hortaliza
1500 - 09 100 100 100 100 100
1510-19 12156 12369 12461 122720 12253
1520 - 29 146’74 132’75 99'17 12009 12977
1530 - 39 14875 114’81 8964 12720 164’95
1540 - 49 201'44 181’56 112'86 150'75 232'46
1550 - 59 33786 24630 140’15 22277 28272
1560 - 69 37362 38475 18795 2977 35831
1570-79 412’40 320123 276'25 28671 431’10

9 El 8 de diciembre de 1539, el Procurador Real Francesc Burgués dictaba una carta a
todos los batles de la part forana, en la que daba por decomisadas todas las tierras afectas a
diezmos que permaneciesen més de tres afios sin cultivar, (RULLAN ¥ MIR, J.: Historia de Séller en
sus relaciones con la general de Mallorca, 1, Palma de Mallorca, 1875, p. 799-800).



170 JOSE JUAN VIDAL

El aceite era el segundo producto en orden de importancia, tras los ce-
reales, tanto en los diezmos reales, como en los diczmos catedralicios. La no
disponibilidad de datos en los diezmos de la Procuracion Real, de Valldemosa, ni
tampoco de Pollensa y Arta, hacen que el porcentaje del aceite en ellos sea menor
que el que debié ser en realidad, v que sean los diezmos de la Catedral, los que
en este producto se aproximen més a la efectividad. El aceite era en el siglo
XVI, el principal producto agricola destinado a la exportacién exterior. Su pro-
duccién se hallaba casi monopolizada por los pueblos de la Muntanya, donde
mediante abancalamientos en las laderas montanosas, habia arraigado el cultivo
del olivar, en unos terrenos hostiles y no excesivamente aptos para otros culti-
vos, como los cereales. El diezmo del aceite se obtenia entre un 90 y un 95 %
de la comarca de la Muntanya, que concentraba la inmensa mayor parte de los
olivos de la isla, y en la que el olivar era casi un monocultivo. La recogida de la
aceituna se iniciaba normalmente a principios de noviembre, cuando va habian
cesado las faenas en las tierras cerealeras del Pla, lo que permitia que desde
alli acudiesen jornaleros a la montana, para trabijar estacionalmente en la co-
secha de la aceituna, que se prolongaba durante todo el otofio,

Sin embargo el olivo es un cultivo vecero, es decir, que da mucho fruto
en un ano, y muy poco o ninguno en otro, lo que motiva que la produccién
cleicola transcriba mds que ninguna otra, violentas oscilaciones interanuales.’®
El diezmo del aceite reflejaba esas fluctuaciones v asi en un any dolives, alcanzé
hasta casi la cuarta parte del total del diezmo —un 2392 % en 1573—, mien-
tras que en otro afio de cosecha casi nula, no llegé ni al 1 % —como en 1572
que supuso el 021 %—.

Fue a través de las exportaciones oleicolas como Mallorca se fue intro-
duciendo en los circuitos del gran comercio internacional, en primer lugar, en
el dmbito mediterraneo, y en siglos posteriores en el atlintico.” El aceite
constituy6é la porcién de la producciéon agricola que Mallorca destin6 a la co-
mercializacién. Sin embargo, la Mallorca del olivar fue aquella que en el si-
glo XVI, crecié con menor vigor demograficamente, e incluso varios de sus
nicleos mds importantes, perdieron poblacién, entre ellos Soller que era el
principal productor de aceituna. Ahora bien en algunos de sus municipios —como
Séller, Alcudia, Pollensa, Selva, Valldemosa, Campanet y Alar6— se hallaban
las mayores densidades demograficas, a comienzos del siglo XVI.

Ya hemos dicho que la produccién de aceitunas se concentraba casi er
exclusiva en la Muntanya, pero dentro de ésta, mas de la mitad se recogia en los
municipios del centro de la misma —Séller, Bufiola y Valldemosa—, que por
si solos aportaban més de la mitad del diezmo del aceite. Concretamente en la
década de 1570-79, aportaron el 5761 % de los diezmos oleicolas percibidos por
la Catedral mallorquina. En los diezmos reales, al no percibirse nada sobre
Valldemosa, hacia que Séller y Bunola, aportaran por si solos mas del 50 %
del diezmo del aceite recandado por el Real Patrimonio, —un 5802 % er-
tre 1484 y 1583—. Séller era el principal productor con mas de una cuarta

10 JuaN VIpaL, J.: La produccién de aceite en Mallorca durante la Edad Moderna y su papel
cn la economia mallorquina, B. 5. A. L. XXXVII, Palma de Mallorca, 1980, p. 519-552.

11 MaNERA ERBINA, Carles: Comerg i capital mercantil a Mallorca. 1720-1800, Palma de Ma-
llorca, 1988.
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parte por si solo —un 272 %—. Le seguian Buiiola, Valldemosa y Selva, con
aportes que sobrepasaban el 10 % en cada una: 1793 %, 1248 % y 11'l1 %
respectivamente. Entre estos cuatro municipios, se recaudaron en la década
1570-79, més de los dos tercios —concretamente el 6871 %— del diezmo del acei-
te de la Sco. A continuacién hay que citar a Alaré y Esporles con un 881 %
v un T32%. Les sigue Pu1gpunvent con un 429 %, v was este municipio ya apa-
recen algunos que no son exclusivamente de la Muntanya: Palma y Marratxi
con un 301 %, Campanet con un 2’53 %, Ca]vm con un 1’24 %, Robines con un
1’04 %, Andraitx con un 0’99 %, Inca con un 0’66 %, Pollensa con un 063 %, San-
ta Maria con un 049 % y Arté con un 029 %. Podemos ver como en la década de
1570-79, la Muntanya aport6 el 9327 % del diezmo oleicola y el 673 % se reparti6
entre las otras comarcas de la isla.

Hay que hacer notar que el cultivo del olivar debia estar durante el si-
glo XVI en trance de expansion, especialmente entre los municipios menos pro-
ductores: los diezmos de aceite de la Seo empiezan a ser percibidos en Pollensa
en 1554, y en Arta en 1556, ante lo reciente de sun plogucuén mientras que
los diezmos reales crecieron fundamentalmente en los extremos de la Sierra,
mds que en los municipios centrales, que va eran a fines del Cuatrocientos los
principales productores. Asi entre 1484 y 1498, Soller y Buiiola proporcionaban
el 4484 y el 2796 % respectivamente de los diczmos del aceite de la Procura-
cién Real, mientras que entre 1570 y 1583, ya solo aportaban el 2768 y el
2273 %, lo que significa que los municipios menos productores a finales del si-
glo XV y comienzos del siglo XVI, habian procedido a la plantacién de olivos,
en sus campos, y en sus bancales, que empezaron a proporcionar aceite afios
mas tarde. Y eso fue lo que ocurrié sobre todo en Esporles, Puigpunyent, Cal-
vid, Andraitx, Inca, Campanet, Palma, Marratxi, Santa Maria, Pollensa y Arta.
En 1569, la Catedral mallorquina arrienda por primera vez la recogida del
diezmo de aceite en Escorca, y en 1575, aparece por vez primera, la recogida
directa del diezmo de accite por parte de la Procuracion Real en Munacor,
con una cantidad insignificante, que demuestra una plantacién pequena y re-
ciente. Por lo tanto el siglo XVI fue un periodo de ampliaciéon también de la
superficie agricola destinada al olivar.

Trus los cereales y el aceite, les sigue en orden de importancia el diezmo
sobre el ganado, cuyos datos son los mas completos de todos los disponibles
para los diezmos. El diezmo sobre el bestiar representaba algo més de la décima
parte del conjunto del diezmo percibido tanto por el soberano, como por la
sede catedralicia. Ahi se distinguen por un lado, unas zonas preeminentemente
ganaderas, frente a otras en las que abunda menos el ganado, y por el otro, una
trayectoria evolutiva desigual, caracterizada por un crecimiento del diezmo del
ganado, inferior al de los restantes diezmos, a partir de 1520. Predominaba en
la ganaderia mallorquina, el ganado ovino.

Las areas principalmente ganaderas de Mallorca, son paradéjicamente las
de sur y el este de la isla, las menos regadas por las precipitaciones: Palma,
Llucmajor, Manacor, Artd, Campos. Felanitx, Montuiri y Algaida. En estos
municipios se recaudé enntre 1484 y 1583 el 5435 % del diezmo del ganado de
la Procuracién Real. Y si observamos todo el periodo dividido en décadas en
todas ellas, el Migjorn y Llevant, unido a la capital, a la que siempre va anejo
el término de Marratxi, superan sicmpre el 50 % del conjunto del diezmo del
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ganado, exceptuando el decenio 1560-69, en el que sin embargo alcanzan el
4952 %. Dice B. Font Obrador al referirse al Llucmajor del siglo XVI que
el principal modus vivendi lucmajorer era la ganaderia pecuaria, desde la
mds modesta y familiar de las economias locales, hasta la mayor y mds impor-
tante de terratenientes y mercaderes.'* El Pla aportaba entre un 20 y un 26 %
del ganado, la Muntanya entre un 15 y un 18 %, v el Raiguer entre un 6 y un
7 %. De nuevo observamos, como las dreas menos densamente pobladas, las del
sur y del este de la isla, coinciden con las de mayor produccién cerealera y de
mayor riqueza ganadera. Era normal que los ganaderos de las poblaciones del
sur y del sureste de la isla, arrendasen pastos estivales en la montaiia, a donde
trasladaban a pastar a sus rebaiios, en un régimen de minitranshumancia, si lo
comparamos al vigente en aquellos tiempos, para los rebanos de la Mesta en la
peninsula ibérica. Era corriente que en algunos casos, los ganados de una possessic
se arrendasen aparte de la misma, a otro arrendatario y que se formasen incluso
companias o sociedades arrendadoras de ganado de diversas possessions, para
un aprovechamiento comin de los pastos tanto invernales de Migjorn como es-
tivales de la Muntanya.'

Ya hemos visto que el diezmo del ganado crecié ligeramente por encima
de los demas en la década de 1510-19, para descender tras la Germania, en la
que las matanzas de ganado, debieron hacer dificil una recuperacion rapida,
v a partir de entonces quedé rezagado frente a la tendencia alcista de los res-
tantes productos agricolas. Su descenso en la década de los veinte, se acentud
en la de los treinta, y su recuperacién a partir de los cuarenta, ya no logr6
alcanzar el ritmo logrado por los restantes componentes del diezmo. La valo-
rizacién alcanzada por los productos agricolas, hizo mas rentable posiblemente
convertir los terrenos destinados a pastizales en campos de cultivo. El siglo XVI
fue un periodo de crecimiento agricola, en el que se rezagé el crecimiento de la
ganaderia. Por otra parte cuando el diezmo del ganado alcanza sus maximos
crecimientos en las décadas de los sesenta y de los setenta puede deberse al
alza de los precios de la carne en la isla, ya que a partir del ultimo tercio del
siglo XVI, sabemos que Mallorca tiene que importar con cierta frecuencia ga-
nado, lo que se atribuye especialmente a la falta de pastos existentes en la isla,
debida por un lado a la extensién alcanzada por los cultivos, y por otro a la
escasez de lluvias, en determinados afios.

El vino pas6 de estar situado en una segunda posicion, tras los granos, en
los diezmos del siglo XIV," a retroceder durante cl Cuatrocientos. ingresando
en el siglo XVI en un modesto cuarto lugar. Mallorca va a finales del siglo XV
importaba vino, lo que perjudicaba seriamente los intereses econéomicos de los

2 Font Osrapor, B.: Historia de Llucmajor, 111, Mallorca, 1978, p. 227.
13 Font OBRADOR, B.: Ob. cit. p. 228-230.

14 En el siglo XIV, el vino alcanzé casi el 20 7% del valor total del diezmo. Los porcentajes
de cada producto sobre el conjunto de la masa decimal eran: Granos 56'47 %, Vino 1988 %,
Ganado 11°01 %, Aceite 1028 % y Hortaliza 2'37 %, segun se desprende de los datos publicados
por L6PEz BoNET, J.: L'Estudi del Delme recaudat per la Procuracié Reial de Mallorca en el segle
NIV i el seu interes respecte a I'aproximacié a la cojuntura agraria, B. S. A. L. XXXIX, Palma dc
Mallorca, 1983, p. 387. Rullin nos afade que “De las numerosas bodegas que todavia existian ern
el siglo X1V, y de la multitud de reglamentos para evitar los fraudes en el diezmo a que daban
lugar los cosecheros, se inficre la extension del cultivo de la vid” (Ob. ait. I, p. 135-136).
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viticultores mallorquines. que se quejaron de ello reiteradamente ante el Gran
i General Consell. Los propietarios de viias demandaron repetidamente un
proteccionismo a la administracion para el resurgimiento de la viticultura ma-
llorquina. Entre las medidas solicitadas se cifraban la prohibicién de las im-
portaciones de la peninsula, o cuando no, recargarlas con un gravamen adua-
nero, a fin de que disminuyera su competividad, y eximir durante un perfodo
de tiempo del pago del diezmo a las nuevas vides plantadas en la isla.

El diezmo del vino evolucioné de forma distinta en los distintos municipios
de la isla. En unos, —la minoria— que se especializaron en la viticultura, es
innegable su aumento durante el siglo XVI, mientras que en otros —la mayoria—
no cabe la menor duda que las vifias experimentaron un retroceso, y también
la produccién viticola. A }inales del siglo XV, Palma era el principal productor
de vino de Mallorca, con un 19'04 % del diezmo real rccaudac{(’). mientras que en
el periodo de 1570-83, ocupa ya el cuarto lugar con un modesto 543 %. De acuer-
do con la evolucién de los diezmos viticolas, hay dos zonas en Mallorca especiali-
zadas en la produccién de vino, durante el siglo XVI, que son Inca y Alcudia,
cuya produccién sobrepasa el 50 % de toda la isla, entre 1484 y 1583. A fines del
siglo XV, estos dos municipios que ocupaban el segundo y el tercer lugar tras
Palma, aportaban casi una tercera parte del diezmo del vino —un 3141 %—, y
en el periodo de 1570-83, el 5797 %. En ellos y en algiin otro municipio del centro
de la isla, como Sineu y San Juan, crecid ininterrnmpidamente la produccién
viticola, mientras descendia en la mayoria de los restantes términos de la isla.

Si Inca y Alcudia, aportaron el 52'38 % del diezmo real del vino entre 1484
y 1583 —con un 26’86 % y un 2552 % respectivamente—, los otros municipios
adoptaron una modesta E)osicién en la produccién viticola: Sineu con un 1036 %
iba en tercer lugar, y a ¢l le seguian Palma v Marratxi con un 891 % y Binissa-
lem con un 615 %. Tras ellos venian Llucmajor con un 4'99 %, Manacor con un
357 %, Porreres con un 228 %, Montuiri y Algaida con un 2 %, Petra con un
1’55 %, Campos y Santanyi con un 1'37 %, Esporles con un 129 %, Séller con
un 1'22 %, Alaré con un 1'19 %, Felanitx con un 0'89 %, Selva con un 075 %,
Sencelles con un 029 %, Buiiola con un 017 % y Santa Maria con un 0’16 %.
Ya hemos dicho que el término donde mas se recaudaba en concepto de diezmo
de vino a fines del Cuatrocientos, Palma, experimenté una recesién considera-
ble a lo largo de todo el siglo XVI, y lo mismo podemos decir de otros diezma-
torios: Binissalem pasé de aportar un 1172 % entre 1484 y 1498 a solo un 532 %
entre 1570 y 1583, Manacor de un 465 pasé a un 352 %, y Porreres de un 392 %
descendié a un 1’52 %. Mientras que Llucmajor fue uno de los pocos términos
en que su produccion viticola aumenté de manera importante en el Quinientos,
sobre todo a partir de 1540, y Petra también lo hizo, a partir de 1550. Los
aumentos logrados en estos diezmatorios hacen aparecer al diezmo del vino
como uno de los que también aumentaron en el transcurso del siglo XVI, aunque
fuese de los que aumentaron menos. Sin embargo esto que es realmente cierto,
es a la vez ilusorio, ya que coexistieron incrementos junto a declives. Los in-
crementos estan localizados, aunque son vigorosos. El diezmo del vino crecié
en un 589 % en Inca, un 467 % en Petra, un 412 % en Alcudia, un 409 % en
Sineu y San Juan, un 347 % en Llucmajor, un 299 % en Campos y Santanyi y
un 298 % en Montuiri y Algaida, entre 1500-09 y 1570-79. Pero, exceptuados
estos términos, no se lograron alcanzar las cifras de la primera década de la
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centuria en ning_,fm otro. Sin embargo el crecimiento conseguido en siete diez-
matorios fue mas fuerte que el declinar del resto de la isla, y permitié hacer
ver que el diezmo del vino se acrecentaba en la Mallorca del siglo XVI, cuan-
do ésta no era mas que una verdad a medias. En todas las décadas a partir de
1530, Inca y Alcudia representaron ya mas del 50 % del diezmo viticola de la
isla. En la primera década de la ceinturia, aportaron ya un 3463 %. En 1510-19,
un 46°08 %, en 1520-29, un 46'39 % y en 1530-39 un 5455 %. A partir de ahi se
mantuvieron en ese porccnh]e o lo acrecentaron: en 1540-49, supuso su aporte
un 541 %, en 1550-59 un 59’19 %, y en 1560-69, un 60°41 ¥ . Tal supremacia te-
nia que hacerse notar en el conjunto del diezmo viticola.

En cuanto a la hortaliza, vemos que su contribucion en el conjunto del
diezmo de la isla era casi insignificante: un 3’10 % del conjunto de los diezmos
reales y un 2'45 % de los de la Catedral, La diferencia entre unos v otros es-
triba, en que en las series de diczmos de la Catedral no estaba incluida a partir
de 1530, Palma, que era el principal diezmatorio de hortaliza de la isla. De los
diezmos recogldns y arrendados por la Procuracién Real entre 1484 y 1583, Pal-
ma aporté casi un tercio —un 3265 %— del total. Le seguian Inca con un
1374 %, Alcudia con un 842 % y Sineu con un 704 %. Los demés términos rea-
lizaban aportes insignificantes: Manacor un 452 % Petra un 39 %, Llucma-
jor un 3'81 %, Porreres un 373 %, Montuiri y Algaida un 362 % Bll‘ll.'i‘i.’l](‘n‘l
un 2'94 %, Selva un 2'65 %, Campos un 2'32 'n, Felanitx un 209 %, Santanvi
un 1'78 %, Sencelles un 1'62 %, Alard un 15 , Santa Maria un 0’98 %, Soller
un 072 %, Buiola un 0'68 %, Andraitx un 055 '}{, Esporles un 037 % vy Vallde-
mosa un 029 %.

Sin embargo, aunque la produccién de hortaliza debia ser escasa en la
\h]lorca del siglo XVI, en determinados momentos, podemos observar qué fue
la porcién del diezmo que crecié con mayor fuerza. Entre 1530 y 1550 se revalo-
riz6 por encima de los restantes productos que diezmaban, y lo mismo sucedié en-
tre 1570 y 1579. Super6 una cu.ldmp]lcamon de su valor en los ochenta primeros
afos del siglo —crecié un 431’10 %—, cuando en el mismo periodo, los cereales
evolucionaron de manera similar —aumentaron un 412’4 %— pero el aceite solo
triplicé su valor —se incrementé en un 32023 %— v el vino y el ganado no al-
canzaron estos valores —aumentaron en un 28671 % y en un 276’25 % respecti-

vamente—, Por tanto en la Mallorca del siglo XVI, junto a la extensién de las
superficies cultivadas, donde se ampliaron los cultivos cerealeros y se plantaron
nuevos olivos, existi6 también una intensificacién, conseguida por medio de
una mayor irrigacién de algunos de los campos de la isla.

El regadio aument6 en la isla, y tuvo que aumentar sobre todo en la segun-
da mitad de la centuria, 0 a partir ‘de 1540 v se incrementd esencialmente en la
part forana, mas que en el término de la ciudad, ya que en ésta, el diezmo de
la huerta crecié con menor vigor que el del resto de la isla. Crecié particular-
mente en las 4reas de menor pmn‘luccién a finales del siglo XV: Valldemosa,
Andraitx, Calvia, Puigpunyent, Buiiola, Sencelles, Petra, Porreres, Manacor, San-
tanyi, Santa Maria, Campos, Sineu, San Juan, Montuiri, Alg.uda Felanitx, Es-
porles y Llucmalor Crecié por todas las comarcas de la isla, y con cspecml
intensidad, en aquellos términos, en los que su produccién era casi insignifican-
te con algurn excepeion. Palma, que a finales del siglo XV, aportaba casi la mi-
tad —un 4922 % entre 1484 y 1498— del diezmo de la hortaliza, entre 1570 y
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1583, apenas llegaba a un tercio del mismo —un 32’83 %—. Coincidian en la
part forana, los principales municipios viticolas con los primeros productores de
hortaliza. Entre los primeros en ¢l diezmo del vino, se contaban Inca, Alcudia,
Sineu, Binissalem, Llucmajor y Manacor. En la hortaliza, podemos ver a Inca,
Alcudia Sineu, Manacor, Petra y Llucmajor. Existen por lo tanto, territorios es-
pecr.aluados en determinados cultivos, que requieren especiales cuidados y la-
bores mas intensivas, que los cultivos cerealeros, o el apacentamiento del ga-
nado. Inca era después de Palma, la villa que contaba con mayor nimero de po-
bladores, y donde por lo tanto, junto a cultivos extensivos, también podian darse
cultivos intensivos que exigian mavor cantidad de mano de obra.

El diezmo del azafran se desgaj6. dada su entidad del de la hortaliza, a
partir de meidados de siglo. La Catedral empezd a cobrar diezmos de azafrin
en Inca, a partir de 1554, en Palma a partir de 1564, en Binissalem y Campos a
partir de 1567, en Felanitx v Bunola a partir de 1568, en Sencelles, Porreres y
Pollensa a partir de 1570, en Campanet a partir de 1571, en Petra, Manacor,
Santa Maria, Sineu y San Juan, Alcudia y Muro y Santa Margarita a partir de
1572, en Alaré desdé 1574, y en Sa Pobla y Selva a partir de 1578. Inca también
era la principal productora de azafrin de Mallorca. Ahi se recogieron los dos
tercios —el 6707 %— del azafran que recaudé el Real Patrimonio, y todos los
demas términos se repartieron el 33 por 100 restante: Palma iba en segundo lugar
con un 659 %, y a ella le seguian Llucmajor con un 443 %, Felanitx con un
47 %, Binissalem con un 296 %, Porreres con un 293 %, Petra con un 275 %,
Manacor con un 2’38 %, Campos con un 218 %, Sineu con un 132 %. Alaré
con un 1'16 %, Montuiri y Algaida con un 099 %, Sencelles con un 0" 89 %,
Santa Maria con un 0°5 %, Alcudia con un 0°'33 % v Séller con un 0°05 %. Inca apa-
rece por lo tanto como un municipio que combina cultivos extensivos, como los
cereales, entre cuyos principales productores se cuenta, con cultivos de otra
indoles, como la vina la huerta y el azafran.
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L'aprenentatge d'un ofici:
Graffiti arquitectonics a la Seu
de Mallorca

MarcaLIDA BERNAT 1 Roca
Jaunme SErrA 1 BARCELO

“... lo meu intent es estat treure
a.llum lo mes dificultos no rape-
rant ab lo meu traball a trueco
de complir mon desitx ...".

(GELABERT, pp. 38)

En el decurs de les obres que es feren a la Casa de la Pia Almoina i al
campanar de la Seu de Ciutat per tal de donar un nou emplagament a I'Arxiu
Capitular, aparegueren una série de grafits sumament interessants.!

Es tracta dun conjunt relativament escas,? pero duna qualitat i interés
innegable, ja que la majoria dells s6n de caracter arquitectonic. Aquest tipus de
graffiti no és estrany 2 ni tan sols a la propia catedral.* Empero, a no esser per uns

1 No és aquest el primer estudi sobre els graffiti de La Seu. Vegeu:

BERNAT 1 Roca, M. - GonNzALEZ GoNzaLo, E. - SERRA 1 BARCELG, J. “Els graffiti del Campanar
de La Seu de Mallorca” in Estudis Baledrics, n.¢ 23. (1986) pp. 6-46 + lamines.

2 Vidit Inventari: tots els de PA. (Casa de la Pia Almonia) i els n® 1, 3, 4 i 7 de CT.
(Capella de la Trinitat).

8 PascoLnl, A. Ostia. Les peintures et les graffiti. Armando Editeur. Roma (1978) p. 89.

Vinyas, R. - SarriA, E. “Los grabados medievales del 'Racé Molero’ (Ares del Maestre, Cas-
rellén)” in Cuadernos de Prehistoria y arqueologia castellonenses, n.® 8 (1981) pp. 289-297.

CarBoNELL 1 EsSTELLER, E. et alli. “Els grafits de Castellfollit de Ruibregos. Primeres aporia-
cions” in Quaderns d'Estudis Medievals. Any 11, n.® 5. (1981) pp. 278-310,

ENcINas, J. A. “Aportacions cronoldgiques als gravats rupestres de Mallorca. La Cova de Son
Sant Marti d'Alcudia” in SPELEON n.® 26-27. (1983), pp. 181-193,

Bazzzana, A. et alii. Los graffiti medievales del Castell de Denia. Catdlogo. Museo Arqueolé-
gico de Denia. M. 1. Ayuntamiento de Denia. (1984), pp. 31, 32, 34 i 40,
BERNAT 1 Roca, M. - GoNzALEZ GonNzaLo, E. - SERRA | BARCELG, ). “Els graffiti i la decoracié po-
pular a la Torre dels Enagistes. Quaderns de Ca La Gran Cristiana n.° 7. (1986), pp. 23-53.

BucHERIE, L. “Les graffiti des remparts de Brouage (Charente-Maritime-France)" in Actas del
V Coloquio Internacional de Gliptografia. Vol. 11. Pontevedra (1986), pp. 539-563.

GonzALEz Gonzaro, E. “Graffiti a la torre de Sant Joan de la Llotja” in Estudis Baledrics
n.® 23, (1986), pp. 47-56 + lamines.

1d. autor. “Los 'graffiti’ de la Lonja de Palma: signos, inscripciones y dibujos” in BSAL n.° 44
(1988), pp. 273-305.

4 BERNAT - GONZALEZ - SERRA. “Els graffiti del Campanar...”., Vidit Inventari: 1, 3, 1. 5,
L. 81, IV. 119 i IV, 123.



178 MARGALIDA BERNAT I ROCA - JAUME SERRA I BARCELO

exemplars aillats de la Capella de la Trinitat (que també presentam aqui), els
graffiti arquitectonics replegats fins ara eren grossers i realitzats per una ma
inexperta.

Des del primer moment, traces, proporcions i sistemes recordaren lobra
classica de Joseph Gelabert.® No cal dubte que, si els exemplars que presentam no
sortiren de la mateixa ma, almanco eren de la mateixa escola.

1. Arquitectes i mestres d'obres en el Barroc mallorqui.

Es prou conegut que els estudis sobre l'art i la produccié artistica dels
S. XVI i XVII estan sumament endarrerits, malgrat a haver-hi ja una certa biblio-
grafia. Emperd, encara que I'arquitectura ha estat un tema tractat, seguim partint
d’esquemes que cal revisar totalment.*

S’ha parlat sovint de que els segles XVI i XVII foren, a Mallorca, de de-
cadéncia artistica. Fins i tot, s’ha arribat a questionar la validesa d’'un pro-
grama estétic renaixentista.” En el mén de la pintura ha bastat aprofundir en
una familia, els Lépez o Llopis,® per a qué se desmuntin vells esquemes fona-
mentats més en hipotesis prematures que sobre la investigacio,

Es cert que hi ha publicacions sobre arquitectura renaixentista i barroca,
per6 fins fa poc hi ha hagut un cert consens en considerar el gotic com un
“estil nacional” de tal envergadura que els investigadors shan centrat més en
els programes icono%lr&fics que no en les tecniques estructurals.”

L'obra de Joseph Gelabert, De I'Art de Picapedrer que redacta a 1653, ens
ve a demostrar que el panorama era sensiblement diferent. Certament, al llarg
del S. XVI no degueren existir molts de mestres d'obres en una ciutat que
gairebé havia omplit el seu espai privat urbanitzable.' D’aquests moments,

5 GELABERT, Joseph, De I'Art de Picapedrer. Diputacién Provincial de Baleares. Instituto de
Estudios Bale4ricos. C.S.1.C. Palma de Mallorca (1975).

Es tracta d'una edicié facsimil d'aquest manuscrit.

8 SEBASTIAN L6PEZ, S. - Aronso FErNANDEZ, A. Arquitectura mallorquina moderna y con-
tempordnea. Palma de Mallorca (1973).

GaMmBUSs, M. “Notas sobre la decoracién en la arquitectura manierista: el caso mallorquin” in
Mayurqga, n. 17 (1978), pp. 89-93.

CANTARELLAS, C. “Transformacién v pervivencia en el Barroco mallorquin™ in Estudis Balearics,
n.¢ 1. (1981), pp. 135-160.

PereLLG FERRER, A, M.2 Esglésies dels segles XVII i XVIII a Ciutat de Mallorca. Editorizl
Moll., Palma de Mallorca (1985).

GAMBUS SaIz, M. - MASSANET GILl, M. [tinerarios arquitecténicos de las Islas Baleares. Cou-
selleria d'Educacié i Cultura del Govern Balear (1987).

7T SEBASTIAN, S. “Arte” in Tierras de Espaiia: Baleares. Publicaciones de la Fundacién Juen
March. Ed. Noguer. Madrid (1974), pp. 238 i ss.

8 PaLou, J. M2 - LLoMPART, G. - Parpo, J. M. Els Ldpez dins la pintura del §. XVI a Ma-
llorca. Caixa de Balears “Sa Nostra”, Palma de Mallorca (1988).

9 SEBASTIAN. “Arte”, p. 238.

10 BArCEL6 CRrEsPi, M. Ciutat de Mallorca en el transit a la modernitat. Institut d'Estudlis
Baledrics, Palma de Mallorca (1989), pp. 60-78.

PereLLSO FErreR. Op. cit., pp. 18-20.

ZAFORTEZA ¥ MusoLes, D. La Ciudad de Mallorca. Ensayo histérico-toponimico - 1. Ayuhta-
miento de Palma (1987), pp. 7-18.
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Furi6 sols cita Sebastid Saura que treballa al Castell de Sant Felip de Menorca
i Bover al propi Gelabert, del que es limita a dir que, segons Barberi, escrigué
d'arquitectura. Com a demostracié de la poca relevancia del gremi a comen-
caments del S. XVI val la pena considerar ¢l fet de qué a les forces convocades
a 1517 per a la defensa de I'illa contra els atacs dels pirates, els picapedrers, que
formaven companyia amb els moliners, sols pogueren aportar un contingent de
124 homes d'un total de 2.007 (un 6'18 %)."!

Tal estat de coses es devia, induptablement, a la practica paralitzaci6 del
mercat de treball, La proteccié del mateix s’havia iniciat a 1.405 quan shavien
posat entrebancs als mestres estrangers que volien afincar-se a lilla. Un segle
després, a 1.506, les mesures preses en aquest sentit foren endurides, ja que els
picapedrers estrangers, examinats o no, havien de demostrar la seva suficiéncia
amb un nou examen per part del gremi illenc.’?

Aquesta situacié es modifica a finals de segle, quan s'emprengueren una
serie d'obres publiques d’envergadura'® que impulsaren l'aparicié dels nous
técnics que tanta feina feren en el segle segiient.

Els picapedrers formaven un gremi complex.’* La primera noticia que es
té daquest ofici ja organitzat professionalment esta relacionada amb la seva
activitat religiosa i data de 1364, moment en qué funda confraria a la Parro-
quia de Sta. Eulalia.® A més de les finalitats pietoses, a través d'ella es discu-
tien els negocis propis de la naixent corporaci6.'®

Aquest ofici incloia una série d'activitats professionals diferenciades: mes-
tres de cases (arquitectes), trencadors de pedra i de mares, guixaires, forners,
de calg... A més a més, controlaven un sector dels traginers que cotitzaven a la
confraria com a sistema de garantir-se la feina.'?

11 Furib, A. Diccionario histdrico de los ilustres profesores de las Bellas Artes en Mallorca.
Editorial Mallorquina de Francisco Pons. Col. Biblioteca Balear Vol. X. Palma (1946), p. 263.

Bover, J. M. Biblioteca de Escritores Baleares. Ed. Curial. Barcelona (1975). T. I, p. 349,
n® 523.

PIFERRER, P. - Quaprapo, J. M.2 Islas Baleares. Ed. Luis Ripoll. Palma de Mallorca (1969),
pag. 889,

CoLr, B. Catedral de Mallorca. Palma de Mallorca (1977), p. 17.

12 Pons, A, “Capitols fabricats per lo bon govern y regimen del Offici de Picapedres (1405)"
m BSAL T. XXII, n.© 548-549, pp. 101-104. Cap. 16.

SaNcHo, P. A. “Capitols fabricats per lo bon govern y regimen del Offici de Picapedres (1506)"
in BSAL T. 1V, n.©° 153, pp. 311-312. Cap. 7.

VAQUER, O. Una sociedad del Antiguo Régimen. Felanitx y Mallorca en el s. XVI - I. Mallorca
(1987), pp. 191-192.

13 ZarorTEZA MusorLes. Op. Cit., pp. 46-93.

14 BerNAT 1 Roca, M. “El oficio de cantero en Mallorca. Primeras notas para su estudio”
ir Actas del V Coloquio Internacional de Gliptografia. Vol. 1. Pontevedra (1986), pp. 11-31).

15 AguiLd, E. K. “Establecimiento de la Capilla de los Cuatro Mdrtires Coronados en la
iglesia de Santa Eulalia” in BSAL T. IV n.° 147, pp. 244-246.

16 RUMEU DE ARMAS, A. Historia de la Previsién Social en Espaiia. Ed. “El Albir”, Barcelona
(1981), pp. 73-92.

17 Pons, A. “Capitols... (1405)". Cap. 25, 26 i 27.

Pons, A. “Capitols fabricats per lo bon govern y regimen del Offici de Picapedres (1504)" in
BSAL T. XXI n© 555-556, pp. 208-210. Cap. 8 i 15.
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A aquesta complexitat de iure, s'hi afegia una profunda diferenciacié so-
cial i economica. El gremi estava integrat per un reduit nombre de mestres '*
i llicenciats '* que dominaven una amplia base d’altres mestres, oficials i apre-
nents als qué es posaven tots els entrebancs possibles per promocionar, i també a
un conjunt de captius i ma d'obra marginal.*®

QUADRE 1: Jornals de picapedrers (S. XVI-XVII) en relacié als preus de
blat (S. XVI-XVII).

5 . v . W Preu de la quartera

Any Jornal de mestre Jornal de fadri de blat
1552 6 s. 2-25s, 19 s.
1581 65 s. 4s. 43 s.
1597 8 s. 45 .5s. 48 s.
1602 8 s. 4-6s. 70 s.
1603 86 s. 66 - 76 s. 50 s.
1605 8 s. — 87 s.
1611 8 s. _ 66 s.
1612 _— 5 s. 64’16 s.
1614 - 65 s. 50 s.
1616 — 7-8s. 642 s.
1618 T=8s. — 68’5 s.
1638 8 s —_ 506 s.
1653 — 6 s. 57 s.

Font: Vaguer, N. Una sociedad del Antiguo Régimen. Felanitx y Mallorca en
el S. XVI/1 Mallorca (1987) pg. 477. Sociepap Econémica bE AMicos DEL Pais:
Memoria 1784, pp. 233-245.

18 Pons, A. Ordinacions gremials i altres capitols a Mallorca. Estampa de’n Guasp. Ciutat
de Mallorca (1930). “Capitols fabricats per lo bon govern y regimen del Offici de Picapedres (1674)"
pp. 5-20. Cap. 1, 2, 3 i 4.

19 Pons. “Capitols... (1674)". Cap. S5: “Item per quant del algun temps a esta part se ha
experimentat que alguns fadrins y altres licenciats de dit offici emprenen y fan algunes obres
que no poden ni tenen llicentia de fer, y per quant per part de dit offici se intenta impedir.los,
s¢ valen del nom d'algun confrare mestre intentant enpenyardo en que diga que aquella obra
corre per son compte, ...".

20 BoNNAssIE, P. La organizacién del trabajo en Barcelona a fines del Siglo XV. C.S.1.C. Bai-
celona (1975), pp. 95-102. Aquesta ma d'obra rebia el nom de “bergants” i habitualment estaven
encarregats de les feines més poc qualificades. A Mallorca, a més de “cristians de natura” hi hava
en aquesta categoria una important quantitat de captius setmaners.

Confer.

Pons. “Capitols... (1405)". Cap. 23.

Pons. “Capirols... (1514)". Cap. 6: “Item es ordenat de que aqui avant ningin fadri ni horie
qui no sera examinat per los sobreposats, promens e examinadors del dit offici; que de aqui avant
no gos ni presumesca fer feyna del dit art en ninguna manera. Si donchs aquell tal no stava a
soldada be e.legitimament ab mestre".

Pons. “Capitols... 1674". 8: “Item per quant en dit offici sempre se ha estylat que els mest-es
qui han presos y encartats mossos los han tinguts tot el temps de quatre anys, com disposen .0s
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Fins a 1.514, T'ofici s'havia governat per dos sobreposats i dos prohomens
a ligual que els restants gremis. A partir d’aquest any, alleg'mt que “per la
mventud de alguns et als acostuma de haver gran divergencia” s'organitza un
consell de 14 persones que shavien d(‘nmrregtlr del govern. La seva composi-
ci6 era la segiient: 2 sobreposats (major i menor), 2 prohomens (pmbable'; succe-
sors dels anteriors), 4 examinadors (un dels quals podia actuar de “padri” dels
que s'examinaven) i 6 persones més a elegir de les quals sols 3 havien d’esser
menors de 30 anys.?!

La principal via que tengué aquesta élite per controlar les bases del gremi
fou la modificacié dels sistemes d’aprenentatge. Fins a 1674, sembla que el cos-
tum era el de passar el periode d'aprenentatge (“mossatge”) sense estipular
carta, A conseqiiéncia dels problemes que aixo generava, simposa la concer-
taci6 d'aquesta, fixant-se unes taxes. En un principi, aquestes foren de 5 L.
per la carta normal i 5 L. 10 s. per la recarta. Dites quantitats foren augmen-
tades a 8 L. i 8 L. 10 s. respectivament (que equivalien a uns 20 jornals). Al
mateix temps, també es fixaren els drets a pagar per accedir a I'examen de
mestre: 16 L. (uns 25 jornals). Qui volgués dispensar-se de passar el periode
de 4 anys d’ aprenentatge p()dm optar a la prova de suficiencia amb certes
carregues economiques. A més d’haver de pagar la carta completa havia d’a-
fegir 3 L. per any dispensat. En resum, arribar a 'examen de mestre podia
costar entorn de les 20 L. (uns 50 jornals).

Empero aquestes tarifes no s'aplicaven als fills dels mestres. Podien exami-
nar-se en complir els 20 anys pagant una quota de 2 L. més les despeses de
reunir el regiment (un total de 9 L. equivalents a uns 22,5 jornals).?

Aixo provocava que mentres alguns mestres cobraven bons sous, hi havia
una base proletiria amb poca feina, condicions de treball sovint perilloses, jor-
nals de miseria, aixi com llargs periodes d'inactivitat.** No pot estranyar que els
menestrals daqumt ofici mecanic fossin uns dels més exaltades a les Germa-

actes de les sues cartes cantenguts en se casa de menjar y beura y donant.los un dobler cada die,
y de poch temps a esta part se esperimenten molts abusos en esta observantia: pues havent firmat
lc encartament acustumen alguns mestres fer pactes ab dits sos mossos de que redunda continues
cuestions entre los tals mestres i aprenents: Per.go, per assegurar dita observantia, y que los
dits aprenents estiguen los quatre anys de la sua carta sots disciplina de sos mestres se estatuex y
ordena, que de aqui al devant, ningun mestre ni confrare de dit offici puga fer altres pactes ab
son aprenent a mes de los continguts en lo acte de son encartament...”.

MONTANER, P. DE. “Aspectes de la esclavitud en Mallorca durante la Edad Moderna” in BSAL
T. XXXVII (1979), pp. 289-328.

VAQUER, O. Una sociedad del Antiguo régimen: Felanitx y Mallorca en el s. XVI - II. Mallorca
(1988), pp. 521-522,

21 Pons. “Capitols... (1514)". Cap. 1, 2 1 3.

22 Pons. “Capitols... (1674), pp. 5-20. Cap. 1, 2, 3 i 4.

23 (PErez, LL). *“'Taula' del Ceremonial de los Jurados del Reino de Mallorca y de la 'Uni-
versitat' y Consejo General de Menorca” in F. R. B. 111 (1979-1980) s/p. Segons aquest memorial
hi havia un terme mig de 107 festes de precepte, a les que s'hi havien de sumar les extraordinaries
(1ogatives, autes de fe, festes patridtiques, monarquiques, entredits, ...).

FEerRrA, B. Arquitectura Legal. Editorial Mallorquina de Francisco Pons. Col. Biblioteca Balear.
Vol. XLIV. pp. 35-50.



QUADRE 2: Taxa de la carta de examen de diversos oficis (S. XV-XVI).

1482

1493

1498

1500

1512

1513

1514

1515

1517

1572

1576

Apotecaris
Capellers
Carnissers
Corders
Ferrers
Fusters
Matalassers
Passamaners

Peraires

Picapedrers
Saboners
Sucrers
Teix. de Ll

Fonts: SANTAMARIA, A. “La formacion profesional en Mallorca en la época de Fernando el Catdlico” in Homenaje a José
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M. Lacara. Principe de Viana. Afio XLVIIL Anejo 3. (1986), pp. 651-667.
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QUADRE 3: Taxa de la carta de examen de diversos oficis (S. XVII).

1604 1608 1614 1619 1620 1634 1661 1675 1676 1686 1688 1696
Assaonadors 1L 5L
Boneters 10 LL

3 L
Corders 10 s 13 ?
Flassaders 5L 25 L
Ferrers 10 L
Gerrers 12 L
Guanters 5L
Sabaters 10 L
Sastres 10 L
Sucrers 5L
L

Teix. de Llana 13 5
Teix. de Lli 10 L
Velluters 10 L

Fonts: Santamaria, A. “La formacién profesional en Mallorca en la época de Fernando el Catdlico” in Homenaje a José
M. Lacarra. Principe de Viana. Afio XLVIIL. Anejo 3 (1986), pp. 651-667).

Biblioteca del Monestir de la Real: BB -II-141: Capitols del Teixidors de Llana (1693) i Capitols dels Teixidors de
Lli (1686).
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nies ** i que en el s. XVII intentassin promoure, juntament amb altres, una
nova revolta.?

No cal dubte que aquest panorama varia a partir de la segona mitat del
S. XVI. Cap a 1560 es comenca a parlar de la construccié d’'unes noves murades.
L’inici d’'aquestes obres trastoca el mercat de treball illenc.2®

Alguns dels mestres d'obres que apareixen en el S. XVII foren Iélite de
les arts mecaniques. En canvi, la proletaritzaci6 d’altres mestres i dels oficials
i aprenents provocava cada vegada un major allinyament dels caps de la jerar-
quia gremial, Aquest sector de mestres privilegiats, amb prou cultura *7 i inde-
pendéncia econdmica, procuraven mantenir aquest estatus. Els medis per asse-
gurar-ho eren els sistemes d'aprenentatge i els de contractacié de feina. No sols
les barreres economiques marcaven la jerarquitzacid, sind que aquestes es veien
reforgades per un mecanisme de dobles qualificacions.

Tot partint de la informacié a l'abast, sabem que aquest fenomen crista-
litza en el S. XVII. Es en aquest moment quan la normativa de 'ofici institucio-
nalitza dos tipus d'examen: el de “fer trasses” que conferia el titol de “mestre
de cases” i un més ordinari que donava el titol de “llicenciat”. Aquesta diferen-
ciacié és sumament important pel tema que ens pertoca. Hi ha un tipus d'exa-
men més técnic que implica coneixements de dibuix lineal:

“per quant en el fer de dites trasses v examen ordinariament es menes-
ter tot un dia...”.*8

L'altre restringia el camp dacci6 ja que:

“ningun licenciat fadri ni persona alguna puga pendre ninguna obra
del art de picapedrer per via ninguna, ara sia a escarada ara sia a jornals,
sino sera dita obra de les que estaran contingudes en lo limit de son
examen o licencia, ...”.2"

24 QuapraDO, J. M. Informacions judicials sohre'ls adictes a la Germania en la Ciutat é illa
de Mallorca é penas de cos é d'haver a ells imposades aprés la reduccié de 1523. Estampa de Felip
Guasp. Palma (1896).

25 SERRA BARCELG, J. “Mallorca i la Unié d’Armes. Primeres aportacions” in Randa n© 18
(1985), pp. 2544,

26 PIFERRER - Quaprapo. Op. Cit,, p. 323.

27 La “cultura" de certs menestrals no és sols una consegiiéncia de 'abaratament dels llibres
amb la invencié de la imprempta. Ja en el S. XIV tenim proves de *‘mestres” que estaven al dia
de les lectures més importants del seu temps.

Confer.

LromparT, G. “La alfareria gética d’en Prunera de la Ciutat de Mallorca” in BSAL T. XLIV
n.® 842, pp. 179-194,

28 Pons. “Capitols... (1674)". Cap. 3.

Sobre el concepte de “trasses” i el seu aprenentatge vidit:

GeLaBerT. Op. Cit., pp. 3-5.

29 Pons. “Capitels... (1674)". Cap. 5.

Aquest estat de coses es mantenia, fins a cert punt, a finals del segle passat. Vidit:
FerrA PEreLLS. Op. Cit., pp. 35-50.
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El propi llibre de Gelabert ens ve a confirmar que ja en el seu temps, abans
de que s’institucionalitzassin aquests dos tipus de proves, existien de fet di-
versos sistemes d’'aprenentatge. A la introduccié parla del seu periode de for-
macié i dels motius que I'impulsaren a escriure el seu tractat:

“La causa que me.a mogut, curios lector, per aver de compondra aquest
llibre [...] es estat considerar diversas vegades que los qui ensefien esta
facultat cade.qual la ensefia a son modo conforma la opinio que aporta
ab si matex [...] perque es certissim que el qui no sap no pot mostrar [...]
A.lo.menos jo per curiositat assent de edat de 18 afiys, poc mes 0 manco,
volgui escudrinar el parer de alguns asirca de algunes traces dificultoses
y veent tanta diversitat de opinions em trovava sens poder determinar
ana.qual avia de donar credit; y axi que despres de aver pasat set afiys
de mon axamen, mogut de bon zel en som posat a estudiar per veure si
trobaria una regla certa que, seguint aquella, no.i agues perill de enar
engafat y per aquest afecta e treballat dos anys...”

El resultat és una obra técnica per iniciats, be oficials i aprenents de cate-
goria, bé per mestres que desitgen tenir un sistema racional de treball. Com
diu ell mateix:

“...e compost lo llibra ab dos parts. La primera consistex ab las traces
y la segona ab los biaxos y de major mestransa”.

D’alguna manera, Gelabert ens indica que la doble linia de formacié ja
s'estava realitzant 20 anys abans de qué fos codificada a les ordinacions.

Els graffiti que s’han estudiat estan relacionats amb el procés d’aprenen-
tatge per “trasses”, en el que la paret actud com a pissarra. No sén molts els
exemples detectats d'aquesta funci6, perd whi ha pron per poder emmarcar
els presents en un context més general.

2. Els suports.

Els graffiti analitzats estan dividits en dues séries homogenies. La primera
ue es va localitzar esta situada a la paret del costat de 'Epistola de la Capella
le La Trinitat, oculta per un tapis. La segona estava a la cambra dlaire de la
Casa de la Pia Almoina, sobre el mur N. del campanar.

En ambdés casos es realitzaren directament sobre els blocs d'arenisca de
les parets. Degut a queé han estat protegits de les inclemencies climatiques, el
seu estat de conservacié era molt bo, malgrat la subtilesa del trag.

30 GEeLABERT., Op. Cit,, p. 3.
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2. Les técniques.

Tots els exemplars que es presenten estan realitzats gravant amb un ins-
trument punxant una incisié molt poc profunda (menys de 05 mm.) sobre el
marés. :

El que és interessant d'aquest cas és que tots els exemplars shan cons-
truit servint-se de materials de tracat idonis: regles, esquadres, compasos de
punta i cordells.®?

La utilitzaci6 d'estris d’aquest tipus no és desconeguda en el mén de la
gliptologia,® empero en cap moment s’havia detectat un corpus prou important
per esser siEnificatiu. Es cert que els rosetons tragats a compas o cordell sovin-
tegen,'“ si bé els exemples estudiats fins el present es mostraven com a exer-
cicis de preparacié o purament lidics.

4. Cronologia.

La datacié dels graffiti sempre resulta conflictiva® Induptablement, la
data de construccié d'un edifici ens déna el post quam. Emperd en aquest cas,
€ls moments constructius del dos ambits estan massa allunyats per poder-se
tenir en compte.®®

Es a la Capella de La Trinitat on ens apareix Iinica data fiable. Correspon
a 1609 i ens indica clarament un periode que es pot fer extensible al conjunt
iconografic del seu voltant.®®

Pels graffiti arquitectonics ens hem de fonamentar en aspectes estilistics.
La preséncia de I'obra de J. Gelabert ens marca una fita clara. Considerant el
que diu l'autor, els graffiti no poden esser molt més antics de 1640. Degut a
qué tot el conjunt és homogeni, sha de calcular un maxim de 10 anys per la
seva realitzacié.

31 FULLANA, M. Diccionari de I'Art i dels oficis de la construccié. Ed. Mallorca. Mallorce
(1984), p. 102, 113, 159 i 257.

32 Rw R, M. “Presentacié al Dossier: Graffitis a Mallorca™ in Estudis Baledfics n.® 23,
pp. 4-5.

33  BERNAT I Roca, M. - GonzALEz Gozal0, E. - SERRA I BARCELG, J. “La presd del Campanar
de Sant Miquel” in Estudis Balearics, n.® 7, pp. 95-131 (1982) Lam. III, XI i XIII.

GonziLEz GozaLo., “Los 'Graffiti' de la Lonja...”. Inventari n.® 2 i n.? 40.
BERNAT - GONZALEZ - SERRA. “Els graffiti del campanar...”. Inventari n.? 11-81, n.° IV-119.

B4 BERNAT 1 Roca, M. SERRA 1 BARCELG, J. “Metodologia para el estudio de los graffiti mo-
dievales y postmedievales: El caso de Mallorca™ in 11 Congreso de Arqueologia Medieval Espanola.
Madrid (1987) Tom I1: Comunicaciones, pp. 25-33.

45 CorL Tomis, B. Catedral de Mallorca. Palma (1977), pp. 16-17 i 89-90.

MATHEU MULET, P. A. Estampas de la Catedral. Ed. Politécnica. Palma de Mallorca (195:4),
pp. 30-34 i 42-43.

JoveLLanos, G, M. Descripcidn de la Catedral de Palma. Ed. Mallorquina de Francisco Pons.
Col. Biblioteca Balear. Vol. XLI. Palma de Mallorca (1959), pp. 10-17.

HassBURGO Y Lorena, L. S. La Ciudad de Palma. Luis Ripoll. Editor. Palma de Mallorca
(1981), pp. 132-133.

86 Vidit Inventari CT. 6,
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5. Els graffiti.

Aquest corpus es pot dividir en tres séries diferents: les inscripcions, els
dibuixos de ma inexperta i les traces arquitectoniques.

5.1. Les inscripcions.

Sols han aparegut dues inscripcions legibles i fragments d'una altra; totes
¢lles a la Capella de La Trinitat. Sabem que aquestes es poden datar plenament
pel tipus de lletra com a del S. XVIL** Dissortadament, no sha pogut docu-
mentar els noms de les persones que apareixen esmentades en elles.

A la CT. 10, apareix un malnom femeni (Na Parpal). El llinatge BOU de
la CT. 6 sha de considerar d'aquesta categoria.®®

La preséncia d’aquestes inscripcions no és gens sorprenent en aquest am-
bit, tota vegada que des de finals del S. XVI, la Capella de La Trinitat havia
perdut gran part de la seva funcionalitat religiosa i havia servit, com altres
espais de La Seu, per a refugi dels asilats.®

5.2. Els dibuixos.

Consideram com a dibuixos realitzats per una md inexperta tots els que
estan fora del context de I'aprenentatge arquitectonic. Tots ells es troben a la
Capella de La Trinitat. En alguns casos, es poden considerar com a posteriors
als de traga. Aquests darrers es veren esmenats per l'autor dels dibuixos “in-
fantils” de torres de defensa.t

Aquestes torres sén un conjunt poc nombrés, unitari i realitzat per una
tinica md. Corresponen a una imatge arquetipica d'una fortificacié, amb paral-
lels a diferents indrets i a distintes epoques.*!

No cal dubte que els edificis representats sén torres, i algunes d'elles es
poden relacionar amb el sistema defensiu i de senyals de les nostres costes.*

37 Confer.

BERNAT - GONzALEZ - SERrRA. “El graffiti del campanar...”. Inventari n® 11-33 i Lam. 33,
34 1 35

38 SERRA I BARCELG, J. “Delingiiéncia a Mallovca en el S. XVII (1613-1619)" in BSAL n.° 43
(1987), pp. 105-146.

39 BERNAT - GONZALEZ - SERRA. “El graffiti del Campanar...", pp. 17-18.

RoTGER CAPLLONCH, M. Restauracion de la Catedral de Mallorca. Tipo-Litografia de Amengual
4 Muntaner. Palma de Mallorca (1907), p. 66.

40 Vidit Inventari CT. 1 i CT. 4.

41 ENcINAS. “Aportacions cronologiques...”, p. 188 fig. 7.

Ba®zzana et alii Los graffiti medievales...”. pp. 32, fig. 21, 22 i 23; p. 34 fig. 34; p. 34 fig.
i 33

CarBoNELL et alii. “Els grafits de Castellfoliit...", p. 293, fig. 23; p. 298, fig. 31.

GonzALEZ GozarLo. “Graffiti a la torre...”. Inventari n.® 19, Lam. 19.

42 HassBUrRGO 1 LORENA, L. S. Torres y atalayas de Mallorca. José de Olaneta, Editor. Palma
de Mallorca (1983).

GONZALEZ-CHAVES ALEMANY, J. DE. Fortificaciones costeras de Mallorca. Colegio Oficial de
Arquitectos de Baleares. Palma de Mallorca (1986).
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En el cas que ens ocupa, és una caracteristica particular la forma que sadopta
per indicar els paraments dels murs i els merlets, sempre triangulars.

Aixo ens permet sebre que, mentres un primer autor realitza unes traces
d’arcs, una segona ma inexperta els transforma al sen gust, convertint els di-
buixos técnics en figures més concretes i amb sentit per ell.

5.3. Les traces.

Tal com fa J. Gelabert a la seva obra, podriem dividir el conjunt de les
traces en dues categories d'acord amb la seva dificultat. Empero, en el corpus
estudiat hi apareix un tercer grup que correspon a aspectes basics del dibuix
lineal. Gelabert posa molt poc esment en aquest tema: sols recorda la construc-
ci6 d'unes perpendiculars, com a eix basic de la major part de les traces,® els
arcs en relaci6 amb el seu nom i altres aspectes molt puntaals.* Com s’ha dit,
De I Art de Picapedrer no va dirigit a persones inexpertes, sino a aquelles que fa
tenen els coneixements fonamentals del dibuix técnic i de la seva aplicacié a
I'arquitectura.

En conjunt, els graffiti de la Capella de La Trinitat semblen molt més
elementals que els de la Pia Almoina. I tots ells representen un estadi d'apre-
nentatge anterior al tractat de Gelabert.

Dins l'apartat de geometria basica tenim ¢l tragat de perpendiculars i pa-
raleles aplicat a l'obtencié d’arcs. En dibuixos més complexes, se pot distingir
la circumferéncia, 'oval, T'eHipse, el tracat d'angles i de segments circulars. Di-
buixos clarament introductoris a tots aquests n’hi ha a diferents indrets de La
Seu: angles, quadrats i rosetons que shavien intuit per aquesta finalitat avui
es confirmen com a tals.*

Sens dubte relacionats amb aquest primer estadi tenim dues espirals, que
podem contrastar amb una série de circumferéncies concentriques localitzades
al campanar de La Seu.*® Corresponents a un estadi posterior (en connexié amb la
primera part de De FArt de Picapedrer) hi ha una série darcs ogivals i carpa-
nells que demostren la duplicitat de les teeniques constructives al Barroc mallor-
qui. En aquest cas, els arcs se'ns presenten plans i no embiaixats que és la grar
dificultat que pretén resoldre Gelabert.t”

L’altre tragat que correspon a aquesta primera série és la projeccié d'una
volta d'aresta, pero sense els problemes d'addici6 o de localitzac’é de Gela-
bert.1#

En el tercer grup, de major dificultat. tenim també el disseny de distints
arcs i llindes, amb clars paraleMismes dels presentats per Gelabert. Alguncs
d’'aquestes traces eren novetats, ja que aquest autor fa constar on poden esser

4% GeLaperT. Op. Cit,, 16-21.

44  GELABERT. Op. Cit. pp. 284-287.

45 Vidit nota 33.

46 BERNAT - GONZALEZ - SERRA. “Els graffiti del campanar...”. Inventari n.° 11-81.
47  GeLaBerT. Op. Cit. p. 3.

48  GeLABERT. Op. Cit. pp. 96-99 i 164-165.
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vistes.** Dins el conjunt d'arcs és destacable el PA. 11, un arc de portal fora
amb motllura superior. Gelabert en cita un de parescut que sols se diferéncia
en la posicié de la motllura, fent notar que: “Lo portal de la Porta Pintade y de
Sant Antoni estan puntualment de esta trasa”.”®

L'escala que apareix dibuixada a la Pia Almoina és d’estructura molt sim-
ple i sense les pretensions dels models italianitzants de Gelabert.!

Possiblement la figura més curiosa sigui la PA. 12 que correspon a una
tronera 0 bombardera, de les qué Gelabert en presenta tres variants. Fa cons-
tar gue “axi com esta obra serveix per pesas de artilleria (que per altra nom
los diuen vulgarment Bombardes) li asanta averli de dir Bombardera, ...” 2 i
també ens diu que se’'n pot localitzar una de semblant a la Porta Vella de Sant
Antoni.™ Aquesta traga, a ligual que altres que es veuran més envant, es troba
disservada amb unes proporcions regides pel “numero auri”.

Tal volta el conjunt més complex sigui el constituit per una série d’arcs de
circumferéncia limitats per angles. Un d'ells (CT. 7) es podria relacionar amb
una petxina ™ i els altres (PA. 8 i PA. 9) amb una absis en forma de copinya,
parescut als que es poden veure a diverses esglésies de I'illa.?®

6. Els sistemes de dibuix.

No podem perdre de vista el fet de que els autors de les traces necessariament
havien d'estar familiaritzats amb el dibuix lineal. Aixi, malgrat a que els calcos
poden presentar distorsions, aquestes shan de comprendre tant pel fet de la
naturalesa del suport, com per les desviacions lbgigues del procés de calcat.™®
Per tant, la imatge real que s’ha veure és la d'uns dibuixos perfectament escai-
rats i amb corbes ben tragades.

El primer pas de l'autor daquests dibuixos fou el més basic per poder
iniciar la traga: la construccié d'unes linies perpendiculars a les que les abcises
actuen com a base o linia de salmer i les ordenades, la major part de vegades,
com a eix de simetria.®”

49  GELABerT, Op. Cit. p. 176.

50 GerLaBerT. Op. Cit. p. 172-173.

51 GELABerT. Op. Cit. pp. 224-225 i 234.239,

52  GerLasert. Op. Cit. pp. 112-113,

53 Gerasert. Op. Cit. p. 221.

54 GELABERT. Op. Cit. pp. 198-215.

GonNzALEZ. “La torre de la Llotja...". Inventari n® 17 i Lam. 17.
65 SEBASTIAN - ALONSO. Arquitectura mallorquina... pp. 29 i 78-79.
GAMBUS - MASSANET. Itinerarios arquitecténicos... p. 63.

CANTARELLAS Camps, C. La arquitectura mallorquina desde la llustracién a la Restauracidn.
Institut d'Estudis Balearics. Palma de Mallorca (1981), pp. 145 i 164.

56  BERNAT 1 Roca, M. - GoNzALEz GozaLo, E. - SERRA | BARCELG, J. “Els graffiti ! la decora-
cié popular a la Torre dels Enagistes”, pp. 23-53.

BERNAT 1 Roca, M. - SERRA I BARCELG, J. “Metodologia para el estudio de los graffiti...”,
pp. 25-33.

57 FuLLANA, M. Diccionari..., pp. 26-36,
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No hem trobat cap exemplar de dibuix més simple, perd la pericia de les
traces ens permet suposar que s’havia superat un estadi inicial d'aprenentatge
que vendria marcat per exercicis com els dels rosetons, ja esmentats. Amb el
maneig del compas (o cordell) i la regla es poden construir la major part dels
dibuixos analitzats. El punt de partic‘fa son les perpendiculars: amb aquestes,
gairebé totes les traces tenen un procés constructiu senzill.”®

El maneig del compas es complementa amb el tracat de les espirals (PA. 1
i PA. 4), primer pas per a construir tota una serie d’elements que van des de les
escales de caragol a les ctpules.

6.1. La volta daresta.

El mateix es pot dir de la projeccié de la volta d'aresta. Gelabert no en
presenta cap de tan simple, ja que el que pretén és resoldre problemes dé si-
tuacié (biaixos) o d’addicié (voltes amb arcs, petxines,...).

El curiés de la volta d’aresta estriba en que es fa no sols a partir de la
utilitzacié del formigd % sind cercant I'equilibri de forces a partir de les peces
de pedra %lie constitueixen la coberta, ja que “la primor de ella no consisteix
¢in6 en saber entendre las pesas qui fan las arestas”." En aquest cas la clau
o les claus, en forma de creu, tenen una importancia primordial.

El sistema de traga en aquest cas no presenta problemes ja que es fa a
partir d'un paraleHelogram al que se li han tragat les diagonals, emprant els sis-
temes de paraleles per indicar les peces de pedra.

6.2. Els arcs tercejats.

Es tracta del segon tipus d'arc dins la serie que Gelabert anomena darcs
naturals ! i que sén els que generen altres figures més complexes. Rep el nom
de tercejat perqueé el seu llum es divideix en tres parts iguals, que son les que
han de determinar la seva alcada.®®

El seu procés constructiu és el classic a partir d'unes perpendiculars i I'ab-
cissa actua de linia de salmer. El fet curiés estriba en que les proporcions de
tots els exemplars replegats, tant al tractat de Gelabert com els de la Seu
s6n les mateixes: 1: 1'4 de llum, 1: 1'3 d'algada. Aquest fet ens confirma la hipo-
tesi que teniem de qué tant els graffiti com l'obra de Gelabert sén d'una ma-
teixa escola, tota vegada que les proporcions es repeteixcn a molts altres
exemples.

58 GELABERT, Op. Cit. p. 16 “... es necessari primer saber tirar una escaira puis sens cla
no.s pol tresar ninguna cosa [...] es veritat que la escaira sa acostuma a tirar de blanc...”.

59 BASSEGODA NONELL, J. La cerdmica popular en la arquitectura gética. Barcelona (1978),
re. 8-18.

60  GEeLaBerT. Op. Cit. p. 96.

61 GeLABERT. Op. Cit. pp. 20-21.

62  GeLaBerT. Op. Cit. pp. 24-25.
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6.3. Els arcs escarsers.

Formen part també de la série d'ares naturals proposada per Gelabert, que
en considera dues formules: T'escarser tercetjat i I'escarser natural.

Aquest darrers tipus genera un arc dels anomenats de ““punt furtat”, ja
que no es tracen a partir d'un sol centre, sind que “sa compon de dos sintells”
i que reb el nom d’arc ansapaner.®

Aquesta descripeié s'ajusta perfectament al graffiti CT. 3, que conserva els
centres aludits i que ens ha permés fer la seva reconstruccié ideal.

Com passava amb el cas anterior, aquest també manté les proporcions en
relaci6 al presentat per Gelabert com a model: * 1: 14 de llum, 1: 1’8 d’algada
i 1: 38 entre llum i algada.

Pero el que sha de considerar altement significatiu és que aquest arc
respon a un tragat que es troba en relacio amb la “divina proporcié” o “nimero
auri”.% Aquest fet no és estrany, ja que ens trobam front a una concepci6 re-
naixentista (els arcs ogivals no hi responen) en la que el nimero i la proporcié
es contemplen com I'eséncia de la perfeccié i de la forga creadora divina.

Un cas especial és el del PA. 3. Correspon a dos arcs escarsers rebaixats amb
salmer doble, Induptablement, es tracta de la composici6 més complexa que
trobam en aquest corpus, per la que no sha trobat parallel en el tractat de
Gelabert. Malgrat a esser construit a partir de dues Pcrpendiculars, hi ha al-
manco vuit punts que actuen de centre, una circumferencia, dos ovals i dos
angles de 72° que intervenen a la seva construccid.

63 GeLaBerT. Op. Cit. pp. 20, 30 i 34,

64 GELABERT. Op. Cit. p. 35.

65 GHYKA, Matila C. El Nimero de Oro. Ed. Poseidon. Barcelona (1978) 2 vols.

Id. autor. Estética de las Proporciones en la Naturaleza y en las Artes. Ed. Poseidén. Barce-
lona (1983). El “nimero auri” o la “divina proporcié” és una constant equivalent a: 1'618... Es el
resultat de la proporcié: (a+b) /a = a/b, fent x = a/b. D'aixd sorgeix l'equacié de segon grau
que té com a solucié (V5 + 1)/ 2. Seguint la suggestié de Sir Th. Cook i Mark Barr se’l designa
amb el simbol .
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INVENTARI

Pia Almoina.

1. Traca: Espiral concéntrica. Incompleta.
Possible exercici per tracar una espiral a partir d’'un centre.
Incisié.
21 x 21 cm.
A 040 m. h.

2. Traca: Projeccidé d'una volta d'aresta.
Volta formada per nou filades per costat, generant una creu en el centre.
Incisio.
23’5 x 24 cm.
A 0'70 m. h.
Bib:
GELABERT, J. De I'Art de Picapedrer, pp. 96-99; 164-165.

3. Traca: Conjunt de dos arcs carpanells amb un pilar comiu.
Conserva totes les trages de la seva construccio, realitzada mitjancant cer-
cles, circumferéncies, elipses, arcs, angles 1 perpendiculars.
Incisio.
26 x 66’5 cm.
A 095 m. h.
Bib.:
GELABERT, J. De I'Art de Picapedrer, pp. 20-21; 28-29; 32-35; 44-47.

4. Traca: Conjunt d'una espiral concéntrica 1 arcs de circumferéncia.
El primer és una espiral de tracat central que té marcada amb claretat la
diagonal horitzontal i el centre.
El segon és una série d'arcs de circumferéncia tracats a partir d’'una linia
vertical. Va acompanyat d'una circumferéncia mal acabada.
Incisio.
47 x 38 cm.
A 084 m. h.

5. Tracga: Al¢cada d’una escala (?).
A partir de dues linies perpendicuiars es fan una série de paraleHes que
formen els escalons.
Incisio.
31'5 x 366 cm.
A 0’80 m. h.
Bib.:
GELABERT, J. De U'Art de Picapedrer, pp. 224-225; 234-239.
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6. Traca: Conjunt de dues llindes de portes (o finestres).
(A) correspon a un arc escarser de set dovelles.
(B) és un arc a nivell o pla de cinc.
Correspon al tipus que Gelabert anomena “roma”. Estan tracats a partir
d'un mateix eix de simetria, tal voita per comparar-los.
Incisio.
50 x 39 cm.
A 062 m. h.
Bib.:
GELABERT, J. De U'Art de Picapedrer, pp. 56-57; 136-137; 177-179.

7. Traca: Arc ogival, amb un penis superposat no coetani.
Correspon a un arc rebaixat o tercejat, tracat a partir de dues linies perpen-
diculars. Consta de dotze dovelles i clau.
Incisi6.
32’5 x 43 cm.
A 067 m. h.
Bib.:
GELABERT, J. De 'Art de Picapedrer, pp. 20-21; 24-25.

8. Traca: Absis en forma de copinya (?)
Figura semicircular construida a partir de dues semicircumferéncies con-
céntriques on hi ha tracades tretze acanaladures en ventall.
13 x 22'5 cm.
A 079 m. h.

9. Traca: Esborrany de l'anterior. (?)
Semicercle tragat a partir d'un diametre que conté una petita circumferéncia.
D'ella hi neixen cinc radis.
Incisioé.
14 x 31 cm.
A 0'75 m. h.
Bib.:
GELABERT, J. De V'Art de Picapedrer, pp. 214-215.

10. Traca: Arc a nivell o pla.
La llinda consta de cinc dovelles. Esta construit a partir d’'unes linies per-
pendiculars.
Incisio.
24’5 x 30 cm.
1’01 m. h.
Bib.:
GELABERT, J. De U'Art de Picapedrer, pp. 58-59; 64-67.

11. Traca: Arc de portal fora amb motllura.
Es un arc de mig punt amb cinc dovelles marcades, més la clau. La mot-

llura, que estd part damunt de l'arc, és del tipus de mig bocell.
Esta tracat a partir d'una perpendicular central.



12,

13.
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Incisio.

26 x 35 cm.

A 0'78 m.

Bib.:

GELABERT, J. De I'Art de Picapedrer, pp. 26-27; 48-55; 60-61; 172-173.

Tracga: Tronera o bombardera.

Figura generada a partir d’una perpendicular creuada per unes paraleles.
Els acabaments superior i inferior son dues semicorones circulars ,de major
tamany la superior. En el seu centre hi ha una corona circular que pot corres-
pondre a la boca d’un cano.

29 x 23 cm.

A 109 m. h.

Bib.:

GELABERT, J. De UArt de Picapedrer, pp. 112-113; 220-223.

Tracga: Arc ogival tercetjat.

Construit a partir de linies perpendiculars. Consta de catorze dovelles més
la clau.

Incisio.

26 x 38 cm.

A 1'10 m. h.

Bib.:

GELABERT, J. De I'Art de Picapedrer, pp. 20-21; 24-25.

Capella de la Trinitat.

1.

Traca: Arc ogival.

Presenta tot el seu parament. Té indicades les pedres de la paret a la que
pertany. Conserva traces de vuit dovelles, 'eix de simetria i la circumferéncia
generatriu.

Incisio.

76 x 35 cm.,

A 1'l15 m.

Bib.:

GELABERT, J. De U'Art de Picapedrer, pp. 20-23,

Torre amb repeu escalonat.

Graffiti realitzat per ma inexperta. Representa, possiblement, una torre de
senyals. Té tra¢ i composicié infantils, Hi ha restes d'un accés a la porta,
que és de mig punt i té merlets de tipus triangular.

Incisié.

23 x 11'5 cm.

A 1’25 m. h.

Traga: Esborrany d’arc carpanell.
Conserva l'arc amb la possible clau i els brancals. Té restes de les linies,
punts i arcs de trag.
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Incisié.

40’4 x 44 cm.

A 1’07 m. h.

GELABERT, J. De I'Art de Picapedrer, pp. 20-21.

4. Traga: Conjunt format per un arc de mig punt 1 restes d’'una inscripcié amb
lletra gotitzant de doble traga.
L'arc mostra restes de les linies guia i nou dovelles.
La mateixa ma que realitza el n.? 2 el transforma en una torre merletada.
El que resta de la inscripcié és illegible.
Incisio.
68 x 35 cm.
A 102 m. h.
Bib.:
GELABERT, J. De I'Art de Picapedrer, pp. 26-217.

5. Conjunt de restes de quatre torres merletades.
Trag¢ infantil que remet al n.° 3.
Es troba superposats al n.° 4.
Incisio.
46 x 15 cm.
A 099 m. h.

6. Inscripcid.

IAUME BOU - A 5 dcteMB2A /
1609 /.

Realitzada amb tra¢ profund i amb les paraules separades per interpuncions
triangulars.

Incisio.

21 x 94 cm.

A 092 m. h.

7. Petxina. (?).
Esquema de trac¢ grosser format per un sector de corona circular, els seeus
radis i una linia horitzontal que marca la base de la corona.
Incisié.
12 x 23 cm.
A 1'28 m. h.

8. Creu grega inscrita en un cercle.
D'incisié molt profunda i mal acabada. Els bragos sobresurten de la cir-
cumferéncia. Conserva la bisectriu del quadrant superior dret.
Incisié.
8 x 8'5 cm.
A 1’18 m. h.



10.
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Dos angles aguts parallels amb els vértex a la part superior.
Incisid.

11 x 20 em.

A 104 m. h.

Inscripeié acompanyada dels restes d'una creu llatina.
ha fet la pati a nA perpal /

La creu llatina, situada a la part dreta, és d'una ma diferent i estd molt
esvaida.

Incisi6.

34’5 x 84 cm.

A 1’93 m. h.

Inscripeio.
b/

Mintscula d’aire gotitzant. La part superior de l'arbre es veu creuat per
una aspa, mentres que la corba presenta dues protuberancies quadrangulars.
Recorda una marca d’artesa o de mercader.

Incisio.

18 x 8 cm.

A 2'13 m. h,






BSAL 45 (1989) 215-231.

Miramar en el devenir

de l'historia (S. XIII-XVIII)

Joan RossrLrd LLITERAS

Sovint el lloc de Miramar, tot ple d'historia i bellesa, ha cridat I'atencié
dels estudiosos i escritors: uns han tractat aspectes generals,! altres partint de la
preséncia de Ramon Llull han investigat sobre els personatges que desde lla-
vors hi han desfilat: * I'escola de llengiies arabigues,® els monjos de St. Jeroni,*
el P. Antoni Castafieda,”® els ermitans," els posseidors d’aquell paratge,” etc.

Semblaria de bades un altre treball reincidint damunt el mateix tema, perd
la localitzacié de nous documents aconsellen la publicacié d’aquesta aportacié,
per profit del proisme.

Durant la catalogac'é de la seccié de causes beneficials de I'Arxiu Diocesa
hem trobat una querella entre D. Pere Gual Dezmur i Barco, fill de Gregori
Desmur Pueyo, i Ramon Fortuny Gual, fill d= D. Jordi i D.* Violant; ® ambdés
engrescats a discutir sobre el dret de gatmnut d'un benefici fundat a laltar de
Tots Sants de la seu, vacant per obit de Miquel Palou, intenten entroncar amb

1 Coloma RosseLLd Sanz, Guia histdrico-descriptiva de Valldemosa y Miramar, Palma, 1910;
Luis Salvador de HassBUurGo, Lo que sé de Miramar, Palma, 1911; Gaspar MunNar OLIVER, Visid
historica de Miramar, BSAL 25 (1976-1977) 243-255; Miguel Corom, El nombre de Miramar dentro
de la toponimia luliana, E. L., 22 (1968) 67-69.

2 Antoni R. Pasguar, Vindictiae Lullianae, Palma, 1718; Sebastiin Garcias Pavou, El Mira-
mar de Ramdn Llull, Palma, 1977; M. Cruz HEerNANDEZ, La fundacién de Miramar y el sentido
de la Sabiduria cristiana de Ramén Liull, E. L., 22 (1968) 1-7; Sebastidn Trias MERCANT, La ideo-
logia de Miramar, E. L., 22 (1968) 9-29; Josep PERARNAU, Sobre una nova font de noticies de Mi-
ramar, E. L., 23 (1969) 69-72.

3 R. BrRUMMER, L'enseignement de la langue arabe a Miramar: faits et conjectures, E. L. 22
(1968) 37-48.

4 Bartolomé GuasP GELABERT, Jerdnimos en Miramar de Mallorca. Ermitaiios del Sacro Yermo
Insular, Palma, 1961; id.,, De cuando frailes jerénimos poseyeron Miramar (1401-1442), BSAL 25
(1976-1977) 190-208; Ramon RoOsSELLO VAQUER i Jaume Bover Pujor, El monestir jeronim de la
Trinitat de Miramar, Mallorca. Notes disperses, E. L., 24 (1980) 215-223.

5 Miguel Nicorau, El P. Jerénimo Nadal en Miramar y sus relaciones con el V. Padre Antonio
Castarieda, E. L., 28 (1978) 307-314.

6 Lorenzo ALZINA ROSSELLG, Ermitaiios y monjes jerénimos en Miramar de Valldemosa, Yermo
6 (1968) 69-76; Antoni GiL1 FERRER, Ermitarios de Mallorca. Juan Mir y su obra, Mallorca, 1988.

7 Jaime SaLVA, Los poseedores de miramar, BSAL 25 (1976-1977) 141-153.

8 Pleito sobre la vacante por muerte del licenciade Miguel Palou Pbro. de un beneficio fun-
dado en la Sta. iglesia catedral entre partes de la una el Rdo. Dr. Mateo Vidal Pbro. y de la otra el
Lic. Cristébal Salvd también Pbro. ADM. 19/9/1.



216 JOAN ROSSELLO LLITERAS

Arnau Desmur, pretés fundador del benefici, instituit el 25 de novembre de
1423; hi ha una transaccié firmada dia 11 d'agost de I'any 1700 entre Mateu
Gual Desmur i Sunyer i Magdalena de Pueyo vda. d'Agusti Gual Sunyer d’'una
part, i de part altra Maria Cotoner Vda. de Jeroni Gual Termens i Desmur,
Magdalena Sureda vda. de Francesc Cotoner i Marc Antoni Cotoner, tutors de
Violant Gual, filla del referit Jeroni, que litigaven sobre la propietat de Son
Gallart “antigament dit Miramar” (fol. 27) i altres béns que foren d’Arnau Des-
mur, misser, fundador de I'esmentat benefici. Una de les parts intenta demos-
trar el poc valor de les terres per Tescasetat dels fruits, tal com sempre ha
succeit,

Aquesta transacci6 és sintesi d'un procés molt llarg, desconegut fins suara,
que gracies a la diligéncia i bon treball del Sr. Antoni Mut, director del Arxiu
del Regne de Mallorca, recentment ha sigut catalogat i posat a T'abast dels in-
vestigadors.?

Transcrivim una part de la transaccid. i per iHustrar-ho, en notes de peu de
pagina posam els documents que se mencionen i hem localitzat en el Procés
dels Ermitans.

ADM. 19/9/1 fol. 45 v.-56.

Per part empero de nosaltres ditas D.* Maria Cotoner Vda. y D.* Violant
Gual y Cotoner, muller del dit D. Francesch Sureda Santmerti, se pretenia y
preten en dita causa que antes be la dita transaccid, ajuste y concordia fet y
tirmat entre de nosaltres ditas parts en lo citat instrument publich dels 11 de
agost de 1700 en notas de dit Campamar y Llebres connotaris en ninguna ma-
nera devia, ni podia ser revocada ni menos declarat nullo per ningun de los
motius per part de V. S. dit seiior . Gregori v antes de dit sefior D. Francesch
Gual son jerma, perque pretenim que a demes de estar a nostron favor la pre-
sumpcié de dret per la subsistencia, legalidad y justicia del dit contracte y
transacci6, major presumpcio te per excloure las oposicions de derecho, simm-
lacio y demes allegats en la causa de ficcio de causas et alias, havent-se feta
dita transacci6, convinguda y acordada ab intervencié de los nostros advocats,
el illustre sefior Dr, D. Jaume Llorens prevere y canonge que lo fonch de la
santa iglesia cathedral qui apres de haver tingut differents empleos de judica-
turas en esta isla fonch enomenat per se magestad (que Deu guarde) canciller
real y juté;e de competencias en este reyne de Mallorca v el illustre sefior Dr.
D. Bernedi Baugd qui axi meteix havent regit semblants empleos de judicaturas
fonch provehit en una de las plassas de ohidor en la nova formacié de la
Real Audiencia de este reyne y un y altre es publich y notori son estat de los
mes doctes juristas y advocats en este reyne de Mallorca per la sua doctrina
han dexat molt recomendable memoria y nunca pot presumirse que homens
tant doctes com los referits cometessen los pretesos erros y demes defectes de

® D. Ramén Gual contra los ermitaiios de Trinidad y Servin de Vernin. Escribano Juan Anto-
nio Forcimany. El titol interior reza aixi: Ramon Gual contra los armitans de Trinidad y Zerbin de
Vernin, ARM. Audiencia, A. CXX1V.—Desde ara citarem continuament aquest proces, i per evitar
repeticions indicarem tan solament els fols corresponents.
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que en contrari se preten tractar dita transaccié ni menos los consentissen ni que
aliunde dexassen c{:a reparar los no los haguessen haguts y axi se pretenia per
part de nosaltres no se havien en dita transaccio comesos errols alguns; tant
respecte de las milloras fetas en lo dit predio que se expressa foren en cantidad
de 5587 lliures 10 sous ni menos en la partida de los gastos que se expressaren
importar passada de 4000 lliures perque se ha de suposar que segons consta de
los instruments inserits en lo proces antich que segui D. Oliver Gual Termens
Desmur, autor del dit D. Geronim pare y merit quondam respective de nosaltres
el predio son Gallard olim Mira Marera (sic) totalment inculto y infructifero y
tot garriga com resulta de lacte de 15 de octubre de 1276 fol. 260" en que el
serenissimo senor rey . Jayme de gloriosa memoria per concanbi de un censal
de poch valor com expressa dit acte adquiri la dita alcaria de Miramar de los
pares abat y monjos cistercienses del convent de la Real del present reyne y
el dit instrument ja se infereix lo poch valor que poria tenir dit predio y tambe
resulta del altre de 18 abril 1300 fol. 264 ' de dit procés en que el serenissim se-
fior rey D. Jaume segon, fill de lo antecedent feu donacié y restitui lo dit predio
ab las casas que son las del oretori de Trinidad a los dits pares de dit monestir
de la Real ab totas ses partinencias ab pacte de no alicnar lo no obligarlo y que
deguessen viurer alli dos monjos sacerdots v ultra los cedi 10 1l cens moneda
de Mallorca per subcidi de la manutencié de los dits dos monjos y consta que

10 Noverint universi quod Jacobus, Dei gratia, rex Majoricarum, comes Rossilionis, Ceritanie
etc (...) gratis et ex certa scientia (...) conmutamus et excambiamus per franchum et liberum alo-
dium vobis fratri Umberto, abbati monasterii de Regali, ordinis cisterciensium (...) quadraginta octo
magemutinas censuales quas anno quolibet recipimus in guadam alqueria que fuit de na Macona,
que per nos tenetur in Deyano, que alqueria affrontatur ex una parte in montanea prout aque
versant et ex alia parte in honore de... in honore Raymundi de Sabadello que tenetur per vestrum
monasterium (...) frater Imbertus, abbas dicti monasterii de Regali, assensu et voluntate fratris
Arnaldi abbatis monasterii Sante Marie Fontis Frigidi Visitationis dicti ordinis nostri et totius
conventus ejusdem monasterii presentes et futuros recipientes in excambio a vobis domino Jacobo,
Dei gratia rege Majoricarum (...) commutamus et excambiamus vobis et vestris perpetuo per fran-
cum et liberum alodium quandam alqueriam quam habemus in Deyano prout eam per nos tenere
consuevit Bartholomeus Calaffati, que alqueria affrontat ex una parte in mari et ex alia in honore
Muntanerii qui per nostrum monasterium tenctur et ex alia in alqueria que fuit Exameni de Luzia
et ex alia in serra aue dividit cum valle. = Actum idus octooris (15 octubre) anno a nat. Dni.
MCCLXXVI. = Firma entre altres fr. Pere de Villando, cistercienc.

Cfr. ARM. Audiencia, A. CXXI1V, fols, 260 v.-264,

11 Nos Jacobus, Dci gratia, rex Majoricarum (...) damus donatione irrevocabili inter vivos et
concedimus vobis venerabilibus viris fratri Johanni Alberti et convenmui Sancte Marie de Regali,
ordinis cisterciensis ac diocesis Majoricarum et successoribus vestris imperpetuum, domum nostram
seu domos et locum vocatum Miramar cum terris, vincis et laborationibus que ibi sunt (...) ita
videlicet quod vos dictus abbas et conventus dicti monasteri sitis astricti et habere, tenere teneamini
Guos presbiteros monachos in illa domo seu loco vocato Miramar cunctis temporibus in futurum (...)
perpetuo  inhabitent et ibidem celebrent in capella que est ibi diebus singulis quibus poterint
missarum officia pro anima nostra et parentum nostrorum et omnium fidelium defunctorum, con-
servent etiam domum (...) tecta reficiatis et vineas et terras cxcoli et laborari faciatis (...) Preterea
damus et assignamus vobis abbati (...) decem libras regalium Maioricarum minutorum percipiendas
quolibet anno in festo sancti Michaelis tamdiu in Civitate Majoricarum per manum procuratoris
reddituum nostrorum Majoricarum, Affrontat autem dictus locus de Miramar ex una parte in
hinore vestro de Deyano et ex alia parte in mari et ex alia in montanea Guillermi Cerdani quam
pro nobis tenet et ex alia parte in alqueria Petri Ferrarii que fuit de na Xemena. = Actum XIV
kalendas aprilis (19 marg) anno a nat. Dni. MCCC. = Firman el rei, 'abat fr. Joan, fr. Jaume
de Pieres i fr. Pere Coll.

Cfr. id. fol. 264-267.
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apres mediant altre instrument dels 13 de dezembre de 1337 fol. 268 12 de dit
proces lo abat y monjos de dit monestir de la Real renunciaren altre vegada al
sefor rey dit predio y terras con tal que estignessen exemps de la obligacié
de mantenir alli los dos monjos de que es evident lo inhutil que eren ditas terras
y predio que també se conprova de que havent estat en lo oretori de Trinidad
religiosos del orde del pare sant Francesch a diligencias del illuminat Dr. y
martir el beato Ramon Llull, mallorqui per lo collegi que alli volgué fundar de
ensefiarse de llenguas, apres que dits religiosos menors per no podc:‘se mentenir
en dit lloch lo renunciaren, consta que mediant instrument fol. 274 1% del dit

12 . .Cum de pertinentiis dicti loci de Miramar stabilissent quemdam raffallum Petro de
Balneis et propter hoc, tempore serenissimi domini regis Sancii, bone memorie, processum fuisset
ud occupationem dicti raffalli et etiam cetera loca de Miramar que sunt dicti monasterii dicerentur
fore comissa et posse merito, ad manum regiam applicari, licet non essent occupata de facto, immo
serenissimus dominus rex Majoricarum comissionem hujusmodi dicto monasterio remisisset sub
racto tamen et omnibus contentis in concessione primeva, tandem intervenientibus tractatu et
colloquio de predictis inter inclitum dominum infantem Ferdinandum de Majoricis et reverendum
patrem in Cristo dominum Petrum, Dei gratia abatem predicti monasterii de Regali, cum dictum
monasterium esset multum oneratum et oppressum missionibus et expensis quas habebat facere in
provissione et servitio dictorum duorum presbiterorum et sperarctur insuper ulterius onerari et
ruinam vel refectione necessaria indigent, ulterius que in predictis dictum monasterium nullam
aggregari in refectione dictarum domorum, capelle et editticiorum que pro majori parte quasi minatur
utilitatem haberet, immo ex inde gravaretur continue tam laboribus quam expensis. ldeo ipse
cdominus abbas (...) in presentia dicti domini Jacobi, Dei gratia nunc regis Majoricarum, admisit,
concessit et relaxavit dicto domino Ferdinando de Maioricis dictas domos, capellam ac earum
cdifficia (...). = Actum in camera castri regii Civitatis Majoricarum pridie idus decembris (12
decembre) anno a nat. Dni. MCCCXXXVII. = Firmen I'abat fr. Pere, tr. Bartomeu Calobra, Mateu
Coll, Joan Genover, Pere Guillem, Pere de Torrella.

Cfr. id. fol. 268 v.-294.

18 Joan Sang. i Nicolau Cuch, beneficiats de la seu “nomine corum ac nomine religiosi fratris
Guillermi Scola, presbiteri, heremite, exponentes suppliciter et dicentes quod nuper, videlicet, die
martis nona mensis novembris proxime preteriti Illmo. domino Joanne, memorie recolende rege
Aragonun, in castro de Bellver, prope civitatem eandem, cum ejus celebn curia personaliter residente,
erdem domino tunc regi, tradidit ipsi in scriptis supplicationem sequentem (...) quod dudum felicis
tecordationis dominus Jacobus, heres seu rex Majoricarum ad exaltationem fidei christiane et pro
divini cultus augmento statuit in loco qui dicitur Deya, parrochie Vallis de Mussa, monasterium
quoddam sub namero certo fratrum minorum qui studentes in o arabicum, cum essent in ipso,
possent pro animarum profectitibus ad terras paganorum infidelium se transferre certis per eum
ipsi monasterio redditibus assignatis retinens idem dominus Jacobus quod dictum monasterium cum
suis edificiis si contingerct ipsa pro tempore deseri una cum predictis penitus reverteretur ad eum,
salvo quod in oratorio ejusdem tenentur ipse et sui successores unum sacerdotem constituere pro
divinis officiis celebrandis, jus patronatus illius ad se et suos specialiter reservando. Et ex post
per ipsos fratres dicto monasterio relicto, prefatus dominus rex, dictum locum communitati et con-
ventui monasterii de Regali Majoricarum sub conditione quod duos monachos presbiteros tenerent
ihi perpetuo pro divinis continue celebrandis et edificium loci jam dicti condirectum perpetuo
conservarent (...) postea fratres dimiserunt et relaxarunt desidia seu neglectu ad solum terre
corruerant germinata ibi et facta nimirum condensitate fructum et spinarum et aliquibus citra tem-
poribus ex facto devotione et opere tam honesti fratris Guillermi Scolani presbiteri, heremite, qui
Wlic permansit diutius et nunc manet, quam exponentium jam dictorum et per eorum curam pro
largitione fidelium redacta fuerint devastitudine ad amena pro habitatione valentium Deo devotius
famulari et confluentium causa devotionis sive peregrinationis ad predictum oratorium sen capellam
ubi summa Trina Potestas reclamantibus ipsam devotius mirifice noscitur operari, terraque dicte
capelle vicina pertinens de heremo radacta fuerit ad culturam pro usufructu sive refrigerio habi-
tantium et confluentium predictorum. Et exponentes insi desiderent dictum locum de Miramar pro
Dei servitio et divinis celebrandis officiis frequentatione, edificium seu capellam in operibus et
facultatibus augmentari, ut in co laudis sacrificium devotius immoletur, officiumque divinum hono-
sificentius celebretur et devotio christifidelium profusius? augeatur. Ideo ipsi exponentes devotioni
sacre regie majestatis supplicant humiliter et devote quatenus de dictis loco, edificio et capella,
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proces dels 15 juny 1396 el Sr. rey D. Juan primer de Aregd, suposant la re-
nuncia de los pares menors y de los dits monjos cistercienses, concedi lo oretori
de Trinidad que se trobava construit en dit predio a los reverends Juan Sancho
y Nicolau Cuch, preveres beneficiats en la cathedral junctament ab las matexas
terras del predio pera que cuydassen de la conservacié del dit oratori ab la sola
obligacié de haver de pagar sexanta lliuras que se devian al dit monastir de la
Real y consta que tres anys apres med‘ant altre instrument dels vint y sinch
octubre de ' mil tres cents norante nou fol sinch cents trenta vuyt los reve-
rends Guilem Escolani, hermita, dit Joan Sancio prevere y Juan Casellas prevere,
sucessor este del dit Nicolau Cuch referint, com los monjos cistercienses havian
renunciat en el sefior rey el dit predio Miramar ab la expressié de la causal
per ser infructifero y que se los havia demanat lo dit oratori de Trinidad per
los pares monjos del orde de Sanct Geronim. cediren a favor de los reverends
pares Domingo Cozet, prior del monastir de dita orde de Sanct Geronim, que
en dit lloch se havia de fundar el d't oratori ab ses pertinencias, del qual apar
que a las horas ja estavan separadas las terras de lo que ara es son Gallard que
tot antes segons las confrontas de les ja referits instruments se compraria ab lo
nom de Miramar pues este era el nom antich del d't predio Son Gallard y també
el de las ditas terras en dits instruments expressadas tot lo qual axi junt com
separat consta que era molt inutil v de molt poch valor pues també consta

cum terris, honoribus, juribus et pertinentiis suis universis et singulis et cum exceptione sue parro-
clnalis ecclesie et aliorum superiorum qua ipsa capella fuit et est de suis oblationibus et obven-
tionibus universis et de aliis oneribus quibuscumque dignetur gratiosius providere fratri Guillermo
Scolani et exponentibus antedictis et ut ipsi institutum in eis a Domino benignius obtinere, non
obstante quod dicti Joannes unum regium et Nicholaus duo simplicia beneficia in ecclesia sedis
majoricensis obtinere noscatur, preficiendo in his ad regimen, gubernationem et administrationem
cictorum capelle et loci. fratrem Guillermum Scolani, predictum qui fuit principalis cause reduc-
tionis hujusmodi predictorum edificii et capelle. Nam ipsi exponentes offerunt atque vovent se dictum
oratorium seu capellam in reddituum facultatibus, videlicet de singulis quatuor libris monete
Majoricarum minutorum censualibus et perpetualibus dum tamen in allodio realenco possint eas
emere ex licentia vestre regie dignitatis et aliis desentibus apparatibus decorari, et christifideles
animare devotius ut libenter eant ct assurgant ad benefaciendum tan pio et devoto operi supradicto.
Et ut dictus locus consecratus jam Trinitati divine perpetuis temporibus in ejus devotione melius
conservetur et quisque devotius fiat devotior ad eundem, placeat eidem sacre regie majestati
quatenus pro utilitate dicti loci dignetur ordinare super his et statuere que sequuntur”. Demanen que
despres de llur mort hi haje dos o un ermitd a Trinitat o dos sacerdots seculars i que fruesquin
de les rentes i altres aventatges materials.

Cfr. id. fol. 274-294,

14 El rei Marti fa referencia a tot quant se ha dit en la nota precedent i continda ...Scientes
ulterivs vos fratrem Dominicum Soret, priorem conventus fratrum heremitarum monasterii sancti
Hieron'mi constructi in loco de Cotalba, termini Castri de Xalma, diocesis Valentie, et fratrem
Petrum Pictoris, yconomum, syndicum et procuratorem dicti conventus et fratrem ejusdem, prout
de vestra procuratione constat (...) nos affectuose pregasse quatenus vobis et dicto ordini et fratri-
bus ejusdem, locum, horatorium, capellam et alia supradicta deserere et graciose concederemus,
ut licet, in ipsa capella, oratorio, vos devote et honeste divina misteria pia parentum condecentius
cum certo numero fratrum dicti ordinis sancti Hieronimi et ejusdem ordinis conventualiter commu-
nicationum per eosdem fratres conveniendos sub una et eadem regula beati Hieronimi et obedientia
umus prioris seu prelati eligendum, predicta augmentarentur et conservarentur, sicut vinea Sabbaot,
sperantes ut pretenditis a dicto domino rege nunc feliciter regnantis (sic) sub his gratiam obtinere
seu confirmationem ac prorrogationem ad augmentum premissorum, Deo auctore (...) Damus (...)
dicto fratri Dominico Loret, priori (...) locum, oratorium, capellam, terras, fontes et alia jura
corumdem supradicta, libros calices, vestimenta et alia ornamenta propria dicti oratorii et capelle
( ..) Datum Barchinone XVII ianuarii anno a nat. Dni. MCCCCI.

Cfr. fol. 538 v.-551.
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que mediant acte de subhastacié de vint y dos de septembre de mil quatre
cents y quinze el dit doctor en drets don Arnau Desmur, compra per la curia
de la antigua Real Ballia General el dit predio Miramar separat del dit oratori
de Trinidad per solas cent sexanta lliuras moneda de Mallorca y ab carrech
de quinze lliuras cens que importan cent vuytanta set lliuras deu sous de capital
y axi tot el preu serian solament tres centas quarante set lliuras deu sous, com
consta fol dos cents quaranta y dos,’ y consta mediant altre instrument fol tres
cents norante,’® de vint v set agost de mil quatre cents trenta set que Don
Ramon Gual y D. Juan son fill expressat ser successors testamentaris del doctor
D. Arau d’Esmur feren donacié gratuita y per propria devocié al dit monastir
de pares geronims de Trinitat, scituat en Miramar de la dita alcaria, que ano-
menen Miramar que antes era estada de Ramon de Fontanes y del dit Doctor
D. Arnau Desmur ab lo carrech de sis lliuras cens al monastir de la Real y nou
lliures cens a Gabriel Desbanys y consta que dit predio encare era tan inutil e
infructifero que dits pares del orde de Sanct Geronim ab que lo possehian en
virtud de dita donacié no se pogueren mentanir en dit monastir y lo renunciaren
al sefior rey junctament ab las cases del convent y iglesia o oratori de Trinidad
cuyo seguiment consta mediant acte de vint y sis juliol de lo any mil quatre

15 “Compra de la possessio de Miramar hecha por micer Arnau Dezmur por la Corte. = No-
verint universi quod constitutus in judicio curie bajulie Majoricarum Bernardus de Fontanis, civis
majoricensis et gratis pro solvendis venerabili et religioso abbati monasterii de Regali Maioricarum
illis centum decem libris regalium Majoricarum minutorum vel toto eo n guo dicto abbati revere
tenetur, ratione census temporis preterity, occasione illarum sex librarum quas annue facit de censu
dicto abbati, pro alcharia infrascripta (...) dedit ad subastandum (...) quandam alchariam suam
quam habet et possidet in parrochia Vallis de Musa, vocatam de Miramar, que quidem alcharia
fuit Petri Raymundi de Fontanis, civis Maioricarum qu. patris sui (...) prout affrontatur dicta al-
charia ex una parte cum alcharia Bernardi de Fontanis, fratris dicti Petri, que nunc est Bartholomei
Moragues, et ex alia parte cum montanca Bernardi Serdani, que nunc est Palomili Moragues, et ex
alia parte cum alcharia Guillermi Ribes, et ex alia parte cum alcharia Bernardi Costa, que nunc
est Petri Ortola, et ex alia parte cum litore maris. Quam quidem alchariam Petrus Raymundus
de Fontanis habuit titulo acquisitionis sibi facte per Gabrielem de Banys, filium et heredem uni-
versalem cum testamento Raymundi de Banys qu., prout constat stabilimento inde facto in posse
Petri de Traballis notarii publici maioricensis qu. XVII die novembris anno a nativitate Dni.
MCCCLXXIV (...) vendimus (...) vobis dicto venerabili Arnaldo de Muro (...) predictam alchariam
(...) pretio videlicet dictarum centum sexaginta librarum (...) Actum in Civitate Maioricarum XXII
septembris anno a nativitate Domini MCCCCXYV.

Cfr. fol. 242-243.

16 Die XXVII mensis augusti anno a nativitate Domini MCCCCXXXVII Nos Raymundus
Gual et Joannes Gual ejus filius, cives Maioricarum, heredes et succesores testamentarii in bonis
et hereditate venerabilis Arnali de Muro, decretorum doctoris et civis maioricensis qu. ex affectu
¢t devotione quas dictus venerabilis Arnaldus, dum vivebat, habebat et gerebat ad monasterium
sanctissime Trinitatis, ordinis beati Hieronimi constructum in loco de Miramar (...) et ad fratres
ciusdem monasterii, et etiam ex ferventi devotione quam nos apud dictum monasterium et fratres
illius gerimus (...) donamus (...) vobis venerabili et religioso fratri Francisco Domanech, priori dicti
monasterii (...) quandam alchariam dicte hereditatis (...) vocatam de Miramar, aue olim fuit Petri
Raymundi de Fontanis, civis Maioricarum qu. (...) prout affrontatur dicta alcharia ex una parte
cum alcharia dudum Bernardi de Fontanis que nunc est..., et ex alia parte cum montanea dudum
Bernardi Serdani et nunc den Palou Moregues, et ex alia parte cum alcharia Guillermi Ribes, et ex
alia parte cum alcharia dudum Bernardi Costa et nunc Petri Marola, et ex alia parte cum litore
maris (...).

Cfr. fol, 390 v.-392.
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cents norante tres, fol dos cents quaranta dos 7 (diga 243 v.) que los reverends
Barthomeu Caldentey y Francisco Prats, administradors del dit monastir de
Trinidad ab expressa llicencia del sefior Rey Don Fernando a ells concedida a
sis de dezembre de mil quatre cents noranta dos estebliren a Jaume Gallard
lo dit predio Miramar, contiguo al monestir o casas y oratori de Trinidad ab la
obligacié de las ditas nou lliuras a Juan Bennasser ciutada y las ditas sis Iliuras
al monestir de la Real, encare que per equivocacié se diu de la Cartuxa, y ab
carrech de cens reservatiu de vint quarteras de blat, deu quintars de paya, vint
lliuras en diner y trenta quartans de oli v ab la servitud de porer tallar llefia
per la casa de Trinidad y aportarsen també avgua de la Font anomenada del
Poll del Beato Ramon Llull'® y ab entrada sinch sous segons lo qual tot lo
preu de dit establiment de dita alcaria no arribaria a 700 lliures, y esto en
occasié de la adquisicié dels vint y dos septembre mil quatre cents y quinze ja
se trobaria algo millorada per los dits administradors y per los pares geronims;
consta també per altre part que después als tretse maig de mil sinch cents cin-
quanta fonch subhastada la mitat de dita alcaria que possehia Juan Gallard
altre dels hereus del dit Jaume, qui la habia adquirida en mil quatre cents no-
ranta dos ab carrech com se expresse ab lo acte de dita subhastacié fol dos
cents noranta quatre y fol tres cents noranta nou de dit procés, de mitad de dit
cens continuats en lo establiment de mil quatre cents noranta dos y mes ab
carrech de cinquanta y tres quartans de oli a favor de Miquel Thomas, y se
remeta y vené per curiam a favor de Pedro Juhi mercader per preu contants de
nou centas vuytanta y quatre lliures y de la altre v de la altre mitad; consta
que la possehia en mil sinch cents vuytanta y un don Humbert de Togores y
que ab acte de nou de novembre dit any fol quatre cents sexante tres® la

17 “Die XXVI mensis julii anno a nat. Dni. MCCCCLXXXXIII. = Venta o establecimiento
de dicha posesién sine consensu summi pontificis”, Noverint universi quod nos Bartholomeus Cal-
dentey, in sacra theologia magister et Franciscus Prats, administratores domus monasterii sancte
Trinitatis, habita licentia ab Illmo. domino Ferdinando, rege Castelle et Aragonum, mediante eius
littera tenoris sequentis [Hi ha copia de la carta datada a Barcelona el 6 de decembre de 1492] (...)
damus, stabilimus et in emphiteosim perpetuam concedimus (...) vobis Jacobo Gallard, habitatori
parrochie Vallis de Mussa in dicto loco Ste. Trinitatis, presenti et vestris, perpetuo, quemdam
rafallum vocatum de Miramar, contignum dicto monasterio Ste. Trinitatis quam habemus et possi-
demus situm in termino dicte parrochie in dicto loco (...) et affrontatur ex una parte cum tanchis
dicti monasterii Ste. Trinitatis et ex alia parte supra et infra dictas tanchas affrontat cum possessio
ne Joannis Mas, vocata La Bona, el ex alia parte cum montaneis Mathei Moragues, et ex alia parte
cum possesione Jacobi Rollan que quondam fuit Bartholomei Ribes, et ex alia parte cum possesione
Antonii Masroig et ex alia parte cum litore maris (...) Actum Maioricis XX iful. anno a nat.
Dni. MCCCCXCIIL

Cfr. f. 243 v.-245. Cfr. f. 294.298,

18 (...) Mes es tinguda dita possezio en donar empriu de aygue de la font que vulgarment
s¢ diu de mestre Ramon Llull per servei de dita casa de Trinitat (...)
Cfr. 398 v.-402.

19 (...) Item atrobi una altre possessio dita Son Gallart de Deya en lo terme de Valldemoga,
la qual te tornade arrendada vuy lo matex Jaume Gallard, lo qual antes ja tenia arrendada per
preu de cent vuytanta lliures y altres pactes, conforme en acte firmat en poder del discret mossen
Joanot Mollet, notari sots a XXIIII de setembre MDLXXX per a temps de nou anys comptadors de
AXVIII de setembre MDLX en avant en la qual hi ha de stims dos mules stimades per XXXXVII
Ihures y dos bous stimats per quatorze lliures. = IV septembre MDLXXXI.

Cfr. fol. 463.
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arrenda solament per cent y vuyt lliuras de annua merce. Mes consta de altre
instrument fol quatre cents setanta vuyt dels denou mars de mil sinch cents
setanta set continuat en la escrivania de cartas reals, que lo dit Pere Juhi mer-
cader nabot y successor de Pere Juhi, qui en mil sinch cents cinquanta sinch
havia adquirit per la cort la dita mitat de dit predio la constituhi en dot a
Zerbin de Vernin cavaller del reyne de Ch]prc per Joana se filla, per son
matrimoni ab dit Zerbin y li feu dita constitucié y donacié ab lo carrech de los
cens a que era tm%uda ¢o es tres lliuras cens al convent de la Real, quatre lliuras
deu sous al benefici possehit per el licenciado Thomas March prevere quatre
quarteras blat al monastir o oratori de Trinidad y mes a dit oratori quatre lliu-
ras y quinze quartans oli y sinch quintars paya v expresse que per quant dit
predio era litigios per tant fa dita donaci6 sens eviceié mes que per quaranta
lliuras cens y que en cas de possehir lo dit predio pacificament lo pugue dit
Juhi recobrar per las solas quaranta lliuras cens y ab la satisfaccié de las
milloras y ab facultad de redimir los censals lo dit Zerbin y de fer este y pres-
tar trenta lliuras cens a dit Juhi y los seus y quatre quarteras de olivas y ab pacta
de que en cas se perdes la causa y litigi que seguia sobre dit predio el dit
Zerbin degués donar compte del temps que lo habia possehits dels fruvts hauria
percebuts dit Juhi dotant de las pencions de las quaranta lliuras cens a cuya
evicci6 se obligave de tot lo qual resulta el poquissim valor que tenia tot lo dit
predio Son Gallard antes Miramar, que la porcié possehida per Humberd Tu-
gores arrendada per cent vuvtanta lliuras, com dit es, devense regular com se
regulavan en aquell temps los censals y los fuyts de los bens al for de vuyt per
cent; sols valdria, sens descontar los carrechs a que era tinguda, dos mil y
doscentas cincuanta lliuras y regulant la altre mitat de pre -dio per semblant
valor tots junt en dit temps no se pot considerar valer mes que quatre mil y
sinch centas per molt que se vulla pujar de valor per el dit temps y el tal valor
ja deu attribuhirse per dit temps a las milloras que se havian fet desde lo any
mil quatrecents y quinze en que lo adquiri D. Arnau Desmur después de tant
repetidas vegades renunciat per inutil e infruct'fero per los monjos cistercienses.
Ja en lo concambi que feren ab el senor rey Don Jaume en mil doscents setanta
v sis, ja quant despues detenint-lo altre vegade per concessio real lo renun-
ciaren als dotze de dezembre mil trescents trenta set v no pogue ser millorat
per dit doctor Arnau Desmur, respecte que este lo adquiri en dit any mil qua-
tre cents y quinze, com dit es per solas tres centas quaranta set lliuras deu
sous y ja en vint y set agost mil quatre cents trenta set D. Ramon Gual y D
Juan son fill, sucessors testamentaris del dit D. Arnan lo donaren y cediren gra-
ciosament a los pares Geronims, en cuyo temps menos se poria trobar millorat
respecte, (Hm er no poderse mentanir en Trinidad ab dit predio lo renunciaren
altre vegade dins tant poch termini que en lo any mil quatre cents a sis de de-
zembre se despatxa la Real Concessio para alenarar dit predio renunciat ja per
dits monjos geronims; com consta fol vuytanta de la copia del altre procés antich
acumulat y conjungit en el corrent confirmantse la poch valer que tenia dit
predio de la informacio donada per el Illustrissim sefior bisbe de Mallorca a la
sede apostolica als vint y sis abril mil sinch cents setanta vuyt fol vint y vuyt
de dit proces en que proseguint informacié juridica de testimonis la dona dit
sefior bisbe no ser mes valor el predio de lo perque se era establit en lo acte de
vint y sis de juliol mil quatre cents noranta tres y que quedava justificat que si
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en dit temps de mil sinch cents setanta vuyt era de alguna concideracié, pre-
venia de los milloraments, que havian fets ab moltissims gastos y traball de
part de los tercers possehidors, com diu lo informe ibi Id evenire dixerunt ra-
tione melioramentorum in eo factorum cum maximis sumptibus et labore. Y en-
care que no aparegue de la dita provansa de testimonis, que entonces se feu,
fa pero plena prova la dita informaci6 del dit senor bishe remesa a Roma y de
que consta en dit proces de que tot lo major valor de dit predio se dega a dits
milloraments fets a forsa de moltissims gastos, deventse prudencialment suposar
que en el temps de la dita venda de mil quatre cents y quinze ni en dit predio
se trobaven casas ni tafona, ni moltas oliveras com se troba per part de nosal-
tres allegat en la demanda de vint y dos de febrer mil setcents trenta sinch y
tambe de nou agost de mil setcents trenta set, comprovantse la inexistencia de
las casas y tafona de que en ninguns instruments se menciona tals casas ni
tafona, quant es estil expresarse sempre que se troban construihidas; com se
expressava ja antiguament y consta del acte de setse de octubre de mil quatre
cents quaranta vuyt fol sinch cents sexanta dos** de dit proces antich, que es
del establiment del predio La Torra, vezi tambe del oratori de Trinidad. De
lo qual ha de presumirse que solament unas ruhinas de casas, que se troben
dit predio Son Gallard que se diven encare la Casa de Sor Thomasa, y de-
monstran ser estada casa de molt poca habitacid, serian las casas antiguas que
se trobarian en lo principi de la centuria de mil quatre cents en dit predio,
com se comprova de que consta de la historia v vida de la venerable Sor Tho-
masa que visqué en compaiiia de un onclo seu algun temps en dit predio Son
Gallard, que dit son onclo tenia arrendat, y com dita venerable era natural de
la vila de Valldemosa y no dit predio habitanthi retenint dita ruina el nom de

20 Cfr. fol. 478 v.-482.

Noverint universi quod nos Stephanus Moragues et Guillermus Penya, procurator constitutus
ad hec et alia peragenda a domina Barthomeva, filia et herede Johannis Moragues qu. (...) damus,
stabilimus et in emphiteossim perpetuam concedimus (...) vobis Bartholomeo Dez Mas, filio Bar-
tholomei Dez-Mas, alcharie nuncupate del Rey, habitatori dicte parrochie Vallis de Mussa (...)
quandam alchariam nostram previis nominibus, dictam La Torre et alias nuncupata Miramar,
situatam in dicta parrochia Vallis de Mussa, in camino eunte penes Sanctam Trinitatem, que est in
portione Nunonis Sanchez (sic) et nunc est domimi regis (...) et affrontatur alcharia ex una parte
cum honoribus et possesionibus monasterii Sancte Trinitatis et ex parte altera partim cum litore
maris et ex alia parte partim cum garriga nuncupata del Barranch alcherie vocate del Rey et partim
ab lo franch Bartholomei Dez-Mas et partim cum camino regali, et ex parte altera cum torrente
decedente a muntanea nostrorum dictorum stabilitorum usque ad pedem muntanee sive penya eunte
ad quemdam postellum ubi est quidam paries vocatus den Maniar qui quidem postellus est clausus,
=t ex parte altera cum pede de la penya nuncupate de la Talaya Antiga (...) In quo quidem sta-
bilimento comprehenduntur vaxella que sequuntur. Primo quidam cupus cum quinque congrenys
vna cum duo follador. Item alter cupuus desfactus cum quatuor congrenys. Item duo dolia grosses
quelibet ipsorum quatour congrenys. Item tres vagetes cum cucullis tenore decem somatarum vel
inde circa. Item duo alia dolia de mena aygoderes. Item duo carratelli blanquerii. Item unum
cubellum, Item unum scannum de trescolar. Item unum ambut magnum de trescolar vin. Item due
portadores. Item gquedam trabis cum suo fornimento et cum quadam caldera. Item quedam techa
cum duabus techis pro tenendo bladum. Item quoddam doleum magnum pro tenendo bladum. Item
sex alfabias pro tenendo oleo. Item quindecim hidric olieres. Item quedam techa cum duabus
coxons sense cubetra pro tenendo bladum, Item quoddam poale de aram cum sua cathena. Item
due pique que sunt prope sisternam. Item tria lecta cum suis marfichis et posts et non amplius
(...). = Actum Maioricis XVI octobris anno a nat. Dni. MCCCCXLVIII.

Cfr. fol. 562.
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casa de Sor Thomasa, se infereix que la dita ruina era la casa que habitava v la
que habitava son onclo com a arrendador y per conseguent que totas las in-
tegras casas, que ara se troban en dit pudw y la tdh]l'l.l tot se feu despues per
los tercers po-.schldm"; y per los authors de nosaltres ditas dona Maria y dona
Violant; com y també que los dits tercers prossehidors y los nostros authors
fossen los que desbocaren dit predic y lo reduhiren a costas de moltissims
gastos y gran traball a cultivo v olivar y axi que se gastarian passadas de cinch
milia lliuras en arrencar de tot lo dit ‘predio tots los matorrals y las garrigas
v en empletar y criar las oliveras que se troban desde lo any mil quatre cents
trenta set a esta part sens que sia de relevancia ¢l dir que ab las lleias y abres
muhls que se arrencaven ja se tenia satisfaccio del coste y gastos de arrencar
la garriga y desboscar las ditas terras y empeltar los ullastres de oliveras para
que se respon que essent com es fruyt de la garriga lo que se talla, y arranca
desboscantla, com los tals fruyts son y eran propris de los tercers posseh:dor:,,
estos no degueran compensar lo que porian valerlos las llefias y malessas y abres
inutils que arrencaren ab lo que los costava el reduhit a cultivo y fructiferas
ditas terras perque ab tot que persabessen los utils de lo que se arrencava fayen

la millora de cosa propria y que jure possessionis los pertefiia y no la f’wan de
cosa agena aunque el predio per mal venut se concideras alieno segons las ret-
glas de dret, que ensefien que silva cedua est in fructus, et fructus sunt bona
fidei (sic) possessoris; per cuya raho tingueren dret los tercers possehidors de
recobrar de nostros authors tot lo gastat en las milloras de desboscar el predio,
reduhirlo a olivar y a cultivo lo gastat en la fabica de las integas casas y tafona
que lo dia present se troban y com per altre part per tot lo referit no sian bas-
tants encare las cantidads que en la acte de transaccié se expressa foren tre-
sadas v estimadas judicialment a ¢o es tres mil vuyttanta y set lliuras y deu sous
dihem 3087 11 10 s. per la part per el dit Zerbin Vernin, possehidor y dos mil y
sinquanta dihem 2050 1l per la que possehia D. Humbert de Togores Munte-
fans, pues considerantse el dit predio tot una garriga inculto y infructifero; com
axi consta era de los citats actes y justificadas repetidas renuncias y de la in-
formacio que dona el illustrissim bisbe a la sancta sede apostholica en mil sinch
cents setanta vuyt fol vint y vuyt de dit proces no poden conciderarse bastants
ditas cantidats pues ni ahon es sis milia lliuras se arrencaria la garriga y male-
sas de dit predio y se passaria tot son continent y totas las terras del estat de
selvas incultas a terras cultivas y fructiferas. Y per consequent es molt verosimil
la estimaci6 que en lo dit acte de transaccié de mil set cents se reffereix per
D. Pare (sic) Vivot als dos de dezembre mil sinch cents noranta set en execucié
de provisié feta als vint y sinch de septembre del mateix any a relacio del
sefior D. Ramon de Veri del Concell de Se Magestad ohidor en la Real Audien-
cia la qual aun que era y en el discurs de la causa sobre la recissio de la tran-
saccié no se haje encontrat ni menos lo proces de la execucié de la sentencia
donada per el S. Real Concell de Aragd del nou juny mil sinch cents noranta
nou fol tres cents cinquanta un es lo cert que se tingué present en la facci6 y
firma de la transacci6 pues consta de declaracions de testimonis qui llegiren dita
estimacié y provisié sens que sian de relevancia alguna las excepcions que se
han pretes oposar contra dits testimonis y preteniam y pretenim nosaltres ditas
dona Maria y Dona Violant que la dita estimaci6, y provisié ab los altres papers
pertefients a dita causa saltim la mes principal foren entregats a los authors de
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V. S. dit sefior D. Gregori pretenint tambe com pretenim tambe en dita causa
que los actes de la visura real que se feu als vint y un maig de mil setcents
trenta set y dias consecutius fonch nulla y de ningun valor per los motius y
causas tenim expresats en lo allegat present als nou agost de dit afy mil set-
cents tranta set sens perjuy de cuyo article de nullidad tenim interposada supli-
cacié de dita visura a captibus gravatoriis ab peticio presentada als vint y quatre
juliol dit any demanant ferse nova visura a peritioribus eligendis a partibus y
taniam tambe presentats capitols en pediment de setse octubre dit any per la
justificacio de dits agravis que se nos havian fets en la dita pretesa visura y en
dits allegats tenim manifestat los defectas que en clla se cometeren y esperaven
justificar en el discurs de la causa y en la provansa de los dits capitols plena-
ment la nostra intencio signanter que ahunque no aparegues pro nunch la dita
provisio del sefior de Veri y la estimacié del dit Vivot de dit any mil sinch
cents noranta set las cantidads en que queda expressat foren taxades y estimadas
ditas visuras son verosimils justas y a raho conformes y de ninguna manera po-
gueren ser fingidas ditas estimacions ni provisions y que ans be no pogue ser
menos lo en que devian apreciarse y per conseguent que per este cap respecte
de ditas milloras devia mantenirse, confirmarse y no revocarse dita transaccié
per nosaltres ab los authors de V. S. dit sefior D. Gregori convinguda y firmada
y en tot cas no podria tenir lloch la accio reciproca ex capite laesionis ni per
altre ninguna causa o raho sens que puga obstar al pretexto de que V. S. preten
tambe valerse de que las tals milloras aunque forsan apareguessen fetas en
mil sinch cents noranta set no devian se refer no essent existens no deven
pagarse en mil setsents en que no existian pues se respon que en mil setcents
existia y encare existeix tot lo dit predio reduhit a cultivo desboscat y fructifi-
cant y poblat de oliveras tot lo qual se deu a las milloras y a haverse arrencat
totas las matlesas y garrigas des‘(lle lo any mil quatre cents trenta set y també
a la altre millora de las casas y tafona que no existian en dit any mil quatre
cents trenta set y a las de los marges que en tant gran numero se troban fabri-
cats desde dit any mil quatre cents trenta set y a la de los marges que en tan
gran numero fabricats desde dit any 1437 com de la nova visura y novas provas
resultaria justificat y menos obsta el dir que las tals cantidats en que foren
tatxadas ditas milloras no conste fossen pagades en cuya circumstancia no se
deurian refer al successor del gravat, qui preten haverlas pagadas no ensefiant
prova de la paga; per que tambe se respon que de dret la paga del deute se
Fremmeix feta per la diuturnidad de temps maxime en el cas en que per la
legitima compensacié era inhabitable el pago com lo era en dit cas pues axi
com a los tercers possehidors se devian las cantidats de las milloras devian
ellos las que importavan los fruyts dels temps discorregut del dia de la demanda
de la vindicacio del predio y axi tingue lloch la compensacio y per ella queda
pagada saltim la major part o tota la cantidad de las ditas milloras sens poderse
duptar en este cas en lo legal de si foren o no pagades ditas milloras, pues
ahunque de ordinari la solucio com a cosa de fet no se presumesca de dret en
este cas el tal fet se presumeix y incumbeix el provar la negativa al qui la
preten y finalment preteniam tambe y pretenim en dita causa que menos devia
revocarse dita transaccié en quant a lo article de las cantidats gastadas per nos-
tros authors per los litigis que seguiren per la dita vindicacié de dit predio de
los tercers possehidors pues aunque en dita transaccié se arbitraren en sinch
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milia lliuras encare ha de conciderarse major cantidad expendida en la vendicacio
de dit predio de los dits possehidors, asso es dit Zerbin de Vernin la mitat y de
D. Humberd de Togores Montafians 2! la altre mitat maxime ab lo que se degue
refer a dits tercers possehiors de lo per ellos gastat, quant per part de los
hermitans del oratori de Trinidad se los pretenia vindicar el mateix predio, pues
consta del citat acte dels denou de mars de mil sinch cents setanta set fol quatre
cents setanta vuyt que quant Pere Juhi** constituhi y dona en dot al dit Zerbin
Vernin la dita mitat del predio se los anomena litigios y per asso ja pacta el no
ser tingut a la eviccio per mes de quaranta lliuras cens com de fet consta, fol —
que als vint y set de dezembre de mil sinch cents noranta nou se suplica sentencia
donada per el venerable pare fray Rafel Serra provincial del orde del serafich
pare sanct Francesch de esta provincia de Mallorca, com a delegat apostolich
sobre el punt de si dita causa seguida entre los hermitans y los possehidors de
dit predio devia seguirse per la curia ecclesiastica o per la real audiencia y consta
de las actidads del principi del proces que ja dita causa se seguia per la curia
eclesiastica en lo any mil sinch cents sexanta vuyt, antes de dita constituci6 dotal
y de dita sentencia apres de la qual dit Zerbin Vernin consegui altre delegacié
apostolica de la santedad de Gregori XIII del primer fabrer mil sinch cents
vuytanta dos fol vuytanta set de la copia de proces adjungida y fol trescents
trenta buelta del proces deserxivat en que consta que se publica altre sen-

21 Originale testium receptorum ad instantiam magnifici Raymundi Gual Dez-Mur super capi-
tulis sub die XX septembris MDLXXXII pro ipsius parte oblatis. [Declaren Lloreng Baugd, Joan
RuHan, Barthomeu Gomar, Miquel Martorell, Sebastia Rigo].

[RuHan Diu::] Lo que jo se sobre dit capitol es que la affronta que dit capitol diu de Bernat
de Fontanes que a les hores quant se feu la compra de Miramar era de Bartomeu Moragues, vuy
tc Joanot Mas, fill de Phelip Mas y la altre que era ab la montafia de Bernat Cerdk a les hores de
Palou Moragues, are es de Matheu Moragues y l'altre que era ab la alcharia de Guillem Ribes es
vy de Jaume y Joan Rullans, fill de Jaume Rullan y la altre ab la alcharia de Bernat Costa o
Pere Hortola es vuy de Cosme Masroig y dins totes exes affrontes se encloven totes les terres y
possessions que vuy tenen los hermitans de Trinitat y los hereus de mossen Umbert Togores y
mossen Zerbin Vernin (...) Pero no se jo dit testimoni ni puch dir si les cases y monestir de Trinitat
son de pertenencies de la dita possessio o no.

Cfr. fol. 349-355,

22  Transaccié entre Pere Juhi, mercader de Siracussa i Zerbin Vernin sobre la dot de Joana,
filla i esposa respectivament. [El primer no vol pagar dot pels motius que indica. Intervé Francesc de
Milia, componedor de la controversia. Juhi dona Miramar.] Actum in Civitate Maioricarum XIX
martii anno a nat. MDLXXVIIL.

Fol. 200 v.-204.

Testament de Pere Juhi, mercader, Marmesors Joan Abrines Pvre. Joan Vischa i Joan Denis,
el seu sogre. Elegeix sepultura en el monestir de Jesis extra muros.—"Item jubeo et mando quod
expendantur de bonis meis per heredem meum quinquaginta libre monete Majoricarum pro faciendo
quoddam retaula pro illo ponendo in loco seu capella ubi sepelietur cadaver in quo depingantur
imagines beate Marie Angelorum in medio et in dextera parte sancti Josephi et in sinistra sancti
Augustini cum signo et armis meis in eo depingendis (fol. 299 v.) Deixa al seu nebot Staci Juhi
“qui nunc est in Lombardia pro negotiis meis mercantilibus™, 2000 1. “Item lego libertatem et
olforriam Anne, serve mee, cum eo tamen pacto quod serviat per spatium duorum annorum heredi
meo... Item lego Joanne vernacule filie dicte Anne libertatem et alforram solvendo tamen prius
dicto heredi meo sexaginta libras monete Majoricarum.”—Institueix hereu Blai Juhi. 18 d’agost
de 1556.

Fol. 298-304.

2% Sentecia del P. Rafel Serra, franciscd en la causa entre els ermitans de Trinitat i 1'abat de
la Real i Pere Juhi i Albert de Togores.—22 decembre de 1579.
Cfr. fol. 61 v.-66.
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tencia per el illustrissim sefior bisbe don Juan Vich y Manrique,* com a de-
legat apostolich als devuyt de setembre mil sinch cents noranta dos y aliun-
de consta en fol cent sexanta vuyt y del proces deserxivat que ja se publica
sentencia a quinze juny mil sinch cents setanta quatre en la Real Audiencia a
relaci6 del sefior D. Geronim de Berard, escrivi Sitjas notari y de la seda de fol
sexanta sis, consta que se reffereix al mandato ab que se comensa el litigi a tres
de septembre de mil sinch cents sexanta vuyt la qual causa se continud y a ella
comparegué D. Ramon Gual Termens Desmur, author de nosaltres, dita dona
Maria y dona Violant ja en set de octubre de mil sinch cents vuytanta un que
consecutivament se continud y consta de la real sentencia que se publica en la
Real Audiencia fol cent y setse del proces conjungit a tres é}e juliol de mil sinch
cents vuytanta sinch a relacié del sefior Pique y fol sis cents setanta vuyt del
procés deserxivat de la qual suplicaren los tercers possehidors per el supremo
Real Concell de Aragb en que consta se segui la causa de suplicaci6, com consta
de las cartas de lo agent que tenia per dit efecte en Madrid Don Oliver Gual
Termens Desmur en cuyo supremo real concell se publica sentencia als trenta
de janer de mil sinch cents vuytanta set en la qual se imposa silenci a D. Ramon
Gual Termens Desmur y fonch revocada la dita sentencia de la Real Audiencia
de tres de juliol mil sinch cents vuytanta sinch que per nosaltres se troba pre-
sentada ab seda de vint de abril mil setcents trenta sis fol sis cents trenta y en
juy de suplicacié en care se prosegui la causa en Madrid; com consta del me-
morial imprés per nosaltres presentat fol sinch cents cinquante sinch y també
consta de altre sentencia de dit supremo real concell de Aragé publicada als deu
de maig mil sinch cents noranta sis en la qual se declara pertafier al dit
D. Ramon Gual Termens Desmur lo dit predio son Gallard en virtud del fideico-
mis de dit doctor D. Arnau Desmur revocant la que se havia feta per dit supre-
mo Real Concell als trenta de janer de mil sinch cents vuytanta set y confir-
mat en la Real Audiencia a relacié del sefior Piquer de tres de juliol de mil
sinch cents vuytanta sinch y no obstant altra real sentencia del dit supremo real
Concell de mil sinch cents noranta sis, de que ja no tenia lloch suplicacié6 per
ser dos conformes ab la Real Audiencia de Mallorca de mil sinch cents vuytanta
sinch per part del dit Zerbin se intentd nova causa per via de nulidad y restitu-
¢ié in integrum*® contra lo declarat ab nova demanda en dit supremo Real
Concell als vint y nou de mars de mil sinch cents noranta set; contra D. Oliver
Gual Termens Desmur, successor vy fill del dit D. Ramon Gual menor de edad
entonces; com consta del tenor de la real sentencia donada per dit supremo
Real Concell en dita nova causa publicada als nou de juny mil sinch cents no-
ranta nou presentada en lo proces corrent fol tres cents cinquanta y hu en que
se imposa silenci a dit Zerbin ab condempnacié en los gastos que serian tatxats
per el dit supremo Real Concell, de tot Jo qual resultd quedar justificat el dila-
tat litigi que seguiren los nostros authors per la dita vinﬁicacié de dit predio en
Mallorca desde mil sinch cents vuyttanta y hu fins en mil sinch cents vuyttanta

24 Sentencia de D. Joan Vich y Manrique, bishe de Mallorca dada el 26 d'abril de 1578.
Fol. 304-308.

26 Processus cause vertentis in regia audientia presentis regni Majoricarum inter reverendos
heremitas Sme. Trinitatis ex una agentes, Zerbin Bernin ex altera deffendentem.
Fol. 77.
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sinch ja present en la Cort de Madrid fins en mil sinch cents noranta nou y de
las ja mencionadas cartas consta que per dit effecte teniam agent de Mallorca
en Madrid, per cuya manutencio y per los grans gastos que en la cort son
precisos ab altres agents ]pr()(:uradors y advocats prudencialment se ha de dis-
correr téue se gastaria molt conciderable suma y mes al respecta de que la sen-
tencia de Mallorca de mil sinch cents vuyttanta sinch fonch primer revocada
per la del supremo real Concell de mil sinch cents vuyttanta set y fonch precis
molta diligencia y molt de gasto per obtenir la de revista favorable de mil sinch
cents noranta sis, que se ha de conciderar mes dificil de obtenir revocant en
ella el supremo Real Concell lo que havia declarat en mil sinch cents vuyttante.
set y consta de los memorials en dret que se feren que se han presentat ab I
proces conjungit fol... de los quals resulta que no se valgueren nostros authors
precisament de un advocat, si de molts y també estas circunstancias miradas
ab reflecci6 y com se deu donar bastant prudencial motiu de que se gastarian
en ditas causas passadas de sinch milia lliuras ahun sens fer el compte de que se
seguis causa ni diligencia alguna en la curia Romana en la qual ahunque en la
transacci6é de mil setcents per equivocacié se digués haverse seguit litigi sobre
la vindicacié de dit predio ab los pares trinitaris, pues no se segui litigi algun
que se sapia ab ningun de los convents del orde de la Sanctissima Trinidad, que
se troban en esta ciutat, un de los quals no seria encare fundat en aquell temps
y ahunque també en lo principi del plet que seguian los tercers possehidors ab
los hermitans del oratori de Trinidad de Miramar no fonch part en la causa
Don Ramon Gual fins que la causa fonch evocada, ja o remesa de la curia
ecclesiastica a la Real Audiencia; consta empero que se segui altre causa en la
Curia Ecclesiastica entre dit Zerbin Vernin y lo dit Don Ramon Gual sobre lo
mateix com plenament se prova del original percial per nosaltres presentat fol
siscents y tres y siguents al proces conjungit cuyo t'tol diu Procés del seior
Ramon Gual contra el seiior Zerbin Vernin, escriva Aicover per Gabriel Rosselld,
notari,?® en que se troba en primer lloch la comissio appostolica al sefior bisbe
de Mallorca per la causa de Miramar, suplicada per dit Zerbin concedida per la
sanctedad de Gregori XIII a primer fabrer mil sinch cents vuytanta dos después
que la cauvsa ja era en la Real Audiencia desde tres de septembre de mil sinch
cents sexanta vuyt y en ella havia comparegut D. Ramon Guall als set de octubre
de mil sinch cents vuytanta y un y consta que en virtud de dita comissio segui la
causa dit Zerbin contra dit Gual devant del illustrissim sefior bisbe pues fol sis
cents y set consta de la resposta que presenta a de maig de mil sinch cents
vuittanta dos; comensa ibi, Jesus. Nescit D. Raymundus Gual Desmur quorsum
fuit sibi intimatum etc. y consecutivament consta de altres allegats per part de

26 Originale testium receptorum ad instantiam magnifici Raymundi Gual Dezmur, domicelli,
super capitulis sub die XX septembris MDLXXXII pro ipsius parte oblatis—Fol. 349 ss.

Originale testium receptorum pro parte magnifici Zarbin Vernin fol. 357.

Originale testium receptorum ad instantiam magnifici Raymundi Gual Dezmur, domicelli de
Maioricis quoad interesse magnifici Zerbin Vernin—F. 366 ss.

Originale testium receptorum ad instantiam magnifici Raymundi Gual Dezmur, domicelli,
quoad interesse reverendorum heremitarum Sanctissime Trinitatis (...) et heredum magnifici qu.
Alberti de Montanyans y Togores—F. 372 ss.

Originale cause vertentis inter magnificum Raymundum Gual Dezmur ex una et reverendos
heremitas Sanctissime Trinitatis et alios ex altera—F. 377 ss.
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dit D. Ramon Gual y la ultima que presenta fonch als trenta juliol mil sinch
cents vuyttanta y dos fol sis cents quinse buelta, consta de la sentenia donada
per dit illustrissim sefior bisbe com a delegat apostolich en virtud de dita co-
missio declarant que fonch subrepticia y de ningun effecte tractantse ja la
causa en la real en virtud de las cosas judicadas com per extens en dita sen-
tencia publicada als devuyt de septembre mil sinch cents vuyttanta dos, per lo
que es vere no fonch ideada ficcio dir que en la curia ecclesiastica se seguis la
causa de los tercers possehidors y nostros authors quedant justificat que la segui
dit D. Ramon Gual devant seiior bisbe haventli notificat la comissio appostholica
si be sempre protesta no voler contestar y oposar de la declinatoria y ahunque no
consta pero es molt factible que dit Zerbin Vernin apellas a la curia Romana
y que alli se citas al dit D. Ramon Gual y que de asso se tingues alguna noticia
en la occasio,que se firmd y convingué la dita transaccié de mil setcents y no
es inverosimil que dit Zerbin Vernin, qui per segona vegada intenta la dita
comissio appostholica después que ja en virtud de altre se havia donat decla-
raci6 en 1577 fol. — interposas appellacié de dita sentencia del dit delegat
appostolich de 1582 v per algun temps se seguis causa en la curia Romana lo
que no es facil de justificar, per no poderse encontrar en la curia ecclesiastica
de este reyne lo original del parcial refferit de fol 603 no haventse seguit en lo
juy ordinari; y mes verosimil se fa dita appelacié a la curia Romana attes conste
que dit Zerbin despues de la ultima sentencia de revista del supremo Real Con-
cell de Aragd de 1696 encare intentd causa de restitucié in integrum que segui
fins a sentencia que se dond en 1699 y axi no ha de presumirse ficci6; lo que en
la transacci6 se diu de haverse segnit causa en la Curia Romana ab dit Zerbin
Vernin, Y per tot lo refferit preteniam y pretenim deu presumirse justa y a
raho conforme la dita transaccié en quant a lo que en ella se expressa tant res-
pecte de ditas milloras com de los gastos de los litigis y causas seguidas per la
vindicacié y retencié de dit predio per nostros authors; com tambe respecte de
tot lo demes. Perque en quant a lo que el sefior D, Gregori preten de los cen-
sals, primerament no consta que en poder de nostros authors ni se hajen quitat
ni venut ni que los persabessen ja dit D. Ramon y D. Oliver Gual Termens Des-
mur qui vindicaren el dit predio. Y respecte de los censals frumentaris prete-
niam y pretenim que de dit cens menos poden ser responsables; perque no cons-
tant de son origen han de presumirse serian oreniticios, com en aquell temps
eran molt practicats los encarregaments de censals frumentaris y de semblants
cens trobantse declarat per reals sentencias ja desde... Que deurian reduhirse
ad veram justitiae rationem y al for de 8 per 100 que es a setse sous per quar-
tera tambe se trobe declarat’y ademes en practica que per lo cobrat de mes de
lo junt, cobrantlos en especie quedan extinguits dits cens y no existint al present,
ni sabentla al present noticia alguna mes de las 145 quarteras que se restituhiren
en dita transaccio en 1700 se han de presumir los demes extinguits per haverse
cobrat en especie, y asso ja en temps del fideicomitent, pues essent oneraticios
ja en la centuria de 1400 no porian cobrase en gra y en especie, conforme la
Real Pragmatica de... y tant respecte de un com de altres de dits censals axi
pecuniaris com frumentm.s, preteniam y pretenim tambe no ser tingudas Fer
las ditas partidas ¢o es, 394 lliures 8 s cens y 28 quarteras blat cens per altre
raho es a sabrer, perque pretenim no consta fossen del dit Dr. D. Arnau fidei-
comitent no obstant se tropian continuadas en lo inventari rebut als 28 de janer
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1491 per D. Ramon Gual en notas de Baptista Rullan notari fol. 166 del proces
escriva Ferrer perque la enunciativa de dit inventari no fa plena prova per 1o
citarse actes y titols alguns y perque menos conste que al temps del temps dol
obit de dit Dr. D. Arnau Desmur fossen existens v es molt factible que dit in-
ventari se continuas ab la sola noticia de algunas notas de algun capbreu de dit
D. Amau que se encontrds puys de tans anys apres de son obit que fonch en

1527 y que no se tinguessen altres noticias y titols com se ha de presumir, no
continuantlas en dit inventari rebut en 1491 tant de temps apres lo obit de dit

testador el qual havent fundat los beneficis que funda se ha de presumir que
los dota de los tals censals no obstant apareguen apres en 1491 continuats en
lo dit inventari sens citacio de titols, fundantse dita presumpcié en aquells
beneficis se troban dotats de molts de cens contra la Universitat que son re-
duhits a polisas que en aquvll temps eran bons y per los molts que son los
aplicats a dits beneficis presumim son los matexos de dit inventari y faltant con
falte la noticia de titols y medis per la justificacié de los dits cens no porem ser
obligades a respondrer de ells ni a altre cosa que a la cessio de accions a fa-
vor de V. 8. dit sefior D. Gregori las que en virtud de la restitucio del fideico-
mis quedaren ja transferidas a favor de los authors de V. S. ab qui convin-
guerem y firmarem la referida transaccié la qual per lo refferit y per no
constar que nosaltres ni nostros authors haven cobrat tals censals ni que hajen
rebut son capital, ni se hajen alienat deuria mantenirse y en ninguna manera
revocarse y lo mateix pretaniam y pretenim en respecte de los dos drets de
patronat de los dos beneficis ecclesiastichs que en dita transaccié nos retin-
guerem, saltim del fundat en la iglesia de sanct Nicolan de la present ciutat,
ultra que los quatre en dita parrochial matexa fundats per dit testador de que
en son testament fa expressié pues no conste que el dit quint benefici fou fun-
dat per dit Dr. D. Arnau qui solament en lo testament fa menci6 de vuyt be-
neficis, que havia fundat, ¢o es, quatre en la cathedral y quatre en dita parro-
chial iglesia havent fet son testament en lo any 1425; vy constant de son obit
als dos julio de 1427 fol... no constant que en estos dos anys fundas altre bene-
fici no se han de reputar per hereditaris mes que los vuyt no obstant la enun-
ciativa del attestat del arxiver de dita parrochial iglesia dels 22 novembre v 11
dezembre de 1697 fol. 65 del proces escriva Ferrer de que el possehidor del dit
quint benefici en dita iglesia tambe fa carrechs y percep cens y celebrar deu
missas una semmana con los possehidors de los altres quatre beneficis perque
¢o solament prova que fonch fundat ad instar y a semblantse de los altres quatre
quant a censals, carrechs y obligacions, pero no prova idemptidad de fundador
ni del dret de patronat y obsta a V. S. la regla que Ia semblantsa en algunas co-
sas no infereix total paridad ni idemptidad y que essent cosas distinctas, censos,
carrechs y obligacions de lo que es dret de patronat y fundador no preven de
este la idemptidad quia a diversis non fit illacio. Y també que basta la possi-
bilidad de ser fundat per algun de sos successors ab semblants censos, carrechs
y obllg'lcmnsc})er dir en veritat no haverhi prova alguna de ser fundat per un
mateix fundador, segons la regla no fa prova de alguna cosa, lo que sols te
contingencia per la tal cosa pues la prova ha de conclourer de necesidad y no
per mera possibilidad. Y attanent nosaltres ditas parts a las moltas difficultats
que per la total averignacié de nostras mutuas pretencions se offerexen si per
tela judiciaria se havian de terminar, y los molts gastos que se oferirian per arri-
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bar a total determinacié de totas ditas muttuas pretencions, y que ahunque cada

ual de nosaltres pretingues possehir en justicia lo que respectivament tenim
geduhit y demanat es incert lo exit de la causa si en part o en tot se declararia
a favor de una o altre part haventse tots los punts conferits per nostros advo-
cats, una y moltas vegacEes y concideradas totas las difficultats ab molta refleccié
de concell de dits nostros advocats havem convingut. acordat y resolt la pre-
sent transaccio, evinencia y concordia, tant com de plet duptos y causa incerta
ab los pactes y condicio, modo y forma siguents et non alias nec aliter nec alio
modo., '

Segueixen els pactes en sis punts.
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En Mallorca habia habido peste bubénica en 1230, tras la conquista de la
ciudad. En la peste negra de 1348 perecieron en la isla unas 15 mil personas,
muriendo el 80 % de los enfermos (Tarrasa). El prof. Santamarfa (1969) ha com-
parado la recaudaciéon del morabati (que nos da el niimero de fuegos fiscales)
de antes de la peste (11.258 en 1343) y de después de la misma (9.461 en 1350),
cbteniendo una diferencia de sélo un 159 %, pero la pérdida de poblacién seria
muy superior, ya en 1343 hubo mala cosecha y estos afos baja la recauda-
cién del morabati sin que lo haga la poblacién.

En 1375 la peste ocasiona 35.000 victimas, volviendo a hacer su aparicion
en 1383-1384, dejando la isla bastante despoblada. Tenemos noticias de epide-
mias en 1410-1411 ' y 1467-68,> aunque no sabemos si se trataba de peste.

En 1449 se toman medidas para evitar el contagio procedente del exterior,?®
y en 1471 se formé la comisién de Morberos, constituida por el Baile gemml
el Veguer, dos ciudadanos, dos menestrales v un médico, sus estatutos se redac-
taron en 1475 y se reformaron en 1692. En la peste de 1475 (que se dice produjo
15.000 victimas) se empieza a usar el método de las cuarentenas. En 1493 el

1 ARM, AGC, 13-12-1410: debido a las epidemias no habia consellers.

2 ARM, AGC, 13-4-1467: contagio en Valldemossa.

AGC, 16-5-1467: ¢l contagio pasa a Soller.

ARM, A, Leg. V, n® 107, 7-6-1468: El Consell de Séller debido a la epidemia hace un mes
que no se habia reunir, por lo que solicitan “que alguns prohoms fore consell puxen determenar”.

3  23-6-1449: Rodrigo Falco, lloctinent general de Mallorca i Menorca als batles de les
parroquies foranes maritimes: “sie stat vist en temps passat que venints fustes en la preesnt ciutat
o illa de Mallorques de lochs morbosos o infeccionats, eren causa de epidemiar enmorbar los
habitadors”, sabiendo que hay mortalidades en muchas partes del mundo fuera del reino, ordena
que no se deje desembarcar a nadie proveniente de lugares donde haya mortalidades (ARM, AH-882,
hoja suelta).
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patron Boga introdujo una nueva peste, que segin Santamaria (1970, p. 49)
ocasion6 un descenso de poblacion de 5.000 almas, y que nosotros calculam os
en 6.800.

En 1521, durante las Germanias, hay una nueva peste que acaba en 1523,
v cuya finalizacion se atribuye a la llegada de un hueso del brazo de San Se-
bastian procedente de la isla de Rodas que habia caido en manos de los turces.
No podemos calcular el niimero de victimas de este peste. En las informaciones
judiciales sobre los agermanados se cita a los que murieron de peste, pero en Ja
relacién no hay ni mujeres ni ninos, y en la ciudad no figuran los no agerma-
nados. En Séller entre abril y julio de 1523, realizan testamento 61 apestadcs
(“eger corpore morbo epidemiali”), de los que 20 son mujeres (ARM, P., M-68).
La poblacién de Mallorca pasé de 74.455 habitantes en 1517 a 52.712 en 1524
(segin nuestros céleulos basados en el consumo de trigo), pero en esta disminu-
ci6n ademds de la peste influyeron las Germanias. Después de esta peste la isla
se vi6 libre de contagios hasta 1652. La ausencia de pestes entre las fechas ci-
tadas nos la confirma la anotacién de un fraile del convento de Santo Domingo
“Nostra Mallorca avia estat alliberada de pesta desde lo any 1521 en lo qual
comensa y dura alguns anys” (ADM, MSL/187, . 133 v.). También el obispo de
Mallorca recordaba en un edicto que durante 130 afios habia estado la isla exen-
ta de peste por el patrocinio de San Sebastian (Terrassa, IV, p. 91).

La ausencia de pestes permitié que el crecimiento de la poblacion en el
XVI y primera mitad del XVIII fuera mavor en Mallorca que en otros lugares.
Entre 1503 y 1573 la poblacién aumenté un 53 %, v entre 1524 y 1573 un 84 %,
finalizando el siglo con un incremento del 57 % sobre la poblacién de salida de
comienzos de la centuria (Vaquer, 1987, 1, 77). El recuento del virrey Vich de
1585 (AHN, Estado, leg. 3028, n.° 12) nos da para la isla una poblacion de 114.727
personas, que nosotros consideramos abultada. habiendo propuesto reducirla
en un 15 & lo que nos daria 97.518 habitantes (Vaquer, 1987, 1, 80). En Ia
primera mitad del XVIT continué aumentando la poblacién hasta la peste de
1652, e incluso aumenté la fecundidad. En Felanitx en la primera mitad del
s. XVII de mil mujeres casadas cada aio 389 tenian un hijo, mientras que en
el segundo cuarto de cada mil eran 500 las que tenian un hijo (Vaquer, 1987,
p- 139).

LA PESTE DE 1652.

Cronologia, itinerario, vias de difusion,

En la primera mitad del XVII, gracius al cordén sanitario establecido por
los morberos. Mallorca sigui6 librandose de las pestes. En agosto de 1625, los
morberos a los “guardas de la mar” que dejaban entrar alguna nave de fuera

4 Santamaria calcula el descenso basédndose en las necesidades de consumo de trigo que
cran, para toda la isla de 200.000 cuarteras antes de la peste y de 180.000 después. Supone un con-
sumo medioanual de 150 kg. por individuo, pasando la poblacién de 53.000 habitantes a 48.000.
Nosotros calculamos que a un consumo de 200,000 cuarteras le corresponde una poblacion de
59.564 y a uno de 180.000 de 53.607.
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sin “guiatge” de dichos morberos. les imponian una pena de 25 libras la pri-
mera vez y la segunda privacién de oficio. El virrey les pidi6 que mostraran
con que poder privaban de oficio. Ellos aducieron los capitulos de 1474 que
les daban poder de imponer penas pecuniarias y corporales y la facultad de
modificarlos, y una carta del rey del 23-12-1622 ordenando que no se les im-
pida el servicio de sus oficios, pudiendo hacer las diligencias que las parezca
“para preservar este reino de peste sin ponerles limite”. Los morberos dicen
que en aquel momento (1625) habia peste en Argel, Palermo e Inglaterra, por
lo que usaban de su poder. El virrey consider6 que los morberos tenfan la
jurisdiccién criminal, pero que se habian excedido en la pena de privacién de
oficios, y que si era necesario imponer mayores penas debfan acudir a virrey
que las ejecutaria (ARM, AH-882, f. 3-4 v.).

Se estaba atento a las epidemias que se daban fuera de Mallorca, e in-
cluso los particulares informaban de ello. En mayo de 1638, el mallorquin
Miqlucl Sanxo escribe desde Alicante una carta en castellano a los Jurados de
Mallorca, comunicindoles que en Orihuela habia “salpicado el contagio”
que los de Alicante les habian quitado el comercio (ARM, AH-882/40).

Terrasa en sus Anales (t. IV, £. 85 v.) escribe: “En este afio de 1650 cundia
por las costas de Espafa, Francia v Africa el contagio, del qual quedaba libre
Mallorca”.

A pesar de las precauciones en febrero de 1652 el contagio llegd a Ma-
llorca. En la sesién del 20 de octubre de 1652 del “Gran e General Consell”
(ARM, AGC-63, f. 59-66) se relata “lo succes del contagi”. El 6 de febrero fueron
avisados los jurados del Reino y Jos morberos que en la Torre Picada de Séller
(torre de vigia en el litoral norte de la isla) habian muerto algunas personas, sos-
pechindose que fuera contagio. Se sabia que en Reus y Cambrils habia mala
sanidad, y que el contagio tenia su origen en una embarcacién procedente “del
camp i de Tarragona”, de la que habian desembarcado tres hombres. Los jura-
dos enviaron a Sdller a los morberos y médicos. Se acord6 tener cuidado con las
“robes” y personas que vinieran de fuera del reino y que los que vinieran de la
costa de Catalufa hicieran cuarentena en el puerto de la ciudad, no pudiéndose
dirigir a puertos distintos. Las ropas sujetas a contagio debian quemarse y las
que llevaban vestidas debian lavarse en el mar, y después hiciesen purga. Si el
ejército del rey que estaba sobre Barcelona necesitaba bizcocho de la isla, se le
darfa sin desembarcar. A instancia del virrey, el 26 de febrero se autorizé el
comercio con el campo del ejército real en Cataluiia, donde habia salud, siempre
que las personas se cambiaran de ropa y se purgaran.

Conocemos la difusion del contagio en Soller, casa por casa, gracias a un
libro de anotaciones de los morberos (ARM, AH-6563). El 10 de febrero fue que-
mada y “paredada” la Torre Picada por haber muerto en ella 4 personas. Este
mismo dia estaban contagiadas 8 casas del puerto de Séller y una de la villa
(una “posada”), en las que habian muerto 4 adultos y 3 nifos. Las casas en
las que habia llegado el contagio eran cerradas, siendo enviados los moradores
de ambas a hacer cuarentena. El 16 de febrero fue tapiada una casa de la villa
por haber encontrado en ella ropa de “mort de mal contagi6s”. El 10 de marzo
se habian contagiado 4 casas mas, lo que hacia un total de 18 casas, siendo 17
los fallecidos desde el inicio del contagio. El dia anterior, 9 de marzo, el con-
tagio habia llegado a la villa de Alaré, aportando el Santisimo al lazareto el
dia 19.
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A la ciudad de Mallorca (la actual Palma) el contagio llegd en marzo. Es
discutible la opinién de Piferrer-Quadrado (1888, p. 519-521) de que la peste
empezaria en enero en la ciudad, basindose en una carta de los jurados al rey
en que dicen: “als 22 de janer se comensa a esperimentar lo contatge en la ciutat
de Mallorca”. La misma carta nos dice que el contagio en Séller “havia ja co-
mensat ab rigor a la Torre nova que es té per cert la aportar un berganti vingut
de Barcelona”, y sabemos que este hecho no se produjo hasta febrero. La con.
fusién deriva de considerar apestados algunos fallecidos a causa de otras enfer-
medades. Un manuscrito del ARM (AH-6.562) en el que se anotan los fallecidos
de peste en la ciudad se contabilizan 48 muertos entre el 20 de enero y el 23 de
abril.

En Inca, en contra de la opinién generalizada de que la peste llegb antes
que a la ciudad, no hubo ningin fallecido hasta el 6 de mayo. Pero como se
dice en una reunién del G.G.C. el contagio entré “en la vila de Incha ab més
rigor que ningun altre”, por lo que se ordené a los de otros pueblos que no
fueran los jueves al mercado de Inca v les quitaron las ferias. El 26 de abril
se habia prohibido comerciar con los habitantes de Alaré a causa de la peste
(Xamena, 1976, s. {.).

Se limitaron los contactos entre las distintas villas. En la cindad se pusieron
guardas en las puertas de las murallas, no dejando entrar ni salir a nadie. El
G.G.C. del uno de agosto, teniendo en cuenta que hay contagio en la cindad
y parte de las villas de la “part forana” estaban limpias, se propone “evitar
les comunicacions y juntes” para evitar que los consejeros de la “part forana”
extendieran el contagio, pero se acordé posponer la decision. En las villas a las
que apenas lleg6 el contagio se colocaron guardias impidiendo la entrada en el
pueblo a los procedentes de otras villas.

La epidemia se produjo un afio en que la cosecha de cereales fue insufi-
ciente. En 1652 se recolectaron en la isla 128.781 cuarteras de trigo. 135.726 de
cebada y 56.960 de avena, faltando 200.000 cuarteras de trigo que debian impor-
tarse. En agosto el obispo dispensé de comer carne los dias de ayuno (Terrasa,
“Anales”, IV, f. 91 v.).

Indicadores demogrdficos del impacto de la peste.

Los libros de defunciones no anotan todos los fallecidos de peste. Hasta
el s. XVIII, los libros de defunciones mallorquinas no anotan, para la mavoria
de las parroquias, los “albats” (fallecidos antes de la primera comunién), que
representaban la mitad de los ébitos. Eran més que nada libros de entierros en
las iglesias 0 en los cementerios adosados a las mismas, ademés de registro de
las obras pias del difunto. En 1652 se construyeron cementerios especiales, sepa-
rados de la poblacién, para enterrar a los apestados, e incluso se enterraba cerca
de la casa del difunto o en un torrente, y ninguno de estos enticrros consta en
los libros de defunciones. En Inca, en el libro de defunciones de la parroquia
se indica que entre el 6 de mayo y el 10 de agosto habian muerto de contagio
2.347 personas entre ninos, ninas, hombres y mujeres, y que sélo se anotarin
los que aporten obras pias; pues bien en todo el afio de 1652 tan sélo se anotan
150 defunciones. La inutilidad de los libros de defunciones para cuantificar el
impacto de la peste es total.
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Un manuscrit del ARM (AH-6562) nos da el nimero de fallecidos por mu-
nicipios. Rullan en su Historia de Soller (1875, t. I) nos da otras cifras que en
la mayoria de municipios no difiere demasiado, sacado de un documento anti-
guo que no cita debidamente. Veamos estas cifras junto con la poblacién existente
en cada municipio en 1667 segin el recuento del virrey Borja (A.C.A., Serie II,
Consejo de Aragén, leg. 962, s. f.).

o Poblacién Fallecidos peste de 1652
Municipio
en 1667 Rulldn AH-6562

Alard 2.183 318 360
Alcudia 2.465

1.902 49 49
Andratx 2.039 22
Artd 4.134
Binisalem 1.842 53 53
Bunyola 1.067 59 53
Calvia 623 4 4
Campanet 1.599 97 95
Campos 2.390
Escorca
Esporles 2.059 95
Felanitx 4.227 2 1
Inca 2.743 3.741 2.741
Llucmajor 3.983 37 37
Manacor 5.320
Montuiri 1.816
Muro 2.986 35 38
Petra 2.462 370 370
Sa Pobla 1.512 25 5
Pollenca 3.145 1 95
Porreres 2.849
Puigpunyent 980
Sancelles 1.635 23 23
Sant Joan 1.342
Santa Margarita 2.199 4 4
Santa Maria 1.002 18 18
Santanyi 1.273
Selva 2.071 118 118
Sineu 3.567 412

4.119 1.064 1.064
Valldemosa 1.127 82 82
Deia 562
Ciutat 25.988 7.766 9.076

13.941 14.720
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Bover en sus Miscelaneas (t. VIII, p. 116) nos da unas cifras que suman
15.685 6bitos. Para algunos municipios coincide con los datos del manuscrito
AH-6562. En otros municipios sus cifras coinciden con las de Rullan: 95 en Es-
porles (no se indica nada en AH-6562 que indica 95 en Pollenca que podrian
corresponder a Esporles), 59 en Bunyola (frente a 53), 318 en Alaré (frente a
360), 3741 en Inca (en vez de 2.741, lo que podria ser un error de trascripcion),
97 para Campanet y Bujer (en vez de 95), 1 para Pollenga (en vez de 95),° 3%
para Muro (en vez de 38) y 2 para Felanitx (en vez de 1).

Segtin nota del libro de la sacristia del 15 de mayo de 1653 con ocasion de
los funerales, la peste ocasioné en Mallorca 14.945 muertos (Barbieri, 1807, p.
19). Aunque hallamos anotaciones que hablan de que la peste ocasiond 20.000
victimas (ADM, MSL/187, f. 133 v.) y hay historiadores que hablan de 15.424
muertos en la ciudad y 4.980 en las villas, estas cifras no pueden compobrarse
y no estan desglosadas por villas. Lo que si podemos afirmar es que la peste
produjo unos 15.000 muertos.

En la ciudad de Mallorca la distribucion de los muertos por peste (AH-6562)
fue:

Ciudad Término Total %
Hombres 1.860 162 2.022 229,
Mujeres 2.896 288 3.184 351
Nifos y nifas 3.554 316 3.870 42’6
8.310 766 9.076

Los fallecidos de enfermedades no contagiosas en 1652 (Bover, Misceldneas,
t. VIII, f. 116) fueron un total de 1016, de los que 260 corresponden al término
(extramuros) y del resto 162 son hombres, 288 mujeres y 316 nifos.

Es decir, que de 10.092 fallecidos en la ciudad en 1652, un 90 % fueron
ocasionados por la peste, afectando més a las mujeres.

Lo mismo ocurrié en Alar6 donde en un primer recuento de victimas halla-
mos 65 mujeres (de las que tres eran solteras), 42 hombres y 61 nifios. En Alaré
conocemos la distribucién de 166 fallecidos por casas (Guasp, 1960, p. 18-20):

5 El manuscrito 116 del Fondo Mayol y Roca del ARM habla de que en Pollenca sélo murié
¢l joven Munar y un nifio. Hizo cuarentena el sindico que fue a la ciudad al Consell General.
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N.° muertos N.° casas % casas Muertos % muertos
pOf casas
1 33 44'6 33 198
2 16 21'6 32 192
3 14 189 42 253
4 3 405 12 72
5 5 67 25 150
7 2 27 14 84
8 1 13 8 4'8
74 166

La media es de 224 6bitos por casa aunque serian menos por familia, ya
que algunas casas albergaban més de una familia, y asi hallamos el fallecimiento
de dos o tres mujeres en una misma casa.

En Alar6 hubo 360 muertos por peste y en la relacién conocida sélo figuran
166. Seguramente corresponderia a una primera fase de la peste, o bien no se
contabilizarfan los fallecidos en lazaretos. El 13 de octubre los de Alaré aporta-
ron el santisimo a la iglesia (el 19 de marzo lo habian llevado al lazareto) por
creer que el contagio habia pasado, pero el 19 de noviembre reaparecié.

El manuscrito AH-6562 nos da para cada dia el nombre de los fallecidos en

la ciudad y el nimero de los fallecidos en lazaretos. Su distribucién por meses
fue:

Ciudad Lazaretos Total

Marzo-Abril 59 59
Mayo 60 60
Junio 335 58 393
Julio 1.233 728 1.961
Agosto 1.889 887 2.776
Septiembre 611 552 1.163
Noviembre 100 26 126
Octubre 56 56
Diciembre 40 40
Enero 1653 12 12
Febrero 4 4
4.399 2.251 6.650

La cifra de 6.650 victimas es inferior a la de 8.310 (sin contar las del tér-
mino de ciudad) que nos da al final la misma fuente. La diferencia podrian ser
muertos en lazaretos que no se habian contabilizado con anterioridad. Podemos
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afirmar que en la ciudad 4.399 personas murieron en su casa de peste, y ¢l resto
fallecerian en lazaretos.

Terrasa (Anales, IV, 92) y Quadrado hablan de que en la ciudad murieron
600 personas en un solo dia, ¢l 1 de agosto. Pero en el AH-6562 el 1 de agosto
s6lo constan 48 muertos en la ciudad v 26 en lazaretos, siendo el dia de mayor
mortalidad el 6 de agosto con 100 fallecidos en la ciudad y 60 en lazaretos.

En Séller a finales de marzo habian fallecido 18 personas, en abril murie-
36 siendo ya 50 las casas infeccionadas. En mayo, en la semana del 5 al 11 m-
rieron 15 en la cuarentena v 4 en la villa; en la semana del 12 al 18 los falleci-
dos en la cuarentena fueron 11 y uno en la villa, saliendo el dia 17 de la cua-
rentena de la isla del puerto 34 personas (17 adultos y 13 nifos); en la semana
del 19 al 25 hubo 29 muertos y 21 contagiados. En la semana del 27 de mayo
al 1 de junio hubo 13 muertos y 13 heridos por ¢l contagio, siendo liberadas de la
cuarentena 16 personas el dia 1 de junio. EI 4 de junio los fallecidos en Sé6ller
sumaban 132, momento en que se interrumpen las anotaciones del manuscrito
AH-6563; en los meses de verano se daria la mayor mortalidad hasta alcanzar
1.064 muertos.

En Inca la peste fue mas virulenta, pero sélo conocemos el niimero de falle-
cidos de unos pocos dias (AH-6562): 6 el 22 de mayo, 7 el 27, 7 el 28, 1 el 29,
€ el 30,7 el 31, 7 el 6 de junio, 20 el 23, 26 el 24 v 34 ¢l 25 de junio.

En la ciudad de Mallorca podemos seguir la evolucién de la mortalidad por
semanas desde mayo de 1652 a febrero de 1653:

Semana N.° fallecidos Semana N.° fallecidos
5-5 al 11-5 5 29-9 al 5-10 61
12-5 al 18-5 18 6-10 al 12-10 37
19-5 al 25-5 3 13-10 al 19-10 22
26-5 al 1-6 39 20-10 al 26-10 15
2-6 al 8-6 21 27-10 al 2-11 9
9-6 al 15-5 72 3-11 al 9-11 13
16-6 al 22-6 109 10-11 al 16-11 13
23-6 al 29-6 184 17-11 al 23-11 11
30-6 al 6-7 275 24-11 al 30-11 16
7-7 al 13-7 395 1-12 al 7-12 12
14-7 al 20-7 442 8-12 al 14-12 10
21-7 al 27-7 546 15-12 al 21-12 13
28-7 al 3-8 589 22-12 al 28-12 2
4-8 al 10-8 802 29-12 al 4-1 7
11-8 al 17-8 755 5-1 al 11-1 6
18-8 al 24-8 531 12- al 18-1 0
25-8 al 31-8 433 19- al 25-1 2
1-9 al 7-9 356 26-1 al 1-2 0
89 al 14-9 389 2-2 al 8-2 0
15-9 al 21-9 319 9-2 al 152 3
22-9 al 28-9 218 16-2 al 22-2 1
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La mayor mortalidad se dié en las primeras semanas de agosto, bajando
sensiblemente en octubre.

¢Qué porcentaje de poblacion se perdié por la peste? No podemos saberlo
con exactitud, De modo aproximado podemos verlo por municipios, sumando
a la poblacién de 1667 (recuento del virrey Borja) los fallecidos por peste, lo que
nos daria la poblacién aproximada en 1652 (sin tener en cuenta que los 15 anos
que siguieron a la peste la poblacion aumentaria y que pudo haber migraciones
entre los diversos municipios). Por orden de gmvcda({ la peste supuso una
pérdida de un 50 % de la poblacion en Inca. del 25 % en la ciudad, del 205 %
en Séller, un 14 % en Alaro, un 13 % en Petra, un 10 % en Sineu, un 57 % en
Campanet y Bajer, un 54 % en Selva, un 52 % en Bunyola, un 44 en Esporles, y
porcentajes inferiores al 3 % en los restantes municipios afectados.

La evolucién de las concepciones en algunos municipios fue:

Parroquia 1647-51 1652 1653-57 1658-62
INCA 1832 168 1388 134
Indice 100 92 76 73
SOLLER 133 104 153 (2 a.) 130°8
Indice 100 78 115 98
ALARO 764 70 83'6 836
Indice 100 92 110 109
SINEU 469 134 1632 153’6
Indice 100 79 96 91

El afo de la peste observamos un descenso de las concepciones en todos
los municiFios, pero en los anos posteriores el descenso sélo es sensible en Inca

aunque inferior al descenso de la poblacion.

La evolucion de los MATRIMONIOS por aiio agricola fue:

Parroquia 1646-50 1651 1652 1653-57 1658-62
INCA 356 10 156 306 26'8
Indice 100 28 438 86 75

ALARO 142 12 35 19 18
Indice 100 84 246 134 127
SINEU 30 43 46 374 298
Indice 100 143 153 125 29
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Durante la peste se reduce el niimero de matrimonios, principalmente en
Inca donde en el afio agricola 1651-52 sélo hubo 10 para multiplicarse por 15 el
afo siguiente. Wigley habla de nna huelga de matrimonios que sigue a la peste
en Norwich en 1580, en cambio en Giury tras la peste negra los matrimonios se
multiplicaron por 5 (Biraben, 1975, I, p. 157-160).

Consecuencias demogrdficas y econémicas de la epidemia.

Para conocer las consecuencias demograficas hemos iniciado una reconstru:-
cién de familias de la parroquia de Inca, la mis afectada al perder la mitad ce
su poblacién por la peste. Hemos comparado la edad al primer matrimonio antes
de la peste (1650-51 y primera mitad de 1652) y después de la misma (afio
agricola 1652-53).

EDAD AL MATRIMONIO
Hombres Mujeres
N.o Media/ Afios N.»o Media/ Afios
Antes de la peste 40 217 32 19°5
Tras la peste 24 22’1 47 21'1

Hubiéramos podido pensar que tras la peste se reduciria la edad al matri-
monio, pero no ocurre tal cosa. Las edades de antes de la peste son precoces,
incluso mas que en Felanitx donde en el periodo 1643-50 habiamos hallado
una media de 20’5 para las mujeres (196 en el periodo 1580-1601) y de 23'4 para
los hombres (Vaquer, 1987, p. 31 y 33). Tras la peste, hallamos un retraso, aunque
escaso en la edad al matrimonio.

El gran aumento de los matrimonios que se produce en Inca tras la peste
(del 1-8 al 31-12) es ocasionado por las segundas nupcias. La proporcién de viu-
dos aumenta conciderablemente:

Solteros Viudo él Viuda ella |Viudos ambos

Ne % Ne % N° % Ne %

Antes de la peste| 51 773 9 136 2 3 4 6
Tras la peste 17 165 | 42 408 10 97 34 33
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De las 47 mujeres que hemos reconstruido su edad al matrimonio tras la
peste, 21 casan con viudos siendo su media de edad 222 afios (7 superan los
25 afios), mientras que las (ue casan con solteros tienen una media de 20°'2 anos.

Parece que la peste no introdujo cambios significativos en el régimen demo-
gréfico, tan sélo redujo el tamano de la poblacién en algiin municipio.

Tampoco parece que la peste ocasionara una decadencia econémica. En
Inca, los alfareros vieron aumentar su niimero y formaron gremio aparte de los
de la ciudad en 1653, “de alli es porta molta obra de terra en esta ciutat y
demés parts del regne” (ARM, Presidal Decrets 1651-53, f. 230).

Aspectos médicos y asistenciales y politica sanitaria.

En 1590 se publicaba en Mallorca el libro “Compendi de la peste” de
Francesc Terrades para quien la peste significa aire venenoso: “La febre pesti-
lencial es febre epidemial, contagiésa, venendsa, de la qual en un matex temps,
y en una regié o ciutat, molts son ferits, y se moren per ciusa del ayre em-
Festat”. Considera instrumentos para corromper el aire: las constelaciones ma-
ignas (principalmente la conjuncién de Marte y Saturno, los signos humanos,
los eclipses de sol y luna), el vapor de aguas estancadas que corrompe el aire,
los cuerpos de muertos no enterrados, el vapor de las pozas en que se enria el
lino y céfiamo, el contagio de algin apestado o de su ropa. Entre los indicios
sefiala la multitud de ratas que nacen de la putrefaccién, pero faltan siglos
para que se descubra que las ratas portaban una pulga que trasmitia el bacilo
causante de la peste. En aquella sociedad que se despreocupaba por la pre-
sencia de pulgas, Terrades observa que la gente popular por las viandas raidas
que comen y por los vestidos sucios caen mas en la enfermedad que los ricos.
Los consejos que da para preservar un lugar de la peste son: 1) No dejar desem-
barcar a personas ni mercaderias provenientes de lugares apestados. Dice que
ha visto en Valencia en 1556 que se siguié la peste por la corrupcién de una
saca de lino de Argel. 2) Encender fuegos en la Tramuntana para purificar el
aire, 3) Tener limpias las calles y no dejar agua sucia en las casas. 4) Alejarse
del lugar apestado. 5) No tomar leche ni sus derivados por ser muy nociva.
Comer 4 horas antes del calor y cenar dos horas antes del anochecer. 6) Dormir
mucho, de noche 6 6 7 horas, y si hay costumbre de dormir de dia que sea
breve, “per dos o tres hores, aprés lo menjar, en lloch obscur”.

En marzo de 1652, al empezar el contagio, los Jurados del Reino envian
a Soller a 4 morberos (uno por estamento), que se renovaban cada semana,
y a un médico para combatir la epidemia. Conocemos las medidas que tomaron
hasta inicios de junio por el manuscrito AH-6563 del ARM. Las casas infeccio-
nadas eran cerradas o tapiadas y sus moradores eran enviados a hacer cuarentena
al puerto, bien en un islote o bien en el pinar de Santa Catalina. Algunos hicieron
cuarentena encerrados en su casa que habia sido tapiada o se le habia cambiado
la cerradura. El 12 de abril los morberos dan algunas disposiciones generales:
1) El que padezca algin mal debe denunciarlo bajo pena de 25 libras. La
misma pena se aplicaria a los que sepan de algin enfermo y no lo denuncien.
2) Pena de muerte a los que aporten comida a los contagiados sin licencia de
los morberos. 3) Los doctores y cirujanos pueden visitar enfermos, avisando
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después a los morberos. 4) Se prohibe lavar ropas de enfermos en acequias y
torrentes, bajo pena de 25 libras (f. 5 v.). Dos dias después, debido a que por
causa de desérdenes y omisiones ha habido desdichas, los morberos realizan
unas nuevas ordinaciones: 1) Se prohibe tratar con los de la cuarentena sin
licencia. 2) Que nadie tenga ropas, plato o cosas de persona infectada, debiendo
denunciarlo a los morberos antes de 24 horas bajo pena de 100 1. (aplicables a la
cuarentena) y 5 afios de galeras. 3) Pena de muerte para el que tome ropas o
cosas de personas contagiadas. 4) Multa de 25 1. y 3 afios de galeras para aquel
que no haga algin trabajo mandado por los morberos para reparar el contagio.
5) Se prohibe pescar en la ribera bajo pena de 100 1, 3 anos de galera v quema
de la barca. 6) Se ordena matar a los perros que no estan atados. El dia 14 =l
capitan de Séller ordena que nadie vaya a hacer la guardia sin presentarse antes
a los morberos que le daran 6rdenes, bajo pena de 20 s. y 3 dias de cércel.

Los morberos Ferseguian a quien enterraba a algim muerto de forma clar-
destina y no lo declaraba. El 27 de abril, viéndose que hay gente que no denur-
ciaba a los desganats (inapetentes) ni a los enfermos, y morian sin auxilio espiri-
tual ni temporal, enterrandolos de noche a escondidas en corrales y campos, se
ordena, bajo pena de muerte y de 500 libras para gastos de la cuarentena, que
no se tenga enfermo sin denunciar y que no se entierre ningun cadaver que no
hayan visto los médicos.

El dia 25 los morberos liberaron en Séller a 53 personas de diferentes eda-
des y sexos que habian hecho cuarentena en Santa Catalina y en el islote, por
estar sanos. Los hicieron lavar desnudos en el mar y les dieron vestidos. Entraron
en la villa en procesién con cirios cantando v hubo Tedeum en la iglesia. El 27
hacen pasar 54 personas de Sta. Catalina a la isleta. E1 5 de mayo, debido a que
se introducian cadéaveres en la villa para enterrarlos por medio de intermediarios,
compréandoles sepulturas, procediendo el dinero de mano infecta, los morberos
prohiben que nadie pague sepulturas con sus manos, bajo pena de 10 1, de las
que 1/3 seria para el acusador y el resto para la cuarentena. Al aportarse de
noche ropas que podian ser infectas bajo capa, se prohibe llevar capa o capote
de noche bajo pena de 3 1. El 17 de mayo acabaron la cuarentena 34 personas
(17 adultos y 13 nifios) en el puerto, a los que hicieron lavar.

El dia 19 se dispone que los sepultureros de la cuarentena lleven una cam-
panilla cuando vayan a enterrar a la villa, para que los que la oigan cierren
las puertas o cambien su camino. El dia 20, viendo que hay personas que tienen
“tosinos” que van por la villa y pueden extender el contagio de una casa a otra,
ordenan, bajo pena de 1 1. por cada uno, que los aten o maten. También se
ordena matar o atar a los perros, bajo pena de 20 s. Se prohibe hacer colada
para otros, bajo pena de 20 s. y pérdida de la ropa, porque podria haber ropa
de personas contagiosas.

El 21 hicieron lavar y desnudarse a 28 personas que estaban en el pinar
de Santa Catalina, les dieron vestidos y quemaron los viejos, enviindolos al
islote para hacer nueva cuarentena.

Dia 22, temiendo que el contagio se pegue con la ropa de lana, los mor-
beros prohiben vestirla bajo pena de 20 s. y pérdida de la capa. El 23 se orde-
na matar perros y gatos. El 28 recuerdan la prohibicion de tener perros sueltos
y prohiben a los taberneros dar de beber, ni en su casa ni fuera, “ab tassa
propia ni altra vas de sa casa en pena de vint sous”.
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El 1 de junio son liberadas 16 personas de la cuarentena. El 3 habia en
Santa Catalina 64 personas, de las que 22 estaban contagiadas (AH-6563).

En la ciudad hubo lazaretos en las Sitjas (en Santa Catalina), Son Pardo,
Cal Ardiaca, el Lazareto, convento de Jests, Son Forteza y Son Hugo. Se utili-
zaba azufre para purificar las casas. El 5-1-1653 los jurados dieron un quintal
de azufre a Juan Rabassa, platero, con este fin. También se utilizaba cal para
descontagiar. Los frailes de Santo Domingo que morian de peste eran enterra-
dos en el huerto del convento cubriéndolos con cal viva (ADM, MSL/187, f.
133 v.). En Petra se compré cal para descontagiar.

Los gastos ocasionados por la peste fueron cuantiosos. Los conocemos por
el manuscrito del ARM, Fondo Mayol v Roca n.° 116. Los gastos por municipios,
en libras, sueldos y dineros, fueron:

l-s.-d. l.-s.-d
Alaro 6.690-19- 1 Sa Pobla 37-17- 4
Algaida 497- 0- 0 Pollenca 187-16- 4
Andratx 284- 2- 0 Porreres 430-19- 2
Arta 908- 0- 0 Puigpunyent 132-11- 0
Binissalem 1.034- 2- 6 Sencelles 992- 0- 2
Bunyola 1.803- 2- 9 Santa Maria 148- 9-10
Campanet 685-13- 2 Selva 780- 9-10
Campos 847-11- 6 Sinen 8.288-11- 5
Esporles 555- 3- 4 Soller 6.824-10- 8
Inca 7.944- 7-10 Valldemosa 800- 1- 4
Llucmajor 2467-12- 7 Deya 688- 0- 0
Manacor 233- 1- 4 La ciudad 190.633-17- 4
Marratxi 55-10- 0

Los gastos de la “part forana” ascendieron a 43.3101. 10 s. 2 d., un 185 %
del total de la isla. El 16 de abril de 1652 en el G.G.C. se decia que se habian
gastado 3.000 1. para preservar la salud, aprobandose al dia siguiente que pu-
dieran gastarse hasta 60.000, tomandolas de la talla general en la que contribui-
rian incluso los exentos. El 3 de junio se acordé hacer un encargamiento de censa-
les sobre derechos que percibia la universidad, excepto sobre el tabaco. El 8 de
febrero se acordé cobrar una talla de 30.000 1. pagando los jurados del reino
v sindicos clavarios las pensiones de los censales que hacfan las villas por el
contagio.

Una partida importante de los gastos ocasionados por la peste fue la alimen-
tacion de la gente recluida en lazaretos. En Sineu entre las compras alimenticias
hallamos carnero, pan, vino, cebollas, huevos, aceite, uvas, pollos, vinagre, cala-
bazas. En Petra entre los gastos hallamos: expropiacién de una finca para laza-
reto (58 1), obras de albaiiileria para cerrar el cementerio de los apeestados
(150 1.), indemnizaciones de barracas quemadas por el contagio, salarios de doc-
tor (150 1.), cirujano (60 1.), beata que servia a los enfermos (4 1), sirviente del
lazareto (28 1. 8 s.), sepulturero (24 1. 3 s.), dietas del burro que llevaba la comi-
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da a los enfermos, alimentacién de los mulos de carro del contagio (159 1. 3 s.),
lecho de los muertos (4 1) por haber quemado el anterior, cal para descontagiar
las casas (6 1.)... (ARM., F. Mayol n.° 116). _

En Séller, el 1 de mayo de 1652 va se habla de que la villa tiene muchos
gastos y estd cargada de censales, debiendo mantener a los cotagiados, y por
anadidura los frutos de la hoja de la seda se habian quemado (AH-6563, f. 16).
El 30 de marzo de 1653 el Consell solicita al virrey una moratoria en el pago
de censales, alegando que se gastaron 6.000 libras y que no se pudo vender la
cosecha de seda, naranjas y manzanas por no dejarla entrar en la ciudad, v la
cosecha de aceite fue escasa (ARM, A., Presidal Decrets 1651-63, f. 326 v.- 327).
El virrey concedi6 la moratoria.

Mentalidades y comportamientos colectivos.

Estaba muy extendida la idea de que la causa tltima de la aparicion de la
peste era el pecado de los hombres. Incluso en un tratado médico como el de
Terrades se lee: “La causa de hont lo vapor y substancia subtil ve a corrompre
lo ayre, es la justicia de Deu Omnipotent, perque moltes vegades ab aquest
flagell y suplici, se venje dels pecats dels homens™. El obispo de Mallorca en
1652, tras recordar que la isla habia estado exenta de peste por el patrocinio de
San Sebastian, decia “que devian pensar que nuestras culpas servian de estorvo,
para que Dios no oyese las peticiones de los santos, exortando al verdadero dolor
de los pecados... persuadiendo a todos que ayunasen en su vigilia, y en las villas
y lugares de la isla en que no era de precepto, votasen su fiesta, y ayunasen en
su vigilia, concediendo 40 dias de perdon a éstos” (Terrasa, Anales, IV, p. 91).

Ya el 2 de marzo, en una reunién del Gran e General Consell, un jurado
decia que por la intervencién de San Sebastian se preservaba de contagios, sien-
do sélo fiesta en la ciudad y en las villas que lo tienen por patrén, y propone
que sea fiesta colenda en todo el reino, y la vispera ayuno de guardar. Se apro-
bé por unanimidad, acordando acudir al obispo y al papa (Guasp, 1960, p. 82).

Durante la epidemia son frecuentes las rogativas, procesiones y exposiciones
de la reliquia de San Sebastidn. En junio y julio se exponia en publico la reliquia
de San Sebastiin (un hueso del brazo proveniente de Rodas) en la catedral. El
obispo Rocamora ordené oraciones y procesiones de penitencia, e invité a las
érdenes reli?osas a prestar servicios espirituales y corporales a los apestados.
El 28 de julio el obispo amonestaba al dolor de los pecados y a la penitencia,
estableciendo la fiesta de San Sebastian como obligatoria.

El 1 de agosto de 1652, el Gran e General Consell acord6 celebrar las festi-
vidades de Ntra. Sra. de la Concepcién v de San Sebastian, “que se fasse llatenia
ab lo clero de la seu a les sues capelles per espai de quinsa dies” y en el con-
vento de Santa Magdalena por las monjas a intencién de Sor Catalina Thomas, y
se digan 500 misas para las almas del Purgatorio pagadoras de dinero destinado

a gastos de salud. También se acordé hacer letanias a S. Francisco de Paula,
S. Antonio de Paula, San Roque v San Nicolas de Tolentino. El canénigo Antoni
Garau propuso rezar durante 15 dias al hermano Alonso Rodriguez en su capilla,
al estar tratindose en Roma su beatificacion, a quien el Senor en una visién
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(“un de els seus repés”) le ensend la isla y le dijo C}ue seria venerado en ella y
que por su intervencién haria milagros en favor de los naturales de ella; lo que
se aprobé con 2 votos en contra, ddndose 100 libras para ayuda de las obras
de su capilla (ARM, AGC-63, f. 55-56).
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Vint-i-quatre cangons glossades
atribuibles a Rafael Bover
(segle XVII)

Joan Mas 1 Vives

Vull presentar en aquest treball un conjunt de poemes catalans copiats du-
rant el segle XIX per I'erudit, poeta i narrador Tomas Aguilé i Forteza (1812-
1884). Es conserven entre els seus papers, avui propietat de la Societat Arqueo-
logica LuHiana, i hi és inconfusible la seva caligrafia, extraordinariament dimi-
nuta i acurada. Formen un quadcrnvt, tamany 151 x 218 mm., sense cosir, re-
sultat de doblegar pel mig i colocar un dins laltre 6 fulls: tenim aixi 24 pa-
gines utils, en cada una de les quals reprodueix una composicié completa, ex-
cepte en la darrera, on abandona la copia a mig poema.

Totes aquestes obretes segueixen el mateix esquema. Consten, primer, d'una
cangd de quatre versos, molt possiblement de procedéncia tradicional, i, des-

rés, de la glossa, la part original de I'autor. Aquesta consisteix en quatre cobles
gc dos quartets, cada una de les quals es tanca amb el vers que glossa. El gé-
nere és ben caracteristic de la poesia dels segles XVI i XVII. En catala, els més
importants autors del segle XVI ¢l conrearen i aixi Joan de Timoneda i Pere
Serafi s6n autors d'una extensa mostra de cancons glossades.! Mallorca, obvia-
ment, no podia restar al marge d’aquesta moda, i n'és una prova ben clara el
fet que darrerament hom hagi pogut localitzar, a I'Arxiu Capitular, vint-i-dues
poesies de comencaments del segle XVI, la majoria de quatre versos, que in-
dubtablement tenien aquesta destinaci6.? Tanmateix, tal com les trobam aqui
responen a un estat més evolucionat: la glossa no repeteix, com en la majoria
dels exemples de Serafi o Timoneda, la cangoneta inicial o una de les seves
parts, que actua de refrany, sempre el mateix, siné que cada un dels seus ver-
sos s’ha de fer encaixar al final d'una cobla diferent. Aquest model és ben pre-

1 Cf., per exemple, Joan de TimoNEDA, Flor d'enamorats. Introduccié de Joan Fuster (Va-
lencia 1983); Joan ALEGRET, Una cangd de Pere Serafi: edicié i comentari, dins Analisis i comen-
taris de textos literaris catalans 111. A cura de Narcis Garolera i Carbonell (Barcelona 1985), pags.
168-208; Josep RoMmEU 1 FIGUERAS, Poesia popular i literatura (Barcelona 1974), especialment pags.
102-125 i 233-262.

2 Vegeu Jaume GARAU AMENGUAL, Unes cangons amoroses inéddites de la primera meitat del
seple XVI. Estudi i edicid, a “Caplletra™ 3 (tardor 1988), pags. 91-99,
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sent al segle XVII i el trobam tant en les poctiques de I'época, com en autors di-
versos, siguin catalans ® o castellans.*

De totes maneres, no basta la pertanyenga a un génere per situar cronologica-
ment uns poemes, encara que aixo pot esser un bon ajut. Cal aportar dades exter-
nes que reforcin la hipotesi que plantegem. No s6n gaire abundoses les que tinc.
Dissortadament no he localitzat Toriginal que copia Aguils. Ara bé, dos d'a-
quests poemes, concretament el [13] 1 el [23] ja varen esser publicats el 1892
i l'editor, que no déna el nom, els atribui a Rafael Bover.® Per tant, és sobre
aquesta possibilitat que he treballat.

Si realment sén d’aquest autor, no seria gens estrany que Aguilé n’hagués
volgut posseir una copia. El 1841 el seu intim amic Josep Maria Quadrado n’ha-
via parlat, en to molt elogiés, al famés article sobre Poetas mallorquines, publicat
a “La Palma”.® Després, Joaquim Maria Bover també se n'ocupa in extenso, el
1842 i el 1868, en els seus conegnts repertoris d'escriptors balears,” en els quals
va coHaborar forca T. Aguil6. Finalment, Rafacl Bover encara va entrar a la
breu antologia que inclou Die Balearen, de I'Arxiduc Lluis Salvador.® Per tant,
era un autor ben conegut en els cercles romantics mallorquins. La seva biogra-
fia, pero, ens és gairebé desconeguda i el conjunt de la seva obra no ens ha
arribat amb tota la seguretat de transmissio que voldriem. Concretament, a la
Biblioteca J. M. Bover cita tres manuscrits que la contenen: un propietat del
comte d’Aiamans, un altre de Joaquim Villalonga i Desbrull i un altre de Jeroni
Rosselld. Un dells, el del comte d’Aiamans, avui es conserva a la Biblio-
teca del Monestir de Montserrat,” pero els altres dos resten iHocalitzats, Val

3 Cf. Albert RossicH, Una poética del Barroc. El “Parnas catald”. Proleg de Modest Prats
(Girona 1979), pags. 38-44 (reprodueix un poema que glossa un quartet, d'autor desconegut, amb
el mateix esquema meétric que hem descrit per a les nostres peces, 1 un altre del rector de Vall
fogpona que glossa una décima, també amb una cobla per a cada vers. Aquest darrer poema ha
estat reeditat modernament a Francesc Vicent Garcia, Antelogia poética. A cura d’Albert Rossich
i Estragé (Santes Creus 1985), pags. 75-78).

4 Cf. Luis RosaLes, Poesia espaiiola del Siglo de oro (Madrid 1970), pags. 127-129 (repro-
dueix un poema del Conde de Salinas (1564-1630), d'esquema idéntic al nostre), 159-160 i 175-176
(amb poemes del Conde de Villamediana (1582-1622) i Luis de Ulloa y Pereira (1584-1674) que
tembé glossen cangons de quatre versos, perd amb les cobles formades per una décima cada una).

5  Glosas d’amor. (Composicié mallorquina d'en Rafel Béver, poeta mallorquui des sitgla XVII),
“La Roqueta”, any V, nim. 201 (28-V-1892), pags. 2-3. He d'agrair a Joan-Lluis Marfany que
em proporcionds aquesta referéncia bibliografica, tan important en aquest treball.

6 NiOm. 29, 18-1V-1841, pags. 229-234 (edicié facsimil a La Renaixenga. Fonts per al seu es-
tddi 1815-1877. Seleccié de Joaquim Molas, Manuel Jorba i Antdnia Tayadella (Barcelona 1984),
pags. 58-74. Quadrado I'anomena, per error, Rafael Bonet (cf. Josep MassoT 1 MUNTANER, Els ma-
Horquins i la llengua autoctona (Barcelona 21985), pag. 146).

7 Cf. Joaquim Maria Bover, Memoria biogritica de los mallorquines que se han distinguido
en la antigua y moderna literatura (Palma 1842), pag. 358; id., Biblioteca de escritores Baleares
(Palma 1868), I, pags. 117-119.

8 Faig s de la versidé castellana de Josep Sureda i Blanes: Archiduque Luls SALVADOR, La
Cultura. Parte de la obra Las Baleares descritas por la palabra y el grahado (Palma 1965), pags. 92-94,

9 Es el manuscrit 86: cf. Jordi BRUGUERA, Manuscrits catalans del fons d'Ayamans de la
biblioteca de Montserrat, “Randa” 5 (1977), pag. 121. Vegeu també I'article, molt precis, de J{osep]
MiassoT 1] M[UNTANER], Bover, Ra'ael, al Dicionari de literatura catalana (Barcelona 1979), pag.
168, D'aquest manuscrit n'hi ha almenys dues copies a Mallorca: una a la Societat Arqueologica
LuHiana i l'altra a la Biblioteca Gabriel Llabrés. Totes dues sén de finals del segle passat o de
comen¢ament d'aquest i de la mateixa ma.
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a dir que tots els poemes de R. Bover que citen els autors del segle XIX
s6n al manuscrit de Montserrat i aixo fa pensar que era Iinic que va utilitzar
Joaquim Maria Bover, que, sens dubte, era qui el va fer coneixer als altres, ITe
d’afegir, encara, que aquest manuscrit és, segons em confirma Josep Massot i
Muntaner, indubtablement del segle XVII i que en el seu interior hi ha un “em-
blema” que déna el nom de “Rafel Bouer” com a protagonista masculi dels poe-
mes amorosos, és a dir, 'autor almenys d’'una part de les composicions del can-
coner, atés que aquells poemes sovint sén escrits en primera persona.’®

Cap de les peces que public aqui, perd, no és en aquest manuscrit i aixo
encara complica més les coses. El que no crec de cap manera és que es tracti
d'un pastiche elaborat per Tomas Aguilé, perqué no li conec cap altra suplanta-
ci6 d'aquesta mena, i perque la llengua respon bé, sense exageracions, a les
altres mostres literaries mallorquines que posseim del segle XVII. Tanmateix hi
ha dos fets que donen un cert suport a Iatribuci6 a Rafael Bover: el primer
és que el 1892 algt, potser Mateu Obrador i Bennassar —que era qui aleshores
duia tot el pes de la redaccié de “La Roqueta”—, en publicas dues sense ex-
pressar cap dubte sobre aquesta autoria; el segon, que al manuscrit de Mont-
serrat hi trobem tota una altra série de composicions que responen a la mateixa
tematica amorosa i a la mateixa técnica de cangé glossada, amb idéntic esquema
métric, encara que aquesta tematica i técnica eren ben freqiients en la poesia
de I'tpoca.’’ Com a hipotesi, per tant, podriem pensar que Tomas Aguil6, en
una data indeterminada, va poder accedir a un dels dos manuscrits avui per-
duts, perd citats per Joaquim Maria Bover, i que aquests poemes en sén una
copia molt parcial. Després, Maten Obrador, o un altre redactor de “La Roqueta”,
potser va utilitzar els mateixos fulls caHigrafiats per T. Aguilé i en va fer la seva
edici6, introduint-hi algunes correccions.!> Amb els fulls hom li va comunicar
l'autoria, i l'intermediari va poder esser 'erudit Estanislau de K. Aguilé, fill de
Tomas i bon amic de Mateu Obrador. Si aixo fos aixi no seria I'inica vegada
que Obrador publicas un “document”™ procedent de I'arxiu dels Aguil6.*®

10 Aixd desmenteix la possibilitat que Rafael Bover sigui una estrafolaria invencié de Joaquim
Maria Bover, apuntada, amb una argumentacié ben atractiva, per Antoni-Lluc FERRER, “Ennoble-
cerds a tu padre y a tu madre” o las fantasias genealdgicas del erudito Joaquin M.® Bover de Rosse-
llé (1811-1865), dins Ecrire sur soi en Espagne: modéls et écarts. Actes du Ille Colloque Interna-
tional d'Aix-en-Provence (Aix-en-Provence 1988), pag. 98.

11 Gabriel Llabrés mateix va intentar nublicar-ne un volumet: Cobles mallorquines y castella-
nes dels sigles XVII i XVIII pera cantar ab guiterra. Recullidas per en Gabriel Llabrés de Mallorca
(Mahé, imprenta de Bn. Fdbregas, 1897). Es una edici6 molt rara (cf. Pedro SameoL v RrpoOLL,
Notas para una biblioteca de Don Gabriel Llabrés, BSAL 654-661 (setembre 1935-desembre 1936),
pags. 247-344, es deu correspondre amb la fitxa nim. 14), de la qual només en degué sortir el primer
rlec, de 8 pagines, amb tres poemes catalans. A la Biblioteca Llabrés, el plec es conserva dins
una agenda o llibreta de treball del 1903, a l'interior de la qual també hi ha la copia del manuscrit
de Montserrat i la d'un nombre considerable de composicions catalanes i castellanes procedents
d’altres manuscrits sis-centistes, de moment també iHocalitzats. Altre cop no hi ha cap dels poemes
que public aqui, perd si alguns de molt semblants.

12 Vegeu les variants d’aquests poemes que anotam infra, pags. 266 i 276. Aixd em sembla més
probable que no que utilitzas el manuscrit original del segle XVII, perqué hi ha moltes solucions
ortografiques coincidents.

13 Cf. M. OBrADOR, Una curiosa carta de T. Aguilé a J. Rubié, BSAL, X (1903-1904), pags.
248 i s.
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La llengua, en efecte, mostra uns usos lingiiistics que ja no eren creibles al
segle XIX i qfue, en algun cas, amaguen matisos dificils de reproduir en un
pastiche. Les formes més evidents son les de la conjugacié: la “e” neutra com
a vocal de suport en la primera persona del singular del present d'indicatiu (jo
adore, [9], 2, etc., molt freqiient, jo crida, [7], 19, jo considera, [18], 29, i altres
anotades a l'edici6); el perfet simple del tipus fiu [2], 33, passi [1], 13, doni
M13], 22, etc.; subjuntius sense vocal en la terminacié (que jo don [19], 21, que
tu turments [17], 27, que aixo sacab [19], 35, cte.), o amb la vocal “a” en (flor-
mes com vullau (1], 4, hajau [1], 32, dispongan [6], 24, etc. Els pronoms febles
també sén molt freqiients posposats a temps verbals que avui exigirien lantepo-
sici6, com el present d'indicatiu: sab-me [4], 3 i 28, teniu-me [10], 3, sol-se [11],
29, ting-vos [12], 5, veu-se [12], 23. Tots aquests trets deuen estar més rela-
cionats amb la llengua literaria del segle XVII, que amb T'evolucié dialectal pos-
terior, i en aquest sentit també interpret I'extraordindria freqiiéncia del pronom
us. El lexic, en canvi, conserva accepcions que aleshores devien esser vives i
que aviat es perderen, com poden veure a ledicié en l'anotacié dels mots
sesta [2], 14, acabar [3], 25 i 30, fadiga [7], 18, escassa [12], 18 i fortuna
[8], 6. Curiosament got a [7] encara no ha estat substituit per “tass6” i “estimar”
mai no s'usa amb el significat actual d’ “amar”. Finalment, l'adjectiu fort encara
és invariable a [24], 11

Al costat d'aixo hi ha alguns dialectalismes que relacionen el text, indubta-
blement, amb Mallorca. Formes verbals com feim [1], 10, mereis [17], 13,
coneis [17], 16; els pronoms febles posposats tonics; porer més freqiient que
“poder”, sobretot en les formes conjugades; algun exemple aillat d'article derivat
d’IPSE (sa perdiu [2], 4 i 36; es got [7], 3 i 28); vostro, molt present al costat del
més arcaic vostron, ete. Potser algun d'aquests trets dialectals és degut a la
intervencié de Tomas Aguil6, perd aixo no ho podrem saber del cert fins que
trobem el manuscrit que ell copia, si és que algun cop el trobam.

També hi sén abundosos els castellanismes com galardo [2], 24, alcansar [2],
31; olvidar [3], 2 i 20, gusta [4], 32, auséncia [5], 21, ditxds [7], 32, emplea
[9], 18, ablandaria [15], 17, gosar i antes. tots dos ben abundants, despedida
[19], 34, etc. etc. Com s’ha remarcat sovint, aquests castellanismes sén també
un tret caracteristic de la llengua literaria del segle XVII i s’han d'interpretar
com a cultismes: per ennoblir la llengua, els autors catalans, com els portu-
guesos i els napolitans, recorren al castella, perquée aquest idioma té al darrere,
politicament, un estat molt poderds. almenys en la seva aparenga externa, i,
culturalment, la literatura barroca més prestigiosa de tot 'ambit europeu.™

Pel que fa als aspectes estilistics, el que més caracteritza aquests pocmes
és l'equilibri que Tautor vol guardar entre literatura culta i literatura popular.
Sens dubte la influencia de la literatura tradicional hi és molt gran. Metricament
shi utilitza I'heptasilab formant quartetes, com ja he dit abans, excepte en
els poemes [4], [8] i [16] en que els versos son pentasiflabs. Per al comput
siHabic de vegades hem de destruir els hiatus i fer sinalefes o elisions del tipus
“de-Tau-sen-ciael-ol-vi-dar-me” ([5], 22), pero hi és més freqiient el model amb
liatus i sense sinalefa o elisié: “mon-vo-ler-y-pa-si-¢” ([13], 6). Les rimes sén

14 Cf. Albert RossicH, Francesc Vicent Garcia i el Barroc hispanic, “Els Marges”, 31 (maig
del 1984), pags. 3-9.
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consonants o perfectes, perd n'hi ha moltes que només sém rimes grafiques:
“amor/cor” [2], “vés/cos” [5], “ajudau-vos/ -repos” [7], “hora/adora” [8],
“dolor/cor” [8] i [10], “mercé/bé” [9], “perqué/bé [11], “fer/ser” [12], “gos/
vés” [12] i [14], “repos/dos” [13), “hora/adora” [14], “cadena/pena” [18].
També hi ha un exemple de rima assonant: “mia/viure” [11]. Tots aquests fe-
nomens sén ben documentats en el cangoner tradicional i curiosament una de
les rimes “incorrectes” en fonética mallorquina que més hi abunda és la dels
mots “cadena/pena”, que també trobam aqui.’® Els temes desenvolupats —el
de la gelosia, el del patiment per amor, el de la separacié, etc.— sén també els
més representatius de la poesia amorosa anonima i, encara, al marge que totes
les cancons inicials deuen esser estrictament tradicionals, en les cobles hi ha
alguna coincidéncia tan evident com la segiient:

“Vos ja sabeu, vida mia
que amor se paga amb amor;
vés me pagau amb dolor
i jo no us hi pagaria”.'®

“El traball és, vida mia,
qu.amor se paga ab amor,
que si.s pagas ab dolor
ningi com vés pagaria”:

([1], 13-16)

Si en féssim un estudi exhaustiu potser els parallelismes d’aquesta mena
es podrien augmentar forga. No obstant aixo, tampoc no hi hem de negar la
participacié de l'autor. Aquest es mostra prou habil i enginyés, no només en
la imitacié del to popular, siné també en la manera amb que fa encaixar els
materials de procedéncia externa amb els versos propis i en la subtilesa amb
qué descriu els matisos del sentiment amords.

En l'edicié he accentuat i puntuat segons la normativa actual i amb el punt
-—que la tipografia no em permet que sigui volat— he indicat les elisions que
avui no tenen representacié grafica i la pérdua del caracter vocalic dels pronoms
“ho” i “hi”. He accentuat “a”, del verb “haver”, perd no els pronoms enclitics,
d'acord amb la normativa, encara que la rima demostra ben clarament que sén
tonics. He numerat els poemes i els versos i he posat en cursiva la cangd inicial
i la seva reproduccié en la glossa.

15 Vegeu l'estudi preliminar de Francesc de B. Moll a Rafacl Ginarp Baugi, Cangoner popu-
lar de Mallorca, volum 1 (Mallorca 1966), pags. XL-XLIIL

16 Cangoner popular de Mallorca, 1, citat en la nota anterior, pag. 116.
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(1]

Suposad que no.m pagau

el bé que jo us vull sens par,
jo us vull per mon gust amar
maldament may me vullaw.

5 No.m poreu negar, senora,
que.m deveu amor sobrad,
y sens haver-lom pagad
veix que us trobau cobradora.
No sé jo de que us queixau,
10 puis si feim com]ites d’amor
jo sempre rest cobrador,
suposad que no.m pagau.

El traball és, vida mia,
qu.amor se paga ab amor,
15 que sis pagas ab dolor
ningi com voés pagaria:
Perqué pug assegurar
qu.emb aixo sou lliberal,
puis sé que pagau en ' mal
20 el bé que jo us vull sens par.

Voldria, axi Déu m’ajud,
deixar-vos ja de voler,
y seria el primer pler
que de mi hauriau hagud.

25 Mes jo no me'n pug estar
y lo avorrir més contrari:
fent del forsés voluntari,
jo us vull per mon gust amar.

Fessem, sefiora, un partid,
30 que vullau que us vulla bé,
que jo per pacta voldré
que m’hajau sempre avorrid.
Y si no us ne contentau
dureu per forsa aquest feix,
35 perqué us voldré tanmateix
maldament may me vullau.

1 En, llegiuv amb. La confusié entre aquestes dues preposisions és fregiient en aquest manus-
crit. A partir d’ara no la indicarem més perqué és bona d'identificar.
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(2]

May mes aniré a cassar
en tanta calor destiu;
com he batudas sas matas
altri se'n du sa perdiu.

5 Cassava en el bosch d’amor
y mil desditxas passava,
perqué cassant esperava
cassar d'una ingrata el cor;

mes ara men vull deixar,

10 perqué veix que no'm vol bé,
y creg que tant cuant viuré
may mes aniré a cassar.

Que de fadigas passi
cassant al mitx de la sestal?
15 y sols el calor me resta
perqué la casam fugi.
Ara veix que de mi es riu,
deixant-me el calé abrasad,
de cassar sempre afectad
20 en tanta calor destiu.

¢Es possible qu.essent jo
el que més T'ha perseguida
sia en mi mal agrahida
y don a altri el galard6?
25 He esquinsadas las sabatas
pensant-me veure-le morta,
y veix qu.altri la se'n porta
com he batudas sas matas.

Per ser jo tan puntual
30 en cassar sens perdre punt,
pensava alcansar tot punt
el premi de mon llarg mal:
Oh lo mal compte que fiul,
puis com pensi, sens cordura,
35 que le tenia segura,
altri se'’n du sa perdiu.

2  Sesra té aqui el significat antic de 'calor de migdiada’, registrat al Diccionari Catald-Valencia-
Balear (DCVB).
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(3]

Si us pesa perqueé us vull bé
y jo no us pug olvidar,

és forsa dar-vos pesar,
senora,® tant cuant viuré.

5 Que.m siau molt agrahida
a mos serveis bé m'agrada,
perd que us veja enutjada
de esser de mon cor servida

és una cosa que.m té

10 admirad de tal manera
que creg que sou més que fera
si us pesa perqué us vull bé.

Es cosa tan natural
tenir gust de ser amad,
15 que ningh hey a tan ingrat
qu.a qui I'ama vulla mal.
Pero vés voleu estar
tant pertinas ab axo,
qu.anau cuantre la rahé
20 y jo no us pug olvidar.

Segons vostron ingrat ser
y sobrada tirania,

creg cert que si us avorria
que us ne faria gran pler.

25 Mes com no.u pug acabar
en mi.m déna gran disgust,
puis desitjant dar-vos gust
és forsa dar-vos pesar.

4

Teniu per cert una cosa:

30 que no.y acabareu res,
que jo coneg que us vull més
com vos veig més rigurosa.

Pensau que no mudaré,

y estau-ne desenganada,

35 que sereu de mi adorada,
senora, tant cuant viuré,

B Senora, llegiu senyora: aquesta grafia de la ena palatal es repeteix alguns cops en aquest
manuscrit.

4 Acabar té, aqui i en el vers 30, el significat d’ “aconseguir™, ben viu en la llengua antiga
i avui només conservat en alguna frase feta, segons el Diccionari etimologic i complemetnari de la
liengua catalana, de Joan Coromines (DECLC).
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Vés a altri amau
y a mi no.m voleu,
pero sab-me greu
que no.m refusau.

Vaig considerant,

en lo que veig fer,
que no és vertader

lo qu.afirmau tant.

Voler-me mostrau,

mes, a mon parer
que, si va a dir ver,
vds a altri amau.

No teniu rahé

de fer lo que feu,

puis tant cert sabeu

que us ting passio.
Mal corresponeu,

puis, sent-vos catiu,

altri afavoriu

y a mi no.m voleu.

A altri voleu bé
y a mi mavorriu,
y no.m despediu
jo no sé per que,
Veure que.m tingau
d’est modo encantad,
no és cosa que.m mat,
pero sab-me greu.

Puis és cosa justa,

dau vostron favor

a quin més valor

per vés morir gusta.
Y si vés amau

al qui us vol més bé

jo asseguraré

que no.m refusau.
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(5]

Puis me mata la partida

lo millor és no partir,
perqué us desitj més servir
antes dacabar la vida.

Partir de vo6s! ¢Com poré
partir-me y restar-me viu,
si partint-me mitjpartiu

mon cor que ma vida té?

Si ting de perdre la vida
per partir-me, no és rahd,
vida, que.m partesca jo,
puis me mata la partida.

Com pens que partir, sens més,
me ting de partir de vos,
voldria tornar-me dos:
un qu.anas, l'altre vingués,

que pensar poder tenir
vida sens vos és quimera,
Donchs, si tant de mal m’espera,
lo millor és no partir.

Del partir naixera auséncia,
de l'auséncia el olvidar-me,
de l'olvidar-me el matar-me
sens poder fer resisténcia.
Del matar-me ha de venir,

sefiora, (ue no us servesca,
y axi no és bé que partesca
perqué us desitj més servir.

Donar la vida per vos,

sensa partir-me, és molt poch,

perque a més mobliga el foch

que crema entranas y cos,
Perd en pensar la partida

sensa vOs, sefiora mia,

no pug consentir que sia

antes d'acabar la vida.
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Si no és asso, vida mia,
servir-vos com és rahd,
basta prou la intencid,

que per vds jo moriria.

Molt content estig d’amar-vos,

sefiora, perqu.és molt just

que eus adori per mon gust

y muira per agradar-vos.
Pero naix la pena mia

del no porer-vos parlar,

que no sent altre pesar

si no és asso, vida mia,

No és altre y basta y sobra,
perqu.és prou pena y dolor
que no puga, el qui té amor,
posar lo que vol per obra.
Solament voldria jo
qu.impediment no.y hagués
perqu.alashoras pogués
servir-vos com es rahd.

Sefiora, considerau

de quina manera estig;

donchs, de veras eus suplich

qu.a ajudar-me eus disgongau.
Si teniu bona ocasi

deveu pagar mon servey,

perd si no.y ha remey

basta prou la intencio.

Bé sabeu com he tingud

el bé quhe tant desitjad

molt prop d’haver-lo gosad,

mes ma sort no.u ha volgud.
Pero, sia lo que sia,

mon bé feu lo que poreu,

puis ha tant temps que sabeu

que per vés jo moriria,

259
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(7]

No pug comportar més foch,
daygua ting necessitat,
guardau de trancar es got,
ma vida, per caritad.

5 Corrent tant me sé cansad,
ma vida, que no pug creure
que sius demanava beure
no tinguésau pietat.

Y com sabeu que no pot
10 Thome cansad caminar,
ma vida, no.i cal duptar,
no pug comportar més foch.

El mal que ting és tan fort,
tant que.m donau entenent
15 que, si el metja no és present,
en un punt he de ser mort.
Pero com és veritad
que de beure és la fadiga®
no.s ® cal espantar si crida:”
20 “daygua ting necessitad’.

Ma vida apiadau-vos

de mi, que estig cridant

l'aigua que jo desitj tant,

que no ting ningin repos.
25 Y com sé que ningi pot

millor reparar la falta,

puis que l'aigna és tan alta

guardau de trancar es got.

Ma vida, jo no pug creure
30 que vos siau tant cruel,
cert que sou semblant al cel
y ditx6s el qui us pot veure.
Perd com de pietat
abundau, qu.és cosa rara,
35 no m'amagueu vostra cara,
ma vida, per caritad.

5 Fadiga és utilitzat aqui amb el significat proper a l'arcaic de 'falliment d’alld que un té
dret d'esperar’, registrat al DCVB.

6 No.s, llegiu no wus.

7 Crida és la primera persona (jo) del present d'inficatiu de ‘cridar’, amb la “e" neutra com
a vocal de suport. En trobarem altres exemples, com ja he indicat a la introduccid.
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(8]

Com més apartad
de vds estaré,
molt més afectad
servidor seré.

5 Per dar-me turment
fortuna ® és bastant
que jo, que us am tant,
vingue estar ausent.

Mes ma voluntad
10 no s’aparta un.hora,
que més vos adora ?
com més apartad.

Ja sé que sera
molt gran el dolor

15 que tindra mon cor
cuant no vos veura;

mes, si vds, mon bé,

no m’heu olvidad,
content y pagad

20 de vds estaré.

No.m mudara a mi

no porer-vos veure,

perqué poreu creure

que vos am sens fi:
25 més aparellad

par a servir-vos,

: ;
y morir per vos
molt més afectad.

Mirau si estig fort,

30 ma vida, en amar-vos,
que no pug deixar-vos
fins que sia mort.

Sempre donaré
d’amor millors mostras,

35 y de cosas vostras
servidor seré.

8 Fortuna té aqui, clarament, el significat de ‘dissort’, registrat als diccionaris etimoldgics,
rerd amb molt poca documentacié.

9 Adora, és també primera persona del singular del present d'indicatiu. Tornarem trobar
aquesta forma a [9], 2, 20, 24; [14], 4, 36; [15], 6; [24], 17.
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[9]

Puis de tal modo viviu

sabent que tant vos adore,
rdau de perdre, seiora,

g‘t:;ue per vostre teniu,

5 Molt temps ha que vos servesch
en las veras ' que sabeu,
y com més ho coneixeu
manco ser volgut meresch.
Poch mos serveys agrahiu,
10 mes si veig que dura massa
hauré de mudar de trassa,
puis de tal modo viviu.

Si.m donau algun favor,

que confés que me n'eu dads,
15 primer los he suspirads

ab llagrimas de (E)]OI’.

Y a altri, qui sols una hora
no emplea en donar-vos gust,
amau per dar-me disgust,

20 sabent que tant vos adore.

Deixau de fer-me mercé
y a altra part acudiu,
perque el pensament teniu
en pastor que no us vol bé,

25 Advertiu que jo us adore
y eus dig cosas d'importancia,
que, si hi pensau fer ganancia,
guardau de perdre, sefiora.

Tantas vegadas veuré
30 que lo que.m toca donau
a altri, y a mim deixau
que el pensament mudaré.
Si no mudau, advertiu
que poreu restar burlada,
35 y perdre d'una vegada
lo que per vostro teniu.

10 En les veres té el sentit de 'amb I'autenticitat’, tant de veritat’; torna a sortir, amb un
s.gnificat semblant, a [11], 22. No veig documentada aquesta expressi6 al DCVB.
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An el partir diu partida
aquell qui no sab d’amor,
pero jo li dig dolor,
dolor que lleva la vida.

5 Seifiora, per qui vol bé
creg que no.v ha major mal
com apartar-se aqueix tal
d'aquella qui pres lo té.
Mes qui facilment olvida
10 y sols gusta del present,
en el punt gques troba ausent
an el partir diu partida.

Si he gustad de veure-vos

aquest temps tant breu Fer mi,
15 prou me costa, puis, en H

jo rest y vos manau vos.

Y causa'm tan gran dolor
que ting ger cert y estim ! tal,
que no sab que cosa és mal

20 aquell qui no sab damor.

?

No'm bastava la cadena
que sentia per amar-vos,
y ara no porer mirar-vos
sera doblar-me la pena.

25 Aqueix mal que sent mon cor
y que.m deixa sens paciéncia
tothom me diu qu.és auséncia,
pero jo li dig dolor,

Si som vostro com sabeun,

30 y teniu-me voluntad,
y mon gust tan transformad
en lo vostro que no és men,

considerau vos, ma vida,

quin sofriment pug tenir

35 ausent de vos y sofrir
dolor que lleva la vida.

11  Estimar és usat aqui amb el significat de ‘jutjar, considerar de tal o tal manera' (cf.
DCVB). Observam que en aguests poemes mai no surt amb el significat d'’amar’. En opinié de
Joan Coromines, aquesta accepcid ja era viva, perd era reputada d'excessivament vulgar per entrar
a la literatura culta.
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[11]

Qué.s de tu, pastora mia?

Qué.s de tu que no.t pug veure?
Tu bé pots pensar y creure

que sens lu jo no pug viure,

5 Cuant diferent m’has pagad,
pastora, del que.m devias!
Puis no fas lo que solias,
mudaré ma voluntad.

No cregues ja (zlue Porfic

10 voler-te, qu.és per dames,
ni de mi sentiras més:
“qué.s de tu, pastora mia?”

El bé que jo the volgud
no era sind perqué
15 mostraves voler-me bé
y ara el temps veix quhe perdud,
que, com és facil de creure,
el gust del poch amador
anava dient: “amor,
20 qué.s de tu que not pug veure?”

Pero ara que he tocad
en tantas veras el daily,
he conegud clar lo engaiiy
y ta poca voluntad.
25 El temps te donara a veure
lo que per ara t'amaga,
y de qu.ha de esser la paga
tu bé pots pensar y creure.

Sol-se perdre el confiad:
30 no sias facil en creure,
creu tot lo que podras veure
y abat-ne la mitad.
No veus que donas que riure
y tens molt pochs pensaments,
35 que mhan dit que vas dient
que sens tu jo no pug viure.'?

12 Aquest poema, en conjunt, és el menys reeixit de tots. Especialment confusa és la segona
cobla, encara que potser sigui la transmissié que 1'ha malmesa.
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Impossible voleu fer
en que jo sia ditxds;
no és que no puga ser,
sind per voler-ho vés.

Ting-vos tanta passié

com vds mateixa sabeu,

y si us dig que la'm paguen,

ab escusas me deis “no”.
Es que vos falta voler,

puis, sols perqué jo no gos,

lo que dependra de vés

impossible voleu fer.

No trobau dificultad
en lo qu.esta en la ma vostra,
y, puis que tant poch vos costa,
per qué.m feis viure penad?
Jo moriria per vos
y vbs me sou tan escassa 13
que no voleu trobar trasa
en que jo sia ditxds.

Si.m volieu fer merce
porieu molt facilment;
pero veu-se clarament
que gustau de matar-me.
Puis en vés esta el poder
y no.m donau lo qu.és just,
és que no vos ve de gust,
no és que no puga ser.

Advertiu, sefiora mia,
que lo que us deman meresch
per haver tant que us servesch
ab traball de nit y dia.

Si vostron favor no gos
per ser en mi rigurosa,
no es perdra per altre cosa,
siné per voler-ho vés.

265

13 Escassa: 'mesquina, gusiva, que ddéna poc’. Aquesta significacié era especialment freqSent

a I'Edat Mitjana.
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[13]

No som vostro ni som meu
ni tampoch som de los dos,
votsro perque no.m voleu,

ni meu perqué.m teniu vds.

Tan a vostron gust tenin
mon voler y pasio,
que lo que voleu vull jo
y avorresch lo qu.avorriu.
Tant que, perqué no'm voleu,
jo propi ' no.m vull a mi,
sefora mia, y assi
ni som vostro ni som meu.

He pensad si acis seria

de los dos, vostro v meu;

mes com res meu no voleu,

jo no vull res que men sia;
y per no tenir repos

y mon mal sia importa,

veig que no som de ningl

ni tampoch som de los dos.

Pero no sé com pot ser
no ser vostro, si.m doni,
a vos del punt que us miri,
y és vostra ma vida }/ ser.
Y axi, puis tan clar sabeu
que, tant en mal com en bé,
;
per sempre som y seré
vostro, per qué no.m voleu?

Qu.essent vostro no.m vullau,
jque major pena y tristura,
si esta tota ma ventura
en esser vostron esclaul
Y axi estig molt desitjos,
sefiora, de saber com,
atés que vostro no som
ni meu, perqué em teniu vds."

14 Segons el DCVB “En mallorqui pagés s'usa l'expressié jo propi, equivalent a “jo mateix”
(Manacor)”. Es el sentit que té aqui, i aixd demostra que aqguest {is no devia esser tan restringit.
Al segle XIX, perd, hom ja ho devia veure com ho descriu el DCVB i per aixd l'editor de “La
Roqueta” va susbstituir “propi” per “mateix”, com veiem infra, nota 15.

15 Com ja he dit, aquest poema va esser publicat el 1892 a “La Roqueta”. Aquesta edicid
presenta les segiients variants no ortografiques: 1. vostre; 3. vostre; 5. vostre; 6. y ma passic; 10. jo
mateix; 11. axi; 12. vostre; 14, vostron; 15, pero, desapareix no; 18, y sia mon mal: 21, Pero, ser:
22 vostre; 23, al punt; 28, vostre; 29, vostre; 33, me trob molt ditxds; 34. sebrer; 35. vostre.



VINT-I-QUATRE CANGCONS GLOSSADES ATRIBUIBLES A RAFAEL BOVER...

10

15

20

30

35

[14]

De tal sort estig, sefiora,
qu.estig sens vos iy sens mi,
sens vés puis no us ting en fi,
y sens mi perqué us adore.

Confis ting el pensament,
senora, de veure amor
qu.al pas de vostro rigor
vaja aumentant y crexent.

Y com veig asso cad.hora
m’ha portad a poch a poch
a punt que no.stig en lloch,
de tal sort estig, seora.

En mi no.stig perque.m té
amor transformad en vés,
en vos tampoch, puis no gos
del vostro sol algun bé,

Y, puis és cert qu.és axi,
perque.l rigor mitigueu,
sols vos preg que imagineu
qu.estig sens vOs y sens mi.

Si amor és foch, no pot ser

que tenga repos un.hora

sensa l'esphera qu’adora,

perque.n ella estd son ser.
Cuant me consider a mi,

essent vos I'esphera mia,

no ting repos ni alegria

sens vds, puis no us ting en fi.

A terme estig ja posad
que no ting terme, ni sé
jo qui som ja, ni quim té
ni sols de mi qués estad.

Si acudesch a vos, sefiora,
no m’i trop, si a mi acudesch
tampoch, puis sens vos patesch,
y sens mi, perqué us adore.

267
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[15]

Casi.m tenen a la mort

uns ulls que de mi.s desvian,
y esta en sa ma, si volian,
treure'm de traball tan fort.

5 Teniu pres mon pensament,
y de tal sort vos adora
que deix de ser meu, sefora,
per ser vostro solament.
Perd ting tan poca sort
10 y tan ingrata eus mostrau,
que las penas que.m donau
casi.m tenen a la mort.

Mirau si.s rahé queixar-me
de vés y de vostra vista,

15 puis, passant vida tan trista,
may hajau volgud mirar-me.

Un diamant s’ablandaria

de la pena que patesch,
puis sensa premi servesch

20 uns ulls que de mi.s desvian.

No basta fer-me morir

en no voler-me mirar,

que, per més fer-me ]])cnar,
no gustau de que jo.ls mir.

25 Sils vull mirar se desvian

jo no sé per quina lley,

mon bé, no.m dénan remey

y estd en sa ma si volian.

Puis v6s sou seiiora d'ells,

30 dau remey a mon dolor
y consentiu, bona amor,
que.m miren vostros ulls bells.

En vés esti mon conhort,

y, puis m’hi haveu posad,

35 bé deveu, en veritad,
treure’m de traball tan fort.
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Obras sén amors

y no ficcid,

y jo ab rahé
quexar-m’he de vos.

5 Segons demostrau
veig moltas promesas,
y pocas atesas '®
que de mi us burlau,
Prometeu favors,
10 mes, segons jo sent,
paraulas s6n vent,
obras sén amors.

No sé per (}uf‘:.stau
en dar-me tavor,

15 y de mon amor
pareix que duptau;

No teniu rahd,
rqué mon voler

es molt vertader

20 y no ficcid.

De cosa molt poca

vos soleu queixar,

y no.m voleu dar

el premi que.m toca.
25 Ab distinccib

nos queixam los dos,

injustament vos

y jo ab rahd.

Donau-me mon bé
30 algun galardd,
que satisfet jo
per vos moriré.
Pero si no gos
lo que desitj tant,
35 per el mon cridant
queixar-m’he de v0s.

16 Atesa és un substantiu format sobre el participi “atés”. Significa 'acte d'atényer o complir
el que s’ha promés’. Moltes promeses i poques ateses s'ha fossilitzat com un frase feta que també
recull el DCVB.
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[17]

No sé per que, Margalida,
no vols amar un pastor

qui ta porta ferme amor

y tama més que sa vida.

5 Des que matas a qui mira
ta cara bella y hermosa,
faria cualsevol cosa,
perqué em mirasses sens ira.
Ma voluntad the rendida
10 com per las obras pots veure,
y com t'ho dig no.u vols creure
no sé per que, Margalida.

Si veus tan clar que mereis
esser servida y amada,

15 ¢per queé.t mostras tan ingrada
y dius-me que no.u coneis

Essent tan gran ton valor

que tot lo mén anemora,
jo no sé per que, pastora,

20 no vols amar un pastor.

Mira mon cor qu.has nafrad
ab aqueixa ingrata vista,
no.m dons ja vida tan trista,
puis sabs que som ton criad.
25 Mitiga tan gran rigor
perqué es cosa desigual
que turments y tractes mal
qui ta porta ferme amor,

Que jo 7 servesque és molt just
30 y que mon cor sia teu,
puis naturalesa et feu
a medida des meu gust.
No.m sias mal agrahida
mira que jo som aqueix
35 que et vol més que a si mateix

y tama més qu.a sa vida.

17 En aquest punt potser el copista s’ha oblidat de copiar el pronom “et”.
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Per a mi ja no.y ha gloria,
tot és ja viure en cadena,
y per donar-me més pena
mha restada la memoria,

Lo mateix estil, amor,
que tens en dar-me la mort,
té la mia mala sort
en aumentar son rigor;

y eu guanada tal victoria
en fer de mi mal etern,
que.l cel m'és tornad infern:
per a mi ja no.y ha gloria.

Volant és passad lo bé

y és vingud lo mal d'espay
per a no deixar-me may:
tant pres y lligad me té!

Y causa'm tan grave pena
mal present com bé passad,
si he viscud en llibertad
tot és ja viure en cadena

No sé, puis passar volia,
per qué deixa, per mon mal,
en la memoria un senal
que m’acaba cada dia,

el cual serveix de cadena
al cor, de mortal disgust,
perqué may me veja en gust
y per donar-me més pena.

Cuant passad lo considera

y que tan a tard se alcansa,

és dar mort a ma speransa

y vida a ma Eena fera.
S'acaba del tot ma gloria,

creix lo mal, mengua la vida,

puix que per ser-me homicida

m’ha restada la memoria.
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(19]

Si cualctt n’és venturds
dalcansar-vos per sa sort,
preg a Déu senta la mort
antes de gosar de v0s.

Rebenta mon esperit

el punt que veng a pensar
que no vos pug alcansar,
ara com tant he patid.

Y, puis pot poseir-vos
qui no us mereix ser criad,
ja som jo prou desditxad
si cualcu n'és venturds.

¢Qué m'importa porfiar

ni I'esperar conjuntura

si veix clar que ma ventura
no m’hi vol acompanar?

Y lo que.m causa la mort
és veure qui no us mereix
tinga ditxa tanmateix
dalcansar-vos per sa sort.

dQue don gran queixa no és just
sim 1lévan lo qu.a mim toca?
Y, per no ser cosa poca,
és tan grave mon disgust?

Vés sou el premi, la sort
que ja no esper alcansar,
perd qui us té de gosar
preg a Déu senta la mort.

Perdonan si desitj mal,

sefiora, a qui voleu bé,

que no.y pug fer més y sé

que mon parlar res no.m val.
Altre vegada queixds

vos diré per despe%ida,

que sacab la sua vida

antes de gosar de v0s.
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Advertiu que de mim queir,
no de vos qui.m feu mudansa,
pero estig ab esperansa

que en trobaré es preu mateix.

Senora, puis sens perqué

vostron voler heu mundad,

de v6s, com a agraviad,

teng rahé de quexar-me.
Pero, puis que jo mateix

fiar-me de vés he volgud,

si al revés m’ha reiscud,

advertiu que de mi.m queix.

Jo may me pensi, sefiora,

veure en vos mudansa tal,

perqu.essent jo.n vos lleyal

no us tenia per traydora.
Pero ja la confiansa

del premi de mon servir

d’altri la poré tenir,

no de vés qui.m feu mudansa.

No haveu mostrad en las obras
lo quhaveu dit en paraulas,
puis veig ara tot son faulas
y gustau de cosas novas.

Y de veure la mudansa
de vo6s tan mal agrahida,
si va a dir ver I'he sentida
pero estig ab esperansa.

Perqué no sou sola vos
ni som jo tan desditxad
que de vés despreciad
no trobia altres amds.

Y si de servir-vos deix,
el mén no.m té de faltar,
perque creg, sin vull cercar,
que.n trobaré es preu mateix,
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Vostron pensament no sé,
Senora, puis no sé dir
si és per fer-me morir

o per dar-me major bé.

5 Puis ho dispon la rahé

que qui lleyalment serveix,

sefiora, paga mereix,

és cert que la meresch jo.

Per haver tant que us vull bé

10 tan malament som pagad

que, si vull dir veritad,

vostrom pensament no sé.

Me teniu en confusi6
com veig que tant dilatau
15 mon remei, que, si gustau,
no us faltard ocasio.
De que veng a collegir
qu.és fingit vostron voler,
y no.l teng per vertader,
20 sefiora, puis no sé dir.

Jo voldria un desengary
y saber ,senora,'?bis en fi,
un no de vés o bé un si,
qu.aquest viure m’'és estrany.
25 Suplich-vos que.m vullau dir
si mon servir res me val,
que jo no pensaré en tal
si és per fer-me morir,

No dig que cansad estiga,
30 serora, de servir-vos,

perd voldria que fos

per premi de ma fadiga.

Y axi may me'n cansaré

y meifiys per acontentar-vos,
35 i té de ser per gosar-vos

o per dar-me major bé,

17 Cf. supra, nota 3.
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[22]

Content-me de lo que.m dau,
valdament no sia res,

puis que.n mirar-me només
em satisfeu y pagau.

5 Que us ting amor advertin

y tant que no pot ser més,

y per premi no vull res

sind ser vostron catiu.

Si de dar-me poch gustau,

10 sé que manco meresch jo,

y per aquesta rahé

content-me de lo que.m dau.

Es tan sobrad mon amor
y tant de bé eus vull, sefiora,
15 que sols que us ame y adore
esta molt pagad mon cor.
No us servesch per interés,
y mirau si’s veritat
qu.estig content y pagad
20 wvaldament no.m doneu res.

En poch m’he de conhortar,
pero jo meresch més poch
perqué ho ting per un gran lloch
alcansar-vos a mirar.

25 Vostros ulls me tenen pres,
amb ells esta m’alegria,
y eu de saber, vida mia,
qu.és en mirar-me només.

Per acabar, vostro som,
30 en vostras mans ting ma vida,
si.m voleu ser agrahida
bé poreu y sabeu com.
Sind, feu lo que vullau,
que és tant vostron gust es meu
35 que ab tot que mort me doneu
em satisfeu y pagau.
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Puis som d'un voler los dos
y esta en el gosar el fi,

no vull que.s perda per mi
lo que.s pot perdre per vos.

5 Senora, la voluntad
¢és, en amar, reyna v pobre,
reyna si sajusta en sobra,
pobre si amor és burlad.
Y, puis dependeix de vés,
10 dar ser a la vostra y mia,
feu, donchs, que pobre no sia
puis som dun voler los dos.

Un.hora no té de bé

qui té esperansa buptosa,
15 ni tampoch veureu que gosa

del fi qu.esperansa té.

Y veureu ben clar d'aqui
que tot lo bé em deu faltar,
si esta tot lo bé en gosar

20 y esta en el gosar el fi.

Si no gose '8 l'alegria
del fi que 'amor me mostra,
serd, amor, la culpa vostra
y la pena seri mia.
25 Vés eu de dar lo cami
de lo que fer convindra,
que lo qu.a mim tocara
no vull que.s perda per mi.

Si.m privau del bé que aguard
30 may més contento tindré,

perd m’aconsolaré

en quhauré feta ma part.

Y sols restaré queixds

de vostron fingid amar,
35 Fcrqué sols me pot faltar

0 que es pot perdre per vis.'®

18 Gose, primera persona del singular del present d'indicatiu de ‘gosar’.

19 També aquest poema es va publicar a “La Roqueta”. Les variants, no ortografiques, sén
les segiients: 6. amor; 13. No té una hora de bé; 20. lo gosar; 22, nos mostra; 26. convendra; 30. molt
més; 34, finit amar.
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Ma vida, no siau temps

que.s muda den hora en hora,
rquée, com lamor és bona,

té destar ferme tot temps.

5 Per veure que sol mudar
el temps cad.hora y I'amor,
sefiora, ting gran temor
que no.m vingueu a olvidar.
No vullau fer tals estrems
10 que sera dur-me a la mort,
siau roca en estar fort??
ma vida, no siau temps.

Enfosqueix-se m’esperansa,
y me falta la paciencia,
15 de temor?' perque l'ausencia
és principi de mudansa.
Y, puis jo ausent vos adore,
mon bé, per cosa ninguna
no siau com la fortuna
20 que.s muda d’en hora en hora.

20 Fort, aqui és un mot femeni; per tant, com en la llengua medieval, encara é un adjectiu
d’'una sola terminacio.

21  De temor complementa els dos versos anteriors: “a causa del temor s'enfosqueix la meva
csperanga i em falta la paciéncia™,
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Els llinatges d'Alcudia (1600-1924)

Francesca M.® Serna 1 CIFRe

L'intercs que ens ha mogut a fer aquest estudi, no respon a una simple
curiositat, sin6 a veure des del punt de vista cultural i social que suposa 1'ad-
judicacié d'un nom, la pertinenca a un llinatge, la historia d'una poblacié
que ja coneixem des del caire estrictament demografic. Com afirma J. Du-
paquier, “la maniére de prénommer les individus n'est pas une simple cu-
riosité, ni méme une étude des modes. Dans la société traditionnelle, Datri-
bution dun prénom signifie I'admission de lenfant dans la famille et dans
Ia communauté...” (J. Dup.‘lquier 1980 : 55). Per altra banda, M. Bezon, diu:
“Parfois des p]l{.m)muus mineurs reflétent lenr époque et en portent le témoig-
nage micux que des manifestations majeures: quelques grains de pollen, seuls,
racontent la naissance de lagriculture. Pour Thistoire des mentalités et la
sociologie, les prénoms jouent ce role de trace précieuse; marqueurs des évo-
lutions et des situations sociales, ils nous les restituent” (M. Bezon, 1987 : 83).

De les formes principals que constitueixen ¢l sistema onomastico-antro-
ponimic (prenoms, hipocoristics, renoms o malnoms i cognoms), (J. Mascaro,
1987 : 186) ens referirem als cognoms com a via per analitzar el grau d'esta-
bilitat d'una poblaci6, que en principi, per tractar-se d'una comunitat ubicada
en una illa, fa pensar que ens trobem en una societat més o menys tancada
en si mateixa, que manté un alt nivell de relacions endogamiques i que per
tant compta amb un nombre d'unitats familiars reduit i on predomina 'homo-
geneitzacié de la comunitat.

Per altra banda resseguint la freqiiencia dels cognoms dins la poblacié
ens aportard una idea sobre la dinamica historica d'una poblacié que expe-
rimenta una forta crisi al llarg del segle XVIII i part del XIX que es reflec-
ti en tots els aspectes de la vida de la pnl)]auo La minva demografica va
ser tan forta que va aconduir a la despoblacié del municipi. Per a palliar la
situacié es procedi a posar en marxa un pla de repol)l.lcm (B. Barcelo, 1974;
F. M. Serra, 1988) i amb aixd una mobilitat social superior al que es podia
considerar normal en aquella época. Per aquesta rad i amb més motiu ens
ha interessat averiguar la incidencia de la repoblaci6, quant ens permet de
detectar els moments puntuals de la mobilitat i per tant de completar la infor-
macié que en podem extreure de la representacié grafica de les variables de po-

blacié. (Vegeu apendix).
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Coneixem pocs estudis sobre Ilinatges. Més freqiients son els estudis sobre
noms, objecte d'atencié per part dantropolegs, sociolegs i lingiiistes. Perd
també tenim estudis tractats sobre el punt de vista de la historia demografica
que han assolit uns resultats ben interessants sobre la transmissié dels noms,
costums, modes, normes i estructures familiars. En aquest sentit podem citar
I'estudi sobre el Vexin frances (J. Dupaquier, 1980) que constitueix un estudi
estadistic dels noms d'infants a partir de les actes de baptismes, matrimonis
i defuncions i a partir de fitxes de reconstruccié d'un determinat nombre de
families en un periode en concret, per tal de veure el seguiment de transmissio
de noms i el paper dels padrins de fonts.

També, estudis recents sobre els noms a Franga, han descobert noves
perspectives sobre la historia de la cristianitzacié i de la familia, i han posat
de manifest com els estudis estadistics dels noms proporcionen un cami ideal
per estudiar la propagacié dels fenomens politics i socials (M. Bozon, 1987 : 83
iss.).

Per altra part, cal destacar un estudi sobre el sistema de nomenament dels
infants a Angleterra i la Nord-américa colonial (D. Scott Smith, 1984 : 17-27),
on fa algunes suggerencies sobre la manera de tractar la recopilacié de les
dades i posa de manifest la utilitat de I'estudi en la recerca de families.

Molt interessant és Tarticle sobre antroponimia menorquina (J. Mascard,
1987), on a partir d'una analisi comparativa de dos repertoris antroponimics
del conjunt de Menorca, com son el Fogatge de 1545 i el resum del cens elec-
toral de 1975, arriba a formular hipotesis explicatives sobre la relacié entre
formes de nominacié i la realitat socio-cultural, tot posant de manifest la per-
sistencia fins avui de Texisténcia duna rigorosa tradicié en la transmissié
intrafamiliar de noms, respectant aixi una norma que ve donada per la necessi-
tat de mantenir el patrimoni, i ressalta el cardcter simbolic en la imposici6 del
nom que estd relacionat amb el sentit de lligam, d'identitat, fonament de la

cohesié del grup.

Com és ben sabut I'acord entre els historiadors demografs sobre la font
rincipal per dur a terme un estudi daquest tipus és unanim, Es tracta dels
Hibres del registre parroquial, que sens dubte ens proveeixen d'un material
molt ric sobre les relacions de parentiu i estructures tamiliars.

Quant al periode d'estudi per a ser significatiu, si es fa a partir de la re-
construccié de families, almenys, s’han de considerar sobre tres generacions
(J. Dupaquier, 1980 : 56), o fer una recopilacio a partir de la disposicié del re-
gistre parroquial a base de buidatges parcials fins al final de T'época (D.
Scott Smith, 1984 : 24 i 25). La importancia de treballar amb aquesta font és
que inclou tot I'aspectre social a diferencia d'altres fonts que inclouen només
relaci6 de grups d’élite. Per exemple, en els llibres de matrimonis, també els
de defuncions, shi especifica l'ocupacié del nuvi/difunt, la qual cosa ens
déna una visié de les caracteristiques socio-economiques de la poblacié en la
seva globalitat, malgrat les possibles distorsions ocasionades per les migra-
cions de parelles després del matrimoni.

Segons ]J. Dupiquier, l'estudi del “nomenament” ens hauria de permetre
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de detectar eventualment l'existéncia de normes més o menys tacites,! i d'es-
tructures familiars més o menys tancades; de saber si, en les regions on predo-
mina la familia conjugal, les nocions de relaci6 i de parentiu externs resten
vives. I per observar-les satisfactoriament hem de recorrer a Testadistica de
noms (J. Dupaquier, 1980 : 56).

Els llibres que hem consultat del registre parroquial es troben a I'Arxiu
parroquial d’Aleudia. D'aquests, tinicament hem consiéerat les actes de defun-
cions i de la informacié recollida hem sistematitzat, per aquest estudi, els
llinatges i el lloc de procedéncia dels difunts, El primer llibre de defuncions
data de 1565, i encara que I'hem consultat i hem recopilat la informaci6, no
I'hem tenguda en compte a T'hora de fer I'analisi, donada T'escassesa de dades.
Aixi hem iniciat l'estudi a partir de 1600, malgrat que la font no és gaire rica
en informacid, si consideram que en podem extreure uns resultats prou inte-
ressants.

Donada Tl'amplitud cronologica, hem procedit a fer un buidatge parcial
de la font prou significatiu com per fer un seguiment dels llinatges i de la con-
figuraci6 social que comporten. Aixi hem considerat periodes de 25 anys a
partir de la data inicial, resultant una observacié de set periodes, des de
1600 fins a 1924, tot cobrint d'aquesta manera la informaci6é del primer i tercer
quart de cada segle.

Per fer el recompte dels llinatges ens hem valgut de la técnica informa-
tica, sense la qual no hagués estat possible dur a terme la seva sistematitzacid.
En primer lloc, donades les variants ortografiques que presenten els llinatges
hem procedit a agrupar-los sota una meteixa denominacid; si bé hem procurat
tenir esment a no fer agrupacions molt amplies en menyscapte duna pérdua
d'informaci6. També cal indicar que en el segle XVII es tendeix a la feminit-
zacié dels llinatges quan es tracta de la inscripcié de la defuncié d’una dona,
cosa que també hem tengut present a T'hora de fer la classificaci6. Després,
hem ordenat els llinatges de forma alfabética i també per freqiiéncies trac-
tant ger separat el primer i segon llinatge —que no apareix de forma con-
tinuada fins a partir de mitjan segle XVII— i aixo per a cada periode. Al
final hem recollit els llinatges per ordre alfabétic que apareixen amb una
freqiiéncia superior a 6, ja que la llista que hauriem de presentar ocuparia
un espai tan ample que ens extralimitariem al que disposam. Altrament,
disposariem d'una gamma de llinatges molt variat, perd que per la baixa
freqiiencia no hem considerat rellevant. Un meétode 1til per dur a terme el
recompte, i que en part hem seguit adaptant-lo a la font i objectius, és el que
presenta Michel Poulain (1977). Aquest metode parteix de les llistes patro-
nimiques procedents dels registres parroquials, talles... Els diferents llinatges
s6n representats en % o %c segons I'efectiu, i se consideren aquells que tenen un
efectiu superior a la mitjana.

1 En aquest sentit i pel que fa a Mallorca, podem dir que si n'existia una norma en la
transmissié del nom datada ja a mitjan S. XVII i que perdura fins avui dia en alguns sectors
socials, com és el nomenament dels néts com el padrins paterns en primer lloc i matern des-
prés. La perpetuitat del llinatge es reforgava, a més, amb la del nom de pila.
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Des duna perspectiva general, el resum dels llinatges presenta les se-
giients caracteristiques:

PERIODES _lQOO £ 1624_ _1650 5 167‘_4_ 1700 - 1724 | 1750 - 1774
l_or 2_on l."r 2_0[: 1_‘-:- 2_un 1." 2_:.:\
Total llinatges 198 114 195 167 226 140 250 220
Observats 47 5 54 29 54 17 42 33
% observat 2373 438 2769 1736| 2389 12’14 168 150
Total defuncions 1.295 1.474 1452 968
PERIODES 1800 - 1824 | 1850 - 1874 _1900- 1924
1," 2_on 1 or 2.UI'I I er 2_0:1
Total linatges 236 242 239 269 261 289
Observats 24 19 59 55 55 53
% observat 1016 T85| 2468 2044| 21’07 1833
Total defuncions 669 1.200 1.251

De la lectura, en podem fixar una freqiiéneia cronologica apuntada en els
segiients periodes:

Periode 1600-1624. Es un periode pobre en informacié, El nombre de llinat-
ges que presenten una freqiiencia superior a 6 sén molt pocs. T si ens fixam
en el segon llinatge, veim que no tan sols no s'especifica a 'hora d’enregistrar la
defuncié d'un home, que si es tracta duna dona no s'enregistra ni el primer, en
la majoria dels casos sanota “muller d'en...”. No cal dir la poca representativitat
que tenia la dona casada en la transmissio dels llinatges, fins i tot, en casar-se
ella perdia el seu. Vol dir aixo que no disposava de béns propis? Per respondre
a aquesta qiestié fa falta acudir a altres fonts i a estudis sobre altres paisos,
i a la sistematitzacié de les dades que sobre ocupacié forneixen els llibres con-
sultats, Aixi a Escandinivia, llevat d'Islandia, els noms de familia comencaren a
ser legalment necessaris a finals del s. XIX, comencaments del XX. A Islandia
sha intentat una legislacié perque es posin en practica els “noms de familia”
(Ilinatges?) en 1913, si bé, s'exigeix que els llinatges signin d'un tipus apropiat o
adequat amb la finalitat de reforcar la unié, aixi com la utilitzacié de determi-
nats noms d'origen estranger (R. I". Tomasson, 1975 : 4).

Per altra banda, si observam el grific corresponent al primer periode que
fa referéncia als lloes de procedencia, veim que es tracta d'una comunitat alta-
ment endogamica, del 9992 % obscrvat. el 9768 % de la poblacié que mor en el
municipi és originaria d’Aletidia. La resta correspon amb ordre d'importancia a
altres pobles de Mallorca, Peninsula, estranger (Alemanya, Franga, Holanda,
Hongria, Irlanda, Italia, Russia) i Menorca.
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1600-1624

ESTRANGER
PENINSULA
EIVISSA
MENORCA
MALLORCA
ALCUDIA
INCLUSA

NO S INDICA
ILLEGIBLE

oooROERsn

Els primers llinatges que tenim detectats son: Abrines, Alenya (Alefia),
Amorés, Axartell, Balma, Barrera, Bennassar, Bertran, Bonet, Capdebou. Castell,
Cerd4, Cugullada, Domenech, Fe, Felin, Ferrer, Frigola, Gelabert, Guayta,
Juan, Llempayes, Marquet, Marti, Mascar6, Maura, Morell, Morla, Pelegri,
Pons, Prats, Pujol, Renovard, Roig, Rotger. Saguer, Segui, Serra, Soliveret, Su-
reda, Torrens, Totosaus, Ullestret, Ventayol i Vidal. Com veurem bona part dells
no se continuen fins al final, ¢l seu moviment el seguirem a través de cada
periode.

1650-1674

ESTRANGER
PENINSULA
EIVISSA
MENORCA
MALLORCA
ALCUDIA
INCLUSA

NO S'INDICA
ILLEGIBLE

CEOROmMESE

Periode 1650-1674. Cal destacar una millora substancial pel que fa a la
qualitat de la font. L'especificacié dels dos llinatges és ja més freqiient, cosa
que fa possible de coneixer una gamma més variada de cognoms. El percentatge
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chservat és bastant superior a I'anterior, i encara que el ventall dels llinatges
amb freqiiéncia inferior a 7 és notable. posa de manifest un augment de la
mobilitat geografica. Observem el grific corresponent, on és ben perceptible
Iincrement de la poblacié procedent d'altres pobles de Mallorca i Menorca, en-
cara que en definitiva, es tracta d’'una societat ben tancada. En aquest periode
apareixen els segiients llinatges: Binimelis, Canet, Carbonell, Moscaroles, Riu-
sech, Roca (no tornen a apareixer), Fanals, Font, Fabregas, Mestre, Torrandell,
Vilanova; Molld, Frigola, Pastor (es mantenen només cinquanta anys), Desapa-
reixen definitivament: Bonet.

Periode 1700-1724. Tornam a tenir més llacunes sobre el coneixement del
segon cognom. Perd aqui hem dassenvalar que és una epoca en que es déna
una incorporaci6é de nous llinatges, la majoria dels quals resten dins estoc que
no hem tengut en compte per presentar una freqiiéncia inferior a 7. Com veim
el percentatge observat ha disminuit respecte del periode anterior. Per altra
banda, aixd vol dir que la mobilitat geografica de la poblacié que emigra cap
Aletdia de cada vegada és superior, cosa ben palesa si observam el grific corres-
ponent al periode. La majoria dels immigrants procedeixen dialtres pobles de
Mallorca.

1700-1724

ESTRANGER
PENINSULA
EIVISSA
MENORCA
MALLORCA
ALCUDIA
INCLUSA

NC S'INDICA
ILLEGIBLE

CoOR0ONESE

Els llinatges que apareixen sén: Antoli, Benajam, Calvé, Juan Pey, Monjo
(no tornen a aparéixer), Beltrin, Caimari, Cifre, Llabrés, Llitra, Ques, Rabassa.
I desapareixen definitivament: Balma, Frigola, Gilet, Molld, Pastor, Pelegri,
Pujol, Renovard, Roig.

Cal recordar a més que ens trobam en un periode de recessio demografica
important (F. M. Serra, 1988) que sanira accentuant. Encara que no s’ha posat
en practica el pla de repoblacid. el moviment ¢és ja ben perceptible.
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Periode 1750-1774. Per una part, observam que el nombre de defuncions to-
tal del periode ha disminuit (també el total de poblacié és inferior). En segon
lloc, que hi ha un augment considerable de segons llinatges fins aleshores des-
coneguts, front una davallada considerable dels primers respecte al periode pre-
cedent, la qual cosa posa de manifest el trasllat de families completes. Si aixo
ho cotejam amb el grafic de procedeéncia, queda ben palesa 'época de repobla-
ci6 del munuicipi. La poblacié originaria d’Alcidia representa el 7809 % quan
a I'época anterior representava el 9235 %. L'increment més important, com és
cbvi, l'experimenta la poblacié procedent d'altres indrets de Mallorca, seguit
de la Peninsula i, en més diferéncia, de Menorca.

1750-1774

ESTRANGER
PENINSULA
EIVISSA

MALLORCA

CoopROEasm

Els llinatges que aparcixen en aquesta eépoca son: Alzina, Bisbal, Capo,
Crespi, Gelet, Jofre, Marimon, Moragues, Pascual, Perell6, Ramis i Torondell
(sense continuitat), Viver. Els que desapareixen definitivament: Bertran, Cap-
debou, Caimari, Cugullada, Domenech, Feliu, Llempayes, Llitra, Prats, Pujals,
Saguer, Totosaus, Vidal.

Periode 1800-1824. Tot el que hem destacat anteriorment s’accentua en
aquest periode. El nombre de segons llinatges ¢és superior als primers, encara que
els observats siguin inferiors, Es logic que a mesura que el ventall de llinatges
és més ric, la freqiiéncia en que apareixen sigui inferior, la qual cosa corrobora la
forta incidéncia del moviment migratori, que no es limita a moviments temporals,
com apuntavem anteriorment, sind que es tracta de trasllats definitius. Basta
observar el grafic que representa aquests percentatges: només el 3647 % dels
difunts sén originaris d’Alctidia. La resta procedien, majoritariament d’altres
pobles de Mallorca, representant un 467 %, seguit de Menorca, amb un 11'54 %
i de la Peninsula, amb un 1'26 %. També comencen a aparéixer els primers
eivissencs.
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ESTRANGER
PENINSULA
EIVISSA
MENORCA
MALLORCA
ALCUDIA
INCLUSA

NO S'INDICA
ILLEGIBLE

SEOROREaN

Els llinatges que experimenten canvis dincorporacié o de desaparici6, sén:
Andren, Garcias, Gil i Gran (no tenen continuitat), Llompart, Martorell, Reynés,
Riera, Vila, Vives. I desaparcixen: Marimon, Mascard, Maura, Rabassa.

Periode 1850-1874. Aqui cal destacar que el nombre de segons llinatges se-
gueix superant als primers. Que el nombre observat tant d'un com de Taltre és
també considerablement superior, tot indicant que no tan sols la gamma és

1850-1874

ESTRANGER
PENINSULA
EIVISSA
MENORCA
MALLORCA
ALCUDIA
INCLUSA

NO S'INDICA
ILLEGIBLE

CEDSONEAN

molt més variada, sind que la freqiiencia en que es repeteixen és més elevada.
Aixo, revela que la poblacié ha experimentat un augment, que, per tant, la re-
poblaci6 ha sorgit efecte i que les condicions de vida han millorat. Si observam
¢l grafic corresponent veurem com el percentatge de la poblacié enterrada a
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Alctidia havia nat en el municipi, tot potenciant el grau d’endogamia. També
veim com el segon lloc dorigen, encara que ha minvat molt respecte del periode
anterior, procedeix de la mateixa illa, i li segueix Menorca amb un percentatge
també inferior al precedent, aixi com Eivissa, que no sembla ser un focus gaire
expendidor de poblacié. D'altra banda, augmenta, encara que poc, el nombre
de poblacié procedent de la Peninsula.

Podem detectar també uns canvis en el seguiment dels llinatges. Apareixen:
Adrover, Aguil6, Alberti, Alemany, Bagur, Cabanelles, Calafat, Camps, Céanaves,
Celia, Coll, Cortés, Domingo, Febrer, Ferragut, Ginard, Marqués, Pico, Salort,
Torres, Truyol, Valls, Verger. Apareixen i desaparcixen al mateix periode: Carre-
tero, Corrd, Fornés, Gomila, Gual, Melid, Mir, Mird, Moll, Rossellé6 i Vich,
Desapareixen: Alzina, Amords, Andreu, Juan, Marquet, Molla, Socias.

Periode 1900-1924. Per una part, observam una disminucié en el nombre
de llinatges observats respecte del periode anterior, més dels primers que els se-
gons, tot posant de manifest la incorporaci6 de nous llinatges que no po-
drem seguir ja la seva continuitat, pero si els que ho han fet des del principi.
Els llinatges de nova incorporacié son: Bisquerra, Bover, Campomar, Colom,
Forteza, Fuster, Jaume, Malondra, Parrona, Plomer, Riutort i Vicens. Els que
shan mantengut sén: Alenya, Bennassar, Cerda, Fe, Ferrer, Gelabert, Guayta,
Marti, Pons, Rotger, Segui, Serra, Soliveret, Torrens, Ventayol.

1900-1924

ESTRANGER
PENINSULA
EIVISSA

MALLORCA
ALCUDIA
INCLUSA
NO SINDICA
ILLEGIBLE

SODR0OEEan

Amb tot, hem de destacar que Aleidia segueix essent un focus atractiu de
poblaci6, especialment d’altres pobles de Mallorca, com podem veure en el
grafic, en representa el 20°'82 % dels difunts enterrats al municipi. Per altra banda,
augmenta el nombre de gent procedent de la Peninsula, alhora que disminueixen
els fluxos de les altres illes. Ara bé, quina és la causa d’aquests fluxos? Creim
r{ue el mobil no és exactament el mateix que en el segle anterior. El procés
de repoblacié ja sembla estar superat, pero per contestar aquesta pregunta hau-
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riem de comptar amb un estudi de T'ocupacié professional de la poblaci6, que
sera objecte dun posterior treball. El que si sabem és que la majoria de pobla-
ci6 procedent de la Peninsula representava una geografia ben variada (vegeu
apendix), on practicament estaven representades totes les regions: Catalunya,
Valencia, Marcia, Andalusia, Castella, Extramadura, Galicia.

o L] -]

A partir de les tres formes de qué ens hem valgut per examinar el movi-
ment de la poblacié, primer a través del grafic de les tres variables demografi-
que, que ens han donat una informacié de la tenddncia secular, dels grafics
que representen els lloes de procedéncia de la poblacié que s’establi al muni-
cipi, i que ens fa pensar que hi havia una certa intensitat en les comunicacions
entre els pobles de Mallorca (vegeu apendix), i de Tobservacié dels linatges, po-
dem dir que la poblacié alcudienca presenta una estructura un tant fluida, amb
un flux migratori regular ben perceptible a partir de 1700. Si observam el per-
centatge de llinatges més freqiients, és a dir, els observats, veim que va dismi-
nuint, posant de manifest que el nivell de concentracié de la poblacié és de
cada vegada més baix, tot indicant I'ampliacié del nombre de families. Aquest
fet s'acusa de forma notable entre 1750-1824. tot coincidint amb I'época de des-
poblacié i el procés de repoblacié que haviem detectat mitjangant I'andlisi de-
mografica.

El nivell de relacions endogamiques no és tan alt com pertocaria en una
societat d'aquest tipus, sind que sembL que hi ha una diversitat de la poblacié
des del punt de vista dels llinatges. La diversitat de cognoms suggereix més
aviat la idea d’'una poblacié amb bastant de mobilitat. Pero, caldria seguir I'evo-
lucié a través de la freqgiiencia relativa de cognoms, la tendéncia a la dispersié
6 a la concentracié. En aquest sentit veim com efectivament a partir d'aquesta
¢poca, el mil set-cents, es donen canvis molt significatius quant a la desaparicié
i incorporacié de nous llinatges. Cal destacar la desaparicié dels que havien
presentat una freqiiéncia relativament alta fins aleshores, com sén, Balma, Barre-
ra, Bertran, Bonet, Capdebou, Cugullada, Domenech, Feliu, Frigola, Llempaves,
Marquet, Pelegri, Prats, Pujals, Renovard, Roig, Saguer, Totosaus, Vidal. I
laparicié de, Beltran, Benajam, Bisbal, Caimari, Cifre, Cortés, Crespi, Jofre,
Llabrés, Pascual, Perelld, Ques, Rabassa.

Per altra banda, hem de destacar aquells llinatges que en més o menys fre-
qiiencia apareixen al llarg del periode manifestant I'extensi6 de la familia troncal
dins la propia comunitat. Aquests sén: Alenva (Alefia), Amorés, Cerda, Ferrer,
Marti, Pons, Rotger, Serra, Torrens, Ventayol (vegeu apéndix), que sén els deu
llinatges més freqiients avui dia.

I, per ultim, destacar aquells que ho fan per via materlincal: Carretero (pe-
riode 1850-74), Colom (1900-24), Fornés (1850-74), Garcias (1800-24), Gual
(1850-74), March (150-74), Marimon (1750-74), Riera (1800-24), Vicens (1900-24),
que com veim s6n llinatges de nova incorporacio.

Creim que la sistematitzacié de les variables tractades de la forma que hem
exposat ens ha permes dassolir Tobjectiu inicial d'indagar sobre els aspectes
socials i culturals de la poblacié (Eue no podiem detectar a partir de I'anlisi
estrictament demografica. I en definitiva, podem concloure destacant T'existén-
cia d'una certa continuitat des del segle XVII fins avui, malgrat el trastocament
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de la repoblacié que va caracteritzar la configuracié de la realitat socio-econo-
mica del municipi als segles XVIII i XIX, tot i que aixo no pot esser afirmat
sense comptar amb un estudi de les activitats/ocupacions principals de la po-
blacié originaria i immigrant, cosa que esperam dur a terme amb la sistematitza-
ci6 del contingut d’aquesta variable que forneix la mateixa font i especialment la
que forneix el llibre de matrimonis que per la seva riquesa en informaci6 ens
permetra d'ampliar referéncies sobre T'estatus socio-professional, economic, cultu-
ral i familiar d’una poblacié que en principi presenta un grau de mobilitat bas-
tant elevat. En aquest sentit, I'estudi seria completat a través de la reconstrucci6
de families i amb el buidatge dels padrons de poblacié.
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RIUTORT 7
ROCA 7
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ROTGER 14 20 11 13 8 10 16 13 | 22 27
SAGUER 31 9 | 31 13 | 21 8 10 10
SALORT 26 11 | 15 16
SEGUI 39 26 15 12 7 74 10 10
SERRA 39 46 22 | 37 12 | 33 3B | 21 22 | 21 31 | 23 34
SOCIAS 24 11 8 | 17 7 R 10
SOLIVERET 13 14 24 10 10 11 8 8
SUAU 12
SUREDA 21 31 9| 36 16 14 7 11 8
TORONDELL 7
TORRANDELL 19 10 7
TORRENS 39 35 11 | 83 21 | 43 33 8 22 20 8 32
TORRES | 23 11 12 14
TOTOSAUS 26 27 10 | 27 16 10




1600-24 1650-74 1700-24 1750-74 1800-24 1850-74 1900-24
LLINATGES

1= 2.0m | Ler 2% | 1= 2%l Tiem 2.0on | ler g.on | 1% 27| A= 2.0m
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VALLS 18 10
VENTAYOL 23 57 16 | 56 15 | 25 21 | 10 32 19 | 20 14
VERA 7 b 9
VERGER 12 12 8
VICENS 7
VICH 7
VIDAL 8 15 20 8
VILA 8 9| 7 9 8 12
VILANOVA 7 12 8
VIVER 8 T 13 9
VIVES 7 14 22 | 26 26
XXX 1146 889 1019 1 158 28 3 21 1 8




PROCEDENCIA 1600-24 1650-74 1700-24 1750-74 1800-24 1850-74 1900-24
Estranger (1) 028 026 0’18 05 028 0’16 028
Peninsula (2) 061 0’49 231 1'26 162 242
Eivissa (3) 043 025 007
Menorca (4) 015 094 04 1'43 11'45 28 061
Mallorca (5) 12 235 622 16’98 46'7 1353 2082
Alctdia 9768 96’25 92'35 7809 36’47 8041 7497
Inclusa 007
No s’indica 006 013 020 0’83 023
THegible 298

Total 99'92 99'86 9777 99’51 9957 99'60 9947
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2007
15067
100
50a Naixements
Defuncions
W Matrimonis
0o T T : 1 T
1550, 1650a 1750, 1850, 1950+,
ANYS
(1) ASTURIES CASTELLA LA VELLA
ALEMANYA ASTURIES SANTANDER
FRANCA VALLADOLID
Marsella ZAMORA
oL ANDA ANDALUSIA
IRLANDA Algeciras BARCELONA
ITALIA CODOVA Matar6
Mila Villanueva Berga
Génova HUELVA Tarrassa
Roma Trigueros GIRONA
Selmona GRANADA Begur
Calabria JAEN Jonquera
MALACA LLEIDA
° o o Torremolinos TARRAGONA
Reus
) CASTELLA LA NOVA  EXTREMADURA
ABLGO CUENCA BADAJOZ
TEROL MADRID CACERES
Alcaiiz TOLEDO Alcantara
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GALICIA (4) Ciutat
LA CORUNYA MENORCA Consell
LUGO Costitx
Deia
LLEO Alaior Escun]:a
X sporles
MURCIA e il Estallencs
ALBACETE Ferreries Felanitx
MURCIA Fornells Inca
Cartagena Mab Lloseta
Mercadal Llubi
NAVARRA Sant Felip Llucmajor
Sant Lluis Manacor
PAIS BASC Villacarlos Mancor
Maria
BISCAIA o o o Marrntxi
VALENCIA Mogcari
(5) Muro
ALACANT Petra
Elx MALLORCA Pollenga
Oriola Porreres
VALENCIA Randa
Alaro La Rapita
L Algaida Sa Pobla
ARGEL .-\n'dratx Sant Joan
CEUTA Ariany Santa Eugenia
Arta Santa Margalida
e o o Banyalbufar Santa Maria
Biniali Santanyi
3) Biniamar Selva
EIVISSA Binissalem Sencelles
Bunyola Ses Salines
Eivissa Buger Sineu
Sant Carles Caimari Son Servera
Santa Eulalia Calvia Soller
- Campanet Valldemossa

Capdepera Vilafranca
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Las franquicias de una baronia
mallorquina: Sant Marti d'Alanzell

P. pE MONTANER

El interés del estudio del régimen senorial en Mallorca ha llevado a centrar-
nos en el andlisis de un aspecto concreto de una de las principales cavalleries
(lat. cabdaliae)' de la isla: las franquicias de Sant Marti d’Alanzell? Con una
extensiéon aproximada de 2.285 hectdreas ® practicamente a lo largo de toda su
historia, esta honor constituia un enclave baronal que afectaba a los términos
municiﬁ)ales de Petra, Sant Joan y Porreres y que, desde 1620, contaba con
una villa propia. En efecto, aquel afio los sefiores de Sant Marti d’Alanzell par-
celaron la mayor parte de la ?inca Son Pere Jaume (que estaba inculta) a favor
de colonos de la cavalleria y asi fundaron Vilafranca * que —como veremos—
al ser parte integrante de la baronia era un niticleo de poblacién franco de todo
tipo de contribuciones y servicios respecto al reino (“tomando el lugar la deno-
minacion de su franqueza real”),” pero no en cuanto a sus sefiores, que ejercian
jurisdiccién sobre los habitantes y percibian derechos dominicales como en el

1 Para un estado de la cuestion, véase: P. DE MONTANER, “Les cavalleries mallorquines (segles
XIV-XIX)", en AA.VV., Terra, treball i propietat, Barcelona 1986, pig. 42 sq.

2 El nombre de Sant Marti ya consta en el Llibre del Repartiment (1269), y en 1314 aparece
como Sant Marti d'Alanzell, denominacion que —como veremos— se convierte en oficial para toda
la demarcacién jurisdiccional en 1338 (la primitiva alqueria de Sant Marti, més los territorios que
se le incorporan). Josep Fc. Lépez Bonet ha cometido un error paleogrifico al leer L'Aucell, i. e. “El
Féjaro”; véase “Sant Marti d'Alanzell davers 1400. Contribucié a l'estudi d’un domini senyorial
mallorqui”, Mayurqa, 20, Palma 1981-1984, pag. 223. Por otra parte, la forma L'Enzell adoptada
por J. Mascard Pasarius en el Corpus de toponimia de Mallorca, 11, Palma 1964, pig. 514, no es
sino una vulgarizacién del auténtico topénimo. Cabe también consignar que hacia 1320 encontramos
el compuesto (que no prosperd) Sant Marti de Mianes, relacionado con la cavalleria de Mianes gue,
como Sant Marti, fue de los hospitalarios.

3 Canaciéon de Sant Marti d'Alanzell, f. 84, 89, 92 v. y 95 (Arxiu de Can Vivot, reg. gral.
4236).

4 Aina Le-SENNE, Canamunt i Canavall, Palma 1981, pig. 48 sq. También: J. NicoLau Bauza,
Vilafranca de Bonany. Notas histéricas. Palma 1978, pag. 36 sq.; y Exacta noticia conducente de la
Casa de Sureda de Sant Marti, £. 16 v., ms. del siglo XVIII (Arxiu de Can Vivot, reg. gral. 4213).
£n 1620, el senor de Sant Marti d'Alanzell habia solicitado y obtenido permiso para parcelar parte
del predio fideicomisado de Son Pere Jaume porque tenia mas de 200 quarterades (unas 142 hecté-
reas) y resultaba dificil de cultivar por falta de colonos: Llibre Vermell, 1, 319 sq.ms. en poder
del Conde de Peralada, procedente del Arxiu de Can Vivot.

5 Por la Noble D.% Ivana Caforteza... con el Sindico de la Universidad, Mallorca 1708, pag. 14
(Arxiu de Can Vivot, reg. gral, 4123).
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resto de la baronia. De todas formas, estd muy claro que los colonos que se ave-
cindaron en Vilafranca como enfiteutas de los barones lo hicieron considerando
mas provechoso depender de la jurisdiccién baronal que de la jurisdiccion real
“por las utilidades tan grandes que se conseguian de vivir alld pues no contri-
buian con pecho alguno, cargas, colectas, tallas, imposiciones, ni otro género
de derecho, por ser los habitantes de la cavalleria francos, libres e inmunes de
toda contribucién [real, universal y municipal]™,® incluso de las temidas levas.
Asi se explica el éxito de la nueva poblacion, que en 1685 ya contaba con
500 habitantes.”

Es importante sefialar que mientras esta baronia atraia a campesinos que se
establecian en ella, en otras como las de Formiguera sucedia todo lo contrario
y la gente emigraba. Para algunos historiadores, Sant Marti d’Alanzell aparece
en el siglo XVII como un remanso de paz® mientras en el condado de Ayamans
los vasallos destruian las horcas condales,” en el marquesado de Bellpuig tenia
que llegarse a pactos entre los marqueses y la villa de Arta para evitar enfrenta-
mentos,' y en las citadas baronias de Formiguera la lucha armada con los
habitantes de Santa Margalida desaté considerables violencias. Pero de todos
modos, esa “paz de Sant Marti” deberia ser matizada en lo que respecta a las
relaciones entre los barones y los principales propietarios de dominios ntiles (no
los simples colonos) pues hay noticias de serias desavenencias. Por ejemplo, cons-
ta (ilue ya en 1530 —esto es, antes de la generalizacion de este tipo de problemas
en los feudos mallorquines, que se produce en el siglo XVII— el enfiteuta Ramon
Nicolau, destacado propictario foraneo, tenia problemas con el senor de la
baronia y ambos firmaron una concordia en 1531 para zanjar discusiones sobre el
alcance de la jurisdiccion baronal en las tierras de Els Pagos.' Por otra parte,
en 1535, Pau Sureda de Sant Marti, sefior de la baronia, hizo gracia al honorable
Eusebi Santandreu de reducirle el diezmo y la tasca a que estaba obligado como
dueno til de Son Alxébits, pero parece que algo mas tarde quiso recuperar la
parte rebajada y se produjo una situacién conflictiva. No pudiéndolo conseguir,
le hizo prender y le corté las orejas y la nariz, a raiz de la cual el enfiteuta se
doblegé a sus exigencias y, ademads, le perdoné pablicamente la mutilacién. '
De hecho, las fuentes indican que, en esta baronia, los mayores propietarios de
dominio 1util que no eran micmbros del hrazo noble acabaron desprendiéndose
de gran parte de sus tierras. De esta forma, en 1547 Guillem Genovard cedio
parte de Son Genovard al doncel Pau Surcda de Sant Marti. Esta cesion re-

6 Llibre Vermell, 11, f. 61 sg. (Arxiu de Can Vivol, reg. gral. 4601).

7 J. NicoLau BauzA, op. cit,, pag. 68,

8 Vgr. J. NicoLau Bauzi, op. cit., pag. 130.

9 Aina LE-SENNE, op. cit,, pig. 44,

10 1d., pag. 53.

11 P. pE MONTANER ¥ Aina LE-SENNE, Aproximacion al estudio de la formacion de la clase
noble en Mallorca: el patrimonio de los Formiguera en el siglo XVII, Palma 1980, ed. revisada,
passim.,

12 Rubrica de tots los instruments de esta casa novament rubricats, f. 22 (Arxiu de Can Vivot,
reg. gral. 3388).

1% Exacta noticia, f. 17. El nombre Son Alxébits (i. e. Son Euscbits) viene de Eusebi Santandreu,
que comprd el dominio til de esta finca a Lloreng Vadell en 1512; de aqui que antes se llamase
Son Vadell. Véase: Memorias v resumen de lo més notable... de la cavalleria de Sunt Marti, ms.
dei siglo XVII (Arxiu de Can Vivot, reg. gral. 4212),
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sulta sospechosa porque se otorgd precipitadamente cn la torre de las casas
mayores de Sant Marti y, segin se especifico, por bon amor y amistat '* (¢se
acordaba de lo que le ocurri6 a Eusebi Santandreu?)., En este caso, el nuevo
propietario del dominio 1til es el propio senor directo, con lo que consollda su

LA BARONIA DE
SANT MARTI
DALANZELL

situacién preeminente. En otras ocasiones, las fincas son subastadas y adquiridas
por miembros del brazo noble sin relacién, al menos directa, con la baronia.
Asi, Son Vadell, del honorable Joan-Eusebi Santandreu, se vendié en 1558 y la
compré el doncel Nicolau de Quint.!> Mis adelante, en 1618, parte de Alca-
diarrom, de Joan y Miquel Riutort, fue vendida al doncel Onofre Brondo (en
1677, enejenada de nuevo, la comprard D. Salvador Sureda de Sant Marti).® En
1634, los mismos Riutort venden otra parte de Alctidiarrom, comprandola D. An-

14 Liibre Vermell, 1, f. 163 v,
15 Llibre Vermell, 1, f. 485; Riihrica, f. 65, Memorias, f. 81,
16 Memorias, f. 83; Ribrica, f. 349,
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toni de Veri!” Poco antes, en 1632, Mateu Genovard habia traspasado parte
de Son Genovard (Son Gil) a D, Rafael de Veri.!8

Habria que estudiar cudles eran las principales causas que producian estas
ventas de tierras de enfiteutas de la baronia, ya que todavia no sabemos si las
cargas dominicales eran tan fuertes como para provocar la ruina de estos terra-
tenientes. Pero, en cualquier caso, es seguro que se encontraban enfrentados a los
barones de Sant Marti d’Alanzell, y Le-Senne ha llegado a la conclusién de que
la revuelta de los campesinos de las baronfas de Formiguera fue alentada por(ﬁos
principales enfiteutas de aquella comarca (Comelles, Serra de Marina, Cala-
fat).1®

Hechas estas consideraciones, veamos cudles eran los territorios que integra-
ban la baronia objeto de nuestro anilisis, independientemente de si su dominio
util pertenecia o no a los barones y advirtiendo que desde la primera mitad del
siglo XV hasta la abolicién de sefiorios los lindes no se alteraron.20

Sus districtes eran los siguientes (ver el mapa):

1, 2 Sant Marti propiamente dicho, formado por Sant Marti Major donde
se encontraban la curia baronal y la prisién (I), y por Sant Marti Menor (2) en
tiempos llamada Son Barragot 2! y que en realic‘iag era mayor que la anterior.
En 1381, los lindes de esta alqueria eran las alquerias de Alctdiarrom, Alanzell,
N’Arnau Sajard ,Pere Sacosta, y los rafales Satri, Roig y de Antoni Nicolau (es
decir, Els Pagos).2

3 Binibeda, después Son Bou, vieja alqueria comprada con su alodio por
Salvador Sureda a Nicolau Humbert en 1456.2"

4 Son Pere Jaume, la mayor parte del cual se parcel6 en 1620 para fundar-
se Vilafranca (ver més abajo).

5 Alanzell, que en el repartiment correspondié a Ramon de Castellbisbal 2*
y que en el Dret dels barons de Mallorques figura libre de dominio real por ser
u mercé de senyor.®®

17 Riibrica, f. 65 v.

18 Llibre Vermell, 1, f. 486,

19 Aina Le-SENNE, op. cit.,, pig. 58,

20 El plano que publicamos ha sido realizado por Bartomeu Orell basindose en uno del ano
1913 que se conserva en el Arxiu de Can Vivot (reg. gral. 4137). Tengamos en cuenta que la aboli-
cion de seforios no afecté a los derechos alodiales ni a los decimales, ¥ por tanto los lindes de la
cavalleria en 1913 eran los mismos que cuando regia la juridiccién baronal,

21 Dita possessié tinch per cert se comensd después de I'any 1596 &6 1597 (Memorias, f. 39),
En terres de Sant Marti ha fet... Pau Sureda altre rafal que It ha posat nom Son Barragot (Memorias,
f. 95); “Pablo Sureda edificé una pocession... entre la pocessibn mayor de Sant Marti y la pocession
de Alanzel que se llam6 Son Barragot en el afio 1599 6 1600™ (Domingo SUREDA DE SANT MARTI,
Historia de la familia de Sureda, f. 69, ms, del afio 1699 en el Arxiu de Can Vivot, reg. gral
4652, a partir de ahora HFS).

22 Una parte de Sant Marti Major (la que caia en término de Sant Joan) se llamaba Lo
Camp de Sant Marti (Canacidn, f. 41).

2% Llibre Vermell, 1, f. 43 sg. HFS, f. 43. La mayor parte de Binibeda estd en término de
Forreres (Maria BARCELS 1 CRrEsei, Porreres. Contribucié a l'estudi d'una vila mallorquina a la Baixa
Edat Mitjana, Porreres 1984, pag. 85).

24  Aina LE-SENNE y P. DE MONTANER, “Documentacién medieval sobre la honor de Sant Marti"
en Fontes Rerum Balearium, 11, 2, Palma 1978, pag. 349, a partir de ahora DMSM.

26 Juan VICH Y SaLoM y Juan MUNTANER Bujosa, Documenta Regni Majoricarum, Palma 1945,
pag. 349, a partir de ahora DRM.
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7, 8 Alcudiarrom, formada por Alctdiarrom de Dalt (7) y Alcidiarrom de
Baix (8, en otro tiempo Rafal d'En Soler), tierras adquiridas en alodio propio
por Salvador Sureda al Dr. Rafael d'Oleza el afno 1449.*® Una sentencia con?ir-
mard, en 1630, su pertenencia a la jurisdiccién de la baronia.*?

10 Son Alxebits, antes Malila o cavalleria d'En Company (por otro nombre
Son Company),que en el repartiment toc6 al referido Ramon de Castellbisbal.?®
Parte de este distrito lo formaba la finca Son Vadell. En 1630 se confirmé, por
sentencia, que su jurisdiccion correspondia a la baronia.*®

13 Albadallet, que también aparece en el repartiment a nombre de Ramon
de Castellbisbal  y que en el Dret dels barons de Mallorques figura libre de do-
minio real como sujeto a mercé de senyor.** En 1469 el dominio 1itil era de Gui-
llem Pou, quien lo vendi6 ese afio al caballero Salvador Sureda, sefior directo del
mismo Albadallet como sucesor de los templarios.*

12 Boscana, igualmente de Ramon de Castellbisbal en el repartiment 3 y

también libre de dominio real segin el Dret dels barons de Mallorques por ser
a merce de senyor .

9 Son Joy, antes Boscaneta, segregacién de Boscana hecha por Salvador
Sureda de Sant Marti poco antes de 1597.3

16 Rafal Satri (o del Pont Satri, y después La Penya). Habia sido de la fa-

26 Exacta noticia, f. 8 v.; Llibre Vermell, 1, f. 141 v.; Memorias, f. 87. No comprendo por qué
KFS dice que se compré en 1442 y remite al Llibre Vermell, 1, f. 116. Por su parte, los Oleza habian
comprado Alctdiarrom en 1336 (Memorias, f. 87). Antes fue de los Company, que dieron nombre
a la cavalleria d’"En Company, luego Son Alxébits: en 1312 la viuda de Jaume Company cedidé censos
sobre Alcidiarrom a su yerno Bernat de Marina (Rubrica, f. 146). De todas formas, el nombre
“Rafal d'En Soler” parece revelar una relacién de estas tierras con los hospitalarios, cuyo comendador,
en 1314, se llamaba Arnau de Soler. En 1539, Pau Sureda de Sant Marti establecerd este predio
(“gue era todo selva a excepcion de 40 quarterades que eran ya tierra trabajada”: Exacta noticia,
f. 16 v.) a favor de Miquel Riutort, con reserva de alodio y dominio directo, como es natural, y del
empriu sobre la garriga para los caballos y mulas de la honor (Llibre Vermell, 1, f. 158 sq.). En 1581
fue cabrevado por la viuda de Pere Riutort (Ribrica, f. 76).

27 Llibre Vermell, 1, f. 354 sq.

28 DMSM, pag. 349.

20 Llibre Vermell, 1, f. 474.

80 DMSM, pag. 349, En 1307 fue vendida por la curia del Bayle de Petra como procedente
dc los bienes de Bartomeu Salat, en alodio real (Ribrica, f. 323), pero en 1337 figura como su duefio
Gtil un Romeu Salat que la vende ese afio a los Oleza (1d., f. 324). En aquel entonces el alodio ya
era de Nicolau de Santjust por cesion real, sggiin consta en el acta de nueva enajenacién otorgada por
Jaume d'Oleza a favor de Ferrer Pou en 1354 (Ibid.).

31 DRM, pig. 267.

B2 FEl acta de venta se firmé en la torre de Sant Marti (Llibre Vermell, 1, f. 64 sg.; HFS, f. 43).
En 1602 los duefios Utiles eran el presbitero Baptista Nicolau y el mercader Onofre Nicolau (Ru-
brica, f. 222).

33 DMSM, pég. 349, como “Aboschan”.

34 DRM, pag. 267.

35 Memorias, f. 95. También: Rafal Son Joy, novament fet per lo Sr. Salvador (1d., f. 97); “Se
dize aora Son Joy por haver tomado el nombre de unos arrendadores [i. e. arrendatarios] que se

llamavan Joys" (HFS, f. 60 v.); Possessid dita Boscaneta, ara [siglo XVIII] se diu Son Joy (Memo-
rias, f. 78 v.).
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milia Santjust en el siglo XIV,% y estaba compuesto por las fincas Son Ramon
v Son Genovard.*™ Parte de eseta tltima se llamaba Rafal dels Casals en el si-

i_{]o XVII.%8
17 Son Gil, segregacion de Son Genovard en el Rafal Satri.

6 La Moleta, segregacién de Albadallet dispuesta en 1680 por D. Francesc
Sureda de Sant Marti por resultar aquel territorio demasiado extenso.®

14 Rafal Figuera, incorporado a la baronia en 1453 por compra al Dr. Ber-
rat Descds.*® En el siglo XIV habia pertenecido a los Santjust y de ellos pasé a
sus herederos los Sallosa.*!

Son Preixana, segregacion del Rafal Figuera.

11 Son Orlandis, segregacién de Son Alxebits.

15 El Cremat, en el término de Sant Joan.*?

Els Alous, incorporacién a la baronia efectuada en 1405 y que comprendia la
mitad del territorio de la villa de Petra en alodio propio.*® Los Sureda de Sant
Marti obtuvieron la jurisdiccion civil en 14424 No aparece en el plano que pu-
blicamos.

18 Vilafranca, villa fundada, como dijimos, en 1620.

36 En 1363 el domino directo pertenecia a Guillem de Santjust, pero el til (o grah parte de
él) era de su tio Andreu de Santjust. Ese afio, éste lo traspasé a su yerno Arnau de Sallosa, casado
con su hija Joana de Santjust (Llibre Vermell, 1, f. 294 sq.). En 1401, Jaume de Sallosa lo concambié
a la familia Nicolau por otras tierras, y en 1519 lo cabrevé Antoni Nicolau alias Ramon, en feudo
de Sant Marti d’Alanzell; mas tarde, el afio 1539, el procurador del sefor de Sant Marti d'Alanzell
ctorgd nuevo titulo de propiedad del Rafal Satri al mismo Antoni (Id., f. 364).

37 Memorias, f. 94. En 1428 los hermanos Cristdfol y Mateu Genovard poseian esta alqueria
bajo alodio del ciudadano Arnau Sureda (Ramon ROSSELLG VAQUER, Sant Joan, segles XI1I-XVI, Sant
Joan, 1985, pag. 96). En 1519 la cabrevé su dueio itil Mateu Genovard, en feudo de Sant Marti
J'Alanzell, distrito del Rafal Satri (Rabrica, f. 75; Llibre Vermell, 1, f. 361 v.). En 1578 es de Miquel
Cenovard y se valora en 3.000 £ (Ramén ROSSELLG VAQUER, op. cit., pag. 99).

38 En 1268 aparece como albacea de Bernat Calderer un cierto Pere de Casals en Sant Joan
(Ramon ROSSELLO VAQUER, op. cit., pig. 27). En 1663 Magdalena Moranta prestaba cierto censo
ror el Rafal dels Casals, como heredera del canénigo Jeroni de Santjust (Rubrica, f. 200). Sobre
la herencia de este Gltimo: Arxiu del Regne de Mallorca, AH C-2045 : 265.

30 La possessio dita la Moleta que fonch edificada novament en lo any 1683 per Don Francesch
Sureda de Sant Marti en lo districte de la possessio de Albadallet fent de dita ésta possessié, que
era molt gran, una altra que se din La Moleta, per haver trobat ser de major conveniencia, que
essent dos se trobarian mes conradors (Memoaorias, {. 41); En la possessié de Albadallet se feu per Dn.
F{. una altra casa y possessic que se diu La Moleta (1d., f. 53 v.); La possessié La Moleta se feu
nova de la mitat de la possessié de Albadallet (1d., f. 79 v.).

40 Llibre Vermell, 1, f. 150, En 1532, Pau Sureda de Sant Marti establecié una tercera parte
del rafal a favor de Guillem Amengual (1d., f. 147; Memorias, f. 81). En 1578 el predio estaba muy
subdividido entre los Amengual (cf. Ramon ROSSELLG VAQUER, op. cit, pig. 99-100). En 1598,
Miquel Amengual cabrevé aquella tercera parte (Rabrica, £, 75 v.).

41 Memorias, f. 94 v.

42 El primer dato que tenemos de este rafal es de 1235, ano en que con ¢l nombre de Algamora
es vendido par Tomas Genoves, que poseia su domino qtil por donacién real, a Dol¢a esposa de
Ramon de Tora (Rubrica, f. 322). En 1245 la misma Dol¢a lo venderi a Guillem Oliver (lbid.). En
1274 Andreu Oliver adquiere el alodio y ese afo vende ambos dominios a Ferrer Feliu, quien en
1265 los venderd, a su vez, a Pasqual Carb6 (Ibid.). En 1294 Pere Carbé vende la mitad de la
finca y su alodio a un cierto Beltran “del Reyno de Aragon™ (1d., f. 322 v.). En 1578 se valord en
4.000 £ catastrales (Ramon ROSSELLG VAQUER, op. cit. pdg, 99).

43 HFS, f. 7. Los limites de Els Alous se encuentran descritos, por ejemplo, en Canacién,
f. 45 sg. Incluian La Punta y Can Conill.

44 Llibre Vermell, 1, f. 28 sq.
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19 Por otra parte, en la baronia quedaba “inmiscuida” la pequena cava-
lleria de Llobregat, que comprendia 2'5 sementeras en Alanzell y 2 sementeras
en Boscana, cuyo diezmo pertenecia al rey.** La jurisdiccion, sin embargo, co-
rrespondia a los barones de Sant Marti d’Alanzell.*®

Como hemos dicho, sélo vamos a ocuparnos de un aspecto de esta cava-
lleria: sus franquicias. Quedaran por tanto muchos otros pendientes de estudio:
investiduras, diezmos, curia baronal, arrendamientos de derechos, transmisio-
nes fideicomisarias, peso especifico de los derechos dominicales en la economia
de los barones y de sus sujetos, explotacién de las tierras, monopolio baronal de
la carne (pilé de carn), monopolio baronal de la hornada (dret de forn), censos
alodiales de aves de corral (dret de volateria), etc... De cualquier forma, esta
baronia —cuyos origenes y evolucion recordaremos brevemente— presenta como
caracteristica principal (y asi lo consideraban sus propios sefiores) el ser franca
de todo tipo gc contribuciones, impuestos y servicios reales, universales y mu-
nicipales conforme al privilegio con que la recibieron los templarios a raiz de la
conquista catalano-aragonesa de 1229; y eran francos no sélo sus titulares sino
también sus habitantes. Sin embargo, esta immunitat no dejé de ser constante-
mente discutida tal y como tendremos ocasion de exponer.

Sant Marti d’Alanzell entré en el patrimonio de Can Sureda por compra
verificada en 1391. Lo que sabemos de la cavalleria para antes de esa fecha es, a
grandes rasgos, lo que sigue:

— Alqueria en el repartiment con el nombre de Sant Marti, correspondi6
a Ramon de Saclusa.*™ Algan tiempo después (1242) la obtuvieron los templarios
con franquicia (immunitat).*3

— Abolido el Tem‘Fle en 1307, “por collacion y dotacion del Summo Ponti-
fice pasé dicha hazienda a la religion de San Iuan Hyerosolimitano”* susci-
tindose entonces un litigio por parte del rey de Mallorca, que pretendia los de-
rechos sobre el territorio.

— El 18 de febrero de 1314 el monarca firm6 acta de concordia con los
hospitalarios mediante la cual esos caballeros le entregaron Sant Marti en plena
propiedad v jurisdiccién (omnia praedicta hona et decimos cum directis dominiis,
laudemiis, foriscapiis, et omni jurisdictione, ac etiam cum omnibus aliis juribus
et jurisdictionibus).™ Consta que en aquel tiempo Sant Marti tenia diversos ra-
fales y alquerias sometidos (submissis) a su jurisdiccién: Alanzell, Boscana, Al-
badallet y Malila.”

45 Memorias, f. 4.

46 Asi, en 1553, el doncel Pau Sureda de Sant Marti se titulaba “senyor de Llobregat™ (Llibre
Vermell, 1, 164 v.).

47 DMSM, pag. 347.
48 ]bid. La fecha consta, por ejemplo, en Rdbrica, f. 206.
49 Por la Noble, pag. 3.

50 J. pE OLEZA Y DE EsPaNa, “Caballerias de la Orden de San Juan", BSAL, XXIII, Palma
1931, pag. 217 sq.; Llibre Vermell, 1, f. 280 v. sq.

51  Malila se llamara después Alqueria d’En Company, y luego Son Alxtbits (DMSM, pag. 348).
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— EI 27 de octubre de 1318 el rey de Mallorca cedié en establecimiento la
honor a su tesorero Nicolau de Santjust, reservindose el dominio directo (dreta
senyoria), el laudemio (lluisme) y el foriscapio (foriscapi), y prometiendo que
respetaria al com];mdor y a sus sucesores tenir en sana pau pocehir... terras e
personas perpetualment en la demarcacién.™

— EI 18 de marzo 1319 Nicolau de Santjust redimié el censo con el que se
habia gravado el establecimiento.™

— El 6 de noviembre de 1319 el rey le cedié el alodio y directo dominio
que se habia reservado en el establecimiento, otorgindolo a favor suyo y de
sus sucesores.™

— EI 18 de marzo de 1320 el rey confirmé los derechos de Sant Marti y la
franquicia del medio diezmo (mig delme) de la alqueria.”® Hay que senalar que
ésta no se refiere a una posible mitad del diezmo pagadera al rey, sino a la to-
talidad del diezmo real, el cual se denominaba “medio” porque desde la con-
cordia del afio 1315 firmada entre el rey de Mallorca y la Iglesia el primero se
1eservé la mitad del diezmo global de Mallorca.™

— El 28 de diciembre 1321 Nicolau de Santjust recibi6 la jurisdiccion so-
bre la cavalleria,’" y ese mismo ano obtuvo el caballerato.®®

— EI 18 de marzo de 1338 ¢l rey ordené que todo el conjunto de tierras in-
corporadas a la primitiva honor de Sant Marti constituyese una séla demarca-
cién jurisdiccional con el nombre de Sant Marti d’Alanzell, y dispuso que cada
vez que el feudo (feu) sufriese cambio de senor se procediese a fer homenatge e
sagrament de feeltat.”®

— Por fin, el 17 de agosto de 1338 se amplia a favor de Nicolau de Sant-
just la jurisdiccién civil y criminal sobre la novella poblacié... en tots homens
¢ fembres habitants e habitadors.*"

Nicolau de Santjust —que hemos descubierto que estaba familiarmente
muy relacionado con el Temple—*®' fue un hombre destacado en la corte ma-

52 DMSM, pig. 349. Estas y otras concesiones del rey a Nicolau de Santjust son comentadas
por Alvaro SANTAMARIA (En rorno a la evolucidn del modelo de sociedad en el Reino de Mallorca,

Palma 1981, pig. 41 sq.).

53 DMSM, pég. 347.

54 DMSM, phg. 351.

55 DMSM, pag. 352.

56 Y, por cierto, se reparé entonces que “habia incluido en dicha comunidad las Caballerias
de... San Martin de Alanzel, Boscana, Albadallet y la alqueria d'en Company que... no debia entrar
en dicha comunién, motivo por el cual tal vez no pagé jamis el Rey... 200 £" (Alvaro CAMPANER,
Cronicén Mayoricense, Palma ed. de 1984, pag. 41).

57 DMSM, pig. 348. La fecha estd equivocada.

58 P. pE MONTANER, “Les cavalleries”, pig. 59.

59 DMSM, pag. 348.

60 Ibid.

61 En 1301 Pere de Santjust era comendador del Temple en Mallorca y, por tanto, senor de

Sant Marti; aquel afo vivia otro frater templario llamado Ramon de Santjust (DRM, pédg. 80). En
Cataluiia, como es sabido, Berenguer de Santjust era comendador de Miravet cuando Jaime 11 de
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llorquina, pero a su muerte su hijo G uillem perdi6 influencias y al parecer arrui-
né su patrimonio mallorquin, si bien su familia conservé el que tenia en Cer-
defia, gunde los Santjust arraigaron y llegaron a figurar entre los principales li-
najes de la aristocracia sarda.’” Sabemos que este Guillem adolecié de una
quasi dementia que, entre otras cosas, le hizo olvidar que sus tierras de Sant
Marti d’Alanzell disfrutaban de franquicia.”® Por ello, pagaba diezmos a que no
estaba obligada la honor: en efecto, entre 1343 y 1347 aparecen, entre las ren-
tas del Real Patrimonio, unos drets del blat e daltres coses de Alanzeyl, de Bos-
cana, e dAlbadalet e en lalcheria ' En Compayn.** Sca como fuere, Sant Marti
d’Alanzell tuvo que ser subastada, adquiriéndola entonces el ciudadano Arnau
Sureda “con todo el sefiorio, iurisdiccion y derechos™ (1 de julio de 1391).% No
es cierta la suposicién de Josep Fe. Lépez Bonet de que los pleitos que culmi-
naron con la sentencia arbitral de 1401 (que zanjo discusiones sobre diezmos
de la cavalleria) fuesen influidos por un “desig de no tranferir al simple adqui-
rent de la finca [Arnau Sureda] privilegis sols deguts a la sang i al llinatge de
I'anterior posseidor [Guillem de Santjust]”.* Todos los privilegios de que dis-
frutaban los sefiores de Sant Marti d’Alanzell —Fuesen (uienes fuesen— repo-
saban sobre el territorio y por tanto no se alteraban por cambios de titularidad
familiar. Esto qued6 consolidado desde que, como vimos, el rey ordenase en
1338 que se procediese a nueva investidura cada vez que se produjese un cam-
bio de titular, y es por ello que también debian someterse al sacro homenaje y
recepcién del anillo de oro (}US barones que se sucedian hereditariamente. En
otras palabras: los barones disfrutaban los privilegios de la honor mediante la
investidura, sin influir en ello los vinculos de la sangre con el anterior titular.
Hemos de detenernos ahora, aunque sea brevemente, en el origen de los
Sureda, sefores jurisdiccionales de Sant Marti d’Alanzell desde el ano 1391
hasta la abolicién de sefiorios, y propietarios del dominio wtil de la mayor parte

Aragén asedié ese castillo (1308). Sobre Nicolau de Santjust: Alvaro SaNTAMARiA, En torno, pég.
44 sq. En 1344 firma documentos en Perpinyd como tesorero real (DRM, pédg. 162). Las cliusulas
hereditarias de su testamento, de 3 idus de setiembre de 1338, se conservan en el Arxiu de Can
Yivot (reg. gral. 3042): cita a su esposa Guillema y a sus hijos Guillem, Joanet, Miquel y Huguet.
Es seguro que en 1347 ya habia fallecido, pues ese afio sus herederos pagaban 30 £ de censo por
tasca al Real Patrimonio (DRM, pdg. 265). Su hermano Andreu de Santjust servia en 1344 con un
caballo por la baronia del obispo de Mallorca (DRM, piag. 193).

62 Con el apellido “Sanjust” (sic). Sabemos que “nel 1338 un Nicold [i. e. Nicolau de Sant-
just] tesoriere de Giacomo di Majorca, ottenne una rendita di 200 ducati sugli stagni di Cagliari;
nello stesso anno un Andreu [de Santjust] ebbe il feudo di Villagreca che, nell'elenco feudale del
1255, figura in possesso di Ughetto [i. e. Huguet de Santjust]... Nel secolo XI1X... Carlo [di Sanjust]
continud la linea feudale che nel 1837 ereditd... i marchesati di Neonelli e di Ardauli e la contea di
Tuili [etc.]” (Francesco FLORIS e Sergio SERRA, Storia della Nobilta in Sardegna, Cagliari 1986, pag.
315). Por otra parte “quando giunse in Sardegna a metda del secolo XIV tale famiglia maiorchina
aveva come arma d'argento e di rosso inguartato in croce di S. Andrea, e tale rimase per secoli, fino
a che, agli inizi del secolo scorso, tale disposizioni degli esmalti suggeri l'idea di una clessidra d'ar-
pgento in campo rosso. L'arma che modificata in tal senso e ancor oggi € usata dalla famiglia in
questa forma" (Sergio SErrA, “Modifiche e cambiamenti di stemmi nobiliari in Sardegna”, Brisures,
a‘tgmentations et changements d'armoiries. Actes du 5e Colloque International d'Héraldique, Spoléte
1987, Bruxelles 1988, pag. 279 sq.).

63 Josep Fc. L6rEZ BONET, op. cit., pag. 228.
64 DRM, pig. 264.

85 Por la Noble, pag. 4; Canacidn, f. 9 sq.
88 Op. cit., pag. 230.
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de la baronia hasta la extincion de la jefatura del llinatge en 1912.57 Procedente
de Cotlliure, Arnau Sureda se establecié en Mallorca en 1231 “en ocasién que
haviéndose publicado que el Rey de Tinez passava a esta isla con guerra arma-
da”.% No asistio, pues, a la conquista de 1229. Lo mas probable es que viniese
formando parte del grupo de cortesanos y funcionarios del Rossellé que se ave-
cindaron en Mallorca poco después de aquélla v que enseguida confcrmaron
una incipiente aristocracia que se constituy6 rapidamente en élite superior e
indiscutida del nuevo reino.” Precisamente entre esos recién llegados ce Cot-
lliure se encontraban, como muy desetacados, los Puigdorfila, de importante
llinatge de ciudadanos rosselloneses (burgesos honrats) que cran senoces de
Paulilles cabe Banyuls.™ Asentados en Mallorca no seria extraiio que atrajesen
& los Sureda, pues consta que los Puigdorfila eran sefiores alodiales de tierras
que aquéllos poseian en Elna.™ En cualquier caso, es seguro que Arnau Sure-
da (1 1279) era hombre bien relacionado entre los cortesanos del Rosselld, como
lo indica el que su mujer fuese Margalida de Tornamira, cuyo padre Beren-
guer de Tornamira era miembro de otro importante llinatge, muy conocido en
Montpeller ™ en cuya casa “por ser grande y de ricos aposentos” © nacid e rey
Jaime I de Aragén (1208). Ademis, los Tornamira ya figurarin, en 1344, entre
los senores de baronies antigues de Mallorca.™ De hecho. en los Sureda se de-
tecta una muy temprana “vocacién baronal” no sélo por este enlace con los
Tornamira sino también por los subsiguientes: practicamente siempre, a lo largo
de los siglos XIV y XV, entroncan con familias de barones.™

Por otra parte, ya en la segunda generacion desde el establecimiento del
llinatge en Mallorca, Salvador Sureda (f 1305) obtuvo una cavalleria: la de Santa
Cirga, “con todos sus diezmos, alodios y demés derechos”.™ En la tercera gene-

67  Afio en que murié D. Joan-Miquel Sureda i de Veri, VI Marqués de Vivot. Le sucedié en
el titulo —y también en Sant Marti— su hija D2 Birbara Sureda i Fortuny, fallecida soltera ¢n
1970 en Sant Marti, pasando entonces la propiedad del predio a su sobrina D.# Pilar de Montancr
i Sureda, Condesa de Santa Maria de Formiguera. Por tanto, contra lo que dice Josep Fc. Lérez
BoNET (op. cit., pAg. 224) lo que se extinguid en 1805 al morir sin hijos legitimos D. Mariano-Salvador
Sureda de Sant Marti i Desbrull, Marqués de Vilafranca, no fue el llinarge Sureda sino los Sureda do
Sant Marti (los fideicomisos pasaron entonces a sus parientes agnados los Sureda, de la linec
marquesal de Vivot).

68 HFS, f.3 v.

69 P. pE MONTANER, “Sobre la historia de la noblesa mallorquina”, Revista de Catalunya, 22,
Barcelona, set. 1988,

70 Alart, Notices historiques (lére série), Perpignan 1860, pig. 264 sq. Otros datos sobre los
Puigdorfila en: Eugéne CorTADE, Le monastére des dominicains de Collioure, Conflent 1983, pag.
4 sq.

71 Asi aparecen entre los propietarios de huertos que prestan censos a los Puigdorfila y que
Guillem de Puigdorfila cede “pour financer la restauration de 'hdpital et de 1'auméne commune™:
[kort] d’En Sureda, 21 5. (Eugéne CORTADE, op. cit.,, pag. 11).

72 El Cartulario de Montpeller les relaciona, ademds, con la conquista de Mallorca (J, FABRE
pe MorrHON, “El Montpeller de los reyes de Mallorca”, BSAL, XXXV, Palma 1976, pag. 236).

73 HFS, f. 4 v.

74 DRM, pég. 193 sq.

75 Salvadoy Sureda, hijo de Arnau Sureda y de Margalida de Tornamira, casd con Joana
de Tagamanent, y su hermana Euldlia Sureda con Arnau Doms; Arnau Sureda, hijo de dichos
Salvador y Joana, lo hizo con Elisabet de Puigdorfila, y su hermana Agnés Sureda con Ramon
de Torrella; Salvador Sureda, de los referidos Arnau y Elisabet, fue esposo de Magdalena de
Santmarti; etc. (HFS, f. 4 v. sq.).

76 HFS, f. 5.
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racién, los Sureda afianzan su relacién con los barones al casar Arnau Sureda
{*+ 1331) con Elisabet de Puigdorfila, hija del bar6n de Banyols.”” Este Arnau fue
beneficiado por el rey con los diezmos de Almadra,”™ y su hijo del mismo nombre
(1 1380) fue gran partidario de Jaime III de Mallorca junto a sus parientes los
Puigdorfila, Tagamanent, Torrella y Tornamira (los barones tenian serios inte-
reses en la defensa de la dinastia mallorquina por razones de indole econ6mi-
0),™ y se casé con Magdalena de Santmarti, que a su vez pertenecia a uno de
los principales llinatges baronales de la isla ® v Céuo, por cierto, no tenia nada
que ver con el topénimo de la baronia que estudiamos.®* De este matrimonio
naci6 un nuevo Arnau Sureda, que asistio a la guerra de Népoles con galera pro-
pia 2 y es el primero de su Casa que se relaciona con Sant Marti d’Alanzell, ya
que adquiri6 esta cavalleria en 1391.

Poco después de la compra, Arnau Sureda tuvo problemas por causa de
diezmos, pronunciandose el 14 de junio de 1401 una sentencia arbitral por la
cual se declaré que la honor sélo estaba obligada a cierto diezmo eclesidstico.®*
El mismo Arnau adquirié, el 18 de octubre de 1405, ¢l alodio y dominio directo
que el ciudadano Joan de Caulelles alias Rubert poseia sobre un extenso terri-
torio que inclufa la mitad de la villa de Petra.®* Esta demarcacién quedaré agre-
gada a la honor de Sant Marti d’Alanzell como cavalleria dependiente y serd
conocida con el nombre simplicisimo de Els Alous. Mas tarde ,el 5 de setiembre
de 1442 comprara la alqueria de Alcudiarrom “con todo su alodio é raffales,
scituada en el término de Petra, que confina por muchas partes con la cavalleria
de Sant Marti de Alanzell”.® Pero principalimente, y ésta serd una adquisicion
de gran trascendencia para el futuro de la honor, el 4 de junio de 1432 compré6
al rey el medio diezmo “de todos los frutos se cogiessen en quatro alquerias
scituadas en el término de Petra del término de Sant Marti, de Mianes, Alanzell,

7 HFS, f. 5 v.

8 Ibid.

9  Antoni RIERA MELIS, La Corona de Aragén y el Reino de Mallorca en el primer cuarto
del siglo XIV, 1, Madrid 1986, pag. 61. En 1343 se confiscaron bienes, por jaimista, a Micer
Arnau de Puigdorfila (DRM, pig. 189); lo mismo ocurrib, en 1345, con Pere de Puigdorfila,
barén de Banyols (1d., pdg. 250); y con Berenguer de Tormamira, barén de La Galera (Id.,
pag. 214),

80 I Ramis DE AYREFLOR, Alistamiento Noble de Mallorca, Palma 1911, pig. 161. Para el
crigen de los Santmarti: J. CAPEILLE, Dictionaire de biographies roussillonaises, Perpignan 1914,
piag. 559 sq.

81 Por ello, Jaume Vidal Alcover se equivoca muchisimo al relacionar a los Sureda con
Sant Marti a través de la farmlia Santmarti (introduccién a: Francesc p'OLEsSA, Arf nova de trobar,
Montserrat 1986, pag. 69).

82 HFS, f. 6 v.

83 Joan Fc. L6rEz BONET (op. cit) olvida datar esta sentencia.

84 HFS, f. 7. Incluia el predio Horta (Canacidn, f. 19). Los Caulelles poseian los alodios como
herederos de los Rubert, que los obtuvieron —junto con los de la alqueria Algamora— por permuta
con el procurador real entre 1316 y 1336 (Rubrica, f. 97; pero yerra al referirse a “Pere de Roca-
berti” en vez de hacerlo a Pere Rubert). La familia Rubert debia ser muy influyente porque en 1302
¢l rey de Mallorca ordenaba que el veguer forinco no molestase a Guillem Rubert por causa de
franquicia. Ademds creo que podemos identificar a este personaje con un “maiorchino™ Guillem
Robert [sic] cuya hija casé con Napoleon de Aragén, hijo ilegitimo del rey Jaime Il de Aragén
fef. L. L. Brook et al., Genealogie medioevali di Sardegna, Cagliari 1984, pag. 456).

85 Ribrica, f. 97.

-] =1 =1



310 P. DE MONTANER

Boscana, Albadallet ¢ d'En Company” %% (recordemos que la alqueria de Sant
Marti ya era franca de ese diezmo). Personaje importante,*” fue nombrado almos-
tacén en 1387, veguer en 1395, jurado ciudadano en 1412, en 1418 ya aparece
como caballero formando parte de la comisién creada por el Gran i General
Consell para tratar de solucionar los alborotos fordneos, y en 1432 fue elegido
por el rey gar'l arbitrar los pletitos motivados por el clavariato. Dicz afios des-

pués, el 8 de enero de 1442, el monarca le cedié con cardcter hereditario la ju-
r'sdlcmén de la mitad de la villa de Petra considerationem habentes ad grata et
accepta servitia quae vos fidelis noster Arnaldus Sureda magestati nostrie di-
versi modo deprestitis."® Como era de e';pemr Amau se casé con la h]j’l de
un barén: Blanca Cafont, hija del sefior de la baronia del Comte d’'Emgries,
casi con toda seguridad el principal barén de Mallorca.®

Amau Sureda testé el 31 de diciembre de 1443 dictando la siguiente clau-
sula a favor de su hijo Salvador: li leix la honor appellada de Sant Marti al tots
sos drets e jurisdiccio de tots los llochs... e Alanzell, Boscana, e Lobregat ¢ Al-
badallet, e la alqueria appellada Maria, ab tots sos drets de delme e de tascha,
¢ de totas cosas que en aquell lloch se cullen axi com son de tots blats, vins, lle-
gums, e de bestiars”" Este Salvador (mis conocido como Salvat) fue muchos
afios almostacén, en 1442 fue nnmhmdo veguer, en 1462 era consejero del ey,
y en 1463 sirvi6 con galeras propias “a las qm]eq devié el comercio mucha se-
guridad del passo destos mares™."! Entre 1455 y 1462 hubia desempeiiado los
cargos de conseller, clavario, jurado en cap, vy bayle general® En 1469 el rey
le hizo merced de declarar hhrr: de tasca las tierras de Binibeda, y lo hizo pera
recompensarle los servicios prestados.”® Ese mismo afo fue convocado a las
Cortes de Monz6n.** En 1478 fue nuevamente veguer, en tiempos en que se
habia vuelto a suscitar la duda sobre el disfrute de la franquicia de Sant Marti
d’Alanzell, pero en 1480 se sentencié que tanto ¢l como sus sucesores debian
poseer la honor “con jurisdiccion, fran(rwza e inmunidad real de todos los de-
rechos universales, contribuciones y tallas del reino, sin limitacién alguna, ain
de las indicidas por las necessidades publicas de peste, guerra y hambre y sus
precaumones % Por otra parte, el 11 de marzo de 1481 el rey le concedié exen-
cién de servir oficios universales.” Este barén de Sant Marti d’Alanzell fue, sin
lugar a dudas, uno de los miembros del brazo noble mas sefialados en la Ma-

80 HFS, f. 7 v.; la compra, en el reg. gral. 4599 del Arxiu de Can Vivot.

87 Ibid.

88 1d., f. 8 v. El rey le concedié omnem illam jurisdictionem civilem quam habemus et possi-
demus tenemus et exercemus in alodios vestris (Llibre Vermell, 1, f. 28 sq.).

&9 HFS, f. 9 v. Se llamaba Pere Cafont.

90 1d., f. 10 v. La alqueria Maria es Bonany (J. NicoLau Bauzai, op. cit., pig. 24).

1 HFS, f. 11 v.

02 1d., f. 40. Ademis, le cedié el medio diezmo y la jurisdiccion civil (Llibre Vermell, 1, f.
61 sq. y 114).

94 HFS, f. 40 v., y Llibre Vermell, 1, f. 114, Ese mismo afio, el rey le cedié los diezmos que
purcibia de S'Aguila y Solleric, en Llucmajor (Llibre Vermell, 1, 1. 57 sq.).

94 Noticia histérica de Sureda de Sant Marti (Arxiu de Can Vivot, reg. gral. 1028, f. 3 mihi).
05 Por la Noble, pig. 4.
06 HFS, f. 70.
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llorca del siglo XV y la posteridad le consideré arquetipo del caballero como
protagonista de un célebre desafio (fet darmes) con Franci de Vallseca ante el
1ey Alfonso en Napoles (1444).77

Salvador Sureda no tuvo hijos (al menos no los tuvo legitimos) y dispuso
un fideicomiso agnaticio sobre la honor el 4 de noviembre de 1495, en cabeza
de su sobrino carnal Salvador-Pau Sureda, doncel de Mallorca, prohibiendo
todo tipo de enajenacién de tierras de la cavalleria a perpetuidad.®® Asi, Salva-
dor-Pau se convirtié en fundador de la linea de Sureda de Sant Marti, a partir
de entonces asi llamada e independizada del resto del llinatge (y secularmente
su enemiga),”® usando ademas armas propias.'® Es incomprensible que Josep
Fe. Lépez Bonet afirme que “a Mallorca, desprovista de nissagues de rang su-
perior al de cavaller, era sovint la conversié espontania d'un toponim en Tli-
natge, métode d'adquisicié d'una certa nobilitat™.’®! Esto no es asi. En pri-
mer lugar, ningtin caballero mallorquin podia considerarse inferior a nin-
gtiin noble de titulo en el siglo XV por la sencilla razén de que esa categoria
nobiliaria no existia en este reino 12 y, por tanto, los caballeros y donceles eran
los méximos representantes del brazo noble. En segundo lugar, porque la cos-
tumbre de afiadir el topénimo del predio principal de la familia al apellido es
precisamente rarisima entre los aristécratas islenios (y sobre todo entre los prin-
cipales), siendo sin embargo corriente entre los payeses de la mano mayor, que
lc hacian para evitar confusiones con familias homénimas y, desde luego, sin
considerarlo un método de adquisicion de nobleza.’® Por 1iltimo, en el caso
concreto de los Sureda de Sant Marti, el apellido compuesto se debe simplemen-
te a la relacién fideicomisaria de esta Casa de Sureda con aquellas tierras.

Poco tiempo disfruté Salvador-Pau de la honor, pues fallecié sin testar en
1496, no habiendo tenido hijos de su esposa Maria Desbach. Le sucedi6 enton-
ces su sobrino el caballero Pau Sureda de Sant Marti, quien desEués de un
pleito solicité y obtuvo “nueva concessién y investidura del dicho honor y ca-
valleria con todos sus Derechos, Jurisdiccion civil y criminal”, siendo investido
por el procurador real el 16 de octubre de 1501.1"* Pero a pesar de ello —y a
pesar de anteriores sentencias— este nuevo barén tuvo que enfrentarse al sin-
dico de la Universitat que, discutiendo los privilegios de la honor, le acusaba
de “opressién y vexacion”.'™ De todas formas, el 26 de febrero de 1506 el rey

57  Documentacion en Llibre Vermell, 1, f. 12 sq. Bibliografia en P. pE MONTANER, “La estruc-
tura del brazo noble mallorquin bajo los Austrias”, Estudis Baledrics, 27, Palma 1987, pég. 14,
nota 100,

98 Arxiu de Can Vivot, reg. gral. 1171.

99 Asi, en las luchas de Canamunt ¥ Canavall (Aina LE-SENNE, Canamunt, pig. 95) y, después,
en la Guerra de Sucesién (P. pE MONTANER, “Relaciones entre la nobleza comerciante y los chuetas
en visperas de la Guerra de Sucesion”, BSAL, XL, Palma 1984, pag. 255).

1 P, pE MoNTANER, “La estructura”, loc. cit.

101 Josep Fc. Lorez BoNET, op. cit., pag. 230,

102 P. pE MONTANER, “La estructura”, pag. 17.

108 P, pE MONTANER ¥ ANTONIA MoOREY, “Notes per a 'estudi de la ma major mallorquina els
seples XVI i XV, I Coloqui d'Historia Agraria, celebrado en Barcelona en 1986 (actas pendientes
de publicacion).

104 Llibre Vermell, 1, f. 102 sq.

105 Por la Noble, pag. 5. El 14 de mayo de 1504 se sentencié que la honor era franca total
(Llibre Vermell, 1, f. 105 sq.).
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Utorgé a su favor una nueva declaracién de que la cavalleria era franca, libera e
immune de tots e qualsevols carrechs drets e imposicions com era al temps que la
possehia lo Rey Don Sanxo e per los Templers.!"® Ademds, el 1 de octubre de 1507
el executor sentencié —por si cabian dudas respecto a una franquicia concreta—
que el sefior de Sant Marti d’Alanzell no estaba obligado a pagar el der=cho de
lanas por las que se vendiesen en su baronia.'”” De modo que el 25 de fekrero de
1519 Pau Sureda de Sant Marti no tuvo problemas para cabrevar la honor “con
ciertos derechos, jurisdicciones civil y criminal, en feudo del Sefior Rey, con
tierras cultas e incultas, possessiones, edificios y otras cosas... con libertad y
franqueza de pagar de todas las cosechas... tansolamente la mitad del diezmo...19%
Mis, dicho dia y afio denuncié tener y p()sseh(-'r la mitad de la villa de Petra con
su jurisdiccion civil”.1?? Después, el 2 de abril de 1528, se reconocié por sentencia
(tjue las compraventas de esclavos que se efectuaban en la baronia estaban libres

el impuesto del catiu censal,''* y el mismo dia se firmé otra sentencia confirman-
do que el sefior de Sant Marti d’Alanzell no tenia que pagar el derecho del ragell
“attendiendo al pafio o la ropa ha de servir para los cautivos suyos que estin en
dicha cavallerfa”.'"! De todas maneras, estas v otras franquicias de la honor
seran confirmadas en afios siguientes porque los bayles reales de Petra y los sin-
dicos de la Universitat se entrometian constantemente en la ]lll'lS(llCC!Ol] barcmal,
lo que demuestra la oposicién casi normativa del Reino al ejercicio de ésta. A,s:,
el mismo Pau habia precisado confirmaciones en otras ocasiones: 1'* el 9 de mar-
zo y el 28 de noviembre de 1510, el 12 de setiembre de 1524, el 28 de junio v el
11 de julio de 1525, etc. Este problema hace que los Sureda de Sant Marti a»a-
rezcan enfrentados a la Universitat a lo largo de los dos siglos siguientes para
defender sus derechos baronales, como lo demuestran los siguientes ejemplos: 113

— El 11 de diciembre de 1584, Salvador Sureda de Sant Marti tuvo que
presentar una declaracion especifica de que las franquicias de la honor incluian
al grano.1

— El 17 de marzo de 1584, confirmacion de dicha franquicia.'

— EI 19 de diciembre de 1597, cabrevacion en la que se declaran la jurisdic-
cién civil y criminal y las franquicias,’®

106 Por la Noble, pig. 5.

107 HFS, f. 50 v.

108  Es decir el diezmo para la lglesia, porque ya sabemos que la baronia cra franca del real,
W08 Liibre Vermell, 1, f. 194 v. sq.

110 HFS, f. 50 v.

111 Ibid.

112 Las sentencias, manaments, provisions y otros documentos relativos a esta cuestion son
abundantisimos. Véanse los transcritos en el Llibre Vermell, 1, £. 127 sq., 204 v. sq., 293 sq., 301,
136, 347 sq., etc. Las cabrevaciones suelen traer a colacién los principales y asi se convierten ellas
nusmas en ratificaciones de las franquicias: un buen ejemplo es la otorgada en 1666 por D. Francesc
Sureda de Sant Marti, en Llibre Vermell, 11, f. 16 sq.

113 Incluimos alguna cabrevacién por el motivo aducido en la nota anterior.

114 Y, de nuevo, el 17 de marzo de 1583 (Llibre Vermell, 1, £. 197). Cf. Por la Noble, pag. 6

115 Por la Noble, pag. 6.

116 Llibre Vermell, 1, f. 200.
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— EI 9 de octubre de 1610 se reconoce que Joan Riutort, duefo 1til de
tierras en Alcudiarrom, es franco de pagar tallas por estar su finca sometida a la
jurisdiccién de Sant Marti d’Alanzell.!?

— EI 23 de febrero de 1622, sentencia declarando que la honor es franca
—en concreto— del derecho de la bolla del sagell *'®

— El 5 de agosto de 1624 se precisé que no sélo eran francos los sefiores
de la baronia sino también todos sus habitantes " (recuérdese que cuatro anos
antes se habia fundado Vilafranca en su interior).

— EI 23 de octubre de 1630, ratificacién de la total inmunidad de Sant
Marti d’Alanzell, al tiempo que se nombra bayle baronal (batle de vara curta)
y oficiales de la cavalleria.'*

— E1 18 de julio de 1654, D. Salvador Sureda de Sant Marti alcanza senten-
cia por la que se declara que la honor sigue siendo completamente franca a pesar
de la real orden de 10 de diciembre de 1631 por la que se obligaba a contribuir
incluso a los eclesiasticos y exentos laicos.'!

— EI 18 de mayo de 1656, sentencia especificando que la honor no debe
contribuir por el derecho del quint del vino, ni siquiera cuando éste se venda
en la Ciudad (et transfertur seu deducitur ad hanc Civitatem et in ipsa venditur
illius habitatoris).'*

— EI 18 de enero de 1657, cabrevacion en la que se ratifica la total inmu-
nidad.!®

— EI 15 de enero de 1666, el rey explicita que en la honor de Sant Marti
d’Alanzell no se ha de tributar por talles, tal como no se hace en la cavalleria de
Mianes (de la Orden de San Juan) por causa de los privilegios que en su tiempo
disfrutaron las templarios, que fucron sefiores de ambos territorios. Se puntualiza
que “%ozan de dicha franqueza no sélo los duefios y possehedores si también
todos los frutos y todos los colonos y habitadores del lugar de San Martin y Vi-
llafranca™ porque la inmunidad es inseparable del propio territorio y la Uni-
versitat y Reino de Mallorca no tiene ningiin derecho adquirido (quesito) so-
bre é].124

— El 4 de julio de 1667, nueva cabrevacién ratificando la total inmunidad.12

— EI 31 de agosto de 1679, D. Francesc Sureda de Sant Marti obtiene sen-
tencia por la que se declara que, por ser inmune, la honor es libre de prestar
socorros a soldados y de contribuir por causa de contagios.!?®

117 Llibre Vermell, 1, f. 302.

118  Por la Noble, pig. 7.

119 Tbid.

120 Llibre Vermell, 1, f. 356 v. sq.

121 Por la Noble, pig. 7. También: Arxiu del Regne de Mallorca, Lletres Reials, 96 : 491 (“los
habitadors de la cavalleria de Sant Marti de Lanzell... son franchs de contribucié”).

122 Por la Noble, pag. 8.

1238 Llibre Vermell, 1, f. 466 v.

124  Por la Noble, pag. 10 sq. v 15.
125 1d., pdg. 9.

126 1d., pag. 6.
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— El 14 de abril de 1688 se reiteran las franquicias de Sant Marti d’A-
lanzell.127

— En 1708, alegacion juridica '** de D.* Joana Zaforteza v su hijo D. Fran-
cesc Sureda de Sant Marti, seior de la honor de Sant Marti d’Alanzell v de Vila-
franca, contra el sindico de la Universitat v los electos de la Junta de la Univer-
sal Consignacion, en defensa de la total franquicia de ambos lugares. Se concluye
que en ningin caso —ni atn de extrema necesidad— ha de tributarse po- ellos
ni en ellos (antes debiera hacerlo la propia Casa Real), pues siguen vigentes los
privilegios de los templarios v son incontestables.

— EI117 de agosto de 1708, Vilafranca se convierte en marquesado a favor de
su sefior D. Francesc Sureda de Sant Marti.'** E1 7 de marzo de 1709, el bayle
real de Petra se dirige al marqués congratulandose por ello,'™ lo que indict un
reconocimiento por su parte de que la mitad de Petra formaba parte del mar-
quesado.

De todo lo que hasta ahora hemos expuesto podemos deducir que el seforio
sobre Sant Marti d’Alanzell y las franquicias inherentes al mismo fucron siempre
discutidas ' y por ello sus sefiores necesitaron constantemente confirmaciones
de los privilegios originales, justificando sus derechos como sucesores de los tem-
plarios, de los sanjuanistas, del rey Don Sanxo, v de los Santjust. Es decir: reri-
tiéndose a sus sucesivos antecesores, v no a sus antepasados. Los privilegios de
la baronia eran, pues, propios del territorio v no transmisibles a fortiori por la
sangre. Conocemos otros casos similares, como los de Formiguera v Bellpuig.
En el primero de ellos, la Universitat de Santa Margalida pretendia que los con-
des no debian disfrutar de los privilegios de las baronias por no ser descendientes
de sus primeros sefiores, los Illa; ' pero este argumento fue desestimado porqus
el hecho de que las baronias entrasen en la familia Zaforteza por compra no in-
validaba el disfrute de los privilegios de los Illa, va que fueron concedidos @
ellos y a sus sucesores (no forzosamente descendientes suyos). En cuanto a Bell-
puig, en 1637 se cred el marquesado “no tanto haciendo merced 4 la persona
sino erigiendo y sublimando el territorio de Bellpuig al titulo de Marquesado.
que es la diferencia siempre advertida entre los titulos de Castilla y Aragén”.'*
Por otra parte, no s6lo el marquesado —con la jurisdiccion civil y criminal, alta
v baja, y mero y mixto imperio— se consideraba de esta forma, sino que otros

127 1d., pég. 10.

128 Arxiu de Can Vivot, reg. gral. 4123 (ver nota 5 supra).

120 Llibre Vermell, 11, [, 160 sq.

130 Llibre Vermell, 11, f. 162 v.

131 En el siglo XVIII sigue produciéndose el mismo problema: asi, en 1730 un decreto del
Intendente derogd las franquicias de Sant Marti d'Alanzell (Ribrica, f. 278 v.), pero en 1745 la Real
Audiencia volvié a declararlas vigentes (1d., f. 279). Después, en 1760, otra sentencia de la Real
Audiencia ordené que los moradores del marquesado de Vilafranca contribuyesen por derechos uni-
versales (1d., f. 279 v.), mientras que en 1767 se sentenciara favorablemente a la franquicia (1d.,
f 280).

132 P, pE MONTANER y Aina LE-SENNE, Aproximacion al estudio, pig. 76.

133 Discurso legal por Don Aitonio Dameto, Palma 17 (Allegationes, 1001 : 19, en el Fons
Llabrés de la Biblioteca Municipal de Palma).
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derechos y privilegios eran disfrutados por los marqueses porque habian sido
concedidos a los primeros sefiores de Bellpuig, que desde luego no eran antepa-
sados suyos. En efecto, en 1240 el obispo de Mallorca “uni6 la Parroquial Iglesia
de Arta al monasterio de Religiosos Premostratenses que alli havia en un sitio
llamado Bellpuig”, y por eso aquella comunidad pasé a poseer la mitad de la
primicia.’* Mis tarde, en 1425, los premostratenses abandonaron Bellpuig, con-
cambiéndolo a Joan de Vivot por el sefiorio de Os en Cataluna.'?® Este nuevo
propietario “entré a gozar a Bellpuig y los demds derechos que tenian los premos-
tratenses, y de ¢l derivaron a los Dameto” %% (los Dameto, después marqueses
de Bellpuig, compraron el territorio a los Vivot en 1444).7*7 Hacia 1742 el cura
de Arta pleiteaba con el Marqués porque éste, de acuerdo con los privilegios de
de sus antecesores los religiosos, percibia los diezmos y la primicia v —segin
protestaba el clérigo— debia juzgarse “absurdo decir que un lego como es el
Marqués... tiene titulo de rector™.™* El hecho es que los marqueses de Bellpuig
eran y continuaron siendo rectores de Arti, por absurdo que ciertamente parezca,
y consta que en reuniones de la comunidad parroquial se anunciaba la entrada
del senyor rector cuando asistia el marqués de Bellpuig.'™® La existencia de estos
estados jurisdiccionales con caracteristicas a veces tan peculiares, en un Reino
en el que el privilegio de Unién e Incorporacién de 1344 habia prohibido las
infeudaciones,'*" alimentaba las continuas protestas porque se consideraba que
los derechos baronales reposaban sobre privilegios obtenidos subrepticia y obrep-
ticiamente. Pero, subrepticios 0 no, los privilegios existian, las curias baronales
funcionaban, y a lo largo de seis siglos los barones ejercieron sus derechos hasta
que se decret la abolicién de sefiorios en el siglo XIX.

134  Por el Doctor Salvador Artigues cura de... Artd con Don Francisco Dameto, Palma s, d.
(Allegationes, 1016 : 22, en el Fons Llabrés de la Biblioteca Municipal de Palma).

©56 L. Luiteras, “Final del priorato de Santa Maria de Bellpuig de Arti", Analecta Praemos-
tratensia, XLI1-XL111, Lovaina 1967, pig. 22.

126 Por el Doctor (ya citado).
137 L. LLITERAS, op. cit., pdg. 37; Aina LE-SENNE, Canamunt, pig. 52 sq.
18 Por el Doctor (ya citado).

13%  Comunicacién oral de Mn. Antoni Gili, que ha consultado esa documentacién para un
trabajo que lleva en curso.

140 P, pE MoNTANER, “Les cavalleries”, pig. 43,
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Elenco primerizo de los artistas
mallorquines del siglo XVIII

GABRIEL LLOMPART

Una feliz casualidad —una de estas casualidades propias del siglo XX v
que no se repetird ya en el siglo XXI porque la informatizacién suprimira los
hallazgos concomitantes a cualquier investigacion directa de fuentes histéricas—
me ha hecho dar con unas listas de los pintores v escultores que trabajaban en
Palma en el decurso del aio 1749.

En efecto, en el Proceso para la beatificacibn de Ramén Llull realizado
Sor estas fechas y que se preocupd por Ja datacién de las expresiones artisticas

e arte luliano —retablos, cuadros, imagenes vy exvotos del bienaventurado misio-
nero y pensador— figuran varias deposiciones de artistas que mencionan los
nombres de todos los que conocian ellos que vivieran de su oficio de pintor
o escultor.

El escultor Juan Dey4, que declara contar 64 afios, relaciona un total de
diez maestros de su oficio junto con los domicilios de los mismos. Por otra
parte, el también escultor Rafael Torres, de 74 afos, menciona otro elenco de los
mismos diez sujetos. Senal inequivoca de que en aquella sazén ésta era la né-
mina completa del oficio en la ciudad.

También comparecen los pintores Melchor Borrds y Esteban Sancho que
aportan sus relaciones con once nombres elencados. Lo cual quiere decir que los
maestros pintores existentes en la ciudad eran aproximadamente el mismo ni-
mero que los escultores. Melchor Borris tenia entonces 45 anos. Y Esteban Sancho,

or su parte, 50 afios. También en las listas de nuestros deponentes se incluyen
as ubicaciones de los talleres.

Es verdad que podria participar en el homenaje al buen amigo y tocayo
D. Gabriel Alomar con una colaboracién més brillante pero pienso que el apor-
tar los nombres, las opiniones criticas y los domicilios de estos artistas puede
constituir un empujén hacia adelante en la dificultosa drea de documentar la
pintura moderna mallorquina, tan necesitada de investigacion. Una vez publi-
cadas estas paginas la busqueda en archivos parroquiales y topograficos queda
bastante simplificada aunque requiera muchas horas de preocupacién investi-
gadora.

Para completar estos datos afado otros tres listados, dos de los cuales me
los han proporcionado buenos amigos del Archivo Histérico del Reino —José
Segura Salado— y del Municipal de Palma —Pedro de Montaner y Manuel Oliver.
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Se trata de dos relaciones de pago de impuestos con los nombres del per-
sonal profesional de las Bellas Artes existente en la Ciudad en los anos 1772 y
1819 (en este Gltimo comparece un aluvién de personal forastero traido «in duda
1)0r las guerras napoleonicas). Aunque menos explicitas que las anteriores estas
istas resultan preciosas como puntos de partida para ulteriores bisquedas. No
quiero tenerlas mas afos retenidas e infructuosas en las carpetas. Lo que si
debo renunciar es a afadir a estas piginas un listado general con toda I{a no-
menclatura recogida para facilitar su consulta. Ganas de compilarlo no e han
faltado pero me han atado las manos las normas tajantes de la comisién de ho-
menaje respecto de la extension maxima de las colaboraciones. La compensacion
serd sin duda algin articulo inesperado con mayor perspectiva todavia. Confio
en ello.

DOCUMENTOS

RELACION DE ESCULTORES DE PALMA EN 1749

Joan Deya, fill de Nicolau quondam (64 anys).

Jo som natural de la present Ciutat de Palma 1 me exercit en fer de sculptcr
i sempre, desde que som nat, he tingut la mia habitacio en la present ciutat.

Moltissims son los artistes que jo tinch coneguts qui habiten en la presen:
ciutat de Palma i com a professor que som de l'art de sculptor conech a tots los
sculptors que en ella hay ha, com son:

Rafel Torres, el qual té la sua habitacié devant la iglésia parroquial de Sant
Miquel.

Pere Antoni Fluxa, el qual té la sua habitacié en el Carrer Ampla de la
Merce.

Gabriel Grimalt, el qual habita en el Carrer del Palacio Episcopal.

Gabriel Bennasser, el qual te la sua habitacié devant el Forn de les Caput-
xines.

Pere Joan Ferrer, el qual habita devant Sant Antoni de Viana.

Andreu Carbonell, el qual habita en el Carrer del Sant Sperit, per ont se va al
Campo Santo de la iglésia del Convent de los Religiosos Trinitaris de la present
Ciutat.

Michel Riutort, devant la Porta de Sant Antoni.

Gaspar Homs, el qual habita devant Sant Antoni de Viana.

Gregori Herrera, el qual sta en el Carrer que desde darrera la iglésia de
Sant Michel, per la Posada de la Real, se surt en el Pla del Carme.
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Pere Joan Obrador, el qual té la habitacio en el Carrer qui desde el Banch
del Oli, tot dret va al Convent de los Religiosos de Nostra Senyora dg la Merce.

Jo sé que los sobredits Andreu Carbonell i Gaspar Oms son sculptors per raé
de haver-los vists treballar de I'art de sculptor i lo sé d¥sde que jo fas de sculptor,
que sera cosa de quaranta anys, en poca diferencia...

Los sobredits Andreu Carbonell i Gaspar Oms son compresos entre los més
cé¥ebres de I'art de sculptor que se troben en esta isla de Mallorca.

A.D. M. Pros. de Ramon Llull (siglo XVIII) f. 840 v.

II

RELACION DE ESCULTORES DE PALMA EN 1749

Rafel Torres, fill de Gabriel quondam (74 anys).

Jo som natural de la present Ciutat de Palma, exercint lo art de sculptor i
sempre he habitat en la matexa des de el meu naxement.

Moltissims son los artistes de la present Ciutat que conech molt be i senyala-
ment conech tots los sculptors qui son professors del meu art de sculptor, és a
saber:

Joan Deya, la habitacié del qual és prop la Plaga de Cort.

Pere Joan Ferrer, qui estd devant Sant Antoni de Viana.

Andreu Carbonell, qui est en lo carrer qui va del Cementeri del Convent del
Sant Esperit de Religiosos Trinitaris de la present Ciutat.

Gabriel Grimalt, qui esta en el Carrer del Palau Episcopal.

Gaspar Homs, qui esta devant Sant Antoni de Viana.

Michel Riutort, qui esta devant la Porta de Sant Antoni, per ont se surt
de la present Ciutat.

Gabriel Bennasser, qual esta devant el Forn de les Caputxines.

Gregori Herrera, qui esta en el Carrer de la Posada de la Real.

Pere Joan Obrador, qui esta en el Carrer per ont des de el Banch de I'Oli se
va al Convent de los Religiosos Mercenaris.

Pere Antoni Fluxa, qui esta en el Carrer Ampla de la Merce.

Jo sé que los sobredits Andreu Carbonell i Gaspar Homs son sculptors i lo sé
per haver-los sempre coneguts com tals.

Sé que tenen botiga de sculptor i son numerats en el gremi de este art. I
ésto lo sé des de miny6 i des de que ells han apreés este art i en ocasié que el dit
Gaspar Homs lo aprenia en la botiga de son pare i el dit Andreu Carbonell lo
aprenia en la matexa botiga, que se troba devant Sant Antoni de Viana.

Los dits Gaspar Homs i Andreu Carbonell son tinguts en bona fama de
sculptors en esta nostra isla i los dos son de los meés célebres en lo art de sculp-
tura.

A. D. M. Pros. de Ramon Lilull (siglo XVIII) f. 838 s.
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II1

RELACION DE PINTORES DE PALMA EN 1749

Esteva Sancho, fill de Antoni (50 anys).

Jo som natural de la present ciutat de Palma, capital de este Regne de Ma-
llorca, i me exercit en pintar, com a pintor que som de professio. I desde el meu
naxement fins al present sempre he viscut a Malloreca.

Jo conech moltissims artistes de la present Ciutat de Palma i senyaladament
pintors. Los conech a tots com a professor que som del meu art, los quals son:

Michel Pont, qual esti devant el forn devora Sant Antoni de Padua.

Michel Banus, qual estd al canto del Carreré de la Justicia, en la Ferraria.

Gabriel Femenia, qual esta al costat de la iglésia del Convent de Nostra Se-
nyora de la Mercé.

Joseph Martorell, qual esta en el Banch de 1'Oli.

Melcion Borras, qual esta al costat de 1a Capeileta anomenada del Sant Christo
Verd, situada en el Carrer de Sant Michel.

Joan Montaner, qual esta en el Mercat, prop la casa de Don Mateu Gual.

Mateu Ferrer, qual estad en la Ferraria d’Avall, prop de Sant Francisco de
Paula.

Pere Joan Banus, qual estd ab el seu pare en el canté del Carrerd de la
Justicia.

Mateu Banus, qual estd en la Costa den Brossa.

Julia Borras, qual estd a la Costeta de 1'Hospital.

Jo sé que son pintors perque los he vist treballar del meu art de pintor i 1
sé des de que comensi a aprendre del matex art que seran cosa de trenta anys,
en poca diferéncia, i jo lo aprengui ab lo dit Michel Pont.

Los tres sobredits Michel Pont, Gabriel Femenla i Josep Martorell son tin-
guts en bona opinié de pintor en esta isla. I els dits Pont i Femenia se conten
entre los mes célebres. I el dit Martorell entre los mediocres.

A. D. M. Proc. Ramon Llull (siglo XVIII), f. 833 a.

v

RELACION DE PINTORES DE PALMA EN 1749

Melsion Borras, fill de Joan quondam (45 anys).

Jo som natural de esta present ciutat. El meu art es fer de pintor i, a reserva
de cosa de sis mesos que stigui fora de Mallorca, en cuyo temps me parti a Roma
1 alli me entretingui cosa de dos mesos, en poca diferéncia, sempre, en tot el res-
tant temps des de el meu naxement fins en este present die, he habitat en esta
isla de Mallorca de ont, com tinch dit, som natural.
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Moltissims son los habitadors en esta ciutat que jo conech i en particular los
pintors que treballen del meu art; no ni ha cap que jo no lo conega i també sé
aont habiten de casa, és a sabé:

Michel Bants i Pere Joan Banus, fill del dit Michel, estan plegats en una
casa al canto del Carrerd de la Justicia, en la Ferrera.

Michel Pont, qui estd devant el forn prop de Sant Antoni de Padua.

Gabriel Femenia, qui esta al costat de 1a porta de la iglésia del Convent de
Nostra Senyora de la Merceé.

Esteva Sancho, qui sta al Carrer dit den Berard.

Josep Martorell, qui esta en el Banch de I'Oli.

Joan Muntaner, qui estd en el Mercat.

Mateu Banus qui esta en la Costa den Brossa.

Mateu Ferrer qui estd en la Ferreria d’Avall, devora el Convent de Sant
Francisco de Paula.

Cristdfol Sabater, qui esta en la Costeta de 1'Hospital.

Julia Borras, qui esta devora el Carrer dels Horts.

Jo sé molt bé que los dits Joseph Martorell, Guillem Femenia i Michel Pont
son pintors i lo sé des de minyd i los he vist pintar en ocasié que jo he pintat
ab el dit Martorell i també per a apendre de pintar he estat ab el sobredit Mi-
chel Pont.

De los dits Michel Pont, Gabriel Femenia i Joseph Martorell se té bona opinié
i los dos Pont i Femenia se conten entre los més célebres, perd en Martorell esta
compreés entre los mediocres de la mia professio de pintors.

A. D. M. Proc. Ramon Llull (siglo XVIII) f. 8§36 s.

RELACION GREMIAL DE 1750

Lista del Vesindari.

Raphel Torres, sculptor.
Andreu Carbonell, sculptor.
Miquel Pont, pintor.

Juan Deya, sculptor.

Juan Morey, pintor.

Juan Baptista de Aragén.
Francesch Estrader, pintor.
Gabriel Grimalt, sculptor.
Pere Colom, sculptor.
Gabriel Femania, pintor.
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Pere Juan Ferrer, sculptor.
Juan Muntaner, pintor.
Gregori Herrera, sculptor.
Pere Juan Obrador, sculptor.
Pere Antoni Colom, pintor.
Nicolau Pons, sculptor.
Mnquel Riutord, sculptor.
Mateu Banis, sculptor.
Julia Borras, pintor.

Miquel Banns, pintor.

Fadrins del Collegi.

Andreu Carbonell, Menor.
Rafel Torres, Menor.
Damia Ventayol.
Francesch Obrador.
Cristofol Sabater.

Josep March.

Gaspar Oms.

Confrares Morts de 1750.

Mateu Ferrer, Pintor.
Melchior Borras.

Gaspar Oms, Major, Pintor.
Melchior Ferrer, Sculptor.
Joachim Carbonell, Pintor.
Gabriel Cantallops, Sculptor.
Miquel Bauca, Sculptor.
Miquel Pintor, Sculptor.

Los Matriculats.
Joseph Martorell, de la Familia del Sant Offici
Esteva Sancho, per tenir un fill al servici de Sa Magestad, ab los vaxells.

Gabriel Bennasser, Torrero Mayor de los Fuegos.

ARM. RP 2872, s. f.
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VI

RELACION DE PINTORES Y ESCULTORES DE 1772

Relacion que dan los Rectores del Colegio de Pintores y Escultores en virtud
de lo mandado por la Muy Illustre Ciudad de Palma, mediante aviso por escrito
comunicado a dicho Colegio en 6 de abril corrientes [1772].

Parroquia de San Jaime.

C. 2 1. 105.

Gabriel Bennasser, Tiene unas casas frente las de el Sr. Marques Poyo. Paga
talla general por 334 1l

C.2f.103.

D. Juan de Muntaner. Tiene unas casas con su entrada y su entresuelo sitas
en la plazuela de D. Juan Truyols.

Mas tiene un huerto y casas, dit Ca Ne Moyane, situado en el Camino de Es-
porlas delante el sementerio antiguamente de los Rvdos. Capuchinos. Paga talla
general por 761 11.

Pedro Antonio Colom.

Parroquia de San Miguel.
Ignacio Muntaner. Tiene unas casas situadas en la calle de los Olmos.

B. 2. c. 87.

Julian Borras. Tiene unas casas situadas a la calle de S. Miguel junto al
horno del Olivar. 230 11

Esta en los Capuchinos por grangeria.

Josep Sastre. Tiene unas casas con entrada, botiga y entresuelos situados en
la calle de S. Miguel, frente de S. Antonio. No paga talla general.

B. 2. c. 105.

Gaspar Oms. Tiene unas casas botiga situadas en la calle de S. Miguel, frente
de S. Antonio. 292 1.

Miguel Angel Torres. Tiene unas casas botige situades en la calle de S. Miguel,
frente de dicha parroguia. Mas tiene dos casas situadas en la calle den Berard,
frente del Jesus de la Calatrava. Parroquia de Sta. Eulalia. Mas tiene 15 1l. censo
en la villa de Lluchmayor. Mas tiene seis libras de censo a las vueltas del Borne.
Mas tiene 3 1l. censo sobre casas a la calle del Sol. Paga talla por 1181 11,



324 GABRIEL LLOMPART

Rafael Torres.
Salvador Sancho.
Estevan Sancho.
Antonio Llabrés.
Nicolas Pons.

B. 2. 1. 181.

Jaime Martorell. Tiene unas casas situadas en la plazuela del convento de la
Merced, delante el portal menor de la iglesia. Paga talla general por 268 1l

Parroquia de Santa Eulalia.

Pedro Juan Ferrer.

Gregorio Errera.

Miguel Tomas.

Antonio Rotger.

Francisco Obrador.

Francisco Caymaris.

Miguel Riutord. Tiene unas casas situadas en la plaza de San Antonio frente
la Puerta dicha de S. Antonio.

Parroquia de San Nicolds.

B. 2. f. 438.

Mateo Banus. Tiene unas casas situadas en la calle llamada den Brosa, frent:
la puerta principal de las casas contiguas a las casas des Coll situadas en lacostu
den Brosa. Paga, talla general por 105 1l

Damian Ventayol.

Juan Morey.

Joseph March.

Parroquia de Santa Cruz.

Juan Bautista Cerda.

Mateo Banus, retor maior del Colegio
de Pintores y Esculptores.

ARM. AH-1517. Contribucion sobre utensilios 1772,
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VII

RELACION DE ESCULTORES, GRABADORES Y DORADORES DE 1817

Pintores, escultores, doradores y gravadores. Afio 1817

Don Adrian, Calle de los Molinos... 60.

Don Guillermo Torres, C. de Can Tamorer... 50.
Don Antonio Llabrés, Cofradia de San Miguel... 40.
Don Juan Riera, Cofradia de San Miguel... 40.
Don José Arhos, C. de los Varins... 50.

Don Pedro Antonio Umbert, Calle Ancha de la Merced... 40.
Don Jaime Riera, C. de San Miguel... 20.

Don Juan Nicolau, C. de San Miguel... 20.

Don Pablo Oms, C. de San Miguel... 20.

Don Juan Magraner, C. de San Miguel... 15.

Don Antonio Colom, al Mercado... 15.

Don Guiilermo Ferrer... 15.

Don Lorenzana... 8.

Don Antonio Soldati... 6.

Don Bartolomé Borras... 6.

Don Rafael Ballester... 15.

Don Juan Torres, Calle de San Miguel... 15.

El Italiano, Calle de los Huertos... 20.

Don Lorenzo Muntaner, cerca el Cristo Verd... 10.
Don Juan Porcell, a las Copifias y por su tienda... 16.
Don Vicente Reinaldos, Calle del Vino... 6.

Don Antonio Mar. Torres... 6.

Pobres:

Don Juan Guasp.
Don Jaime Oms.
Don Rafael Verd.

Archivo Municipal de Palma. Leg. 695/11.
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L'escultor Joan Deya

Joser Card Juan

DADES BIOGRAFIQUES

Nasqué a Palma el 18 d'octubre de 1684, fill de Nicolau i d’Isabel Balle.
El dia segiient era batejat a la parroquia de Santa Eulalia amb els noms de
Joan, Nicolau, Josep, Lluc (havia nascut el dia del sant evangelista) i Joaquim.
Fou apadrinat per mestre Joan Deya, forner i Elisabet Balle.?

Tengué bona posicié economica. El 26 de mar¢ de 1750 mori el magnific
Nicolau Deya, doctor en medicina, metge dels Regiments d’Espanya, de Sa-
boia, de Sevilla i de I'hospital militar de Mallorca, qui elegia entre els merme-
sors el seu pare Joan Deya, escultor. Es deixava per obra pia 400 misses baixes.
També tenia per gendre el Dr. en medecina Miquel Pelegri.?

Passava temporades a Campos, perque si mor en dita vila vol ser enterrat
en la capella de Sant Josep de dita parroquia i si mor a Palma en el vas dels
seus majors a la parrdquia de Santa Eulalia.

Mori a Campos, a I'edat de 81 anys, el 6 de setembre de 1765, La seva
nota necrologica és anotada tant en el llibre d'obits de dita parroquia com en
el de Santa Eulalia de Palma, pero a un i altre és diu que la seva mare tenia
per nom Isabel Pons® No m'ha estat possible trobar a altres llocs el llinatge
de la seva mare. El testament en I'esmentada nota fou dictat al notari Baptista
Roca o Francesc Vallespir, pero cap del dos notaris no apareix a la llista de
notaris de Mallorca de T'arxiu del Regne.

OBRA

Els obrers de I'es%]ésia de Sant Joan Baptista de Mancor de la Vall, sha-
vien compromeés a acabar el retaule de dita església amb l'escultor Pere Baugi,
perd tengueren dificultats en 1711 amb el dit escultor. La causa fou presentada
a la ciria eclesiastica del bisbat. La ctria mana que l'obra fos estimada per

1 A, D. M. Baptismes Santa Eulalia (1679-1685) f. 110 v.

2 A. D. M. Obits St. Jaume (1735-1751) sens foliar. Biblioteca March, Miscelinea Bover,
t. XXVIIL, p. 135,

3 A, D. M. Obits Santa Eulilia (1764-1769) f. 50 v,
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dos peérits anomenats un per cada part. Pere Baugd anomend a Jaume Gallart
i els obrers Joan Deyd, ambdos escultors.t Joan Deya tenia a les hores 25 anys
d'edat i ja era reconegut escultor. -

Furi6 li atribueix la capella de Sant Josep i Santa Barbara de Banyulbufar,
que comenga el 18 de juliol de 1728, com consta a una escriptura que vigna a
l'acta de rebre certa quantitat.”

Bover afirma que Serra en la seva historia de Mallorca, extractada per
Barberi atribueix Santa Helena colocada sobre el portal lateral de Santa Creu
de Palma a Deya,® pero Furi6 diu que és obra de Guillem Ferrer.” Racent-
mt]ant Diego Zaforteza ha atribuit la dita imatge a Nofre Bovellar de Bar-
celona.®

OBRA PELS RELIGIOSOS MINIMS
A Palma.

Joan Deya treballi freqiientment per Tordre minima. El 31 de juliol de
1717 és compromet amb el P. Joan Villalonga, provincial i comunitat de Pa ma
a fabricar el gran retaule i cambril de la Mare de Déu de la Soledat per l'es-
glésia del seu convent. S'exceptuaran les dues figures de talla laterals i pedestals
de pedra, Segons el model i pla elaborat pel mateix Deya, per la quantitat de
280 lliures.

Les condicions de Tescriptura son que Deyva ha de tenir Tobra acabada
i collocada a la capella la primera dominica del Ram vinent; en el mateix acte
se li entreguen 100 lliures i la part restant quan T'obra estari conclosa. Lles-
criptura original es troba a cam Pelegri d'on I'ha copiada ¢l mateix Bover.

Després de Texclaustracié religiosa del segle XIX l'esmentat retaule és
trobava a l'església de les minyones en temps del mateix Bover.?

A Muro.

Des de principis del segle XVIII sanava algant Tesglésia dels minims de la
vila de Muro. Es feu en tres etapes. A la tercera des de 1721 se construeix el
campanar d'espadanya, les voltes, el paviment i altres detalls baix la direcci6
de Lluc Mesquida Florit, santamarier.

L'escultor Joan Deya és I'antor de les clans de pedra pintades, aixi com de
les dues belles claraboies, la del presbiteri i la del cor i dels deu finestrals de
la nau, un a cada una de les capelles, en el principi de vidres de colors.

4 Gabriel FloL MaTeu, “Monografia de l'església Sant Joan Baptista de Mancor de la Vall.
Palma 1988 p. 25.

% Diccionario Histérico de los llustres profesores de Bellas Artes de Mallorca. Edicié de
1946 p. 134.
Biblioteca March, Miscelanea Bover, t. XXVII . 135 v,
Furid, Id. p. 150,
La Ciudad de Mallorca. Palma 1988 T. V. p. 226.
Bover, Miscelinea. 1d.

-0 - -
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A la clau de la primera volta Deya hi reprodueix Santa Anna, titular de
dita església, a la segona en 1725 l'escut de la familia Flor, a la tercera en
1727 Tescut del P. Miquel Estela, bisbe de Jaca, representant la mitra, Tes-
trella i la paraula “Charitas” emblema de I'ordre minima i a la quinta també
en 1728 la Mare de Déu de la Soledat, patrona dels minims de Ma lorca.

En 1729 es déna principi a la construccié del cor (éue fou acabat el 31 de
mar¢ de 1731, com ho indica la clau de Deya amb la figura de Sant Francesc
de Paula.1?

A Santa Maria del Cami.

Durant el segle XVIII en el convent minim de Santa Maria del Cami es
construeix el campanar. D, Jaume Conrado i Sampol de la Taulera costetja la
cisterna, molt capag, amb el coll de pedra viva tot duna peca on exceleix I'escut
de la familia, una obra mestra, l'escala gran de T'edifici dels baixos al primer
pis i dedica la capella de Sant Francesc de Paula.

El 3 d'abril de 1737 la comunitat reunida a la sala capitular, concedeix
permis per construir una sepultura a la seva església a Joana Pujol, viuda d’An-
dreu Canyelles de ca’s sucrer, un dels testimonis és Joan Deya, escultor, proba-
blement estaria treballat en una de les obres esmentades anteriorment.!!

RETAULE I IMATGE DE SANT FRANCESC DE PAULA

El 30 de novembre de 1718 se signa un contracte entre la comunitat del dit
convent i Joan Deya. Aquest és l'autor del pla del retaule, que ha d'esser de
llenya de poll i sepi. També ha de fer la figura del sant daurada; tot per preu
de 300 lliures de les que n’hi havien d’entregar 20 en el comengament i les
restants 20 cada any.'?

Frey Marian Conrado i Flor, fill de I'anterior construi una sepultura fa-
miliar a la capella del sant fundador i al retornar de la guerra de Tolon i
Malbusquets ani a Santa Maria i deposita les armes i la creu de Montesa a la
dita capella on s’hi conservaren fins a I'exclaustracié religiosa de 18353

Segons les croniques de I'ordre minima cada any la festa de Sant Fran-
cesc de Paula és celebra fins a la referida exclaustracié en que els objectes de
culte foren repartits a altres esglésies segon les disposicions vigents. A I'abando-
nar-se el culte al convent degut a la imminent ruina de l'església la imatge del
sant en qiiesti6 fou dié)osimdu a la parroquia de Santa Maria entorn de 1842.

D. Marian Conrado i Asprer de Neuburg, marqués de la Fontsanta, adquiri
de I'Estat l'església del convent, la restaurd i amb els deguts permisos tengué
la satisfaccié de retornar la imatge de Sant Francesc de Paula al convent el
dia 3 d’abril de 1862.**

10 Florencio RopbriGueEz, Los minimos en Mallorca, 1982 p. 9.

11 Josep Capd, La vila de Santa Maria del Cami. Palma 1985 p. 153,
12 Apéndix Documental.

13 Josep Capo, Id.

14 Arxiu Conrado. Cronica del Convent.
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APENDIX DOCUMENTAL

Dia 30 novembre 1718.

In Dei Nomine etec. Sia a tots notori y cosa manifesta com nosaltres F-. Joan
Reynés, corrector del convent de Ntra. Sra. Sma. de la Soledat de la present vila
de Sta. Maria, Fr. Jeronim Solivelles, Fr. Vicens Mas, Fr. Melchior Ozones, Fr.
Pere Perello, Sacrista y Fr. Rafel Gelabert tots reliosos profesos del orde del
Patriarca St. Francisco de Paula Y actualment residents y los conventuals del
mateix convent de una part Y Joan Deya sculptor natural y habitador de la
ciutat de Mallorea, lo dia de vuy strobat en esta vila de Sta. Maria de part altre
= Sabent i Attanent haver nosaltres dits corrector y demes reliosos sobredits
determinat construir novament el quadro o retaule principal del dit glorios
ratriarca St. Francisco de Paula nostron Pare en la Iglesia del Convent ab major
aseyho y decencia de la qual al present se troba a cuyo fi se ordena fer la Planta
proporcionada al dit Retaula, segons demana la capacitat de dita capella para
(ague) en vista de ella se pugue discorrer lo mes convenient Y consecutivament
se resolgués dona prinecipi a la dita obra Y trobarse aquell ab la conformitat
aque se practica en la fabrica de semblannts quadros. Com en efecte havent ‘st
nosaltres la dita planta dibuxada en un paper ab los adornos y fullatges de (ue
ha de quedar adornat el referit retaula segons 1 idea de vos dit mestre Joan
Deya sculptor Y axi com demana lo art de sculptura y architectura ¥ comunica-
des primer dita planta al Molt Rt. F. Jaume Malonda Lector jubilat Y provinc:al
actualment del Convent del dit nostron Pare St. Francesc de Paula de dita Ciu-
iat; se ha attrobat esser aquella aproposit Y ben ideada Y en este consideracio
Com se ha vist havem ajustat, convingut y acordat ab Vos el sobredit mestre
Joan Deya sculptor de donar principi a la fabrica del dit retaula per escarada,
present y baix acceptant, en la conformitat que es deixa veure en la planta o
dibuix, que per dit fi haveu dispost. ¥ per la qualitat que baix se mencionara
Y axi quiscuna de nosaltres dites parts per el digut compliment de est Acuerdc
deurem adimplir y inviolablement observar los pactes y capitols seguents.

Primerament es pacte entre nosaltres convingut que vos dit mestre Joan
Deya tingueu obligacio de fer dit quadro de llenyam de poll y sepi ab tots los
adornos fullatges y adanents que se manifesten en dita planta que deura gquedar
original en vostron poder firmada de ma propia del dit Molt Rt. P. Provincial a fi
de que concluida dita obra per vos dit mestre Deya se pugue cotetjar si esta dit
quadro ab la conformitat que resulta de dita planta ab asso que no hajau de
posar en dit Retaula aparey algun, si solament dexarlo fet de llenyam be empero
que sera incumbencia de nosaltres dits corrector y Religiosos del dit nostron
Convent per conduhir a esta vila las pessas de llenyam que heureu treballat de
escultura per dit quadro a nostres costes. ¥ també fer treballar los mestres pi-
capedrers de que necessitareu per arreglar lo dit Retaula de la mateixa capella.

Item es pacte que Vos dit mestre Joan Deya sculptor hajau de fer la figura
de St. Francisco de bulto, de la altaria proporcionada al puesto y nicho ahont ha
de tenir assiento dit glorios St. que es lo de dins Y lo descrit hajau de entre-
gar ho daurat Y acabat ab tota perfeccio.

Item es pacte que per les hechures del dit quadro tinguen Vostres Reveren-
cies obligacio de pagar a mi dit Joan Deya Y als meus trecentas lliures moneda
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de Mallorca per una vegada tan solament, las quals deuran satisferme efectiva-
ment a raho de vint lliures de dita moneda cada any comensant la primera paga
de ellas el dia y festa del dit Patriarca St. Francisco primer vinent Y axi consecu-
tivament en semblant dia de cada any altres vint lliures fins que sien integra-
ment per Vostres Reverencies pagades las sobraditas 300 1l. Hasso empero que
suposat are de prompta se me oferexen alguns gastos per la compra de llenyams
per donar principi Y posar me a la fabrica del mateix quadro deguen Vostres
reverencies pagarme 20 ll. que ses deuran computar Y havent se raho de ellas en
la paga de dites 300 11. Y es pacta expres entre nosaltres convingut que si jo dit
Deya sculptor passas de esta vida a vida millor antes de concluir dit retaula ab
la forma sobredita segons dita planta en tal cas vull deguen mos hereus o succes-
sors acabar de perfeccionar aquell ab la mateixa conformitat que jo devia execu-
tarho, pero sempre que dits mos hereus recusassen praticarho axi per algun acci-
dent en tal cas no podran Vostres Reverencies precisarlos a la conclusio de dita
obra; si sols en dita ocasio se deura estimar la feina que se trobara feta en dit
quadro seguit mon obit Y pagar vostres Reverencies el vaior de ella tenitse pre-
sent dit principal preu de esta escarada a dits mos hereus.

Segueix una llarga formula amb llati sens importancia.

Actum est in eodem cenobio B. V. M. de la Soledat Villa de Sta. Maria huyus
Majoricarum Regni ete.

Testimonis Josep Pastor, ferrer de Sta. Margalida i Miquel Garau, conrador
de Bunyola, fill d'Antoni, un y altre conmorants a la vila de Sta. Maria.

A, R. M. T. 576, fl. 18, notari Valenti Terrers. Degut a l'amic Mn. Antoni Gili.
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Un capitulo sobre el lulismo
mallorquin el Te Deum de 1750

LLORENG PEREZ MARTINEZ

Mallorca ha sido siempre una tierra sedienta de agua. Cuando sobre los
campos agostados por la sequia se cernia el espectro del hambre, es natural
que el pueblo mallorquin, profundamente religioso, pidiera a Dios la solucién
a su angustiosa necesidad. A fines de 1749 ¢l problema de la falta de agua se
habia agudizado de una manera alarmante. Las enfermedades y la miseria for-
maban un cuadro desolador por toda la isla.!

Habia ordenado el Vicario General sede vacante, el canénigo don Jaime
Moragues, que se hiciesen rogativas en todas las iglesias por espacio de media
hora, exponiéndose el Santisimo Sacramento en el altar mayor, repitiendo al
final por tres veces la estrofa Monstra te esse matrem y las antifonas y ora-
ciones correspondientes, de la Virgen Purisima, de San Sebastian y pro in-
firmis.?

El Ayuntamiento, por su parte, decidié hacer una novena a la Virgen
Inmaculada y a Ramon Llull solicitando igualmente la anhelada lluvia. El
novenario empez6 el 14 de enero de 1750. Consistia éste en la celebraciéon de
una misa en la capilla de Nuestra Senora de la Consolacion de la iglesia con-
ventual de San Francisco donde se venera el sepulcro del Beato. Después se
rezaba nueve veces el Padre nuestro, se cantaba por la comunidad la antifona
Raymundus con los versiculos y oraciéon correspondiente en honor de la Con-
cepcién de Maria, de Ramén Llull y de peticién de Iluvia®

* ABREVIATURAS. ACM: Archivo Capitular de Mallorca. AMP: Archivo Municipal de
Palma. AnTicH: Agustin Antich de Llorach, Corto disefio de los justos, relevantes motivos que tuvo
la ciudad de Falma para el hazimiento de gracias que hizo a su adorado patricio el B. Raymundo
Lulio, Mallorca 1750. ARM: Archivo del Reino de Mallorca. BBM: Biblioteca Bartolomé March.
BCB: Biblioteca central de Barcelona. BCSF: Biblioteca del convento de San Francisco. BPP: Bi-
blioteca Publica de Palma. BR: Biblioteca de la Real. EL: Estudios Lulianos. FM: Los fondos ma-
nuscritos lulianos de Mallorca. MowLL: Dalmacio Moll, Veridica y fiel narracién de la controversia
eacitada en Mallorca a los 24 de henero del aiio de 1760. RA: Real Acuerdo. RD: Elies Rogent i
Fstanislau Duran, Bibliografia de les impressions iuHianes, Barcelona 1927,

1 Alvaro CAMPANER Y FUERTES, Cronicén Mayoricense, Palma 1881, p. 531 y ss.; ANTICH, p. 2.

2 MoLt, p. 1.

3  ANTICH, p. 2. La antifona y oracién de Ramon Llull son las siguicntes: Ad vesperas respon-
sorium et antiphona ad magnificat: Raymundus preciose laudis habundus, doctor profundus regnat
sine fine iocundus et collaudabunt multi sapientiam eius et usque in seculum non delebitur nomen
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Todos los dias asistian los regidores. aunque no oficialmente. El 18, que
era domingo, salié en procesion la comunidad franciscana, segin acuerdo con
el ayuntamiento, y apenas hubo salido del templo “quando encapotado el cielo
empezé a rasgarse y deshacerse en copiosa, pero apacible lluvia”. Lluvia sin
truenos ni relampagos, en la que no se perdia una sola gota de agua: “la chu-
paron todos los secanos, de manera que manaron los pozos, reventaron las fuen-
tes y surtieron las ollas”.*

Todos los devotos del Beato v en primer lugar los regidores creyeron que
aquel beneficio, milagro se decia, era debido a la intercesion del Doctor Ilu-
minado. Determiné, pues, el ayuntamiento celebrar una solemne funcién de
accion de gracias a la Virgen y al Beato Ramon en la misma Iglesia de San
Francisco el dia 24, sibado, por la tarde. Se paso invitacion al comandante,
al regente de la Audicncia, inquisidores, canénigos y a todos los conventos de
religiosos, pero no a la Catedral ni a las parroquias de la Ciudad.® La funcién
debia consistir en el canto del Te Deum y la antifona y oracién del Beato."

Para saber realmente a quien se dirigia el himno religioso, el prior del
convento de los dominicos de Palma, que entonces era el maestro en teolcgia
fray Guillermo Reynés, previendo las icsgmciadus consecuencias que podrian
derivarse para su convento, pidi6 primero por escrito, después por interven-
cion del comandante y, finalmente, acudiendo en persona al Consistorio muni-
cipal, exigiendo que necesitaba saber a quien se Eirigia el Te Deum, pues el
prometia que su convento asistiria a la funcién con tal que en la misma no se
nombrase para nada al Beato. De otra forma por tenérselo Erohibidu sus supe-
riores los generales de la orden dejaria de asistir. Los regidores especialmente
don Juan Antich y don Mateo Zanglada objetaron que todas las funciones que
se habian celebrado se habia cantado y rezado la antifona y oracién de Ra-
mon Llull, y lo mismo habian hecho el obispo Panellas cuando bendijo el Altar

eius. Versus: Ora pro nobis beate Raymunde. Ut digni efficiamur promissionibus Christi. Oratio
seu commemoratio oremus: Deus qui pro mundi huius tenebris illustrandis beatum Raymundum
martyrem tuum doctrina mirabili tue sapientie illustrasti presta ecclesie tue ut eius illustrata doctrinis
propulsis erroribus et tenebris vitiorum per viam virtutum incedat ad te memorandum, intelligendum
et amandum convalescat et pro nobis sit intelligentie, sapientie, scientie atque eloquentie perpetuus
intercessor. Per Dominum nostrum lesum Christum filium tuum qui tecum vivit et regnat per
omnia secula seculorum. Amen". Se encuentran por primera vez en una obra sobre Ramon Llull
publicada en Valencia en 1506, f. cclxxxii: “Officium gloriosissimi et beatissimi martyris magistri
Raymundi Lulli qui passus est pro Christi nomine in Tunici civitate et lapidibus corruit et sic
lapidatus est a sarracenis et translatus post mortem Maioricis et ibi quiescit in pace ecclesie in mo-
rasterio fratrum minorum in quadam tumba marmorea honorabiliter et ibi multa miracula fecit,
ratione cuius meretur ab ecclesia canonizari quia testimonia sue sanctitatis satis sufficiunt ad
canonizandum ipsum doctorem et martyrem™. Cfr. RD 36.
4 ANTICH, p. 3 ¥ 4.

=

5 Jer6nimo Mas y Mas, maestro de ceremonias del ayuntamiento, dio cuenta a éste de que
habia pasado personalmente la invitacién al convento dominicano el dia 23. AMP, Resoluciones,
24 enero 1750, f, 16-17; copias en BPP, ms. 1132, f. 254; Moy, 5.

6 Moulw, lug. cir. Parece que fue el dia 21 en que el Ayuntamiento se decidié a celebrar el
Te Deum asi como una solemne fiesta en honor de Ramon Llull el dia 25, que era domingo, dia
en que tradicionalmente se conmemoraba la conversién del Beato, de cuya fiesta se encargaba la
CUniversidad Literaria de la cual era patrono el Beato, pero que aquel afio se habia trasladado al
rnueve de febrero. El Ayuntamiento encargd el sermén, que tuvo que preparar a toda prisa, al
rector de la Universidad, el Dr. Agustin Antich de Llorach, obra aue venimos citando en estas
rotas.
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mayor de San Francisco donde se venera una estatua de Llull y el obispo
Zepeda, al aprobar el culto inmemorial, v que ahora no se podia hacer menos.
Contradijo el prior y el alcalde, don Juan Ballesteros, corté la discusién en
forma tajante”: “Hagan lo que les parezca”.

El Te Deum se entond ante el sepulcro del Beato, repicando al unisono,
después de dar la senal la campana mayor de San Francisco, todas las de las
parroquias de Palma. Formose la procesion que dio la vuelta por la plazuela,
claustro e iglesia, alternando en el canto la capilla de musica de la Catedral y
las érdenes religiosas. La funcién terminé en el Altar mayor donde el canénigo
don Juan Despuig, después de cantada la antifona Raimundus, rezd la oracién
Deus qui pro mundi hujus...”

El escandalo causado por la ausencia de los dominicos en todos estos ac-
tos, 0 sea el Te Deum del sabado y la fiesta del dia siguiente, fue tremendo y
sus consecuencias fatales tanto para el bienestar publico como para el futuro
de la Causa Luliana.

El lunes, dia 26 de enero, por la mafana, se reunieron en cabildo todos
los regidores. Presidia el alcalde mayor, don Antonio Ballesteros, abogado de
los reales consejos; y estaban presentes los regidores don Juan Bordils Sureda
y Zanglada, caballero del habito de Calatrava: don Antonio Dameto y Sureda
Sant Marti; don Mateo Andreu, don Mateo Zanglada; don Francisco Berard y
Villalonga; don Martin Boneo y Brondo; don Miguel Thomas y Alou; don Juan
Antich de Llorach; asistiendo como sindicos de la parte foranea don Guillermo
Palau y don Miguel Ramis de Ayreflor.

Don Juan de Torrella, regidor, como protector diputado de la Causa Pia
Luliana, denuncié el agravio “que ha llegado a su noticia extrajudicialmente”,
hecho al Beato Ramon Llull agravio que excede en todas las circunstancias al
que se hizo en 1699 % y que por la ciudad estaba clamando todo el pueblo por
la satisfaccién competente.?

La réplica fue inmediata: se pase recado al rector de la Universidad no
permita que los dominicos concurran a dos catedras que estaban entonces va-
cantes y que regentaban aquellos religiosos; que se les prive de las catedras
de la fundacién Riera; ' que en adelante no asista la Ciudad en corporacién
a funcién alguna en el convento dominicano o en iglesia donde predique un

7 ANTICH, p. 5.

8 Sobre el suceso de 1699 véase Lorenzo PEREZ MARTINEZ, Un nuevo texto acerca de un aten-
tado contra el culto de Ramon Llull (1699), en Bolleti de la Societat Arqueoldgica LuHiana 41
(1985) 333-359.

® “Vir quidam linguosus cum fratres nostri ante ejus domum transierunt dicebat singulis:
heretici, heretici, adducendi estis ad focum. Cum autem minister quidam et regius consiliarius
audacem hunc hominem in carcerem detrudi jussisset, magnifici domini jurati civitatis nocte
sequenti hora secunda noctis in domo Civitatis constituti consilium proborum hominum, ut
vocant, contra nos intentarunt, quod occasionem dedit ut per universam urbem spargeretur rumor
quod illa nocte conventus Sancti Dominici comburendus et diruendus foret...” BPP, ms. 591,
. 86 a-86 d.

10 BPP, ms. 24: Libro de certificaciones y fundaciones de cdtedras de la Universidad luliana
de Mallorca desde su fundacién hasta 1772, ff. 62-66 v.: 17 febrero 1620. Fundacién de dos citedras
de Filosofia y Teologia tomistas, hecha por ¢l honorable Gabriel Riera, mercader. Fue aceptada
por los jurados con tal que no sufriese menoscabo la doctrina luliana. Dichas cétedras debfan ser
regentadas por PP. Dominicos. Cfr. Jests Garcia Pastor, J. N. HiLLGarTH, Lorenzo PEREZ MaRr-
1INEZ, Manuscritos lulianos de la Biblioteca Piblica de Palma, Barcelona 1965, p. 86.



336 LLORENG PEREZ MARTINEZ

religioso de aquella orden; " qune se prive, si se puede, de la escuela de gra-
matica y retérica que regian cn el convento; que se acuda al vicario general
para que se consiga el desagravio que corresponde segin hubiere lugar en
derecho; que se acuda al rey para que mande dar satisfaccién al agravio hecho
al Beato; ' y, finalmente, al General de la orden “haciéndole presente dicho
agravio hecho al B. Raymundo y la ofensa hecha a la Ciudad”.

Y para conseguir todo lo propuesto fueron nombrados don Matec Zan-
glada v don Juan Torrella.”® Estos reunieron dos dias més tarde en el Ayun-
tamiento a un gran nimero de tedlogos y letrados, a quienes se les enterd del
hecho y sobre las medidas que deberian tomarse para dar satisfaccion al agravio
al Santo y “al desaire a la Ciudad”.**

La junta determin6 “ser preciso y muy conveniente ¢l que los PP, Domi-
nicos manifestasen la orden que dicen tener de su padre general y asimismo
la resolucién y acuerdo de los PP. del Consejo de asistir al Te Deum con tal
que no se nombrase al B. Raymundo en ninguna oraciéon”.'?

El dia siguiente, 29, se comunicaba al prior de Santo Domingo lo acorda-
do, quien por mediacién del lector fray Juan Oliver al otro dia contestaba que
la resolucién habia sido undnime del Consejo por los motivos que ya tenia
indicados anteriormente, esto es no haber sido reconocido por la Iglesia el
culto dado al Beato, motivos que habian sido manifestados al obispo Zepeda
cuando excusaron la asistencia al Te Deum que se celebré en San Francitco
de Paula en 1748, lo que parecié bien al Prelado. En cuanto a manifestar 'as
6rdenes que tiene de sus superiores de no asistir a dichas funciones, afirmana
el religioso “que no debe ni puede hacerlo. Y si con todo esso la muy ilustre
Ciudad hiciese tan baxo concepto del convento (lo que no creo) que pensase
ser ficcién o falsa resolucion suya, no seria dificultoso el recurso a los legitimos
superiores de la comunidad que saben la verdad del hecho y no dexarian de
dar el debido castigo a tan grande y manifiesta impostura”.1®

Fray Reinés, aunque tenia los documentos que le obligaban a no asisti-
a los actos de culto en honor de Llull, no por esto quiso dejar de asegurarse

11 Véase infra nota 32.

12 Los regidores mandaron al rey un memorial fechado el 10 de febrero en el que le piden
que los dominicos sean privados de las citedras de la Universidad “pues viene a ser contra toda
buena razém que sean miembros de una Universidad Luliana, perciban sus honores, magisterios,
colegiaturas, rentas y propinas los que tan a las claras se oponen al irrefragable culto de su inclito
patrén”. Solicitan también “que para total exterminio de semejantes cismas y escindalos que no
sirven sino de agravar las conciencias de los vasallos salga por decreto general extranando de este
reino qualquiera que de hecho o palabra pretendiere sacrilego oponerse al culto del mismo Beato
Raymundo”. BPP, ms. 1148, f. 3; ms. 1162,

13 AMP, Resoluciones, 26 enero 1750, f. 19, 20 y 27; copias en BPP, ms. 805, f. 160-1 y ms.
1132, f. 4; MoLt, 3.

14 Los tedlogos y letrados eran éstos: Juan Martorell, dean de la catedral; Agustin Antich,
candnigo y rector de la Universidad; Rafael Oliver, rector de San Nicolds; Antonio Gomila, prepdsito
de San Felipe Neri; Raymundo Torrella, prepésito de San Cayetano; Pedro Juan Gallur, rector
del Seminario de San Pedro; José Ponze Rossellé, mercenario; Jayme Balle, agustino; Rafael Ra-
mis, trinitario; Juan Prats, carmelita; Cayetano Roger de San Cayetano; Matheo Cénaves, agustino.
LETRADOS: Bernardo Bibiloni, juez del santo tribunal; Jayme Serre, relator de la real sala;
Nicolas Mayol. MoLL, p. 7.

15 AMP, Resoluciones, 28 enero 1750, f, 29 y ss.; Morr, 7; BCSF 5/33/47; FM 1021.

16 AMP, Resoluciones, 30 enero 1750, f. 177; copias en BBM, Documentos lulianos 1, n. 18;
MotLt, 10.
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la proteccién de su General a quien escribio el tres de febrero.'™ Este, que era
Fray Antonio Bremond, célebre en el mundo de la erudiccién eclesidstica por
sus innumerables estudios, contesté con carta fechada en el convento romano
de la Minerva el 4 de marzo. Entre otras cosas le escribe al prior mallorquin:

“Con esta ocasién y siguiendo yvo los exemplares de mis antecesso-
res mando nuevamente a Su Paternidad y a toda essa comunidad que de
ningn modo se doblen a dar culto publico a Raymundo Lulio hasta que
la Santa Sede lo declare. Y al mismo tiempo encargo a todos con la mayor
eficacia que se contengan en el mas profundo silencio y den a esta muy
Iltre. Ciudad todas prendas de atencién y obsequio que caben en su arbi-
trio y de que es acreedor este venerado cuerpo. Dexo al cuydado de V. P.
el pasar a mi noticia quanto sucediere en este assumpto y dandole mi

endicién me encomiendo con mis companeros a sus oraciones y sacri-
ficios” 1

Dos dias antes, el dos de marzo, en cabildo extraordinario celebrado por
la tarde, los regidores se enteraban de un memorial o representacién sin fEC{)l?l,
que les dirigian el prior y varios otros dominicos en ¢l que abundaban en los
mismos sentimientos expuestos anteriormente por el P. Reinés, llegando a afir-
mar que “si fuera de gusto de la misma (Cindad) que la comunidad escriba a su
Rdmo. P. General solicitando la licencia v permiso para la asistencia y publica
ostencién del culto lo executard”.*

Los regidores, aunque no satisfechos, se aquietaron algo con las manifes-
taciones de los religiosos. Més adelante, ¢l dia 16 de mayo, mandaron inserir
en las Actas correspondientes a este dia las de dos de marzo. Recordarin enton-
ces con dolor, refiriéndose al memorial de los dominicos, de que acabamos de
hablar, y en el que estos afirman que no asisticron al Te Deum en honor de

17 No trae Moll, por otra parte tan meticuloso, la carta escrita por el religioso a su general,
cuya data conocemos por la contestacién de éste. En la BPP, ms. 591, f. 86 a-85 d, se conserva una
representacion de los dominicos a su padre general, que bien pudiera ser la de referencia, El cuadro
trazado por los religiosos no puede ser mas patético: infinidad de gente, especialmente los nifios
gritaban Viva Raimundo cuando veian a algin religioso y afadian frases ofensivas: “nempe vivat
Raymundus et qui hoc non dixerit vadat ad profundum, diabolus eum tollat, nares ei decidant,
viscera corruant et alia similia et quosdam audivinus circa vicinia conventus vociferantes: vivat Ray-
mundus et pereant isti canes... Tantumque odium in nos nostrumque ordinem quidam conceperunt
ut dicerent: expediret ut fratres isti, bini et bini dorsumque ad dorsum alligati in profundum maris
demergerentur. Aliqui quod numquam Majorica erit in pace donec noster demoliatur conventus aut
nos omnes exterminemur et pellamur exilio™.

18 Sobre Antonin Bremond (1692-1755) véase ¢l Dictionaire d'Histoire et Géographie ecclesias-
tiques, vol. X, 1938, p. 518.

10 MoLt, 13; BPP, ms. 591, f. 85; ms. 805, f. 152.

20 Eran éstos, ademds del prior, Jacinto Pujades, Antonio Salas, Juan Nadal y Esteban
Tomas Figuerola, todos ellos graduados de maestro. AMP, Resoluciones 2 marzo 1750, f. 51-53.
Cupias en BBM, documentos lulianos 1 (18); J. M. Bover, Misceldnea Histérica X11, 336-341 en
BBM donde a continuacién sigue un Descubrimiento de la verdad que quiere ocultar el presente
Memaorial, pobrisimo alegato que nada nuevo trae. Copias del Descubrimiento en BBM, Docs.
lulianos 1 (14); BCSF, Fondo luliano, leg. 4, nim. 13. FM 975; BR, Misceldnea Histérica Mallor-
quina, f. 89 v. FM 1415; BPP, ms. 1079, f. 1-6 donde a continuacién sigue una breve refutacién:
“El autor que titulé su papel Descubrimiento de la verdad... debia titularlo Atrevimiento de la
mentira”,
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Ramon Llull en San Francisco de Paula en 1748 ni fueron obligados por el obis-
po Zepeda a dar culto al Beato, que todo esto era falso pues al primer acto
“no fueron convidados ni asisticron las religiones y en consecuencia mal pudo
escusarse la de Santo Domingo de la concurrencia a que no era llamada”; y
en cuanto a lo del obispo Zcpvd'l cita el caso de los reliigosos dominicos los pa-
dres maestros fray Jacinto Pujadas v Pedro Martir Alberti obligados por el pre-
lado a declarar en el proceso para probar el culto inmemorial de Ramon Llull.
a pesar de la resistencia que mostraron los religiosos, alegqndo las ordenes de
su general, “Verdaderamente concluyen los re%ridor(' si el Ilmo. Sr. Zepeda
viviere, quiz4 no se atreviesen a proferir los padres dominicos lo que ahora tan
voluntariamente divulgan”. No obstante todo esto, probablemente por amor a la
paz, consistieron los regidores que aquel Memorial fuese continuado en las
Actas.?!

Los regidores, decididos a esclarccer la verdad por si mismos, escribieron
al General de los dominicos. Su actitud es clara v tajante: los dominicos deben
dar una ptiblica satisfaccién a la ofensa y escandalo causados al Beato, al pueblo
mallorquin y al Ayuntamiento.

“En consideracion de cuyos motivos no podimos precindirnos d= la
herida del més vivo sentimiento, no por la desatencién respectiva a nies-
tras personas personas sino por el agravio contra el honor y culto al B.
Raymundo, cuya defensa por tantos titulos nos tiene encomendada el
Sefior. Y haviendo sido publica la ofensa, premeditavamos en los limites
de todas nuestras facultades el mas proporcionado medio de un politico
desagravio sobre que entendimos que deviamos reflectir algunos dias quiza
por especial influxo de la Divina Providencia, pues esta espera dio tiem»o
a que los PP. Dominicos con muestras de sumisién y arrepentimiento, pre-
sentaron a peticién que en copia va junta con la qual demostracién, aunque
no nos damos en el nombre de protectores de la honra del santo por ca-
balmente entendidos v satisfechos, pero acordamos escrivir a V. Rma.
enterdndole de todo con una esperanza cierta de su alta intelligencia se
ha de servir V. Rdma. de disponer la satisfaccion cabal en desagravio de
la ofensa que huvo de tener el santo de no asistir a sus honras esta comu-
nidad de dominicos respeto de que una vez que entendamos queda desagra-
viado el santo, estamos resueltos de olvidar de todo punto la particular ofen-
sa del Ayuntamiento y de aquictar todo el pueblo impaciente del escandalo,
en tanto que solo la subordinacién a Su Magestad y a sus ministros y a la
prudencia con que se governé el Ayuntamiento pudo detener que no se
atemorizase y tomase a su cuenta la satisfaccién de la gloria de su patricio.
Bien facil serd de ver [[J.m V. Rdma, la publicidad del agravio y assi pu-
blica ha de ser la satisfaccion si V. Rdma. gusta que se dé no a nosotros
sino al B. Raymundo. Verdaderamente esperamos el acierto de la resolu-
cion de la prudencia y christiandad de V. Rdma. para no haver de vindicar

f]

la ofensa con el poder que nos es permitido...”.*

21 AMP, Resoluciones, 16 mayo 1750, f, 102 y 146-8,

22 Sin fecha, pero debi6 escribirse a principios de marzo. AMP, Resoluciones, 2 mayo 1750,
f 51 y 53; MoLt, 15 y ss.; BPP, ms. 805, f. 152-159.
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El general, como era de esperar, no dié el brazo a torcer, alegando que la
Causa luliana estaba pendiente del juicio de la Iglesia y de la Santa Sede y que
cuando ésta se decida a favor del culto, “sera mi orden la primera que se es-
mere en tributarle sin ceder a otra en el fervor ni en la celebridad”.®

Los dominicos debieron recibir la respuesta de su general en la segunda
mitad del mes de abril. Los regidores movidos por la buena actitud que presen-
taban los religiosos esperando que el general les obligaria a la deseada satisfac-
cién, no pasaron adelante las amenazas contenidas en el acta de 26 de enero.
Pero a los dominicos, a quienes su general les habia recomendado que se mantu-
vieran “en el mas profundo silencio”, les falté tiempo para propalar por todas
partes que ya tenian en su poder la respuesta, naturalmente favorable a su ac-
titud.

Algo mas tarde que los dominicos los regidores recibieron carta de su sin-
dico en Roma, fecha%n el siete de abril, en la que les manifestaba que habia
entregado la carta y papeles c}ue se le remitieron al P. General y lo que éste
les respondi6: “ser frustadas las esperanzas de que dicho Rdmo. P. General
manda expedir orden al P. Prior y comunidad del Real Convento de Predicado-
resres de Santo Domingo de esta Ciudad a fin de desagraviar al Beato Maestro
Raymundo Lulio y satisfacer a la ofensa hecha a la Cindad”™

Por otra parte, “aunque extrajudicialmente”, sabian que los dominicos no
habian escrito a su general como habian prometido y que tenian la respuesta
contraria a sus deseos. No quisieron esperar por mis tiempo y despreciando la
respuesta del general que les llegaria mds tarde, convocaron cabildo extraordi-
nario para el 30 de abril. En él se propuso poner en ejecucion lo resuelto el 26
de enero. Protestaron los regidores Juan Bordils y Francisco Piz4 Mesquida, ale-
gando la inconveniencia de tales medidas estando introducida en Roma la causa
en que se solicitaba la confirmacion del culto inmemorial. Pero los otros regido-
res que fueron Mateo Zanglada, Francisco Berard Villalonga, Martin Boneo Bron-
do, Juan de Torrella y Juan Antich de Llorach se mostraron intransigentes: la
Ciudad debia pasar adelante. Y no solo esto. Se habia de solicitar del Cabildo
eclesiastico v de las comunidades religiosas y parroquiales que les acompaiiasen
en tales medidas. Guillermo Palou y Miguel Ramis de Ayreflor, sindicos de la
parte foranea, se adhirieron a la mayoria.*

Al dia siguiente, 1 de mayo, una representacion del Ayuntamiento pasaba
a conferenciar con el Cabildo eclesidstico para que les acompafiase en las pro-
videncias tomadas contra los dominicos. Los capitulares, a excepcién de los se-
fiores Bordils, Salas, Martorell, Artigues y Barceld, votaron a favor de los regi-
dores. Salas y Martorell protestaron, Bordils y Barcelé contradijeron y Artigues
dijo que aquello era materia para reflexionar. Pero los otros canénigos, que eran
once, votaron y de resultas fue quitada la Cuaresma que debia predicar el afio
siguiente el dominico Juan Martir Terrasa, a quien se lo comunicé el Dr. Colom

23 La carta estd fechada en Roma el 21 de abril. Copias en Morr, 20: BPP, ms. 591, f. 86;
BCB, ms. 18 v.-21.

24  AMP, Resoluciones, 30 abril 1750, f. 831,
25 AMP, lug. cit, 30 abril 1750, f. 81-89; copias en MoLL 22; BCB, ms. 1038, f. 21.
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y el religioso respondié: “extraiio mucho la resolucién del Muy Ilustre Cabildo;
pienso no haber dado motivo para ello; yo tomaré mi acuerdo” 2®

El dia dos resolvieron los regidores que los sustitutos de las catedras que
regentaban los dominicos quedaban revocados por la Ciudad y debian los prin-
cipales pasar a leer personalmente. Ademds debian ensenar al rector de la Uni-
versidad los privilegios que tenian de enseiar gramatica dentro de tres dias. A
lo que contestaron los religiosos que se mostraban dispuestos a obedecer con tal

ue los otros catedriticos practicasen lo mismo y que en cuanto a la escuela
e gramatica usarian de su derecho.*?

El dia tres se enteran los dominicos que el Ayuntamiento trataba de con-
seguir que se le unieran en su campaiia contra ¢l convento dominicano todos
los caballeros asi como las comunidades religiosas y todas las parroquias tanto
de la ciudad como de toda Mallorca. Los dominicos acudieron a la Audiencia
para atajar el mal y ésta el cuatro de mayo mandé al secretario del Ayuntamiento
bajo pena de 200 libras librase a los religiosos copia de los acuerdos tomados vy
de 500 al alcalde y regidores para que “de lo resuelto nada practique ni inno-
ven”.?® Pero aquella orden lleg6 demasiado tarde, pues habiendo pasado los
regidores Torrella y Zanglada al Cabildo eclesiastico, éste nombré a los can’ni-
gos Moragues y Antich para que colaborasen con aquellos. Advirtieron los cané-
nigos Salas y Martorell que solo debian tratar del adelantamiento del culto y el
primero, que entonces era Vicario General Gobernador, previno al Cabildo cue
tuviera presentes las regalias de Su Majestad.*®

El dia cinco, martes de rogativas, cuando el clero catedralicio pasaba por
delante de la porteria de Santo Domingo, asi como cuando la comunidad co-
minicana se dirigia al Monasterio de las Jerénimas, se movié un gran alboroto
donde los gritos de Viva Raymundo se mezclaban con insultos a los dominiccs.
Parece ser que de resultas de estos ruidos fueron encerrados en la carcel real
el Dr. Rossell6 y dos clérigos en la episcopal. El convento se querellé ante la
Audiencia.®

26 ACM, Actas Capitulares 1750-52, f. 49; MotL 26; copia certificada en BBM, Docs. lul. 1
n. 60, Los mismos capitulares dieron la cuaresma al Dr. Antonio Gras, suarista,

27 AMP, Resoluciones, 2 mayo 1750, f. 90-92; copias en MorL 27; BBM, Docs. lul. 1, n. 18.

28 El Ayuntamiento determind justificar su conducta ante el Tribunal, “y en su caso a
cauthela se suplique y apele del mencionado auto como y donde convenga por los agravios tiene
la Ciudad de lo expuesto en la peticion de dicho convento”. AMP, Resoluciones, 7 mayo 1750,
f. 97; MoLL 29. El expediente formado en la Audiencia puede verse en BPP, ms. 1145,

20 ACM, Actes Capitulares 1750-1752, fols. 51 v. y ss, Motr 30.

30 Morr 30-32. En una reunién del claustro de la Universidad celebrada el dia 8 se pidi6
al prior de Santo Domingo, que era catedritico de Escritura, si habia influido, aprobado o consen-
tido a la peticion que se presenté a la Audiencia, a lo que contestd el religioso: “vengo y asisto
como catedritico y miembro de la Universidad y como tal digo que ni sé ni he influido ni apro-
bado pedimiento alguno a la sala”. A continuacion se mando que salieran del claustro los religiosos
dominicos. El dia 11 de mayo se hizo piblico por la ciudad un pasquin contra don Manuel Ramos,
chidor de la Real Audiencia:

Si a los devotos de Maria pura
y Lulio castiga el juez impio
Ramos tendri de moro o judio.

41 Morr 45. RA 51,
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Repitiéronse los alborotos el dia 10 con motivo de la procesién hecha por
la comunidad franciscana, ingresando en la carcel con este motivo siete hom-
Lres y el 18 con ocasién de que la comunidad de Santo Domingo pasé cantando
el rosario por la plaza de Cort v los franciscanos por delante de la iglesia del
convento dominicano.™

La conducta de los regidores era, por otra parte, completamente razonable.
Existia un acuerdo de 23 de agosto de 1667 en el que se resolvia que si “algun
predicador o altre persona ha faltad a la deguda urbanitat de Su Sefioria dels
illustres y molt magnifichs sefors jurats... que en continent dexen la festa y que
no guguen fer semblant assistencia ahont predicara la persona que als haura feta
la desatenci6 ni de la sua religié sens resolucié de est gran y general consell y
que de lo determinat se don noticia a tots los prelats y juntament se afixe dins
la sala de la Universitat...” .

Los regidores opinaban que su conducta no entranaba la més leve sospe-
cha de escindalo o tumulto, como suponia la Audiencia “y en caso de no pa-
recer esto a V. E,, lo que no espero, saﬁvmdn el debido respeto, suplico, provoco
y apelo del citado decreto de 4 de los corrientes para ante S. M.y S. R. C.” B3

B2 ARM, Actes de Gran y General Consejo 1664-1670, 1247; una copia en BPP, ms. 1145,
f., 3-4 v.; BCSF, Fondo luliano, leg. 5/33/43.

43 BPP, ms. 1145, lug. cit.
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Los libros de viajes y la ilustracion
litografica como medio difusor
del romanticismo en Mallorca

Priamo ViLLaronca peE CANTOS

El surgimiento del romanticismo en Mallorca estd intimamente relacionado
con la afluencia de viajeros, tanto extranjeros como espafoles que en torno a
1840 empiezan a hacer su aparicion en la isla. Es evidente que la atraccién de
Mallorca se produce dentro del interés generalizado que Espana y, especialmen-
te sus regiones mediterrdneas, suscitan entre buen nimero de viajeros extranje-
ros. El caso mallorquin es una muestra inequivoca de la fascinacién que el Sur
provoca entre escritores y artistas en general, los cuales, como dice Rafael Ar-
gulloll “... entenen el “viatge” com una dimensié de recerca i d’aventura totalit-
zadores (...) albiren cap a les terres mediterranees tot perseguint unes sensacions
i una heréncia que contrarestin el mal d'esperit que els suscita llur temps i llurs
paisos”.! Siguiendo a este autor, varias serin las motivaciones de los viajeros
por esta fascinacién del Sur, sin embargo, sefiala como denominador comin
“... T'ansia de coneixer un mon situat al marge de la civilitzacié que apunta, ja
definitivament, al triomf dels valors del racionalisme burges”.? De esta forma
Espana se adecua a este argumento como: “... una terra deturada en un temps
historic anterior i significa, per tant, la possibilitat de traslladar-se a lesperit del
passat”.* Como también dice Antoni Mari: “El viatge a Espanya és un viatge
al primitivisme”, ofreciendo al visitante romdntico “... TI'encis d’una cultura
medieval i P'exotisme de la civilitzacié oriental”.?

En este contexto, Mallorca atracra a finales de la década de 1830 —coinci-
diendo con el momento en que el romanticismo estd triunfando en Europa—,
a un buen nimero de visitantes. Estos, aunque lejos de poder percibir las sen-
saciones de exotismo o del marcado costumbrismo que regiones espafiolas como
Andalucia evocan al viajero, se fascinarin ante nuestro paisaje, el primitivismo
ingenuo de sus habitantes y la belleza de sus monumentos medievales.

1 Rafael Arcurior: La Fascinacié del Sud, en Imaige Romantica d'Espanya, Barcelona,
Centre Cultural de la Caixa de Pensions, 1982, pp. 7-11, p. 7.

2 [Ibidem.

3 Ibidem, p. 8.

4 Antoni Mari: Viatge al jardi de les Hespérides, en Ibidem, pp. 13-19, p. 17.
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Con posterioridad, se habian producido unos primeros contactos al filo del
1800, los cuales presentan claras connotaciones prerroménticas, v a los que po-
demos considerar como precursores. Nos referimos, en primer lugar a la pre-
sencia en la isla del francés André Grasset de Saint-Sauveur que en 1800 fue
designado Comisario de relaciones comerciales de Francia y Cénsul de S. M. L.
y R. en las Baleares. Durante su estancia, le es encar ;_.ada la realizacion de un
informe detallado que recogiese las prmmpalea caracteristicas del 'lrchlplehqu
balear, tal vez con el fin de poderse utilizar como informacién de primera mano
en caso de conquista francesa. Este trabajo fue publicado en Paris en 1807 bajo
el titulo Voyage dans les iles Baleares et Pithiuses fait dans les années 1801, 1502,
1803, 1804 et 1805, ¢l cual constituye como se senala en el prélogo de su traduc-
cién castellana: “...el mas minucioso e interesante de cuantos libros se har pu-
blicado sobre las islas”.5

i

Aparte de la recogida de datos especificos sobre la situacién geografica de
las islas, detalles de ]ae costas y sus fondeaderos, clima, calidad y produccion de
sus Herras, etc..., etc.... hallamos descripciones de la cmdad de Palma y de sus
n]o“um(’ntﬂs, ﬂ.nnqlll’ sin deln()ﬁtl;‘ll’ un excesivo entusiasmo P(]r los mismos.
Al rei})cctn, es significativa la valoracién —ambigua y peyorativa por su condi-
cién de edificio gotico— que realiza de la catedral palmesana, cuando senala
que: “la catedral es bella, pero de arquitectura gética”, aunque reconoce sn “ar-
quitectura atrevida” y alaba al artista encargado de su construccion.® En el
caso de la Lonja, a la que denomina, légicamente Bolsa, dice que: “... es w10
de los edificios mas bellos de Ia cmdad (...) monumento que patentiza el esplen-
dor del comercio que enriquecié entonces a Mallorca™; 7 a la vez que comete
errores estilisticos tales como el calificar de gético al edificio del Ayuntamiento
palmesano.® En definitiva el “Voyage™ de Grasset hemos de tenerlo presente por
constituir la primera aportacion en la serie de libros de viajes que surgirin du-
rante el siglo XIX mallorquin.”

Ejemplificando un caso totalmente distinto al de Grasset, creemos perti-
nente citar al ilustrado espafiol Gaspar Melchor de Jovellanos que permanece
recluido en la isla entre 1801 y 1808; primeramente en la Cartuja de Valldemossa
y después en una celda del Castillo de Bellver de Palma. Durante su estancia
('n la isla lleva a cabo una importante labor como critico artistico v en concreto
cobre los frescos de Bayeu que decoran las bévedas de la iglesia de la Cartuja
de Valldemossa. Sin embargo, en esta ocasién nos interesa la faceta literaria de
Jovellanos, que se concreta en una seric de escritos de cardcter historiogrifico

=

5 Andre GRASSET DE ST. SAUVEUR: Viaje a las islas Baleares y Pithiusas. Escrito durante los
aiios 1801 a 1805, t. 1, Palma de Mallorca, Ed. RO.D.A., 1952, p. VIII. El segundo tomo no llegd
a publicarse.

6 Ibidem, p. 88,
7 Ihidem, p. 93.
8 Ibidem, p. 94.

# La obra de Grasset conoce varias ediciones: la original francesa (Paris, Chez Léopold
Collin/ La Haye, Chez Immerzei ¢t Compagnie, 1807); inglesa (Londres, 1808); alemana (Viena,
1808) e italiana (Milano, 1825).
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sobre el tema mallorquin; es el caso de la Descripcién del castillo de Bellver es-
crita en torno a 1807.1

El interés de Jovellanos por el pasado medieval de la isla constituye sin
duda la prueba mas contundente de su prerromanticismo, Al respecto, contard
con la coExboracién de un equipo de eruditos, entre los que cabe destacar al pres-
hitero José Barberi, que le proporcionan datos y documentos originales de ar-
chivos locales.’ De esta forma el trabajo se concreta en dos apartados: por un
lado, la de cardcter descriptivo, en base a su contacto con el entorno de su re-
clusién; por otro, el encuadre histérico aportado por la documentacién archivis-
tica a la cual tiene acceso de forma indirecta. Junto con el interés por el medie-
valismo, un dato mis que comporta su prerromanticismo es la facilidad de Jo-
vellanos por saber vivir la época q[ue describe, 0 1o que es lo mismo por “el
placer de la imaginacién” que sefiala Francisco Javier Barén'? o, como apunta
José Miguel Caso Gonzélez, “Jovellanos habia paseado mil veces al castillo, lo
habia observado hasta en sus mis pequeiios detalles, conocia su historia con toda
minuciosidad, y por eso la recrea y su fantasia llena el castillo de figuras vivas,
de batallas, de fiestas y de dolores™.'® En definitiva, y como ha sefialado Catalina
Cantarellas, Jovellanos, con esta obra, se acerca al conocimiento del periodo
medieval, constituyendo asi el primer caso de la historiografia local en que se
valora dicho periodo.!

Con posterioridad, Mallorca serd destino de varios viajeros, en su mayoria
naturalistas franceses que realizan diversos estudios sobre la fauna y botanica
islefias. Entre otros conocidos cabe senalar a Delaroche, el cual estuvo en Ma-
llorca en 1809 trabajando para el Museo de Ciencias de Paris, cuyo resultado se
pone de manifiesto con dos obras de indole cientifica.’” Mas tarde se desplazara
a Mallorca el también naturalista francés Jacques Cambessedes, que publica
en 1826 Excursions dans les iles Baléares.'®

10 Vid, Gaspar Melchor de JoveELLaNos: Caria histérico-artistica sobre el edificio de La Lonja
de Mallorca que escribié en 1807 el Excelentisimo Seiior Don — a un amigo profesor de Bellas
Artes, Palma, Imp. Brusi, 1812. Al afo siguienle aparecid su obra: Memorias histéricas sobre el
castillo de Bellver, en la isla de Mallorca, Palma, Imp. M. Domingo, 1813. Edicién moderna de
ambas e¢s la publicazion bajo el titulo: Descripcion Historico-artistica del Castillo de Bellver, Palma,
Ed. Mallorquina de Francisco Pons, 1957,

11 Véase referencias a este autor en Gaspar Melchor de JoverLvLanos: Obras publicadas e iné-
citas de D. Gaspar Melchor de Jovellanos, 1. 11, en Biblioteca de Autores Espafioles, tomo L, Ed.
Atlas, Madrid, 1952, pp. 370-373. Se trata de la correspondencia mantenida entre Jovellanos y José
Rarberi.

12 Vid. Francisco Javier BARON THAIDIGSMANN: Cardcter de la aportacion metodoldgica de
Juovellanos a la Historia del Arte. IV Congreso Nacional de Historia del Arte, Zaragoza, 1982, pp.
1215, p. 14,

13 José Miguel Caso GonziLgz: El Castillo de Bellver v el prerromanticismo de Jovellanos,
en Homenaje a la memoria de Don Antonio Rodriguez-Monino 191041970, Ed. Castalia, 1975, pp.
147-156, p. 152,

14 Vid. Catalina CANTARELLAS: La arquitectura mallorquina desde la ilustracién a la restau-
racion, Palma, Institut d'Estudis Balearics, 1981, p. 35.

15 Nos referimos a: Observations sur des poissons recueillis dans un voyage aux iles Baléares
et Pityuses, y Suite du mémoire sur les espéces de poissons observées a Ibiga, en *Annales du
Museum d'Histoire Naturelle”, vol X111, Paris, 1809, pp. 98-122 y 313-361 respectivamente.

16 Publicado en Nouvelles Annales de Voyages, vol XXX, Paris, 1826, pp. 5-37.
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Integrando el grupo de libros de viajes de 4mbito general, es decir no ex-
clusivo de Mallorca, una obra que ejemplifica la vanguardia del libro roméntico
en Espafia es el de Isidore Severin Justin Taylor: Voyage pittoresque en Es-
pagne, en Portugal et sur la cote dAfrique, de Tdnger a Tetouan (1827), en
donde relata el viaje realizado en 1823 a Cartagena, Palma y Valencia entre
otras ciudades espafiolas.'” Colaborador en esta ocasion de Taylor serd el fran-
cés J. B. Laurens, autor al que aludiremos en su momento.

Excluyendo estos precedentes, hay que esperar hasta los tltimos anos de la
década de 1830 para empezar a hablar de los primeros viajeros romanticos por
excelencia. Como fecha relativa podemos senalar el afio 1839, momento en el
que permaneceran en la isla —aunque sirn coincidir simultineamente— tres de
los viajeros cuyas respectivas obras tienen un valor decisivo en la interpretacion
del romanticismo en Mallorca. Asi pues, hemos de citar los franceses J. B. Lau-
rens y George Sand, y el catalin Josep Antoni de Cabanyes Ballester. Los dos
primeros tienen una obra conocida y ampliamente difundida, mientras que la de
este ltimo ha permanecido inédita hasta hace poco mas de quince anos,

Siguiendo el orden cronolégico de publicacién —no de su estancia en Ma-
llorca—, hemos de citar en primer lugar el libro de Jean-Joseph Bonaventura
Laurens, autor que llega a la isla hacia 1839 v cuya obra: Souvenirs dun voyage
dArt a [lle de Majorque, constituye un hito inicial al respecto.’ Como ya he-
mos sefialado, | .. Laurens habia colaborado anteriormente con el baron Isidore
Severin Justin Taylor en sus “viajes pintorescos de Francia” y, posiblemente, en
¢l que realiza sobre Espainia y norte de Africa. El interés mas destacable de 'a
aportacién de Laurens radica en ser el primer libro de viajes de los realizados
sobre Mallorca en que el texto es acompainiado por laminas litografiadas. Por
cllo hay que aunar a la valoracién literaria la inherente al testimonio gréfico.

Respecto a la motivacién que lleva a Laurens a emprender dicho viaje o,
como €l dice, excursién, hay que vincularlo a su “deseo de crear nuevas compo-
siciones llenas de originalidad v de verdad”; por ello decide acudir a Mallorca
como “...la isla de los frutos de oro...”, creyendo “...que ninguna obra de arte
se habia publicado jamds referente a esta isla, v que los paisajes y los monu-
mentos que alli debian encontrarse eran enteramente desconocidos de los pinto-
res y de los artistas anticuarios...”.!

Es evidente que en este caso desconoce o, ignora a proposito, cual era la
situacién al respecto, ya que no era tan desoladora como pretende. Pues, aunque
contabilizamos escasas muestras, con anterioridad a la venida del francés a
Mallorca, se habian realizado algunas incursiones en la reproduccién grafica.
Uno de los antecedentes més importantes hay que vincularlo a los grabados de
Palomino que ilustran el “Atlante Espaiiol” de Bernardo Espinalt y Garcia

17 Vid. Isidore Severin Justin TAYLOR: Veoyage pittoresque en Espagne, en Portugal et sur la
cote d'Afrique, de Tdnger a Tetouan, Paris, Gide fils, 1827. Véase sobre este autor Francisco CaLvo
SERRALLER: Los viajeros romdnticos franceses y el mito de Esparia, en Imagen romintica de Espana,
Ministerio de Cultura, 1981, pp. 19-27, p. 24.

18 Hemos utilizado la traduccién castellana publicada en 1971; J. B. Laurens: Recuerdos de
un viaje artistico de la Isla de Mallorca, Palma de Mallorca, Edicrones de Ayer, 1971 (Prologo ¥
notas de Luis Ripoll).

19 Ihidem, pp. 5-6.
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(1779).2° No obstante, como precedente més notable tenemos el Mapa de Ma-
llorca del Cardenal Despuig, el cual contiene, a parte del citado mapa, un total
de treinta y seis vifietas con vistas de pueblos y villas de Mallorca debidas al
grabador mallorquin José Montaner en 1784.

Mis cercano a Laurens, es el libro de Grasset de Saint-Sauveur, que con-
tenia en su primera edicién francesa algunas ilustraciones; obra que por otra
parte conocia, ya que segin resefia ¢l mismo, dos fueron los primeros libros que
legaron a su alcance: el de Grasset y el de Cambessedes, “...con los cuales pude
gustar las primicias de mi viaje, y llenar mis suefios de imagenes verdaderas o
falsas de las comarcas que iba a visitar”.?!

El desarrollo de esta obra de Laurens hay que exponerlo atendiendo a dos
factores: el literario y el grifico. En cuanto al primero, recoge una rapida visién
de nuestra isla, deteniéndose en aquellos aspectos que llaman més su atenci6n,
como son: la catedral de Palma, la Lonja, ¢l Castillo de Bellver, las casas sefio-
riales, asi como hace referencia a pueblos como Séller y Valldemossa; a la vez
que se interesa por la indumentaria de sus habitantes v su musica. La vincula-
ci6n con el romanticismo es evidente; aparte de resg)ondcr como género lite-
rario a uno de los temas romanticos por excelencia, hallamos aspectos puntuales
(ue acentian mds esta tendencia, tales como el medievalismo, el amor por las
ruinas, o el interés costumbrista por el pais visitado. En relacién a ello, podemos
senalar algunas referencias del todo significativas, tales como las concernientes
a la Catedral, y en concreto a la denominada Puerta del Mirador, de la cual
dice: “... nunca el arte gético me habia parecido mis correcto, mas sabio, mas
expresivo”, o cuando describe las ruinas del desaparecido convento de Santo
Domingo, haciendo una emotiva reflexiéon sobre las mismas, al exclamar: “!Cuan-
tas veces he ido por en medio de aquellos escombros a remover fragmentos de
columna, trozos de marmol y blasones sepulcrales! Como artista, experimentaba
un vivo sentimiento (...). Por entre esas ruinas del arte y del poderio monacal,
iba solamente en busca de algin objeto digno de estudio. Alli pasaba largas ho-
ras, no con la acerba pluma del filosofo, sino con el lapiz del artista que saca
g0zoso un aspecto del todo meridional”** Como da a entender en este ultimo
parrafo, su gran pasion es la de plasmar con el dibujo todo aquello que ve y es
de su interés; asi el libro aparece ilustrado con un total de cincuenta y tres lito-
grafias sobre dibujos originales de Laurens, que recogen escenas relativas a todo
el viaje, desde Colliure a Mallorca pasando por Barcelona. Del total sefialado,
s6lo treinta y seis son vistas mallorquinas, el resto son escenas de las ciudades
citadas anteriormente. Respecto a las vistas de Mallorca, éstas muestran algunas
panordmicas generales o parciales del puerto de Palma, asi como alguno de los
edificios mas destacados de la ciudad. De esta forma ilustran el texto liminas
de la Catedral, los Banios Arabes. ruinas del Convento de Santo Domingo, claus-
tro de San Francisco, la Lonja, Castillo de Bellver, vistas de Séller y Vallde-
mossa, etc...

En general, por lo que se puede apreciar, las liminas siguen el interés pa-
ralelo al texto, asi podemos ver como, aparte del caricter eminentemente mo-

20 Tres de sus liminas aparecen reproducidas por Luis Ripoll: Gran Album de postales viejas
Palma, O.M.N.L.S.A., 1983, pp. 10-11 vy 167.

21 Vid. J. B. LAurens: Op. cit., p. 6.

22 Thidem, pp. 33 y 42-43 respectivamente,
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numentalista de los dibujos, se puede apreciar la tendencia medievalista, a la
vez que se recrea con el tema pinturesco de los mismos. Las ruinas, o las plantas
en primer término, asi como la inclusién de figuras ataviadas con el traje tipico
de la isla ponen de relieve el pintoresquismo como recurso propio del roman-
ticismo.

Posteriormente, hemos de aludir a la obra de George Sand Un hiver 4 Ma-
jorque, publicada en 1840.%* La llegada de la escritora francesa se produce en
1838 siendo acompanada por su hijo Maurice v por el célebre pianista Frederic
Chopin. Respecto a este Wltimo, v excluvendo su actividad musical, hemos de
hacer hincapié a las cartas remitidas a sus amigos durante su permanencia en
Mallorca, en donde se recogen algunos péarrafos de indudable sabor roman-
tico.?*

Aunque la estancia de George Sand en la isla se produce con anterioridad
a la de Laurens, la idea del libro surge con posterioridad a su salida de la
isla.® Como senala la propia escritora emprende la realizacion de esta obra
estimulada por la lectura del libro de J. B. Laurens, con el cual experimenta
una “... inmensa alegria al volver a Mallorca con sus palmeras, sus aloes, sus
monumentos drabes v sus vestidos griegos. Reconoct todos los sitios, con su cclor
poético, y volvi a sentir todas mis impresiones, que creia ya completamente
borradas (...), y senti, sino el valor de narrar mi viaje, al menos el deseo de dar
cuenta del de M. Laurens, artista inteligente, laborioso v concienzudo, a quien
es necesario restituir el honor que vo me atribuia de haber descubierto la itla
de Mallorca”.*®

Es patente la deuda que tiene George Sand con la obra de Laurens, e in-
cluso con la de Grasset de Saint Sauveur, a las ue alude continnamente, v a
los que cita textualmente en multiples ocasiones. El interés del libro de la es-
critora francesa radica, entre otras cosas, en ¢l aspecto divulgativo del paisaje v
costumbres mallorquinas que ha tenido desde su primera edicién hasta la fecha.
Su publicacién inicial se realiza no como libro, sino como articulo por entregas
de una revista especializada en viajes como era “La Revue de Deux Mondes”,
bajo el titulo de Voyage a Majorque, e ilustrado —entre otros— por su hijo
Maurice Sand.*?

George Sand reivindica la belleza pictérica del paisaje de Mallorca, insis-
tiendo en la utilidad que tiene el apartado grafico en los libros de viajes y en

2 Se ha utilizado principalmente la edicion de 1932; George SanNv: Un invierno en Mallorea,
Falma de Mallorca, José Tous Editor, 1932,

24 Un ejemplo elocuente es la carta a Julio Fontana de 15 de noviembre de 1838, en donde
entre otras cuestiones relata: “Seguramente iré a vivir en una cncantadora cartuja, enclavada en el
pais més hermoso del mundo; jel mar, montafas, palmeras, un cementerio, una iglesia del tiempo
Jde los Cruzados, una mezquita en ruinas, olivos milenarios...!" (Vid. Federico CHOPIN: Cartas desde
Mallorca, Imp. Talleres Mossén Alcover, Palma, 1952).

25 Seglin senala el propio Laurens, en la visita de éste a la Cartuja de Valldemosa ocupd la
misma celda que meses antes habia habitado la célebre George Sand. Anadiendo que: “... las na-
ranjas que colgaban de los arboles en el reducido jardin ancjo a la celda, y las granadas con que
yo me refrigeraba, habian abierto sus flores en presencia de aquella poetisa” (J. B. LAURENs:
Op. cit. p. 89).

26 George Sanp: Op. cit.,, pp. 8-9.

27 Vid. Luis RipoLL: Unas palabras de ambientacion, en George Sanp: Un invierno en Ma-
llorca, Palma de Mallorca, Imp. Mosseén Alcover, 1979, p. 18,
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cspecial en el caso mallorquin, pues la literatura nada consigue “... si el lapiz
y el buril del dibujante no ayudan a revelar las grandezas v gracias de la natura-
leza”.*® Califica a la isla como “Eldorado de la pintura. Todo es alli pintoresco,
desde la cabaiia del campesino, que ha conservado en sus menores detalles la
tradicién del estilo drabe hasta el nino envuelto en sus andrajos y triunfante en
su suciedad grandiosa”*" Por razones obvias, no nos detendremos sobre el as-
pecto literario de esta obra, por lo que nos remitimos al estudio emprendido por
Gabriel Alomar en el prélogo de la edicion que de este libro se realizé en 1932,
y cuya traduccién fue debida a Pedro Estelrich. La seriedad y correccién de
dicha edicién supera con creces las que se han realizado hasta la fecha.

El iltimo de los autores citados anteriormente, es Josep Antoni de Cabanyes
i Ballester, un hacendado catalan presumiblemente desplazado hasta la isla hu-
vendo de la situacion inestable que Catalufia conocia en aquellos momentos a
raiz de las revueltas carlistas. Su estancia en Mallorca se ha de situar entre oc-
tubre de 1837 hasta el mismo mes de 1839 Fruto de la misma serdn unos
apuntes manuscritos bajo el titulo de Notas y observaciones hechas en mi viaje
y permanencia en Mallorca, v que, como hemos sefialado, no seran publicados
como libro hasta 1970.%

La presente obra es tal vez, de las tres senaladas, la que se detiene con ma-
vor precision en el aspecto costumbrista de nuestra isla. Denota un interés
excesivamente minucioso por la sociedad mallorquina de la época y, en espe-
cial, por el mundo rural, &mbito con el que mantiene un contacto mas directo
ya que serd el lugar en donde residird durante gran parte de su estancia en Ma-
Catedral o a las Casas sefioriales. Quizd uno de los aspectos mas destacables de
la obra de Cabanyes son las indicaciones al modo constructivo de las casas de
Palma, senalando que las hay “...muy grandes v muy antiguas, y algunas al pa-
recer bastante buenas; pero de todas sus artes, a mi entender el mas atrasado es
el del albanil”.** Consigna ampliamente los materiales utilizados, consideran-
dolos inadecuados, ya que “otro inconveniente para la buena construccién de
edificios es la falta total de ladrillos, que a mi buen ver utilisimos para preser-
var las casas de tanta humedad como ahora adolecen”.® También hace puntua-
les referencias a la indumentaria pavesa, produccion del campo, a su industria,
al paisaje, etc..., a la vez que introduce anécdotas y situaciones por él vividas
durante su estancia. Todo ello apunta a esta obra como una de las méis intere-
santes de la ép{)ca que nos ocupa, convirtiéndose, a la sazdén, en el testimonio
mis fidedigno de cuantos se han escrito.

Hemos de tener presente que los autores sefialados no son los inicos que se
desplazan a la isla en estos momentos, ya que son varios los que tienen Ma-
llorca como destino de sus viajes. Contemporancos a los resenados, cabe ha-

28 Vid, George Sanp: Op. cit,, (1932), p. 8.

20 [hidem, p. 10.

10 Vid, Joan Rius 1 ViLa:Introduccio, Notes i Comentaris, en Josep Antoni de Cabanyes i
Ballester: Notas y observaciones hechas en mi viaje vy permanencia en Mallorca, Barcelona, Edito-
rial Portic, 1970.

81 Vid. Josep Antoni de CABANYES 1 BaLLESTER: Op. cin
2 [Ibhidem, p. 73.
a3 Ibidem.

&
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blar de la llegada de Carlos Dembowski, que realiza una excursién a la isla den-
tro de un viaje que comprende varios puntos de la peninsula; o el que realiza
Carlos N. Scott y que tendri como fruto una publicacién en el “English His-
torical Review”, asi como la presencia de Josep Tastu que visita la isla hacia
1837 y cuya estancia ha sido recogida entre otros autores por George Sand *

De caracteristicas distintas a los libros de viajes pero de interés peralelo,
creemos oportuno referirnos al mallorquin Antonio Furid, autor que iniciard una
importante labor dentro de la historiografia local, tal como es la publicacion,
a partir de 1840, del Panorama dptico-historico-artistico de las islas Baleares,
en donde realiza una descripeion de las islas, deteniéndose en aquellos aspectos
mas destacables de nuestra geografia, historia y arte.® No obstante, lo mas im-
nortante respecto al apartado artistico es que esta obra constituye un hito ini-
cial respecto a la introduccién de la téenica litografica en el ambito incular.
De esta forma, aparece ilustrada con un total de treinta v nueve laminas litogra-
fiadas por Francisco Muntaner, autor que habia aprendido esta técnica en Paris
y que a su vuelta a Palma instala un taller litografico. Aunque no serd el pri-
mero en trabajar la litografia en Mallorca, si sera el que mayor difusién le pro-
porciona.*® En relacion al libro de Furi6, hay que sefialar que se trata de una
obra por entregas, teniendo su inicio en 1840, manteniéndose hasta 1844. La ce-
guera que sufrié su autor impidi6 la continuacién de dicha publicacién, asi
como “... el poder realizar la publicacién de varias liminas que tenia proyec-
tadas, de las cuales se citan en diferentes articulos de este libro”.*7 La presente
obra conté con la colaboracion de los artistas mallorquines Bartolomé Sureda,
Melchor Umbert y Pedro de Alcdntara Pena, como autores de los dibujos origi-
nalesnales que ilustran el Panorama..., y que fueron posteriormente litografiados
en el taller de Francisco Muntaner, al que se debe también alguna de las li-
minas citadas.®®

La tematica que comprende esta produccion se enmarca, aparte del paisaje
y el tema costumbrista, en el monumentalismo y, concretamente, en la tenden-
cia medievalista, La preocupacién —entre otras cosas— por las ruinas recoge el
aspecto pintoresco de las mismas como una caracteristica propia del romanti
cismo, que en el caso mallorquin no escapa del influjo general. No obstante,
-——como hemos sefialado en un principio— hay que recurrir a esta produccién
litografica para poder apreciar una plasmacion del todo romantica.

Respecto a la implantacién de la téenica litografica en Mallorca pocas no-
ticias tenemos, apenas las que situan en 1835 la introduccion de la misma en la
persona del pintor Cal)ric% Reynés que realiza los primeros ensayos litogra-

34 Referencias a estos autores aparecen resenadas en: Josep SUREDA BLANES: Paw Piferrer a
Mallorca, Barcelona, Rafael Dalmau Editor, 1966, pp. 6-7.

35 Hemos utilizado la edicion facsimil de 1966. (Antonio Furid: Pancrama éptico-histérico-
ariistico de las islas Baleares, Palma de Mallorca, Imp. Mossén Alcover, 1966).

a6 Véase respecto a Francisco Muntaner: Juan Luasrés: Noticias y relaciones histéricas de
Mallorca. Siglo X1X, t. 111, Palma, 1962, p. T18.

47 Vid. Antonio Furié: Op. cit, p. 171,

a8  Realizé las que llevan por titulo: “Palma vista del lado oeste”, “Antiguo altar mayor de la
Catedral”, “Sepulcro del marqués de la Romana™, “Puerta de las Almoynas”, “Interior del Claustro
de San Francisco de Asis”, “Molinar de Sta. Catalina y Castillo de Bellver”, “Lluch-Alcari”, “Co-
legio de Lluch”, “El salt de la bella dona”, “Villa de Pollensa”, “Villa de Manacor”, “Villa de Artd”.
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ficos, por lo cual serd nombrado socio de mérito de la Sociedad Econémica
Mallorquina de Amigos del pais.*® Otro dato curioso al respecto, nos remite al
citado Francisco Muntaner, y que se concreta en la llegada a Palma en diciem-
bre de 1839 de un daguerrotipo, siendo rifado entre varios aficionados con la
condicién previa de que el afortunado “... lo regalaria a [Francisco] Muntaner
a quien seria mds 1til como profesor de pintura por tener establecida en su
casa la litografia, con la sola condicion de que este debia regalar a cada uno
de los sorteados una limina de las que sacase con el aparato”.*" En 1841, Joa-
quin M.* Bover en un folleto titulado Del origen, progreso y actual estado de
la agricultura, artes y comercio en la isla de Mallorca, cita como tinico artista
a Francisco Muntaner cuyos trabajos litograficos “... envanecen las paredes
de nuestras habitaciones al contemplarse adornadas con los exquisitos paisajes
ejecutados por una mano mallorquina; paisajes que sistituyen a los que ahora
habiamos de hacer venir del continente”.*!

Sin duda la técnica litografica se nos muestra como una auténtica revolu-
cién, no sélo dentro del estancado panorama artistico islefio, sino en el 4mbito
5eneral, ya que las posibilidades estéticas de la litografia, conoceran a partir

el primer tercio del siglo XIX una difusién tan amplia que excederan las pre-
visiones iniciales.*> En este sentido podemos senalar entre 1835 y 1839 como el
momento en que se introduce la nueva técnica en Mallorca, con Gabriel Rey-
nés y Francisco Muntaner como pioneros; concretandose, a partir de 1840, en
la ilustracién del Panorama... de Antonio Furid, asi como a una serie de la-
minas que acompanan el texto de varias publicaciones de la época. 43

Actividad similar a la de Furi6 —pero de distinta indole y envergadura—
es la emprendida por su coetaneo Joaquin M.* Bover que entre 1840 y 1845
publicara numerosos articulos en el “Seminario Pintoresco Espanol” sobre te-
mas historico-artisticos de Mallorca.*t

En 1841 dos nuevos viajeros visitan la isla, se trata del historiador Pablo
Piferrer y del artista Francisco Javier Parcerisa, ambos habian publicado en
1839 el primer tomo de la serie Recuerdos y Bellezas de Espafia, dedicado a
Cataluna. En este caso hemos de vincular su presencia con la intencién de ob-
tener informacién histérica y grafica para la elaboracién del segundo tomo
de la serie dedicado a Mallorca, y que sera publicado por entregas a partir

89  Vid. Juan Lrasres: Op. cit., t. I, pp. 593 y 602 respectivamente.
40 Vid. Ibidem, p. 777.

41 Joaquin M.® Bover: Del origen, progreso y actual estado de la agricultura, artes y comercio
en la isla de Mallorca, Palma, Imp. de los Amigos, 1841, p. 21.

42 Vid. Juan Antonio Ramirgz: Medios de masas e Historia del Arte, Madrid, Ed. Citedra,
1976, pp. 47 y ss.

43  Un ejemplo ilustrativo de la aplicacién de la litografia, es la lamina realizada por Fran-
cisco Muntaner el Gran Salén del Casino Palmesano y que acompanaba el reglamento de la sociedad
el afio 1841. (Vid. Casino de Palma, calle de las Carazas, n.° 12. Reglamento afio 1841, [Palma,
1841]).

44 Nos referimos a los articulos siguientes: La Lonja de Palma, eFcq, pp. 185-186; La cartuja
de Valldemosa, 1840, pp. 319-320; El castillo de Bellver, 1849, pp. 361-362; La Seu de Palma, 1841,
144-145; El Arco de la Almudaina, 1844, pp. 277-278; El sepulcro del obispo Torrella, 1845, pp.
137-138.
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de 1842 Juan Llabrés recoge, al respecto, un comentario de Furid, sefialan-
do “... que era tal la maravillosa intuicién del primero [Piferrer] que para
completar sus investigaciones le bastaron dos meses de permanencia en Ma-
llorca”.*® Esta nueva aportacion ya no serd un simple libro de viajes de los
que abundan en esta época; es, por el contrario, una obra donde se conjuga
el caricter histérico y el artistico, haciendo uso de una erudicién poco menos
que inexistente en otras obras contemporineas. Como ha senalado Vicente
Maestre la serie de Recuerdos y Bellezas de Espana se inspirdé en la abun-
dante y rica bibliografia existente, y consistente en aquellas publicaciones
que surgen a finales del s. XVIII v principios del s, XIX, como son los viajes
pintorescos que tanto abundan, y que, en general, estin ligados a autores ex-
tranjeros.*” Las diferencias no obstante, son patentes: “... no solo en cuan-
to a s uworigen y contenido, sino sobre todo, por el lenguaje empleado”, mos-
trandose “entusiasta y poético”.*

En el tomo de Mallorca se aprecia la deuda existente con Jovellanos, al
que prodiga los mayores clogios como uno de los primeros autores que se in-
teresaron por el tema. Piferrer alude a la historia de la isla separadamente a
la consideracién de sus pr incipales monumentos, en lo que vemos una evidente
inclinacién por el arte gético, siendo elogioso en sus descripciones, tales como:
las de la Catedral, y en concreto de la Puerta del Mirador; otros monumentos
palmesanos como son: las ruinas del convento de Santo Domingo, las iglesias
de Santa Eulalia, San Francisco, San Miguel v San Nicolds; y otros edificios
importantes como: la Lonja, Casas Consistoriales, asi como el Castillo de Bell-
ver, con (‘l ql].e se df_’tl(‘lle .lmp]hmn'nte \ €11 el (!H(‘ no plll‘..‘d(.‘ (}h\"lclr las reF( 4 il §
cias a Jovellanos, Como es natural no puedc faltar t tampoco la alusiéon a la Ma-
llorca forinea: Raixa, Valldemossa, Cuevas de Artd, ete... las prisas en cum-
plir el programa prv('stab]eudn en las entregas del tomo correspondiente a
Mallorca condicionan que la obra quede incompleta en algunos aspectos, in-
ledq la exclusion de referencia alguna a las otras islas adyacentes.*® Las
lagunas existentes quedarin subsanadas con la continuacién” del libro que
cemprendera el historiador menorquin José Maria Quadrado y publicado en
1888 bajo el titulo de Islas Baleares.™

El medievalismo romantico de Piferrer y Parcerisa en la serie de Recuer-
dos y Bellezas de Espana, aparece manifiesta en la introduccién del tomo de-
dicado a Mallorca, cuando dice: “... admiramos la belleza de las formas, y en

45 Vid. Pablo PiFErRRER: Recuerdos y Bellezas de Espana. Obra destinada a dar a conocer sus
documentos, antiguedades y vistas pintorescas en ldminas dibujadas del natural y ligrafiadas por
F. I. Parcerisa y acompanadas de texto por —, Mallorca, (sin pie de imprenta), 1842, Se realizdé una
edicion facsimil de la edicion de 1842 (Barcelona, Ed. Barcino, 1948).

M6 Juan LLABrEs: Op. cit, L 111, p. 19,

47 Vid. Vicente MAESTRE ABAD: Recuerdos y Bellezas de Espaiia, su origen ideoldgico, sus
modelos, “Goya"”, n.9 181-182 (1984), pp. 86-93, p. 92.

48 Ibidem.

49  Referencias a esta cuestion aparecen resenadas por Ramon CARNICER Branco: Vida y obra
de Pablo Piferrer, Anexos de “Revista de Literatura”, n.® 21, C.S.1.C., Madrid, 1963, pp. 178-179.

n0 Vid, José Maria Quaprapo y Pablo PIFERRER: [slas Baleares, Palma de Mallorca, Ediciones
de Ayer, 1969, (Edicién facsimil). Para la faceta de Quadrado como historiador véase el estudio de
Alvaro SANTAMARIA: José Maria Quadrado, historiador, Mayurga, 111V (1970), pp. 99-225.
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este particular, tal vez sélo con ciertos géneros modernos somos exclusivistas.
Amamos el bizantino, y al través de su rudeza, en sus triples arcos cilindricos,
anchos dinteles, gruesos pilares o cuadrados machones y capiteles caprichosos
procuramos encontrar su elegancia; el gético es el objeto de nuestro culto, si
asi puede decirse, y, para nosotros el més espiritual, profundo, filoséfico, be-
llo y sobre todo el mas cristiano, y no negamos respeto y atencién ni al plate-
resco delicado y menudo, ni al noble greco-romano, aunque, en nuestro sen-
tir, carezca este de significacion aplicado a los usos relig'osos...”.”* Como se-
fiala Vicente Maestre, este texto de Piferrer resume mejor que ninguno “... les-
perit medievalista que shavia instaurat a mitja Euopa i que ara, gracies a un
cimul de circumstancies, guiava els anhels de la majoria dels inteHectuals i
artistes barcelonins”.?

Como en otros casos precedentes, el interés de este tipo de obras radica
en la conjuncién de laminas litografiadas que ilustran el texto; sin embargo,
en esta ocasion, la producciéon de Parcerisa va mas alli de la mera ilustracion,
pues responde al planteamiento general de la obra. Como el mismo resena,
el origen de esta empresa artistico-literaria, estd motivado por la impresién
que le causé la lectura de la novela de Chateaubriand que lleva por titulo
“El ultimo Abencerraje”, “... causindome tanta novedad y efecto en mi in-
clinacién primera y engendré en mi el mas vivo deseo de visitar aquel monu-
mento”.5 Por ello hay que vincular a Parcerisa la concepcién de la obra, para
la cual queria “un estilo poético”, como “las elegantes descripciones de Victor
Hugo en Nuestra Senora de Paris: nada de disertaciones, generalmente frias y
fatigosas; de noticias, las que arrojasen los documentos de los archivos, y
cuando no, lo que se tuviese por mas cierto y averignado”.™

En definitiva, y en relacién al texto e ilustraciones de la monumental obra
Recuerdos y Bellezas de Espana, podemos apuntar el juicio que Alexandre
Cirici Pellicer realiza al respecto, sefialando que en ella “... triomfa una visi6
victorhuguesca del mén de I'Edat Mitjana, barrejada amb un sentiment ro-
mantic del paisatge, tumultués i dramétic, amb preferéncia pels fendmens
rars: les tempestes, les coves, les cascades, els castells...”.5

Con posterioridad, otros muchos viajeros llegaron a Mallorca interesados

r las excelencias de nuestro paisaje, costumbres, monumentos, etc... En re-
Eﬁ:ibn a ello es resenable la obra de Juan Cortada que en 1845 viene a la isla
v de cuya estancia surge el libro: Viaje a la isla de Mallorca en el estio de
1845.%% Aunque tal vez esta obra —como ha sefialado Cantarellas— ... puede
cerrar la serie (...) de los artistas, literatos, y escritores romanticos que visita-
ron la isla en torno a la década del 40”7 creemos oportuno sefialar a otros

51 Pablo PIFERRER: Op. cif., pp. 4-5. Este texto aparece también recogido por Vicent Maestre:
El primer romanticisme artistic a Barcelona: El retorn a “El Medieval”, Daedalus (Estudis d’art i
cultura) 1, Barcelona, 1979, pp. 42-56, p. 54.

52 Vicent MAESTRE: Ibidem.

53 Textos recogidos por Ramén CaArNICER: Op. cit,, pp. 158 y ss.

54 Ibidem.

55 Alexandre Cirict PELLICER: La pintura catalana, t. 11, Palma de Mallorca, Ed. Moll,
1959, p. 70. :

58 Publicada en Barcelona, Imp. de Brusi, 1845. Una edicién posterior es la publicada en
Palma de Mallorca, Ed. Roda, 1948,

67 C, CANTARELLAS: Op. cit, p. 274.
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autores que después del catalin se interesardn por Mallorca y sus islas adya-
centes, bien especificamente, bien el contexto de obras de caricter gereral.

De forma cronolégica podemos citar el libro de Tomés Bertran y Soler:
Descripcién geogrdfica, histérica, politica y pintoresca de Espana y sus esta-
blecimientos de Ultramar (Madrid, Boix, 1844-46), en donde hav referencias
explicitas a las Baleares; el de José Maria Zacarés v Velazquez con su Recuer-
dos de un viaje a las islas Baleares (“El Fenix”, Valencia, 26-9-1847); ¢l del
francés Frederic Lacroix: Iles Baleares et Pithyuses (Paris, Firmin Didot, 1847):
o el de Baltasar de Bacardi y de Janer: Viaje a Mahdn y Mallorca en 1849, en
Viajes desde el ano 1830 a 1887, (Barcelona, 1870-1887), v, por tltimo la obra
de la francesa J. B. Dupont Del porte: Promenades en Espagne pendant les
années 1849 et 1850, (Paris, Franch, 1852), en donde se recogen las impresiones
de esta escritora a su paso por la isla en 1850.7% También es preciso hacer men-
cién de la obra del Rdo. Henry Christmas: The Stores and Islands of The Me-
diterranean incluiding a visit to the seven churches of Asia, (3 vols., London,
Richard Bentley, 1851), escasamente ilustrado, pero que a juicio de Luis Ri-
poll es interessante por incluir aspectos poco corrientes como es de la Historia
Natural.®®

De caracteristicas distintas al libro de viaje, pero de significativo interés,
es el Manual del viajero en Palma de Mallorca, debido a Ramén Medel y pu-
blicado por entregas en Palma en 1849. Como su titulo indica, responde a una
especie de guia turistica (Yara el eventual visitante de la capital mallorquina.
Asi, Medel, en detenida descripcion, alude a aquellos aspectos que definen a
la ciudad, tanto histéricos como arquitecténicos y artisticos, para pasar, poste-
riormente ha dar cumplida informacién de los servicios v comercios de Palma.®
La confeccién de este librito pone de relieve la atraccién que Mallorca pro-
ducia en este momento.

La afluencia de visitantes que a mediados del siglo XIX llegaban a Ma-
llorca se constata en una noticia recogida por Juan Llabrés y aparecida en el
Diario de Palma (12-10-1853). senalando lo siguiente: “Desde hace algunos
aios se han aumentado notablemente el nimero de viajeros que vienen a vi.
sitar esta isla, ya por la facilidad que hay en la navegacién por medio de los
vapores, ya por gozar de las vistas pintorescas que ella ofrece, vy ver la reali-
dad de nuestros monumentos artisticos que han admirado en los Panoramas,
Recuerdos y bellezas y Semanarios pintorescos™.” En este sentido, es evidente
que la isla seguia manteniendo el mismo influjo inicial del romanticismo y que
se mantendra vigente durante todo el siglo XIX. incluso sobrepasando los limi-
tes de la centuria.®

58 Referencias bibliograficas aportadas por Juan Lrasres: Op. cir., t. 111, pp. 245, 299, 399
y 429 respectivamente.

59 Vid. Luis RipoLL: Gran Album..., Op. cit., p. 14. Reproduce una lamina de una vista de
la catedral desde el arrabal de Sta. Catalina.

40 Vid, Ramén MEepEL: Manual del viajero en Palma de Mallorca, Palma, Imp. Balear a
cargo de Pedro José Umbert, 1849,

61 Vid, Juan LuaBrES: Op. cit., t. 111, pp. pp. 604-605.

62 Nos referimos a la obra de Jules LecLERQ: Voyage a [I'lle Majorque, Paris, Plon-Nourrit
et Cie, 1912.
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Como autores que recogen la tltima version de la Mallorca romantica he-
mos de citar al barén J. Charles Davillier v a Gustavo Doré, a partir de su vi-
sita hacia 1859 a Mallorca y Menorca y de la que surge Un printemps aux iles
Ealeares, (Paris, Duboisson et Cle, 1859). Mas conoaido es su Voyage en Es-
pagne, publicado en la revista especializada en viajes “Le Tour du Monde”,
cuya colaboracién aparece entre 1862 y 1873, publicado posteriormente bajo el
titulo L’Espagne (Paris, Hachette, 1874). Contiene un capitulo dedicado a las
islas Baleares, concretamente el relativo a Mallorca y a Menorca citado con
anterioridad.®

Como colofén, y fuera del ambito del romanticismo, se producirian con-
tactos posteriores comparables en interés a los tltimos citados, pero que que-
dan relegados por la figura y obra del Archiduque Luis Salvador de Austria,
cuya presencia en la isla se constata a partir de 1867, v de la cual es producto
su Die Balearen in wort und bild geschildert, publicado en Leipzig entre 1886
y 1890.% Esta obra —por cronologia y concepcién— escapa a la época que
nos ocupa y, aunque revela ain unas preocupaciones semejantes a las del ro-
manticismo, presenta una vinculacion mas acorde con el pensamiento positi-
vista propio Sel ultimo tercio del siglo XIX. Recoge abundante informacion so-
bre la geografia, costumbres, cultura y aspectos etnogrificos de las islas,%
siendo el apartado grafico digno de resefiar por su calidad utilizando para ello
destacados dibujantes entre los que cabe citar al pintor y fotégrafo francés
afincado en Mallorca Julio Virenque v Chastain.®

Coetaneamente a la llegada del Archidugue de Austria a la isla se publica
la obra del alemin H. A. Pagenstecher: La isla de Mallorca. Resena de un viaje,
traducido por Pablo Bouvy, y publicado en Palma en 1867.%" Dentro de la mis-
ma linea, pero que representa la produccién finisecular, tenemos la de Charles
W. Wood: Letters from Majorca, escrita en 1886 v publicada dos afos des-
pués.® También cabe citar la de Gaston Vuillier que en 1888 se publicé en la
revista de viajes “Tour du monde™ como Voyage aux les Iles Baledres, apare-
ciendo en 1893 bajo el titulo definitivo de Les iles oubliés."

& En 1951 se publicd el capitulo referente a Mallorca, bajo el titulo de Viaje a Mallorca, en
“IPanorama Balear” (Monografias de Arte. Literatura y Paisaje dirigidas por Luis Ripoll), Palma
de Mallorca, 1951.

64 Traducida al castellano con el titulo: Las Baleares descritas por la palabra y el grabado,
12 ts., Palma, Imp. Mossén Alcover, 1954-1965,. Posteriormente se han publicado las siguientes edi-
cwnes: Las Baleares descritas por la palabra y el grabado, Palma de Mallorca, Caja de Baleares.
“Sa Nostra", 1982-85. Las Baleares descritas por la palabra y el dibuio, 3 tms., Palma de Mallorca,
José J. Olaneta, 1984 (Edicién resumida).

65  Curiosamente el Die Balearen sirvio de base documental nara confeccionar el capitulo re-
ferente al viaje a Mallorca de Clovis Dardentor, debido a Julio Verne y publicado en 1896. Segiin
declara el propio novelista en una carta personal a su amigo el Archiduque Luis Salvador, habia
sido capaz de describir la escala en Mallorca gracias al tomo relativo a esta isla de su magna
cbra. (Vid. H. D. HenricH: Jules Verne et larchidue Louis Salvator D'Autriche, en “Bulletin de la
Société Jules Verne”, n.® 61, 1982, pp. 200-203).

66 Vid. Juan Lvasrfs: Op. cit, t. V., p. 352,

67 Vid. H. A. PAGENSTECHER: La isla de Mallorca. Reseiia de un viaje, Palma, Est. Tip. de
Felipe Guasp, 1867.

68 Vid. Charles W. Woob: Cartas desde Mallorca, Palma, Tmp, Mossén Alcover, 1968.

69 Vid. Gaston VuiLLier: Les illes oblidades, Palma, Ed. Moll, 1973,
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A través de este trabajo, hemos pretendido presentar los libros de viaje
y los histérico-descriptivos, como uno de los cauces mas solidos para com-
prender la penetracién e implantacién del romanticismo en Mallorca, fené-
meno que se produce en torno a 1840. Sus creaciones, acompanadas de lami-
nas litografiadas nos acercan a la vision romantica de nuestra isla, recrean-
dose al unisono en la descripcién de su paisaje, monumentos y costumbres. El
medievalismo es una de las notas mis destacables, pues no hay autor que no
aluda a alguno de sus monumentos, describiéndolos en atmésfera de muisterio
arqueol6gico y acentuando el pintoresquismo de su entorno. De eseta ‘orma
imagen y palabra se aunan para dar a conocer las impresiones del viajero,
falsear permisivamente la realidad y crear estereotipadas visiones de una época
lejana descritas con nostalgia por el escritor y artista romantico.

En sentido estricto hemos de considerar esta actividad artistico-literaria del
romanticismo entre la década de 1840 y la de 1860; veinte anos en los que
llegan numerosos viajeros, tanto espafioles como extranjeros, los cuales se fas-
cinardn ante la belleza del paisaje mallorquin, la rusticidad ingenua de sus
gentes y el encanto de sus monumentos medievales,

Mais alld de 1860, los contactos producidos, aunque presentan motivacicnes
similares, responden a posturas mas acordes con el positivismo, pero que, en
todo caso, ponen de relieve el arraigado atractivo que tiene Mallorca para el
visitante durante todo el siglo XIX.
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La joventut catolica
de Palma de Mallorca (1881-1888)

PeRe Furrana

0. Introduccio.

Els origens i la fundacié de la Joventut Catolica de Palma s’hauria d’enten-
dre des de dues perspectives. Per una part, certament, té els inicis en la resta
de les Académies que amb aquesta denominacié s’havien fundat a I'Estat espa-
nyol a partir de 1868. Pero, també es cada vegada més necessari no perdre de
vista el contexte en el qual varen neixer aquestes institucions. Cercles, acade-
mies, atencus, clubs, casinos, etc. son, sovint, accepcions d’'un mateix contin-

t. El mot que més saproxima el que va ser la Joventut Catolica és proba-
blement el d’ “Ateneu” o “Académia”, al menys en l'accepcié (fue ens ha arri-
bat fins avui. Es una institucié, un centre que crea i acull cultura, que difon
i confronta alternatives culturals, fruit del treball de la raé humana, que po-
den ser de caire cientific o literari. Respon més a la idea de centre de difusié
que no com a centre de produccié de béns cientifics i culturals.?

Una aproximacié a alld que va ser la Joventut Catolica de Palma ens
hauria de dur necessariament a conéixer un poc millor el desenvolupament dels
ateneus a Mallorca durant la Restauracié, com un element configurador de la
formacié social burgesa, tema, per altra banda que no ha estat tractat gairebé
mai; i, sobretot, intentar coneixer les relacions amb la resta d’Académies d'a-
quest tipus arreu de I'Estat espanyol; sense oblidar el context i relaci6 dels
catolics i la Renaixenga, on la llengua esta clarament al servei d'una determi-
nada ideologia catolica.

1. Génesi i fundacio de la Joventut Catolica de Palma.

La Joventut Catolica havia inaugurat les seves activitats a Madrid el 6
de gener de 1869 com:

1 Cfr. SoLa, Pere, Els Ateneus Obrers i la cultura popular a Catalunya (1900-1919), Edicions
de la Magrana, Barcelona 1978, p. 29.
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“una academia cientifico-literaria, compuesta exclusivamente por jéve-
nes catélicos dispuestos a defender la unidad religiosa en Espana, cunales-
quiera que sean las opiniones meramente politicas que cada uno profese”.

En els seus inicis estd molt emparentada amb la “Asociaciéon de Catélicos”,
encara que la seva tasca es va fonamentar en la creacid d'academies locels, on
Simpartien ensenvanga cristiana, promocié de certhmens literaris i a donar
suport a activitats i iniciatives de tot tipus (escoles, Cercles d’obrers catolics,
propaganda catolica, peregrinacions, cte.). Inclis arribaren a tenir seccions
de dret, industria i comerg, belles arts, medicina, dedicades a T'estudi de les
diferentes branques.

Segons B. Urigiien * les primeres iniciatives d’aquest tipus shavien creat a
Bolonia on s’havia fundat el 1866 la “Associazione cattolica per la liberta de la
Chiesa in Italia” que poc després havia estat clausurada per les autoritats 'ibe-
rals italianes. Mentres que J. Andrés Gallego ® fonamenta els seus origens en la
societat suissa d’estudiants catolies fundada el 1841 i la “Societa della Gioventi
Cattolica Italiana” creada el 1868 arrel del primer Congrés de Malinas. A I'Estat
espanyol la seva difus:d shaaria donat preferentment a Catalunya:

“Al menos existia en 1870 en Barcelona y Pamplona, en 1871 en Igualada,
en el 72 en Alcoy, Madrid, Santa Coloma de Queralt, Seu d'Urgell, Mata-
r6, Sabadell, Vll.mm a i la Geltrit, Manresa, Valencia, Alicante, Granada,
Cordoba, Ledn..., en 1874 en Albox de Almeria, Detenida por las criticas
circunstancias de 1873, reanudd o inicid su actividad en 1876 en Barcelona,
Vilanova i la Geltri, Sabadell, Manresa, Solsona, Berga, Tarragona, Bada-
lona..., en el 1877 \’.llhdnhd Sevilla, Ledn, Santiago, Coérdoba, Sarria..
en el 78 en Gerona, Manlleu, Centelles, Villafranca del Penedés; en el 19
en Castelltersol v \Iulmx del Rev: en el 80 en Vie y Valencia; en el 81 ea
Ulldecona, en el 82 ¢n Sen d UI’"L“ en el 83 en San Feliu de Torellé, en
el 85 en San Andrés de Palomar de Lérida, Figucres, Bafiolas, Canet de

Mar, Tortosa... En 1878, el Consejo Central de la Juventud Catélica habiz
convocado su pmm'r Congreso General en Madrid”™.*

Cronnlog:cam(‘nt la seva fundacié va ser simultinia amb I'Associacié de
Catolics, centrant més les seves activitats en les de tipus academic i cultural,
més que en la part social o religiosa: per tal motiu organitzaven vetlades lite-
raries, confrontacions filosofiques, conferéncies, escoles per a joves; activitats
que durant la restauracié borbomica varen cobrar una forca notable gricies
a la intervencié que varen tenir en les seves activitats dues importants hf_’,‘ul{‘
del neotomisme espanyol: Ceferino Gonzalez i Juan Manuel Orti y Lara. De
tal forma que Sant Tomas es va convertir en el p.ltm d'aquestes academices.

La finalitat d’aquestes associacions no era propiament social, sind més bé
una iniciativa adregada a les minories catoliques (Il) caire intelectual, amb el

2 URriGuEN, B., Origenes y evolucion de la derecha espanola: el Neo-catolicismo, CS1C, Madrid
1986, p. 364,

A Génesis de la Accion Catolica espanola 1868-1926, en lus Canonicum 13 (1973) 377.
+ URIGUEN, B., Origenes..., p. 377.
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neotomisme com a fons, La qiiestié social, com a tal, hi estara indirectament re-
lacionada , i ho sera més com una conseqiiéncia que com finalitat. Com veurem
la qiiestié social no preocupava. Poquisimes conferéncies de les que es donaren
fan referencia al moén del treball, i algunes poques a I'ensenyament. Les seves
preocupacions primordials son més de caire doctrinal i filosofic o literari sim-
plement. Es la reivindicaci6 d'una filosofia catolica i una literatura també ca-
tolica.

Aquesta académia es va constituir a Mallorca el 1881, quan ja havia desapa-
regut I'Associacié de Catolics i ja existia el Cercle d'Obrers Catolics i la Congre-
gacié Mariana de Seglars Catolics, per tant no podrem parlar de la seva inicia-
tiva social o religiosa, de la qual dugueren la davantera aquestes altres societats.
La data fundacional com a tal no estd clara, ja que no comptam, malhaurada-
ment, amb fonts documentals directes. Un dels antecedents que pogué tenir és
certament ¢l Seminari i el grup integrista que gira entorn a Antoni Maria Alco-
ver. Aquest des dels primers anvs de Seminari ja s'exercitava a escriure i un
grup de seminaristes tenia una “Societat religioso-cientifico-literaria” que cele-
brava sessions on es discutia de granat i es llegien per torn composicions en vers
i en prosa dels socis.? Finalment la Joventut Catodlica no hauria estat siné I'apa-
rent laicitzacié d'un intent originariament clerical, de caire sardanyista.

La Joventut Catolica de Palma ¢s va fundar el 28 de juny de 18819 i el
Governador Civil aprovava el reglament el 7 de juliol del mateix any, i dos dies
després T'aprovava també el bisbe Maten Jaume. Es evident que el 1881 fou
un any de preparaci6 i organitzacié de la societat, que per no poder ser inaugu-
rada el 8 de desembre, festa de la Immaculada de 1881, tal com havia estat
anunciat,” finalment hi quedaria el 6 de gener de 1882.% La sessié inaugural es
va realitzar en ¢l Cercle d'Obrers Catolics, amb la preséncia del bisbe de Ma-
llorca, Mateu Jaume. El music Guillem Massot fou el primer president (1881-
1883) i Mossén Joan Muntaner el consiliari.

L'obra sorgeix precisament perqueé els catolics luitin a favor de la veritat
en tots els terrenys socio religiosos. La finalitat de la societat era la instruccié
religiosa, cientifica i literaria dels socis i la propaganda catolica. El vice-presi-
dent de l'entitat, Pedro ]J. Serra justificava aixi la nova institucié, pocs dies des-
prés de la seva inauguracio:

“los jovenes catdlicos espanoles no podian permanecer como simples es-
pectadores ante los nobles y esforzados trabajos de los demés; debian ocu-
par v han ocupado un puesto de honor en la liza. Por eso agrupados en
academias llamadas ’Juventud Catélica’, son los primeros por su ardor y
en defender la verdad ultrajada, la autoridad escarnecida y los principios

5 Cfr. Moww, F. pE B., Un home de combat, Mallorca 1981, p. 17, Mass0T 1| MUNTANER, J.,
Per la llengua, Montserrat 1983, pp. 5-16 (amb una bibliografia acurada); RoT1Ger, J., Don Antonio
Maria, Palma de Mallorca 1928.

6 Cfr. Pou, J., Noticias y relaciones histéricas de Mallorca, Siglo XIX, t. V1. 1881-1885, Ma-
llorca 1985, p. 40.

7 Cfr. L'lgnorancia 3.12.1881; El Ancora 19.11.1881.

8 Cfr. El Ancora 6.12.1882; Art. 2 del Reglament: “Esta Sociedad se constituye bajo la pro-
teccién de la Inmaculada Concepcion, de Santo Tomés de Aquino y del Beato Raimundo Lulio”.
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morales, cientificos, artisticos y literarios, corrompidos por un mentido pro-
greso y una civilizaciéon enganosa”.?

La concepcié clarament és de defensa de la religié, d'oferta dun contra-
model cultural; perd certament el problema del catolicisme a I'Estat espanyol
sera la manca de consens respecte a la tactica politica i religiosa. Els dos corrents
del neotomisme es reflexaren també a Mallorca després de la fundacié de la
Toventud Catolica: els unionistes (Joan Maura, Tomas Forteza, J. M, Quadrado...)
propers a Pidal i Ceferino Gonzalez; i el corrent més intransigent i més nom-
brés, encapgalat per Antoni Alcover, Pere Amengual, Antoni Lladé, Jaume
Ferrer, etc. seguidors de Orti i Lara, pero especialment del Dr. Sarda i Salvany.™®
Els primers anys de I'académia existeix una certa unitat interna, que es rompra
ja des de finals de 1883 a favor dels integristes. Es tracta evidentment de la pro-
blematica de la élite catolica mallorquina i les divisions internes respecte a la
tolerancia o intolerancia del catolicisme envers el liberalisme. Malgrat aquestes
disputes I'entitat continud esent una obra de restauracié catolica, de recris-ia-
nitzaci6, per contrarestar a través de la rad, allo que ells consideren falses doc-
trines socio-religioses.’! Pretén ésser una continuacié de la Renaixenca catolica,
posant de manigst que literatura i fe estan estretament lligades. La bona litera-
tura és la catolica, mirant amb actituds menyspreadores la literatura progres-
sista:

“el espiritu de la impiedad entre nosotros sélo ha sabido abordar gaceti-
llas deslenguadas y articulos periodisticos tan desmanados en las form:s
como pobres en el fondo...” 12

D'aquesta actitud es pot deduir ¢l paper que assumeixen els intelectuals
catolics enfront del problema obrer, i la concepcié que de la sitnacié en tenen
clls mateixos. Estan vinculats al Cercle d'Obrers Catolics, durant el 1881 in-
clis comparteixen provisionalment el mateix local, demostran una certa com-
penetraci6 ideologica i estratégica:

“La identidad del calificativo de ambas sociedades demuestra el vinculo
fraternal que las une, v asi no es de extranar que los obreros de la indus-
tria cedan, siquiera provisionalmente, su puesto a los que aspiran a ser
obreros de la inteligencia...” '?

Finalment després d'un any de compartir el local del Cercle d'Obrers Ca-
tolics la societat en lloga un propi en el carrer Zavelld, niimero 26.'

9 Serra, Pedro J., La Juventud Catdlica, El Ancora 3.1.1882,

10 Cfr. Massot, 1., Antoni M. Alcover deixeble de Felix Sardd i Salvany, a Randa 15 (1983)
pp. 85-104; LLERA, )., Politica y tomismo en Espana: José Miralles y la 'Secta Rosminiana’, a Rivista
Rosminiana 75 (1981) pp. 416-449; MovL, F. B, Un hume..., pp. 15-32.

11 Cfr. El Ancora 10.1.1882.

12 El Ancora 11.1.1882.

13 Jhid., 23.1.1883,

14 1bid., 24.2.1882,
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2. Reglaments (1881-1884).

El primer reglament, tal com ja hem vist, fou aprovat el 1881 i T'acadé-
mia s’hi va regir fins el 1884 que a causa de les tensions internes i de la remo-
delaci6 de Tentitat en va haver de reformular un de nou. Aquest fou aprovat
per la societat el 24 de maig de 1884, durant la presidéncia del Marques del
Reguer.'®

Les matizacions al reglament de 1884 foren especialment per controlar
encara més el funcionament intern de I'Académia: sessions académiques, deures
dels socis, cte. Si bé axistia la prohibicié de tractar temes politics, o fer pro-
paganda de qualsevol partit, sens dubte I'Academia fou dominada pel sector
ultramonta del carlisme.

Els reglaments tant el primer com el segon explicitaven clarament la fun-
ci6 de T'entitat, perd deixaven oberts la porta a altres aspectes que es podien
incorporar a la mateixa:

“extender, desarrollar y ampliar la institucién de la sociedad y demds
instituciones andlogas por su obieto, con arreglo & su Reglamento espe-
cial y procurara en cuanto sea posible el establecimiento de buenos libros
y hojas sueltas y la extincién de todo escrito pernicioso”.'

Si es formaven ’seccions especials’ tamhé havien de tenir el seu propi re-
glament particular (ensenyament, etc.). Lactivitat basica de 'Académia segons
els reglaments era de caire intelectual, la creacié d'un foro de discusié, a partir
dels pressuposts tomistes. Pero, sens dubte, calien altres alements de difusié i
propaganda, per tal dampliar I'ambit merament académic i elitista de la pro-
ria institucié.

3. Socis.

La societat tenia tres tipus de socis: academics (entre 15 i 45 anys el 1881;
entre 14 i 60 en el de 1884), protectors (els ordenats ’"in sacris’) i els honoraris
(els que elegia la societat pels seus merits).

La Junta Directiva de 1881 a 1883, estava integrada per un President, un
vice-president, inspector, tresorer bibliotecari, secretari i vice-secretari, i un
consiliari. Aquesta ¢poca va estar presid‘da per G. Massot, com a president i
Pere J. Serra, com a secretari.

El desembre de 1883 es va elegir una nova junta:

President: Marques del Reguer
Vice-president: ~ Juan Sureda y Veri
Bibliotecari: Estanislau Aguilé

Secretari: Nicolau Dameto y Cotoner *®

16 Reglamento de la Academia cientifico-literaria de la Juventud Catélica de Palma de Ma-
lerca, tip. Catélica-Balear, Palma 1881.

16 Reglamento de la Academia-cientifico-literaria de la Juventud Catélica, Impr. Felipe Guasp,
Palma 1884,

17 Ibid., p. 16.

18 [Ibid., EI Ancora 5.12.1885.
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Amb Tentrada del Marques del Reguer com a president de la Junta Di-
rectiva es va intentar donar una nova direccié a l'acadéemia. S'impulsaren les
conferéncies i actes literaris, i va comencar la publicacié del “Boletin de la Ju-
ventud Catdlica de Palma de Mallorca”.

El 13 de desembre de 1885 es convocaren novament eleccions de la Junta
Directiva, foren reelegits els anteriors membres. El president, Marqués del Re-
guer i el secretari Nicolau Dameto, exposaren les seves raons per no acceptar
i presentaren la seva dimisié. Després la Junta Directiva va quedar composta
de la segiient forma:

President: Juan Ferra
Vice-president:  Josep Serra
Vice-secretari: Nicolau Dameto
Bibliotecari: Nicolau Brondo **

El mes de gener de 1888 no es celebra la sessio, per mor dels exercicis que
s'estaven fent a Sant Francesc.*® La societat comengava a tocar fons, de fet
quan es convocava una nova sessio es deia:

“De la reconocida actividad y ferviente celo de los senores socios, espe-
ramos se tomardin en ellas las mas convenientes acuerdos para impriniir
nueva vitalidad y mayor empuje & la tmica sociedad catélico-literaria-
cientifica, destinada a dar dias de gloria y honor & nuestra querida pa-
tria”, 2

Només 10 dies després es parla de la seva desaparicio ** pero en un mo-
ment en que tracten de crear-la de nou, unint-se a una altra instituci6 religiosa.
El fracas de I'académia només es pot entendre des de la problematica internc.
que esta vivint el catolicisme mallorqui. Primer sén els unionistes els que aban-
donaran el 1884, pero quatre anys després amb la disgregacié entre carlins i inte-
gristes, el 1888, la societat va acabar desfent-se, quan Joan Ferra era el sen
president.*

La manca dels arxius de 'Académia no ens permet de saber ni el nom ni el
nombre dels seus socis. El caire doctrinal i ‘cientific’ que tenia I'entitat ens fa
sospitar que els seus socis preferentment clergues, aristocrates i individus de les
classes mitjanes. A partir de 1888 Testratégia sera diferent, més belligerant, el
Fomento Catélico Balear, es convertird en un aferrissat integriste, en substitu-
cié de la Joventut Catolica.

19 [Ibid., 14.2.1885.
20 Jhid., 31.1,1888,
21 Ibhid., 11.2.1888.
22 Ibid., 21.2.1888.
2 Cfr. Pou, J., Noticias... VI, p. 363,
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4. Activitats de [ Académia.

Es tenien dos tipus de sessions académiques: les ordinaries, que eren quin-
zenals des del primer de novembre fins el primer de juny. Les proposicions
que shavien de debatre s’havien de presentar en tres dies d’'anteHacid; i les ses-
sions extraordinaries.

1. Literatura.

Un fet singular per a la vida de l'acadénma fou T'organitzacié del Certamen
Literari de 1885,2* com una copia dels Joes Florals de Barcelona, en el que es
va posar de manifest la simbiosi entre literatura i religi6, entre fe i ciéncia, pa-
tria i religid, castella i mallorqui, termes clarament integristes i definidors d'una
concepei6 religiosa totalitzant. Pels catolics mallorquins la literatura és només
un medi, un instrument de propaganda de la moral i la religié catolica. La llen-
gua i el fet nacional saniran incorporant lentament i en forma un tant moderada.
La Renaixenca catolica no és més que una forma estetica de l'integrisme mallor-
qui, de confeccié tradicional i religiosa. Aixi i tot, analitzant el ‘Boletin de la
Juventud Catélica de Palma de Mallorca, destaca la participacié de B. Singala,
M. Costa i Llobera, A. M. Peiia, L. Carnicer. J. M. Quadrado, A. M. Alcover,
J. M. Sureda i Veri, Margarida Caimari, Joan Ferra, etc. La prosa esta escrita en
castelld, igual que la majoria de poesies: i la tematica d’aquestes és estrictament
religiosa.

2. Ensenyament.

L’académia va mantenir escoles de frances i de misica, regentades per Mn.
Joan Galmés i Mateu Lladd: *% classes d’aritmética mercantil, dirigides per Pe-
dro J. Lliteras.?® Les classes d'idioma es varen mantenir, al menys fins el 1887
i probablement les de musica.*? '

On es va destacar I'acad®mia va ser amb cls sens cursos de dret, que co-
mengaren el 1884, amb el primer cnrs; i el 1885 varen continuar amb un primer
i un segon curs.**

Va funcionar també una académia de repas pels alumnes de segon ense-
nyament, amb les assignatures de Historia Natural, Fisica, Quimica i Agricultu-
ra® pels alumnes de I'Institut Provincial, a més tenien la classe obligatoria de
“Religié i Moral” que donava Mn. Joan Galmés.®®

24 Certamen literari de la Juventut Catolica de Palma de Mallorca, tip. Catélico-Balear, Pal-
ma 1885,

25 El Ancora 9.1.1883; 25.10.1883.

26 [bid., 22.2.1883.

27 [Ibid., 19.9.1887; 18.9.1886.

28 Ihid., 31.5.1884; 8.7.1884; 29.8.1884; 24.9.18R5.
20 [Ibhid., 3.11.1885.

30 Ibid., 7.11.1885.
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Es molt dificil fer una valoracié de les iniciatives de caire pedagozic de
la Joventut Catolica. Probablement aquesta associacié no passa de ser un ateneu
clerical que no va lograr fructificar pedagdgicament. De totes formes cal no per-
dre de vista que fou probablement I'inic intent pedagogic clerical que vz anar
més enlld de I'ensenyament primari.

Ara bé, es tracta basicament d'una associacié dedicada a la difusié del pen-
sament catolic i de discusio teorica dels problemes socials quan aquests es trac-
taren.™

3. Conferéncies.

Destaca I'aspecte integralment cultural-catolic: art, literatura, filosofia, his-
toria, medicina, psicologia, filologia i religié era basicament la tematica tracta-
da. Poques d’aquestes conferéncies han estat publicades,* només alguna com la
Marqueés del Reguer, J. M. Quadrado o del neotomista F. Tortell* D’aques-
tes conferéncies i les activitats literaries se'n pot deduir el caire neotomista in-
tegral que mantenia l'academia.

Es important destacar, també les conferéncies de caracter social que es
donaren: Pedro J. Serra “Ensefianza de la clase obrera”™; Pedro J. Serra “Influen-
cia social del cristianismo” J. Ferra “Necesidad de una reforma social”, Com es
pot comprovar el balan¢ de les implicacions socials de T'entitat sén més Lé
nuHus. No era la finalitat de la mateixa perd certament en altres indrets de
I'Estat espanyol aquestes académies tingueren una major sensibilitat respect>
a la problemtica social i al problema obrer en concret.

5. Ideologia.

Als seus inicis I'académia vivia una certa euforia, actitud que compartien els
diferents sectors del catolicisme illenc:

“No podemos menos de aplaudir la noble emulacion que se ha despertado
entre los jovenes disertantes, v que es prueba segura del incremento que
va adquiriendo de dia en dia este centro de ilustracion y propaganda ca-
tolica, tan necesaria hoy en que los enemigos del catolicismo tratan por
todos los medios de atracr a la juventud con objeto de arrancar de los co-
razones e inteligencias los sentimientos ¢ ideas catdlicas”™.™

“Hoy que en todas partes la propaganda anticatélica trata de hacer pro-
solitos, especialmente entre la juventud, envenenando sus creencias, no

81 Cfr. Sanz peE Dieco, R, M., La lglesia ante..., p. 610,

32  MarquEs DEL REGUER, El valor catdlico, Palma 1885; Quabrano, J. M., A la Juventud Ca-
télica. Consideraciones de actualidad. A la Academia de la de Palma de Mallorca, |7 de febrer
de 1884, Palma 1884.

33 TorTELL, F., Conferencia sobre la doctrina de Sto. Tomds de Aquino leida en la Academia
de la Juventud Catdélica, tip. Catdlico-Balear, Palma 1884,

B4 El Ancora 13.2.1882.
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deja de ser consolador ver asociaciones de jovenes de ideas, que se levantan
a protestar de la pureza de la fe, de esa fe tradicional de Espana, legada
por cien generaciones; y que rechazan con horror el empanar sus inteligen-
cias con las aberraciones religiosas cientificas y literarias que tanto se
afanan por difundir por medio de una educacion bastarda los enemigos
de la fe catélica, que lo son al mismo de la buena literatura y de la verda-
dera ciencia; por eso son dignos de que todas las personas religiosas que
aman lo que ellos defienden y aborrecen lo que ellos rechazan, les presten
su apoyo y animen para que sin desmayar prosigan en su generoso em-
peno”

Desgraciadament aviat es va convertir en un espai de lluita entre les dife-
rents faccions catoliques. Especialment entre 1881 i 1884 va ser el lloc on con-
fruiren les lluites religioses entre siglofuturistes i unionistes:

“Al comengament de 1884, els siglofuturistes, més joves per6 més nom-
brosos, imposaren la seva candidatura a la renovacié de la Joventut Ca-
tolica, de la qual fou elegit president el "Marques del Reguer, jefe de los
Tradicionalistas, amigo particular de Nocedal y adicto al Dr. Sarda, lo cual
motivé la baja de algunos socios, significados unionistas’...” 3

En aquest clima es va dur a la ruptura entre J. M. Quadrado i Antoni Maria
Alcover, capdavanters dels “mestissos” y “purs” respectivament.®?

El discurs de J. M. Quadrado, el 17 de febrer de 1884 a la Joventud Catdlica
fou el detonant que provoca la ruptura del catolicisme illenc. J. M. Quadrado
dirigint-se als socis de I'Academia va posar de manifest com entre 1869 i 1877
els catolics actius es varen inscriure a I'Associacié de Catolics. Després amb el
canvi de régim es va crear a Ciutat, la Joventut Catolica, la institucié més jove
al respecte. Després dels preambuls J. M. Quadrado va exposar el seu pensa-
ment enfront de l'integrisme exclusivista, tergiversadors de la mateixa doctrina
papal; perd sobretot es veu un J. M. Quadrado molt afectat per la intransigéncia
i les imprudencies dels socis més joves de la Joventut Catodlica. Entre les seves
recomanacions hi ha la de no posar epitets al catolicisme:

“Este inconveniente trae la politica, que sus campafas se avienen mal
con la crudez religiosa /.../ La divisa del partido quita fuerza y autoridad
para enarbolar el estandarte sagrado; y el que se decide a ser iniciador o
caudillo de una obra catélica, debe por el mismo hecho retraerse de aque-

lla polvorosa arena y mantenerse con perfecta abnegacién en elevada neu-
tralidad”.?®

35 Ibid., 10.10.1882.
P8  Massor, J.,, A. M. Alcover..., p. 89.

87 ALcovER, A. M., Biografia y bibliografia de don José Maria Quadrado, en Revista de Ar-
chives, bibliotecas y museos, 1920, 37 pég., pp. 24-25.

38 Quaprapo, J. M., A la Juvenuud..., p. 17.
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“Guardaos, en el palenque abierto a licita controversia, de tesis exagera-
das, de opiniones preconcebidas, de compadrazos de escuela, de frenéticos
apasionamientos, que la pasion siempre es pasion aunque sea en pro de la
mismisima verdad y justicia”*®

“Si inspirandoos en vuestro propio pensamiento os trazdis un camino es-
pontineo, por corto que vuestro paso sea, algo siempre adelantais /.../
Adquirid de primera mano la ciencia en cuanto podais”™. "

El 1884 s'acaba la crisi per a lentitat, deixant la institucié els socis més
oberts i tolerants respecte al liberalisme politic. L'Académia es convertia, aixi,
en un espai cultural de la intolerancia catolica mallorquina, encapgalada pel
Marques del Reguer. J. M, Quadrado parla que durant el 1883 es va produir la
depuracié de I'Academia, i en aquest contexte fou convidat a donar la confe-
réncia u comengaments de 1884."

La Joventut Catolica mallorquina assumecix, preferentment la defensa dels
valors integres catolics. EI Marques del Reguer posa de manifest en el sen dis-
curs de finals de 1884 quins son els principis de I'integrisme mallorqui: a favor de
la infabilitat del Papa, contra la llibertat de cultes, contra tot tipus de llibertats
fruit de la revolucié, i seguidors de Balmes, Taparelli, De Maistre, Donoso Cor-
tés... Aquests exemples evidencien que es tracta basicament del grup d'antics
neocatolics, intransigents amb el régim politic establert per Canoves, que siin-
patitzaran amb el carlisme fins a la ruptura de 1888.*

Els seus enemics viscerals son els catolics transigents amb el régim de Ci-
noves, acusats de mestissos, eclectics i de falsejar la realitat religiosa, conjugart
bé i mal. Només hi ha un tipus de catolics: els intransigents en materia politica
i religiosa. I logicament manipulant les intervencions de Lle6 XIII:

“No somos nosotros los que decimos quiénes son buenos y quienes malos:
es Roma que nos dicta a cada momento la regla para conocerlos, porque
quiere amaestrarlos, quiere evitar nuestra caida”.*

En canvi, enfront d'un sector de lintegrisme mallorqui que es mostra
intolerant, inclis amb el periodisme catolic, provocador de més divisions si cal,
el Marques es defineix a favor d'un periodisme de defensa i de propaganda ca-
tolica seguint I'exemple de F. Sarda, model de publicista catolic a través de la
seva “Revista Popular”#* Fruit daquesta mentalitat sortiria el “Boletin de la
Juventud Catolica” (maig-setembre 1884), amb la colaboracié de B. Singala,
L. Carnicer, J. M. Quadrado, Tomas Forteza, M. Costa i Llobera, A. M. Alcover,
J. M. Sureda y Veri, ]. Ferra, etc.

B9 Ibid., p. 18,

W Ibid., p. 19.

41 Cfr. DUrRAN, M., Cartas de Vicente de La Fuente a J. M. Quadrado, Palma de Mallorca
1981, p. 164,

42 Cfr. MaRrQuUES DEL REGUER, Valor catdlico, Palma 1885.

4% Ibid., p. 33.

44 Cfr, Ibid., pp. 16-17.
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Un element essencial és la visié del problema social i les propostes de solu-
cié que ofereix:
“... cudnto se alardea de libertad y bienestar presentando esas ideas en
pugna con las doctrinas catélicas cuando estas son las que redimieron al
mundo de la esclavitud y tirania. Reparad de qué manera resolver la pa-
vorosa cuestion de proporcionar al proletariado una prosperidad sin tasa,
abriendo necia informacién que, ampliamente discutida, con toda am-
plitud también permita vomitar en ellas las mas cinicas proposiciones, sin
caer en la cuenta de que sus esfuerzos se han de estrellar ante la promesa
que no ha de faltar nunca, pues con ella la caridad podra siempre espar-
cir el suavisimo balsamo del consuelo, cuya remuneracion sélo puede co-
nocer cumplidamente la Providencia divina
Este es el secreto que los catélicos encuentran 4 cada paso para la reso-
lucién de la crisis social. Aquel 4 quien Dios colocé en rica posicién, cum-
pla con su deber empledandola cual debe. Aquel otro que nacié desampa-
parado, inspirese en el valor catélico; esto le proporcionara el pacifico vi-
vir que apetece. Cumpliendo 4 dos con sus respectivos deberes, habra
recabado la sociedad el equilibrio que vanamente busca por camino tan
opuesto. Entonces se realizara la verdadera comunidad de intereses, y se
producird la mas completa unién, que tan ahincadamente se nos acon-
seja”. 4"

Un aspecte controvertit en la propia academia, i en relacié amb les altres
societats catoliques, fou la incorporaci6 de la dona:

“Las senoras unicamente podrin pertenecer a la Sociedad en calidad de
socios protectores, reuniendo los requisitos marcados en el mamero 1.° y
4.2 del articulo 10. Tendran sélo derecho a asistir a las sesiones extraordi-
narias 4 que la Junta Directiva acuerde invitarlas, pudiendo presentar y
leer trabajos literarios, 6, si les place, encargar & un socio su lectura”.*®

A diferéncia d'altres entitats catoliques que exclouen a la dona, la Joven-
tut Catolica admet la seva preséncia. com a primera aportacié de la dona tnica-
ment en l'aspecte cultural. Tot i esser moralment molt intransigent, en aquest
aspecte foren més oberts que la resta d'associacions catoliques del moment.

6. A manera de conclusio.

L'origen de la Joventut Catolica coincideix amb el moment de llibertats que
otorga el Partit Liberal Fusionista de Sagasta, amb el naixent anticlericalisme i
amb la preséncia clara dun determinat pensament laic, marcadament elitista.
Els sectors més totalitzants del catolicisme mallorqui ('element clerical, sectors

A5 Ibid., pp. 14-15.
#6  Reglamento... 1884, p. 21; cfr. Reglamento... 1881, p. 14,
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jesuitics, integrisme politic i intelectuals catolics for¢a més moderats) cerquen
un espai d’assimilacié i clarificacié del tomisme, entés en un sentit religiés, cultu-
ral i politic. El gran defecte d’aquesta organitzacié va ser precisament el (ue es
va centrar excessivament en ella mateixa, com un espai d'enfortiment del tomisme
intransigent, en un afany de domini ideologic dels sectors intelectuals carolics.

No existiren disputes clares amb la jerarquia com va succeir a altres in-
drets de I'Estat espanyol; perd si en canvi una actitud exclussivista, amb ur clar
predomini dels sectors catolics clarament carlins, integristes i filojesuitics.

Hi sén absents de I'Académia els lulistes, tot 1 tenir com a copatré a Ra-
mon Llull (J. Maura) i el grup de clergues més apolitics i antibeligerants per
motius d'interpretacié del liberalisme.

Finalment, podem afirmar, la manca d'un caire popular, el seu fracas vin-
gué entre altres raons per la manca de perspectives i de difusié. Lelitisme inte-
lectual i I'exclussivisme integriste, amb la divisié del carlisme el 1888, va acabar
la seva aventura.
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La mort de Na Roseta,
una cang6 de mort santanyinera

MigueL Pons

Durant el segle XIXeé és freqiient dedicar un glosat a les persones d'un cert
relleu o als fadrins i fadrines que morien joves, a vegades a punt de casar-se.
Els glosats eren encarregats a glosadors coneguts i dun cert prestigi pels familiars
o per l'estimat si la difunta cra una allota jove. El glosador espigolava totes les
virtuts del difunt o difunta i totes les bones qualitats juntament amb la bellesa.
El glosat s'acompanyava d'una melodia individualitzada o copiada d’'una altra
i moltes ja s’han perdudes per sempre. Era una mescla de planctus llati medieval,
planh provencal, plant catala, elegia. El plant es reitera a la literatura provengal,
a la castellana i a la catalana.! Entre els autors i editors mallorquins no hi ha un
criteri parell a T'hora de nomanar-lo. A les notes de publicitat incloses a les llis-
tes de M. Borras i A. Borras, durant el segle XIXe, es parla de Memorials.?

Mateu Obrador i Bennassar, (1852-1909), al seu estudi Apuntacions y mostres
de poesia popular mallorquina,® aporta dos glosats sens titol i tots dos tenen per
tema la mort d'una jove a la flor del mon. Una és na Roseta, de Santanyi, i I'al-
tra na Bet Marieta, de Séller. Alguns versos del darrer glosat tenen bastanta si-
militud amb La mort de na Roseta, versié III, de Santanyi, de Rafel Ginard
Bauga (1899-1975).*

Mossén Josep Rullan i Mir (1829-1912) a Literatura popular mallorquina,®

arla de biografies mortuories o necrologies. En canvi Baltasar Samper i Mar-
queés, (1888-1966), els dona el nom de cangons de mort.”

1 Guillem de Berguedd.—Plant per la mort del senyor de Mataplana. Gabriel Ferriis.—Plant
fet per la mort del Rey En Ferrando. Joan Besset.—Plant per la mort del reverent cardenal de
Tolosa... Alfonso X el Sabio va compondre un Llanto a la mort del seu pare Fernando el Santo.
De 1'Arcipresta de Hita és el Planto por la muerte de la Trotaconventos. També és conegut el
llanto por la muerte del Caballero Guillén de Peraza. S6n algunes de les mostres.

2 “Se ven en Palma d sa caseta de fusta de sa Costa d'es Teatro, ahon se escriuen CARTAS
¥ MEMORIALS...".

“Se ven d sa plasa d'es Mercat, nim. 27 y d sa caseta de fusta de sa costa d'es Teatro ahon
s'esriven CARTAS Y MEMORIALS...".

3 “La Renaixenga". 1880. Pag. 171-173.

4 Cangoner popular de Mallorca. Vol. 1V. Ed. Moll. Palma de Mallorca. 1975. Pags. 125-126.

5 T. II. Soller. Imp. de “La sinceridad", 1900. Nota I, pag. 91.

8  Memoria de la missié de recerca de cangons i musiques populars realitzades per mestre Baltasar
Samper i En Miquel Ferra... a l'illa de Mallorca del dia 4 d'agost al 30 de setembre de 1924 per
comanda de l'obra del “Cangoner Popular de Catalunya™. B. 1925. Pag. 314.
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Les llargues llistes de publicaciones en catala i castella, dels Borris, que es
venien a Ciutat, a la Plaga del Call, ntiim. 10, al carrer des Sindicat, nam. 139,
a la Plaga des Mercat, nim. 27, com també a la caseta de fusta de la Costa des
Teatro, incorporen els glosats:

— 210.—La mort d'una fadrina. Trista memoria de sa malaltia, mort i demés
consequencies de Margalida Busquets que se posd malalta el dia del seu sent, 6
Slga e‘; 20 de juriol de 1888, combregd el dia 22 y mori d 11 d'Agost del mateix

— 360.—A la memori de D. Rafel Caldentey de la vila de Manacd y Fecto
que fou de Santa Maria ahon mori dia 1 de juiy de 1887.7

— Sa mort d'un jove T dia 11 d'Agost de 1894, en es poble de Sta. Mana.

— 376 - a—T'rista relacié de sa mort de Margalida Cariellas y es desconsol
que causd sos pares y d nes jermans que deixd que son Mateu de 15 afis, Fran-
cisca de 12, Magdelena de 9 y Miquel de 5 y lo molt sentida que vd essé aquesta
mort, de tot es pobble.

— 376 - c.—Malaltia y mort de la jove Juana Bibiloni + dia 7 Novembre de
1894, en es pobble de Sta. Maria.

Mossén Josep Rullan (‘nan classifica els glosats d’Andreu Coll i Bernat,
n’Andreu També, els subtitula Glosades tristes ® i inserta cls segiients:

— A sa mort de ne Bét-Maria.

— A sa mort de n’Antoninayna.

— A sa mort den Jaume de Ca s Arena.

— A n'en Joan Baptista Canals.

— A sa mort de n’Esperanga de Can Ripic.

— A sa mort de na Magdelena Real de s Estorell (Alarg).?
— A sa madona de can Bleda.

Pere Antoni Jusama i Barceld, conegut per en Serral, a les seves Codolade:
es troba A sa mort d'una nuvia i fa referéncia a la mort de n’Antonina Rossona.
de Cas Concos d'Es Cavaller. Ginard Bauga n'aporta un fragment.1®

Maria del Mar Bonet ha aidat a la difusié del memorial La mort de na
Margalida Servera."!

T Josep Caré JoaN.—L'església en el temps del Rector Caldentey. 26-XI1-1987.

8 T. 1. Gloses de N'Andreu Coll i Bernat — Tambd. Séller. Imp. de “La Sinceridad”. 1900.
Pags. 91-127.

9 GINARD BaugA a Cangoner popular de Mallorca, Vol. 1V, aporta tres variants recollides a
Arta. La primera parla de n'Andreu Tambd, la segona no porta autor i la tercera anomena Maria
Cans6é (a) Redona, com autora, Es una falsa apropiacié. Pag, 168-173. Moll a la “Introduccié”,
pag. XXII, inclou el glosat a I'apartat de Religioses. El topdnim s'Astorell (Alaré) s'ha transformat
en Son Hortell.

10 Codolades d'en Serral recullides per D. Jaume Vaquer Pvre. Felanitx. Estampa de la Vda.
de Bartomeu Reus. 1932, Pags. 85-105.

11 B. ARIOLA. 1976. Cangons populars de Mallorca. Cangons de festa.

També la cantava en Gabriel Oliver (a) Majoral, d'Algaida i en Biel des Cantd, de Llubi.
Segons Gabriel Janer Manila 'autor és Bartomeu Montserrat Mudoy, mestre Tomeu Memes, “Ultima
Hora", 15-X11-1976.
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Baltasar Samper proporciona la mostra de can¢d de mort, Na Tonina Mir ja
estd | sepultada del Senyor,'* i replica el costum d'encarregar un glosat, quan
morien joves, Baltasar Samper aplega la melodia que li canta na Margalida Mai-
rata, de 44 anys, nadiua de Caimari.

LA MORT DE NA ROSETA.

A T'Arxiu-biblioteca de Bernat Vidal i Tomas, de Santanyi, vaig localitzar
un glosat manuscrit, amb pocs perfils santanyiners, La mort de na Roseta, versié
més llarga que la suara esmentada de Mateu Obrador. La versié serva molta
semblanga, quasi total, amb el glosat que Josep Massot i Planes, (1876-1942),
inclou a Cangoner musical de Mallorca, juntament amb la melodia.?®

De La mort de na Roseta, Ginard Bauga compila tres variants: la recollida
a Artd, la d’es Llombards i la de Santanyi i encara ens ofereix les variants de
la versié6 de s'Alqueria Blanca, que amb molta seguretat li vaig enviar, els ja
llunyans cinquanta, acompanyada de glosats, cangons, romangos...™

Com a mostra oferiré les variants santanyineres: Arxiu-biblioteca Bernat
Vidal i Tomas- A, Santanyi- B, s’Alqueria Blanca -C, es Llombards-D i ses
Salines - E.18

M’apar que el plant santanyiner de La mort de na Roseta ha de ser de la
primera meitat del segle XIXé o de un XVIIIé tarda. La primera vegada que el
trob recollit és I'any 1880 per Mateu Obrador a les esmentades Apuntacions...
La versié contempla trenta versos. Es Iinica versié que coneix Obrador i “nos
sembla bastant incompleta i adulterada”.’

Baltasar Samper a la Missié de recerca Samper-Ferra 1924 ens déna vint
versos i la melodia que li canta la jove pollencina Francisca Humbert (a) Parisa,
de 24 anys, Jo encara he estat a temps d'escoltar la musica del plant santanyiner
a dones majors i a ma mare, Maria Bonet i Barceld, de 90 anys.

Hi ha un altre plant santanyiner, La mort de n’Aina Maria, encara recordat,
amb toponims com son Danis, es Rafal, i noms com en Tomeu Llabrés, en Pere
Gelat, en Soler,..., possiblement del segle XIXe i que no he vist mai publicat.
Entre altres petits detalls ofereix les coincidéncies amb alguns versos de la ver-
si6 de Santanyi, del Pare Ginard Bauga, que és la mateixa que Santanyi- B.»

12 Memoria de la missié... B. 1925, Pag, 314 i 375,

13 Edici6 a cura de Baltasar Bibiloni i Llabrés i de Josep Massot i Muntaner. Palma de
Mallorca. 1984. Edita Caixa de Balears “Sa Nostra” Barcelona. Pags. 292-294. Maria del Mar
Bonet canta uns fragments de la mateixa variant. Saba de terrer. 1-11-1979,

14 Cangoner... Pags. 123-126, 149-150.

15 Recollida per Jaume Llad6 i Ferragut, (1886-1975), a Noticias histéricas de Ses Salines y
de su comarca. 1959. Pag. 121. Ses Salines deixd de pertinyer al municipi de Santanyi el 1925.

18 Apuntacions y mostres... Pag. 172,

17 Cangoner... T. 1V. Pags. 125-126.
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Quan la treien de ca seva,

sa mare le va besar

i amb so mocador amb sa ma
Adios fieta meva,

aquesta hermosura teva

pols i cendre ha de tornar® 1

El glosat de La mort de na Roseta comenca: De Santanyi vaig partir, va-
riant Arxiu-biblioteca de Bernat Vidal i Tomas - A, de Santanyi - B, de s’Alque-
ria Blanca - C, i d’es Llombards - D. que coincideix amb la variant de Massot
i Planes. La versi6 de Mateu Obrador principia Venia de Santanyi, com I'apor-
tada per Sebastia Cardell Tomas *° i diferent a la de Baltasar Samper, A Santanyi
vaig partir i de la versié salinera, Me'n anava a Santanyi.*'

En tot el glosat hi ha pocs trets identificadors amb Santanyi. El nom de
Rosa no sovinteja massa perd tan poc és estrany. Son Reinés, que figura a la
variant Santanyi-B no es coneix com a toponim santanyiner. En Pau de son
Reinés podia ser un festejador de fora poble. El Roser, el vas del Roser, que es
cita a la mateixa variant pot referir-se a l'església del segle XIII, de Santanyi,
conservada quan es basti I'església gran, 1786-1811.#2

Les quatre variants que oferesc no tenen el mateix nombre de versos. La
variant Arxiu-biblioteca Bernat Vidal i Tomas- A, 79 versos. La variant Santa-
nyi- B, 99 versos, la de s’Alqueria Blanca - C, 98 versos, la d’es Llombards - D,
27 versos, i la de ses Salines - E, 37 versos. La irregularitat ens assabanta que
els informadors orals eren diversos i que no es recordava el glosat amb idéntica
extensi6, Les estrofes no son completes i la versificacié és irregular en quant al
nombre de siHabes amb abundancia dheptasilabes. Predominen les rimes

18 La ma va cantar la madona Maria Bonet Escales, de s'Alqueria Blanca i nadiva de San-
tanyi per Pasqua del 1976.

19 Els cants funebres a Santanyi han tingut vivéncia fins als nostres dies. F(rancesca) Rigo,
de Santanyi, é I'autora del plant bilingiie per la mort del guardia-civil Julio Palomino Crespo.
Imp. Roig. Campos. 1950. Joan Vallbona, de s'Alqueria Blanca és l'autor de Recordem sempre de
sa bondad de Jacoba Bonet Adrover, Edit. Ramon Llull. Felanitx. 1954? i Recordem sempre de sa
bondad de Miquel Rigo Rigo, 1958 i sens peu d'impremia.

20 Cangons populars mallorquines. Llucmajor. 1988. Pags. 244-245.

21 Les versions menorquines canvien el toponim Santanvi per Son Teri, Vaig partir de Son
Teri. Folklore menorquin (De la pagesia) per D. Francisco Camps y Mercadal (1852-1929), (Fran-
cesc d'Albranca). Mahén. Imp. de M. Sintes Rotger sucesor de B. Féabregues y de M. Parpal.
MCMVIIL. Pag. 154. Folklore menorqui. De la pagesia. Tom. 1. Edicié i proleg a cura de Francesc
Florit. CoHeccié Claper — 4. Cangons populars menorquines. CoHeccié Capcer. Edicio i estudi a cura
de Xavier Moll, Pags. 56-57. Va acompanyada de la melodia. Deseado Mercadal Bagur, El folklor
riusical de Menorca canvia Vaig partir de Tornalti, també adjunta la melodia. Pags. 212-213. Palma
de Mallorca. 1979.

22 B. VipaL 1 Tomis. La nueva iglesia de Santanyi y su tiempo (1786-1811). Santanyi. 1962,

A la variant que aporta Sebastid Cardell, recollida a Llucmajor, s'anomena el Roser i en Pau
de Son Reinés, El Roser també s'anomena a la variant de s'Alqueria Blanca - C. El vas del Roser
i el trob a La mort del compare (1 i 11) del Cangoner de Ginard Baucd, Narratives, Vol. 1V.
Pags. 122-123, i Cardell Tomas, Cangons... Narratives. Pags. 243 i 244, localitzada a Llucmajor.
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abab, encadenades, amb predomini sobre les rimes abba, creuades. Les rimes
masculines sén més abundants que les femenines, Es de lamentar no tenir el
glosat original per estudiar tots els aspectes que versions cultes poden amagar.
No hi ha cap motiu per atribuir-lo a un glosador santanyiner perqué el més cone-
gut, Pere Vidal, en Pere es Cec, possiblement és més recent i de més vells no
es coneixen noms.

Vet aci les variants de I'antic terme municipal de Santanyi.
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MIQUEL PONS

LA MORT DE NA ROSETA

De Santanyi vaig partir
amb una fosca resolta

i pes cami em varen dir:
Andreu, na Roseta és morta.
No sé si ho feien aposta

o per donar-me més tristor,
uns me deien que era morta,
altres que estava millor.
En es mercat me trobava
quan tal nova em varen dar,
que sa que més estimava
estava per espirar.

Amb sa guitarra hi ani
pensant la divertiria.
Roseta, dam alegria,

tu ja no fas cas de mi.

Ses amigues hi anaven

a veure-la cada dia

i ella molt més s'entristia
perqué la mort s'acostava.
A lendemi demati

hi puja el senyor doctor.
—Roseta, ¢qué has fet anit?
¢No t'ets trobada millor?
Bon dia, senyor doctor

jo mala nit n’he passada
no m'he trobada millor.
Com se volia morir

cridd son pare i sa mare.
—Donau-me sa ma a besar,
que és sa darrera vegada.
Com la volien vestir
I'’enamorat era aprop.

Digué posau-li aquest floe,
pareixera un xerafi.

Quatre eren que la portaven
a la seva sepultura.

Era cosa de tristura,

tots quatre la festejaven.
Tots duien capa de dol,

se giraren a sa mare:
Nostro Senyor us aconsol,
de na Roseta que és morta.
Si la gent se n’acohorta,
jo 1 vés durem es dol
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Es més petit que hi havia
no's podia aconsolar,

se n'ana a sa sepultura

i comencd a suspirar.
—Despertet’t, anima mia,
aixi Déu te do repos,

me vols dir, per companyia
que n'és ara des teu cos?
—Si tu vesses es meu cos,
ella te faria plorar

de cucs i floridura

es meu cos tot ple n'esta.
Jo ara me n’entraria

a sa sepultura amb tu,

no m’'espantarien morts

ni en faria por ningu.
—Ves-t’en, home intentat,
Queé has de fer de sa meva ossa?
gque mos cabeis delicats
rosseguen per dins sa fosa.
Vest’en homo intentat,
vest’en a servir a Déu,
prompte se veura es cos teu
aixi com se veu es meu.
—Damunt sa pedra des vas
faré venir un notari

perqué prengui un inventari
de sa pena que jo pas.
—Damunt sa pedra des vas
tres lletres d’or fe-hi escriure:
que som morta per amor

1 qui té amor no pot viure.

Veriant Arxiu-biblioteca Bernat Vidal i Tomas - A
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LA MORT DE NA ROSETA

De Santanyi vaig partir

amb una fosca resolta,

i p'es cami em varen dir:
—Andreu, Na Roseta és morta!—

5 No sé si ho feren a posta
per donar-me més tristor:
un me deia que era morta,
s'altre que estava millor.

Ho volia sebre cert

10 i valg anar a ca sa tia:
—Tia, ¢com va Na Roseta?
—Na Roseta es vol morir!—
Amb la guiterra hi anava
per veure si l'alegraria,

15 perd, com més i més anava,
encara meés s’entristia
perque la mort s’hi acostava,
Crida son pare i sa mare:
—Deixau-me besar sa ma,

20 que és sa darrera vegada
que vos torn incomodar.—
Mentres les paraules deia,
el senyor doctor va entrar
i tan prest va preguntar

25 a sa malalta, que feia.

Ella diu: —Senyor doctor,
malament me som campada;
tota sa dematinada

no em som trobada millor.—

30 Respongué el senyor doctor:
—Tens orde de confessar.
Prepara't per combregar
i rep bé Nostro Senyor.—
Vaig agafar un mocador

35 1 me vaig posar a plorar
vegent que sa meva amor
s’havia de confessar.

—Que son de grosses ses penes
que mos sol enviar Déu!—

40 I aquell germanet seu
casi fela plorar pedres,

1 jo que me feia estelles
que esquerdaven lo cor meu!
Quan vaig venir de tocar,



LA MORT DE NA ROSETA, UNA CANQ() DE MORT SANTANYINERA

45

50

55

60

65

70

75

80

85

90

que la vaig trobar mudada,
li vaig dir: —Rosa encarnada,
jo et vui dar una hesada,
que és sa darrera vegada
que te poré contemplar!—
Com la treien de ca seva,

sa mare la va besar:

—Adios, fieta meva,

aqueixa hermosura teva

pols i cendra ha de tornar!
Aqueis cabeis tan hermosos,
que no gosava mirar,

han d’arribar a rossegar

per dins terra d'es fossar
com animals verinosos!—

La se'n duien a enterrar

i es germans feien es tro,

i vuit dies va durar

que només feien plorar

amb gran pena en el seu cor.
Quatre eren que duien !llum
i quatre que la portaven.

i, entre ells, n’hi havia un
que es seus uis no s'eixugaven.
Tres, de quatre, eren guerrers
i se donaren sa ma

quan la duien a enterrar.

El qui feia més plorar

era En Pau de Son Reinés:
—Xau-me passar, cavallers,
que defora vui anar.

Jo no puc veure enterrar
dins sa terra d'es fossar

sa prenda que jo estim més!—
Quan foren dins el Roser,

qui es vas varen obrir,

a un amic meu vaig dir:
—Enterrau-me a jo primer!—
I si no és per s’amic meu

que em va agafar per un brac,
m’hi tirava, dins es vas.

Ell va dir: —Homo, ¢qué fas
Tateix no la tornaras!

Més val comanar-la a Déu

o fer-li dir una missa

que és un benifici gran.

Jo no dic que t'ho deman,
perd per ventura en frissa.
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Teré! Comana-la a Déu
i gira’t cap a l'altar,

95 veuras la Mare de Déu
gue e mori un Fill seu;
se'n va haver d’aconhortar.
¢I per tu conhort no hi ha
per assaciar el cor teu?

Variant Santanyi - B
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LA MORT DE NA ROSETA

De Santanyi vaig partir
amb una fosca resolta,

i p’es cami em varen dir:
—Andreu, sa teva allota és morta!
¢Qué ho devien fer aposta
per donar-me meés tristor?
Un cop deien que era morta,
un cop que estava millor.
Ho volia sebre cert

i vaig anar a ca sa tia:
—Tia, ¢com va Na Roseta?
—Na Roseta es vol morir!
Amb guiterra i violi

jo de tot d’'una hi ani

per veure si l'alegraven;

i ella més s'entristia.

¢Com s’havia d’alegrar

si la mort s’hi acostava?
Diu a son pare i sa mare
Jo vos vui besar ses mans
que és sa darrera vegada
que vos torn incomodar—
Mentres les paraules deia,
el senyor doctor va entrar

i tant prest va preguntar

a sa malalta qué feia.

Ella diu: —Senyor doctor,
malament me som campada;
tota sa dematinada

me som trobada pitjor.
Respongué el senyor doctor:
—T'hauries de confessar,
fer obres de cristia

i rebre Nostro Senyor.—
Vaig agafar un mocador

i me vaig posar a plorar
vegent que sa meva amor
I’havien de combregar.

Que de groses son ses penes
ses que mos envia Déu!

I aquell germanet seu

casi feia plorar pedres

i jo que sentia estelles
que em destrossaven el cor!
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45 Quan vaig venir de tocar,
que la vaig trobar mudada,
li vaig dir: —Rosa encarnada,
jo et vui donar una besada,
que es sa darrera vegada
50 que te poré contemplar!—
Com la treien de ca seva,
sa mare le va besar;
Adics, fieta meva,
aqueixa hermosura teva
55 pols i cendra ha de tornar!
Aquests cabeis preciosos
no else gosava mirar,
i ara els han de rossegar
ets animals verinosos.
60 La dugueren a enterrar
i es germans feien un tro,
i vuit dies va durar
que nomes feien plorar
amb gran pena en el seu cor.
65 Quatre eren que duien llum
i quatre que la portaven,
i, entre ells, n’hi havia un
que es seus uis no s'eixugaven.
De quatre, eren tres guerrers
70 i se donaren ses mans
quan I'havien d’enterrar,
Es qui feia plorar meés
era En Pau de Son Reinés:
—Xau-me passar, cavallers,
75 que defora vui anar.
Jo no puc veure enterrar
a dins terra de fossar
es tresor que jo estim més!—
Quan foren dins el Roser,
80 qui es vas varen obrir,
a un amic meu vaig dir:
—A mi enterrau-m’hi primer!
I ja m'hi anava a tirar
si no és per un amic meu
85 que em va dir: —Homo, ¢qué fas?
Tanmateix no la treuras!
Més val comanar-la a Déu
o fer-li dir una missa
que es un benefici gran.
90 Jo no dic que t'ho deman,
pero per ventura en frissa.
Teré! Comana-la a Déu.
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Va dir: —Gira’'t a l'altar,
mira la Mare de Déu

95 que va perdre un fiil seu
i se’'n 'gué de conhortar.
Per tu bon exemple hi ha
per aconhortar el cor teu!

Variant s'Alqueria Blanca - C
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LA MORT DE NA ROSETA

De Santanyi vaig partir
amb una fosca molt forta

i vaig trobar es meu padri,
i tot d'una me va dir:
—Andreu, Na Roseta és morta!—
Un cop deien que era morta,
s’altre que estava millor.
No sé si ho deien a posta

o per dar-me meés tristor.
Jo, per sebre-ho més cert,
vaig passar per ca sa tia:
—Tia, ¢queé fa Na Roseta?
Pareix que se vol morir!
Guiterres i violins,

veiam si l'alegrarien!—
Com més 'nava més tristia
perqué la mort s’'acostava.
Va dir a son pare i sa mare:
—Donau-me sa ma a besar!
Es sa darrera vegada

gue vos faré inquietar.—
Quan la treien de ca-seva

o de sa possessio,

sa mare amb un mocador:
—Adios, Roseta meva!

Ai! Tu ja no seras meva;
seras de Nostro Senyor!

Variant es Llombards-D
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LA MORT DE NA ROSETA

Me’'n anava a Santanyi,
amb una pena molt forta.
P'es cami, em varen dir:
—Andreu, Na Roseta es morta!—
No sé si ho feien aposta

0 per donar-me tristor.

I, per sebre-ho millor,

me'n vaig a ca sa tia.
—Tia, ¢que fa Na Roseta?
—Diuen que se vol morir.
Sonaren guiterres i violins,
per veure si s'alegrava.

I ella més trista estava

guan veia la mort venir.
Crida son pare i sa mare:
—Deixau-me besar les mans,
aquesta darrera vegada

que vos fas inquietar.—
Quan la treien de ca seva,
sa mare la va besar,

amb un mocador en sa ma:
—Adios, fieta meva,

aqueixa careta teva

pols i genra ha de tornar.
Aqueis cabeis preciosos

que no gosava tocar,

i ara han de rosegar

entre animals verinosos.

Set eren qui la portaven

i un que li feia llum,

i, d’es vuit, no n’hi va haver un
que els seus uis mai s’aixugaren.
Deixau passar, cavallers,

que defora vui anar,

que no vui veure tapar,

de terra dins un fossar,

sa prenda que jo estim més,

Variant ses Salines -E
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BSAL 45 (1989) 385-393.

Un conjunt de peces de ferro
conservades al Museu de Mallorca

Jaume Guasp PERez
ANDREU Ranmis Puic-cros

Tot continuant amb la tasca de recerca, inventari i sistematitzacié de les
coHeccions de ferramental i treballs de forja, volem donar a conéixer un grup de
peces, de procedéncia desconeguda i cronologia incerta que van apareixer a
les installacions que el Museu de Mallorca poseia a la Casa de Cultura del carrer
de Ramon Llull de Palma.! Quant a l'origen de la colleccid, segons informacié
facilitada pel Sr. Guillem Rosselld Bordov. sembla procedir del fons de I'antic
Museu del Castell de Bellver.*

La serie que ara presentam, constituida per vint-i-una peces, té com a carac-
teristica fonamental la seva dispersio funcional i cronologica ja que trobam ele-
ments tan diversos com una clau (n.° 11) que per les dimensions i forma ben bé
podria esser d’época romana fins a una fulla de trinxet (n.° 4) que podria esser
obra del segle actual.

La quasi totalitat de les peces sén relacionades amb activitats domestiques
i agraries que han perdurat al llarg dels segles per la qual cosa, i a causa de la
manca d'un contexte, fan gairebé impossible la seva fixacié cronologica. Pel que
fa a la procedencia geografica tampoc la podem determinar ja que mentre algu-
nes de les formes recollides ha perdurat a la nostra illa, d'altres ens sén desco-
negudes.

L'objectiu, per tant, de I'inventari que segueix és limita només a donar a
coneixer una petita part dels materials de forja conservats al Museu de Mallorca
per tal que puguin esser objecte de comparacié amb altres materials similars.

1 Guase PEREZ, Jaume - Ramis PuiGrOs, Andreu.—La coleccid de ferros de la S. A. L, dipo-
sitada al Museu de Mallorca a BSAL 42 (1986) pp. 187-218. Hi ha separata a la coHecci6 LLUM
[D’ENCRUIA, 4, del Museu de Mallorca.

2  Aquest origen també ha estat confirmat pel Sr. Francesc Vera, actual conservador del
Museu Municipal de Bellver. Segons els antics inventaris d'aquest Museu, la procedéncia del grup
de peces podria esser la coHeccié Despuig.

Sobre aquest museu, vegeu Gavyi Nuio, Juan Antonio.—Historia y guia de los museos de Es-
pafia.—Madrid: Espasa-Calpe, 1956, pp. 563-565.
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INVENTARI DELS MATERIALS

No1 N.° Inv. M. M. 15.360

Ganivela.

155 mm. X 24 mm. X 5 mm.

Fulla de ferro acerat de forma allargada, de seccio trianguiar i acabada en
punta, dotada de tall a un dels seus costats. Ha desaparegut la metxa de subjec-
ci6 del manec. Es detecta la preséncia d'un forat de reblo.

Estat de conservacio: dolent.

Funcio: aquest tipus de ganiveta sol esser emprada fonamentalment per a
usos domesties (cuina, preparacié aliments, ete.).

Quant a la terminologia hem de destacar que la diferéncia entre ganivet i
ganiveta es deu a la movilitat de la fulla respecte del manec. Quan la fulla és
fixa s’anomena ganiveta.

Ref. bibl.:

Arcover-MoLL—D. C. V. B. (1980), 6.171.

Ramis Puicros, Andreu.—Els trinxeters de Maliorca (1985).

No 2 N.°2 Inv. M. M. 15361.

Ganiveta.

135 mm. x 20 mm. x 7 mm,

Fulia de ferro acerat de forma allargada, de seccio triangular i acabada en
punta, dotada de tall a un dels seus costats. A l'extrem oposat a la punta que-
den restes de la metxa de subjeccié del manec.

Estat de conservacié: dolent.

Funcié: aquest tipus de ganiveta sol esser emprada fonamentalment per a
usos domeéstics (cuina, preparacio aliments, etc.).

Ref. bibl.:

AvLcovEr-MoLL.—D. C. V. B. (1980), 6.171.

Ramis PuiGros, Andreu.—Els trinxeters de Mallorea (1985).

No° 3 N.° Inv. M. M. 15.362

Ganivela.

336 mm. x 48 mm. x 10 mm.

Fulla de ferro acerat de forma allargada, de seccio triangular i acabada en
punta, dotada de tall a un dels seus costats. A 'extrem oposat a la punta queden
restes de la metxa, de seccio quadrada, de subjeccio del manec.

Estat de conservacio: dolent.

Funcio: aquest tipus de ganiveta sol esser emprada fonamentalment per a
usos domestics (cuina, preparacio aliments, ete.).

Ref. bibl.:

Avrcover-MoLL—D. C. V. B, (1980), 6.171.

Ramis PuiGros, Andreu.—Els trinxeters de Mallorca (1985).
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N.o 4 N.° Inv. M. M. 15.363

Trinxet.

114 mm. x 36 mm. x 4 mm.

Fulla de ferro acerat de forma corbada, de seccié triangular i acabada en
punta, dotada de tall al costat concau. A l'extrem oposat a la punta gqueden
restes del reblo de subjeccié del manec aixi com la mossa que regula l'obertura
de la fulla.

Estat de conservacio: dolent.

Funcié: és una eina molt caracteristica del moén rural mallorqui.

Basicament s’empra per tallar el pa.

Ref. bibl.:

Avrcover-MoLL.—D. C. V. B. (1980), 10.529.

Ramis PuiGros, Andreu—Els trinxeters de Maliorca (1985).

Ne° 5 N.2 Inv. M. M. 15.364.

Falgo.

243 mm. x 52 mm. X 8§ mm.

Fulla de ferro acerat de forma corbada, de seccié triangular i acabada en
punta, dotada de tall al costat concau. A 'extrem oposat a la punta queden restes
de dos reblons de subjeccié del manec i un fragment de metxa de seccio rec-
tangular.

Estat de conservacio: dolent.

Funcio: la forma que tenim és intermitja entre el falgo i el gatzoll. A causa
de l'oxidacié non queden restes del dentat que generalment porta el falgd. L'exis-
téncia de reblons per a subjectar el manee fan pensar en un manec curt. S'empra
per aixermar i excecallar.

Ref. bibl.:

BARBERA, J. - Pascuan, R—E] poblado prerromano de la Muntanya de Sant
Miquel en Vallromanes-Montornes, Barcelona a AMPURIAS (1969-70).

Pra BaLLESTER, E.—Aportaciones al conocimiento de la agricultura antigua en
la region de Valencia (1972)

SanaHUJA YLL, M.# Encarna.—Instrumental de hierro agricola e industrial de la
época ibero-romana en Cataluiia a PYRENAE, 7 (1971).

N°o 6 N.° Inv. M. M. 15.365

Gatzoll amb dolla.

153 mm. x 256 mm. X 7 mm.

Fulla de ferro acerat de forma corbada, de seccié triangular i acabada en
punta, dotada de tall al costat concau. A l'extrem oposat a la punta, la seccio
triangular adopta un forma tubular que conforma la dolla de subjeccié del manec.

Estat de conservacié: dolent.

Funcio: la forma conservada, tot i que és de dimensions molt reduides, coin-
cideix amb la del gatzoll actual, emprat per excecallar. L'existéncia de dolla fa
pensar en un manec llarguer i recte.

Ref. bibl.:

AvLcover-MoLL.—D. C. V. B. (1980), 6.229.
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Ramis Puicros, Andreu—Els trinxeters de Maliorca (1985).
SANAHUJA YiL, M.® Encarna.—Instrumental de hierro agricola e industrial
de la época ibero-romana en Catalufia a PYRENAE.

No 7 N.° Inv. M. M. 15.366

Gatzoll?

163 mm. x 22 mm. x 9 mm.

Fulla de ferro acerat de forma corbada, de secci6 triangular i acabada en
punta, dotada de tall al costat concau. A l'extrem oposat a la punta una metxa
de seccid circular i estries de torsio a I'hora de la forja, que podria haver confor-
mat el manec.

Estat de conservacio: dolent,

Funcid: es tracta d'una eina atipica entre les d'us corrent a la pagesia ma-
llorquina. Tot i tenir 1a fulla molt similar a la del gatzoll, les reduides dimensions
i el manec de ferro forjat i entorsillat fan pensar en un s no relacionat amb
el mén agrari.

Rf. bibl.:

Arcover-MoLL.—D. C. V. B. (1980), 6.229.

Ramis Puicros, Andreu.—Els trinxeters de Mallorea (1985).

No 8 N.° Inv. M. M. 15.367

Fulla de gubia?

145 mm. x 52 mm. x § mm.

Fulla de ferro de forma trapezoidal, lleugerament corbada, de seccid rectan-
gular, dotada de tall i, a I'extrem oposat a aquest, d’'una tija de seccié meés o
menys quadrada.

Estat de conservacié: dolent.

Ref. bibl.:

Guasp PEREzZ, Jaume.—Bases y notas para un estudio de las herramientas
de carpintero, a Etnologia y tradiciones populares. Zaragoza (1977).

N° 9 N.° Inv. M. M. 15.368

Bisturi?

155 mm. x 20 mm. x 9 mm.

Fulla de ferro de forma lanceolada, de seccid triangular i acabada en punta,
dotada de tall en un dels seus costats. A l'extrem oposat a la punta esta dotat
de manec de seccié més o menys quadrada.

Estat de conservacio: dolent.

N.° 10 N.2 Inv. M. M. 15.369

Punta de llanga?

190 mm. x 35 mm. x 10 mm.

Fulla de ferro de forma lanceolada, de seccié romboidal? i acabada en punta,
dotada de tall als dos costats. A I'extrem oposat a la punta la seccio esdevé tubu-
lar i conforma una dolla que permet subjectar el manec,
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Estat de conservacio: dolent.

Funcié: sembla que aquesta punta aniria encastada a l'extrem d'una perxa
de fusta, més o menys llarga, i que s'empraria per a cacar o bé per a finalitats
béliques.

Ref. bibl.:

Arcover-MoLL.—D. C. V. B. (1980), 6.890.

PavLoL pE, Pedro.—La necropolis de San Miguel del Arroyo, a Boletin Seminario
de Estudios de Arte y Arqueologia, Valladolid (1969).

No 11 N.°2 Inv. M. M. 15.370
Clau.

150 mm. x 20 mm. x 8 mm.

Estri de ferro consistent en una barreta de ferro de seccio rectangular, aca-
bada amb una anella en un extrem i una cameta perpendicular a l'altre.

Estat de conservacio: dolent.

BARBERA, J. - PasquaL, R.—El poblado prerromano de la Muntanya de Sant
Miquel en Vallromanes-Montornes. Barcelona a AMPURIAS (1969-70).

Neo 12 N.°2 Inv. M. M. 15.371

Aizada.

288 mm. x 58 mm. x 21 mm.

Eina consistent en una peca de ferro acerat dotat de dos talls, un vertlcal
o rastell i 'altre horitzontal o cala. A la part central té un orifici o ull, en el
qual va collocat el manec de fusta. El tall de 1a punta o cala és gairebé rodo (pro-
bablement a causa de I'us).

Estat de conservacio: dolent.

Funcio: aquesta eina tradicionalment ha estat emprada per cavar, arrabassar,
tallar, etc. El seu us és molt freqiient i divers, d’aqui que segons la funcio i la
zona geografica hagi lloc a una amplia tipologia. Sembla que el seu origen és
remot i de fet, al Llevant peninsular, trobam eines d’¢época ibérica molt semblants
a la reproduida.

Ref. Bibl.:

AvrcovEr-MoLL—D. C. V. B. (1980), 1.354.

Caro BaroJa, J—Los pueblos de Espana (1985), pg. 254.

Massor 1 MUNTANER, Biel—Bases para €l estudio de los aperos de huerta ma-
llorquines, a Etnologia y tradiciones populares. Zaragoza (1977).

SanAHUJA Yin, M.2 Encarna.—Instrumental de hierro agricola e industrial
de la época ibero-romana en Cataluiia a PYRENAE,

N.o° 13 N.2 Inv. M. M. 15.372

Airada.

273 mm. x 49 mm. x 21 mm.

Eina consistent en una peca de ferro acerat dotat de dos talils, un vertical o
rastell i I’altre horitzontal o cala. A la part central té un orifici o ull, en el qual
va collocat el manec de fusta. Tant al rastell com a la punta ha perdut els ace-
rons i té l'ull xapat.
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Estat de conservaci6: dolent.

Funcio: com en el cas anterior, aquesta eina tradicionalment ha estat em-
prada per cavar, arrabassar, tallar, ete.

Ref. bibl.:

Arcover-MoLL.—D. C. V. B. (1980), 1.354.

Caro BaroJga, J.—Los pueblos de Espana (1985), pg. 254.

MassoT T MUNTANER, Biel—Bases para el estudio de los aperos de huerta ma-
llorquines, a Etnologia y tradiicones populares. Zaragoza (1977).

SaNAHUJA YLL, M.® Encarna.—Instrumental de hierro agricola e industrial de
la época ibero-romana en Catalufia a PYRENAE.

N.° 14 N.° Inv. M. M. 15.373

Xapeta?

195 mm. x 100 mm. x 18 mm.

Eina consistent en una fulla de ferro acerat dotat de tall a un extrem i un
ull, per on passa el manec, a I'altre. Té l'ull trencat a la part superior i, per tant,
desconeixem si tenia cap altre tall, rastell o punta.

Estat de conservacio: dolent.

Funci6é: la manca d'una part de l'eina no ens permet afirmar si es tracta
d’'una xapeta o una aixada. En tot cas la seva funcié ha estat la de cavar o en-
trecavar el camp.

Ref. bibl.:

Arcover-MoLL.—D. C. V. B. (1980), 1.354.

PLa BALLESTER, E.— Aportaciones al conocimiento de la agricultura antigua en la
region de Valencia (1972).

SANAHUJA YL, M.2 Encarna.—Instrumental de hierro agricola e industrial de

la época ibero-romana en Catalufia a PYRENAE.

N.o° 15 N.° Inv. M. M. 15.374

Cavec.

158 mm x 123 mm. x 27 mm.

Eina consistent en una fulla de ferro, ampla a la part posterior, i que es va
estrenguent cap a la punta, de manera que té una forma trapezoidal. Esta pro-
veida d’un ull on s'allotja el manec de fusta. Ha perdut totalment l'acero.

Estat de conservacio: dolent.

MassoT 1 MUNTANER, Biel.—Bases para el estudio de los aperos de huerta ma-
llorquines, a Etnologia y tradiciones populares. Zaragoza (1977).

Ref. bibl.:

SanaHUJA YLL, M.® Encarna.—Instrumental de hierro agricola e industrial de
la época ibero-romana en Catalufia a PYRENAE.

N.° 16 N.° Inv. M. M. 15.375

Destral.

242 mm. x 88 mm. x 27 mm.

Eina consistent en una fulla ampla de ferro acerat, de forma aproximada-
ment trapezial, amb el tall lleugerament corbat, i proveit d’'un manec que segueix
el mateix pla de la fulla.
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Estat de conservacié: dolent.

Funcio: la forma allargada de la fulla fa possible enquadrar aquesta destral
en el grup de les destralls llenyateres, emvprades per tallar llenya, esmotxar, etc.
El seu origen també és remot ja que existeixen destrals ibériques de forma gairebé
idéntica.

Ref. bibl.:

Avcover-MoLL.—D. C. V. B. (1980), 4.345.

Caro BaroJA, J.— Los pueblos de Espana (1985), pg. 254.
MassoTt I MUNTANER, Biel.—Bases para el estudio de los anercs de huerta mallorqui-
res, a Etnologia y tradiciones populares. Zaragoza (1977).

MouTiNHO ALARCAO, A.—A agricultura e a pesca. Museo Monografico de Co-
nimbriga, Coimbra (1984).

SanHUJA YLL, M2 Encarna.—Instrumental de hierro agricola e industrial de la
época ibero-romana en Cataluna a PYRENAE.

No 17 N.2 Inv. M. M. 15.376

Gavilans o arpiots.

280 mm. x 147 mm. x 62 mm.

Eina consistent en una peca de ferro acerat dotada de dues puntes, de seccio
rectangular, disposades de forma parallela i unides per un dels seus extrems
mitjancant una barra transversal proveida d'una dolla per encastar-hi el manec
que es disposa tot formant un angle agut respecte a les puntes.

Estat de conservacié: regular,

Ref. bibl.:

MassoT 1 MUNTANER, Biel.—Bases para el estudio de los aperos de huerta ma-
llorquines, a Etnologia y tradiciones populares. Zaragoza (1977).

N.° 18 N.© Inv. M. M. 15.377

Gavilans o arpiots.

293 mm. x 169 mm. x 68 mm.

Eina consistent en una peca de ferro acerat dotada de dues puntes, de seccio
rectangular, disposades de forma parallela i unides per un dels seus extrems mit-
jancant una barra transversal proveida d'una dolla per encastar-hi el manec
que es disposa tot formant un angle agut respecte a les puntes.

Estat de conservacid: regular.

Ref. bibl.:

MassoT 1 MUNTANER, Biel.—Bases para el estudio de los aperos de huerta ma-
llorquines, a Etnologia y tradiciones populares. Zaragoza (1977).

N.o 19 N.° Inv, M. M. 15.378

Rastell,

153 mm. x 73 mm. x 44 mm.

Eina consistent en una paleta de ferro, de forma triangular i dotada d'una
dolla on poder encastar-hi el manec.
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Estat de conservacioé: regular.

ALcovErR-MorL.—D. C. V. B. (1980), 9, 158.

RokSETH, Pierre.—Terminologie de la culture des céréales & Majorque.—Bar-
celona (1923).

N.° 20 N.° Inv. M. M. 15.379

Tasco o tasconera.

98 mm. x 57 mm. x 31 mm.

Peca de ferro de seccio triangular i proveit d'un tali romat a un extrem i d'una
cabota a l'altre.

Estat de conservacio: regular.

Funcié: collocat entre dues gangaies, posat entre les regates d’'una pedrera,
romp a cops de martell el massis senyat com a peca o mitja per a la construccio.
Tambeé, seguint el mateix meétode, es pot ecmprar per estallar lienya.

Ref. bibl.:

Avrcover-MorL.—D. C. V., B. (1980), 10.167.

MoNREAL, L. - BARRACHINA, J.—EI Castell de Llinars de Vallés. Barcelona (1983).

RosseLnLo VErGER, V.—Mallorca. Ei Sur y el Sureste (1964) pg. 420.

SaNAHUJA YLL, M.2 Encarna.—Instrumental de hierro agricola e industrial de la
epoca ibero-romana en Catalufia a PYRENAE.

SavLeau, L.—Pedreres i trencadors (1985).

Neo 21 N.2 Inv. M. M. 15.380

Punxa?

246 mm. x 35 mm. x 35 mm.

Estri consistent en una barra de ferro, de seccid circular, proveida d'una dolla
a un dels seus extrems i d'una punxa de seccio rectangular a 1'altre.

Estat de conservacié: regular.
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El retaule de Sant Jeroni,
de Pere Terrencs

Joser EsteLnicit 1 Costa

En ocasi6 de la commemoracié del quint centenari del monestir de Santa
Elisabet, de monges de Sant Jeroni (28 agost 1485-1985), es va muntar una
modesta exposicié de documents, orfebreria, brodats i altres objectes del patri-
moni monastic, reunit i conservat al llurg dels cinc-cents anys. L'exposicié era
presidida per una taula gotica de Sant Jeroni, de 2’15 x 104 m. que, d’enga
que les monges de T'actual comunitat en tenen memoria, havia estat coHocada
a diverses estancies del monestir. Acabades les celebracions centenaries fou po-
sada dins I'església, a la paret de baix del cor.

D'aquesta taula se n'han ocupat dos acreditats estudiosos de la pintura
mallorquina: Jeroni Juan, que l'atribuia a Marti Torner, i Gabriel Llompart
que, després d'estudiar les escasses possibilitats de que Torner fos l'autor de
I'obra, es mostrava partidari d’atribuirla a Pere Terrencs.? La investigacié a
I'arxiu del monestir ens permeté confirmar aquesta darrera hipotesi amb alba-
rans autografs del mateix pintor, i reunir altres informacions sobre les vicissi-
tuds passades pel retaule.* Amb elles es pot reconstruir la senzilla, pero llarga,
historia d'aquesta valuosa obra.

Feia apenes vint anys que el monestir jeronim havia iniciat la seva exis-
tencia, en l'edifici, aleshores reduit, que havia estat abans convent de les mon-
ges de la Tercera Regla de Sant Francesc. quan la comunitat, presidida per la
priora sor Caterina Llull,* es va resoldre a emprendre l'ambiciés projecte d'un

1 Juan Tous, Jerénimo. Breve historia del convento de San lerénimo de Palma de Mallorca.
Pulma de Mallorca, 1973, pp. 40-41. Liompart, Gabriel. La pintura medieval mallorquina. Palma
de Mallorca, 1977 ss., vol. 1, pp. 93-96.

2 EsTELRICH CoSTA, Josep. Artistes que treballaren pel monestir de Santa Elisabet de la Ciu-
tat de Mallorca. Documentacié d'arxin (segles XVI-XVIIT). BSAL 41 (1985), pp. 223-226. Hi ha
la transcripcié dels documents citats en aquest treball. Des d'aquesta documentacié el P. Ga-
biiel Llompart ha identificat definitivament el conjunt de I'obra de Pere Terrencs (LLOMPART,
Gabriel. La pintura gotica a Mallorca. Ajuntament de Palma, 1987, pp. 35-37 i il. 92-105).

3 Sor CaterNA LrurL fou viciria en funcions de priora des d'abans de 1496 fins a 1501,

i la primera priora del monestir des de 1501 a 1510 i de 1519 a 1522, (Arxiu del Monestir de
Santa Elisabet (AMSE). 31.1, ff. 25 i 301-303).
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retaule dedicat al seu pare Sant Jeroni, perque fos venerat, junt amb Santa
Elisabet d’'Hongria, dins la petita csglésia de Fanterior comunitat de terceroles.!

Hem qualificat el projecte dambiciés atenent no sols al preu que les mon-
ges n'havien de pagar sind tamb¢ a lestretor economica de la societat mallor-
uina per aquelles saons® i a la presumible escassetat daquella petita i encara
tendre comunitat, que es vei¢ obligada a saldar el pren del retaule en dotze
terminis, des de l'any 1504 a 1512.% Necessitaven fer obres per engrandir el
monestir i, segons escrivien al rei Ferran II els jurats de la Ciutat i regne de
Mallorca, I'any 1511, “les monges de Sanct Hieronim, les quals son molt vir-
tuoses, honestes, castes v observants lur regla ¢ stan recluses e tencades que
algi no les veu e tenen molt pocha renda e si no fossen les charitats que han
per lur bona vida no serien per sustentar-sen”.” Estaven a més en aquella
etapa creativa de tota institucié que comenga, en la qual sén moltes les coses
per fer i per posar a punt. L'anv 1506 es va fondre la campana major ® i el
1507 fou beneida pel bisbe de gracia Mestre Miquel Morro la imatge de Nos-
tra Dona de Consolacid, obra del prevere escultor mossen Gabriel Moger.?

Encarregaren I'obra al pintor Pere Terrenes amb el qua} signaren un con-
tracte pel preu de dues-centes lliures, en poder del notari Miquel Litra. La-
mentablement no hen pogut haver, fins ara, aquest contracte, cosa que ens
permetria conéixer el projecte global i les condicions amb que el pmtnr s'obli-
gava a realitzar-lo. Per un llibre d'albarans sabem que es va fer “pintar en la
sumitat del rataula... la istoria de Jesucrist quant fonce trobat al temple”, per
complaure la devocié del notari Miquel Litrd, “seriva del monestir”, en corres-
pondenm.l de les monges a la gratuitat o la que s'obligaven per al futur ell
i el seu hereu.' Aquest albara csti datat a 3 de gener de 1508. Aixo ens fa
pensar que el retaule, si no estava ja acabat, es trobava en una fase molt
avangada.

Els pagaments es feren, com ja sha indicat. en dotze terminis que van
des del 8 de marg de 1504 al 3 d'octubre de 1512, De tres d'aquests pagaments,
entre ells el de quitanga, n'han quedat albarans autografs del mateix pintor.!
Si bé el contracte es va fer per 200 lliures, al final se li afegiren al pintor
10 Iliures més “per satisfaccio del cert or havia posat en lo retaula fora dels

4 L'esglésin hvia estat construida per Huguet Barxa, I'any 1448, essent priora sor Joaneta
Guimerana (LLomparT, Gabriel. Identificacién del “Maestro de las Predelas” y encuadre de ofros
mas, Estudis Balearics, 29-30 (juny-sctembre 1988), pp. 48-49).

5 BARCELG CrEspi, Maria. Ciutat de Mallorca en el transit a la modernitat, Institut d'Estudis
BRalearics, 1988, pp. 182-183.

6 AMSE. 68.1, ff. 124 v.-125.

7 RosserLd, Ramon. El Convent de Monges Jeronimes de Cintat, Comunicacid, 45-46 (juliol-
octubre 1986), pp. 16 i 21,

8 Du aquesta inscripcié: “Hieronima Elsabet vocor / Deum ludare vos ortor / Any M e
D sis / Sanctimoniales properandum venite / congregamini / Deum et sanctus laudate”.

9 AMSE. 31.1, f. 3. (EsteLricH Costa, Josep, Ob. cit, pp. 227-228). Han publicat estudis
sobre aquesta imatge: Juan, J. - Liompeart, G. Las Virgenes Sagrario de Mallorca. BSAL. 22
(1963), p. 192; Juan Tous, 1. Ob, cit.,, p. 39.

10 AMSE. 68.1, f. 2.

11 1b, ff. 2 v, 4 -4 v.
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pactas”™.’? Un dels pagaments fou rebut a 4 de juliol de 1506 per l'escultor
mn. Moger el qual rebé 20 ducats per comprar or, 10 per al pintor i 10 per a
ell mateix, que estaria aleshores esculpint la imatge de Nostra Dona de Con-
solacio. Es pot suposar (}ue per a la finangacio d'aquesta empresa el monestir
pogué comptar amb I'ajuda de devots i amics de la casa. Consta documentalment
d'una d'aquestes ajudes, certament molt cresenda si bé en part un poc tar-
dana.®®

Els intermediaris de les monges per pagar al pintor foren mos. Berenguer
de Montornes, un dels dos protectors del monestir, mos. Miquel Joan, prevere,
procurador de la comunitat, i mos. Gabriel Mora, “sacerdot de la casa”, que
va anotar personalment el registre dels pagaments i és molt possible que tin-
gués una part important en el projecte i en la seva execuci6.™

Amb el temps la comunitat crexia i el monestir els tornava petit. A 7 de
juny de 1540 les monges, “per esser moltes en nombre i lo monestir xic”, adre-
cen al Gran i General Consell una peticio d'ajuda per fer infermeria, sala ca-
pitular i “per créixer lo cor, la stretura del qual és tant xique que apenes
la mitat de les monges poden residir en aquell les hores que’s fan los divi-
nals oficis”.’® L'any 1548 ¢l monestir i els magnifics Jurats de la Ciutat de-
manen a la sagrada casa de I'Hospital de Sant Joan de Jerusalem un tro¢ de
I'hort del Temple, “per eixamplar i allargar l'església o construir-la de bell
nou”. El Mestre Fr. Joan de Homedes i ¢l Capitol general, reunit a Malta,
accedeixen a aquesta peticié i venen al monestir de Santa Elisabet “una part
de Thort ja destruit, pertanvent a la casa del Temple o batllia nostra de Ma-
llorca”™ 16

12 1b, f. 125.

13 “Avem rebut del venerable mossén Johan Miguel, prevere, procurador nostre, trenta una
liura xvii sous e viii diners a compliment de Ixxxiiii 1. que havia promesas la senyora Joana
Ratista Barrera g° al nostre monastir per lo retaula major. Fo a xxiii de janer Mdxxi" (AMSE.
652, f. 8).

14 AMSE. 68.1, ff. 124 v. - 125. Mn. GasrieL. Mora, domer de la Seu, fou el tercer capella
del monestir durant més de vint anys (ca. 1500-1522). Passats els primers anys de la fundacié,
fou l'iniciador dels llibres de registre del monestir, que va comengar de ma propia, recollint les
noticies del periode fundacional: el Capbreu major —que conté les informacions disperses en els
pergamins més antics des de la primera comunitat de beguins a la segona década del s. XIV, la
relacié de monges professes, la anotacié dels escassos censals, i les eleccions de priores— (AMSE.
31.1), el llibre d’aniversaris i celebracions festives (AMSE. 47.1) i el llibre d’albarans (AMSE.
68.1). Feu donacié al monestir del seu alberg situat “a la travessa devant la iglésia de Montesyon”.
Fou gran amic de Mn. Bartomeu Caldentey, el fundador de la primera impremta mallorquina,
company seu de ministeri a la Seu, el gual l'elegi marmessor testamentari i rebé d'ell el vidtic
(Munar, Gaspar. Llibre de contemplacié. Preliminars, Palma de Mallorca, 1985, pp. XVI-XIX).
Un altre bon amic de Mn. Mora fou el canonge Gregori Genovard, amb el qual coHabord en la
fundacié de la Casa de la Crianga, contribuint a la seva dotacié (Mur, Vicente. Vida de la vene-
rable sor Isabel Cifre. Mallorca, 1625, pp. 18-19). Durant molts d'anys fou confés i guia de sor
Isabel Cifre, fundadora de La Crianga, i abans de morir va deixar escrit el testimoni de la vida
i experiéncies mistiques de la seva penitenta, vint anys abans de la mort d'aquesta. Una cdpia
del manuscrit va ser transmesa per l'arxiver de la Scu Dr. Josep Barberi a Fr. Lluis de Vilafranca
i es troba avui a la Biblioteca del Marqués de Vivotr. Aprofitam I'avinentesa per agrair al Sr.
P. de Montaner I'haver-nos facilitat I'accés a aquest estimable document del venerable prevere.

15 ARM. AGC 29, f. 20. Rosserrg, Ramon, ob. cit., pp. 17-18.
16 AMSE. 1. 59.
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Les monges es decideixen per construir Pesglésia de nova planta, i pel
setembre de 1555, essent priora sor Beatriu Gual. filla del Sr. Antoni Gual i
Desmur, comenga la construccio de Tesglésia actual —exceptuant el preshi-
teri, que fou construit en la segona mitat del segle segiient— la qual queda
enllestida I'any 1562 amb la coMocacié del paviment.!” L'edificacié comenga
per la cabecera del temple i quan s'acabava de construir la primera volta, pel
desembre de 1557, ¢l retaule de Sant Jereni, de Pere Terrencs, fou desmuntat
de Tesglésia primitiva pel fuster mestre Thomas Esmengual.'™® Les peces esti-
gueren prop dun any desmuntades i saprofita aquesta circumstancia per res-
taurar el retaule, obra que va realitzar. pel juny de 1558, el pintor Mateu Lé-
pez.'" Acabada la segona volta i colocats els graons i I'altar del presbiteri, el
retaule fou instalat per Tindicat fuster mestre Esmengual al fons de la nova
església, pel setembre del mateix any 1558, a punt de presidir ja la festa anual
del sant patré de la comunitat jeronima. El treball de muntatge exigi nou
jornals del mestre ajudat de dos fadrins.*®

L’any 1630 es feu necessaria una reparacié al retaule. segons consta en els
llibres de la procuradora: “A viii de dit (gener 1630) ...doni x sous per una
post per adobar el retaule gran de la iglésia, viii sous per un jornal de mestre
Garcia”, fuster.?!

Del setembre de 1650 al mar¢ de 1653 ¢l rctaule de Terrencs estigué reti-
rat de l'esgléisa. Les voltes del temple, quan encara no shavien complit cent
anys de la seva construccié, amenagaven ruina i hagueren de refer-se totes, en
temps dels priorats de sor Jerénima Paula Desbrull i sor Isabel Mir. El fuster
mestre Francesc Escales desarma el retaule abans que es comengis a desfer-se
la primera volta, i torna bastir-lo després que fou reconstruida la tercera.®

Nou anys després, per l'abril de 1662, ¢l retaule fou retirat definitiva-
ment de I'església. Les monges sor Anna Maria i sor Constanga Sureda i Descat-
lar, filles tniques del senyor Joan Baptista Sureda, que després denviudar
havia estat ordenat prevere i a la seva mort llegd a ses filles mil lliures de
renda anual, destinaren aquests rédits a la construccid de Tactual presbite-
ri de lesglésia, que guarniren amb el gran retaule barroe que avui segueix al
fons del temple.®

17 AMSE. 65.7 i 65.8, dos llibres de Clavariat on es troben dispersos els registres dels
pagaments.

18 AMSE. 65.7, f. 22,

19 “Més donarem a mestre Lopis per reparar lo retaule, 7 lliures” (AMSE. 65.7, f. 62 v.)
MATEU LOPEZ pintd I'any 1574 per lesglésia del monestir de Santa Elisabet el retaula de la Con-
cepcié de Nostra Senyora, actualment a la mateixa església del monestir, i 'any 1586, les claus
de les dues voltes de la Sala Capitular, destruida en un bombardeig de la Ciutat l'any 1937.
(EsTELRICH CosTA, Josep. Ob. cit., pp. 226-227). També hi ha en el monestir altres dues obres del
pintor: La Sagrada Generacié i El Davallament. Aquestes 1 el retable de la Concepcio han estat
catalogades amb els nims. 30, 32 i 34, respectivament, per Lromeart, G., PaLou, J. M.* i Paroo,
J. M.2 en Els Lépez dins la pintura del segle XVI a Mallorca. Palma de Mallorca, 1988, pp. 75,
77 i B0.

20 AMSE. 65.7, f. 32 v.

21 AMSE. 66.15, f. 41.

22 AMSE. 514, ff. 23, 62.

23 AMSE. 31.1. ff. 366 v.-367.
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Venturosament no va succeir amb el retaule de Pere Terrencs el que diu
el P. Gabriel Llompart, que “molts altars i retaules barrocs foren els causants
de la ruina dels anteriors medievals o renaixentistes”, mentre que “també
Famor a la tradici6 i a la historia ha fet que es mantinguessin, en unes fami-
lies i en unes esglésies determinades. tot de peces importants fins avui ma-
teix”.** Aquest amor a la tradici6 i a la historia es va mostrar en el nostre cas.
El 17 de juliol de 1661 fou bencida la primera pedra de ledificaci6, i el 20
d’abril de 1662 anota la procuradora del monestir en el seu llibre de despeses:
“Doni ...iii liures per jornals dels mestres, claus i guix, per acomodar els
quadros del retaule gran per la porteria, rafetor i dormidés”.*® La taula cen-
tral de Sant Jeroni fou coHocada a la saleta d'entrada a la clausura, que les
monges anomenen “entre-portes”, on la veié I'Arxiduc Lluis Salvador cap a
les darreres decades del segle passat®® De les altres parts del retaule, collo-
cades en el refectori i dormidors no se€’n tenia altre noticia que la de la taula
de Jestis trobat en el Temple. destinada al pinacle, que no es troba en el mo-
nestir.

Noves investigacions ens han posat darrera el rastre de les dues taules
laterals. L'erudit Joaquim M.* Bover a la seva “miscelania” deixa constancia
d’'una visita feta al monestir: “San Jerénimo. (1.° de Junio de 1844) = ...A la
entrada de la clausura se ve un fracmento del antiguisimo retablo del altar
mayor con San Geronimo, San Agustin y San Gregorio”.?” Sembla que les dues
taules que Bover troba I'any 1844 acompanyant la taula de Sant Jeroni en el
mateix lloc del monestir on encara la va veure I'Arxiduc anys després, no po-
den ser altres que les que avui es troben en ¢l Museu diocesa, de 140 x 043 m.,
restaurades per Artur Cividini, sota els auspicis de la “Fundacién Juan March”,
catalogadas per Gabriel Llompart amb el nim. 145 a “La pintura medieval
mallorquina” *3

Tant de bo que qualque dia apareguessin la taula de Jests en el Temple
o altres presumibles fragments del retaule de Pere Terrencs.

=

LromparT, Gabriel. La pintura gotica a Mallorca, p. 13.
AMSE. 66.23, f. 80.
ARrXIDUQUE Luls SaLvapor. La Ciudad de Palma. 2.% ed. facs. Palma de Mallorca, 1981,
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Bover, Joaquin M.* Misceldnea historica majoricense. Ms, Biblioteca Bartolomé March,
, p. 3.
28 Vol. 11I. Palma de Mallorca, 1978, p. 168.
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Notes per a la biografia
de Gabriel Alomar i Villalonga

AnTtont TeNast ALomar 1 CANYELLES

Fins ara els documents principals per conéixer la joventut de Gabriel Alo-
mar i Villalonga consistien en la correspondéncia familiar mantinguda du-
rant la seva estada per estudis a Barcelona. A aquesta font hem d'afegir
des d’ara un inedit quadern que té el titol de “Libro de cargo y descargo 6
data hecho por D. Miguel Alomar, apoderado de su sefior hermano D. Juan,
Comisario de Guerra”. A pesar d'aquest titol la comptabilitat conté una segona
part, la més llarga, que correspon a la tutoria de Gabriel i Anna Alomar enco-
manada al seu oncle Gabriel Alomar i Barbarin, prevere i germa del també
capelld Miquel, en morir el pare de Gabriel i Anna, Joan Alomar i Barbarin.!

El quadern ens informa de la vida familiar de Gabriel Alomar des de
abril de T'any 1883 fins al desembre del 1893 i completa la coneixenga que
teniem d'aquella época.?

Joan Alomar i Barbarin era Comissari de Guerra de 1.* Classe,® professi6
que li permetia de viure bé perd que el feia mudar sovint de residéncia, sem-
pre fora de Mallorca. I fins que mori la seva muller, Margalida Villalonga i
Puig (dels Villalonga de Tofla), I'any 1882, ella i els fills varen pelegrinar amb
el pare.!

1 El quadern de comptabilitat és en castelld i és organitzat en els apartats de “Cargo” i
“Descargo” (fins al 16 de febrer de 1888) i “Cargo” i “Data” (després de l'esmentada data);
té 58 fulls (d'escrits, només 56) (28 x 15,5) de paper amb ratllat imprés, escrit amb ploma i tinta
negra, amb tres mans, i enquadernacié de paper.

2 L'inica biografia de Gabriel Alomar és, pricticament, la d'Antoni Serra, el qual hi re-
cuneix la insuficiencia de la bibliografia actual i que “no hi ha hagut una recerca sistematitzada

de papers i de documents de Gabriel Alomar”: vegeu Antoni SErRrA, Gabriel Alomar (I'honestedat
dificil), Palma, 1984, pag. 10.

3 La seva categoria equival a la de tinent coronzl i com a “Jefe de Administracién primera”
cobraven 3.333 reials mensuals, segons A. NiEto, “La retribucién de los funcionarios en Espaiia”,
Revista de Occidente, Madrid, 1967, pp. 132-133. Emperd des de 1853 fins a 1888 aquest sou
no augmentd; vegeu F. FERNANDEZ BASTARRECHE, El Ejército Espanol en el siglo XIX, Madrid,
1978, p. 98.

4 Abans de morir Margalida Villalonga eren a Avila; vegeu A. SERRA, op. cif.,, p. 15.
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En quedar viudo, Joan Alomar deixd Gabriel i Anna a Mallorca amb al-
guns parents mentre continua destinat fora® i encarrega cls seus interessos
economics a l'illa com a apoderat al seu germa Miquel (després duna tempora-
da durant la qual no sabem qui en degué tenir cura), el qual consigna els
comptes que comentam.”

Miquel Alomar i Barbarin havia nascut l'any 1827 a Muro, poble en el
qual va estar de vicari, i va ser beneficiat de la Seu de Mallorca.” Representi
el seu germa Joan fins al febrer de 1888, quan aquest estava destinat a Maé®
i pogué venir més a Mallorca.

Joan pareix que queda definitivament a la seva illa el 1888 mateix i aquell
any el seu fill es matriculd, als 15 anys, a la Universitat de Barcelona per estu-
diar Dret i Filosofia i Lletres.”

Perd el desembre de 1890 mori Joan Alomar, i Gabriel i Anna tornaren
quedar, per sempre, sense el pare prop (als comptes hi ha constancia d'algunes
despeses pel seu traspas a Palma), i passa a encarregar-se dels dos orfes, com
a tutor, l'altre oncle capella, Gabriel Alomar.'®

Gabriel Alomar i Barbarin havia nascut any 1830 (en concedir-li la tuto-
ria tenia, doncs, seixanta anys) i mori el 1915. Com el seu germa Miquel, era
beneficiat de la Seu, i a més capeller.” A la segona part del quadern que
comentam va transcriure els comptes de la tutoria.’?

Gabriel Alomar i Villalonga continua els estudis a Barcelona després de
la mort de son pare. A través de les anotacions de les trameses de doblers de
Palma a Barcelona i de les dels que rebia abans de salpar de Tlilla podem

®

5 No sabem amb qui degué estar Gabriel: Anna era amb la seva dvia materna Margalida
Puig; vegeu, A. SERRA, ibid.

8 Joan Alomar trameté a Mallorca 1.000 reials mensuals tres mesos seguits durant 1883 i
no sabem des d'on, a través de I'Esquadr6é de Cavalleria de Palma, i concretament del comandant,
Miquel Barbarin i Vanrell, oncle seu i germa del canonge Lluis i d’Antoni, del Cos de Guardies
dc la Reial Persona o Guiardia de Corps (fixau-vos en la proporcié de clergues i militars ‘a la
familia); vegeu Gabriel ArLoMar 1 Esteve, “Contribucié a una biografia de l'orguener Jordi Bosch
i noticies sobre una familia de mercaders provengals-mallorquins”™, Estudis Baledrics, pp. 116-119,
sobre la familia Barbarin i, del mateix autor, “Un poble i una nissaga. La Vila de Muro i els
Alomar de la Serra”, Quaderns de Ca la Gran Cristiana, 8. Palma, 1987, sobre la familia Alomar.

7 Se'n conserva un aplec de Sermons arreglats per D. Miquel Alomar y Barbarin Pré, de
I'uny 1854, predicats a Muro i Llubi, i un cataleg de la seva biblioteca.

8 A, SERRA, op. cit,, p. 21.

9 Joan Alomar abans havia estat a l'illa de Mallorca l'octubre de 1883, el gener de 1886, el
juliol de 1886 i el novembre de 1887, mesos en queé signd els comptes que li presentd el seu germi
Miquel per a la seva aprovacio.

10 El tutor es deia Gabriel i no, com diu A. Serra a la biografia citada, p. 21, Jaume. Son
pare era Gabriel Alomar de Son Prim i Fiol, capitd de les Milicies Urbanes, nat el 1797 i mort
2l 1864, i va tenir cinc fills més: Antoni Ignasi, Miquel, Mana Anna, Concepci6 i Joan.

11 Segons Gabriel Avromar 1 ESTEve, Memorias de un urbanista, 1939-1979, Palma, 1986,
p. 17, son pare, Antoni lgnasi Alomar i Alomar, féu de tutor de Gabriel Alomar, cosi seu, un
quant temps i po sabem en quin moment (cosa possible ja que els separaven 26 anys d'edat).
Gabriel Alomar i Esteve esmenta la gran amistat que uni els dos cosins tota la vida, de la qual
vaig sentir parlar a mon pare, Antoni Ignasi Alomar i Esteve.

12 Per exemple, s'encarrega de cobrar les rendes de les terres heretades pels seus nebots: el
Pou dels Forners, la Coma o el Pedrd, Alacanti, Son Molondra (o Malondra), Morell, I'Hort o
Coma dels Fiters, Balauba, etc., per Muro i Llubi
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veure que passava les vacances de Nadal i d’estiu a Mallorca. Per la compta-
bilitat també sabem que T'any 1892 aconsegui la desitjada redempcié del servei
Militar, la qual li suposa una gran despesa econdmica.!?

L'any segiient, Gabriel torna abans de Testiu quan lavisaren de I'empit-
jorament de la malaltia de cor de la seva germana, la qual mori el 31 de marg,
cinc dies després de la seva arribada,

Durant les llargues temporades d’abséncia del pare,' Gabriel i Anna per
forga devien haver enfortit la seva estimacié de germans, la qual augmenta
després de la perdua del pare, quan ella, més jove i malaltissa, es recolza en
el germa, segons podem veure per la correspondencia entre Barcelona i Pal-
ma.’> Per aixo la mort d’ella afecta molt Gabriel i provoca un greu enfronta-
ment amb el tutor. La causa era que Gabriel estava convengut que l'extremun-
ci6 —la qual I'oncle havia donat a Anna contra la voluntat de Gabriel, que
preveia que tendria conseqiiencies fatals— havia impressionat tant 'aHota que
en fou la causa immediata de la seva mort.1®

Gabriel no sen torna a Barcelona fins al cap d'un mes i decidi abandonar
€ls estudis de Dret. Durant T'estiu la tensié entre els dos Gabriels degué agreu-
jar-se a Mallorca. El resultat fou que, quan encara no s’havia acabat l'any,
l'oncle fou exonerat pel consell de familia de la seva responsabilitat envers el
nebot i aquesta fou traspassada a Joan Bestard, que devia ser un amic de
la familia del qual no sabem res ara com ara. Aixi sacaba un episodi triste-
ment important de la joventut de Gabriel Alomar.

Sobre les dades del quadern de comptes relacionables amb la formaci6
cultural del jove Alomar trobam que en vida de son pare pagaven una subs-
cripeié a “El Islefio”, organ de la Unié Liberal.'® El 1891 es paga un volum
d'una “Historia de Espaia” que havia comencat a comprar Joan Alomar.®
I T'any 1893 tenim constancia del pagament d'algunes quotes de la Societat
Arqueologica Lulliana.

13 Li costh 750 pessetes, de les quals li'n tornaren 117. EI tutor ho trobava molt; vegeu A.
SERRA, op. cit,, p. 23.

14 Veegeu supra, la nota 9.

15 A. SERRA, op. cit.,, p. 22-25.

16 Ibid., p. 25.

17 Vegeu José ALTABELLA, “Notas urgentes para una historia de la prensa balear. De 1779 a
nuestros dias”, La Estafeta Literaria, Extra. nlims. 426-428, p. 95.

18 Era el tom XXV. A la correspondéncia també se'n parla, vegeu A. SERRA, op. cit., p. 25.
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Un caire del arquitecte
D. Gabriel Alomar Esteve

AnTtont Garmfs 1 Rigra °

Al Arquitecte D. Gabriel Alomar i Esteve no cal dedicar temps a presen-
tar-lo com a tal arquitecte, perqué feu mérits a n’el sen temps per esser Doctor
en la materia i a mes, no a tots els Doctors les passa igual, demostra practicament
en la seva prolifica obra, casi sempre encertada, que'n sabia i a més que tenia
el cap ben clar per sebre on anava i que volia,

Jo ja carregat d'anys i sortint poc, he deixat per els més joves la tasca d'in-
vestigar les tantes obres que dirigi per Ciutat i molts d’altres indrets de la nostra
illa i solsament presentaré a n'el nostro Arquitecte com el planetjador de la
Urbanitzacié de Son Veri de Marina, aferrada amb S'Arenal i en el terme de
Llucmajor, segon croquis acompanyat.

En primer lloc vull deixar constancia que, en les primeres converses tengudes
amb en Domingo Medina, respecte a Son Veri, me feu notar, que en tota 'Urba-
nitzacié no hi havia un sol carrer dret, o sia, que D. Gabriel Alomar fogi, com
si fos el dimoni, de la cuadricula de la majoria d’'urbanitzacions; parlam del any
1958, quan se presentaren els papers a 'Ajuntament de Llucmajor.

Ell presenta aquella Urbanitzacié. a n'el seu veure, amb el caracter conve-
nient per la seva situacié geografica, de tipo paisatgistic i natural: carrers amb
curves i en situacions irregulars: volia i ho logra, quc allo no fos un afegité a
un poble; volgué i li dond una personalitat propia amb les verdés dels seus
pinars i I'interés pintoresc i encantador del lloc, en una paraula, que Son Veri
seguis essent Son Veri.

Per aixo dotd a I'Urbanitzacié d’unes normes i ordenanses, que no tenien
altre fi de que fés una urbanitzacié talment paisatgistica i natural.

Les parets divisories dels solars havien d’esser parets seques i baixes fetes
de trossam de mares, les ceres, avui pareix que les diven voravies, de lloses de
pedra viva, les edificacions, separades les unes de les altres sis metres, no
llevanse la vista.

* Mort l'autor abans d'entrar en maquines aquest Bolleti hem mantingut el texte tal qual va
ser entregat, respectant els criteris que Antoni Galmés va mantenir, aferrisadament, al llarg de
la seva vida,
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EL ARENAL

SON VERI DE MARINA

SUELO URBANO

SUELO DE RESERVA URBANA

SUELO RUSTICO
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DEL ARQUITECTE D.

CGABRIEL ALOMAR ESTEVE

Ilmo. Sr.

D8 M8 Concepcidn Rowses Montis, con domicilio
en Palma, calle Archiduque Luis Salvedor, 13, propiete-
rie de unos terrenos de ess término Municipal, pretene-
cientes al Predio "Son Ver{", lindantes con el caserio
de E1 Arensl, la ribera del mar y la carrstera militar
de Enderrocat, tiene el honor de exponer:

l.- Que desea llesvar & cabo en dichos 1srre-
nos una urbasnizacidn de tipo "Tur{stico-residencial"

™\que llevard el nombre de "Son Ver{ de Marina".
N

Py 2.= Que el Plan-General-Farcial de dicha ur-

bﬁpizacién, se halle o cargo del arquitecto D. Galriel
Klpmer y se halla en estado avanzado, pudiéndose ini-
ciar su tg&mitqcién oficial, de acuerdo con la ¥igente
“Ley de Regimen del Suelo y Ordenacion urbang", dentro
pocas semanas.

En vista de lo anteirormente expuesto, tenien-
do en cuenta que ello redundars en beneficio del municis
pio cuyo Ayuntsmiento tan dignamente preside, y desean-
do inicier los trabajos previos de replanteo y explana-
cidén de calless, acompafiando para mejor informacidén una
copia del plano que sirve de base al Plan General-Par-
cial en redaccién.

SUPLICA

Le sea concedido un permiso provisional para
imiciar las citadas obras, mientras se lleva a cabo la
tramitacidn del expediente de aprobacidn.

Gracla que espera alcanzar de V.S. cuya
vida guarde Dios muchos abos.

Palma de Mallodca, 10 de Febrero de 1958
C o cqc'_ms\_\Qb Sﬂ—.—_)mm:[; S
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El llum piblic no estava previst, pero se posa i les faroles donaven i donen
llum per els carrers per caminar, sense enlluernar: no era questi6 d’embellir
T'urbanitzacié amb afegitons enlluernadors, li bastava, a nel seu pare, la bellesa
del seu emplagament i del seu paisatge.

Amb aquestes retxes hem volgut colaborar al homenatge al Arquitecte
Don Gabriel Alomar i Esteve, per la raé que’l se mereix por la gran tasca en
la seva vida duita a terme a Ciutat, en les Esglesies de Cala Ratjada, San Se-
bastia i La Trinitat, per S’Avall i altres llocs i per tot ha deixat testimoni dels
seus sebres i bon fer,aixi com en els carrecs importantissims que ha tengut.

Que Déu vos ho tengui en compte Gabriel Alomar i Esteve, que noltros
homos no tenim prou medis per pagar-vos.
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LA NAVETA B DE SA MARINA DE SA PUNTA
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Figura I. Borrador del plano general de las navetas o Sa Marina de Sa Punta.
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bigura 4 Borrador del plano de la naveta B3
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LA NAVETA B DE SA MARINA DE SA PUNTA

Figura K. Vista de conjunto de las naveras de o Marma de Sa Punta en 1945

Figura 9. Lateral de wuna de las navetas, posiblemente la naveta A (Citado en 1945)



LA NAVETA B DE SA MARINA DE SA PUNTA

Figura 100 Detalle de uno de los muros externos de las navetas (Fotografia fechada en 1 marzo 1945)

Figura 11, Detalle de una de las naveras posiblemente T maveta A gue se conservaba en relativo
buen estado en 1945



LA NAVETA B DE SA MARINA DE SA PUNTA
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Figura 120 La navetn Boen vis de excovacion

Figura 13 Basamento (7) de ana columpa en el centro de la camara de o naveta B



FANAVELA B DESA MARINA DE SA PUNTA

Figura 14 Aspecto de la camara despues de suoexcavacion Detalle de la zona absidal

Figura 15 L camara de ln maveta Bodespues de suexeaviwcron, vista desde el dibside




LA NAVETA B DE SA MARINA DL 5A PUNTA

Figura 16, Ceramica talayvotica. umco epemplar del que se conserva fotograbin. Corresponde al perfi

de la pieza n" 20 (Paradero actual desconocido)

Figura 17



LA NAVETA B DE SA MARINA DEE SA PUNTA

Figura 18, Punzones de hueso hallados, En L naveta B



LA NAVETA B DE SA MARINA DE SA PUNTA

Figura 19 Fauna obtenida o o largo de a0 excavacion



PUNTOS DE ESCAT A Y TAMBARCADD ROS PUNICOS

Lamimi | Islote de Na Guards 010 Restos de pineral de errn (2)



PUNTOS DE ESCALA Y EMBARCADEROS PUNICOS
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Lamina 2. Mineral de herro (1) v restos de fundicion de herro (2)



LALMUDAINA “BR: ESTUDI PRELIMINAR

Detall del mural Aguilar. Representacio fidel de I fagana encarada o la mar del palau de FAlmudaina en el
moment de la conguesta,
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Visto de Bomrada eshomea et aomily L dtvemica e Tongades de tapi



I ATMUDAINA 85 ESTE D PRELIMINAR

Vista parel de B otorre de Miggorn o arencament de Parcadi



LALMUDAINA S5 ESTUDD PRELIMINAR

Part superior de la torre de Miggorn, fabneada en teemen de tapin, esbucadi o causa de les remodelacions
realitzades despres de L conguesta

Detall de la locabitzaco 1 teemea de Varcada
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torre de migjorn gueda otdment tpada despres de les remodelacions. emprada com a fonament
druna de les columnes de Parquera gotea



FALMUDAINA NS ESTUDE PRELIMINAR

Fonamenty de la Torre de Naloc, grans bloes disposals de cap oo traves

Part occidental de Pexcavacio on <observie B petita construcero adosadie al mur de tapia i Parcada ishimita



AT MUDYAINA S5 ESTED PRYTININAR







L'ALMUDAINA S8 ESTUDD PRETIMINAR

Estructura lorma per blocs de mares disposats en diterents sistemes de cap 1 traves
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L'ESCULTOR JOAN DEYA

Lamina | Imatge de Sant Francese de Paula 7190 m. doaltars a Fesglésia de Vex-convent de Santa
Mira del Camn de Vescultor Joan Deva






EL PLA DE SANT JORDI

Lamina 1. Trona i detall pictoric on es veu un “cavaller™ i les barres, de

cantiga Esgresia de sant Jordi
(5. XIV?), avui conservada al Museu Diocesi de Mallorca. (Foto: Nicolau Tous)






EL RETAULE DE SANT JERONI

Si la proposta de 1. Estelrich fos valida. ¢l conpunt del retaule de St Jerom podria temir Vestructura de

la reconstruccio hipotética que presentam. establerta a partir de les arquitectures de retaules de finals del

S. XV i principis del S. XVI que han arribat a nosaltres. By evident una desproporcio entre la figura central

i els laterals, incognita que tan sols es podria resoldre amb Pestudi del contracte oniginal que encara no
sha trobat. (Nota de la Redaccio)



ElL RETAULE DE SANT JERONI

§
A
i w1
i % ® g
? /\”‘-. 7 .;-l\';!
."V f 1] |l
& i i L )
(1 1

Principals arquitectures dels retaules que es conserven a Factuahitat. 1 Sant Bernadi (Muscu de Mallorca)
2. Ntra. Dona dels Angels (Sacristia del Convent de 8. Francese) 3. Davallament (Esglesia de 'Hospital)
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Necrologia

P. RAFEL JUAN I MESTRE, M. SS. CC.
(1908-1989)

Tot i que ja havia entrat dins els scus vuitanta-un unys, el P. Rafel Juan
ens va donar la sorpresa de la seva mort, ¢l dia 12 d'abril’ d’enguany. Dins la
tardor anterior encara havia trescat els puigs i comellars dels voltants del San-
tuari de Lluc.

Nascut a Porreres dia 2 de febrer de 1908, la seva familia es va traslladar a
I'esmentat santuari; més tard Rafel va ser blauet de I'Escolania i dins aquesta
institucié va cursar les humanitats. El 13 de maig de 1924 va professar en la
Congregacié de Missioners dels Sagrats Cors i fou ordenat de prevere el 6 de
setembre de 1931. Entre 1933 i 1935 es va dedicar a Testudi de les llengiies
classiques i es va introduir en la tecnica musical. Ambdues experiéncies marca-
ren el seu esperit, de manera que feren del P. Rafel un ver humanista. Va ser
un home que és sentia a ple en la intimitat o en petits cercles. Per aixo, com
a missioner va preferir el tracte personal o el contessionari a la trona. La tasca
que més en public el mantingué va ser I'atencié als moradors o estinejants de
Sa Calobra, des de I'Oratori de St. Lloreng, que conserva baix de tots els
sentits.

La tasca principal de la seva vida va ser I'ensenyament del llati i grec i
la musica, tant cls anys que va romandre al seminari de Rio IV (Argentina), de
1942 a 1957, com a la llarguissima estada a Lluc.

Devora algunes composicions musicals i algun poema, fins i tot en llati,
i altres escrits ocasionals, la seva tasca investigadora es va concentrar en la
catalogacié i Pescorcollament metddics de Arxiu del CoHegi de Lluc, molt
ric encara, tot i haver patit notables expoliacions. Ha estat un assidu visitant
dels arxius de Ciutat i dels de les rodalies de Llue. La seva ciéncia historica
arribd a esser diguem-ne experimental. Sarriscava per les contrades de la
Serra de Tramuntana, per descobrir i comprovar els toponims, localitzar le-
gendes o resseguir les petjades dels pirates i bandolers, i, molt més encara,
reacompanyar els pelegrins que pujaven pel Cami Vell o els mariners que
sen tornaven cap a Tuent o Sa Calobra, Pero en el camp de la historiografia
no donava una passa en fals, ans sassegurava un i altre pic de la lectura exi-
gent dels que custodiava. El gruixat volum dels 31 ndmeros de les Hojas de
Lluc contenen una part d'allo que va produir. El continuador de la seva tasca
arxivistica es trobard amb un immens treball fet, al qual li mancard gairebé
just el fil i Fagulla. Si algun retret li puguds fer, a ell no li vendria de nou,
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perque li repetiria alld que moltes vegades li diguérem: que amb la ploma
damunt el paper fos tan agoserat com ho era amb la cama per les rossegueres
del Massanella o la Mola.

Devora la tasca silenciosa de T'arxiu, hi hem de posar I'altra, insustituible,
de l'amigable companyonia amb e¢ls excursionistes organitzats, que el 1980 el
feren soci d’honor, o eventuuls, els quals, gricies a ell podran transmetre to-
ponims que el temps havia quasi esborrat, o podran mostrar marges i vestigis
de parets que un temps foren part de la vida dels antics moradors del terme
de Muntanyes i avui poden tornar a reconciliar-se amb la Mallorca més urbana
d'avui.

P. Rafel, reposau en la Pau del Senyor.

Josep AmENGUAL 1 Batee, m. SS. CC.

JOAN CAMPS COLL
(1915-1989)

Fa un parell d'anys parlava a uns estudiants de sa nostra Universitat de
qui era En Joan Camps i em vaig quedar astorat quan un dells me digué:
“... En Joan Camps, perd que no és mort? Pens que aquest oblit no era conse-
qiiencia de que ell s’hagués retirat voluntariament del mén de sa cultura. sind
que, recordant a Steinbeck, aquest oblit es sa paga des soldats. Perque ell fou
un soldat per es patrimoni de Mallorca, es millor representant d’aquells aficio-
nats, amb més bona voluntat que coneixements perd també amb més sentit
de sa responsabilitat que ganes de figurar i que hagueren de lluitar en urf
moment que encara no teniem aquestes noves generacions que surten de sa
nostra Universitat i que, tots noltros tant esperam d'elles. Eren temps molt
dificils, per uns homes com ell, eren uns folls que anaven darrera quatre bo-
cins de test, i eren també una vergonya per ses seves families, mentre que per
a altres eren uns elements perillosos que podien fer trabucar un bon negoci
immobiliari i que valia més fugir d'ells com de sa pesta.

Perd gracies a n'aquell estol de folls, i ell es primer, coses que avui esta-
rien irremissiblement perdudes, no just s’han salvat i ses noves generacions
les coneixen, estudien i fins i tot continuaran sa seva feina, perque sense es
sacrifici i dedicacié d’En Joan Camps molt poc tendriem des nostros moros,
quasi res sabriem de Cabrera on sa figura mitica de s’enviat Joan torna a pren-
dre cos i 2 continuaci6é record molts de racons de Mallorca on ell i molts de
noltros hi férem feina: primer Valldurgent i Na Penyal, després Son Oms, li
seguiren Son Serralta, Son Sunyer, Es Vincle Vell, Son Maiol, Son Bauld, Son
Mosson, Santa Catalina de Sena, Son Real, Es Corral des Porcs, Pula i fins
arribar a s'aventura irrepetible de Santa Ponga.
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Deia que aixd de s’Arqueologia era com una purga que una vegada tastada
no tens temps d’anar a s‘apotecaria a comprar-ne meés, i quan ens veia engres-
cats davant uns bocins de test, a aquelles inoblidables nits a nes Museu, reia
i tornava a riure diguent que ja haviem pres d'aquell veri que es diu Arqueo-
logia.

Per tot hi veia detalls i hi trobava alld més inesperat i que serviria per
es Museu, al qual tant va ajudar a fer, Tant li era collir un plat vell a una
esbucada barraca de roter i dir “aixo sira per Muro”, com acabussar a n’es po-
ders publics contra aquells que expoliavan un vaixell esfonsat o bé esser es

rimer a n'es “sementer” com ell deia, a una excavaci6. Pero enlli on més
orga pren cs seu records és a sa restauracié de sa ceramica: hores i hores
escurant bocins de test i componguent-los fins a recobrar formes perdudes,
llebres i cavallets moros tornaren a sortir correguent de ses seves mans, ver-
nissos verds lluiren de bell nou, riques i luxoses ceramiques italianes ens mos-
traren es seus colors de papallona, també humils i senzills perfils indigenes,
enigmatiques formes puniques, ses seves mans conformaren orgulloses amfores
gregues i romanes com un escultor que dona forma a ses caderes d'una dona.
Jo no sé si tornarem a viure tantes sensacions com era veure d'un caramull de
tests tornar a sortir de bell nou tot allo.

Totes aquestes coses li donavan un cert “savoir faire” que feia d’ell un
personatge digne d'’En Baroja, sempre entre carlistes i lliberals, o sia entre
s'element oficial i es clandesti, com ell deia, i tot aixo amb una tnica finali-
lat: que qualque cosa no es p('rdv ja fossin unes pedres, quatre bocins de
test i a vegades poc més; pero aixi s'escrin s’historia de tot un poble i aixo li
donava tanta feina i amargor que moltes vegades li vaig sentir exclamar tot
sol i descoretgat, quina sort tenien es pobles sense historial

Amu,quan es nostre patrimoni esta més amenagat que mai, quan veim
que consumada una desfeta contra alld que és nostro, sia paisatge, poble o
Listoria, i es responsables riuen i en bravetgen, i ses autoritats callen, no es-
caliven i ho consenten, ja sia un talaiot que I'esbuquen, una vella casa pairal
que una vegada venuda és desfigurada, o es paisatge venut del que no podrem
tornar a dir mai alld que ell deia de Cabrera: “alla on la mare naturalesa en-
cara viu per a tu”, i tot per un fals concepte de progrés, ell que va fer tot per
salvar-ho a tot, fos com fos, ara que ja es arribat a s'altra vorera, tenia unes
paraules que molts voldriem veure també escrites per noltros: “jo he robat per
a Mallorca”.

“

ANTONI VALLESPIR BONET
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JAIME SALVA Y SALVA
(1896-1989)

D. Jaime Salvd y Riera (n. 6 junio 1896) cursé el bachillerato en el Ins-
titato de Palma (1906-1912). Obtuvo el titulo de Licenciado en Derecho v Cien-
cias Sociales en la Universidad de Barcelona en 1916.

En 1917 alcanzé el grado de Doctor en la Universidad de Madrid. Su
tesis doctoral, con el titulo de “Derecho de Familia en Mallorca™ se publico
primeramente en el Boletin de la Sociedad Arqueolégica Luliana, haciéndose
una tirada aparte (Palma, Guasp 1918) de 180 paginas, agotada.

Sirvié en la Administracion Naval en la que alcanzoé el grado de Coronel
con antiguedad de 1.° de encro de 1943. Desempend importantes destinos en
el Ministerio de Marina. Fue Intendente del Departamento maritimo de El
Ferrol (1945-1947). Fue nombrado Vocal del Patronato del Museo Naval por
Decreto publicado en el D. U, del Ministerio de Marina de 29 de julio de
1949.

En 6 de junio de 1960 pus6d a la stuacion de Retirado, estando clasificado
para el ascenso a General y en posesion de la pension de la Gran Cruz de la
Orden de S. Hermencgildo.

En 1945 fue elegido Correspondiente de ln Real Academia de la Historia
en propuesta firmada por los Académicos numerarios Sres. Marqués del Sal-
tillo, Marqués del Rafal, Marqués de Lozova y D. Antonio Ballesteros.

En 22 de marzo de 1974 fue nombrado Presidente de la Comisién Pro-
vincial de Monumentos de Baleares.

En 1964 fue elegido Académico de ntmero de la provincial de Bellas
Artes de Palma, de la que fue nombrado Presidente por Orden ministerial de
21 de enero de 1981.

De 1971 a 1978 ocupé el cargo de Presidente de Ta Sociedad Arqueoldgica
Luliana.

Los estudios a que se ha dedicado con preferencia han sido los hist6-
ricos.

OBRAS DE D. JAIME SALVA,

Derecho de familia en Mallorca; —Tesis doctoral—Palma, Guasp 1918.—
Boletin de la Sociedad Arqueolégica Luliana, XVII, 17-129.

Patifio.—Madrid, Editorial Naval, 1942,

(Alfredo Marquerie en Radio Nacional 12-12-1942; “Magnifico ensayo bio-
grifico, admirablemente documentado v correctisimamente escrito”.—Melchor
Ferniandez Almagro en “ABC”. 27-12- 1942, clogia “la amenidad con que la
copiosa informacién se halla disuelta en prosa de atractiva claridad”.

La Orden de Malta y las acciones navales espanolas; —Consejo Superior de
Investigaciones Cientificas— Madrid, 1944, 47 paginas 55 documentos. Revista
“Arbor”, recension por el Académico de la Historia Marques del Saltillo, mar-
zo-abril 1945 cp.* 337: “Acredita la pericia del autor en el mnejo de las fuen-
tes y en lo galano de la exposicion”.
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Alcalé Galiano.—Imprenta del Departamento maritimo de Cartagena, 1945.

La compaiia de Guardias Marinas de El Ferrol y su cuartel. Madrid. Edi-
torial Naval, 1948.

El cardenal Despuig. Palma, 1964.

Recensiones: Luis Ripoll en “Destino” de Barcelona, 16 enero 1965.—
José Vidal Isern en “ABC” de Madrid, 19 mavo 1965.—“Divinitas” de Roma,
“Pontificia Universitate Lateranense”. 1973, pg. 126: “L’autore di questa mo-
nografia ha reso un servizio notevole alla storia della Chiesa fine del Settecento
¢ del primo Ottocento”.

Instituciones politicas y sociales otorgadas por Jaime I a los pobladores de
Mallorca, incluido en “Historia de Mallorca” coordinada por J. Mascaré Pasa-
rius, Palma 1970, tomo III, 361-378.

Recensiones: Académico D, Francisco Cantera en “Sefarad” XXXIV, 1974,
pg. 169—"Correo Catalan” (Barcelona) 16 enero 1971,

Fundacion del Reino de Mallorca en “Historia de Mallorca” coordinada
por J. Mascaré Pasarius, Palma 1975, II. 110-140.

Actas y comunicaciones del [V Congreso de Historia de la Corona de Ara-
¢6n. Mallorca 1955.—Barcelona, 1970, Comunicaciones: “El régimen munici-
pal de Mallorca hasta fines del reinado de Alfonso V7.

Existen separatas de muchos articulos del autor publicados en diferentes
revistas especializadas, entre ellas “Boletin de la Real Academia Espaiola”,
“Boletin de la Real Academia de la Historia”. Missionalia Hispanica (del Con-
sejo Superior de Investigaciones Cientificas), “Revista del Archivo y Biblioteca
del Ayuntamiento de Madrid”, “Revista General de Marina”, “Boletin de la
Sociedad Arqueolégica Luliana”, “Revista de Literatura” (dirigida por D. Joa-
quin de Entrambasaguas), “Estudis Balearics™ ete.

La semblanza del P. Pedro Juan Andreu, famoso misionero jesuita provin-
cial del Paraguay, publicada en “Missionalia Hispanica”, dio lugar a una reedi-
cién americana (Buenos Aires, 1953) pero en la portada lleva el nombre de otro
autor, el P. Guillermo Furlong, S. I.. conocido historiador jesuita. Se reproduce
en ella casi integramente la biografia publicada por Jaime Salvd con algunas
adiciones documentales. El P. Farlong es un ilustre historiador argentino, autor
de varias obras conocidas de los especialistas.

NicorAs MoreLL 1 COTONER
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BARTOMEU TORRES GOST
(1905-1989)

La figura de Mn. Torres, dega de la Sen entre 1961 i 1986, quan per im-
peratiu de T'edat va passar a Degd emérit, va ser una figura prou coneguda
dins el mén eclesiastic i cultural de Mallorca, endemés un dels socis més an-
tics de I'Arqueologica LuMiana,

Pobler de naixement, va iniciar els estudis cclesiastics al Seminari Conci-
liar de Sant Pere, a uns moments en que dit centre de formacié assolia una
clara i ferma directriu cultural baix el rectorat del que després seria bisbe
Pascual, de Menorca. A Roma obtingué els doctorats en Filosofia i Teologia
rebent les Ordres Sagrades I'any 1928,

La seva tasca pastoral comenga al Port de Pollenga (1926-1947) per conti-
nuar a l'església parroquial de El Terreno (1947-1949) i a Sant Nicolan de Ciu-
tat (1949) per on va passar breument per assolir el carrec de Rector del Semi-
nari Conciliar de Sant Pere (1949-1954).

Després d'un curt parentesi a Madrid va retornar 'any 1955 a la diocesi
prestant els seus serveis a diferents indrets on la jerarquia I'hi encomana tas-
ques diferents com a Fiscal General, Visitador de la Congregacié Diocesana

e les Germanes Zeladores del Culte Eucaristic, Conciliari de I'Accié pastoral
en la docencia religiosa.

Un dels seus biografs ha destacat I'activitat investigadora de Mn. Torres
amb aquestes paraules:

“L’amor entranyable a Mn. Costa i Llobera i a la seva extensa obra esdevin-
gueren la gran curolla de tota la seva vida. Des de Testancia al Port, s'amara
del seu esperit, que aletejava per aquells grandiosos i esponerosos indrets de
Formentor i Cala Murta, prodigi natural de la ma creadora de Dén. Sorgi, a
través de la seva contemplacié i de Testudi, un ardent desig de conéixer més
fondament la seva extraordinaria persona, i d'investigar la seva obra poética
i sacerdotal, per exaltar la seva figura gegantina i posar-la a I'abast de tothom.
Aixi anava publicant els fruits del seus treballs; entre els principals tenim
presents:

“Mn. Costa i Llobrera”. Assaig Biografic (“Les Illes d'Or, nos. 11 i 12,
1936)”;

“Una vocacié tardia (Semblanzas Sacerdotales, Vitoria, 1944)

“Nota Bibliografica en Obres Completes (Mn, C. i LL) (Bibl. Perenne, Ed.
Selecta, Bar. 1947); “Proleg a “La Llegenda del Puig — De Tagre de la terra”
(Edic. especial per a Pollenga, Illes d'Or, n. 34. Palma 1947);

“Aspectos Eg la Espiritualidad de Costa y Llobera (Madrid, 1955)";

“Apologia de Costa y Llobera a través de su epistolario (1956)";

“Miguel Costa i Llobera 1854-1922. Itinerario Espiritual de un poeta (Bar.
1971)”;

“Cinquantenari de la mort de Miquel Costa i Llobera (1854-1922). Esbos
biografic (Mall. Pollenga, 1972)";

“El Pi de Formentor. Ed. poliglota commemorativa del centenari de la
seva redacci6 (1975)";

»
il
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“Epistolari de Miquel Costa i Llobera amb Ramon Pic6 i Campomar (Pal-
ma de Mallorea, 1975)”;

“Proleg a “Visions de la Palestina” de Miquel Costa i Llobera (Bib. “Les
Illes d'Or, n. 118, Palma, 1977)";

“Centenari de I'oda a Horaci. Relacié epistolar i personal de Costa i Llo-
bera i Menéndez Pelavo (Ed. Cala Murta, 1979);

“Costa y Llobera y Santa Teresa. Bosquejo de sus relaciones (Ed. Cala
Murta, 1982)”;

“Costa i Felanitc — Pregé de Setmana Santa” (Convent de Sant Agusti,
25-111-1983);

“Epistolari de Miquel Costa i Llobera i Antoni Rubid i Lluch a Joan Lluis
Estelrich (Mallorca, 1985)” ...”

Promotor, juntament amb D. Ignasi Rotger i Villalonga des de I'any 1934,
de la Diada de Cala Murta (Mare de Déu de: Horme ntor); i actual Vice-Presi-
dent de la Fundacié Rotger-Villalonga pro Mn. Costa i Llobera (1979).

Des de l'any 1980, no defalli, recolzat sempre pel Sr. Bisbe, D. Teodor,
d'aconseguir la introduccié del Procés de la Cauvsa de Canonitzacié del Ser-
vent de Déu, amb el “Nihil Obstat” de la Sda. Congregacié per a la Causa
dels Sants, el 15 d'octubre de 1952. El 27 del proper gener de 1983, el nostre
Pastor renomenava el Tribunal de la Caunsa, que instruia solemnement a la Seu
amb nombrosissima assistencia la primera sessié inaugural, el 29 del mateix
mes.

Abans, des de I'abril de 1982, havia impulsat la publicacié del “Full Infor-

matiu sobre la vida i fama de santedat del Servent...”. Fins al n. 14 no faltaren
mai els seus escrits. A la Seu coloca un caixonet per arreplegar almoines per
aquest fi.

També volem consignar altres aportacions literaries publicades, entre les
principals: “Sermén del Aniversario de la Conquista, 31 dic. 1955”7, “Homenaje
al Rdo. D. Juan Parera v Sansd. Bodas de Oro de 11 Caja de Ahorros y Montepio
de La Pucbla 1906-1956. Actividades como periodista, sacerdote y socu&los
(1956)”, “Prélogo” en “Semblanza del Rdo. Sr. D. Pedro Bonnin y Bonnin” de
Gab. Fuster i Forteza (1960), “II Centenario del nacimiento del Tesorero Cris-
tébal Cladera Company. Actos Commemorativos (1960-61)", “Homenatge a
Mn. Salvador Galmés, Ajuntament d» Sant Lloreng, 1 de maig 1973", “Contes-
tacién al discurso en la recepcién de Bernardo Julia y Rossellé, Académico de
Bellas Artes de San Sebastian (Palma, 1980)”...

Des dels primers anys a la Seu, fins a la jubilacio, comparti els ja esmen-
tats deures ministerials i pastorals amb una total dedicacié a Costa i Llobera,
sempre atent als signes del temps i dabsoluta fidelitat a I'Església Universal
i Diocesana...

Jubilat a 1986 per la seva expresa renuncia al deganat catedralici va de-
dicar tots els seus esforgos a l'estudi de 'obra de Mn. Costa i Llobera al que
va dedicar el rigor i constancia que ¢l caracteritzaren.

B. Morey CARBONELL
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PRIAM VILLALONGA DE CANTOS
(1955-1989)

El novembre passat, sobtadament, mori a Palma Priam Villalonga de
Cantos. Acabava de complir els trenta quatre anys, i era tot just al moment
en qué el seu futur entrava dins la recta de Testabilitzacié laboral, ates que
el mes d'abril de 1988 assoli el titol més important de tot el cursus académic:
el grau de doctor.

Llicenciat en Filosofia i Lletres en la especialitat d'Historia d’Art per la
Universitat de Barcelona (1979), una beca d'investigacié 1i permet coHaborar,
de forma estreta i eficag, amb el Departament d'Historia de TArt de la Univer-
sitat de Palma, on havia cursat ¢l primer cicle de la carrera, A partir de 1984
queda incorporat a la docéncia universitaria.

La seva tasca investigadora se centra, basicament, en la pintura mailor-
quina del segle XIX, donant lloc a la tesi doctoral titolada La pintura mallor-
quina del siglo XIX; desde el clasicismo al eclecticismo, on estudia la corres-
ponent produccié, contextualitzant-la dintre del mare historic-estilistic curopen
del vuit-cents. Hom tracta d'una important recerca que algun dia caldra donar
a coneixer. Una aproximacié als objectius i resultats de la mateixa es troba al
resum publicat per la Universitat (1988); aiximateix, un segnit darticles recu-
llen aspectes puntuals del dit tema. Cal esmentar els inclosos a Mayurga nims.
20 i 21 sobre Antoni Ribas Oliver (una sintesi de la tesi de Hicenciatura), i so-
bre el pm%rama pictoric de I'església de Pina.

A titol postum han aparegut ja tres aportacions, una de les quals sinsereix
a les pagines d'aquest Bolleti. D'aquesta mancra no sols se fa palesa la dedi-
cacié de Priam Villalonga a la investigacié del nostre patrimoni artistic, sino
que també s’evidencia que era ara, precisament. quan comengaven a fructificar
els esforgos de quasi bé deu anvs de treball. Durant els darrers mesos havia
mnprés, juntament amb un company de promocio, Iinventari de les creus de
terme de les Balears tornant a un vell tema esbrinat als anvs d'estudiant i am-
pliant el camp referencial del seu intercs.

Treballa amb minuciositat i precisio. Li agradava el que feia, i projectava
a la seva investigacio 'honestetat que ¢l caracteritzava com a persona.

CataLINA CANTARELLAS
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ANTONI GALMES RIERA
(1907-1989)

El 19 d'agost ha descansat en pau, en el seu xalet de “Ca Na Maria” de
I'Arenal de Llucmajor, el bon amic Antoni Galmés Riera. Treballador incan-
sable com a professional, com a organitzador i com a conrador del folklore
mallorqui, sera recordat llarg temps. La seva personalitat passa molt per de-
munt de la seva obra. I la que mos deixa escrita no sofreix comparacié amb la
que va fer en torn a la meitat del nostre segle.

Era natural de Manacor i va viure d'infant amb tanta avidesa, en la pos-
sessi6 de Son Crespi, la vida tradicional. que en quedd marcat per sempre.
Guanyades les oposicions a secretari d’Ajuntament, va passar a regentar I'ajun-
tament de Selva, el que li dona peu a concixer a fons la serralada i la seva
gent. Els darrers anys de la vida cls passa a Son Veri de I'Arenal. Aixi com,
entre els anys 1936 i 1963, havia organ‘tzat i dingit amb les germanes Vives
lagrupacié de ball folkloric “Aires de Muntanva”™, mes tard, durant deu anys,
va actuar com a president del Club Nautic de TArenal. Val a dir que coneixia
bastant a fons el pla, la marina i la muntanya de Tilla, Ja qual reflexa en els
seus treballs, que, excepte el primer, Mallorce, Menorca e Ibiza, Folklore (Pal-
ma 1950), semblen tots ocasionals. Pcro no per alld menys valuosos. A ell, lo que
li anava era el bracetjar dins ¢l camp de la musica popular a Mallorca, el se-
guir la tertulia del musicoleg Garcia Matos a Madrid i ¢l correr mén, enbau-
mant-lo de mallorquinitat amb e¢ls scus “Aires de Muntanya”, als quals dedica
un llibre recent.

Durant molt d’anys va esser 1inic eseriptor mallorqui a la “Revista de
Dialectologfa y Tradiciones Populares” del CSIC de Madrid. Perd no hi col-
labora gaire. Lo seu era organitzar o participar en els Certamens internacionals
de folklore (1950, 1951, 1952), que rematarcn en el Congres Internacional se-
giient i els posteriors Festivals Internacionals de la Cangd de Mallorca,

Els scus escrits varen esser publicats a programes de festes, enciclopedies
i revistes forasteres. Una relacié de molts dells, ¢s troba dactilografiada a la
Biblioteca Bartomeu March. Mes envant va collaborar amb una certa asiduitat
a “Panorama Balear” (Palma), a “Perlas v Cuevas” (Manacor) i a “S'Uni6”
(Arenal). Part d'aquests escrits els recopila en aquests derrers anys en la seva
obra en dos volums Cultura Popular Mallorquina. Aplec de Pautes (Palma
1986-1989).

Homo de relacions publiques, engrescat en els grups de punta de promo-
¢ié cultural i turistica del segle XX (Amics del P. Serra, Festivals de Cancons)
és clar que gran part del seu treball roman colgat com els calius al vespre.
Parlava un mallorqui molt saborés i l'escrivia. Era dels homos que es permetia
dubtar i preguntar. Aixi el vaig concixer jo per primera vegada. De la seva
manera de veure la tradicié popular mallorquina, a traves de lectures i relectu-
res dels etnolegs cualificats del segle, varen sortir aquestes paraules que re-
flexaven una manera personal de pensar: “Alguns diran que estic equivocat
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amb aquesta manera d'escriure tal i com el poble parla. ¢Que hi farem? Per
I'antropoleg lo que el poble din i com ho din, fa i com ho fa, és molt mes im-
portant i cientificament més positiu que el com hauria de dir 0 com ho hauria
de fer, segons minoritaries opinions”.

Déu li d6 la mainal

Gasrien Lromranrt
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Card ViLLaLONGA, Jaume: Historia de Lloseta. 3 vols. Mallorca, Grafiques Mi-
ramar, 1985-1987. 4art. 412 + 284 - 312 pp. il.

El municipio de Lloseta, situado en la vertiente Sur de la Sierra de Tra-
montana de Mallorca, y extendido por espacio de 12 km.? por el llano central
insular, con unos 3.500 habitantes de poblacién actual, ha sido objeto de un
estudio histérico importante por Jaime Capé Villalonga, quien al declinar los
afios le ha consagrado el tiempo que antes entregaba con plena dedicacién a
la ensenanza y a la pastoral religiosa.

Lloseta fue un lugar del municipio de Binissalem hasta mediados del si-
glo pasado. Entonces consiguié su autonomia. El pueblo de Binissalem no ha
sido tan afortunado como Lloseta en encontrar un historiador de agallas. Por-
que, si bien cuenta con la obra de G. Marti Cor, Binisalem, su historia y su
entorno —4 vols.,, Mallorca, Tmprenta Omni, 1978-1989—, ésta es mas bien
obra de aficionado, bien intencionado, pero que no pasa de ofrecer una misce-
lanea de datos de fuentes orales v escritas, dispuesta a la manera de los erudi-
tos del siglo pasado. Utiles pero primerizos. Muy diferente es el caso de Capéd
Villalonga. Una cultura clerical no se improvisa. Y puede orientarse perfecta-
mente en lu linea de los grandes historiadores locales del siglo pasado o prin-
cipios de éste: Rulln, Rotger o Bauzid. Asi ha surgido esta obra.

Lloseta y Aiamans fueron caballerias que, al tiempo de la Conquista, co-
rrespondieron a Arnau Togores, caballero del Vizconde de Bearn, Guillem de
Montcada, muerto en el desembarco de 1229. Desde 1634 la familia Togores
detenté los titulos de conde de Aiamans v baron de Lloseta. El autor, con mu-
cho tino, sigue la evolucion de la familia feudal, por un lado, y de la iglesia
local, dedicada a una Virgen roménica documentada en 1289. Los volimenes
reparten la materia de la siguiente manera: I. —siglos XIII-XVI—, II. —siglo
XVII— y 1II. —siglo XVIII—.

La obra ofrece una rica documentacion archivistica. Igual emplea las fuen-
tes monumentales y graficas, conforme al estado actual de la bibliografia. Pero
es mucho mas lo que ofrece en perspectivas: historias locales como ésta seran
las que nos permitan afrontar mas adelante la historia de la Iglesia de Mallorca,
la de la vida cotidiana, la del sentimiento religioso, ete. debido a la riqueza
de datos que reunen. Una primera hojeada puede que haga pensar a alguno
en el dispendio de fuerzas que una obra como ésta representa. Pero una lec-
tura mas reposada de sus capitulos nos hace ver el ahorro de energias que
constituye la consulta de determinados aspectos de la crénica o de la esta%is-
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tica local, tanto para el conocimiento de la zona o del lugar, caanto para orien-
tar en otras o en temas comunes o paralelos.

La Historia de Lloscta es, pues, a nuestro modesto juicio, una “lloseta”,
una losa o una laja puesta en los cimientos de la futura historia de Mallorca.
Los conocimientos humanisticos que nuestra universidad no presta en la ctua-
lidad estaban al abasto de la generacién de clérigos de Cupé Villalonga, prepa-
rados por tanto para analizar y examinar determinados aspectos de la historia
y vida espiritual de muchas generaciones de mallorquines. Estamos satisfe-
chos, pues, de presentar, una historia local, que como un punado de otras,
tiene mucho presente, estudia mucho pasado, v se le avizora —si no cambian
las cosas— fructifero futuro.

G. LLOMPART

Lrompart, Gabriel: La batalla de Binissalem (1434). Palma, Imprenta Politéc-
nica, 1988. 60 pp.

Amb el subtitol de “Una banderia medieval vista por el ojo de la cerra-
dura” presenta I'autor un lligat de I'Arxiu Historic del Regne de Mallorca i re-
rodueix el procés criminal extés a Binissalem Testiu de 1434 devant el veguer
e fora Joan des Bach. En Quadrado ja havia vist i anotat aquest procés, unic
conservat entre mil perduts d'aquest génere d'enemistats i lluites locals entre
bandejats, L'autor batia amb el nom de batalla de Binissalem aquest “combat
de diables”, que diu un dels testimonis, i que pot esser lletgit d'una tirada
per l'interés que té, com a genere historic, i com a relat entretengut per la seva
vivesa i claretat. Es per aquestes raons que l'autor el va transcriure i amb
l'ajuda de la batllia local T'ha publicat.

G. L1

G. Lromparr, J. M.* PavLou, J. M.* Parvo: Els Lépez dins la pintura del segle
XVI a Mallorca, Palma de Mallorca, Caixa de Balears “Sa Nostra”, 1988.
Fol. 157 pp. il.

Una historiadora de Tart, un iconograf i un restaurador presenten, en
aquestes pagines apretades, la documentacié existent sobre els dos pintors Ma-
teu Llopis, mes vell i mes jove, que tant pintaren a la Mallorca dels Austries
Majors. La biografia, I'estil, la iconografia, la relacié de les peces i la documen-
taci6 trobada sobre aquesta familia de Cordoba que mos duu un Renaixement
passat per els valencians Massip i Juan de Juanes a llla de Mallorca és lo que
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presenta aquest llibre, Es aquesta la primera monografia d'un pintor renaixen-
tista que surt a I'illa. Convendria que. els que puguen, 'acompanyassen d’altres
dedicades al mateix temps i al Barroc, que estan desamparats de bon de veres.
I no en parlem dels artistes del segle XVIII. Personalment crec que I'inic error
de bulto daquesta obra és Thaver-la escrita en mallorqui, lo cual impedira la
seva difusi6, pensin el que pensin altres... També els altres hi trobaran altres
defectes. Cert. Pero els autors esperen que s'aprofitin els encerts.

G. L.
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Acta de Relaci6é  dels socis assis-
I’Assemblea  tents: Manuel Ripoll Billon,
General Josep C. Tous Prades, Ma-
Ordinaria ria Barcelé Crespi, Gui-
de Socis llem Rossellé Bordoy, An-

de la dreu  Muntaner Darder,
Societat Frederic Melis Fullana, Mi-
Arqueologica quel Duran Pastor, P. Ga-

LuHiana briel Llompart Moragues,
celebrada Miquel Font Cirer, Nicolau
el dia 2 Morell Cotoner, Jocelyn
de febrer Hillgarth, Faust Orlandis
de 1988, Morell, Miquela Danis

Burguera, Alvaro Santama-
ria Arindez, Gabriel Alomar Esteve, Antoni
1. Alomar, Joan Rossellé Lliteras, Catalina
Mayol Ferrer, Francisca Llinas Catali, An-
tonio Masegosa Galan, Ferran J. Tarongi Vi-
laseca, Camila Blanes Sureda, Josep Masca-
r6 Pasarius, Margalida Sastre Parpal, Clotilde
Zaforteza de Corral, Maria Massanet Gili,
Mercé Cambiis Saiz, P. de Montaner Alon-
so, Isabel Moll Blanes, Joan Alegret Llorens,
Bartomeu Ensenyat Estrany, Catalina Ense-
nyat Ensenyat, J. Cabot Estarelles, Emilia
Péez Cervi, Miquel Pons Bonet, Joan Pou
Muntaner, Joan Alemany Mir, Joana M.* Ma-
tas Alomar, Bartomeu Torres Gost, Frederic
Soberats Liegey, Antonia Borobia, Benven-
guda Borobia, Antoni Ripoll Jensen, Antoni

Planas Rosselld, Luz Zaforteza de Corral,
Maria Zaforteza Duque de Estrada, Jaume
Cirera Prim, Gabriel Rabassa Oliver, Cata-
lina Jiménez, Miquel Obrador Colom, An-
dreu Jaume Rovira, Carme Alomar Esteve,
Joan Mas Adrover, Cosme Aguilé Adrover,
Jaume Fiol Gual, J. Francesc Villalonga Mo-

rell, Jaume Guasp Pérez, Manuel V. Domé-
nech Bestard, Manuel Oliver Moragues, An-
tonia Morey Tous.

Essent les 19°30 hores s’obri la sessi6 de
I'Assemblea Ceneral Ordinaria de socis de
la S. A. L., presidida pel Vice-President,
amb la lectura de l'acta de la sessié anterior
que és aprovada amb el vot en contra,
perd, del Sr, Segura Salado

A continuacio, el President en funcions
doéna lectura a la carta en la que presenta
la seva dimissi6 com a President el Sr. Mi-
quel Fullana.

Tot seguit el Sr. Andreu Muntaner in-
forma sobre els Estatuts que han estat re-
fets dient que se'n faran fotocopia i queda-
ran exposats al tauléd d’anuncis del local so-
cial per si alg vol fer-ne esmenes i que en
una assemblea extraordinaria convocada ex-
pressament es tractaria d’aprovar-los.

Intervé la Secretaria dient que durant
I'any 1987 el balan¢ de socis ha estat de
23 altes i 22 baixes de les quals 6 ho sén
per defuncié.

Quant al capitol del balang econdmic
s'indica que és positiu degut a les subven-
cions de I'Ajuntament de Palma la Conselle-
ria de Cultura i sobretot perqueé la Caixa
d’Estalvis de Balears “Sa Nostra” ha can-
cetat el préstee que la 8. A. L. havia de-
manat. En relaci6 a aixd s’acorda comunicar
per escrit I'agraiment de la S. A, L. a “Sa
Nostra”. El saldo a 31 de desembre era de
1.279.930 ptes.

Pel que respecte a les activitats realit-
zades durant I'any 1987 s’han de destacar
les segiients: homenatge a Bartomeu Cal-
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dentey a través d'una conferéncia del P.
Pascual (12 maig); exposicid al Museu de
Mallorca dels materials punics de les colec-
cions Mulet i Pasqual, propietats de la
S. A. L.; inicis de la catalogaci6 dels mate-
rials musicals del fons Aguilé per Joan Pa-
rets; publicacié del Bolleti corresponent a
1967; publicacié del VII tom de les “Noti-
cias v Relaciones histéricas” de Joan Lla-
brés continuat per Joan Pou; donaci6 dels
nimeros del Bolleti que mancaven a la Bi-
blioteca del C. I. M.; depdsit al Museu de
Mallorca del baldaqui de la Mare de Déu
d'Agost; restauracié de la imatge de Ramon
Llull; donaci6é del niimero del Centenari del
Bolleti als congressistes del XIII Congrés
d'Historia de la Corona d’Aragd; continuaci6
del Seminari sobre “Moviments Socials a les
Illes Balears” en colaboracié amb el Depar-
tament de Ciéncies Historiques i Teoria de
les Arts de la U. 1. B.

Després demana la paraula el Director
de Publicacions per a dir que avui mateix
surt el nimero 43 del Bolleti corresponent
a I'any 1987 el qual ha estat financat el 50 %
per “Sa Nostra”, una subvencié de I'l. E. B.
i la resta per la S. A. L. En relaci6 a aquest
punt hi hagué una ronda d'intervencions:

— La Sra. Luz Zaforteza demana tornar al
format i color tradicional.

— EIl Sr. Guillem Rossellé Director de Pu-
blicacions, li contesta que hi ha un acord
de la Junta de Govern que és clar, és
pot revisar. De totes maneres els colors
de la portada estan perfectament ben
pensats per donar més varietat.

— El P. Cabriel Llompart afegeix que els
colors dels darrers dos niimeros sén mas-
sa estridents sén colors televisius i que
li semblen millor uns colors més suaus.

— Ll Sr. Hillgart demana com es troben
els indexs contestant-li el Director de
Publicacions que fins el nimero 100 es-
tan fets pel Sr. Jaume Cirera, que s'es-
tan revisant i s'espera fer-ne una edi-

cid,

En el punt sis¢ de precs i preguntes va
intervenir en primer lloc el Sr. Guillem Ros-
sello dient que el Museu de Mallorca havia
rebut de la S. A, L. en deposit les millors
colleccions i demana el retorn del diptic
del rei Marti doncs segons un document,
que llegeix, sembla que el propietari és el
Museu.

Aquest tema desencadena viries inter-
vencions:

— EI Sr. Nicolau Morell opina que no es

pot retornar al Museu perque no hi ha
estat mai. Des d’'un punt de vista legal
la propietat és de la S. A. L. per la pres-
cripeié adquisitiva ja que malgrat no
tenir-ne titols la S. A. L. n'ha estat la
poseidora,
El P. Gabriel Llompart demana dur a
terme una investigacié sobre aquest do-
cument i saber on han anat a parar les
altres peces que s’hi esmenten.

— El Sr. Antoni Planas diu que no hi ha
dubte que el diptic és de la S. A, L.
i vol saber quin és el terme exacte de la
peticid un retorn o una cessio.

— EI Sr. Guillem Rossell6 creu que importa
la seguretat del local social i que per al-
tra banda en el Museu seria més accessi-
ble al piblic.

— La Sra. Zaforteza considera que s’hau-
ria d'averiguar quin ha estat el cami
fins arribar a la S. A. L.

— El Sr. Bartomeu Ensenyat intervé per
indicar que s'anomeni una comissié en-
carregada de resoldre el problema.

Es procedeix a una votacié a ma algada
(ue per majoria accepta el nomement de la
dita comissié perd es registren 3 abstencions
i 1 vot en contra que és el del Sr. Guillem
Rossellé. La Junta de Govern anomenari
uns representants en aquesta comissio en
igual nimero que els socis Catalina Jimé-
nez, P. Gabriel Llompart, Antoni Planes i
Nicolau Morell.

Continuen més intervencions en aquest
apartat de precs i preguntes.
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— El Sr. Jaume Guasp diu que la S. A. L.
hauria de prendre una actitud de de-
nancia i fer pressio davant destrosses
de jaciments arqueologics o ecologics com
el recent problema de la Canova d’Arta.

— La Sra. Luz Zaforteza demana una re-
flexid sobre el problema de la seguretat
del local social.

— Insisteix en el mateix sentit el Sr. Faust
Orlandis.

— E1 Sr. Antoni Ignasi Alomar opina que
els escrits de protesta shan de fer arri-
bar a la premsa.

1 essent les 20'45 hores i no havent més
assumptes a tractar saixeca la sessio.

V.iP
E! President (en funcions)
Manver RiroLn Binron

La Secretaria,
Maria BarcerLd Crespei

Ma~ver RrpoLn Brirdn
JosEp AMENGUAL BATLE

Vice-President:
Bibliotecari:

Vocal 1: FREDERIC SOBERATS LIEGEY
Vocal 4: MenrcE Ganmpus SArz

Vocal T: Joan Mas Vives

President: MigueL Duran PasToR
I'resorer: Freperic MeLis Funvrana
Vocal 8: Axpreu Ramis Puic-Gros

La dita candidatura per unanimitat de
lots ¢ls presents ¢és elegida.

1 essent les 20°52 hores i no havent més
assumptes a tractar saixeca la sessio,

M.i B
El President (en funcions)
ManverL Rironn Binpon

La Secretaria,
Magria BarcerLd Crespi

Acta de Relaci6é dels socis assis-
I’Assemblea tents: Miquel Duran
General Pastor, Maria Barceld
Extraordinaria Crespi, Manuel Oliver
de Socis Moragues, Mercé Gam-
de la biis Sdiz, Guillem Ros-
Societat sellé Bordoy, Andreu
Arqueologica Ramis Puiggrés, Josep
LuHiana Amengual Batle, Josep
celebrada Carles Tous Prades,
el dia 28 Joan Mas i Vives, Joan
de juny Pou Muntaner, Carme
de 1988. Alomar Esteve, Frede-

Acta de A continuacié de I'As-
I’Assemblea semblea General Ordi-
General naria i amb els matei-
Extraordinaria xos socis assistents té
de Socis lloc T'Assemblea Ex-
de la traordinaria amb un sol
Societat punt a l'ordre del dia
Arqueologica que es leleccid i no-
LuHiana menament de membres
celebrada de la Junta de Govern.
el dia 2 Enguany toca reno-
de febrer var-se el ter¢ de la Jun-
de 1988. ta de Govern correspo-

nent a Vice-president,
Bibliotecari, Vocal 1, Vocal 4, Vocal 7, a més
e! Tresorer i el Vocal 8, aquests dos per ha-
ver presentat la dimissio,

Com que no sha presentat dins els ter-
minis reglamentaris, cap candidatura per
part dels socis, la Junta de Govern proposa
la segiient:

ric Soberats Liegey, Ma-
nuel Ripoll Billon, Bartomeu Torres Gost, Ni-
colan Morell Cotoner, Antoni Planas Rosse-
116, Miquel Fullana Llompart, Miquel Pons
Bonet, Lloreng Pérez Martinez, Catalina En-
senyat Ensenyat, Manuel Muntaner Cerda,
Antonia Borobia, Bienvenida Borobia, Joa-
na M.* Matas Alomar, Maria Perell6 Mas,
Antoni Masegosa Galan, Antoni I. Alomar,
Antoni Palmer Cruelles, Josep Segura Sala-
do, Bartomeu Ensenyat, Antoni Ripoll Jens-
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sen, Antoni Mut Calafell, Miquel Font Ci-
rer, J. Cabot, Jaume Serra i Barceld, Mar-
galida Bernat i Roca, Luz Zaforteza de
Corral, Jaume Cirera Prim, Andren Munta-
ner Darder, Jaume Guasp Pérez, Aina Le-
Senne Pascual.

Essent les 19°30 hores comenga I'Assem-
blea General Extraordinaria de Socis de la
S. A. L., al local social, prenint la paraula
el President qui explica la trajectoria de la
nova Junta de Govern des de la darrera
Assemblea General fins al dia d'avui. In-
dica que després d'una detallada visita al
Casal Aguilé es considerd com a mesura
d'urgéncia la restauracié de Vedifici (i aixi
disposar dels molts espais desaprofitats) i
dinamitzar la Societat. Per tal motiu calia:
A) establir un didleg amb organismes pu-
blics o privats partint sempre d’'una oferta
clara per part de la S. A. L. i B) introduir
petites variants en els Estatuts per tal de
permetre aquests objectius.

A continuacié el President llegeix les
modificacions efectuades en cadescun dels
articles per a després obrir un tom d’inter-
vencions al respecte,

La Sra. Luz Zaforteza demana que es
discuteixin tots els articles un per un. Pero
tot seguit retira la proposta dient que faria
preguntes concretes. Aquestes es centren
en: sobre els objectius; sobre la tercera ca-
tegoria de socis els corresponents; sobre fi-
xar la majoria d'edat (a efectes de soci de
la S. A. L.) en el 14 anys; sobre un article
que deixi ben clar com renovar o reformar
els Estatuts,

El Sr. Nicolau Morell intervé per mati-
sar sobre la capacitat juridica o capacitat
d’obrar dels menors d'edat. Troba que no
ha de figurar allo de majoria d’edat.

El Sr. Ignasi Alomar creu convenient in-
sistir en la qiiestio de les delegacions en els
pobles.

El Sr. Miquel Font considera que sha
contemplat massa el caracter de lulliana.

Després  d'aquestes  intervencions i les
explicacions pertinents efectuades pel Presi-
dent com a respostes, aquest demana si es
vol 0 no una votacid secreta per aprovar o
rebutjar la nova redaccié dels Estatuts. Cap
soci dels presents es manifesta al respecte,
Aleshores, a ma al¢ada i per unanimitat que-
den aprovats els nous Estatuts,

Quant al segon punt de l'ordre del dia
consistent en autoritzar a la Junta de Go-
vern per signar convenis amb entitats pi-
bliques o privades per restaurar el Casal
Aguild, també es el President qui explica
quines haurien de ser les linies mestres que
haurien de regir un conveni.

En un torn de preguntes intervé la Sra,
Luz Zaforteza demanant si un conveni po-
dria excloure’'n un altre contestant-li que
ro. Acaba volent que consti en acta la seva
felicitacié personal al President i a la Junta
de Govern per totes les passes efectuades
en aquest sentit sobretot les reunions man-
tingudes amb organismes oficials, amb re-
presentants de partits politics socis de la
S. A. L., amb juristes, amb arquitectes, etc.
per tal de recaplar opinions i informacions
solides. També prengué la paraula el Sr.
Jaume Cirera indicant la conveniéncia d’ad-
quirir I'estudi que manca per disposar de la
propietat completa de l'edifici.

s demana si cal una votacid secreta.
Els presents consideren que no fa falta'i per
unanimitat s’aprova la proposta.

I essent les 20'35 h. i no havent més
assumptes a tractar saixeca la sessi6.

V. iP
El President,
Miguer Duran PasTor

La Secretaria,
Mania Barcerd Cresei



SECCIO OFICIAL I DE NOTICIES 433

ACTIVITATS DE LA SOCIETAT DURANT L’ANY 1989

Nous Socis D'acord amb la proposta
(1989) aprovada per la Junta Ge-

neral reproduim els nous
socis admesos a la nostra Societat:

N.” 1.021 Miquel Gil Cuenca

N.” 1.022 M." Angels Ferragut Mufioz

N.” 1.023 M." Dolors Martinez Roca

N.” 1.024 Biblioteca de La Real

N.” 1.025 Xavier Pastor Quijada

N.” 1.026 Jordi Amengual Quetgles

N.® 1.027 Antoni Juan Horrach

N.” 1.028 David Font Mampel

N.” 1.029 Lluis Martinez Lapasio

N." 1.030 Bartomeu Servera Sitjar

N." 1.031 Bernat Oliver Font

N." 1.032 Pere Rossellé Bover

N.® 1.033 Joan Vidal Bibiloni

N.” 1.034 Antoni Company Bonet

N.” 1.035 Miquel A, Gual Bauca

N.” 1.036 Joan Josep Vidal Payeras

N.” 1.037 Joan Fullana Juan

N.” 1.038 Bartomeun Salva Simonet

N." 1.039 Octavi Pons Machado

N.” 1.040 Antoni Marimon Riutort

N.” 1.041 M.* Magdalena Estarellss
Ordines

N.” 1.042 M.* Magdalena Rosselld
Ximenis

Viatgers  Actes dedicats a commemorar
a les lestada de George Sand i
Balears. Fréderich Chopin a Mallorea,

organitzats amb la colaboraci6
de la Universitat de les Illes Balears i I'As-
sociacié F. Chopin de Valldemossa. A la seu
social tingué lloc el dia 14 de febrer de
1989 la taula redona sobre aquests dos viat-
gers: hi participaren Tomeu Barcelé, Cata-
lina Cantarellas, Pere Estelrich i Gabriel Ja-
ner Manila. Va actuar de moderador Guillem
Rosselld Bordoy.

Conferéncia El dia 28 de febrer amb
de motiu de la recent defensa
Carme Simé. de la seva tesi doctoral so-
bre els “Noticiaris mallor-
quins”. Al mateix temps es va programar
una interessant exposicié de manuscrits dels
principals dietaris estudiats per 'autora.

Conferéncia El dia 7 de marg¢ per
de tal de donar a conéixer
Luz Zaforteza., el resultat de les seves

investigacions sobre

“Els fideicomissos en el Dret de Mallorca”,
tema de la seva tesi recentment defensa-
da.

El 14 de marg Onofre Va-
quer va presentar el seu
estudi: “Felanitx en el S.
XVI, Una societat de I'Antic Régim” i el
4 d'abril Joan Mas editor i transcriptor va
donar a coneixer 'edicié del “Vigilante des-
pertador” de M. F. de la Circel. Interven-
gué el prof. Joan Miralles.

Presentacio
de llibres.

Segell El segell conservat a les
de ’Antiga  colleccions de la nostra So-
Universitat  cietat fou entregat solem-
LuHiana, nement, en préstec indefi-

nit, a la Universitat de les
[lles Balears. A hores d’ara és costum que
juntament amb la maca del virell i el pend
presideixin aquests antics emblemes de la
Universitat, els solemnes actes académics
que es celebren,

Conferéncia Dia 11 de marg de 1989
de el Dr. Jaume Garau va
Jaume Garau. donar compte de les se-

ves investigacions sobre
“Literatura castellana en Mallorca a lo lar-
go de los siglos XVI y XVII”,
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Ideologies Com en anteriors convoca-
i moviments tories, el IV seminari dedi-

socials cat a aquest tema, organit-
a les Illes zat per I'l. C. E. de la Uni-
Balears. versitat de les 1lles Balears,

es va celebrar a la seu so-
cial al larg dels dies 16 i 17 de marg se-
gons el programa adjunt:

— Introduccio al seminari a carrec de Se-
bastia Serra i Busquets.

— La 1." Internacional a Mallorca. Emiliia
Piez.

— L'anarquisme a Menorca. L'obra de Joan
Mir i Mir (1898-1915). Josep Portella.

— Les conseqiiéncies de la Guerra de Cuba
i Filipines a les Illes Balears. Antoni Ma-
rimon,

—-— Preus i salaris a Mallorca, 1913-1936.
Ramon Molina i Roberto Meana.

— La repressio cultural a Mallorca, 1936-
1939, Josep Massot i Muntaner,

— Estat de la qiiestié sobre Mallorca i la
repressié  franquista durant la  Guerra

Civil. David Cinard.

— Iniciatives del catolicisme social a Ma-
llorca (1877-1891). Pere Fullana.

— Cultura literaria i nacionalista a principis
de segle a Mallorca. Damia Pons.

— El nacionalisme conservador catala en-
torn dels anys 20: Cambd. Jordi Casas-
5as.

— EI nacionalisme a Mallorca: dels anys 29
als anys 30. Gregori Mir.

— Els plantejaments ideologics de Joan
Estelrich. Bartomeu Carrid.

— Els inicis de 'Accié Catolica a Mallorca.
Joan Vidal.

— La celebracié del 1.7 de maig: de la
postguerra a la transicio  democratica.

Antoni Nadal.

— Societat civil i nacionalisme a Mallorca,
des de la transicié democratica. Mateu
Morro,

Diada La reuni6 al Santuari de
de Cura organitzada com a
Ramon Llull. punt d'encontre de les ins-
titucions lulianes va comp-
tar com a altres anys amb la preséncia i
collaboracié de la nostra Societat,

Monografies. La nova série de publica-

cions iniciada amb Testudi
del professor Alvaro Santamaria: “Ramon
Llull i la corona de Mallorca” es va presen-
tar al mes d'octubre. Esta a la disposici6 dels
socis al preu especial de 800 pessetes mentre
que la venda al pablic ha quedat establerta
en 1.500 pessetes.

Reunio Amb motiu de la re-
a Mallorca novacié de la Junta Ge-
d'Institucions neral de la Confedera-
Culturals cion Espaiola de Cen-
de llengua tros de Estudios Loca-
catalana les, lIa nostra Societat va
integrades proposar la reunié dels
a la CECEL. esmentats  Centres  a

Mallorca. Acollida la
proposta per I'Institut d’Estudis Balearics
que va finangar Testada, la reunié va tenir
lloc el dia 11 de novembre.

Hi assisti el president nacional Octavio
Pérez Manjon i representants de Valls, Llei-
da, Alacant, Menorca.

Sessio Convocada per la Societat baix
d’estudis la Presidéncia de D. ]J. F.
sobre el Conrado de Villalonga, hi par-
PERI del ticiparen els professors: San-
Sindieat. tamaria, Salva, Morata, estu-

diant-se el passat, present i
futur 'aquest barri de Ciutat afectat pels
plans de reintegracié urbana que 'Ajunta-
ment de Ciutat pretén dur a terme.
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Tresoret Mitjancant conveni subscrit
almohade. amb la Conselleria de Cultura

va ser possible l'adquisicid del
Tresor almohade aparegut al lliure comerg
a mitjans de 'any 1989. Una rapida accid
de la Societat que va comptar amb el su-
port economic de la Conselleria de Cultura
feu possible que tan interessant conjunt es
salvés, Va ser integrat de seguida, com a
donacié de la Societat, al Museu de Ma-
llorca. En bren esperam poder presentar
el corresponent estudi monografic.

Festa del El dia de la festa canonica
Beat Ramon. del Beat Ramon, com és

costum la Societat va par-
ticipar en els actes religiosos i académics
acostumats. Enguany va dissertar la Dra.
Dolors Badia de la Universitat de Barce-
lona.

Segons els nous estatuts és

Congrés
sobre compromis bianual de la Jun-

el Nostre ta de Govern de la Societat,
Patrimoni convocar un Congrés sobre
Cultural. defensa patrimonial. Amb tal

motiu a finals de novembre de
1989 va sortir la carta de convit i primera
vircular. El tema a tractar sera: El Nostre
Patrimoni Cultural: Base juridica per a la
seva defensa.
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